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Vorwort. 

m Durch im Februar 1907 erschienene Studie ilber den 

Text des Septuagmta- Psalters (Sept. - Studien 2) iiberzeugt dafi 

El^unfde^Set' ^ t™ ^ « ~ ^ 
uriorscnung der Septuagmta m d ie Hand zu nehmen" (Theol 

toaturzedung 33, Sp. 132), veranlaBte Rudolf Smend fan Veret 

vo BerIiner und G zi:zz::z%:^™ 

Kultusrrunxstenum erfolgte Gvundung des Se P tua 9 in ta -UntTnZens 
das anfangs nur von den Akademien zu Berlin und Gfc 
getragen, d aber zu ^ Unterneh K art e s dtr 

Sss-s^nr 1 erhob rr d seit 1911/12 ~ Sl£ 

iteiche, Preuflen, Bayern und Sachsen finanziert wurde 

Die ersten Jahre des Unternehmens waren mit allerlei Vor 
arbez en ausgefullt, der Aufstellung des ,,VerzeichnTsses derl^" 
Hss. des A.T." (Mitt. d. S,U., Bd. 2, datiert 1914, jedoch ersf 9 1 5 
vollendet und erschienen), der Sammlung von Ph tographien v eleJ 
Hand S ehnften (damals etwa 20000 Blatter), der HersLlung von 
Kollahons-Exernplaren ftir eine Reihe von Biichern des AT und 
der Kollation ernes Teils der erwahnten Photographien. Im Zli 

aes ersten Makkabaerbuch.es und des Buches der Weisheit be 
gmnen wollte, und es wurde von jedem der beiden Buche eLe 
Probeseite zur Begutachtung an einige Fachgelehrte ff e endet 
Da brach der Krieg aus. Die Hilfsarbdter riickten ins I d der 
Bezug von Photographien aus dem Auslande horte auf und e 
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konnten wohl einzelne Xebenarbeiten erledigt werden, aber an 
eine Ausarbeitung der -'v:'.ar.:en <rro6en Ausgabe der Septua- 
ginta war nicht zu der.kr:.. 

Unter diesen Ur.>:.-.r. :-r. wurde im letzten Kriegsjahre (1918) 
mit der Privilesrier:-?- Wurr.trr.bergischen Bibelanstalt zu Stutt- 
gart die Herau^ar.-- r r.-r k'.eineren Ausgabe der Septuaginta 
verabredet. v>-. ;:.r z»ar hinter jener groBen erheblich zuruck- 
bleiben rr.u ii^r i: :h. wie es im 11. Bericht iiber das Septua- 
ginta-Ur.--rr.rr.-rr. Nichr. von d. Gesellsch. d. Wiss. zu Gott., 
Ge> V! *v r.rin:. ..durchaus kritisch sein und sich auf 

err I j ;~- v j>^ »- ir? ^esamten jeweils zurVerfiigung stehenden 
Mi:?rxi ^r.zdrz* ?oLI:e. Aber nicht lange darauf folgte das 
tnzr-s* Erie ie> Kneges; es folgten die schwierigen Jahre 
cer errer Nachkrir^szeit, welche mit ihrem gesteigerten Uni- 
vers*JL*-*-B*tneb kaum Zeit zu wissenschaftlicher Forschung lieBen ; 
es fo^sre iirn das immer tiefere Sinken der deutschen Wahrung, 
welches its Yerein mit alien sonstigen Schwierigkeiten die Arbeit 
jahr^ltrjg -n^mein behinderte. Immerhin gelang es trotz allem, 
1922 lis Pr;*beheft das Buch Ruth und 1926 die Genesis heraus- 
zubrjx^r-. Dann aber zeigte sich, daB die begonnene Ausgabe 
usi-rthfahrbar war. Die Wurttembergische Bibelanstalt hatte 
entsprschend ihrem Grundsatz den Preis der Genesis moglichst 
n:e*inz angesetzt, und anfangs schien es auch, als ob der Absatz 
ihrer; Yoranschlag rechtfertigen werde. Aber als etwa ein Viertel 
der Aufase verkauft war, geriet der Absatz so gut wie vollig 
ins Stvcken. und die Bibelanstalt erkannte, dafi es ihr unmoglich 
s<:. erne solche Ausgabe ohne allzu groBe Opfer weiterzufiihren. 
Daher hat sie auf eine Fortsetzung derselben verzichtet und statt 
ihrer eine Handausgabe mit den Varianten von B S A in Aussicht 
genommen. 

Eine solche Handausgabe aber kann natiirlich das, was das 
Septuaginta-Unternehmen von jeher erstrebt hat, nicht zur Ver- 
wirklichung bringen; sie kann das um so weniger, als das Sep- 
tuaginta-Unternehmen seit 1926 durch annahernde Wiederher- 
stellung seiner friiheren Geldzuschtisse erfreulicherweise in den 
Stand gesetzt und damit zugleich verpflichtet ist, den Plan einer 
groBen Septuaginta- Ausgabe auf Grund umfassender Durch- 
forschung des handschriftlichen Materials wieder aufzunehmen. 
Diese groBe Ausgabe soli in den 16 Heften, die seinerzeit am 
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Anfange der Genesis angektindigt waren erscheinen, und zwar 
in bunter Reihenfolge, aber zunachst die zweite Halfte (Heft IX 
bis XVI), weil diese in absehbarer Zeit noch nicht in der Aus- 
gabe von Brooke und McLean erscheinen wird, und es wiinschens- 
wert ist, dafi man so bald als moglich auch fiir diese zweite 
Halfte eine zuverlassige grofie Ausgabe bekomme. 

Die jetzt vorliegende Ausgabe des Psalters erfiillt vielleicht 
nicht alle Wimsche, die man hegen konnte; vor all em ist die 
schier endlose Menge der jiingeren Hss. nicht neu verglichen, 
sondern es ist mit den nicht tadellosen Kollationen von H.-P. 
gearbeitet. Aber wenn ich vorher das ganze jungere Material 
hatte durchforschen wollen, so wiirde schon diese Arbeit viele 
Jahre gedauert haben, ohne wesentlichen Nutzen zu bringen, 
vgl. Proleg. § 7 2 . Daher habe ich absichtlich darauf verzichtet 
und nur alles Alte, dessen beim Psalter nicht wenig ist, moglichst 
vollstandig neu verglichen, alles Jiingere aber nur nach den 
fruheren Kollationen benutzt oder ganz weggelassen. Und damit 
glaube ich der Wissenschaft einen grofieren Dienst geleistet zu 
haben, als wenn ich gar zu angstlich erst viele Jahre auf die 
Sammlung und Sichtung des gesamten Materials verwendet hatte. 

*) I. Genesis. II. Exodus, Leuiticus. III. Numeri, Deuteronomium. IY. Iosue, 
Iudicum, Ruth. V. Regnorum I. II. VI. Regnorum III. IV. VII. Paralipomenon 
I. II. VIII. Esdrae I. II, Esther, Iudith, Tobit. IX. Maccabaeorum I— IV. 
X. Psalmi, Odae. XI. Prouerbia, Ecclesiastes, Canticum, lob. XII. Sapientia, 
Siracides, Psalmi Salomonis. XIII. Duodecim prophetae. XIV. Isaias. XV. Iere- 
mias, Baruch, Threui, Epistula Ieremiae. XVI. Ezechiel, Susanna, Daniel, Bel 
et Draco. 
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Ubersicht liber die Hss.-Gruppen 

■vgl. Proleg. § 1—8): 

1) Unteragyptisch E ' B .S Bo: ferner 2008 2014 2019 2039 2042 2044 2049 

auch 2«.»37 ' 

2) Obera^yptisrb i/ " L" 2013 Sa; ferner 1221 2009 2015 2017 2018 2033 

2u34 r.Ao *A6 2050 2052 und die Exzerpte 1093 1119 2032, auch 

die Hs 122.' 

3 Abecdliriiizh R ' R LaR La<* (Aug). Aug ist, wo er nicht besonders ge- 

cannt wiri iz R ' bzw. La mitenthalten. 

4 Oritur* 2.0: . : GaHi(Uulg). Uulg ist, falls nicht besonders genannt, in 

5 Lukiaz /. • / Z T Tht Sy (He) u. a. 

/ = mehr als 75 Hss. des gewohnlichen Textes nach den Angaben 

v :z li -P. : /.i , 56—75, id = 36—55, i*> = 16—35, ipau = 2 0 der 
--15 /.-Hss. bei H.-P. 

. Pit eiE^eklammerten Hss. Z T He werden nur genannt, wenn sie 
n::h: ~i: i oder ia, sondern blofi mit id, ib, ipau zusammengehn 
oUr von i abweichen, aufierdem bei der Stichenteilung (§ 9 4 ). 

Zz / gehuren Be S c Rc ( a ber nicht Ac); sie werden nur genannt, 
wtzz sir nicht mit i oder i*, sondern blofi mit id, ib j £pau zu , 
s-inzrrn^ehn oder ganz von i abweichen. 

Za / gehoren auch Su Th Ch und 1046 2040; sie werden stets be- 
sii-rrs acgefiihrt. 

6: Mi5ch:-extr und nicht sicher einzureihende Texte: A' 3 = A 1219 55; ferner 
•>,,-> .v..* 2004 2006 2010 2011 2012 2016 2020 2021 2022 2025 2027 
2.- - 2031 2036 2043 2047 2048 2054. 



Alphabetizes bzw. arithmetisches Verzeichnis der Text- 
zeugen Angabe der Paragraphen der Prolegomena, 
in denen sie behandelt werden: 

a :- 

A'. AV, s 

A" / 
B 1 

B', B'a 

B' J / " 
L, L'\ , . 

i a usv../ 4 

R li O: — 

B',R%R"., 



Rs' 
S 

T 
U 

U', uv 



/ - 

1 1 : 

li 7, 

ll 4; 

9, 



z 


li 


74 


2011 


1 2 


82 


2031 


la 


82 


55 


li 


81 


2012 


Is 


82 


2032 


1 2 


4i 


1046 


1 2 


79 


2013 


li 


4i9s 


2033 


la 


4i 


1093 


la 


4i 


2013* 


2i 




2034 


la 


4i 


1098 


li 


62 


2014 


Is 


3s 


2035 


1 2 


4i 


1119 


la 


4i 


2015 


I2 


4i 


2036 


la 


82 


1219 


li 


81 


2016 


I2 


82 


2037 


I2 


3 a 


1220 


1-2 


4i 


2017 


Is 


4i8 2 


2038 


la 


4i 


1221 


12 


4i 


2018 


I2 


4i 


2039 


I2 


3a 


_''X)2 


1 2 


82 


2019 


la 


3 3 


2040 


la 


7 9 


2< «J3 


1 2 


82 


2020 


I2 


82 


2042 


Is 


3 a 


2004 


1 2 


8 2 


2021 


la 


8 a 


2043 


Is 


82 


20u5 


12 


62 


2022 


Is 


82 


2044 


la 


3 3 


2*306 


12 


82 


2025 


la 


82 


2046 


la 


4i 


2«.M.»S 


12 


3 3 


2027 


1 2 


82 


2047 


Is 


82 


2«.«J9 


12 


4i 


2029 


1 2 


82 


2048 


la 


82 


2'tlO 


12 


82 


2030 


la 


82 


2049 


I2 


3 8 



2050 1 2 4i 

2051 l s 3 3 

2052 l a 4i 
2054 la 8a 
Ambr. 1 4 
Aug 1 4 09.19 20 



Auguar 5 2a 
Barn. U 

Bo la 3 3 



BoD l, (Ende von 

„Bo«) 
Ch 1* 7 9 

Clem. Alex. I4 
Clem. Rom. I4 
Co 1 4 10i 

Cyp. I4 5 is 
Cyr. Alex. 1 4 
Di 1 4 10i 

Ga l s 6 4 94 

He I4 li 



Hi 1 4 6e 

Hi ed. Morin I4 
Iren. I4 
lust. Mart. 1* 
La 2i 
LaG I3 5 13— 16 
La R Is 57—12 
alii (oder com- 

plures) Latini 5ai 
Orig. 1 4 
Psalt.Gall. 6s. 4 



Psalt. Rom. 5 21 63 
Sa(BL) 1 3 4i 
Su I* 7 9 

Sy I3 7e 

Tert. I4 5 1„ 

Th I4 7* 

Theoph. 1 4 
Tht I4 7 5 

Tht 3 7 6 
Uulg 1 3 65 10i 



Verwendete Zeichen und Abkiirzungen. 

* = die urspriingliche Lesart einer Hs. 

c = corrector, d. h. derjenige, welcher einen in der ursprunglichen Hs. schon 
vorhandenen Text durch einen anderen Text ersetzt hat; hierbei ist, falls 
nichts anderes angegeben wird, stets anzunehmen, dafi die Hs. ursprung- 
lich mit meinem Texte iibereingestimmt hat. — „Ga(c?)« bedeutet, dafi 
es fraglich ist, ob das in der Hs. „Ga a Stehende erst vom Korrektor her- 
gestellt oder schon ursprunglich ist. — An Stellen, wo der Schreiber einer 
Hs. selbst oder ein ungefahr gleichzeitiger Korrektor einen Schreibfehler 
verbessert hat, ist nichts notiert; z. B. habe ich in 118 82 nicht wie Swete 
napeKaAeoav als Lesart von S und noTe 7rapaKaAea€is als Lesart eines alten 
Korrektors (a** 1 ") angegeben, sondern ttotc irccpaKaAeaeis, was auch alle 
iibrigen Hss. bieten, als Lesart von S angesetzt. 

ex corr. = ex correctura; dies wird gesetzt, wenn eine Lesart durch Korrektur 
entstanden, aber die urspriingliche Lesart nicht mehr f estzustellen ist. 

s = suppletor, d. h. derjenige, der einen in der ursprunglichen Hs. fehlenden oder 
verloren gegangenen langeren oderkurzeren Abschnitt erganzt hat. Wahrend 
einem „o« ein „*« gegeniibersteht, ist bei „s« kein „*« vorhanden. 

txt s= textus. 

mg — margo. 

a = die Mehrheit der Handschriften. 
b = die Minderheit der Handschriften. 
d = etwa die Halfte (dimidia pars) der Handschriften. 
pau — wenige (pauci) Handschriften. 
P = ein Teil (pars) der Handschriften; dieses Zeichen wird bei Bo Aug Tht und 

Cyp. gebraucht, wenn die Handschriften auseinandergehn. 
sil = ex silentio H.-P., s. § 7 3 . 

-f oder add. = addit (oder addunt; ebenso konnen die im folgenden angefiihrten 
Zeichen oder Abkiirzungen auch pluralischen Sinn haben). 

superadd. = superaddit, d. h. die betreffende Hs. fugt zu einem schon ange- 
fiihrten Zusatze noch einen weiteren Zusatz hinzu. 

pr. = praemittit. 

> oder om. omittit (dagegen bedeutet „deest a , dafi die Hs. an der betreffenden 
Stelle nicht vorhanden ist oder eine Lucke im Texte hat). 
= eine Hs. springt von einem Worte auf ein folgendes gleichlautendes fiber, 
z. B. 69 .eiaqK. Kupios Tqs 9nto S" = S springt von etorjK. xupios Ttis in 69 
auf die gleichen Worte in 6 to fiber. 

tr. = transponit; wenn es sich urn mehrere Worter handelt, wird so notiert: 



Diese Zeichen werden 
nur bei L gesetzt, vgl. 
§ 7*. 
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2l2i <X7T0 popiaics rr,v yuxny pov' tr. C = U stellt Tqv i|>uxn v H ou vor (nro 
pop^atas. 

( ) Buchstab-n im textkritischen Apparat. die in runde Klammern eingeschlossen 

sind. fehlen in eir.em Tei! der angefiihrten Hss. 
{ ) In Winkelkiammcrn sin i Buchitaben eingeschlossen, welche in den Hss. zer- 

stort uni von r„:r vrnnntnn^sweise erganzt sind. 
[ ] Worte in ecki^r. Klammtm nnden sich in vielen alten Hss., gehoren aber 

sicher nirht zun nr=p rtn/ichen Texte des griech. Psalters; in zweifel- 

haften Fallen ba':«e ::h krine Klammern gesetzt. 
| ein halbre:: ■•: ^:r. h :m textkritischen Apparat mehrere zu demselben 

Verse uT.^-iJir.r An-^rkangen voneinander ab. 
| ein tVir.v: .v..--. i :\.\s ini textkritischen Apparat ein langerer Text anzu- 

:r. i-ii-n Linteiiung in Stichen an. 
•fc oder ait. Artenik s 

-r- oder : /z*'. s bmter dem Obelos werden diejenigen Zeugen angegeben, 

:zz -berliefern. 
: zeijt an bii v bin em Asteriskos oder Obelos gilt. 
HI n:ai r-::?.:her Text. 

<b oivr LXX irriecbische Ubersetzung (Septuaginta). 

0 b-riarlansrber Septuagintatext, vgl. § 6s. 

Hex H-n;!! 

a' Ar/.i. 

<j' — Sv~ma:b 5. 

y file : t: n. 

e' ^ninta iie anf a V (5 fr' folgende fiinfte griech. Ubersetznng in der Hexapla). 

€??' — : n:;c.:c 

adapt a-iartatus. 

cf. c nicratnr. 

evil : nzmentarius. 

dub. d-b:us. 

exc exrepto. 

nn. nnis. 

init. -- mitiura. 

n. n.ta adnotatio). 

paenult paenultimo loco (im Verse). 

praec. praecedens. 

rel. rdiqui. d. h. die iibrigen Textzeugen. 
rcpet. = repetitus. 
seq. sequens. 
sim. similiter, 
u. uersus. 

ult. ultimo loco (im Verse), 
uid. = uidetur. 

Bemerkungen des textkritischen Apparats, welche in Klammern zu einer 
Hs. hinzugefiigt sind, gehoren regelmafiig nur zu dieser einen Hs. 



Abkiirzungen fur zitierte Bucher: 

Allgeier = Arthur Allgeier, Die altlateinischen Psalterien. Freiburg i. B. 1928. 
Blafi-Debr. = Friedr. Blaft' Grammatik des neutestamentlichen Griechisch. 5. Aufl. 
von Alb. Debrunner. Gottingen 1921. 
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Capelle^Paul Capelle, Le texte du Psautier latin: Collectanea biblica latina 

cura et studio monachorum S. Benedicti, vol. IV. Romae 1913. 
Field — Origenis Hexaplorum quae supersunt ed. Fr. Field. II. Oxonii 1875. 
Flashar = Martin Flashar, Exegetische Studien zum Septuagintapsalter : Zeitschr! 

f. d. alttest. Wissenschaft 32 (1912), S. 81—116. 161—189. 241—268. 
Grabe = Septuaginta Interpretum torn, ultimus, continens Psalmorum, Iobi 

libros . . . ed. Ioannes Ernestus Grabe. Oxonii 1709. 
H.-P. = Vetus Testamentum graecum cum variis lectionibus ed. Rob. Holmes et 

Jac. Parsons. Tom. III. Oxonii 1823. 
Hatch-Redp. ^ Edwin Hatch and Henry A. Redpath, Concordance to the Septua- 

gint. Zwei Bande und „ Supplement". Oxford 1897—1906. 
Helbing Gramm. == Rob. Helbing, Grammatik der Septuaginta. Laut- und Wort- 

lehre. Gottingen 1907. 
Helbing Kas. = Rob. Helbing, Die Kasussyntax der Verba bei den Septuaginta 

Gottingen 1928. , 
Johannessohn Kas. = Martin Johannessohn, Der Gebrauch der Kasus und der 

Prapositionen in der Septuaginta. Teil I. (Diss.) Berlin 1910. 
Johannessohn Prap. = Martin Johannessohn, Der Gebrauch der Prapositionen in 
der Septuaginta. (Nachrichten der Ges. d. Wiss. zu Gottingen, Philol.- 
hist. KL, 1925, Beiheft = Mitteilungen des Sept.-Unt. 3; in beiden Ver- 
offentlichungen als S. 165—388 gezahlt.) 
Lag. = Psalterii graeci quinquagena prima a P. de Lagarde in usum scholarum 

edita. Gottingae 1892. 
Lag. Probe = Probe einer neuen Ausgabe der lateinischen Ubersetzungen des 

Alten Testaments, vorgelegt von Paul de Lagarde. Gottingen 1885. 
Mayser = Edwin Mayser, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemaer- 

zeit. Laut- und Wortlehre. Leipzig 1906. 
Mitt. d. S.-U. = Mitteilungen des Septuaginta-Unternehmens. Berlin 1909 ff. 

(Nach Banden und Seiten zitiert.) 
Ronsch = Hermann Ronsch, Itala und Vulgata. 2. Ausg. Marburg 1875. 
S.-St. = Septuaginta-Studien. Herausgegeben von Alfred Rahlfs. Drei Hefte 

Gottingen 1904—1911. 
Sabatier = Bibliorum sacrorum latinae versiones antiquae . . . ed. Petr. Sabatier 

Tom. II, pars 1. Vgl. die Anm. zu La<* in § 1 8 . 
Swete = The Old Testament in Greek according to the Septuagint, ed. by Henry 

Barclay Swete. Vol. II. Third edition, reprinted, Cambridge 1922. 
Thack. = Henry St. John Thackeray, Grammar of the Old Testament in Greek. 
Vol. I: Introduction, orthography and accidence. Cambridge 1909. 
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Sir. 


Exod. 
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Num. 
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Prov. 
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Ion. 
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Tob. 
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Mac. I 
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Hab. 



des A. und N. T. : 



Soph. 


Sus. 


Cor. II 


Philem. 


Agg. 


Dan. 


Gal. 


Hebr. 


Zach. 


Bel et Dr. 


Eph. 


lac. 


Mai. 


Matth. 


Phil. 


Petr. I 


Is. 


Marc, 


Col. 


Petr. II 


Ier. 


Luc. 


Thess. I 


Ioh. I 


Bar. 


Ioh. 


Thess. II 


Ioh. II 


Thr. 


Act. 


Tim. I 


Ioh. IH 


Ep. Ier. 


Rom. 


Tim. II 


Iudas 


Ez. 


Cor. I 


Tit. 


Apoc. 



Prolegomena. 

§1. 

Textzeugen. - 
1. t'b-r i;e verslichenen griechischen Handschriften mache 
ich hier nur die notwendigsten Angaben, indem ich ftir Weiteres 
auf mein -Verzeichnis der griech. Hss. des A.T." (Mitt. d. S.-U. 2) 
verweise. Ver^Iichen sind folgende umf angreicheren grie- 
chischen Ha n d s c hr if t en : 

A London. But. Mus.. Royal 1D.V— VIII, bekannt als „Codex 
AU-xaznirir.u?-: V. Jahrh. Es fehlt Ps. 4920— 7.9n aoTqs 2°. 

B Rom. Bib:. Vat.. Vat. graec. 1209, bekannt als .,Godex Vati- 
canu>~: IV. Jahrh. Es fehlt Ps. 10527— 1376 \ 

R Vfivna. Bib!. Capit., I: VI. Jahrh. Griechisch-lateinischer 
Psalter, der griech. Text in lat. Umschrift. Im griech. Texte 
sind P>.1;— 2t 2 . 65:o os— 68s 1 . 10543 ev 1 °— IO62, die von der 
alten Hs. verloren gegangen waren, sowie auch Ps. 6826-32, 
die von Anfang an gefehlt haben, von jungerer Hand erganzt 
lR 5 - : sin^ulare Lesarten dieser Erganzungen werden nicht 
notiert. — Die Ausgabe R's von Blanchinus 1 Vindiciae cano- 
nicarum >cripturarunr*. Rom 1 740 1 wimmelt von Ungenauig- 
keiten aller Art. Vor allem ist die lat. Transkription an un- 
endiich vielen Stellen korrigiert. z.B. in Ps. 406 echthry = ex^poi 
ftir ectri 'der spatere Korrektor eethri\ eingesetzt; zuweilen aber 
ist sogar der Wortlaut ohne weiteres geandert, z. B. das ganz 
richtig gebildete nKovripevos ivon aKovav) an den drei Stellen, 
wo es vorkommt i44o 51 4 1 1 9 4 » . in n K ovo)iievos verschlimm- 
bessert, wahrend n*ovnaav . 63 4 139i> beibehalten ist. Dafi ich 
solche Fehler verbessern konnte. verdanke ich einer Photo- 
graphie der Hs., die im Jan. 1928 ftir mich hergestellt wurde. 
Dem Capitolo Veronese, welches die wertvolle Hs. eigens zu 
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diesem Zwecke nach Rom schickte, und Giovanni Mercati, der 
mir diese Vergunstigung erwirkte und in Rom die Herstellung 
der Photographie iiberwachte, sage ich fur ihre hochherzige 
Unterstiitzung herzlichen Dank. 

S Leningrad, Off. Staatsbibl., Graee. 259, bekannt als „ Codex 
Sinaitieus"; IV. Jahrh. Ausgabe: Codex Sinaiticus Petropoli- 
tanus et Friderico-Augustanus Lipsiensis. The Old Testament 
. . . now reproduced in facsimile from photographs by Helen 
and Kirsopp Lake . . . Oxford 1922. 

T Zurich, StadtbibL, C. 84, eine Purpurhandschrift des VII. Jahrh. 
Es fehlen Ps. 1— 26i xpwfcivai. 3(h 2 — 3620 Kai. 41&*— 433 e^wAe- 
frpeu.. . 58i4 2 — 595. 599-10 1 . 59i3 2 — 6O1 tfraX.. . 64i2 ..aTOTnios 
— 1U tttwxous. 923 ..vas—937 tou. 9612 ..vr|s— 97s ayaXXiaaovTai 
und von den Oden nach meiner Anordnung und Zahlung 
Ode 1—35. 4 — 6. 737-42; auch ist die auf dem letzten Blatte 
stehende letzte Ode unvollstandig erhalten (abgesehen von 
kleineren Liicken fehlen Zeile2i-23 groBtenteils und alles hinter 
36 6i5..). — Die Hs. ist kiirzlich unter Aufsicht von Giov. 
Mercati in Rom restauriert; dabei haben sich im Einbande 
fiinf Stiicke des dem jetzigen ersten Blatte vorangehenden 
Blattes gefunden, welche zusammengesetzt etwa die Halfte 
des Textes von Ps. 253 — 26 1 ergaben; eine Abschrift dieses 
fragmentarischen Textes hat Mercati mir freundlichst mitgeteilt. 

U London, Brit. Mus., Pap. 37; VII. Jahrh. Papyrusbuch, ent- 
haltend Ps. IO2 2 eis — 186. 20u ev ia\s SuvaaTeiais — 346 KaTa5ia)K(u))v 
mit einigen Liicken auf den ersten und letzten Seiten. Von 
einem Kopten geschrieben, s. S.-St. 2, S. 147 f. 

Z Rom, Bibl. Vat., Vat. syr. 162, bekannt als „Godex Zuqninensis 
rescriptus". Es ist eine syrische Hs., ftir welche abgewaschenes 
Pergament aus 6 griechischen LXX-Hss. verwendet ist. Die 
vierte dieser Hss., von dem Herausgeber Tisserant als „Z IV " 
bezeichnet, enthalt Reste eines griech. Psalters aus dem VI. 
Jahrh. mit folgenden Texten: Ps. 81 — 9i9. 936 Kail 0 — 123 uiJko- 
JhpeT(ai). 13i— 161 irpoaeu.. . 1 7 3-29 \ 39-48. 199—21& 1 . 21i6 8 -25 1 . 
21o2 2 — 232 1 . 249 2 -i9. 25s 5o^ns— 264 Tr]v Tep.. . 283 3 — 294. 0O2 
aiwva-11 322i 2 ~33 22 1 . 3 5 7 2 — 3623 SiapqjiaTa. 3632 tov— 37n H € 
mit kleinen Liicken, speziell sind alle Uberschriften, da sie 
mit roter Tinte geschrieben waren, beim Abwaschen vollig 
verschwunden. 
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55 Rom, Bibl. Vat.. Regin. graec. 1: X. Jahrh. Nach einer Photo- 
graphie kollationiert. 

1098 Mailand. Bibl. Arnhr.. 0. 39 sup., ein codex rescriptus. Die 
untere Sehrift. aus dem X. Jahrh., bietet Bruchstiicke der 
Hexapla zuni Psalter unter Fortlassung der 1. Kolumne, d. h. 
des hebr. Textes in hebr. Sehrift. Von der LXX-Kolumne 
sind f«:»I<ren«ie Abschnitte mit unbedeutenden Liicken er- 
haltrn: Ps. 17:6 2 -4s Aaous. 276Kupios-9. 28i-3 em ult. 29i — 30io 
pou j'.ie::u'.t. 30:o ttoAu-25. ZU irXt|v-n. 34i-2. 34i3 — 356 Kupie. 
45:-::^v uli. 48i-is abt) ult. 8826 X€ipa-53. Mit „1098 m ^ w 
sind Lesarten bezeichnet, die in der LXX-Kolumne neben 
der Haupiiesart am Rande oder auch zwisehen den Zeilen 
notiert sind. — Giovanni Mercati, der mir seine Abschrift 
dieser noch nicht herausgegebenen Handschrift freundliehst 
zi:r Benutzung schickte, sage ich dafiir herzlichen Dank. 

121 y Washington, Smithsonian Institution, Freer Gallery, II; 
V. Jahrh. Die Hs. ist stark verstiimmelt; von den meisten 
Zri'.^n fehlt Anfang oder SchluB; auch fehlen, besonders von 
den ersten Blattern, manche Zeilen ganz oder bis auf kleine 
Re*te. Daher ist, wenn ich diese Hs. in meinem text- 
kritischen Apparat nicht nenne, daraus nicht zu schlieBen, 
dab sie mit meinem Texte tibereinstimmt. — Der SchluB 
der Hs. von Ps. 142s 2 an war schon in alter Zeit verloren 
gegangen und wurde dann durch Blatter, die aus einer 
jiingeren Hs. (VIII. Jahrh.) stammten, erganzt, doch sind 
von dieser Erganzung wiederum Ps. 1482 — 1492 1 und alle 
Oden auBer Od. I1-6 1 verloren gegangen. Die Erganzung 
nenne ich 1219 s ; sie beginnt schon mit Ps. 142s 8 , wahrend 
der alte Teil erst mit 142s 1 schlieBt; in 1426 vertreten 1219 
und 1219 s verschiedene Lesarten, s. den textkrit. Apparat 
zur Stelle. — Ausgabe: The Old Testament Manuscripts in 
the Freer Collection. Part II: The Washington Manuscript of 
the Psalms by Henry A. Sanders. New York 1917; Ps. 1469 
— 148i in The Harvard Theol. Review 22 (1929), S. 391—393. 

2013 Leipzig, Univ.-Bibl., Pap. 39; IV. Jahrh. Fragment einer 
Papyrusrolle, in den ersten sechs recht liickenhaften Ko- 
lumnen Teile von Ps.305-u. 30is— 31i. 32is— 339. 33i3— 342. 
34 9-17 . 34 24— 35 3 *, in den folgenden 28 Kolumnen den so 
gut wie vollstandigen Text von Ps. 35 3 2 — 55 1 4 enthaltend. 
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2. AuBer den umfangreicheren griech. Hss. sind folgende 
griechische Fragmente verglichen, welche nur kleine Teile 
des Psalters und auch diese oft mehr oder weniger verstiimmelt 
enthalten *) : 

1046 Damaskus, Kubbet el-Hasne; Pergament; VIII./IX. Jahrh. 
Ps. 7720-31. 51-61 griech. und arab., das Arabische in griech. 
Transkription. 

1093 London, Brit. Mus., Oriental 5465, Bl. 1—9; Papier; XII. 
Jahrh. Exzerpte aus den Psalmen. Ausgabe: S.-St. 2, S. 241 
— 254. Uber die ganzlich verwilderte Orthographie dieser 
jungen Hs. s. ebenda S. 148—152 (vgl. unten Nr. 2022); ich 
fiihre die Lesarten von 1093 nicht in der Orthographie der 
Hs. selbst, sondern in der gewohnlichen Orthographie an, 
wie ich es schon in S.-St. 2, S. 253 f. getan habe. 

1119 Rom, Bibl.Vat., Borgian. copt. 96; Pergament; IX. (?) Jahrh. 
Ps. 131io-i2 aus einem griech.-sahid. Lektionar. 

1220 Wien, Staatsbibl., Rainer, Inv. Nr. 9907— 9972; Papyrus; 
IV.(?) Jahrh. Ps. 3s— 49. 69—72. 164-7. ui 25e-9. in. 26i-s. 
28i-io. 29. 30i9-25. 31i 7. ii. 38i-io. 40i-3. 7-13. 48219. 5O11-21. 

53lf. 5-9. 544-12. 15-23. 55lf. 7-9. 131. 56l-9. 6713-15. 21-24. 30-35. 

68 18-26. 28-37. Auf den griech. Text eines Psalms folgt jedesmal 
der entsprechende sahid. Text. 

1221 Ebenda, Litt. theol. 8; Perg. (palimpsest; die untere Schrift 
war koptisch); VII./VIII. Jahrh. Ps. 933— 13s. 2U-15. 24ie 
— 254. 3221—339. 346-15. 

2002 Berlin, Staatl. Museen, Agypt. Abteilung, Papyrus-Sammhmg, 
P. 5011; Perg.; V. Jahrh. Ps. 105 38-45. IO62-10. 

2003 Ebenda, P. 5018; Papyrus; VII. (?) Jahrh. Ps. 39i6— 404. 

2004 Berlin, Staatl. Museen, Antiquarium, Misc. 8630; Bleirolle (auf 
Rhodos gefunden); L— III., spatestens IV. Jahrh, Ps. 792-16. 

2005 Cambridge, Univ. Libr., Tayl.-Schecht. 12. 182; Perg.; VII. 
Jahrh. Fragment einer Hs. der Hexapla, darin Ps. 2I20-24 
aus der LXX-Kolumne. 

2006 Ebenda, 16. 320; Perg.; VI. Jahrh. Ps. 143i — 1446. 

*) Wegen dieser meist luckenhaften Erhaitung gebe ich bei den Fragmenten 
nur die Verse an. von denen uberhaupt etwas erhalten ist, ohne die Liicken za 
notieren; man darf bei ibnen also nicht ex silentio schliefien, Einige Fragmente, 
die gar zu klein sind und keine nennenswerte Varianten liefern, wie z. B. das von 
H. Lietzmann herausgegebene Jenenser Fragment .,2007*. lasse ich ganz fort. 
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2008 Didlington Hall. Privatbibl. Amherst, Pap. V; Papyrus; V./VI. 
Jahrh. Ps. 56-i:. 

2009 Ebenda. Pap. VI: Papyrus: VII. (?) Jahrh. Ps. 107i4— IO82. 
108:: : 118::5 ::: :o 135i> — 136i- 1366—1373. 13820—1396. 
1399 — 1404. 

2010 Ebenda. Pap. VII: I\-rg.: V. Jahrh. Ps. 587-13. 58i6— 59s. 

2011 Cambridge. Priwitbihl. Lewis: Perg.; VIII. Jahrh. Ps. 140i-9. 

2012 Lapethus: Marm-rpiatte: IV. Jahrh. Ps. 14. 

2014 Leipzig. Uni\\-B:M . Pap. 170: Papyrus; III. Jahrh. Ps. 11827-58. 

2015 London. Brit. Mus.. Add. 34274 D, Bl. 51; Perg.; VII./VIII. 
Jahrh. Ps. 30-:o aus einem griech.-sahid. Psalter. Ausgaben: 
S.-St. 2. S. 240 r. mach einer Abschrift von W. E. Grum). 
H. J. M. Milne. Catalogue of the literary papyri in the Brit. 
Mus. 1*27 . S. 170. Vgl. unten Nr. 2018. 

2016 Ebenda. Add. 34473. art. 7; Perg.; VI./VII. Jahrh. Ps.76s-i5. 
77 ? -:6. 85»— 865. Ausgabe: Milne a.a.O., S. 173— 176. 

2017 El mda. Add. 34602, Bl. 1—9; Perg.; VIII. Jahrh. Ps. 64? 
— 65:- 1295 — 1378. Hierzu gehbrt Paris, Bibl. Nat, Suppl. 
irrec 1092. f. 1, enthaltend Ps. IO643 — 107io, von mir fruher 
mit der Sigel 2026 bezeichnet; die Zusammengehorigkeit 
der beiden Xummern habe ieh erst jetzt aus den mir aus 
London und Paris gelieferten Photographien erkannt. 

2018 Ebenda. Oriental 3579A (17); Perg. ; VII./VIII. Jahrh. Drei 
Blatter ernes griech.-sahid. Psalters, sehr ahnlich der Hs. 
.2015**. aber ohne die in jener gesetzten Akzente. Ps. IO2 
— lis. 48:o—49t. II824-38. Ausgabe: S.-St. 2. S. 238— 240 
mach einer Abschrift von W. E. Crumi: nur das gut er~ 
haltene letzte Blatt ist vollstandig herausgegeben, von den 
beiden anderen sind bloB dieVarianten mitgeteilt. Vollstandige 
Ausgabe der drei Blatter: Milne (s. oben zu -2015"), S. 168f. 
171 — 173. 

2019 Ebenda. Pap. 230: Papyrus: III. Jahrh. Ps. 11 7 — 144. 

2020 Manchester. John Rylands Libr.. Greek pap. 3; Fragment 
eines Papyrusstuckes, das wahrscheinlich als Amulett diente, 
vgl. 2031 2043 2048: V. VI. Jahrh. Ps. 90s 16. 

2021 Berlin, Staatl. Museen, Agypt. Abteilung, Papyrus-Sammlung, 
P. 9754; Perg.: etwa V. Jahrh. Ps.257 2 -i2. 263-7. Abschriften 
der Nummern 2021 2022 2043—2047 st elite mir Wilhelm 
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Schubart freundlichst zur Verfiigung; von ihm stammen 

auch die hier gemachten Zeitangaben. 
2022 Ebenda, P. 10501; Holztafel; IX./X. Jahrh. Ps. 5O17-20. Die 

Orthographie ist ahnlich verwildert wie die von 1093, z. B. 

50 is aiouSoKncris fiir euSoKrjaeis, 19 k€k$u)tivid(jiv fiir ouk e£oufrevu>aei. 
2025 OxyrhynchusPap. 1226; Papyrus; III./IV. Jahrh. Ps. 79-12.81-4. 
2026: s. oben 2017. 

2027 Leningrad, Off. Staatsbibl., Graec. 4; Perg.; IV./V. Jahrh. 
Ps. 1417—1423. 1447-13. 

2029 Sinai, Fragment ohne Nummer; Perg.; IV. Jahrh. Ps. 101 3f. 
1025-s. 105 34-43. IO61734. IO81521. 113i8-26. 1143—1152. Da 
die Ausgabe von J. Rendel Harris nichts weniger als genau 
ist (vgl. Mitt. d. S.-U. 1, S. 391), notiere ich Sonderlesarten, 
welche 2029 nach Harris haben wiirde, nicht. 

2030 Wien, Staatsbibl., Rainer, Inv. Nr. 8022; Pergamentrolle; 
VI. Jahrh. Ps. 26. 

2031 Ebenda, Nr. 8032; Papyrus-Amulett (vgl. 2020); IV. Jahrh. 
Ps. 90 n. 

2032 Ebenda, Nr. 9722; Perg.; VI. Jahrh. Ps. 98s-8 griechisch 
und sahidisch. 

2033 Ebenda, Nr. 9851; Perg.; V. Jahrh. Ps. IOI12-23 aus einem 
griech.-sahid. Psalter. 

2034 Ebenda, Nr. 9871; Perg.; V. Jahrh. Ps. 38s— 39s aus einem 
griech.-sahid. Psalter. 

2035 Ebenda, Nr. 9872; Perg.; V. Jahrh. Ps. I810-15 aus einem 
griech.-sahid. Psalter. 

2036 Ebenda, Litt. theol. 4; Papyrus; VI. Jahrh. Odeli- 8 . 

2037 Ebenda, Litt. theol. 7; Papyrus; IV. Jahrh. Ps.lSis— 193. 20i-4. 

2038 Ebenda, Litt. theol. 9; Papyrus; VI. Jahrh. Ps. 33s-io. 12-18. 

2039 Ebenda, Litt. theol. 10; Perg.; V. Jahrh. Ps. 72n-i 5 . 20-23. 8851 
— 89i. 89s 8. 

2040 Ebenda, Litt. theol. 11; Perg.; V./VI. Jahrh. Ps. 105 2 o f . 25 f . 

106 25-27. 30-32. 

2042 Oxyrhynchus Pap. 845; Papyrus; IV./V. Jahrh. Ps. 6830-37. 

703 8. 

2043 Berlin. Staatl. Museen, Agypt. Abteilung, Papyrus-Sammlung, 
P. 3601: Pergamentstreifen, wohl als Amulett benutzt (vgl. 
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2020): aus byzantin. Zeit. Vier lange Zeilen mit Ps. 90i-6, 
wovon etwa em Viertel erhalten ist. Abschriften von 2043 
— 2047 M verdanke ich Wilh. Schubart, vgl. 2021. 
2044 Ebenda. P. 5874: Perg.: V. Jahrh. Ps. 1032 2 -20. 

2046 Ebenda. P. 6747: Papyrus: IV. Jahrh. Ps. 35i2— 36io. 36i4 25. 

2047 Ebenda. P. 7954: Papyrus: VIII. Jahrh. Ps. 67 2 -27. Von dem 
fortlaufend ■nicht stichisch* geschriebenen Texte ist etwa 
die Halite iede: Zeile erhalten. 

2048 Genf. Bibl.Vubl. et univ.. Ms. gr. 50; Wachstafel; VI. Jahrh. 
Ps. 90: : am SchluB von Rechnungen (nach dem 
Herausgeber Nic-le zum Sehutz gegen Ungluck im Geschaft) 
hinzueeflixrt. vs.. 2020. 

2049 Oxvrhvnchus Pap. 1352: Perg.: IV. Jahrh. Ps. 826—834. 

2050 Paris. Pap. Bouriant. Inv. 41; Papyrus; IV. Jahrh. Ps. 39is 
—41 5. Ausgabe: Les Papyrus Bouriant par Paul Gollart 
• Paris 1*2*-. S. 28—30. 

2051 London. Brit. Mus.. Pap. 2556; Papyrus; III. Jahrh. Ps. 23-12. 
Aussabe: M ine <s. oben bei 2015), S. 166f. 

2052 Wien. Staatsb:bl.. Rainer, Litt. theol. 31; Perg.; V./VI. Jahrh. 
Ps. 49*-;d aus einem griech.-sahid. Psalter. Ausgabe: Wes- 
seiy. Studien zur Paiaographie und Papyruskunde XV (1914), 
S. 166 Nr. 257. 

2054 s ) Alexandria. Grieeh.-rom. Museum. Papyrus 240; III. Jahrh. 
.oder II.? so Norsa>. Ps. 77iV. Ausgabe von M. Norsa 
im Bulletin de la Societe royale d'archeologie d'Alexandrie 
no. 22 1^26. S. 162 — 164. Es finden sich viele Schreib- 
fehler: besonders das Wort lmos macht dem Schreiber grofle 
Schwierigkeiten: er schreibt 5 4 tous ucts. 6 s tois ueius, beides 
fUr tois uiois. S oieioi fur uioi oder uioi 01 (beide Lesarten 
kommen vor oder vielleicht. wie Norsa meint, fur 01 uioi. 

3. Ferner sind folger.de L'bersetzungen des griech. Psalters 
in andere Sprachen vergliehen ! >: 

Bo die bohairische ■ unteragyptisehei Ubersetzung nach der Aus- 
gabe Lao-ardes: ..Psalterii versio memphitica e recognitione 



x ) 2045 ist als unergiebig fortgtlassen. 

2 ) 2053 = Wien. Staatsbibl.. Rainer. Litt. theol. 28 (Papyrusfragment mit 
Ps. 9 19-22, IV. Jahrh.) ist als unergiebig fortgelassen. 

3 ) Die anderen in S.-St. 2 herangezogenen Ubersetzungen (Aeth., Pal., Arab., 
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Pauli de Lagarde'' (1875); ein Neudruck dieser Ausgabe ist 
1925 von Oswald H. E. Burmester und Eugene Devaud in 
Lowen herausgegeben. Lagarde hat sechs Hss. benutzt und 
ihre Unterschiede angegeben. Wo sie in bedeutsamer Weise 
vonemander abweichen, notiere ich dies, lasse dabei aber die 
Falle aufier acht, wo nur die von Lagarde mit der Sigel D« 
bezwchnete Hs. die Vulgarlesart („L«, s . § 7 ) bietet, da „D« in 
diesen Fallen sicher nach L korrigiert ist. Zwei solche Falle 
m welchen Lagarde die betreffende L-Lesart sogar in seinen 
Text aufgenommen hat, finden sich in 71 n, wo zu (JamAe.? 
nur „D« ms YHS aus L hinzuftigt, und 72 2 i, wo nur „D« die 
2,-Lesart etoaufrn statt nu<|>pav&n bietet; vgl. S.-St. 2 S 60 165 
und unten S. 26 Anm. 2. - Bei Notierung von Varianten in 
Bo setze ich regelmafiig „BoP«; nur wo die soeben besprochene 
Hs. „D« allein eine Lesart hat, welche sowohl von Bo als von 
L abweicht, ftihre ich diese als „Bo Dtt an. 
Ga das „Psalterium Gallicanum« des Hieronymus (§ 6 3 i) nach 
emer Photographie der altesten vollstandigen Hs., des Vatic 
Regm. 11 (nach De Bruyne Ztschr. f. d. neutest. Wiss. 28 [19291 
S. 2 aus dem VIII. Jahrh.). Vgl. „Uulg«. - Die von De 
Bruyne Revue Bened. 1929, S. 304 herangezogenen alteren 
Hss G« und „L« (VI., bzw. V./VI. Jahrh.) lasse ich beiseite, 
wed der Vatic. Regin. 11 vollstandig und sehr gut, „C« aber 
sehr unvollstandig und „L« ein Mischtext ist. 
La die altlateinische Ubersetzung nach den beiden altesten Hss • 
La der lat. Text des griech.-lat. Psalters „R« (VI. Jahrh ) 
nach der oben S. 10 erwahnten Photographie. Im lat. Texte 
dieser Hs^sind Ps. l:- 5 . 65i^-67 32 . l0 5 37 2 -4 3 aurov, die von 
der alten Hs. verloren gegangen waren, sowie auch Ps. 6826-32 
die vom Schreiber ausgelassen waren, von jtingererHand er- 
ganzt („La"W«); singulare Lesarten dieser Erganzungen werden 
nicht notiert. 

La« (VI Jahrh.), fruher in der Bibliothek des Benediktiner- 
klosters S t -Germain-des-Pres bei Paris, jetzt unter der Signatur 
" Lat - 11 94/ " m der BiW. nat., herausgegeben von Sabatier 

Zit-t } iC J\ beiseite ^Bsen, weil sie minder wichtig und zum Teil 
noch nich genugend herausgegeben sind, also den Apparat zwecklos Mastln 
wnrden. Ans demselben Grunde habe ich mich anch bei den veSene^ SS? 
setzungen auf die wichtigsten Zeugen beschrankt. ™«»<menen uber . 

Septuaginta X: Psalmi. 
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im 2. Bande seines grundlegenden Werkes „Bibliorum sacro- 
rum latinae uersiones antiquae" 1 ). Vom ersten Blatte (Ps. li 
— 2i) ist das untere aufiere Yiertel abgerissen; gegen Ende 
der Hs. ist ein Blatt mit Ps. 148 2-12 ganz verloren gegangen. 
Die Hs. ist zuerst nach Sabatiers Ausgabe kollationiert; dann 
aber hat Herr Studienrat August Mohle das Original in Paris 
nachverglichen, eine Reihe von Fehlern der Sabatierschen 
Ausgabe verbessert und vor allem die Stiehenteilung der Hs., 
welche Sabatier nicht wiedergegeben hatte, hinzugeftigt. 
Sa die sahidische (oberagyptische) Ubersetzung nach den beiden 
altesten Hss.: 

Sa B die Berliner Hs. (um 400 n. Ghr.), nur sehr liicken- 
haft erhalten, von mir herausgegeben: „Die Berliner Hand- 
schrift des sahidischen Psalters" (Abhandlungen der Ges. d. 
Wiss. zu Gottingen, Philol.-hist. Klasse, Neue Folge IV 4, 
Berlin 1901). 

Sa L die Londoner Hs. (um 600 n. Chr.), vollstandig er- 
halten. Ausgabe: ..The earliest known Coptic Psalter ... by 
E. A. Wallis Budge" (Lond. 18981 
Sy die syrische Ubersetzung aus dem Griechischen, von Paul von 
Telia 616/7 n. Chr. verfafit. Ausgabe: ..Monumenta sacra et 
profana ex codicibus praesertim bibliothecae Ambrosianae. 

x ) Pierre Sabatier, 1682 in Poitiers geboren. seit 1702 in dem beriihmten 
Kloster St.-Germain-des-Pr6s, wurde 1T27 zur Strafe fiir sein Verhalten im 
Jansenistenstreite in das Benediktinerklcster St.Osicaise zu Reims versetzt und 
starb dort am 22. Marz 1742 (J. Denk in .Theologie und Glaube" 1 [1909], 
S. 787 f.). Sein dreibandiges Riesenwerk ist 17S9— 1749 erschienen (E. Nestle, 
„Bibeliibersetzungen, lateinische\ Abs. 3. in Herzogs Realenzyklopadie). Die im 
ersten Bande S. LXXVI abgedruckten UrkundeD. durch welche Sabatier und sein 
Verleger Reynauld Florentain in Reims die Erlaubnis zur Herausgabe des Werkes 
nebst der ublichen zehnjahrigen Schutzfrist bekamen. sind vom Jan. und Febr. 
1737 datiert; am Schlufi des letzten Bandes stent: .,E prelo exiit hie Tomus 
anno 1749". Die Angabe, welche man ufters findet, das Werk sei sehr bald 
vergriffen gewesen und schon 1751 in einem Neudruck bei Didot in Paris er- 
schienen, ist naturlich falsch; weder verkauft sich ein solches Buch, zumal wenn 
es in 1000 Exemplaren gedruckt ist, im Handumdrehen, noch kann man ein 
solches Riesenwerk in kurzer Zeit abermals drucken. Die 1751 bei Didot er- 
schienene Auflage war nur eine sog. ..Titelauflage". Reynauld Florentain hat 
schon nach zwei Jahren den wahrscheinlich noch recht grofien Restbestand an 
Didot verkauft, und dieser hat ihn mit neuen Titelblattern, die sich durch die 
Art ihres Papiers sofort von dem urspriinglichen Werke unterscheiden, und mit 
neuer Jahreszahl versehen und den Preis von 100 auf 250 livres erhbht. 
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Tom. VII: Codex Syro-hexaplaris Ambrosianus photolithoera- 
phice editus curante et adnotante A. M. Geriani" (Mediol 1874) 
Lu]g die „Uulgata«, d. h. der offizielle Text der romisch-katholi- 
schenKirche nach der Ausgabe von 1592. Der Psalter dieser 
Ausgabe ist das „Psalterium Gallicanum" (§ 6 5 ), daher stimmt 
Uulg meistens mit Ga (s. oben) iiberein und wird nicht be- 
sonders genannt; nur wo beide voneinander abweichen, wird 
,,Uulg" neben „Ga" angefiihrt. 

• J' n 1 ! K j rchenvater h ^be ich fur die vorliegende Ausgabe 
nicht vollstandig durchgearbeitet, was eine ungeheure Arbeit ge- 
wesen ware, sondern mich in der Hauptsache darauf beschrankt, 
die l^rgebnisse meiner eigenen fruheren Arbeit (S.-St 2) und der 
memes fruheren Mitarbeiters Dr. Emil Grofie-Brauckmann (Mitt, 
d S.-U. 1, S. 69-100) in den textkritischen Apparat einzuarbeiteu. 
Nur Aug He & Su Tht habe ich ganz verglichen. Folgende 
Kirchenvater smd zitiert: 
Ambr(osius) nach S.-St. 2, S. 76 f. 

Aug(ustinus) ohne weitere Angabe bezieht sich auf die betreffende 
btelle in den „Enarrationes in Psalmos" (Mauriner-Ausg IV 
Pans 1681). Bei den doppelt ausgelegten Psalmen 18. 21. 25' 
26.29-32 werden die beiden Auslegungen, wenn der ihnen 
zugrunde hegende Text verschieden ist, als „enarr. P und 
^enarr. II" (zuweilen, wenn die zweite Auslegung mehrere 
enarrationes umfaBt, auch „enarr. Ill" oder „enarr. IV") unter- 
schieden. Bei Zitaten aus anderen Stellen des Psalmen- 
konimentars oder aus anderen Werken Augustins wird Band 
und Kolumne der Mauriner-Ausg. angegeben; diese Zitate habe 
ich aus Sabatier und Lag. Probe, wahrend ich den Psalmen- 
kommentar selbst durchgearbeitet habe. 
Barn(abas) nach S.-St. 2, § 48. 

Gh(rysostomus) nach S.-St. 2, §40 und Mitt. d. S.-U. 1, S 83ff 
Uem(ens) Alex(andrinus) nach S.-St. 2, § 52. 
Clem(ens) Rom(anus) nach S.-St. 2, § 47. 

Go = Gonstitutiones apostolorura nach der Ausgabe von Funk 
(„Didascaha et constitutiones apostolorum", Paderborn 1906) 
Hieraus 1st Buch II 22 12 - 14 zu Ode 12 zitiert. Vgl Di" 

Cyp(rianus) nach Gapelle S. 203-206. 243f., vgl. Sabatier,' der 
Lypnans Zitate in seinem textkrit. Apparat anfiihrt. In den 
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„Testimonia" Cyprians bieten, wie jetzt anerkannt ist, die von 
Hartel in die Anmerkungen seiner Ausgabe verwiesenen Hss. 
LMB, besonders L, das Urspriingliche ; daher habe ich ihre 
Lesarten als „Cyp." angefuhrt, jedoch zuweilen, wenn die Ent- 
scheidung zwischen zwei sich in den Gyprian-Hss. gegeniiber- 
stehenden Lesarten zu unsicher schien, beide angefuhrt und 
als „Cyp p" bezeichnet. 

Cyr(illus) Alex(andrinus) nach S.-St. 2, § 42—45, zuweilen zitiert 
nach Banden und Seiten der Ausgabe von Aubert. 

Di = Didascalia apostolorum syriace (ed. P. de Lagarde), Lips. 1854. 
Hieraus ist S. 29 f. zu Ode 12 zitiert. Die aus dem III. Jahrh. 
stammende Didascalia wird mit ihrer jiingeren Umarbeitung, 
den Gonstitutiones apostolorum, als „DiCo" zusammengefafit. 
Vgl. „Co«. 

He = Psalter-Kommentar des Hesych von Jerusalem nach einer 
Photographie der altesten Hs. Rom, Bibl. Vat., Palat. gr. 44 
vom J. 897 (von H.-P. unter der Sigel 269 kollationiert). Es 
fehlt Ps. 96 2 — 20io. 786 ? — 79i. 1485 s — 149s 1 . 

Hi = Hieronymus. Falls nichts anderes angegeben wird, bedeutet 
„Hi" die Epistula ad Sunniam et Fretelam nach der Ausgabe 
von Isidor Hilberg (Corpus scriptorum ecclesiasticorum latino- 
rum 55, S. 247—289). Aufier Hilbergs Ausgabe habe ich den 
Text des Briefes verglichen, welchen der von Hilberg nicht 
benutzte Vatic. Regin. 11 vor dem Texte des Psalters bietet 
(VIII. Jahrh., s. oben S. 17 „Ga"; Hilbergs alteste Hss. sind aus 
dem IX. Jahrh.). Nach dieser Hs. ^codex Reg. u ) habe ich 
Hilbergs Text zuweilen (vgl. z. B. 892 > verbessert. — An den 
wenigen Stellen, wo meine Angaben aus den von Morin in 
den Anecdota Maredsolana III herausgegebenen Gommentarioli 
und Tractatus des Hieronymus zu den Psalmen stammen, ftige 
ich „ed. Morin" zu „Hi u hinzu und verweise auf S.-St. 2, 
S. 120f., wo jene Aussagen des Hieronymus zusammengestellt 
sind. 

Iren(aeus) nach S.-St. 2, § 51. 
Iust(inus) Mart(yr) nach S.-St. 2. § 49. 

Orig(enes) nach S.-St. 2, § 54—57, zitiert nach Banden und Seiten 

der Ausg. von Delarue. 
Su — die im Briefe des Hieronymus an Sunnia und Fretela (§ 6 6 ) 

der Ubersetzung des Psalt. Gall, entgegengest elite Lesart. 
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Tert(ullianus) nach Gapelle S. 200—202. 241 f., vgl. S.-St. 2, § 13.53 
und Sabatier, der Tertullians Zitate in seinem textkrit. Apparat 
anfilhrt. 

Th = Theodor von Mopsuestia nach Mitt. d. S.-U. 1, S. 83 ff. 

Theoph(ilus Antiochenus) nach S.-St. 2, § 50. 

Tht = Theodoret ist verglichen nach der Ausgabe Schulzes unter 
Verwertung der von Grofie-Brauckmann bei der Nachpriifung 
dieser Ausgabe nach mehreren Hss. erzielten Verbesserungen 
(Mitt. d. S.-U. 1, S. 69—100). Wo die Uberlieferung schwankt 
und das Ursprungliche nicht sicher festzustellen ist, werden 
die sich gegeniiberstehenden Lesarten als „ThtP" zitiert. 

§2. 

Die drei alten Textformen; die Ubersetzungen des griectu 
Psalters in andere Sprachen. 
1. Wie ich in meiner Studie iiber den Text des Sept.-Psalters 
(S.-St. 2) gezeigt habe, sind vom griech. Psalter drei alte Text- 
formen erhalten, die sich mit Hilfe der Ubersetzungen sicher 
lokalisieren lassen. Da jede dieser drei Textformen durch drei 
Hauptzeugen vertreten ist, notiere ich sie in der Weise, dafi 
ich jeweils den ersten Zeugen nenne und das Hinzutreten des 
zweiten durch einen geraden, das des dritten durch einen krummen 
Strich anzeige. Demnach gestalten sich die Sigeln fur die drei 
Textformen so: 

1) Der unteragypt. Text, vorliegend in den griech. Hss. B 
und S und der bohair. (unterag.) Ubersetzung, wird so bezeichnet: 

B' = B + S 
B' = B + Bo 
B" = B + S + Bo 
S* = S + Bo. 

2) Der oberSgypt. Text, vorliegend in den griech. Hss. U und 
2013 und der sahid. (oberag.) Ubersetzung, wird so bezeichnet: 

U' = U + 2013 

U' = U + Sa 

U" = U + 2013 + Sa 

2013' = 2013 + Sa. 
Sehr haufig vertritt aber Sa allein diese Gruppe, da U und 2013 
zusammen noch nicht ganz ein Drittel des Psalters enthalten. 
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3) Der abendland. Text, vorliegend in der griech.-lat. Hs. R 
(griech. Text = -R", lat. Text = „La R ") und in der lat. Hs. La« 
wird so bezeichnet: 

R' = R -f La R ; in den Absctinitten, wo R oder La K oder 
beide spater erganzt sind (§ li.s), ist R' = R + La R < 3 >, 
Rs - = rs _|_ La R oder R s + La R < s > 
R- = R + La G 
R- = R + La R + La G 
La = La R + La G . 
In La ist auch Aug, falls er nicht besonders genannt wird, mit- 

enthalten i£ 5 20 ). 

Zu B" und U" kommen ofters noch kleme Fragmente 
hinzu i$ 3i4i). Diese werden stets mit ihren Sigeln angefiihrt, 
und ihre ZusammengehSrigkeit mit B" oder U" wird dadurch an- 
gezeigt. dafi sie mit B" oder U" durch Bindestriche verbunden 
werden. 

>. Die Ubersetzungen geben ihre griech. Vorlagen 1m 
ganzen sehr genau wieder, aber naturgemaB doch nicht so, dafi 
man jene Vorlagen bis in jede Kleinigkeit sicher erschlieBen kdnnte. 

Urn nur einiges anzufuhren, scheidet die im iibrigen ge- 
naueste svrische Ubersetzung des Paul von Telia („Sy") bei 
Eigennamen fast immer aus, weil die Form, in der sie dieselben 
bietet. nichts fur die griech. Vorlage beweist. Als Paul von Telia 
zu Anfang des VII. Jahrh. seine Arbeit unternahm, besafien die 
Syrer schon seit Jahrhunderten ihre Ubersetzung des A. T. aus 
dem L'rtext und waren an deren Eigennamen gewohnt. Diese 
wichen aber von denen der griech. Ubersetzung schon deshalb 
ab, weil das Syrische als semit. Sprache die hebr. Eigennamen 
besonders hinsichtlich der Kehl- und Zischlaute genauer wieder- 
geben konnte als das Griechische. Eine Einfuhrung der griech. 
Namensformen wurde also keine Verbesserung, sondern eine Ver- 
schlechterung bedeutet haben; auch hatte sie das Verstandnis 
des Textes wohl manchmal erschwert. Daraus erklart sich, dafi 
Paul von Telia die gewohnten Formen durchweg beibehalten hat. 

Anders lag die Sache bei den Agyptern und Lateinern, die 
ihre Kenntnis^des A. T. von Anfang an aus der LXX schopften 
und vom hebr. Urtext durchweg keine Ahnung hatten. Diese 
gaben die Eigennamen naturgemafi in der Form wieder, die sie 
in der LXX fanden. 
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3. In den Tempo ri bus stimmen die Ubersetzungen nicht 
immer mit der Vorlage iiberein. Gelegentlich werden die Uber- 
setzer oder die Abschreiber ein anderes Tempus eingesetzt haben, 
weil dieses ihnen besser in den Zusammenhang zu passen sehien. 
Vor allem aber sind nachtraglich Fehler eingedrungen durch 
Verwechselung ahnlich klingender Buchstaben. 

Sabatier II, S. 1 bemerkt, dafi La G b und v, e und i, o und 
u „passim" vertauscht, z. B. dauit st. dabit, uobes st. bones schreibt 1 ), 
und dasselbe gilt fur La R , wo z. B. 7s 6736 (circum) dauit, 926 do- 
minauitur, \Zi letauitur, 1373 multiplicauis und mit umgekehrter 
Verwechselung 7i3 bibrauit (= uibrabit), Ss bobes, 15i sperabi ge- 
schrieben ist, weil b und v, besonders zwischen zwei Vokalen, 
beim Sprechen nicht mehr deutlich unterschieden wurden. In- 
folgedessen setzen beide La-Hss. oft Perfekt statt Futurum, z. B. 
haben beide 99 iudicauit st. -abit, 41 9 declarauit, 6722 conquas- 
sauit, 866 (ejnarrauit, 903 liberauit, 90i5 inuocauit, 963 inflammauit, 
148i4 1494 exaltauit (903 148i4 so auch GaUulg, nur Aug eruet 
bzw. exaltabit); ferner z. B. La G 10323 exiuit st. -ibit, woraus sich 
auch erklart, wie tibi 1426 in La R zu sitiui werden konnte, vgl. 
177 im textkrit. Apparat. 

Ebenso werden e und i oft verwechselt, z. B. 129 s La R Uulg 
richtig redimet = XuTpw(T€Tai, aber La G redimit, Ga redemit; 57s La G 
aspides surdae et obturantes statt aspidis s. e. obturantis. Vier 
Formen, zwei des Perfekts und zwei des Futurums, kommen fiir 
8ir]Afrev 102i6 vor: pertransiit, -iuit, -iet ; -ibit 

tlbrigens werden solche Verwechselungen dfters auch durch 
den Zusammenhang begiinstigt. Z. B. gibt (B in 77ss die Form 
des Hebr., welche friiher „Futurum" genannt wurde, in Wirklich- 
keit aber durative Bedeutung hat, sinnwidrig durch griech. Fu- 
turum wieder: iXaaeTai, ou 5ia<j>&epei, TrXn^uvei 2 ), ouxi eKKauaei. Dem 
griech. Fut. entspricht naturgemaB lat. Fut., und La R Aug haben 
auch iiberall das Futurum. Da jedoch in Wirklichkeit von der 
Vergangenheit gesprochen wird und Aorist vorhergeht und folgt, 
ist von jenen vier futurischen Formen die dritte in La G Ga zum 

2 ) Derartige Fehlschreibungen hat Sabatier in seiner Ausgabe nur iDsoweit 
korrigiert, als die Formen an sich unmoglich sind, dagegen z. B. 7s deadam 
statt decidam unverandert gelassen. 

2 ) Fiir irAnfr. hat HI nicht das Fut., sondern das gleichwertige Perf. mit 
V consec. 
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Perfekt (multiplicauit oder abundauif) geworden und in Uulg auch 
die vierte ebenso geandert \accendit. aber Ga noch richtig -det), 
wahrend La° den vierten Satz a!s untergeordneten mit dem dritten 
verbunden hat nnu u ip!i~aui: ... ut non incenderet). 

4. Dazu komrat. daB die Ubersetzer, wenn auch meistens 
peinlich genau tibersetzend. doch gelegentlich ihre Vorlage frei 
wiedergeben. teils sinngemafl. z. B. 131s 1 4 1 , wo Sa fiir €i = DK 
im Schwur die Negation hat. oder 8 8 48, wo La einen Fragesatz 
mit \u\ durch einen Aussagesatz mit non ersetzt (ebenso Gyp. in 
49 u). teils aber so wilikUrlich, daB man den Eindruck bekommt, 
sie haben ihren griech. Text nicht verstanden und daher geraten. 
Doch lassen sich solehe falschen Ubersetzungen in der Kegel 
leicht kor.statieren und aus dem zugrunde liegenden griech. Texte 
erklaren. vgl. § 5i.:4. 

5. Femer zeisl sich — eine auch in anderen Biichern zu 
beobachtende Erscheinung — bei den Ubersetzern ein gewisses 
Streben nach Ab wechselung. Hier nur einige Beispiele: 

In 80 13. wo 6 zweimal von eTrrrnSeujiaTa spricht, verwendet 
Sa zuerst das Lehnwort cirifrunia, dann das kopt. Wort fiir „Werk". 
Das kann den Schein erwecken, als habe seine griech. Vorlage 
selbst an der ersten Stelle €7nfru|iia gehabt. Aber wenn man be- 
denkt. daB die Kopten sehr viele griech. Lehnworter verwendeten 
und manchmal sogar ein griech. Wort ihrer Vorlage durch ein 
anderes griech. Wort wiedergaben, so wird man nicht annehmen, 
daB in der Vorlage hier wirklich €7riih>nia gestanden hat; vielmehr 
wird der Cbersetzer, um Eintonigkeit zu vermeiden, und weil 
seine Vorlage von den eirmiSeunotTa der Herzen sprach, daftir 
€7n9^^iia gesetzt haben, wahrend er das zweite eTrrniSeupaTa, das 
keinen solchen Genetiv bei sich hatte, ebenso wie in 98s 105 29 
durch .Werke u wiedergab. Ahnlich tibrigens La G Ga, welche 
das Wort zuerst durch desideria, sodann durch uoluntates (La G ) 
oder adinuentiones (Ga) wiedergeben, wahrend Bo La R Sy es 
beidemal in derselben Weise iibersetzen. 

Einige andere Falle verschiedener Wiedergabe derselben 
Wbrter aus den latein. Ubersetzungen sind 17s f. wfiives La a zu- 
erst gemitus, dann dolores (die iibrigen beidemal dolores); 19s t. 
TrArjpwaai La Ga zuerst conpleat oder confirmed dann impleat] 26 14 
uirojieivov Ga zuerst expecta, dann sustine (La R Aug beidemal sustine, 
La G beidemal expecta); 54i3 av Ga zuerst utique, dann forsitan. 
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La G zuerst nichts, dann utique (La R Aug beidemal utique); 1172-4 
8n La R Aug zuerst zweimal autem, dann nunc (La G Ga immer nunc); 
117io.i2 nnuvaynv La ultus sum, dagegen n La R superaui, La G uindi- 
caui in (GaAug auch hier ultus sum)] 11847f. a<()o5pa La G zuerst 
ualde, dann nimis; 143 6 acrrpai|iov acrcpaTrriv Ga fulgura corusca- 
tionem (La corusca coruscationes). Auch auf die Wortstellung kann 
sich das Streben nach Abwechselung erstrecken, z. B. hat Ga in 
7735 zuerst adiutor est eorum, dann redemptor eorum est, wahrend 
La wie (5 beidemal est an den Schlufi stellt. 

Diese Beispiele zeigen zugleich, dafi irgendwelche Regel hier 
nicht existiert. Manchmal wird gewechselt, manchmal nicht, und 
auch an derselben Stelle kann der eine Ubersetzer wechseln, der 
andere nicht. Das gilt auch fur Falle, in denen eine feste IJber- 
setzungspraxis zu beobachten ist (§ 5i 7 ); auch hier kann der 
Ubersetzer gelegentlich aus dem einen oder anderen Grunde da- 
von abweichen 1 ). 

6. Hinsichtlich der Wortstellung verhalten sich die Uber- 
setzungen sehr verschieden: 

Die K op ten (Bo Sa) waren durch ihre Grammatik an ge- 
wisse Regeln gebunden, die sie nicht verletzen durften, und diese 
Regeln waren von den griechischen so verschieden, dafi sie ihre 
griech. Vorlage gar nicht in derselben Stellung wiedergeben 
konnten, 

Ganz anders die late in. Ubersetzer (La Ga). Die latein. 
Syntax ist an sich schon der griech. weit ahnlicher; zudem waren 
die Lateiner so wenig an unverbriichliche Regeln der Wortfolge 
gebunden, dafi sie ein griech. Original meistens ohne jede Um- 
stellung wiedergeben konnten. 

Ahnlich wie das Lateinische besitzt das Syrische grofie 
Freiheiten betreffs der Wortstellung, und die „genauen" Uber- 
setzer griechischer Werke, zu denen Paul von Telia zahlt, haben 
diese benutzt, um auch die Wortfolge ihrer Vorlage moglichst 
beizubehalten. Erleichternd kam hinzu, dafi Paul von Telia ja 
kein griech. Original wiederzugeben hatte, sondern einen aus 
einem semit. Dialekte iibersetzten Text, welchen er in einen 

x ) Daft Ahnliches schon fiir die griech. Ubersetzung aus dem Hebr. gilt, 
hat Flashar S. 102—104 trefiend ausgefuhrt. <& gibt z. B. bnp im Psalter regel- 
mafiig mit eKKAtjaia, rn> mit cuvaywYn wieder; aber wenn dasselbe Wort zweimal 
bald hintereinander vorkommt, iibersetzt (b es manchmal verschiedeD. 
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anderen semit. Dialekt iibertrug; dieser griech. Text zeigte also 
in Satzbau und Wortstellung schon so viel semit. Geprage, daB 
er eine auch hinsichtlich der Wortfolge genaue Ubersetzung sehr 
erleiehterte. 

Daher sind aus La Ga Sy. aber nicht aus Bo Sa auch Ab- 
weichungen der Wortstellung notiert. 

§3. 

Der unteragyptische Text 
. B" = B S Bo; Fragmente). 

1. B und S. die beiden grieehischen Handschriften des 
unterag. Textes. stimmen sehr oft iiberein. Ein ganz eigentum- 
licher Fall, vielleicht nur ein neckischer Zufall, findet sich in 
144 is, wo beide statt des zweiten paaiXeia urspriinglich paAeia 
hatten, was dann in S von alter, in B von jungerer Hand korri- 
giert worden ist l i. 

Doch hat besonders S seine Eigenttimlichkeiten. Vor 
allem lafit S ofters Worte fort, die im hebr. Texte fehlen, z. B. in 
1736 302 3627 65 1 70s 97 5 101:6. ftigt umgekehrt in 89i? den in 
B und Bo 2 ) fehlenden letzten Stichos des hebr. Textes hinzu und 
stimmt auch sonst mehrmals in auffalliger Weise mit ITT gegen © 
iiberein, z. B. in 17n 103ie IO629 ivgl. S.-St. 2. S. 134 Anm. 1 ; 
S. 137 Anm. 4; § 57 6 ), mufi also irgendwie vom hebr. Texte, ver- 
mutlich durch Vermittlung der Hexapla, beeinflufit sein. Freilich 
kann es auch vorkommen, daB S allein das Ursprttngliche bewahrt 
hat, wie es vermutlich in 26s der Fall ist. Hier hat S etnjt\aev to 
7rpoao)7rov you fiir ^pD, stimmt also ganz mit ITT iiberein, nur 
daB S nicht wie ITT als Imperativ rrrz». sondern als Perf. 
(Wip?) und infolgedessen "0D nicht als Objekt. sondern als Subjekt 
fafit. Genau dieselbe Auffassung vertreten das Psalt. Gall, und 
a a\ sie konnte also spezifisch hexaplarisch sein. Aber da der ober- 
agypt. Text (XT') e^ryt^aev to Trpoaumov aou bietet, also dasselbe wie S, 
nur mit aou statt you, halte ich die Lesart von S fur urspriinglich 
und glaube, dafi alle Varianten — auch schon die von U' — dadurch 

1 ) Ebenso hat 2017 an einer anderen Stelle (135 19) urspriinglich faAca st. 
PaaiAea, aber 01 ist iiber der Zeile hinzugefiigt. 

2 ) Bo mit Ausnahme der Handschrift „D", die jedoch often* nach L korri- 
giert ist, vgl. oben S. 17. 
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entstanden sind, daB man die den Urtext wortlich, aber unver- 
standlich wiedergebende urspriingliche Ubersetzung verstandlicher 
zu machen suchte. 

Auch B stimmt gelegentlich gegen S und Bo mit lit uberein, 
z. B. in SinYn^opiai auTtiv 144e, wo jedoch unmittelbar neben der 
Ubereinstimmung eine starke Abweichung von tTt steht, s. den 
textkrit. Apparat z. St. 

Weder B noch S sind besonders sorgfaltig geschrieben. Beide 
lassen ofters Stichen aus, regelmaBig an verschiedenen Stellen, 
z. B. B 152 3 249 2 43s 1 ' 2 47i 5 3 , S 9 2 2 I62 2 252 1 3640 1 47i4 2 48I8 1 ' 2 , 
zugleich ein Beweis dafiir, daB sie aus verschiedenen Quellen 
stammen, und daB schon ihre Vorlagen stichisch geschrieben 
waren (vgl. § 9 4). Im allgemeinen aber ist B entschieden viel 
richtiger geschrieben als S. In S finden sich viele (spater meist 
verbesserte) Schreibfehler, darunter so torichte wie IOO3 iroi- 
ouvtcc irapa paaiAeis statt 7Toiouvtccs 7rapa[3aa€i$, 138s AIKAIA statt 
APXAIA und in der vom Rubrikator gemalten Unterschrift hinter 
Ps. 151 AAA statt AAA. All dergleichen ist aus meinem text- 
kritischen Apparat fortgeblieben; nur wenn S an der betreffenden 
Stelle eine Variante hat, die ohnehin anzuftihren war, habe ich 
sie auch genau nach der Hs. angefiihrt, z. B. 6aa in der Unter- 
schrift hinter Ps. 151. 

2. Die bohair. Ubersetzung, obwohl eine andere griech. 
Textform wiedergebend als die sahid., stimmt doch mit dieser, 
wie mein textkritischer Apparat zeigt (vgl. S.-St. 2, § 34), ofters 
so auffallig uberein, daB die Annahme einer gewissen AbhSngig- 
keit nicht zu umgehen ist. Aller Wahrscheinlichkeit nach ist 
die bohair. Ubersetzung jiinger als die sahidische. In dem weniger 
grazisierten Oberagypten wird sich die Notwendigkeit einer Uber- 
setzung des Psalters in die Landessprache eher fuhlbar gemacht 
haben als in dem Nildelta mit seiner hellenistischen Hauptstadt 
Alexandria. Als nun der bohair. Ubersetzer an die Arbeit ging, 
benutzte er auBer dem griech. Original auch die bereits ein- 
gebtirgerte sahid. Ubersetzung und folgte ihr ofters auch da, wo 
sie seiner griech. Vorlage nicht genau entsprach. 

Hieraus erklart sich dann auch, daB der charakteristische 
altchristliche Zusatz zu 95 10, von dem in § 4 4 die Rede sein wird, 
auch in Bo steht. Dieser Zusatz war offenbar so volkstiimlich, 
daB auch ein Ubersetzer, der ihn etwa in seinem griech. Texte 
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nicht vorgefunden hatte (in B S fehlt er), trotzdem ihn nichl 
wohl auslassen konnte 1 ). 

Dafi Bo spater nach dem griech. Vulgartexte (L) korrigiert 
ist, wurde schon in § 1 3 erwahnt. 

3. Zu den Hauptzeugen B" kommen folgende kleine Frag- 
ment e hinzu: 2008 2014 2019 2039 2042 2044 2049. Ich ver- 
binde sie im textkritischen Apparat durch einen Bindestrich mit 
B", da sie mir deutlich denselben Texttypus wie B" zu reprasen- 
tieren scheinen. 

Weniger deutlich ist dies bei 2037 2051. Daher stelle ich 
diese zwar auch hinter B", aber ohne Bindestrich. 

§4. 

Der oberagyptische Text 
iIT = U 2013 Sa; Fragmente). 
1. Uber den oberag. Text habe ich in S.-St. 2, S. 141—164. 
219 — 225 ausfiihrlich gehandelt. Hier geniigen folgende Be- 
merkungen : 

Der oberag. Text war schon fruher durch die von Tischen- 
dorf 1855 herausgegebene griech. Papyrushs. Ubekannt, welche 
Ps. Kb— 18e. 20i4—34g fast vollsttodig enthalt (§ li). Man be- 
merkte wohl, daft dieser Text allerlei Eigenheiten besafi, wufite 
aber mit ihm nichts Rechtes anzufangen. 

Dann wurde 1895 in den Ruinen eines oberag. Klosters ein 
in starkes Leder gebundenes, in grobes Leinen eingewickeltes 
und in eine Steinkiste verpacktes, daher wundervoll erhaltenes 
Papyrusbuch mit dem vollstandigen Texte der bis dahin nur 
teilweise bekannten sahid. (oberag.) Ubersetzung des Psalters 
gefunden und alsbald fur das Brit. Mus. in London erworben 
(Sa L ). Schon zwei Jahre darauf hatte der „keeper u der agypt. 
und assyr. Altertiimer im Brit. Mus., E. A. Wallis Budge, seine 
Ausgabe dieses kostbaren Buches fertig. Eins der ersten Exem- 
plare, noch mit der Jahreszahl 1897 (statt 1898), bekam Rich. 
Pietschmann, bei dem ich damals Koptisch lernte, von Budge 
geschenkt, und Pietschmann gab es an mich weiter, da er wufite, 

x ) Merkwiirdig ist, daft Bo in 372i einen christlichen Zusatz hat, der sonst 
nirgends, auch in Sa nicht, iiberliefert ist (s. unten S. 32 Z. 1). Es wird also noch 
mehr solche Zusatze gegeben haben, als wir aus unseren oberag. Texten kennen. 
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wie sehr mich die Septuaginta interessierte. Bei der Vergleichung 
dieser Ubersetzung mit dem griech. Urtexte entdeckte ich nun, 
„dafl sie einen recht eigentumlichen Septuagintatext wiedergibt, 
der uber die den bekannten Rezensionen der Septuaginta voran- 
gehende dunkle Zeit einiges Licht zu verbreiten vermag" und 
dies gab mir den Antrieb, mich eingehend mit dem sahid. Psalter 
zu beschaftigen und 1901 die Berliner Fragmente einer noch 
alteren Hs. dieses Psalters herauszugeben (Sa B ). 

Zwei Jahre spater, 1903, gab dann Georg Heinrici im 4. Hefte 
seiner „Beitrage zur Geschichte und Erklarung des Neuen Testa- 
mentes" das dritte Hauptdokument des oberag. Textes heraus, 
die in Leipzig befindlichen griech. Papyrusfragmente (von 
mir in S.-St. 2, S. 5 „L", spater „2013" genannt). Heinrici be- 
merkte ganz richtig (S. 27), dafi diese Fragmente „den unrezen- 
sierten Text der griechischen Volksbibel" enthalten; er stellte sie 
auch mit U zusammen und wies S. 26 Anm. 1 darauf hin, dafi 
nach meinen Ergebnissen „U und die sahidische Ubersetzung 
nah verwandt" seien. Aber da er kein Koptisch konnte, ver- 
mochte er die Sache nicht weiter zu verfolgen, und so blieb der 
Nachweis der engen Zusammengehorigkeit von U, 2013 und Sa 
mir vorbehalten (S.-St. 2, Kap. 6). 

Zu den umfangreichen Hss. gesellten sich noch manche 
griech. Fragmente, die sich durch den Gharakter ihres Textes 
als oberagyptisch ausweisen, zum Teil auch die sahid. Ubersetzung 
mit dem griech. Texte verbinden. Es sind die Psalter-Fragmente 
1221 2009 2015 2017 2018 2033 2034 2035 2038 2046 2050 2052 
und die Exzerpte 1093 1119 2032. Sie werden im textkritischen 
Apparat hinter U" gestellt und durch einen Bindestrich mit U" 
verbunden. Das Fragment 1220, das auch den sahid. und griech. 
Text verbindet, aber nur sehr selten spezifisch oberag. Lesarten 
bietet (38s 48s, auch 562), stelle ich zwar auch hinter U", aber 
ohne Bindestrich. 

2. Die griech. Hss. U und 2013 erganzen sich sehr glucklich, 
da U von Ps. 10 an mit einer groBeren Lucke in Ps. 18—20 bis 
zum Anfange von Ps. 34 geht, 2013 dagegen in Ps. 30 beginnt 
und, zunachst luckenhaft, dann von Ps. 35—55 den Text so gut 
wie vollstan dig bietet. Zusammengenommen liefern U und 2013 

J ) Vorwort meiner Ausgabe der ^Berliner Hs. des sahid. Psalters" (Abh. der 
Ges. d. Wiss. zu GottingeD, Philol.-hist. KL, Neue Folge IV 4, Berlin 1901), 8. 3. 
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fast em Drittel des Psalters, davon gewisse Stiicke in Ps. 30—34 
in doppelter Uberlieferung. 

Nach diesen gemeinsamen Stiicken konnte man allerdings 
tiber die Zusammengehorigkeit der beiden Texte im Zweifel 
sein; denn neben charakteristischen Ubereinstimmungen, wie wir 
sie in 33s. is. 20. 21 finden, stehen ebenso charakteristische Unter- 
schiede in 33?. is. 21. Vergleicht man jedoch die beiden Hss. ganz 
mit Sa. so ergeben sich so viele charakteristische Ubereinstim- 
mungen jeder einzelnen Hs. mit Sa, dafi an der Zusammen- 
gehorigkeit der drei Zeugen kein Zweifel sein kann. Wir miissen 
also schliefien, daB dieser Texttypus, obwohl imGrunde einheitlich, 
doch im einzelnen keineswegs iiberall gleich war, sondern ver- 
schiedene Spielarten in sich barg. 

Dieselbe Beobachtung machen wir bei den kleinen Frag- 
mented Auch diese stimmen nicht nur mit U' a in charakte- 
ristischen Lesarten iiberein, sondern weichen auch bfters von 
U" ab. Trotzdem haben wir durchaus das Recht, sie mit U" zu 
einer Gruppe zusammenzufassen. Die Zusammenfassung von Hand- 
schriften zu einer Gruppe kann eben nur bedeuten, daB sie oft, 
aber nicht, daB sie immer iibereinstimmen. 

Was hier von dem Wortlaut der Texte gesagt ist, gilt erst 
recht von ihrer Orthographie. Wie in § 9> ausgefuhrt werden 
wird, enthalt U sehr viele orthographische Fehler. wahrend 2013 
in der Orthographie ungewuhnlieh korrekt ist. Damit ist aber 
nicht gesagt, daB 2013 keine Schreibfehler hatte: auch diese 
kommen reichlich vor, darunter so starke wie 5O20 54n statt 
Teixn> 54i5 avo[iia st. o^iovoia. 

3. Die sahid. Ubersetzung ist besonders wichtig, weil sie 
uns den ganzen oberag. Text in recht genauer Wiedergabe er- 
halten hat (S.-St. 2, § 29). Aus ihr erkennen wir noch deutlicher 
als aus den griechisch erhaltenen Stiicken, wie alterttimlich 
dieser Text war. 

Vor allem charakteristisch fur ihn sind die christlichen Zu- 
satze. Sie finden sich auch in anderen Textformen, sind aber 
im oberag. Texte besonders zahlreich. Daher scheint es an- 
gebracht, die wichtigsten hier zusammenzustellen und kurz zu 
besprechen. 

4. Von den christlichen Zusatzen hat sich am langsten 
der umfangreiche zu Ps. 133 erhalten. Paulus zitiert in Rom. 3io-i8 



Prolegomena § 4. 



31 



eine Reihe alttestamentlicher Stellen zum Beweise dafiir, dafi alle 
Menschen unter der Siinde sind; er beginnt mit einer zuerst recht 
freien, dann wortlichen Wiedergabe von Ps.l3i-3 und fahrt ohne 
neue Zitationsformel mit anderen Stellen ahnlichen Inhalts aus 
dem A.T. fort, namlich Ps. 5io 1394 928 Is. 59 7 .s Ps. 352. Hier- 
aus haben dann die alten Christen ihren Psalter bereichert und 
alles, was Paulus zu Ps. 13i 3 hinzufiigt, auch im Psalter zu Ps. 13i- 3 
(aber nicht zu den wesentlich gleichlautenden Versen Ps. 522-4) 
hinzugefiigt. Dieser Zusatz findet sich im unteriigypt., oberagypt. 
und abendland. Texte; er ist auch von Origenes beibehalten und 
nur obelisiert, daher auch in der Uulgata, deren Psalter eine Uber- 
setzung des hexaplarischen LXX-Textes ist (§ 65), noch zu finden; 
nur Lukian hat ihn ganz auszumerzen gewagt, und so findet er 
sich in dem offiziellen Texte der griech. Kirche nicht, aber die 
syr. Ubersetzung des Lukiantextes („Sy", s. § 7«) hat ihn trotz- 
dem beibehalten, vermutlich weil er sehr volkstiimlich war. 

Ein zweiter weit verbreiteter christlicher Zusatz findet sich 
in Ps. 95io, wo zu 0 Kupios efkaiAeucrev hinzugefiigt ist cnro (too) 
SuAou. Diesen Zusatz haben der oberag. und der abendland. Text 
und auch die bohair. Ubersetzung, aber nicht mehr die griech. 
Vertreter des unterag. Textes B und S, auch sonst kein anderer 
Texttypus. Wohl aber ist dieser Zusatz bei den altesten Kirchen- 
vatern tiberliefert, bei Barnabas, Justin dem Martyrer, Tertullian 
und dem Verfasser der Schrift De montibus Sina et Sion (S.-St. 2, 
S. 202. 205. 210), und Justin war so felsenfest von seiner Ur- 
sprunglichkeit uberzeugt, daB er behauptete, die Juden hatten 
airo tou ^uAou, weil es fur die christliche Auffassung der Stelle 
spricht, aus ihrem Bibeltexte beseitigt (S.-St. 2, S. 205. 224). 

Ein anderer, ahnlicher Zusatz findet sich jetzt bloB im ober- 
agypt. Texte 1 ), wo in Ps. 50q zu pavneis jie uaawTTO) hinzugefiigt 
1st otto tou aijiaTos tou ^uAou. Dieser Zusatz war aber, wie im text- 
krit. Apparat z. St. bemerkt ist, auch einem urn 800 lebenden 
nestorianischen Katholikos bekannt. 

Ferner sei Ps. 37i4 erwahnt, wo ein ebenfalls nur im ober- 
agypt. Texte erhaltener Zusatz geradezu von Jesu Aufhangung 
am Kreuze spricht. Vgl. 3721, wo die bohair. Ubersetzung zu 
dem weiter verbreiteten koi aTreppiifiav jie tov ayaTriiTOV coaei veKpov 

x ) Auch in der Ubersetzung des ersten Clemensbriefes in das Achmimische, 
einen anderen Dialekt Oberagyptens (S.-St. 2, S. 200). 
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epSeXuvpevov noch hinzufiigt „u?id sie nagelten mein Fleisch an" 
(vgl. oben S. 28 Anm. 1). 

Endlich sei hinge wiesen auf den sonderbaren Zusatz aus 
Soph. 1 12 zu Ps. 49e, der jetzt durch fiinf oberag. Zeugen, namlich 
drei griech. Hss., die sahid. Ubersetzung und eine arab. Uber- 
setzung („Arab Rom ", s. S.-St. 2, S. 157) bezeugt ist. Dieser Zusatz 
tragt allerdings kein spezifisch christliches Gepr&ge. Ubrigens 
ist er in 2013 obelisiert, ein Zeichen, dafl man auch aufierhalb 
Origenes' Hexapla Kritik geiibt hat; vgl. § 6 7 . 

§5. 

Der abendlandische Text 
(R" = R La R La G + Aug; Tert., Gyp.). 

1. Wie man aus S.-St. 2, § 2. 3. 5 ersehen kann, gibt es aufier 
R noch eine grofiere Zahl griechischer Psalterien, die im Abend- 
lande geschrieben sind. Drei von ihnen, die Hss. 27 156 1037, 
sind uns durch die auBerst sorgfaltigen Kollationen von Lagarde, 
der sie M D W nennt, in „Psalterii graeci quinquagena prima" 
(Gott. 1892) bekannt. Eine vierte, die Hs. 188, kennen wir aus 
den Angaben bei H.-P. 

Diese Hss. sind interessant, weil sie lehren, wie man sich 
auch im Abendlande um den griech. Psalter bemtiht hat. Aber 
in der vorliegenden Ausgabe habe ich sie bis auf wenige Stellen 
(47io 58 12 6I9 103i) ganz beiseite gelassen, da ich mir von ihrer 
Benutzung einen die Miihe lohnenden Nutzen nicht versprechen 
kann. Denn sie sind nicht nur recht inkorrekt geschrieben, 
sondern oft ist auch ihr griech. Text durch den dabei stehenden 
lateinischen beeinfluBt, zuweilen in hdchst sonderbarer Weise. 
Daruber habe ich in S.-St. 2, § 18 ausfiihrlicher gehandelt; hier 
sei nur ein Beispiel angefiihrt aus der Hs. 156, welche einige 
Monche von St. Gallen geschrieben haben, darunter der dem 
Namen nach aus Scheffels Ekkehard bekannte Ire Moengal, welcher 
geschichtlich als Leiter der St. Gallener Klosterschule bekannt 
und von 853—865 urkundlich nachweisbar ist (S.-St. 2, S. 7). 
Diese Hs. hat in Ps. 48i6 6I5.6.10 statt -r:\t\v sonderbarerweise irXrjv- 
raav^ (61 5 -auv) entsprechend lateinischem verumtamen. Dafl hier 
raav^ irgendwie mit tamen zusammenhangen mtisse, hatte ich schon 
in S.-St. 2, S. 97 bemerkt; aber ich konnte mir nicht erklaren, 
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wie der Schreiber auf Tcrcrun fur tamen verfallen war. Die Er- 
klarung dafiir hat mein friiherer Mitarbeiter Dr. Emil Grofie- 
Brauckmann gefunden. In Ps. 38 6 entspricht verumtamen universa 
griechischem 7rAnv tcc aujiTravTa. Hier sagten sich die abendlandi- 
schen Adepten: TravTa ist = universa, also ttAhv m gv\i — verum- 
tamen, und von hier iibertrugen sie das famose TrAnvTaauji auch auf 
andere Stellen, wo in der lat. Interlinearversion verumtamen stand. 

So arg wie bei 156 ist allerdings die Latinisierung bei 
den iibrigen grieeh. Hss. des Abendlandes nicht, und es soil auch 
nicht behauptet werden, dafi diese Hss. nicht trotzdem einen 
alten Kern enthalten kdnnen. Aber die Herausschalung dieses 
Kernes ist eine sehr schwierige Aufgabe, die ohne Vergleichung 
aller Formen des lat. Psalters gar nicht zu losen ware, und bei 
der man gewifi sehr oft bei einem Non liquet endigen wiirde. 

Infolgedessen habe ich mich beim abendlandischen Texte auf 
die alteste und auch von Lagarde und Swete kollationierte Hs. 
R beschrankt. Allerdings muB man sagen, dafi schon in ihr 
der griech. Text mit dem daneben stehenden lateinischen ofters 
so auffallig iibereinstimmt, dafi die Annahme einer Angleichung 
nicht zu umgehen ist. Eine Reihe von Beispielen habe ich in 
S.-St. 2, S. 99 f. angefuhrt, darunter die Stelle 10521, wo R den 
Genetiv tou Oeou durch den Akkusativ tov freov ersetzt, aber den 
unmittelbar folgenden Genetiv tou ctw^ovtos beibehalt, nur fur 
owSovtos die ganz unmogliche aktive Form puoavros einsetzt (vgl. 
S.-St. 2, S. 99 Anm.). Andere schlagende Beispiele sind 9 2 i tou 
YvtoTwaav = ut sciant und 85 1 1 iva iSeTaxrav = ut uideant) in 9 2 i 
findet sich allerdings ut sciant merkwurdigerweise nicht in La, 
sondern in Ga. Auch sonst kommen Lesarten vor, die sich nur 
bei einem des Griech. sehr mangelhaft kundigen Abendlander 
erklaren lassen, z. B. 41 5 cnqvwiiaTos fraujiacrTOS st. aKnvns ^aujiaaTns 
Daher habe ich auf alle auffalligen Beruhrungen zwischen R und 
den lat. Texten im textkrit. Apparat hingewiesen. Trotz allem 
aber ist R ein so alter und interessanter Zeuge, dafi er auch 
dann berucksichtigt zu werden verdient, wenn man seine jiingeren 
Genossen ausscheidet. 

2. Den griech. Text bietet R in lateinischer Transkription. 
Die Transkription, die ich, wie in § U erwahnt, erst aus der 
Photographie richtig kennen gelernt habe, ist sehr interessant, 
besonders in der Wiedergabe der Vokale. 

Septuaginta X: Psalmi. 3 
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Im ganzen ist sie noch etazistisch: t] wird meistens durch e 
wiedergegeben. Aber daneben findet sich manchmal die itazisti- 
sche Transkription, z. B. stets in dem aus der Liturgie gelaufigen 
eleison = eXeqaov (neben eleesen 29n = rj^ €r l ff€V )» ofters bei dem 
Artikel (/ = r\. tin = ir|v) und imera = t\^pa, aucn sonst in alien 
mbglichen Fallen, und zwar nach dem Ende der Hs. zu mit zu- 
nehmender Haufigkeit. Aber wenn man von eleison absieht, ist 
die Transkription ganz regellos, und oft finden sich e und i dicht 
nebeneinander. z. B. 42 tes prosecis (so) = Tr|S Trpoaeuxns, 5i tis 
deronoiriu.<e< = rr\s KArjpovoiiouarjS, 28i scents = <JKr|vr|S, 896 scliryntie 

— oKXripuv&cin. aber dicht daneben xerantiae — (ganz un- 
gewohnlich mit ae fiir das letzte t\). 

Dieser bunte Wechsel von e und i wird so zu erklaren sein: 
Anfangs herrschte im Abendlande die etazistische Aussprache, die 
auch in der Transkription R's noch stark nachwirkt. Aber neben 
ihr kam allmahlich die itazistische Aussprache auf, zuerst viel- 
leicht nur in einzelnen Wortern wie eleison, dann immer all- 
gemeiner. Als R geschrieben wurde, d. h. im VL Jahrh., war die 
itazistische Aussprache wohl schon in weitem Umfange durch- 
gedrungen; daher erscheint % in R in alien moglichen Fallen. 
Aber die aus alter Zeit iiberkommene Tradition wirkte doch noch 
so stark nach, dafi auch der Schreiber von R e = t\ meist bei- 
behielt und nur gelegentlich, wenn es ihm gerade so in die Feder 
kam, durch i ersetzte; wobei iibrigens nicht behauptet sein soil, 
daB diese Ersetzung gerade erst in R selbst und nicht etwa schon 
in einem Vorfahren R's erfolgt sei. Wir sehen hieraus, daB im 
VI. Jahrh. die etazistische Transkription, wenn auch schon archai- 
stisch, doch noch geduldet wurde. Erst ein weit jungerer Kor- 
rektor R's hat e = r\ systematisch in i korrigiert. 

3. Sonst ist iiber die Vokale folgendes zu berichten: 

1 und ei werden regelrecht durch i, u und 01 durch y wieder- 
gegeben r >. Doch werden i und y oft verwechselt, z. B. manchmal 
si fiir tju und aoi und umgekehrt osy fiir coaei geschrieben. 

ku und koj werden gewohnlich durch cy wiedergegeben, z. B. 
in proscynin = irpoaKuveiv und cyte = koitj], Aber fiir KUpios schreibt 

J ) Auch in griech. Schrift wurden 01 und 0 schon friih nicht mehr sicher 
unterschieden, z. B. schreibt B in 37ie cot statt au, vgl. Thack. S. 94 unten. 

— Die Transkription von 01 durch oi in anortoi R 144 n = avop&oi ist ganz 
ungewohnlich. 
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R fast immer 1 ) quirios (vgl. Kupnvios = Quirinius); qui fur ku war 
in diesem im Kult gebrauchten Worte offenbar ebenso tiblich wie 
i fur n in eleison. Nur zweimal habe ich sonst qui fur ku oder koi 
gefunden: einmal in prosquinisate 967 = 7rpo<JKUvn<Krre (daneben in 
demselben Verse proscynuntes) und einmal in quites 4s = Korrais. 

Selbstverstandlich ist, daB m wie e durch e wiedergegeben 
wird, da beide Vokale schon seit Jahrhunderten in der Aussprache 
zusammengefallen waren (Thack. § 6,11). 

4. Von den Konsonanten sind die urspriinglichen Aspiratae 
((>, S>, x zu besprechen: 

(j) wird spirantisch gesprochen und durch / wiedergegeben; 
es ist reine Willkur, wenn Blanchinus dafur stets ph einsetzt (vgl. 
§ li liber R). /hat R auch in der Verbindung ^ z. B. in ofihal- 
mos oder oftalmos, was ich besonders erwahne, weil es der von 
Wilh. Schulze, Orthographica (Progr. Marburg 1894), S. XXVIIff. 
dargelegten Praxis widerspricht; das dieser Praxis entsprechende 
pt findet sich zwar in Neptalin 2 ) 6 728, aber 6728 gehort nicht zur 
alten Hs., sondern zu einern von jiingerer Hand erganzten Ab- 
schnitte. 

9- wird durch ih oder t wiedergegeben. Urn nur einen Psalm 
herauszugreifen, schreibt R in 59 12 aAn&eia mit ih, dagegen in M 
zweimal mit blofiem t, freAeiv in 9. 15 mit ih (auch 9 thelerna), in 7 
mit t, e7rXn9 , uv9 , ncrav in 6 eplethyntesan (mit Wechsel von th und t 
in demselben Worte und mit y fur u), dagegen in 13 epletintesan 
(beidemal mit blofiem t und mit i fur u). 

Analog wird x durch ch oder c wiedergegeben. Ersteres 
findet sich in demselben Psalm in 10 chile = xeiArj und 13 trichas 
= Tpixas, letzteres in 2 prosescen = irpocreaxev, 15 catescyntiesan 
(zweimal) = KaTaiaxuvfreinaav, 15 psycen = i|/uxnv, 16 paracrema = 
7rapaxpnna u. 0. 

5. Sonst ist uber die Schreibung des Textes in R folgendes 
zu bemerken: 

R verwechselt sehr oft c und t. Blofi in Ps. 39 finden sich 
acht Falle (samtlich von spaterer Hand korrigiert) : 3 latcu — Xqkkou, 
4 tenon = Kaivov, 5 mateotecas = uaTaioTrjTas, 13 taca und 15 cata = 
KaKa, 13 cas = Tas, 14 prostes = Trpoaxes (ebenso 14(h), is te ftir 

J ) Ausnahmen: 1742.47 27? cyrios. Die Seite, auf der 1742.47 stehen, ist 
deutlich yon einer anderen, gleichzeitigen Hand geschrieben, nicht aber 27 7 . 
2 ) So sowohl in der griech. als in der lat. Kolumne K's. 

3* 
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das erste Ken, wahrend das zweite richtig ce transkribiert ist. Dies 
wird sich daraus erklaren, daB einer der Vorfahren von R in 
einer Schrift geschrieben war, in welcher der senkrechte Strich 
des T nicht gerade war wie in der Hs. R selbst, sondern eine 
runde, C-artiee Form hatte wie in den beiden Beispielen von 
Halb-Unziale des VI. Jahrh., welche E. M. Thompson, Handbook 
of Greek and Latin Palaeography S. 201 f. mitteilt. Hieraus folgt 
zugleieh, dab R schon lateinisch geschriebene Vorganger hatte 1 ); 
denn im Grieehischen waren K und T nie zu verwechseln. 

Auch sonst hat R viele Schreibf ehler, besonders Aus- 
lassung einzelner Buchstaben, z. B. in demselben Ps. 39 folgende: 
2 ypomenv statt -jievwv, e arithon st. api&jiov, s gegrape st. yeypamai, 
i6 comi.«itv.*>m st. -aaafrajaav, is boeto st. pottos. Umgekehrt fiigt R 
einen liberschussigen Buchstaben hinzu in io eueggelisanmen st. 
-aa\ir\\: Auch setzt er o st. u in 2 isecosen = eiariKOuaev und 14 eodo- 
ceson = eu5oKnaov. Der Schreiber verstand also den griech. Text, 
den er abschrieb, sehr oft gar nicht, sondern malte ihn nur Buch- 
staben fur Buchstaben nach. Man muB daher bei der Rekon- 
struktion des griech. Originals vorsichtig sein und stets mit der 
Muglichkeit eines innerlatein. Schreibfehlers rechnen. Wenn R 
z. B. in Ps. 39 16 comisatosan fur Kojiicraa&ajaav, in 105i2 epistesan 
fur €7:taT€uaav schreibt, so darf man daraus nicht mit Swete auf 
griech. Varianten KOinaarwaav und nTricTTnaav schlieBen, sondern hat 
anzunehmen. daB R beidemal einen Buchstaben ausgelassen hat. 

Auch sei noch erwahnt, daB R zuweilen im griech. Texte 
statt des arriech. das entsprechende lat. Wort schreibt: et 
3621- 149i statt ce = kqi, in 71i statt is = eis. Einmal schreibt 
er umgekehrt in der lat. Kolumne den griech. Text: 78e ta me 
gonos (so statt ginos); es sollte noch folgen conta se, aber der 
Schreiber hat. nachdem er ta me gonos geschrieben hatte, off en- 
bar seinen Irrtum bemerkt und nicht weiter geschrieben, das 
schon Geschriebene aber stehn lassen. 

6. R ist nicht nur an einzelnen Stellen, wie ich in S.-St. 2, 
§ Hi aus den damals vorliegenden auBerst durftigen Angaben 
von Blanchinus und Swete schloB, sondern ebenso wie S (s. unten 
§ 7 8 ) durchgehends von spaterer Hand nach dem Vulgartexte 
(„L") korrigiert. Diese Korrekturen notiere ich nicht, wenn 

x ) Zweimal habe ich dieselbe Verwechselung im lat. Texte der Hs. gefunden: 
10220 pocentes st. potentes, 118 25 delech (so auch La G ) st. deleth. 
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die in alien oder den meisten L-Hss. stehende Lesart („L U oder 
„L a ") hergestellt worden ist. Wenn sich jedoch die betreffende 
Lesart nur in einem kleineren Teile der L-Hss. („L d ", „L b " oder 
„L*> aua ) findet, notiere ich auch R c . 

7. Von den beiden verglichenen altlat. Texten ist La R die 
lat. Kolumne der soeben besprochenen Hs. R. 

R und La R stimmen naturgemafl oft uberein, weichen aber 
doch audi manchmal voneinander ab, sogar in Fallen wie 37 8 R 
ai ijioai |iou e-n\t\od'\}oav, La R anitna mea conpleta est = rj ijiuxn l">u 
eirXna^n; 759 R nKOunaos, La R iacularis = nKOvncras; 75io R Trjs YHS, 
La R corde = it] KapSia. 

Folglich ist La R wenn auch mit R nahe verwandt, doch keine 
einfache Ubersetzung von R. Vielmehr ist die in La R vorliegende 
lat. Ubersetzung eher entstanden, als sie mit dem jetzt neben ihr 
stehenden griech. Texte verbunden wurde. 

8. La R , obwohl im ganzen sorgfaltig geschrieben, hat eine 
Reihe von Schreibf ehlern, z. B. 36 somnium coepi st. somnum 
cepi, II9 secundum multitudinem st. s. altiL, 154 omnium st. nomi- 
num, 18n mundum st. multum, 20n perdens st. -des, 2h 9 sua st. 
mea, 234 dolore st. dolo, 36 u decipiant st. deiciant, 4(h ut st. et ult., 
49? populum eius st. -lus mens, 51s loqui magis quam st. magis q. 
loqui, 54 13 ex his qui oderunt . . . locuti fuissent st. et si is qui 
oderat . . . locutus fuisset, 58s si iniquitatem st. sine -tate, i6 a ipsi st. 
si, 64? proper ans st. praeparans, 65 12 super homines st. horn, super, 
6 736 uirtutes a st. -fem 76s oWfe/s st. locutus, 77n peccatores st. 
peccare ei, 40 swe ag^a m terra st. w terra sine aqua, 784 st. 
sumus und substantia st. subsannatio, 79 is /acutf st. /?a£, 85 10 /acw 
misericordia st. /. mirabilia, 872 saluasti me st. satefts meae, 88n 2 
exultabimtur st. azaft., 894 externus st. hesternus (ebenso La G ex- 
terna st. hesterna), 9Zi l zweimal geschrieben st. i 1 - * I02i9 par«W* 
st. parauit, 1054 &cwo ^Zacifo ^opw/o ^0 st. beneplacito populi tui, 
114? animam tuam st. amwa wea, H8120 con%« st. con^, 12U 
tronum st. domum, 1323 quoniam mihi st. gw. i&£ ; 1399 peccati st. 
-fori, 142e st. 144i6 omnem animam st. -ne -ma£, 146s 
_pesa^ (so!) st. parat. 

9. Der Text von La R stimmt, wie schon Blanchinus und 
Vallarsi erkannt haben (S.-St. 2, § 15 6 ), sehr oft 1 ) mit demjenigen 
uberein, we ichen August in seiner grofien Erklarung der Psalmen, 

x ) Genaueres hieriiber s. unten S. 46 f. 
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den „Enarrationes in Psalmos" (Mauriner-Ausg. Bd. IV), zugrunde 
gelegt hat. Wie eng beide verwandt sind, zeigen z. B. folgende 
La R und Aug gemeinsame Ubersetzungen: 37s tmepnpav ir\v Ke^aXqv 
uou sustulerunt caput menni (^La G und andere Lateiner ebenso un- 
verstandig superposuerunt c. m. y erst Psalt. Gall, supergressae sunt 
c. m.)\ 52: ev tu 67TiaTpei(iai xupiov in auertendo dominus (Aug deus), 
wo dominu* bzw. deus das Subjekt des Gerundiums auertendo ist; 
54 4 adumbrKihant fur evekotouv, wobei der Ubersetzer an eveaKOTOuv 
gedacht haben wird; 8O4 tuba canite (in) initio mensis tubae fur 
aaX7TiaaT6 ev veounvia aaX7riYY», wo der instrumentale Dativ aaXiriYYt 
sonderbarerweise durch den Dativ wiedergegeben ist; 117i3 tam- 
quam cu>ru!us arenae fur wafreis, was der Ubersetzer in zwei Worte 
cos itas -wie ein Sandhiigel" zerlegte; 11725 bene prospera iter uero 
fiir cuofiaaov 6n: 131n non penitebit eum fiir ou uq afrat\oe\ auTr]v; 
138i6 >rr>r>unt fur 7rXaa&n™vTai, das mit TrXavn^n^vTai verwechselt 
sein wird. Sogar in dem innerlat. Schreibfehler potentissimae statt 
-me 44o stimmen La R und Aug iiberein; denn dafi Aug nicht 
potenti<sbne = Suvcrre als Anrede an den Kbnig gelesen hat, 
sondern -mae als Aussage iiber die Pfeile des Konigs (sagittae tuae 
acuUie puUntisshnae), geht aus seiner Auslegung, in der er ausruft: 
„0 sagittam acutam potentissimam, qua accept a cecidit Saulus ut esset 
Paulus.' m , aufs unzweideutigste hervor (dagegen haben in 444 
beide richtig potentissime). 

Infolge dieser weitgehenden Ubereinstimmung kann man La R 
durch Aug kontrollieren und Schreibfehler in La R nach Aug ver- 
bessern. An den vorhin angefuhrten Stellen, an denen La R sich 
verschrieben oder einen Schreibfehler seiner Vorlage ubernommen 
hat. bietet Aug durchweg das Richtige. AuBerdem ist z. B. 72i5 
cui conticui nach Aug uar in cui concinui = r\ ovwie^Ka, 11m muros 
eorum in ruina in moras eorum in pruina = ia$ <JUKa|iivous auTwv €v 
ir\ Ttaxvn, 143i4 ruina in eis in ruina sepis = KttTcnTTWUCC <t>pay^iou zu 
verbessern; vgl. auch den textkrit. Apparat zu 78 10, wo La G merk- 
wiirdigerweise denselben Fehler hat wie La R 

10. Ganz rein ist allerdings der Text von La R nicht. Es 
finden sich einige Falle deutlicher Textmischung: 464 populos 
plebes, 7I20 hymni laudis, 103is ericiis et leporibus, 11885 ita sicut 1 ). 
Hiervon ist ericiis et lepjoribus zweifellos alter; es findet sich nicht 

x ) In der griech. Kolumne (R) finden sich folgende Mischlesarten : 38 to €i 0 
CTroiqoas, 1384 S0A09 aSixos. 
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nur in La R sondern auch bei Aug und in dem gleichfalls afrika- 
nischen „ Liber promissionum" aus der Zeit bald nach Augustins 
Tode (S.-St. 2, S. 69. 90. Gapelle S. 102). Dagegen kommen die 
iibrigen Dubletten nur in La R vor: 464 Aug plebes, die iibrigen 
La-Zeugen populos, La R populos plebes; 71 20 Aug hymni, die iibrigen 
laudes (auch wohl mit falscher Schreibung laudis), La R hymni laudis; 
11885 Aug sicut, La G ita ut, La R ita sicut. Auch ist La R , wie schon 
in S.-St. 2, S. 72 gezeigt, zuweilen vom Psalt. Gall, beeinflufit 
(vgl. Capelle S. 166). Aber im ganzen zeigt La R doch nur aufier- 
ordentlich geringe fremde Einfliisse. 

11. Uber den Text von La R und Aug hat Capelle im 
VI. Kap. seines Werkes (S. 83—169) eingehend gehandelt. Durch 
Vergleichung charakteristischer Stellen mit anderen zweifellos 
afrikanischen Texten hat er endgtiltig nachgewiesen, dafi dieser 
Text aus Afrika stammt. Von seinen absolut zwingenden Be- 
weisstellen sei hier nur eine angefiihrt. 50 7 maar\aev r\ jirrrnP 
jiou ilbersetzen La G Ga concepit me mater mea, das Psalt. Rom. und 
andere Lateiner peperit me mater mea (s. Sabatier), dagegen hat 
Cyp. (Testim. Ill 54) nach den besten Hss. in utero aluit me mater 
mea (so nach der Hs. B; dies gibt die griech. Wortstellung genau 
wieder) oder aluit me in utero mater mea (so nach der Hs. L), 
La R und Aug (in der Auslegung des Psalms und an 4 anderen 
Stellen, s. Sabatier) mater mea me in utero aluit 1 )) der „Liber pro- 
missionum" in utero me aluit mater mea, auch noch Fulgentius 
von Ruspe in einer Schrift vom Jahre 523 mater mea in utero me 
aluit 12 ). Diese eigenartige Ubersetzung kommt, soviel wir wissen, 
sonst nirgends vor; sie findet sich nur in den erwahnten afrika- 
nischen Dokumenten von der Mitte des III. Jahrh. bis ins VI. Jahrh. 
Es handelt sich also hier wie in vielen ahnlichen Fallen um spezifisch 
afrikanische Lesarten, und auch La R stammt zweifellos aus Afrika. 

Aber wir miissen, wie Gapelle eingehend gezeigt hat, noch 
genauer scheiden zwischen den verschiedenen afrikanischen 
Texten. Obwohl der Text von La R und Aug in seiner Grund- 
lage mit den altafrikanischen Texten Tertullians und Cyprians 
iibereinstimmt, weicht er doch in manchen Punkten von jenen 
ab. Auch hierflir ein charakteristisches Beispiel. Der Anfang 

1 ) Genau so die nach einem anderen afrikanischen Texttypus korrigierte 
Cyp.-Hs. V, vgl. Capelle S. 35. 

2 ) Capelle S. 96. 175. Alles auch schon bei Sabatier z. St. 
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von Ps. 2 wird von Tertullian 5mal, von Cyprian 2mal zitiert, 
und beide haben fiir e<J>pua5av stets tumultuatae sunt 1 )] Augustin 
dagegen. der die Stelle 17mal wortlich anftihrt oder in Anspie- 
lungen benutzt (Lag. Probe S. 7), setzt stets die gewohnliche 
Lesart fmnwrunt voraus, und diese Lesart findet sich auch in 
La R . Der alte Text mufi also, vermutlich in der ersten Halfte 
des IV. Jahrh. e i, revidiert worden sein, und diesen revidierten 
Text bieten Aug und La R . 

12. Der Text von La E ist spater wie der von R, wenn auch 
in weit geringerem Umfange, nach L korrigiert worden, z. B. 
ist hinzugefugt 933 tuorurn 8 ), 30s domine, 72is mala, vgl. S.-St. 2, 
§ 16 1. Von solchen Korrekturen werden aber im textkrit. Ap- 
parat nur wenige nach den in Abs. 6 angegebenen Grundsatzen 
angefiihrt. 

Die andere von mir verglichene altlat. Hs., der Psalter 
von St.-Germain-des-Pres, stammt nach der Uberlieferung 
(Sabatier II. S. 1) aus dem Nachlasse des Germanus, des 576 
verstorbenen Bischofs von Paris, der bei den merowingischen 
Herrschern in hohem Ansehen stand. Fiir die Glaubwiirdigkeit 
dieser Uberlieferung konnte man manches anfiihren: La a ist eine 
Prachthandschrift; der Text ist silbern, die Uberschriften, nomina 
sacra, 6ia4»aX^a u. dgl golden 4 ) auf purpurviolett gefarbtem Grunde 

1 So schon richtig Sabatier nach den alten Ausgaben. Hartel hat in 
seiner Ausgabe Cyprians falschlich die Uulg-Lesart fremuerunt in den Text 
aufgenommen. — Fiir tumultuatae sunt denkt Capelle S. 7 Anm. 2 an eine 
andere griech. Vorlage (e&opuprjcav) ; das ist aber nicht notig. 

-) So sagt Capelle S. 117. Etwas anders heifit es von S. 119 an: „ la revi- 
sion anonyme de 350-'; vgl. S. 187. — Neuerdings hat De Bruyne Zeitschr. f. d. 
neutest. Wiss. 28 (1929), S. 9, ohne naher darauf einzugeheu, geaufiert: „Je crois 
qu' Augustin lui-meme a fait cette revision vers Tan 400". Ich ziehe aber Ca- 
pelles Ansetzung der von De Bruyne vor, Augustin hat sich allerdings nach 
seiner eigenen Anssage (s. unten S. 49) mit Verbesserung der lat. Ubersetzung 
des Psalters beschaftigt; aber wenn die Ubersetzungsform, welche LaR bietet, 
yon Augustin selbst stammte, so ware es psychologisch viel schwerer zu be- 
greifen, dafi er spater von ihr mehr oder weniger zu der Form des Psalterium 
Gallicanum ubergegangen ist (s. unten Abs. 19), als wenn er den La^-Typus in 
Reiner Heimat schon vorgefunden hatte. Auch entspricht La^ nur mangelhaft 
dem, was Augustin selbst als sein Ubersetzungs-Ideal ausspricht (unten S. 49). 

3 ) Ebenda ist auch mens = uou L spater hinzugefugt, aber uou findet sich 
auch in R gegen La. 

4 ) Der Schreiber hat zuerst die in Silberschrift ausgefuhrte grofie Masse 
des Textes geschrieben und fiir die mit Goldschrift zu schreibenden Worte Platz 
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geschrieben; also war diese Hs. sicher fiir einen vornehmen Mann 
bestimmt. Sie stammt aus dem VI. Jahrh., also aus der Zeit des 
Germanus. In einem Verzeichnis vom Jahre 1269 wird sie 
unter den Reliquien des Klosters St.-Germain aufgefuhrt, und 
erst spater ist sie „studiosorum gratia" in die Klosterbibliothek 
uberfuhrt worden (Sabatier II, S. 1). Alles das wiirde sich ohne 
weiteres erklaren, wenn man der Tradition folgend annahme, dafi 
dieser Psalter dem beriihmten Heiligen gehbrt hat und nach 
seinem Tode als kostbare Reliquie aufbewahrt worden ist. Zweifel- 
haft wird jedoch die Treue der Uberlieferung, wenn man den bei 
Migne, Patrol, lat. 72, Kol. 77—80 abgedruckten Brief des Ger- 
manus an die Konigin Brunichilde heranzieht. Denn in diesem 
Briefe zitiert Germanus (Kol. 80 B) Ps. 36 9 in folgender Fassung: 
quoniam qui nequiter agunt, exterminabuntur ; qui uero exspectant 
dominum, ipsi haereditabunt terram. La° hat aber inique st. ne- 
quiter, et qui st. qui uero, haereditatem possidebunt st. haereditabunt 

Unter diesen Umstanden lafit sich La G nicht sicher lokali- 
sieren. Es mag sein, dafi die Hs. aus Gallien, speziell aus der 
Gegend von Paris stammt, wo sie spater stets gewesen ist. Aber 
auch die aus Afrika stammende Hs. R ist schon seit langem in 
Verona. Mit volliger Sicherheit lafit sich also nichts weiter sagen, 
als dafi La G , da alle spezifisch afrikanischen Zilge fehlen, nicht 
aus Afrika stammt. 

14. Damit ist natiirlich nicht gesagt, dafi diese Hs. nicht 
vieles mit La R gemein hat, so dafi man beide unter derselben 
Sigel „La" zusammenfassen kann. Nur drei La R und La G ge- 
meinsame falsche Ubersetzungen, welche sich auch in den 
ubrigen alt-lat. Texten finden und erst im Psalt. Gall. (§ 6 3 ) ver- 
bessert sind, seien hier angefUhrt: 

264 6TnaK€7TT£ff&a. tov vaov protegi templum La G , protegi a templo 
La E , protegar templum Aug, protegar a templo Psalt. Rom.; 
uisitem templum Psalt. Gall, (bei den letzten drei Lesarten 
ist aus dem Vorhergehenden id zu erganzen). In alter Zeit 

gelassen, aber bei der Nachtragung derselben die innerhalb des Textes fur Sh 
und ds gelassenen Zwischenraume oft ubersehen und unausgefttllt gelassen. An 
solchen Stellen ist das Fehlen von dominus und deus in der Hs. naturlich nicht 
notiert. - Aus Versehen hat der Schreiber den ersten Teil der tlberschrift von 
Ps. 95 (oie - aixn.) silbern geschrieben und als Stichos zum vorhergehenden 
Psalm gezogen. 
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ist das Medium €7TiaKe7rreafrai so ubersetzt, als ob es Passiv 
ware; infolgedessen konnte man mit dem Objekts-Akkusativ 
tov vaov nichts anfangen und ubersetzte ihn mechanisch mit 
templum. was im Lat. auch als Xominativ aufgefaBt werden 
konnte. oder emendierte templum in a templo. 

526 avfrpuTTapeaK'jjv it'jminum placentium sibi La R , hominum sibi pla- 
centium La 0 una andere Altlateiner; eorum qui hominibus pla- 
cent Psalt. Gall., ahnlich aber auch Aug hominibus placentium 
und Cyp. in einem zweimal vorkommenden, unvollstandigen 
Zitat ';><? hominibus placent. 

136s €7riXntJ*€in olHuifcatur me La (auch Aug); obliuioni detur Psalt. 
Gall. Hier ist, umgekehrt wie an der ersten Stelle, e7TiXr|cy&ein 
so ubersetzt. als ob es Medium ware, und me erganzt, was 
R dann auch ins Griech. iibertragt; mit Itt wird La nur zu- 
faiiis zusammentreffen. 

Auch dieselben vulgaren Formen kommen in La R und La G 
zuweilen an derselben Stelle vor: 3s conterui, 94 3622 periem, 71i6 
floriem. vgl. Ronsch S. 287. 293. 284. Ebenso dieselben vulgaren 
Konstruktionen, z. B. 35 uocem meant clamauL Aber das kann 
auch ein zufalliges Zusammentreffen sein; denn derartige Formen 
und Konstruktionen kommen haufiger in nur einer der beiden 
Hss. vor, besonders werden Akkusativ und Ablativ oft verwechselt. 

Dagegen ist noch als bedeutsam hervorzuheben die gewifi 
alte, weil schon dem Hieronymus bekannte, nur in La G , nicht 
in La R vorkommende Ubersetzung von papewv 449 und (tapeaiv 474 
durch grauibus, welche Hieronymus richtig aus irrtumlicher Ab- 
leitung des Wortes von (kpus statt von (3dpis erklart, vgl. S.-St. 2, 
§ 29 5 r ). Es kann also keinem Zweifel unterliegen, dafi auch die 
Grundlage von La a aus alter Zeit stammt; vgl. auch die alte 
La G -Lesart 4s dicite unten in Abs. 18. 

15. Wie La R , ja noch mehr als La R hat La<* viele Schreib- 
fehler, z. B. 59 in me st. me in, 9 13 moratus st. memoratus, 21 2 
labiorum st. delictorum, 20 memor eris st. ne moreris, 21 animam st. 
a. meam, 2612 manus st. animas, 3tio operantes st. sper., 34is 8 et 
st. nec, 43i? exsuttationis st. exprobrcmtis, 493 silebitur st. -bit, 559 
uita mea nunciabit tibi st. uitam meam -aui tibi f 57io riuus st. ramnus 
o. a., 59io 107io aula st. olla, 65u dixerunt st. distinx., 6815 in- 

*) Aus grauibus oder grabibus, wie La& in 474 schreibt, ist im Psalt. 
Rom. und anderen gradibus geworden, vgl. die textkrit. Anm. zu Ps. 47i4. 
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teream st. inhaeream, 70io consilium sunt st. c. fecerunt, 71i3 parcet 
parcel pauperi st. parcet pauperi et inopi, 73 20 obscuritate st. 06- 
$curati(?), 76i3 obsecrationibus st. obseruat, 79n eflusa st. effossa, 
81 5 enim st. wejwe, 826 ^wm zu testamentum hinzugefiigt, 

892 1385.16 Formen von jirmare st. formare (ebenso andere La- 
teiner in 892 138i6), 91s exuruntur st. exoriuntur (so Aug), 924 ec- 
clesiis st. excelsis, IOI10 felle st. 106 26 animalia st. 

32 caelestia st. ecclesia, 1077 dextera st. dextera 7 1175 dilatione 
st. dilatatione } 134 17 dominus st. spiritus, 1372 constabor st. confite- 
bor, 1382 passionem st. sessionem (es folgt resurrectionem, vgl. Au- 
gustin z. St.: „si ex persona capitis nostri accipis, sic intellege: 
. . . passionem meam et resurrectionem meam"), 15 arf st. a te, 
139 13 in ipsos st. inopis, 14 st. a£, 140s ^ misericordiae st. m 
-dia «f ; 143i3 promontoria st. promtuaria. Auch springt La G in 
7763 vom ersten auf das zweite eorum iiber, so daf$ herauskommt 
iuuenes eorum non sunt lamentatae } und hat in 924 ganz sinnlos 
altitudinis iucunditas fur fraujiacnroi 01 jieTewpiqioi. 

Einige andere Schreibfehler hat La G mit La R gemein, s. 
z. B. die textkrit. Anmerkungen zu 289 3323 7734 78io und unten 
S. 50 (Ps. 24 22 ). 

Wohl kein Schreibfehler, sondern eine ungewohnliche Form 
in La G ist 5424 exdimidiabuntur st. dimidiabunt. Uberhaupt findet 
sich in La G manches, was man nicht wohl als Schreibfehler be- 
zeichnen kann, was aber sonst gar nicht oder nur vereinzelt vor- 
kommt. Wieviel davon auf den Ubersetzer selbst und wieviel 
auf die Abschreiber zuriickgeht, lafit sich nicht entscheiden. No- 
tiert habe ich solche Sonderlesarten von La G gewohnlich nicht. 

16. Besonders merkwiirdig sind die vielen Dubletten, die 
sich in La G finden, wie z. B. 30 1 6 libera me eripe me = pucrai jie, 
38 13 apud te in terram = irapa aoi + ev ty\ yt\, 6734 ecce dabit uo- 
cem suam uocem uirtutis audiam uocem eius uocem uirtutis = i5ou 
Swaei m(v) <()a)vn(v) auTou $wr\v Suvajiecos, 1132 israel potestas eius Israel 
regnauit in ea = \opat\k e\ovo\a ccutou, 1224 opprobrium abundantibus 
malediction eis qui abundant = to oveiSos tois eufrrivouaiv, vgl. ferner 
den textkrit. Apparat zu 481562126398835.39 und vielen anderen 
Stellen, auch S.-St. 2, S. 90. La G ist also kein einheitlicher Text, 
und das haufige Zusammengehen von La G mit dem Psalt. Gall, 
wird oft aus Beeinflussung durch das Psalt. Gall, zu erklaren sein, 
wenn es natiirlich auch moglich ist, dafi es sich manchmal daraus 
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erklart, daB der europaische Text, welchen Hieronymus bei der 
Bearbeitung des Psalt. Gall. *§ 6 3 ./) zugrunde legte, diesem schon 
von Haus aus ahnlicher war als der afrikanische Text La R . 

17. Die altlat. Ubersetzungen geben ihre griech. Vorlage 
durchweg sehr wurtlich wieder ivgl. § 2 6 ). Dabei scheuen sie 
vor der vulgarsten und unbeholfensten Ausdrucksweise nicht 
zuriick und uhersetzen auch zuweilen falsch. Hier nur einige 
Beispiele ailzu wurtlicher oder falscher Ubersetzungen. Beide La- 
Texte haben 18:: in cnstodieado ilia (oder ea) = ev too (jwActaaeiv 
auTa, 39 lo n »."*.'<> mi = evr\yye.haa\ir\v } 64n generationes — yevr\- 
para. 93:5 ; < > : > ><' oder tenent) earn = exojjevoi amr\%. Nur La R 
hat 31 5 a ■'->■>■ •.•ntdo me = coro tou Kpa£eiv lie, II839 circumaufer = 
7T€pieXe. :zr 1 • -./ .*'/>• = 6ie£o6ous (vgl. perexire Ronsch S. 212), 1235 
quae .>>/<*■ >><'>.<(< cut i<> = avuTroaraTOV, 1409 a& scandalis quae ope- 
raniur andere Lateiner ^6 scand. operantibus) = airo GKavSaAwv twv 
epYaSopevsv *twv epY- ist als nebengeordnet statt als untergeordnet 
gefabt: uber den Artikel vgl. die Anm. zu Ps. 21u), 1474 usque 
in Hd<j:l:at> = ecos Taxous, vgl. auch Abs. 9. Nur La G hat 42i 
iustiti'im = 5iKrjv. 59 11 107 11 circumstantiae = 7repioxns> 654 omnis 
terra ano rent = imacx r\ yr\ TrpoaKUvqaaTcoaav, 80s in aquae contradic- 
tion* = 6-1 uSaTOS avuXoYtas (u5. ist als von avnX. abhangig gefafit), 
105-14 in "j '-urn exaudiret = ev toj gcutov eiaaKOuaai. 

Das Streben nach wortlicher Ubersetzung hat auch zur Folge, 
daB die Ubersetzer in manchen Fallen dasselbe Wort der Vorlage 
regelmaflig durch dasselbe Wort ihrer Sprache wiedergeben. Das 
gilt nicht nur fiir La, sondern auch ftir die iibrigen Ubersetzungen, 
wenn auch im einzelnen in verschiedenem Umfange. Als Bei- 
spiel dafiir seien hier die Ubersetzungen der Ausdrticke fur „Wort" 
besprochen. 

Im Psalter kommen fiir „Wort" einerseits das gewohnliche 
andrerseits die mehr poetischen und rnipN vor. Jenes 
gibt (5 regelmaBig durch Xoyos. diese beiden durch Xoyiov wieder 
(Mitt. d. S.-U. 1. S. 241 Anm. 1). Die einzigen Ausnahmen im 
Psalter sind H8154 Xoyos = rrtN und 169 Aoyiov = nun 

Die Unterscheidung der Synonyma setzt sich nun bei La G 

l ) In 11825. 41. 65. 107 I47s. wo die Uberlieferung schwankt (s. den textkrit. 
Apparat), habe ich den Text entsprechend der festgestellten Praxis hergestellt. 
Nur in II8154. U9 wagte ich nicht, gegen die weit iiberwiegende Mehrheit oder 
vollige Einstimmigkeit der Uberlieferung zu entscheiden. 
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und Ga fort: beide geben durchweg Xoyos durch uerbum oder sermo 
(letzteres fast nur im Plural), Xoyiov durch eloquium wieder 1 ). 
Nicht ganz so konsequent ist La R ; wenigstens in Ps. 118, wo 
Xoyos und Xoyiov am haufigsten vorkommen, hat La R auch fiir 
Xoyiov oft uerbum 2 ). Umso sicherer ist, daB, wo La R eloquium 
bietet, dies auf Aoyiov zuriickgeht; daher habe ich kein Bedenken 
getragen, in 11 841 auch La R als Zeugen fiir Xoyiov anzufiihren. 

Ebenso gibt Sy Xoyos und Xoyiov verschieden wieder (ante 
und tfiDtfD). Uber die noch weiter gehende Unterscheidung bei 
Aquila, der durch Xoyos, H1D« durch Xoyiov, ion durch pr|^ia 
wiedergibt, s. Mitt. d. S.-U. 1, S. 240f. 

18. Mit La R und Aug waren wir in der Zeit um 400 n. Ghr. 
Aber, wie schon in Abs. 1 1 bemerkt, konnen wir durch die Zitate 
bei Tertullian und Cyprian wenigstens fiir einige Stellen um 
noch zwei Jahrhunderte hoher hinaufkommen. Ihr Text, in der 
Grundlage einheitlich, wenn auch in Einzelheiten verschieden, ist 
das Alteste, was wir auf lat. Boden erreichen konnen. Schon 
deshaib ist es notig, sie mit heranzuziehen. 

Tertullian und Cyprian sind eingehend behandelt von Capelle 
in den beiden ersten Kapiteln seines „Texte du psautier latin en 
Afrique". Im ersten ^Supplement" desselben Werkes (S. 200 — 207) 
sind die Schliisse auf den zugrunde liegenden griech. Text ge- 
zogen. Es zeigt sich, daB dieser in einigen Fallen besser 
war als der sonst iiberlieferte. Wenn ich in S.-St. 2, § 59 3 fest- 
gestellt hatte, daB La in 4s 30i6 richtig Kccipou bzw. Kmpoi = HT 
gegen die iibrige (B-Uberlieferung erhalten hat, so wiederholt sich 
hier dieselbe Erscheinung bei Tert. und Cyp.: beide haben ein- 
zelne Lesarten, welche 1TI naher stehen als die gewohnlichen 
LXX-Lesarten und diesen vorzuziehen sind, weil diese leicht aus 
ihnen entstanden sein konnen. Besonders klar liegt die Sache 
in 45. Hier hat der gewohnliche Text a XeyeTe, aber bei Cyp. 
und auch in La G fehlt a, und sie iibersetzen XeyeTe nicht durch 

*) VgL Augustins Bemerkung zu Ps. 11850, wo er wie La R gegen jene 
Kegel uerbum fiir Aoyiov hat: „quod expressius interpretati sunt, qui non uer- 
bum, sed eloquium posuerunt; Graecus enim Aoyiov habet, quod est eloquium, 
non Aoyos, quod est uerbum 11 (ed. Maur. IV 1314 F). 

2 ) Aufierhalb dieses Psalms hat auch La^ regelmafiig eloquium fiir Aoyiov 
(II7 173i 18 15 104 19 fhier eloquium — Aoyiov und uerbum = Aoyos nebeneinander] 
106n), nur 1474 uerbum fiir Aoyiov; in 147s, wo La^ ebenfalls uerbum fiir R 
Aoyiov hat, schwankt die griech. Uberlieferung. 
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den Indikativ, sondern durch deri Imperativ dicite genau ent- 
sprechend dem hebr. -^tN. Im Griech. liegt der Unterschied nur 
in einem einzigen Buchstaben. dagegen sind „was ihr sagt" und 
„saget!" sowohl im Hebr. als im Lat. ganz verschieden. Folglich 
konnte die Yariante im Griech. viel leichter entstehen als im 
Hebr. und Lat.. und die mit HT tibereinstimmende Lesart Xeyere 
ist die urspriingliche. 

19. Von den spateren lat. Kirchenvatern ist nur Augustin 
herangezogen. 

Augustin hat in seiner friiheren Zeit, wo seine meisten 
Psalmen-Auslesrungen entstanden sind, einen Text zugrunde ge- 
legt, welcher dem von La R sehr ahnlich ist. Daher stimmen in 
dieser Zeit La R und Aug sehr oft uberein, wenn sie auch in 
manehen Einzelheiten voneinander abweichen und Aug schon 
damals zuweilen mit dem Psalt. Gail. (§ 64.5) gegen La R zu- 
sammengeht. Sehr viel grofier aber wird, wie Gapelle S. 143 — 158 
zeigt. die Ahnlichkeit mit dem Psalt. Gall, in den letzten sech- 
zehn Psalmen. welche Augustin vora Jahre 415 an ausgelegt hat 
(Ps. 67. 71. 77. 78. 81.82.87. 89.104—108.118.135.150), wenn auch 
die Starke der Uberemstimmung sehr verschieden ist und von 
einzelnen Beruhrungen, wie sie schon friiher vorkommen, bis zur 
Aufnahme vieler charakteristischer Lesarten aus dem Psalt. Gall, 
geht. Auch wird jetzt zur haufig geiibten Praxis, was Augustin 
friiher f Gapelle S. 135. 140f.) nur selten getan hatte, daft er ver- 
schiedene Ubersetzungen einander gegentiberstellt und gegen- 
einander abwagt, und zwar meistens La R und Psalt. Gall., hie und 
da auch andere Texte, wie er z. B. in 10539 1 1860. 121 zu einzelnen 
Wortern fiinf, bzw. vier verschiedene Ubersetzungen anfuhrt, die 
er in den Hss. gefunden hat (Gapelle S. 153. 158). Auch fuhrt 
er in 67 13 89n 1057 geradezu Asterisken aus dem Psalt. Gall, 
an, vgl. die Anmerkungen zu diesen Stellen. 

Besonders schon laBt sich der Textwechsel beobachten bei 
Ps. 118. Augustin hat, wie er selbst in einem besonderen Vor- 
wort zu Ps. 118 sagt, sich mehrmals an die Auslegung dieses 
ltogsten und von der alten Kirche aufs hochste geschatzten 
Psalms gemacht, aber immer damit abgebrochen, weil er sich der 
Aufgabe nicht gewachsen ftihlte. SchlieBlich aber gab er doch 
den oft wiederholten Bitten seiner Freunde nach und fiigte auch 
die Auslegung dieses Psalms in 32 sermones zu dem sonst schon 



Prolegomena § 5. 



47 



ganz fertigen Psalmenkommentar hinzu. Dabei hat er offenbar 
seine alten Ausarbeitungen verwertet, dieselben vermutlich er- 
ganzt J ) und vielleicht auch sonst umgearbeitet, aber doch in ihrer 
Grundlage beibehalten. Denn wahrend der Text der letzten 25 
sermones besonders stark mit Lesarten des Psalt. Gall, durchsetzt 
ist, stimmt, wie Gapelle S. 156-158 treffend beobachtet hat, der 
Text der ersten sieben im wesentlichen mit La R uberein, und der 
Ubergang ist so plotzlich und unausgeglichen, dafi Ps. 11 819 am 
SchluB des siebten sermo mit der La R -Lesart inquilinus = TOpoiKOS 
und der Variante incola aus dem Psalt. Gall, angefuhrt wird, da- 
gegen am Anfang des achten umgekehrt mit der Lesart incola 
und der Variante inquilinus. Also gehort der siebte sermo, rain- 
destens in seiner Grundlage, noch der alten Zeit an, wo Augustin 
einen La R -artigen Text benutzte; mit dem achten dagegen beginnt 
der Teil des Werkes, welchen er spater unter Benutzung eines 
dem Psalt. Gall, stark angeglichenen Textes ganz neu ausge- 
arbeitet hat. 

Ein ahnlicher Unterschied, wie zwischen den zuletzt ausge- 
legten und den ubrigen Psalmen, ist bei den zweimal ausge- 
legten Psalmen 18. 21. 25. 26. 29—32 zu beobachten. Die jeweils 
an zweiter S telle stehenden langen Auslegungen, welche durch- 
weg spater entstanden sind als die an erster Stelle stehenden 
kurzen, stimmen manchmal mit dem Psalt. Gall, gegen La R uberein 
(Gapelle S. 136f.); doch kommt es auch vor, dafi nicht die lange, 
sondern gerade die kurze Auslegung mit dem Psalt. Gall, zu-' 
sammengeht, z. B. in 3<b. Auch hier legt Augustin nicht etwa 
das Psalt. Gall, selbst zugrunde, sondern mischt eine grofiere 
oder kleinere Zahl einzelner Lesarten desselben einem La R -ahn- 
lichen Texte bei und behalt aus letzterem sogar einen so aus- 
gesprochenen Vulgarismus wie 30 13 oblitus sum „ich bin vergessen 
worden" bei 2 ). 

Augustin hat also, besonders in seiner spateren Zeit, sich 
nicht geg en den offenbar immer starker werdenden Einflufi 

l ) Spatere Erganzungen kcinnea z. B. die Besprechungen verschiedener Les- 
arten sein, welche sich auch in den ersten sieben sermones finden (1184. 8.15.19). 

*) So nur LaR und Augustin in beiden Auslegungen (enarr. I. Ill); vgl. 
Ronsch S. 388. Augustin erklart oblitus sum in der ersten Auslegung mit 
„obliti sunt me", in der zweiten mit „in obliuionem ueni, obliti sunt me". Er 
behalt also den Vulgarismus zwar im Bibeltexte, den er in der altiiberlieferten 
Fassung gibt, bei, beseitigt ihn aber in der Auslegung. 
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des Psalt. Gall, verschlossen, ist allerdings auch nicht gleich 
ganz zum Psalt. Gall, iibergegangen, sondern hat unter der Ein- 
wirkung des die Gemiiter bewegenden Textproblems an manchen 
Stellen die versehiedenen ihm erreichbaren Psaltertexte mitein- 
ander verglichen : i und dabei gefunden, daB der neue Psalter des 
Hieronymus dem grieeh. Original dfters besser entspreche als der 
alte Text seiner Heimat. Diese Erkenntnis hat er danu auch 
praktisch ausgewertet, indem er die neuen Lesarten, wenn sie 
ihm besser schienen als die alten, diesen vorgezogen hat. — 
Ubrigens U^t sich noch beobachten, wie der neue Text in Au- 
gustins Umgebung Fortschritte macht. Zuerst sind es nur einige 
Hss. t -nonnullr, ..aliqui-), welche die als Varianten angefiihrten 
neuen Lesarten bieten (Ps. 67i6. 19. 20. 23. 34 7731.46. 69: Capelle S. 145 
bis 147'. und wo Augustin genauere Angaben macht, haben die 
alten Lesarten noch die Majoritat fur sich, z. B. findet sich in 
51 2 die alte Lesart Abimelech in den Hss. „magis" als die neue 
Achhri::>ch. und in 10428 kann Aug. „uix duos codices reperire", 
welche mit dem Psalt. Gall, die Negation vor exacerbauerunt hinzu- 
fligen. Als jedoch Aug. das letzte Stiick, die Erklarung von 
Ps. 118. zu Ende fiihrt. da hat nach seiner Angabe die alte Lesart 
zwar noch in zwei Fallen die Majoritat fiir sich: 103 „nonnulli 
codices non habent fnuum [= Ga]. sed plures habent [= La] 4i ; 
109 -nonnulii codices habent in manibtts meis [= Ga], sed plures 
in tui< [— La]**. Aber in vier anderen Fallen ist das Verhaltnis 
schon umgekehrt: 26 ..nonnulli codices habent uius tuas [= La], 
sed plures et maxim e graeci uias mens [= Ga]: 59 ..plures codices 
non habent quia cogitaui, sicut in quibusdam legitur [= La], sed 
tantummodo cogitaui [= Ga] u ; 126 „domino\ id enim plures codices 
habent [= Ga], non ut quidam domine [= La R ]-; 147 „plures co- 
dices non habent intempesta node [= La R ]. sed inmaturitate [= Ga] u . 
Auch stellt Augustin nunmehr selbst in 26.59.126 die neuen Les- 
arten voran. 

Wir sehen also: Augustin hat sich um den Text des lat. 
Psalters bemtiht und ihn nach Kraften zu bessern gesucht. Von 
diesen seinen textkritischen Studien spricht er selbst im 

3 ) Um jedes Mifiverstandnis auszuschliefien, sei ausdriicklich bemerkt, dafi 
Augustin nicht etwa ganze Hss. kollationiert, sondern nur einzelne Stellen in 
ihnen nachgeschlagen hat. Yergleiche Augustins eigene Einschrankung „si legentes 
mouerint" in dem bald anzufiihrenden Briefe an Audax. 
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Briefe an Audax (epist. 261 5 ): „Codicum latinorum nonnullas 
mendositates ex graecis exemplaribus emendauimus. Unde for- 
tassis fecerimus aliquid commodius, quam erat, non tamen tale, 
quale esse debebat. Nam etiam nunc, quae forte nos tunc prae- 
terierunt, si legentes mouerint, collatis codicibus emendamus". 
Sein Ideal war es, den griech. Text so wortlich wie moglich 
wiederzugeben; das zeigt sich z. B. in II8119, wo er sagt: v prae- 
uaricatores [= La] uel potius praeuaricantes [= Ga]; Graecus enim 
7rapa|3aivovTas ait, non rapafkTas", und in 71s, wo er <n>H7rapapevei 
Tw t\hu am liebsten mit compermanebit soli iibersetzte, wenn es 
dies Verbum im Lateinischei] gabe. 

Dieselben Studien haben Augustin audi veranlaflt, zu seiner 
alten Auslegung von Ps. 16 nachtraglich noch einen Zusatz hin- 
zuzufiigen. Er hatte seiner Erklarung von I6u die einzige ihm 
anfangs bekannte Lesart porcina, die sich auch in La R findet, 
zugrunde gelegt. Aber urn 410 n. Ghr. erwahnte Paulinus von 
Nola, der bei ihm wegen verschiedener Bibelstellen anfragte, unter 
anderem, dafi, wie er hore, in einigen Hss. filiis statt porcina stehen 
solle. Hierauf antwortete Augustin, dafi diese Lesart (sie gehort 
dem Psalt. Gall an) zwar „dunkler" sei, aber „electiori sententiae" 
besser zu entsprechen scheme (S.-St. 2, S. 82 f.). Infolgedessen 
machte Aug. dann auch zu seiner Auslegung von Ps. 16 einen 
Zusatz, der sich schon durch seine Stellung am Schlusse des 
Psalms als Nachtrag verrat, und erklarte darin die doppelte 
latein. Ubersetzung porcina und filiis aus der Doppeldeutigkeit 
des griech. Wortes, das u(e)iwv oder uiwv gelesen werden kann 1 ). 

20. Da Aug. keinen einheitlichen Text hat, konnte ich ihm 
keinen festen Platz im textkrit. Apparat anweisen, sondern habe 
ihn jedesmal zu denjenigen abendland. Hss. hinzugefugt, mit denen 
er zusammengeht. Doch schien es mir uberfliissig, ihn stets aus- 

x ) Der charakteristischerweise mit dem nichtssagenden Flickwert sane be- 
ginnende Zusatz lautet so: „Sane in illo uersu, ubi dictum est saturati sunt 
porcina, nonnulla exemplaria saturati sunt filiis habent. Ex ambiguo enim 
Graeco interpretatio duplex euenit. Filios autem opera intellegimus, et sicut 
bona opera bonos filios, ita malos mala" (Aug. IV 73 D/E). Er gibt hier also 
eine kurze Erklarung der neuen Lesart, wie er fruher die alte kurz erklart 
hatte: ,,saturati sunt immunditia, conculcantes margaritas sermonum der' (ibid. 
73 G). — Die andere im Briefe an Paulinus besprochene Variante aus demselben 
Verse perdens und a panels (S.-St. 2, S. 79) hat Aug. nicht in seinen Psalmen- 
kommentar aufgenommen. 

Septuaginta X: Psalmi. 4 
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drucklich zu nennen. Wo die beiden La-Hss. tibereinstimmen und 
Augustin, der ja hauptsachlich La-Text hat, mit ihnen zusammen- 
geht, fuge ich zu La (oder R") nicht noch Aug hinzu. Es ist 
also liberal], wo Aug nicht genannt wird, anzunehmen, daB er 
mit La (oder IT) libereinstimmt. Nur bei den Uberschriften 
der Psalmen ist dieser SchluB nicht immer zulassig; denn obwohl 
Aug. audi die Uberschriften auszulegen pflegt, laBt er sie doch 
in Ps. 36. 39. 42. 48. 49. 63. 66. 69. 75. 78. 86. 90. 97. 98. 100. 102. 
103. 108. 122. 127—130. 132. 133- 136. 138. 140. 145. 146 und in der 
ersten, aber nicht in der zweiten Auslegung von Ps. 32 fort, 
wobei er in Ps. 78 ausdriicklich sagt: „In titulo Psalmi huius tarn 
breui et simplici immorandum esse non puto". Ferner erwahnt 
er das bei Ps. 105. 106 ausfuhrlich besprochene aXXn^ ul0[ der Uber- 
schriften sonst noch bei Ps. 104. 110. 113. 115. 117. 148, aber nicht 
bei den iibrigen Psalmen, die es haben (111.112.114.116.118. 
134. 135. 145—147. 149. 150). Im eigentlichen Texte der Psalmen 
iiberschlagt Aug. 6836 s (kommt aber sonst bei ihm vor, s. Sabatier) 
804 2 1256 3 134i2, ordnet in 134i6f. die GliedmaBen der G otter an- 
ders (Augen, Ohren, Nase, Mund, Hande, FiiBe; aber in der 
Parallelstelle 113i3-i5 hat Aug. die gewohnliche Reihenfolge) und 
laBt 134i5 2 n 2 nebst dem letzten Stichos des Zusatzes fort. Auch 
bespricht er bei dem mit Teilen von Ps. 56 und 59 identischen 
Ps. 107 nur die Abweichungen von jenen Psalmen. 

Zweifellos falsche Lesarten der Mauriner-Ausgabe habe ich 
stillschweigend iibergangen, so z. B. die Hinzufiigung von tuos 
84 aus der Uulgata, was die Mauriner sonderbarerweise beibe- 
halten haben, obwohl es nach ihrer eigenen Angabe in 11 Hss. 
fehlt und gleich darauf in der zweimaligen Wiederholung des 
Wortlauts (IV 41 F. 42 D) in ihrem eigenen Texte nicht erscheint. 

Wenn Augustin andere Lesarten erwahnt, wie das nament- 
lich in seiner spateren Zeit ofter vorkommt (Abs. 19), fiihre ich 
diese als Aug uar an. 

Zum SchluB noch zwei interessante Einzelheiten: 

In Ps. 2422 liefert Aug allein uns die ursprungliche lat. Uber- 
setzung redime, deus. Israel ex omnibus tribulationibas ems 1 ) — Xu- 
Tpcoaai, o freos, tov iapar|X ck Tiaawv tcov auTou. In La aber, 

und zwar nicht nur in La RG , sondern auch bei den iibrigen La- 

x ) Da£ Augustin hier La, nicht Ga zitiert, folgt aus redime und eius, 
denn Ga hat libera und suis. 
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Zeugen (s. Sabatier z. St. und Allgeier S. 68) ist, gewiB schon 
in sehr alter Zeit, die letzte Silbe von redime doppelt geschrieben 
und so der Satz redime me, dens Israel, ex (oder ab) omnibus tri- 
bulationibus (oder angustiis) meis entstanden. 

Augustin zerlegt den 113. Psalm, in welchem die beiden hebr. 
Psalmen 114 und 115 zusammengefaBt sind, in zwei Psalmen und 
behandelt sie in zwei Predigten. Diese werden jetzt zwar als 
„erste" und „zweite" enarratio zu Ps. 113 bezeichnet, sind aber 
urspriinglich zweifellos Auslegungen verschiedener Psalmen ge- 
wesen; denn nachdem Aug. in der ersten 113i-n ausgelegt hat, 
beginnt er die zweite mit einem Rtickbliek auf 1139f. und sagt, 
er wolle 113 12-26 so betrachten, als ob es mit 113i-n zusammen- 
gehorte („istum [psalmum, d. h. 11312-26] ita consideremus, tam- 
quam uterque unus sit, iste [12-25] scilicet et superior [1-11]"). In 
Augustins Psalter gehorten sie also nicht wirklich zusammen, 
sondern er wollte sie nur so betrachten, als ob sie zusammen- 
gehorten. Genau dieselbe Teilung von Ps. 113 in zwei Psalmen, 
die als 113 und 114 gezahlt werden, hat Sa; auch fiigen La G und 
zwei andere Altlateiner (s. Sabatier) hinter H3n das mindestens 
einen gewissen Einschnitt anzeigende diapsalma hinzu. Die Uber- 
einstimmung ist urn so bemerkenswerter, als der hebr. Text hier 
zwar auch zwei Psalmen unterscheidet, aber nicht die ersten elf 
Verse zusammenfaBt wie Sa und Aug, sondern die ersten acht. 
Es muB also in den ersten Jahrhunderten auBer der hebr. und 
der iiblichen griech. Einteilung dieser Psalmen noch eine dritte 
Einteihmg gegeben haben, die uns bei Augustin und im Sahid. 
erhalten ist. Unklar bleibt allerdings, wie man bei dieser dritten 
Einteilung wieder mit der Zahlung der Psalmen ins reine ge- 
kommen ist; denn bei Aug haben wir jetzt einfach die gewohn- 
liche Zahlung, und die sahid. Zahlung kommt nur dadurch wieder 
in Ordnung, daB sie die Zahl 117 zweimal setzt. 

21. AuBer den in Abs. 7—20 besprochenen ganz kollatio- 
nierten lat. Zeugen sind manchmal bei Lesarten, welche von jenen 
nur schwach oder gar nicht bezeugt sind, aber sonst auf lat. 
Boden vorkommen, andere lat. Zeugen angefuhrt, und zwar 
nicht nach eigener Kollation, sondern nach den Angaben bei 
Sabatier und Allgeier. Dabei ist vor allem das Psalt. Rom. (§ 6 3 ) 
berucksichtigt, und es wird auch manchmal nur „ Psalt. Rom.** 
zitiert, wenn sich die Lesart hauptsachlich in diesem findet. Ist 
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aber die Lesart auf lat. Boden weiter verbreitet, so wird, falls 
schon ein lat. Zeuge fiir sie angefiihrt ist, „alii Latini", andern- 
falls .xomplures Latini" gesagt, wobei regelmaBig anzunehmen 
ist, daB zu diesen ..anderen" das Psalt. Rom. gehort. Der Haupt- 
zweck dieser Angaben ist, darauf hinzuweisen, daB die fragliche 
Lesart nicht etwa eine Sonderlesart oder ein Sonderfehler einer 
einzigen Hs.. sondern auf lat. Boden weiter verbreitet ist. 

§6. 

Die Rezension des Origenes 
(2005 1098 GaHi -f Uulg). 

1. Die Rezension des Origenes, der sogen. hexaplarische 
Septuagintatext. ist beim Psalter nicht, wie bei anderen Biichern, 
in der syr. Ubersetzung des Paul von Telia enthalten. Denn 
diese Ubersetzung stimmt, obwohl sie eine Reihe hexaplarischer 
Zeichen hat (S.-St. 2, § 26 3 . 4), mit dera, was wir aus zuverlassigen 
Quellen iiber den hexaplar. LXX-Text wissen, gar nicht iiberein 
(ebd. §25): vielmehr steht sie dem auf Lukian zuriickgehenden 
Vulgartexte sehr nahe (ebd. S. 54) und wird daher auch erst im 
nachsten Paragraphen bei der Rezension Lukians behandelt werden. 

Wirkliche Quellen fiir die Rezension des Origenes sind einer- 
seits einige Fragmente griechischer Hex.-Hss., andrerseits die lat. 
Ubersetzung der LXX-Kolumne der Hex. durch Hieronymus und 
der Brief des Hieronymus an Sunnia und Fretela, welcher ein- 
zelne Stellen jener Ubersetzung des Hieronymus behandelt. 

2. Die Fragmente griechischer Hexapla-Hss., die ich 
in S.-St. 2, § 23 benutzen konnte, waren auBerst durftig; es war 
ein kleines Gambridger Fragment („2005") und eine Probe des von 
Giov. Mercati entdeckten Mailander Palimpsests (.,1098"). Jetzt 
bin ich durch Mercatis Freundlichkeit in den Stand gesetzt, die 
Mailander Fragmente vollstandig zu benutzen. Allzu groB ist aller- 
dings die Ausbeute bei dem relativ geringen Umfang der Frag- 
mente auch Jetzt noch nicht, doch bieten sie eine erwunschte 
Bereicherung unseres Wissens. 

3. Die Hauptquelle fur den hexaplarischen Text des Psalters 
ist die unter dem Namen „ Psalt erium Gallicanum" bekannte lat. 
Ubersetzung des Hieronymus. 

Hieronymus hat im ganzen dreimal den Psalter bearbeitet. 
Die erste Bearbeitung soil nach der bisher allgemein geltenden 
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Ansicht in dem „Psalterium Romanum" vorhegen, welches an- 
fangs in einem groflen Teile Italiens sowie in England und 
Deutschland gebraucht wurde, aber immer mehr aus dem Kultus 
verschwand und jetzt nur noch im Gottesdienste der romischen 
Peterskirche bei gewissen Gelegenheiten fortlebt. Auch ich habe 
fruher geglaubt, das Psalt. Rom. sei die erste Psalterbearbeitung 
des H ie ron. (S.-St. 2, § 24); da Hieron. in seiner zweiten Psalter- 
bearbeitung, dem „Psalt. Gall.", uberall da, wo er vom hebr. und 
hexaplar. Texte abweicht, mit dem Psalt. Rom. tibereinstimmt, 
konnte letzteres die erste Bearbeitung sein, von welched er bei 
der zweiten Bearbeitung ausging, und aus welcher er einiges 
versehentlich beibehielt. Aber jetzt hat De Bruyne (Revue Bened. 
1930, S. 101—126) tiberzeugend nachgewiesen, dafi das Psalt. 
Rom. den von Hieron. befolgten Grundsatzen so widerspricht, 
dafl es auf keinen Fall von ihm herstammen kann. Von der 
ersten Bearbeitung hat De Bruyne S. 114ff. gewisse Uberbleibsel 
m den Zitaten der alteren Schriften des Hieron. nachzuweisen 
gesucht. Die erste Bearbeitung selbst aber ist verloren gegangen-c- 
vielleicht hat Hieron. selbst nach Vollendung seiner zweiten Be- 
arbeitung dafur gesorgt, daB die erste, nunmehr uberholte Be- 
arbeitung nicht weiter verbreitet wurde. 

Die zweite Psalterbearbeitung des Hieronymus liegt uns da- 
gegen sicher in dem „Psalterium Gallicanum" vor, einer Re- 
vision des altlat. Psalters nach dem hexaplar. Septuaginta-Texte. 
Nach der gewohnlichen Anschauung soil dieser Psalter seinen 
Namen daher haben, dafi er zuerst in Gallien in kirchlichen Ge- 
brauch kam und sich von da aus weiter verbreitete, bis er den 
Sieg iiber alle sonstigen Textformen davontrug und in die offi- 
zieUe Bibel der rom.-kathol. Kirche aufgenommen wurde. Nach 
De Bruyne (Revue Bened. 1929, S. 299) aber findet sich der Name 
zuerst m den aus St. Gallen und Reichenau stammenden groBen 
Hss. des IX. Jahrh., welche diesen Psalter mit der Uberschrift 
„Psalt. Gall." versahen, um ihn dadurch von den anderen, da- 
neben stehenden Textformen zu unterscheiden ; alter und b'esser 
aber ist der Name „Psalterium secundum Septuaginta", welchen 
erne ahnliche Hs. des VIII. Jahrh. bietet, und noch besser ware 
erne andere Bezeichnung, welche De Bruyne vorschlagt, weil wir 
verschiedene Formen der „Septuaginta" kennen: „Le seul nom 
clair, qui exprime l'essence du texte est le psautier hexaplaire 
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(latin)" (S. 300). Ich behalte jedoch im AnschluB an die iibliche 
Praxis den Namen „Psalt. Gall." (abgekurzt „Ga") bei^ weil er 
fur meine Zwecke am einfachsten und deutlichsten ist. Ubrigen s 
steht diese Textform ja auch in der Uulgata, welche also beim 
Psalter nicht wie sonst aus dem Urtext, sondern aus der Sept. 
geflossen ist. 

Drittens iibersetzte Hieronymus den Psalter auch noch 
ebenso wie das iibrige A. T. direkt aus dem hebr. Urtexte. Diese 
Textform, das „Psalterium iuxta Hebraeos" oder „Psalterium 
Hebraicum", unterscheidet sich am starksten von alien ubrigen 
lat. Psaltern und ist daher nicht wie die Ubersetzung der ubrigen 
Bucher aus dem Hebraischen in kirchlichen Gebrauch iiber- 
gegangen, da man bei dem bekanntesten und am meisten ge- 
brauchten Buche des A. T. kein so volliges Abweichen von der 
seit Jahrhunderten gewohnten Textform ertrug. So wurde das 
Psalterium iuxta Hebraeos wohl fur gelehrte Studien gebraucht 
und als Hilfsmittel fur solche Studien abgeschrieben, aber nicht 
im Gottesdienste verwendet. 

4. Von diesen drei Psalterbearbeitungen kommt hier die 
mittlere, das Psalterium Gallicanum, in Betracht. 

Das Psalt. Gall, ist keine ganz neue, durchaus selbstandige 
Ubersetzung des hexaplar. LXX-Textes ins Lateinische, sondern 
eine Revision des altlat. Psalt ertextes nach der Hexapla. Darin 
liegt es begrundet, dafi es den hexaplar. Text nicht uberall so 
genau wiedergibt, wie es eine ganz neue Ubersetzung aus dem 
Griech. hatte tun konnen. Hieronymus hat gelegentlich eine 
Lesart, die er in dem zugrunde gelegten lat. Texte vorfand, 
stehen lassen, weil er ihre Abweichung vom hexaplar. Texte 
nicht bemerkte oder fur zu unbedeuiend hielt. Eine Reihe von 
Beispielen dafiir habe ich in S.-St. 2. § 24., i. zusammengestellt; 
hier fiihre ich einige andere Falle an ; wo das Psalt. Gall, in auf- 
falliger Weise mit La iibereinstimmt : 
18i5 eaovTai eis eu5oKiav erunt ut conplaceant La Ga. 
45 3 fraXacrawv maris La Ga: hierauf bezieht sich im folgenden 

Stichos Ta vbaia auTuw, und La hat sinngemaB aquae eius; 

Hieron. aber hat eius nach dem Griech. in eorum korrigiert, 

jedoch maris beibehalten. 
54 is os eiri to outo |ioi eyXuKavas e^ea^iaTa qui simul mecum dulces 

capiebas cibos La Ga. 



Prolegomena § 6. 



55 



674 eu<|>pavfrriTuarav epulentur La Ga (aber Aug und Cyp. iucun- 
dentur). 

6725 e^ewprj&n^v ai Tropeiai aou uisi sunt (in)gressus tui oder (so 
La G ) uisa sunt itinera tua La; Hieron. korrigierte uisi sunt 
in uiderunt, und zwar nicht nach der LXX, sondern nach 
den anderen Kolumnen der Hexapla (S.-St. 2, S. 121), liefi 
aber den Nominativ tui stehen, und erst im Briefe an 
Sunnia und Fretela korrigierte er den „Schreibfehler" tui 
in tuos, was die Uulgata aufnimmt (Ga hat hier umgekehrt 
tui beibehalten und uisi sunt wiederhergestellt). 

91 n eXaiw misericordia La Ga: ekam mit eAew (so auch B) ver- 
wechselt. 

1245 aTra^ei adducet La Ga (nur Aug abducet). 

Auch in grammatischer Hinsicht ist die Revision nichts 
wenigeralskonsequent. Ein klassisches Beispiel dafur ist das 
Wort benedicere = euAoyeiv. Die alten Ubersetzungen hatten es 
durchweg mit dem Akkusativ konstruiert, und Hieronymus behalt 
diesen manchmal bei, z. B. 332 benedicam dotninum, 667.8 benedicat 
nos } 842 benedixisti terram tuam 1 ). Aber reichlich doppelt so oft 
verbessert er den Akkusativ in den klassischen Dativ, und zwar 
in ganz analogen Fallen, z. B. 1022 benedic domino, 11726 bene- 
diximus nobis, 279 benedic haereditati tuae. 

Auch sonst hat Hieronymus manche vulgaren Ausdriicke 
herauskorrigiert; aber es finden sich auch Stellen, wo erst er sie 
fur die klassischen der altlat. Texte eingefuhrt hat: 38 6 nihilum 
fiir nihil, 43s odientes fur eos qui oderunt, 349 6I13 103s Formen 
von suits fiir eius oder eorum 2 ), 1013 118s. ne 140s non fiir ne. 

Ebenso steht es mit den Fremdwortern: Hieronymus hat 
nicht nur Fremdworter, die er vorfand, durch einheimische Wdrter 
ersetzt, z. B. 2I28 'patriae = iraTpiai durch familiae (aber in 957 
behalt er patriae bei) 3 ), 282 aula durch atrio, 394 Jujmnum durch 
carmen, 56s machaera durch gladius, 59io allofili durch alienigenae, 
7758 zelum durch aemulationem, sondern auch umgekehrt einheimi- 
sche durch Fremdworter, z. B. 9 s 8837 sedes durch thronus (aber 

1 ) Passive Aussagen wie 924 iniquus benedicitur, 1747 benedictus deus 
behalt er naturgemaft stets bei. 

2 ) Vgl. auch 2422 oben S. 50 Anm., sowie I42i, wo Ga in charakteristischer 
Weise abwechselt: quando fillas suus eum persequebatur. 

3 ) In 106 41 hat nur La G pair las, dagegen La^ wie Ga familias. 
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447 sedes ist beibehalten, wahrend Tert. und Gyp. hier thronus 
haben), 935 papillo durch orfano, 25a congregationem durch ecclesiam, 
323 canite oder dicite durch psallite, 36 1 aemuleris oder aemidatus 
fueris durch zelaueris lumgekehrt wie in der oben angefiihrten 
Stelle 7758). 485 similitudineni durch parabolam, 73i7 II873 facere, 
fingere oder ein ahnliches Verbum durch plasmare 1 ), 77is deserto 
durch heremo, 8(h initio mentis durch neomenia, 107io (aber nicht 
59io) oil '.1 durch (the*. 

Auch kommen Faile vor. wo Hieronymus den alten Text blofi 
aus Lust zum And em abgewandelt zu haben scheint, z. B. 249, 
wo La das duppelte -pacts durch mites . . . rnansuetos, Ga aber 
durch m'.nuue'.'j* . . . mite,< wiedergibt. 

Aber alles in ail em mufi man doch sagen, daB das Psalt. Gall, 
den hexaplar. LXX-Text im ganzen recht genau wieder- 
gibt. Davon hat mich die jetzt vorgenommene Durcharbeitung 
der Photographie der alten guten Hs., welch e ich als „Ga" kcit 
e^oxn v bezeichnet habe. vollkommen tiberzeugt, und ich fiihle mich 
verpflichtet, dies besonders hervorzuheben, weil ich friiher, als 
ich noch nicht diese Hs. seibst benutzen konnte, sondern nur aus 
diirftigen Angaben anderer kannte. mich iiber den Wert der 
Arbeit des Hieronymu- mit viel grufierem MiBtrauen geauBert 
habe (S.-St. 2, § 24; 1. 

5. Das Psalt. Gall, stent in der offiziellen Bibel der rom.- 
kathol. Kirche, der sogenannten Uulgata ioben S. 54), und ich 
habe um der weiten Verbreitung der Uulgata willen auch ihren 
Text verglichen. 

Im allgemeinen stimmt die Uulgata natiirlich mit Ga iiberein, 
und ich habe sie dann nicht besonders genannt, sondern Uulg 
ist stillschweigend in Ga mit eingeschlossen. Weicht jedoch Uulg 
von Ga ab, so unterscheide ich zwei Falle: 

1) Die Uulg-Lesart findet sich auch bei La R oder La G . Dann 
notiere ich Uulg hinter diesen Zeugen. 

2) Die Uulg-Lesart findet sich bei den iibrigen lat. Zeugen 
nicht. Dann notiere ich sie, falls sie sonst irgendwo vorkommt 
oder irgendwie interessant ist. Findet sie sich jedoch, wie das 

x ) Vgl. Augustin IV 1323 G zu 1 18 73: r quidam interpretes noluerunt dicere 
finxerunt me, sed plasmauerunt me, magis diligentes minus latine declinare 
de graeco quam dicere finxerunt, quod aliquando etiam de simulatione dici 
solet". Aber 1325 G zitiert Augustin selbst die Stelle mit plasmauerunt. 



Prolegomena § 6. 



57 



ofters der Fall ist, nur in Uulg und stimmt auch nicht mit dem 
hebr. Texte uberein, so scheide ich sie als bedeutungslose Sonder- 
lesart aus. Hierzu gehort folgendes: 

Uulg ftigt gegen Ga La © IR in 7 7 2 1740 2 349. u 1 45t 50i6 56io 
764.7 789 2 8820 3 892 s IO823 1124 139s 141 3 je em et hinzu, lafit et 
aus in 1710(1°). i 5 (3°) 7758 1 793(1°). io(l°) 89i6(l°) 118ieo und 
bietet ut statt et 5O20, sed statt 64, ad statt et 63?. 

Ferner liest von den verglichenen Textzeugen nur Uulg 9 17 
cognoscetur st. -citur, fiigt 1724 me zu obseruabo, 20? m vor 
dictionem, 21 21 259 rfet^ hinzu, liest 3621 tribuet st. 51 6 lingua 
dolosa st. -jrttam fiigt 54 13 mens zu inimicus hinzu, hat 62 12 

laudabuntur omnes qui iurant st. laudabitur omnis qui iurat, 6837 
possidebit st. -6ww*, 7323 woces st. worn, 75 12 afertis st. afferent, 
fiigt 8831 attfem hinzu, liest 8841 firmamentum st. -to, lafit 89 u 103s 
in und 982 est aus, schreibt 101 21 ^emito* st. -turn, 103i5 laetificet 
st. und confirmet st-mat, 10437 ct*m st. 105i9 forei st. choreb, 
1094 melckisedech st. -dec, H5 8 worn st. m nomine, Win cornu 
st. comMfl (vor altaris), 11 819 now st. ne, 1204 dormiet st. obdormiet, 
122i caefe st. -fo, 130 2 ablactatus est st. -tofton ohne ^ 1459 mas 
st. mam. 

Zuweilen kommt es jedoch vor, dafl Uulg gegen Ga und La 
das Richtige bietet: 65n exaltaui = uijiwcra statt exultaui 1 ), 1204 
dormUabit = vuara^i st. -auit (vgl. § 2 3 ). Auch behaupte ich natiir- 
lich nur, dafi jene Lesarten dem urspriinglichen Texte des Hiero- 
nymus fremd sind, nicht etwa, dai} sie bloB der Uulgata ange- 
horen; denn zwischen der hier verglichenen attest en vollstandigen 
Ga-Hs. (VIII. Jahrh.) und der Fixierung des offiziellen Textes der 
romisch-katholischen Kirche (XVI. Jahrh.) liegt eine Reihe von 
Jahrhunderten, die am Bibeltexte nicht spurlos vorubergegangen 
sind. Aber dies zu verfolgen, ist nicht meine Sache 2 ). 

6. Einen wertvollen Kommentar zum Psalt. Gall, bildet der 
beriihmte Brief des Hieronymus an Sunnia und Fretela 
(„Hi", s. oben S. 20). 

1 ) Diese beiden Worter werden in den Hss. after yerwechselt, z. B. schreibt 
LaR in 8817 exiiltabuntur, wo schon das Passiv beweist, dafi es exaltabuntur 
heifien sollte. Umgekehrt findet sich in La^ 50 16 exaltauit st. exultabit in 
La<* 974 exaltate st. exultate. 

2 ) Viele Uulg- Lesarten finden sich schon in der Reichenauer Hs. des 
IX. Jahrh., welche De Bruyne Revue BeneU 1929, S. 305 ff. unter der Sigel „T* 
anfiihrt. 



58 



PSALMI CUM ODIS 



Nach der Darstellung des Hieronymus hatten zwei gotische 
Schriftforscher Sunnia und Fretela seine lat. Ubersetzung studiert 
und in ihr allerlei Abweichungen von dem ihnen gelaufigen griech. 
Texte gefunden. die sie sich nicht zu erklaren wufiten. Daher 
hatten sie alle zweifelhaften Stellen in einem Fragebogen zu- 
sammengefafit und diesen an Hieronymus geschickt mit der Bitte, 
er moge ihnen erklaren, wie es komme, daB er so oft vom griech. 
Texte abweiche. In Wirklichkeit ist dies allerdings, wie kiirzlich 
De Bruyne in der Zeitschr. f. d. neutest. Wiss. 28 (1929), S. iff. 
gezeigt hat, eine schriftstellerische Fiktion. Dem Hieronymus 
werden manche Beanstandungen seiner Ubersetzung seitens der 
lateinischen Benutzer derselben zu Ohren gekommen sein (vgl. 
oben S.47f. i. und auf diese Beanstandungen antwortet er in diesem 
Briefe, wobei er zugleich einige Versehen, die ihm untergelaufen 
waren. verbessert. Infolgedessen ist der Brief an Sunnia und 
Fretela ein textkritischer Kommentar zu 178 ausgewahlten Stellen 
des Psalt. Gall., der uns an diesen Stellen aufs sicherste lehrt, 
was Hieronymus selbst gewollt hat. Daher habe ich iiberall, w r o 
eine Ga-Lesart durch jenen Brief bestatigt wird, „Hi" zu „Ga" 
hinzugefiigt. 

Im ubrigen seien hier noch zwei Bemerkungen angeschlossen : 
1 ) Am Anfange des Briefes gibt Hieronymus eine prinzipielle 
Ausfiihrung iiber das Verhaltnis der verschiedenen griech. Texte 
des Psalters zueinander. Hiernach gibt es zwei Textarten („edi- 
tiones" — €k560€is). Die eine wird als ..gewohnliche" (ko\vy\) be- 
zeichnet oder nach der zu jener Zeit iiblichsten Praxis als „lu- 
kianische" (AouKidveios) ; sie ist alt, aber im Laufe der Zeit durch 
Willkiir der Abschreiber verderbt und in den verschiedenen 
Gegenden in verschiedener Weise verandert v ). Die andere findet 
sich in der Hexapla des Origenes: sie ist die echte, unverderbte 
Septuaginta. Hieronymus hat seiner Ubersetzung diese Textform 
zugrunde gelegt, die Gegenseite operiert mit jener; daraus erklart 
es sich, daB die Ubersetzung des Hieronymus manchmal nicht 



x ) Hier verfahrt Hieronymus sehr summarisch, indem er die alteu, unrezen- 
sierten Texte, die, wie er selbst sagt, in den verschiedenen Gegenden verschieden 
waren, mit der Rezension Lukians zusammenwirft. Es kommt ihm hier nur 
darauf an, den Unterschied von „hexaplarisch K und ^nichthexaplarisch" klarzu- 
machen; auf die Unterschiede zwischen den verschiedenen nichthexaplar. Texten 
geht er nicht ein. * 
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mit dem ubereinstimmt, was die anderen nach ihrem griech. Texte 
erwarten. 

2) Hieronymus ftihrt 6ft ers auch den griech. Wortlaut an. 
In der Regel stimmt dieser naturgemaB mit seiner lat. Ubersetzung 
tzberein, und es wird dann nichts zu „Hi" hinzugeftigt. Aber in 
103 is gibt erinaciis, was Hieronymus aus seiner altlat. VorJage 
beibehalten hat, nicht das Xoyajois wieder, das die „LXX" nach 
seiner eigenen Aussage gehabt hat, sondern die entgegenstehende 
Lesart xoipoypuXAiois; daher unterscheide ich hier „0 teste Hi" 
(Aaywois) von „GaHi" (xoipoypuAAiois). Ebenso Ps. 93i2. 

7. Die hexaplarische Rezension enthielt die kritischen 
Zeichen des Origenes, die Asterisken und Obelen. Diese Zeichen 
habe ich im Apparat angefiihrt, soweit sie in Ga und Sy (§ 7«) 
stehn oder sonst, z. B. von Augustin (§ 5i 9 ), zuverlassig tiber- 
liefert sind. Die jiingeren Hss. und die Ausgaben des Psalt. Gall, 
bieten viel mehr Zeichen, zum Teil aber unzuverlassige (S.-St. 2, 
§ 26 6 - 8 ); daher habe ich sie unberucksichtigt gelassen. 

In Ga ist ein Teil der Zeichen sicher oder wahrscheinlich 
erst spater hinzugeftigt. Hierauf habe ich keine Riicksicht ge- 
nommen, sondern nur die sicher falschen Zeichen ausgeschieden. 

Ubrigens kommen die textkrit. Zeichen der Hex. zuweilen 
auch aufierhalb der hexaplar. Tradition vor. Ein Obelos 
in 2013 ist S. 32 erwahnt. In He ist der iiberschieBende Stichos 
vor Ps. 944 sowohl am Anfang des Textes als am Rande mit 
einem Obelos versehen, dessen Strich hier wie in 2013 nicht wage- 
recht ist, sondern schrag in die Hohe geht. Andere Zeichen, die 
wohl ahnliche Bedeutung haben, hat He bei dem Zusatz hinter 
7919 1 . — Umgekehrt hat 55 vor und hinter Ps. 372i 3 Asterisken, 
welche hier naturlich nicht denselben Sinn haben wie bei Origenes, 
sondern anzeigen, daB es mit diesem Stichos eine besondere Be- 
wandtnis hat, vgl. S.-St. 3, S. 31 Anm. 6 und die Proleg. zu meiner 
Ausg. der Gen. (Sept. I, Stuttg. 1926), S. 27. — Wie willkurlich 
die Spateren solche Zeichen hinzugeftigt haben, lehrt auBer den 
in S.-St. 2, § 26 6 - 8 besprochenen jiingeren Hss. des Psalt. Gall, 
besonders lehrreich Sy in Exod. 25. Hier geben ITT(5 zuerst die 
Mafie des Kastens der Bundeslade an: 27 2 Ellen Lange, V/ % Breite, 
V/* Hohe, sodann die Mafie ihres goldenen Deckels: 2 7* Ellen 
Lange, I 1 /* Breite (Exod. 25io.it). Sy vermifite hier eine An- 
gabe tiber die Hohe des Deckels und fiigte nach Analogie des 
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Vorhergehenden hinzu: -und I 1 /* Ellen seiner Hdhe", als ob der 
massiv goldene Deckel dieselbe Hohe haben konntewie der Kasten, 
auf dem er liegt. Vor diesen Zusatz aber setzte Sy einen Asteriskos 
und bemerkte dazu: Km tthx^os kcu t]\i\aovs to ui|ios ocutou haben 
wir in den beiden H<s. dieser Ubersetzung derLXX 1 ) nicht ge- 
funden und deshalb einen Asteriskos dazu gesetzt". 

S. An einiiren Stellen. z. B. 22 733, sind Nachrichten an- 
derer Zeusen iiber Lesarten der Hexapla verwertet. An diesen 
Stellen ist der hexaplarische LXX-Text unter der Sigel „0" an- 
gefuhrt. und es ist dabei angegeben, auf wessen Zeugnis die 
betreffende Xotiz beruht, z. B. 22 „0 teste Euseb."; auch ist auf 
das Werk von Field verwiesen, dem ich diese Angaben verdanke. 

Als besonders interessant seien hier die Angaben iiber Unter- 
schiede zwischen Oktapla (oKTaaeAiSov) und Tetrapla (T€Tpa- 
aeXi8ovi hervorgehoben, welche zu 86s 8843 13U vermerkt sind. 
Der unter dem Xamen ..Tetrapla" bekannte, nur die vier grofien 
griech. Ubersetzungen enthaltende Auszug, welchen Origenes aus 
der .Hexapla- oder. wie man beim Psalter wegen der grofieren 
Zahl der Kulumnen gem sagte. der „ Oktapla" anfertigen liefi, 
hatte also zuweilen andere Lesarten als das grofie Werk selbst. 

§7. 

Die Rezension Lukians 
(L" = L Tht Sy + Z T He ; B^S C R C : SuThCh; 1046 2040). 
1. Die wahrscheinlich im letzten Viertel des III. Jahrh. ent- 
standene Rezension des antiochenischen Presbyters Lukian, des 
Begriinders der antiochenischen Exegetenschule , liegt in der 
grofien Masse der jungeren Hss. („L") vor. Schon urn 400 n. Ghr. 
von Konstantinopel bis Antiochia verbreitet 2 ), hat sie im Lauf 
der Jahrhunderte alle iibrigen Textformen verdrangt und 
ist zum einzigen offiziellen Texte der griechisch redenden Christen- 
heit geworden. 

Diese Entwicklung erklart sich vor allem aus der grofien 
Rolle, welche der Psalter im Gottesdienste spielte. Bei einem 

!) „Der LXX* ist gen. subiectiuus, nicht etwa obiectiuus. 

2 ) Nach der bekannten Aussage des Hieronymus in der Vorrede zu seiner 
lat. Ubersetzung der Paralipomena, die in jeder Ausgabe der Uulgata abgedruckt 
ist (z. B. ed. Hetzenauer, Innsbr. 1906, S. XXIV): „Constantinopolis usque Anti- 
ochiam Luciani martyris exemplaria probat". 
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Buche, das vom Klerus auswendig gelernt wurde und den Laien 
bekannter war als irgendein anderes Buch des A. T., war die Be- 
nutzung verschiedener Textformen besonders storend. Dafi aber 
gerade der Text der Hauptstadt Konstantinopel mit der Zeit fiir 
das ganze ostromische Reich mafigebend wurde, kann uns um 
so weniger wundernehmen, als Agypten und Palastina, die Sitze 
der anderen alten Textformen, im VII. Jahrh. an die Muhamme- 
daner verloren gingen und bald sogar die ihnen von Haus aus 
fremde griechisclie Sprache ganz verlernten. 

2* Da der Psalter das am meisten gebrauchte und daher 
auch am meisten abgeschriebene Buch des A. T. ist, gibt es vom 
Psalter sehrviel mehr Hss. als von irgendeinem anderen Buche 
des A. T. Schon rnein „Verzeichnis der griech. Hss. des A.T." 
(Mitt. d. S.-U. 2, Berl. 1914) fiihrt, obwohl es gewifi noch nicht 
ganz volistandig ist, fiir den Psalter mehr als 900 Hss. (einfache 
Bibeltexte und Bibeltexte mit Katenen) auf. Die weitaus meisten 
dieser Hss. enthalten aber die spater iiberall durchgedrungene 
Rezension Lukians, und so gibt es fiir diese ein so ungeheures 
Material, dafi dessen Durcharbeitung, wenn sie alles oder auch nur 
das Wichtigste umfassen sollte, allein schon eine Reihe von Jahren 
erfordern und gewaltige Geldmittel verschlingen wiirde. Dazu 
kommt, dafi der Ertrag einer solchen Arbeit aller Wahrschein- 
lichkeit nach sehr gering sein wiirde, da nach allem, was wir 
wissen, die Unterschiede zwischen den jiingeren Hss. recht gering 
sind. Auch sind schon in der grofien LXX-Ausgabe von Holmes 
und Parsons mehr als 100 dieser Hss. kollationiert, und wenn 
diese Kollationen auch nicht erstklassig sind, so lafit sich aus 
ihnen zusammengenommen doch ein hinreichend deutliches Bild 
des spateren Vulgartextes gewinnen. 

Daher habe ich meine Angaben iiber L aus H.-P. entnommen. 
Kleine Unsicherheiten mufi man dabei allerdings in Kauf nehmen; 
auch kann man L nun nicht bis in seine Untergruppen und 
Untergriippchen verfolgen. Aber damit scheint mir nichts Wesent- 
liches verloren: ja ich mochte es sogar fiir einen Gewinn halten, 
wenn der Blick nicht durch fast immer belanglose kleine Diffe- 
renzen von der grofien Einheitlichkeit dieser riesigen Hss.-Schar 
abgelenkt wird. 

3, Obwohl bei H.-P. mehr als 100 L-Hss. kollationiert sind, 
scheint es mir bei der Ungenauigkeit, die manchen dieser Kolla- 
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tionen anhaftet, auszureichen, wenn fur eine Lesart bei H.-P. 
auch nur mehr als 75 Hss. angefiihrt werden, und ich setze dann 
einfach ^L" ohne Zusatz. Im tibrigen stufe ich so ab: 

La = etwa i) 56 bis 75 L-Hss. bei H.-P. 

IJ = etwa 36 bis 55L-Hss. bei H.-P. 

L b = etwa 16 bis 35L-Hss. bei H.-P. 

^pau W eniger als 16L-Hss. bei H.-P., aber min- 
destens 3, gelegentlich auch nur 2. 
Dabei werden jedoch nicht mitgezahlt die bei H.-P. mit arabischen 
Ziffern bezeichneten abendlandischen Hss. 27 156 188 (oben § 5i), 
die Tht-Hss. 184 210 288 (Mitt. d. S.-U. 1, S. 72. 74f.) und die 
neu kollationierte und nicht zu L gerechnete Hs. 55. Die zu L 
gehorenden Hss. Z T He 2 ) (unten Abs. 4. 7) zahle ich bei der 
Berechnung mit, wenn sie mit L oder L a ubereinstimmen und 
infolgedessen nicht besonders genannt werden; andernfalls zahle 
ich sie nicht mit, da sie dann besonders genannt werden. 

Da schon 56 Hss. als L R und schon 36 Hss. als L d bezeichnet 
werden. kann es vorkommen, dafi an derselben Stelle L & und L a 
als Zeugen fur die einander gegentiberstehenden Lesarten genannt 
w r erden: das sei besonders erwahnt, weil einem L d , das ja „etwa 
die Halfte der L-Hss." bedeutet. eigentlich nur ein anderes L d 
gegeniiberstehen kann und daher Zweifel an der Richtigkeit solcher 
Angaben entstehen konnten. — Umgekehrt kann es auch vor- 
kommen, daB L a allein steht ohne gegenuberstehendes /A Ein 
solcher Fall findet sich gleich in l 5 . Hier fehlt 01 vor aae^eis nach 
H.-P. in 78 Hss., wovon jedoch nach der oben gegebenen Regel 
6 abzuziehen sind, also 72 = Z, a iibrigbleiben. Folglich wiircle 
man annehmen, dafi eine grofiere Anzahl von Z-Hss. 01 haben. 
Nun ist aber das Vorhandensein von 01 posit iv nur aus B' bekannt, 
und diese haben manchmal Snmlerlesarten. Daher ist es mir 
fraglich, ob ilberhaupt irgendeine A-Hs. 01 hat; denn nach meinen 
Erfahrungen ist es sehr wohl moglich. daB die Kollatoren der bei 



1 ) Dies .etwa" fiige ich hinzu um anzudeuten, dafi ich fur vollige Genauig- 
keit aller Angaben keine Garantie ubernehnie. Vor allem mag ich ofters ver- 
saumt haben, von den bei H.-P. genannten 2s T ummern eine nicht mitzuzahlende 
(27 156 vlsw., s. oben) abzurechnen. Es schien mir jedoch zwecklos, alles noch 
einmal ganz genau durchzurechnen, da bei der Ungenauigkeit der Kollationen 
bei H.-P. doch kein absolut richtiges Ergebnis zu erzielen ist. 

2 ) T und He sind bei H.-P. unter den Sigeln 262 und 269 verglichec. 
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H.-P. nicht genannten Hss. das Fehlen des 01 iibersehen oder als 
zu unbedeutend nicht notiert haben. 

Da Schliisse ex silentio bei H.-P. immer miBlich sind, habe 
ich, wo aus dem Stillschweigen von H.-P. zu schlieBen war, daB 
nur etwa die Halfte der L-Hss. oder noch weniger die bei H.-P. 
im Texte stehende Lesart haben, zu „L du oder „L b " ein „sil" 
hinzugefiigt, wobei jedoch die Unterscheidung von „L d < si1 )" und 
n LHsi\)« nicht auf genauer Auszahlung der ex sil. zu erschliefienden 
Hss., die sehr schwierig und unsicher gewesen ware, sondern 
auf ungefahrer Schatzung beruht. Wo aber ex sil. zu schlieBen 
war, daB die betreffende Lesart sich in der Mehrzahl der L-Hss. 
findet, habe ich kein „sil" hinzugefiigt, da es mir bei der Menge 
der von H.-P. kollationierten Hss. hinreichend sicher schien, daB 
die betreffende Lesart wirklich in einer grofien Zahl derselben steht. 

4. Zu L gehdren als besonders alte Zeugen die Hand- 
schriften Z und T, von denen Z bei H.-P. noch nicht, T unter 
der Sigel „262" sehr mangelhaft kollationiert ist (gute Kollation 
von T bei Swete). Sie bieten zwar nicht uberall den spateren 
Vulgartext, sondern weichen gelegentlich von ihm ab; aber ihre 
Ubereinstimmung mit L ist doch so groB, daB man beide fraglos 
zu L rechnen muB. Ich schlieBe Z und T daher in die Sigel L 
mit ein und notiere Z und T nur da gesondert, wo sie nicht 
mit L oder L a , sondern bloB mit L d , L*>, L? au zusammengehn 
oder ganz von L abweichen, aufierdem natiirlich bei den An- 
gaben tiber Stichenteilung, bei weichen L nicht angefiihrt werden 
kann (§ 9 4 ). 

Als Besonderheit T's ist die haufige Verwechselung von 
Vokalen in Verbalendungen zu erwahnen. Sehr oft schreibt er 
-err] statt -crei, -c^s st. -aeis, -crwcriv st. -aouaiv, -Gt\m\ st. aera\ u. dgl. 
Man kann also auf solche Schreibungen bei T nichts geben, und 
ich habe sie uberhaupt nicht notiert. 

5. Die lukianische Rezension finden wir ferner in Theo- 
dorets Kommentar zum Psalter, und gerade mit Hilfe dieses 
Werkes habe ich in S.-St. 2, S. 177 den Lukiantext des Psalters 
festgestellt. Als besonders wichtigen Zeugen notiere ich Tht 
regelmaBig, indem ich sein Zusammengehn mit L durch einen 
zu L hinzugefiigten geraden Strich anzeige (V). 

Allerdings stimmt Tht, wie ebenda gezeigt ist, doch nicht 
ganz mit dem spateren Vulgartexte uberein. Auf meine Veran- 
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lassung hat E. GroBe-Brauckmann den Psaltertext bei Tht 
auf sein Verhaltnis zu L unter Heranziehung mehrerer Tht-Hss. 
untersucht und seine Ergebnisse in dem Aufsatz „Der Psaltertext 
bei Theodores (Mitt. d. S.-U. 1, S. 69—100) dargelegt. Seine 
Hauptergebnisse sind: 

1) In den Tht-Ausgaben finden sich manche Abweichungen 
von L, welche nur durch Fehler der Abschreiber oder Heraus- 
geber entstanden sind und durch die Tht-Hss. oder auch durch 
Tht's Erklarung widerlegt werden 1 ). 

2i Aber an gewissen Stellen wich Tht's Psaltertext in der 
Tat sicher oder wahrscheinlich von L ab und ging mit B oder 
anderen Zeugen, besonders Sy, zusammen. 

3 1 Es gibt auch Falle, wo beim Auseinandergehn der Tht- 
Hss. nicht sicher zu entscheiden ist, welche Lesart Tht vor- 
gefunden hat. 

Die Resultate dieses Aufsatzes habe ich fur meinen text- 
kritischen Apparat verwertet. Wo also meine Angabe iiber Tht 
nicht mit dem Psaltertext in Schuizes Ausgabe ubereinstimmt, 
wird man die Erklarung und Begriindung dafiir in jenem Aufsatze 
finden. Doch mufi ich bemerken. daB ich in einigen Punkten 
von Grofie-Brauckmann abweiche. Der wichtigste ist fol- 
gender: 

Tht hat seiner Erklarung des Psalters zwar den gewdhnlichen 
LXX-Text. wie er in seiner Zeit und Gegend ublich war, zu- 
grunde gelegt. d. h. den lukianischen. Aber als Zogling der 
antiochenischen Gelehrten^cliule hat er das grofie Werk des Ori- 
genes benutzt und daraus oft andere Ubersetzungen angefiihrt, 
auch wohl, wenn ihm der gewohnliche Text zu unverstandlich 
schien, gar nicht diesen erklart. sondern eine andere Ubersetzung 
aus der Hexapla seiner ErkUirung zugrunde gelegt (Mitt. d. S.-U. 1, 
S. 76f.). Xun gibt es eine Keihe von Psalmen, in deren Uber- 
schriften Tht gewisse Worte als spateren Zusatz verwirft. In 
Ps. 64 sind es die Worte ..uorj lepepiou Km ie£eKtriX koi tou Xaou ir\s 
TrapoiKias oie eueAXov eKTropeuea^ar , von denen Tht sagt, daB sie 
zwar ,,€v eviois avTiypa^ois" zur Uberschrift hinzugefiigt seien, daB 
aber ^lavia ovre to e(3paiKov exei ouie oi aXXoi epjirjveuTai outc oi 

x ) Bei Grofie-Brauckmaim fehlt aus Versehen die Stelle 1262, wo Schuizes 
eyeipeofre sicher in -cftcu zu korrigieren ist, da Tht ausdriicklich sagt: to eyeipea&ai 
ouk eon TtpoCTCCKTiKOv. aAAa anapeji^aTov. 
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€p5onnKOVTa ev tw e^aTrXco, aXXa tjs us eoiK€ TauTnv irpocrre&eiKe Tt\v ein- 
Ypa^nv" (es folgt die Darlegung, weshalb jener Zusatz unpassend 
ist). Wesentlich ebenso driickt sich Tht an den meisten iibrigen 
Stellen aus. Er nennt „das Hebr., die anderen Ubersetzer und 
die LXX in der Hexapla" in derselben Reihenfolge in Ps. 143. 145, 
stellt die LXX vor die anderen Ubersetzer in Ps. 138 und nennt 
in Ps. 142 nur das Hebr. und die anderen Ubersetzer. Ganz kurz 
sagt er bei Ps. 23: „ev Se ye tco e$a7rAw touto ou 7rpo(jK€iTai". Nur 
in Ps. 136 beruft er sich gar nicht auf das Werk des Origenes, 
sondern sagt bloB, dafi „frpacru nves TrpaYlia TeToAjiriKOTes" die Uber- 
schrift hinzugefugt haben. Hier hat nun Grofie-Brauckmann 
aus Tht's AuBerungen geschlossen, die betreffenden Worte hatten 
in seinem Psaltertexte gefehlt, und diesen SchluB damit begriindet, 
daB Tht nach eigener Aussage sie ^ur 1 ) in einigen Hss." vor- 
gefunden habe. Aber der Ausdruck „in einigen Hss." ist bei 
Tht nicht so zu verstehen wie etwa bei einem modernen Text- 
kritiker, der eine groBe Zahl von Hss. verglichen hat und nun 
sagt, er habe eine bestimmte Lesart in einigen derselben gefunden. 
Bei Tht stehn sich hier imraer „einige Hss." und die Hexapla 
gegenuber; jenes sind also die — gewifi nicht sehr zahlreichen — 
nichthexaplar. Hss., welche Tht eingesehen hat, moglicherweise 
auch nur ein Teil derselben. Folglich kann man nicht sagen, 
daB die betreffenden Worte in Tht's Bibeltext gefehlt haben, 
sondern nur, daB Tht sie in den von ihm benutzten Hss. vor- 
gefunden, aber auf Grund der Hexapla verworfen hat 2 ). 

Auch darin bin ich von GroBe-Brauckmann abgewichen, daB 
ich ofters keine so sichere Entscheidung getroffen habe wie er, 
sondern in alien mir irgendwie zweifelhaften Fallen lieber die 
verschiedenen Lesarten der Tht-Hss. angefuhrt habe. Das 
hat ja den Nachteil, daB der Benutzer nun oft nicht weifi, was 
Tht selbst geschrieben hat. Dafur bietet es aber den Vorteil, 
daB jedenfalls nicht zu viel behauptet und nachdrucklich auf die 
hier noch verbleibenden Unsicherheiten hingewiesen wird. — Bei 

J ) Dies „nur" fiigt Grofie-Brauckmann S. 93. 98 bei Ps. 23. 136 ausdruck- 
lich hinzu. 

2 ) Anders liegt die Sache in 59, wo Tht statt des evwmov gov tiiv o5ov \iov 
seines Bibeltextes in einigen Hss. ev. pou t. o. aov vorfand; denn hier ist die 
Yariante der evta avnypa^a gerade die hexaplar. Lesart. Der an sich ganz tin- 
"bestimmte Ausdruck ^einige Hss." kann also je nach dem Zusammenhange, in 
welchem er vorkommt, verschiedene Arten yon Hss. bezeichnen. 

Septuaginta X: Psalmi. 5 
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Notierung der Varianten habe ich stets ThtP, nicht Tht a , Tht d , 
Tht b gesetzt, weil sich bei unserer mangelhaften Kenntnis der 
Uberlieferung durchweg nicht sagen lslBt, wie stark die einzelnen 
Lesarten bezeugt sind. 

Tht weicht, wie in S.-St. 2 und Mitt. d. S.-U. 1 betont ist, 
manchmal sicher vom gewohnlichen L-Texte ab, und es entsteht 
die Frage: was ist in solchen Fallen die ursprungliche L- 
Lesart? Es gibt zwei Moglichkeiten: entweder kann man Tht 
als besonders altem Zeugen den Vorzug geben, oder man kann 
annehmen, daB der Lukiantext anfangs nicht gleich in seiner 
volligen Reinheit durchgedrungen ist, sondern zunaehst mit Les- 
arten aus anderen, bisher iiblichen Textformen infiziert worden 
ist und erst im Lauf e der Zeit die Fremdkbrper ausgestofien hat *). 
Welche dieser beiden Moglichkeiten zutrifft, laflt sich kaum sicher 
feststellen: es kann auch von Fall zu Fall verschieden gewesen 
sein. Doch scheint mir beachtenswert, dafi Tht nicht nur manchmal 
mit Sy gegen den gewohnlichen L-Text iibereinstimmt (Mitt. d. 
S.-U. 1, S. 99), sondern uberdies otters durch andere alte Zeugen, 
die auch zu dieser Klasse gehoren, bestatigt wird, vgl. z. B. 34is 
372i 44i3 4 9 23 5 7io 1109. Der ursprungliche antioehenische Text 
wird also noch nicht uberall so gelautet haben wie der spatere 
offizielle Text der griech. Kirche. 

6. Zu L und Tht tritt als dritte Grofie die syrische Uber- 
setzung Pauls von Telia („Sy tt ), von mir durch einen zu L oder 
Tht hinzugefugten krummen Strich angezeigt (L% bzw. Tht'). Es 
ist also 

L* = L + Tht 

V = L + Sy 

L n = L — Tht + Sy 

Tht' = Tht — Sy. 

Sy verhalt sich zu L ahnlich wie Tht. Im allgemeinen stimmt 
Sy mit L uberein, doch weicht Sy auch ofters ab und stimmt 
dann, wie eben erwahnt, manchmal mit Tht gegen den gewohn- 
lichen L-Text iiberein. 

Obwohl Sy ein recht alter Zeuge ist, halte ich es fur sehr 
wahrscheinlich , dafi Sy nicht uberall den ursprunglichen 



x ) Vgl. die ahnliche Erscheinung, wie dem Durchdringen des Ga-Textes 
eine Mischung von Ga und La vorangeht, in § 5 19. 
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Lukiantext bietet. Em Fall, der sehr dafiir spricht, ist schon 
in § 4 4 erwahnt: Sy hat den in V fehlenden Zusatz aus Rom. 3 
zu Ps. 13s. Mit der gewohnlichen syr. Ubersetzung (P e sitta) 
stimmt Sy iiberein in 20 10 irae statt tou 7rpoaw7rou aov (vgl. auch 
102i6 und die analogen Falle in Iud. und Ruth Mitt. d. S.-U. 3, 
S. 65). Mit den hexaplarischen Zeugen 1098-Ga stimmt Sy iiber- 
ein in dem aus Itt stammenden Zusatz zu 3420; freilich ist dabei 
zu bemerken, dafi auch Tht und Th diesen Zusatz haben, und 
dafl Korrekturen nach XTT auch im L-Texte der Konigsbucher vor- 
kommen (S.-St. 3, § 42. 53). 

Sy hat dfters Dubletten, die auf Textmischung hinweisen, 
z. B. in 39i0f. sowohl tijv 8iKaio(Juvr|v jiou als rt\v 5iKaioauvr]v aou (s. 
z. St.), vgl. ferner 41 9 44 9f . 68u 103is u. a.; freilich kommen auch 
solche Dubletten im L-Texte der Konigsbucher vor (S.-St. 3, § 41 2 
49). Sicher hexaplarisch aber sind die Asterisken und Obelen, 
die sich in Sy finden (§ 6 7 , vgl. S.-St. 2, § 26 3 . 4 ). 

7. In einem ahnlichen Verhaltnis zu L, wie Tht und Sy, 
steht der Psalmentext in dem Kommen tar des 433 verstorbenen 
Presbyters Hesych von Jerusalem („He"), welcher trotz der 
palastinischen Heimat seines Verfassers, aus der man nach der 
bekannten Angabe des Hieronymus auf hexaplarischen Texttypus 
schliefien wiirde, im wesentlichen lukianisch ist 1 ). Ich behandle 



*) Ob der Psalmentext der Hs. mit der Auslegung Hesychs iibereinstimmt, 
Oder ob diese einen anderen Bibeltext voraussetzt, lafit sich bei der durchaus 
allegorischen und oft nur einzelne Textworte beriicksichtigenden Art der Exegese 
Hesychs schwer feststellen. Auf jeden Fall haben wir keinen Grund anzunehmen, 
dafi Hesychs eigener Bibeltext mehr B-ahnlich gewesen sei als der jetzt in seinem 
Werke iiberlieferte. Ja wir haben sogar eine Stelle, wo der ursprungliche Bibel- 
text der Hs. die B-Lesart hat, Hesych selbst aber allem Anschein nach die spater 
auch in der Hs. hergestellte Z-Lesart voraussetzt. In Ps. 80 9 stand im Bibel- 
texte ursprunglich die B-Lesart axouaov Aaog jjlou kcl AaAqaco aot, lapaqA Kat 5ia- 
HapTupoujiai coi eav aKouaqs jiou, der spatere Korrektor aber hat die i-Lesart 
ctKouaov Aao9 jiou Kat SiajiapTupojiai cot, tapaqA eav aKouaq9 |iou hergestellt. Hier er- 
klart nun Hesych den ersten Stichos; em tou paimanaTos SiayapTupeTai cutco (vgl. 
den vorangehenden Stichos, wo Hesych das em u5aios avnAoytas des Bibeltextes 
deutet em tou |3aTTTianaT0s), den zweiten aber: avqp 0 tov &eov opcov eav OKouaqs u.ou. 
Er verwendet also das Verbum SiapapTupeo&at beim ersten Stichos, wo es L hat, 
nicht beim zweiten, wo es B hat; und da 0 tov freov opwv eine Ubersetzung des 
Namens topaqA ist (vgl. Onomastica sacra ed. P. de Lagarde I8U2: t<jpa n A op«v 
freov), so gibt 0 tov #eov opcov eav aKoucns jiou den zweiten Stichos des Z-Textes 
iapar]A eav aKouctis jiou ganz genau wieder. 
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He wie Z und T (Abs. 4), nenne also He nur da, wo er nicht 
mit L oder L a , sondern bloB mit L d , L b , Z,P au zusammengeht 
oder ganz von L abweicht, und bei der Stichenteilung. 

He ist bis zum Anfang von Ps. 101 vielfach von jiingerer 
Hand korrigiert 1 ). Vor allem sind viele orthographische Fehler 
(z. B. sehr oft urspriingliches u statt o) verbessert, v e<|)€?u<uaTiKOv 
vor Konsonanten wegradiert, i adscriptum hinzugefiigt, falsche 
Akzente berichtigt und fehlende nachgetragen, auch die Silben- 
trennun^ nach spaterer byzantinischer Schulregel korrigiert (876 
ursprunglich ouk euvna^ der Korrektor ou | K€jivna&ns). AuBer- 
dem aber ist der Text ofters verbessert. Meistens ist die gewohn- 
liche L-Lesart fur die abweichende von He eingesetzt, doch 
kommt es auch vor. daB der Korrektor fiir die von He gebotene 
gewohnliehe A-Lesart eine andere einsetzt. Die ursprungliche 
Lesart ist zuweilen so griincUich wegradiert, daB man sie nicht 
mehr sieher entziffern kann: Hilfe leistet dann zuweilen die bei 
H.-P. kollationierte Katene ..273" (XIV. Jahrh.), da sie den Bibel- 
text Hesychs zuirrimde legt'i. Die den Wortlaut andernden Kor- 
rekturen im Texte von He erwahne ich auch dann, wenn der 
Korrektor den gewOhnliehen L-Text herstellt, da sie fiir die Ge- 
schichte des I-Textes interessant sind. Dagegen lasse ich die 
nur am Rande von He notierten gewohnlichen L-Lesarten un- 
berttcksichtigt, weil nicht feststeht. daB diese in den Text von 
He eingesetzt werden sollten. sondern auch moglich ist, daB sie 
nur als interessante Varianten am Rande vermerkt worden sind 3 ). 
Auch lasse ich solche Korrekturen fort, bei denen der alte Text 
unvollstandig korrigiert ist. z. B. 60 9 tou aluvos wegradiert, aber 
tov aiuwa nicht in tous aicovas korrigiert. 

x ) Auf Blatt 153 (Ps. 100s 2 — 101 9 : verbessert der Korrektor noch folgendes: 
10t2 eA&arw, 3 ^Ai|3o^ai, emKaAeaoym. 4 €$eAeiTrov, 5 CTtArrynv, 7 oiKomatSw (nur ai in € 
korrigiert); bloS 7 oiioico^qv laftt er stehn. auch andert er liier wie stets nichts 
in der Uberschrift des Psalms, welche er in der Vorbemerkung zu demselben 
anfiihrt. Aber von Bl. 154 an ist nichts mehr korrigiert; wir finden 101 9 ofivucov, 
10 CKipvov, t4 oiKTeiprjons, 21 TcfravaToyevuv. 2$ nyn 01 , 27 aitwAouvTai, eiA^n? usw « 

«) Mit ihrer Hilfe habe ich das e$ von e^ejiuKTtipwav 797 entziffert. 

8 ) Fiir letztere Auffassung spricht der Umstand, daB der Korrektor am 
Kande ofters Lesarten vermerkt, die er im Texte durch andere ersetzt hat, z. B. 
34 16 uuKTtipiouov, wofiir er im Texte -jjlcd eingesetzt hat. Auch fiihrt er die Lesart 
tois cAm^oum, die er zu 32 is am Rande notiert, ausdrucklich als Variante an 
(„YP<*+*Tai K<xt Tots eAmSouai"). 
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8. Wie He sind audi die alten Hss. BSR nach L korri- 
giert, und zwar S mid R durchgehends (S.-St. 2, § 1U und oben 
§ o«). Ihre Korrekturen fiihre ich nur da an, wo sie nicht mit 
L Oder L a , sondern blofi mit L d , L b , L*™ zusammengehn oder 
ganz von L abweichen. 

Im Unterschiede von B S R ist A nicht nach L korrigiert. 
Daher wird A c nie zu L gerechnet. 

9. Endlich kommen an einzelnen Stellen noch Su Th Gh 
(§ U) und 1046 2040 (§ 1 2 ) hinzu. Sie werden stets ausdriicklich 
genannt. 

10. Ich fasse zusamraen. Beim Lukiantext haben wir als 
Grundstock L" = L + Tht + Sy. Hierin sind stillschweigend 
emgeschlossen — natiirlich nur insoweit, als sie an der betreffen- 
den Stelle iiberhaupt vorhanden sind — Z T He und B c S c R c - 
nur wo diese Zeugen blofi mit L d , L\ D>™ zusammengehn oder 
ganz von L abweichen, und bei der Stichenteilung werden sie 
besonders genannt. Dagegen werden stets besonders genannt die 
nur fur einzelne Stellen in Betracht kommenden Zeugen Su Th 
Gh und 1046 2040. 

11. Diese vielen Zeugen lehren, dafi auch der Lukiantext im 
Laufe der Zeit Veranderungen erlitten hat, und dafi wir den 
spater ublichen Text nicht ohne weiteres fur den ursprunglichen 
Lukiantext halten dttrfen. Doch scheint es mir sehr schwierig, 
das Ursprungliche mit genugender Sicherheit festzustellen (vgl! 
Abs. 5 Schlufi. 6). Nur hinsichtlich eines formalen Punktes ist mir 
nachtragliche Korrektur in L ganz sicher. 

Der gewohnliche L-Text bietet, wenn auf H.-P. Verlafi ist 3 ), 
statt des hellenistischen avTiAnjiTTTcop, das sich in alien alten Hss! 
findet (Thack. § 7, 23), das klassische und in jiingerer Zeit wieder 
zur Geltung gekommene avTiArjTnwp und ebenso avTiAni|/is und Ani|jopcn 
nebst Kompositis (avTiArjifiopai, auAXn^ojiai, auvavTiAnt|/opai). So auch 
die 897 geschriebene Handschrift He, welche stets avTiArjirTup und 
avTiAqilns ohne p schreibt, allerdings von Arjil/opai nebst Kompositis 
neben 6 Formen ohne p noch 3 mit p bietet: 50 7 auveAnu^v, 
15820 An^ ovTat, 145 9 avaAnpijjeTai 2 ). Dagegen haben die altesten 

1 ) Das Zutrauen zu H.-P. wird bier dadurch bestarkt, dafi die beiden jun^en 
Z-Hss., deren Photographies das Septuaginta-Unternehmen besitzt (106 130 aus 
dem XIV. und XII./XIIL Jahrb.) GVTtArjTTTwp stets ohne \i scbreiben. 

2 ) An der ersten Stelle ist das u spater ausradiert, an den beidtu anderen 
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Hss. dieses Typus, Z (VI. Jahrh.) und T (VII. Jahrh.), fast nur 
Formen mit (i: avTiXninrrwp ist in Z lmal, in T llmal mit ji, nie- 
mals ohne n geschrieben; avTiArjia|»S findet sich in Z lmal, m T 
3mal mit ti, und daneben kommt in T 1 Form ohne ti vor; Xn|i^o|iai 
und Komposita kommen in Z lmal, in T 5mal mit vor, und 
daneben finden sich in Z 1, in T 2 Formen ohne |i. Hieraus folgt, 
daB auch der urspriingliche Lukiantext trotz seiner attizistischen 
Korrekturen (S.-St. 3, S. 281) diese Formen mit dem hellenisti- 
schen ji schrieb; aber es zeigt sich auch, daB man schon im VI. 
und VII. Jahrh. angefangen hat, das hellenistische [i f ortzulassen *). 

§8. 

Sonstige Textzeugen 

(A" = A 1219 55; Fragmente). 

1. Die Handschriften A 1219 55 gehen oft mit L zu- 
sammen, weichen aber doch so oft von L ab, daB man sie nicht 
dazu rechnen kann. Untereinander stimmen sie manchmal iiber- 
ein, sogar darin, daB sie in 26i fur xp»<#nva» bloB xp^n bieten 2 ), 
was sich wohl daraus erklart, daB in der Urhs., aus der sie 
stammen, die Endung -vcn wie in S mit den tachygraphischen 
Zeichen fur v und ai geschrieben war und diese Zeichen nun von 
einem Abschreiber, der sie nicht verstand, fortgelassen wurden. 
Daher habe ich A 1219 55 zu einer Gruppe A" zusammengefaBt, 
bemerke aber, daB diese Gruppe noch weniger fest geschlossen 
ist als andere Gruppen; bald gehen A 1219 zusammen gegen 55, 
bald A 55 gegen 1219, bald 1219 55 gegen A. 

Von den drei Hss. haben die beiden alteren A 1219 recht 
viele orthographische Fehler, vor allem itazistische, z. B. schreibt 
1219 meist aoi statt au ivgl. die Ausgabe von Sanders S. 118). 
Statt ex^pos schreibt 1219 fast immer exfrpos, erne Schreibung, die 
in anderen alten Hss. nur selten vorkommt (Thack. S. 102), hier 

dagegen stehen geblieben; dies erklart sich daraus, daB die Korrekturen in dieser 
Handschrift iiberhaupt in Ps. 101 plotzlich aufhoren, s. oben S. 68 Anm. 1. 

!) Sehr oft erhalten ist das u in der jiingeren Hs. 55 (X. Jahrh.). Diese 
schreibt regelmaftig avriAniiTTTtop und lafit das u nur in 34 8827 fort, doch ist ji in 
8827 tiber der Zeile hinzugefiigt. avuAn^is schreibt diese Hs. 4mal mit, 2mal 
ohne pi, Ar|ui|joiiaL nebst Kompositis 8mal mit, 3mal ohne u. 

2 ) So auch das am Schlufi von § 4i besprochene Fragment 1220 (xpeio&n) 
und R (criste; erst spater ist ne hinzugefugt). 
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aber so iiberwiegt, dafi Sanders neben 56 eKfrpos nur 7 cx&pos 
gezahlt hat (Sanders S. 119). 

55 hat zuweilen Dubletten und Mischlesarten, z. B. 21 n cctto 
yadTpos €K KoiXias (L airo yacrrpos, die iibrigen €K KoiXias), 32 n air eis 
yeveav, 68 is tou pafrewv. Auch A hat eine unverkennbare Dublette 
in 13824 ei5e$ o5ov. 

2. An den Schlufi der Textzeugen stelle ich diejenigen kleinen 
Fragmente, welche ich keiner bestimmten Gruppe zuweisen 
kann. Es sind die Nummern 2002 2003 2004 2006 2010 2011 
2012 2016 2020 2021 2022 2025 2027 2029 2030 2031 2036 2043 
2047 2048 2054. Hiervon sind 2020 2031 2043 Amulette, vgl. 
auch 2048; sie enthalten samtlich Teile von Ps. 90. 

Vielleicht wird sich das eine oder andere dieser Fragmente 
spater, falls sich noch andere zu derselben Handschrift gehorige 
Fragmente hinzugesellen, einer bestimmten Gruppe zuweisen 
lassen. Dieser Fall ist schon eingetreten bei dem Pariser Blatte, 
welches ich fruher mit der Sigel 2026 bezeichnet hatte (Mitt. d. 
S.-U. 2, S. 216), jetzt aber auf Grund der Photographie als zu 
2017 gehorig erkannt habe. Als ich anfangs bloB die Photographie 
von 2026 hatte, konnte ich dies sehr schlecht erhaltene Fragment 
keiner bestimmten Gruppe zuweisen, da es keine charakteristische 
Lesart bot; aber seitdem 2026 mit 2017 vereinigt ist, kann an 
seiner Herkunft aus Oberagypten kein Zweifel sein, vgl. z. B. 
Ps. 134i6. 

§9. 

Text und Anmerkungen. 

1. In der Herstellung des Textes bin ich nicht einer ein- 
zelnen Hs. gefolgt, sondern habe jedesmal diejenige Lesart auf- 
genommen, welche mir nach dem Gesamtstande der Uberlieferung 
als die urspriinglichste erschien. Folgende Regeln waren dabei 
fur mich mafigebend: 

1) Wenn die drei alten Textformen, die unterag., oberag. 
und abendland. (§ 3—5), zusammengehn, ist ihre Lesart in der 
Regel aufgenommen. Allerdings kommen auch Falle vor, wo alle 
drei denselben Fehler haben, z. B. 38 6 TraXaias st. iraXaiaTas, 62 i 
i8oupaias st. iou6aia$, 131is xnpav st. frt\pav (vgl. S.-St. 2, § 61 2 ). Dies 
gibt das Recht, in Fallen, wo sich eine Variante im Griech. viel 
leichter erklart als im Hebr., sogar gegen die gesamte griech. 
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Uberlieferung nach ITt zu korrigieren, vielfach im Anschlufi an 
Joh. Ernst Grabe, dessen LXX-Ausgabe gerade in diesem Punkte 
vorbildlich ist, vgl. audi § 5i,. 

2) Da die alten Zeugen sehr oft gegen die jiingeren mit IU 
zusammengehn. babe icb in Fallen, wo sie voneinander abweichen, 
in der Regel diejenige Lesart bevorzugt, die mit TIT ubereinstimmt, 
z. B., um nur einen extremen Fall anzufuhren, in 61s die nur 
von Sa und Sy gebotene Lesart i|jeu6ei statt Snjiei aufgenommen. 

3) Wenn die alten Textformen von ITT abweichen, aber die 
jiingeren lOriirenes. Lukian, ofters auch die von der Hexapla be- 
einflufite Hs. Si mit ITT zusammengehn, folge ich den alten Zeugen, 
da Origenes und Lukian sicber nach lit korrigiert haben. 

4) In zweifelhaften Fallen schliefie ich mich an B' an. Wenn 
aber B' alleinstehen. stelle ich sie hinter den iibrigen zuriick. 

Sehr interessant sind die alten Zusatze zum Psalter. Wie 
in § 4* gezeigt. gibt es eine Reihe christlicher Zusatze; einer 
von ihnen, der zu Ps. 135 aus Rom. 3, ist so weit verbreitet, dafi 
ich ihn in meinen Text aufgenommen und nur durch eckige 
Klammern als spater hinzugeftigt gekennzeichnet habe. Es gibt 
aber auch Zusatze. die zweifellos jiidischer Herkunft sind, da 
sie angeben, an welchen Tagen die betreffenden Psalmen im 
jiidischen Gottesdienst verwendet wurden. Wie tft bemerkt, dafi 
Ps. 91 (nach hebr. Zahlung 92) am Sabbat. Ps. 29 am Tempel- 
weihfest gesungen wurde, so werden in (5 auch die Psalmen fur 
fast alle Wochentage notiert: Sonntag lerster Wochentag der 
Juden) Ps. 23, Montag 47, Mittwoch 93. Donnerstag 80 (diese An- 
gabe ist nur in einigen Ubersetzungen erhalten, s. z. St.), Frei- 
tag 92 1 ); auch tr ^gt Ps. 37 die Uberschrift Trepi aappaiou (vgl. 91 
eis thv nH e P a v tou aappaiou). Ferner bemerkt (5, dafi Ps. 28 am 
letzten Tage des Laubhuttenfestes gesungen wurde. Ahnlich ist 
die Notiz zu Ps. 26 „vor der Salbung maml. des Hohenpriesters)" 
und die christliche Notiz zu Ps. 65, dafi dieser Psalm fur den 
Sonntag bestimmt war. Dafi die letzte Angabe spater hinzugeftigt 
ist, versteht sich von selbst. Aber bei den ubrigen ist es wegen 
der Parallelen, die sie in ITT haben, nicht sicher, ob sie nicht 
vielleicht doch schon alt und nur in unserm hebr. Texte aus- 
gelassen sind. Auf jeden Fall stammen sie aus der Zeit vor Uber- 



0 Vgl. E. Schiirer, Geschichte des jttd. Volkes 2 (4. AufL, 1907), S. 350 f. 
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nahme der LXX durch die Christen; denn diese hatten keinerlei 
AnlaB gehabt, solche Uberschriften hinzuzufiigen. 

2. Hinsichtlich der Formenlehre und Orthographie halte 
ich mich moglichst an die Praxis des III. und II. Jahrh. v. Chr., 
wie wir sie aus den grammatischen Werken Maysers und Thacke- 
rays kennen lernen, bevorzuge aber die klassischen Formen, falls 
sie in jener Zeit noch neben den jiingeren vorkommen, und folge 
in zweifelhaften Fallen der altesten groBen Handschrift. 

Etwas starker eingegriffen habe ich bei der Schreibung ge- 
wisser Vokale in Eigennamen. Schon seit etwa 100 v. Chr. 
(Thaek. § 6, 24) war der fruhere Diphthong ei nur noch ein ein- 
faches, meist langes i und wechselt daher, besonders in den 
alteren, weniger in den jiingeren Hss., oft mit i. Auch schrieb 
man gern aei, oei u. dgl., urn darauf hinzuweisen, daB nicht der 
Diphthong (spatere Monophthong) ai, oi beabsichtigt war, sondern 
der Doppellaut cm, o-i. Fiir jene Zeit war das ganz unverfang- 
lich, da niemand ei anders als i sprach. Heutzutage aber, wo man 
nicht beachtet oder nicht weiB, daB ei fiir die Schreiber jener 
Zeit nichts weiter als ein i war, wird dieses ei gewohnlich als 
Diphthong gesprochen. Urn dies zu verhuten und die von den 
Alten beabsichtigte Aussprache zur Geltung zu bringen, schreibe 
ich in Eigennamen wie Aaui8, Ne^aAiQi), xepoupiji usw. stets i, auch 
wenn die alten Hss. ei bieten. Auch schreibe ich erf, of u. dgl. 
statt aei, oei (aber E(|>pai[i ohne Trema, denn hier war m ein ur- 
sprunglicher Diphthong, der spater monophthongisch gesprochen 
wurde, vgl. syr. 'Afrem, lat. Efrem). — Analog verfahre ich unter 
Umstanden bei den seit dem I. Jahrh. n. Chr. zusammengefallenen 
Lauten ai und e (Thack. § 6, 11), aus deren Vertauschung sich 
auch die haufiger vorkommende Verwechslung der Barmherzig- 
keit (eXeos, -ov) mit dem Ole (eAaiov) erklart, vgl. zu 8821. 

Ein Vergleich der beiden oberag. Hss. U und 2013 lehrt be- 
sonders deutlich, wie unmoglich es ist, den ursprtmglichen LXX- 
Text auch in alien AuBerlichkeiten sicher herzustellen. Denn ge- 
rade hierin sind U und 2013, die allerdings zeitlich weit ausein- 
anderliegen, da U gewiB viel junger ist, als fruher angenommen 
wurde (S.-St. 2, S. 5), die reinsten Antipoden. U ist zweifellos 
von einem Kopten geschrieben (S.-St. 2, S. 147/8), und die Ortho- 
graphie ist unter dem EinfluB des Koptischen stark venvildert; 
der Schreiber verwechselt sehr oft die Vokale, schreibt z. B. 124 
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€7rva><yu) statt uttvugu), 1737 ea\>t\\H]aa\r st. r\a^e\r\aoiv, 31 4 TaXu7ro)piav st. 
TaXaiircDpiav, 3222 yeven) st. yevorro. Dagegen ist 2013, wie Heinrici 
in seiner oben (§ 4i) zitierten Ausgabe S. 6f. mit Recht ausfiihrt, 
gerade in der Orthographie ungewohnlich korrekt, fast klassisch. 
Nur zwei merkwiirdige Erscheinungen seien hervorgehoben: 
1) Wahrend man sonst in den LXX-Hss. gewohnlich yivuxTKeiv 
findet und nur sehr selten yiyvaxjKeiv (Thack. § 7,32), schreibt 2013 
immer (35 11 36is 4322 474 5O5) yiyvajcrKeiv. 2) Wahrend die iibrigen 
alten Hss. das v e^eXKuanKOv fast immer auch vor Konsonanten 
setzen. setzt 2013 nach Heinrici S. 7 es zwar auch 25mal vor 
Konsonanten, ..namentlich vor pe, uou, ae und am Satzende", lafit 
es aber 16mal vor Konsonanten und sonderbarerweise sogar 2mal 
vor Vokalen fort. 

3. Die Reihenfolge der Textzeugen in den Anmerkungen 
unter dem Texte ist dieselbe wie in § 2 — 8 dieser Prolegomena. 
Jedoch sind Tertullian und Cyprian (§ 5 i8 ) ebenso wie die iibrigen 
nur gelegentlich angeftihrten Kirchenvater (§ 1*) an den Schlufi 
gestellt. 

Wo starker bezeugte Lesarten einander gegeniiberstehn, habe 
ich der Deutlichkeit halber auch die Zeugen fur die vor der 
Klammer stehende Textlesart angeftihrt. Aber auch wo diese 
nicht vollstandig notiert sind, habe ich manchmal den Wortlaut 
der mit der Textlesart ubereinstimmenden lateinischen Zeugen 
angegeben, damit man ihn leicht mit dem der hinter der Klammer 
folgenden lat. Varianten vergleichen kann. Da die lat. Uber- 
setzungen uns besonders naheliegen, schien es mir zweckmaBig, 
sie recht genau zu notieren und in ihrer Vielgestaltigkeit vorzu- 
fiihren. 

Da6 ich in den Anmerkungen diejenigen Korrekturen von 
BSR fortlasse, durch welche sie dem gewohnlichen L-Texte 
angeglichen sind, ist schon in § 7 S erwahnt. 

4. Ahnlich wie bei der Xotierung der Textvarianten habe 
ich es gehalten bei den Angaben iiber die Unterschiede in der 
Zerlegung des Textes in St ich en, d. h. Halbverse oder bei 
langeren Versen (z. B. I1.3) Drittel- oder Viertelverse. Auch 
hierbei habe ich, wenn nicht einer weitverbreiteten Stichenteilung 
eine nur in wenigen Hss. vorkommende gegeniibersteht , die 
Zeugen auf beiden Seiten angegeben. 

Die stichische Schreibung findet sich in B r 2013' R" ZTSyHe 
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Ga 1 ) A", auch in den meisten kleinen Fragmenten und in den 
Vorlagen von B und S (§ 3i). Nicht stichisch geschrieben sind 
U 1098 und mehrere kleine Fragmente, wahrscheinlich auch die 
Hss. der bohair. Ubersetzung. Die Stichenteilung der nur von 
H.-P. kollationierten Hss. ist unbekannt. Augustin benutzte zwar 
sicher einen stichisch geschriebenen Text; denn er bemerkt 
IV 1271 F, dafl Ps. 116 „quatuor uersiculis [d. h. Stichen] conti- 
netur"; aber da er den Text nicht stichenweise auslegt, ist er 
in der Regel nicht als Zeuge zu gebrauchen. 

Jeder crnxos wird seinem Namen entsprechend in eine Zeile 
fur sich geschrieben und beginnt regelrecht, wie in vorliegender 
Ausgabe, am Anfang der Zeile. Ist er zu lang, urn in einer 
Zeile Platz zu finden, so wird die Fortsetzung in die folgende 
bzw. die folgenden Zeilen geschrieben; aber diese Fortsetzungs- 
zeilen werden um 1—3 Quadrate eingezogen und dadurch deutlich 
von den Anfangszeilen unterschieden; hochstens kann es vor- 
kommen, dafi ein Schreiber aus Versehen eine Fortsetzungszeile 
nicht einzieht, wie z. B. der Schreiber von R in Ps. 834 die letzten 
Worte jiou kcu o freos uou aus Versehen am Anfang der Zeile be- 
gonnen hat 2 ). 

Sch wierigkeiten bereitet die Feststellung der Stichen nur 
bei Ga. Auch der Schreiber von Ga halt sich auf der ersten 
Seite seines Textes an die geschilderte Praxis, beginnt aber schon 
auf der zweiten, zu Distichen iiberzugehen. Anfangs zieht er die 
je zweite Zeile nur ganz wenig, gleichsam noch zaghaft, ein, 
schwankt auch zunachst noch zwischen stichischer und distichischer 
Schreibung. Aber in Ps. 9 geht er endgiiltig zur Schreibung von 
Distichen (zuweilen Tristichen) iiber und zieht nun den jeweils 
zweiten Stichos um 1— r/ 2 Quadrate ein, kennzeichnet auch den 
Anfang jedes Distichons durch eine Initiale, die etwa doppelt so 

*) Auch in Uulg ist der Text stichisch gedruckt; diese Stichenteilung habe 
ich jedoch unberiicksichtigt gelassen, weii ihre handschriftliche Grundlage mir un- 
bekannt ist. — Daft auch Hieronymus stichische Schreibung voraussetzt, lehren 
seine Bemerkungen zu Ps. 17i3f. 67s3f. 73 wf. im Briefe an Sunnia und Fretala; 
denn die „uersus" oder „uersiculi a , von denen er dort spricht, sind identisch mit 
unseren „ Stichen". 

2 ) In dieser Hs. stimmen der griech. und lat. Text meistens in der Stichen- 
teilung tiberein. In den wenigen Fallen, wo sie erst nachtraglich einander an- 
geglichen sind, habe ich die ursprungliche Stichenteilung angegeben. naturlich 
aber nur dann, wenn sie iiberhaupt Erwahnung verdiente. 
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groG ist als die iibrigen Buchstaben Wir haben hier also die- 
selbe Anordnung wie bei Swete. der sie iibrigens gegen seine 
Hss. eingefiihrt hat. 

Wenn nun ein Stichos mehr als eine Zeile einnimmt, so 
sollte seine zweite Zeile, wie es bei Swete geschehen ist, noch 
weiter, also urn 2 — *2 : : Quadrate, eingezogen werden, und das 
ist aueh ufters der Fall. Aber in diesem Punkte bindet sich der 
Schreiber von Ga an keine festen Regeln. Manchmal zieht er 
die Fortsetzuni* eines Stichos nur ebenso weit ein wie den zweiten 
Stichos eines Distichous, und so laBt sich unter Umstanden nicht 
sicher entscheiden. ».b die eingezogene Zeile einen neuen Stichos 
oder die Fortsetzunj des in der vorangehenden Zeile begonnenen 
Stichos bring*. Auch ein am Zeilenschlusse stehender Doppel- 
punkt. der den Schlub des Stichos anzuzeigen pflegt, beweist 
nicht immer. dab der Stichos wirklich zu Ende ist; denn er findet 
sich zuweiien in Fiillen. wo der Stichos zweifellos in der nachsten 
Zeile weiterireht. z. B. folsrende Worte durch Doppelpunkte 
getrennt: 24: rj> \o<- >>> : :■>■< ■,■•</>•, 58io labiorum ipsorum, 7220 ima- 
gine m q>.<oncm. 89; * i * : < "/:,, ///>.<. 92 1 non commovebitur (das je 
erste Wort su-Lt am Zei!er.>chlu>se. das zweite in der folgenden 
Zeile; in 72 :o is: die erste Zeile nur wenig liber die Halite gefullt). 

Umgekehrt koni:::t es auch vor, daft Ga einen den Schlufi 
eines Stichos anzeigenvien Doppelpunkt mitten in der Zeile setzt. 
Das kann urspriinglich sein: der Schreiber beginnt zuweiien nicht 
mit jedem Stichos eine neue Zeile. sondern fiihrt, urn Platz zu 
sparen, in derselben Zeile fort, z. B. schreibt er in Ps. 29 die 
6 Stichen von s/9 in 3Zeilen : und. bringt in Ps. 124 am SchluB 
einer Seite 5 Stichen von <ehr ungleicher Lange in 4 Zeilen 
unter. Aber der Doppelpunkt kann auch erst nachtraglich hinzu- 
gefiigt und dadurch ein urspriinglieh einheitlicher Stichos in zwei 
zerlegt worden sein; die Worte stehen ofters so eng zusammen, 
daB fur einen Doppelpunkt zwischen ihnen eigentlich gar kein 
Raum ist und dieser auch nur mit Xot zwischen ihnen einge- 
schoben ist. Daher ist eine sichere Entscheidung dariiber, ob 

*) Den Anfang der einzelnen Psalmen kennzeichnet er durch noch grofiere 
Initialen. 

2 ) Ga teilt nicht nur 299. sondern auch s 1 und s 2 in je 2 Stichen, die er 
durch Doppelpunkt und grofieren Buchstaben in der Mitte der Zeile deutlich 
voneinander trennt. 
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ein Doppelpunkt urspriinglich oder spater hinzugefiigt ist, nicht 
immer moglich, weshalb ich in zweifelhaften Fallen „(° ? )" zu „Ga" 
hinzufiige. 

Wie iiberhaupt, so ist auch bei den Angaben iiber Stichen- 
teilung nicht nach absoluter Vollstandigkeit gestrebt. 
Manche Abweichungen einzelner Hss. sind unerwahnt geblieben. 
Sehr zahlreich sind solche z. B. in Ps. 102, wo folgende singulare 
Stichenteilungen nicht notiert sind: 2 1+2 ein Stichos Sa L (nicht 
Sa B ), einer Sa B (nicht Sa L ), iz 1 ^ 2 einer R', n 2 -{-i8 l einer 

Sa L (hier fehlt Sa B ); umgekehrt zerlegt Sa L i 5 2 , Gai 8 * in je zwei 
Stichen. 

5. 8iaiJiaX|ia = n^D findet sich regelmaBig bei den alten 
Zeugen B' U" R" 1098-Ga 1 ) Sy; daher ist aus ihnen jede Ab- 
weichung von meinem Texte hinsichtlich der Setzung des 5ia- 
tyal\xa notiert. Auch im Briefe des Hieronymus an Sunnia und 
Fretela wird SiaiJiaAiia zu Ps. 6733 erwahnt. In den kleinen Frag- 
menten (§ 1 2 ) kommt nur selten eine Stelle mit 5ica|mApa vor. 

Die iibrigen Zeugen, namlich die bohair. Ubersetzung, deren 
Hss. recht jung sind 2 ), die Uulgata (im Gegensatz zu Ga) und 
Augustin, viele Z-Hss. 3 ), auch ZTThtHe, ferner A" lassen 6ia- 
ijiaXjia entweder stets fort oder setzen es unregelmaflig. Daher 
habe ich von ihrer Notierung abgesehen. 

6. Die /iahlung der meisten Psalmen ist in (5 und tTT 
verschieden: © Ps. 9 = ITt Ps. 9 + 10; (5 10—112 = lit 11—113; 
(5 113 = m 114 + 115; (5 114 + 115 ITT 116; (5 116—145 = 
lit 117—146; (5 146 + 147 = ITT 147. Ich folge naturgemafi der 
Zahlung (5's, notiere aber die abweichende Zahlung ITT's im text- 
kritischen Apparat. 

In der Zahlung der Verse schliefie ich mich mbglichst an 
lit an, zahle also Psalmen-Uberschriften, wie schon Tischendorf 
und Swete gegen die friihere Praxis getan haben, nach ITt als 
Vers i (zuweilen i und 2 ) mit. Wo die Stichenteilung (5's mit 

x ) In Ga ist Sta+aAjia einigemal erst von jiingerer Hand hinzugefiigt; da 
es aber auch in diesen Fallen zweifellos aus dem urspriinglichen Texte des 
Hieronymus stammt, unterscheide ich diese Falle nicht von denjenigen, wo es 
schon anfangs vorhanden war, 

2 ) Aber eine von Rossi herausgegebene Turiner Bo-Hs. hat 5tai|>aA}ia. s. 
S.-St. 2, S. 32. 42 Z. 4. 

3 ) Vgl. H.-P. zu 33 9n u. a. In diesem Punkte haben wir keine Gewahr 
fur Vollstandigkeit der Angaben bei H.-P. 
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der Versteilung ItT's kollidiert, richtet sich meine Verszahlung 
nach der Stichenteilung (B's; doch gebe ich die abweichende Vers- 
teilung BT's im textkritischen Apparat an. 

§ 10. 

Anhang: Die Oden. 

1. Den Psalmen werden in der griech. Kirehe die Oden 
angehangt, d. h. andere Lieder, meist aus dem A.T., welche gleich 
den Psalmen regelmafiig im Gottesdienste gebraucht werden. 

Von den griech. Hss. haben die aus dem IV. Jahrh. stam- 
menden B und S diesen Anhang noch nicht. Aber vom V. Jahrh. 
an haben ihn alle griech. Han dschrif ten. Wenn trotzdem in 
meinem textkrit. Apparat nur ART 55 und die Fragmente 1219 s 
2036 (beide zu Ode li erscheinen, so erklart sich dies daraus, 
daB die Oden bei H.-P. ebenso wie in der von ihnen zugrunde 
gelegten ed. Sixt. fehlen 1 ), und daB von den griech. Hss., die 
ich selbst kollationiert habe. nur diese sie enthalten, wahrend 
BS die Oden noch nicht haben und die ubrigen alten Hss. schon 
deshalb ausfallen, weil sie nicht bis zum Schlusse des Psalters 
reichen. 

Von den Ubersetzungen haben Bo Sa Sy die Oden nicht, 
und ebenso fehlten sie gewifi in der auf die Hexapla zuriick- 
gehenden Ubersetzung des Hieronymus, dem Psalt. Gallicanum. 
Dagegen sind sie in La R vorhanden. und auch die Hs. „Ga" ent- 
halt einen Anhang biblischer und auBerbiblischer Lieder' 2 ); doch 
habe ich La R und Ga nicht uberall verglichen, sondern nur ge- 
legentlich angeflihrt. 

Die alten Kommentatoren Theodoret und Hesych von 

x ) Jedoch hat Holmes, der den ersten Band der groften Ausgabe (Penta- 
teuch) herausgab, zu Exod. 15 und Deut. 32 eine Reihe von Oden-Hss. zitiert, 
aber nicht alle, da offenbar nur ein Teil der iur H.-P. arbeitenden Kollatoren 
die Oden mitkollationiert hatte. 

2 ) Die Hs. „Ga" hat die Oden in anderer Reihenfolge, als sonst iiblich ist 
(vgl. Abs. 3), stellt z. B. die 8. Ode an den Anfang und lafit Ode 4, 6 und die 
zweite Halfte von Ode 9 fort, fugt dagegen andere Stucke hinzu, die sonst nicht 
unter den Oden vorkommen, z. B. Thr. 5 und Idt. 16t-n, hat auch die meisten 
Oden in doppelten. voneinander abweichenden lat. Ubersetzungen (vgl. die Anm. 
zu Ode 853/59). Unmittelbar auf die Oden folgen in J3 Ga" noch 21 Kirchenlieder; 
sie werden aufgezahlt von G. M. Dreves, Aurelius Ambrosius der Vater des 
Kirchengesanges (Stimmen aus Maria-Laach, Erganzungsheft 58, Freiburg i. Br. 
1893), S. 18. 
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Jerusalem legen nur den Psalter aus. Auch im Brief e an Sunnia 
und Fretela sind nur Fragen aus dem Psalter behandelt. 

Die 12. Ode, das „Gebet Manasses", kommt in der Dida- 
scalia und in deren jiingerer Umarbeitung, den Gonstitutiones 
apostolorum, vor, vgl. § U unter „Co" und „Di". Dasselbe Gebet 
ist in die Appendix der Uulgata aufgenommen. Infolgedessen 
sind zur 12. Ode auch DiCo und Uulg verglichen. 

2. In jungerer Zeit hat sich eine feste Zahl und Reihen- 
f olge der Oden herausgebildet. Die griech. Kirche zahlt 9 Oden, 
deren letzte die beiden Lieder aus Luc. 1 umfaflt. Diese 9 Oden 
bilden den ersten Teil meines Anhangs. Ihre jetzige Reihenfolge 
finden wir schon in der alten Minuskel 55 (X. Jahrh.), nur werden 
hier die beiden Lieder aus Luc. 1 noch als 2 Oden (Nr. 9 und 10) 
gezahlt, und es folgen 4 weitere Lieder (gezahlt als Nr. 11—14, 
auch bei mir Nr. 11 — 14). 

Die drei alteren Hss. bieten die 9 Oden in etwas anderer 
Reihenfolge. Auch lafit R die 7. Ode und die zweite Halfte der 
9. Ode (Luc. 1 68-79) fort und bietet statt des sonst iiblichen Stuckes 
Is. 269-20 ein anderes Stuck aus demselben Propheten Is. 5i- 9 (bei 
mir Nr. 10). Weitere Oden fiigt R nicht hinzu; wohl aber haben 
A und T dieselben 4 weiteren Oden wie 55 (bei mir Nr. 11—14). 

3. In vorliegender Ausgabe bringe ich im ersten Anhang 
die offiziellen 9 Oden der griech. Kirche in der jetzt iiblichen 
Anordnung. Ihre Anordnung in den Hss. zeigt folgende Tabelle: 



Ubliche Ordnung 


A 


R 


T 55 


1) Exod. 151-19 


1 


1 


1 


2) Deut. 32 1-43 


2 


2 


2 


3) Reg. I 2 1-10 


3 


3 


6 1 ) 3 


4) Hab. 32-19 


6 


6 


4 


5) Is. 269-20 


4 


2 ) 


5 


6) Ion. 23-10 


5 


5 


6 


7) Dan. 320-45 


9 


fehlt 


10 7 


8) Dan. 352-88 


10 


8 


11 + 12 8 ) 8 


9) LUC. 146-55-68-79 


11 + 13 


7 4 ) 


7+13 9 + 10 



x ) Mit Ausnahme des zweiten Teils dieser Ode sind Nr. 1—6 in T ver- 
loren gegangen. 

2 ) Statt Is. 269-20 hat R als vierte Ode Is. 5 1-9, s. S. 80 Nr. 10. 

3 ) In T stent die Zahl „ll« bei Dan. 3 52 , J2 U bei 3 57 . An letzterer Stelle 
hat auch 55 die Zahl („8 a ); bei der Uberschrift vor 3 52 hat 55 iiberhaupt keine Zahl. 

4 ) K hat nur Luc. 146-55, nicht les-79. Ebenso Ga, s. oben S. 78 Anm. 2. 
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Den zweiten Anhang bilden die sonst noch vorkommenden 





A 
ii 


R 


T 


55 


10) Is. 5i-9 


fehlt 


4 


fehlt 


fehlt 


11) Is. 38io-:o 


7 


fehlt 


8 


12 


12) Or. Man. 


8 


fehlt 


9 


13 


13) Luc. 2:9-3: 


12 


fehlt 


14 


11 


14 » Gloria 


14 


fehlt 


15 


14 



4. Uber die Art tier Herausgabe ist folgendes zu bemerken: 
Die wenieen veriiiichenen Hss. sind hier nicht in Gruppen 
zusammeiiffefabt. sondern einzeln in chronologischer Reihenfolge 
angef tihrt : A K T 55. Da die Zahl der in Betracht kommenden 
Hss. ufters weehse'.*. sind im textkritischen Apparat durchweg 
alle Zeuiren -,\v,.i;! :ur die Textlesart als fur die Variante aus- 
drticklich trenann:. — Die in den Oden vorkommenden Varianten 
finden sich srrofienteils audi an den Stellen der histor. und prophet. 
Blicher. welchen die Oden entnommen sind, dort aber ofters in 
anderen Hss. als i.:er : . Bei den drei ersten Oden habe ich den 
textkrit. Arpara: vo:: 13. -M. zu Exod., Deut., Reg. I verglichen 
und anseseben. in weichen Hss. dieselben Varianten sich dort 
finden: dabei habe ich aber nur B A 55 ausdriicklich genannt 
und. wenn eine Lesart in keiner dieser 3 Hss. vorkommt, nur 
gesagt. dab -paucr. • r.unnullr. -complures" oder „multi" sie 
haben. Bei den iibrigen Oden unterlasse ich diese Angaben, weil 
liber Res. hinaus n-ch keine genUgende Ausgabe vorliegt und 
es mir nur darauf ankam. den Tatbestand an einigen Beispielen 
zu zeigen. 

In der Herstellung des Textes bin ich meistens A gefolgt. 
An A habe ich mich auch in der Stichenteilung angeschlossen 
und abweichende Stichenieiluiigen von R T (55 schreibt den 
Text nicht stichischi nur dann notiert. wenn ich sie vor der von 
A bevorzuge. 

Die Oden habe ich nacli der Anordnung, in der sie hier 
gedruckt sind. gezahlt. Die Verszahlung habe ich nicht immer 
mit der Zahl ..1** begonnen, sondern wie Swete bei den aus 
dem A. und X. T. stammenden Stucken die Verszahlen der Ori- 
ginalstellen gesetzt. 

l ) In der ersten Ode haben A 55 fast immer dieselben Lesarten wie in der 
Originalstelle Exod. 15. In der zweiten Ode dagegen weieht A etwa 10 mal, 
55 mehr als 20 mal von dem Texte ab, welchen dieselben Hss. in Deut. 32 bieten. 



YAAMOI 



1 A' 

1 MAKAPIOI dvnp, 6s ouk eiropeuifri lv PouXfj dorepwv 
Kai ev 68w djiapTwXwv ouk eaTt\ 

Kai em KafreSpav Xoinwv ouk eKathaev, 

2 dXX' fj €V TW VOJIO) KUpiOU TO &£Xpjia (IUTOU, 

Kai ev tw vojia) auTou iieXeTifaei rjVlpas Kai vuktos. 

3 Kai eaiai &s to £uXov to 7re<J>uTeu[ievov irapd jas 8ie$68ous tu>v u8dTa>v, 
5 tov Kapirov auTou Stoaei ev Kaipco auTou 

Kai to <|>uXXov auTou ouk dTroppuifaeTar 
Kai TOVTa, 5aa civ Troirj, KaT€uo5aj^aeTai. 

4 oux outws oi daepeTs, oux outojs, 

dXX* q ws 6 xvous, 8v eKpnrreT 6 avejios diro TTpoaw7rou T»ft yt\s. 

5 Sid touto ouk dvaaTnaovTai daepeTs £v Kpfaei 
ou8e d|iapTwXoi ev pouXrj BiKafwv 

6 8ti y»vw(jk€i Kupios 686v SiKafwv, 
Kai 686$ daepwv dTroXerrai. 

2 B' 
i "Iva ti £<|>pua£av efrvn 

Kai Xaoi IjieXeTriaav Kevd; 

Inscriptio i|/aAfioi B, ^aAinpiov A', ijiaA- 
Tqpiov tco 88 a|3 aAAqAota (graecis Uteris 
scriptum) Us, psalmus dauid LaR(»), 
legi non potest in He (iJiaA ...), nulla 
adest in S 3 Sa La& Ga; reliqui an in- 
scriptionem habeant et quam habeant, 
nescio 

1 

i em KdfreSpav B' .MEe(uid.)] cm -Spa 
Rs idfsiiy a 3 : cf. 2 12 5 12 79 9 n.i5 etc. et 
Johannessohn Prap. p. 323 | i 2 > La& 
| Aoijiwv pestium uel pestilentiarum 
uel pestilentium Tert.P (cf. Lag. Probe), 
pestilentiarum Aug. IV 336 A. 1695 C] 
pestilentiae La(etiamAug et Tert.P) Ga 

3 Ttotrj ] noinoq A 

4 oux outcos 2° et arco Trpoacorrou ths yr\i] 
-T- Ga (cf. Field), > 0 teste Hi ed. Mo- 

Septuaginta X: Psalmi. 



rin (S.-St. 2, p. 120) | cos o B' R3 A* 
= VX] woet L' | spline! : sic (cf. 83 n 
napappiTTTelafrat) uel €Kpi7TT€i, cf. Thack. 
p. 244 

5 ace|tets K« i>' A* = HT] pr. ot B' : 
ex 4 | ajiapTcoAoi] pr. ot A 

2 

init. B'BoP UulgAug L" A 3 = HI] 
pr. coSq too 5auei5 Sa, pr. tfiaApos tco 5aui5 
K s — psalmus dauid La R Ga, pr. (w 
finem psa)lmus (ipsi dauid) La^ 
pr. av€7TtYpa<to9 He, pr. Trpo^Teia irepi xpi- 
otou uel sim. BoP 

i 1 - 2 duo stichi Sa LaG(uid.) Ga, unus 
rel. | €$pua$av fremuerunt La Ga] 
tumultuatae sunt Tert.(quinquies) et 
Cyp.(bis): cf. proleg. § 5u 



2 2—12 Y A AM 01 -82 

2 TrctpeairiGav oi PaaiXeTs Tfjs yfjs, 
Kai oi apxovTes avvY\X\}t]oav ^i ™ 

KaTCC TOU KUplOU Kai KCXTOC toO xpiffrou aUTOU 

&idi|iaX|ia 

3 Aiappn^viev tous Seajious auTwv 

Kai aKopphJiwiiev njicov tov £uyov auTwv. 

4 6 KaTOiKWV ev oupavoTs eKyeXdaeiai auTOus, 
Kai 6 Kupios eKiiuKTHpieT auTOus. 

5 t6t€ XaXrfaei irpos auTOus ev 6pyrj auTou 
Kai ev tw Sh^w auTou Tapd^ei auTOus 

6 'Eyw 5e KaTetJTdfrnv paatXeus utt* outou 
€7Ti Iiwv opos to ayiov auTou 

7 SiayyeXXcov to TrpooTay^ia Kupiou 
Kupios eT7rev 7Vp6s lie Yios liou eT au, 
eyd) aifaepov yeyevvriKd ae* 

8 aiVrjcyai Trap epou, Kai 6u>au) aoi idvt\ Tfjv KXnpovoju'av aou 
Kai Tf]v KaTdaxedv aou Td TiepaTa Tfjs YHS* 

9 iroijiaveTs auTOus ev pdp5a> ai5rjpa, 

d)$ aKeuos Kepajietos auvTpi'ijieis auTOus. 

10 Kai vuv, (JamXeTs, auveTe* 
Tratfeufritre, tovtcs oi Kpi'vovTes rr\\i yfjv. 

11 8ouXeuaaT£ m Kupi'w ev <J>6pto 
Kai dyaXXidafre auTw ev Tponw. 

12 Spd^aafre 7rai5ei'a$, nHiroTe Spyiafrrj Kupios 
Kai dtfoXeTafre i\ 65ou BiKaias. 

OTav iKKau&rj £v Tdxei 6 ih>n6$ auTou, 
liaKdpioi irdvTes oi 7T€7roi&6Tes eir' aum 



2 5iai)»aA}ia B' Sa 0 (teste Euseb., cf. 
Field)-Ga] post 2 2 tr. La**; > Rs* Sy 
= ITI, in libris Hebraeorum non con- 
tinebatur teste Hilar, (cf. Sabatier) 

4 eKYeActaeTCu] eyyeA. He, eg gel R s (ex 
corr.?), evyeA. A: cf. 36i3 589 

6 paaiAcus >• B 

7 Kupiou domini La 11 ] ems Ga, ipsius 
Aug et Cyp. (teste cod. L), > La& = HI 
(La& add. hoc loco diapsalma) 

9 ws = IK] pr. Kai La R Aug Uulg A 
I oKeuos B' J 2051 R 55, uas La Ga] 
CK€i>n Sa L" A: cf. 70 22 

10 navies > La<* Ga et Cyp. — ITI 



11 avid}] -7- Ga, > Cyp. — HI 

1 2 TtaiSeias] -av R = disciplinam La 
Ga; cf. Helbing Kas. p. 128 | Kupios] 
-r- Ga, > LaG =■ HI; pr. 0 R: cf. 7is 
10 7 132 144 etc. et Debrunner, Der Ge- 
brauch des Artikels bei Kupios (Beihefte 
zur Ztschr. f. d. alttest. Wiss. 41, p. 69 
—78) I SiKcuas] -f- Ga, iustitiae eius 
Sa I punctum post 12 2 posui = Aug 
ThtHe, post i2 3 posuit Swete | eKxaufrti] 
evK. He I 12 8 ] + super uos Cyp. [ 
eit auTto B' id(sil)'He A", in eo GaAug] 
en auTOv R L A , in eum La et Cyp.: 
cf. 9n et Helbing Kas. p. 197/8 
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3 r 

1 VaAjios tw Aaui6, OTTOTe a7re5i5pa<jKev otto Trpoaunrou 

ApecroraXci}|i tou uiou auToO. 

2 Kupie, ti m\r\fr6vfrt}<jav oi frAi'povTes ne; 
ttoAAoi €7raviaTavTcn €7r' ejie* 

3 ttoAAoi Aeyouaiv Tfj ijiuxfj |iou 

Ouk e'dTiv awTrjpia auTai ev Tcp frew auToO. 
5idi]iaX(Jia. 

4 au 5e, xupie, dvTiArjjiTrrwp jiou eT, 
56$a jiou Kai ui|iwv Tfjv Ke<|>aAnv \iov. 

5 <|>wvrj piou 7rp6s Kupiov eKeKpafc, 

Kai €7rnKouaev \xov e\ opous dyi'ou auTou. 
SidiJiaAjia. 

6 eyw €Koi|iri^r|v Kai ihrvcoaa- 
e^yep^nv, on Kupios 4vTiAn|n|i€Tai' fiou. 

7 ou ^op^noroiiai drcd |iupid6wv Aaou 
twv kukAw auvemTiftenevuv jioi. 

8 dvdaTa, Kupie, awaov (ie, 6 freo$ jiou, 

oti au eTTdTa^as TrdvTas tous exfyafvovTds |ioi parmas, 
686vTas duapTwAwv auveTpn|ia$. 

9 tou Kupfou n acDTHpfa, 

Kai €tti tov Aadv aou r\ euAoyi'a aou. 

4 A' 

1 E 'S T o TeAos, ev i|iaAjioTs* a)5f| tco AauiS. 



3 

1 i|iaA|ios > A | OTTOTe] ore Zpau- 
ThtP 55 : cf . 33 1 55 1 58 1 59 2 95 1 96 1 142 1 
| fin.] + ev th epnjiw ipau : c f. 141 t 

2 eiravtoTavTai B' R" Ga L*"] -cxvto 
ipauHe*ScKc 55, eiraveoTnaav A (Bo 
Sa?) V 

3 auTto S 5 Sa La Ga L' A J = ITT] 
auTou R SyHe* > B | outou] -r- Ga | 
5iai|/aA|ia >> Sy 

4 Kupie > A | avTtAti|i7rTwp] u > Z' 
(etiam He, non ZT): item ubique, cf. 
proleg. § 7 u | et] -± Ga 

5 ernixouaev B' Z 55] eia- R Tht A: 
cf. 69 166 21 25 85i. 7 90 15 etc. et Helbing 
Kas. p. 154 

6 eyco] + 5e Bo Sa A | 6 2 ] pr. et 
LaGAug Uulg et Cyp. | avTiAnmJ/eTai 



(cf. proleg. § 7 u) suscipiet La] qvtc- 
Aa|3eT0 S, suscepit Ga : ex 117 13 

7 1 + 2 unus stichus Sa R" Ga | cuv- 
eniTi^ejievcov] ouv ]> B 

8 au] Ga 

9 1 - 2 duo stichi Sy, unus rel. | eu- 
Aoyia = ITT] euSoKta Sa: cf. 18i5 48u84 2 
118 108 et Helbing Kas. p. 19 n. I fin 1 
+ 5iai|raA|ia Ga = lit 1 

4 

1 ev 4/aAjiois co5n B'(Bo?) 1220] 4f<xA- 
pos «5 n s R J iPau ? psalmus canticum 
La^Aug; ev ujivois i|iaApos Zd'He H c tr. 
♦aAjios post tco 5aS) 55, in hymn is can- 
ticum Ga, in carminibus psalmus 
Uulg; i|/aA}ios Sa Zpau> A | 7ao R T0U , 
5ain5J pr. tco SouAco Kuptou ZP»a 



:2 _53 YAAMOi 

2 *Ev tw iTTiKaXeTa&ai lie eiarjKOuaev [iou 6 &eds Tfjs StKaioauvns Jioir 
ev &Xii|iei ercXaTuvds yor 

oiKTi'pnaov lie Kai eiadKouaov Trjs Tfpoaeuxns Iiou. 

3 uioi dvftpumwv. eus ttot6 papuxdp5ioi; 

Yva Ti dyciTTdTe tiaTaiOTnia Kai £n T6 ' T€ 4>€u8os; 
6idi}jaX|ia. 

4 Kai y v ^ T€ on e^au^dcrrcjaev Kupios tov bcriov auTOU* 
Kupios elaaKOoacTai iiou ev tuj KeKpayevai tie irpos auTOv. 

5 bpY'^a^e Kai iif| duapTdveTe* 
XeyeTe ev Tais Kap8(ais i>liwv 

Kai ^iri ra\s KOi'rais uuuv KaTavuYn T€ - 
5idijiaXiia. 

6 &uaaT6 fruaiav 6iKaioa0vrjS Kai eXTnaaTe em KUpiov. 

7 7ToXXoi Xeyouaiv Ti's Bef^ei niiiv Td dya^d; 
laniieiw^n *V to ({jus toO TTpoacoTfOO aou, Kupie. 

8 E&ukcxs eu<j>po<Juvr]v eis tt|v Kap5i'av jioir 

otto Kaipou cji'tou Kai oi'vou Kai eXai'ou auTuw ercXnMvDriaav. 

9 ev eipnvrj em to outo ko^H™^ 1 KOt » UTrvcoaw, 
Sti at), Kupie. KaTd povas eV eXiriSi KaTWKiads lie. 

5 E' 

1 Eis to TeXos, urrep Tfjs KXripovojiouanS' 

iJiaXiios tw Aauio. 

2 Td pniiaTd iiou evumaai, Kupie, 
auves Tfjs Kpauyns lioir 

3 Trpoaxes T fl ♦ wv fl Ti l s M^ws l^ou. 
6 paaiXeus iiou Kai 6 Hos iiou. 

2 ev too emKaAeioihxi ye eianKOuaev ^ou] 
cum inuocarem{-\- te SaLa) exau- 
disti me Sa La(non Aug) Sy | poi] 
jie La& £ d | oiKTip. lie] + d amine Bo 
LaR + deus LaG | etoaxouaov; — 
deus Sa 

3 jiaiaioTtiTa] -ias A | Sia+aA^ia] post 2 
tr. SaL > Sy 

4 kccl >> La R 

5 2 - 3 duo stichi R" Ga SyHe 1219. 
unus B' Sa A 3 | Xeyeie dicite La<> et 
Cyp. — IU] a Aeyeie (Aey. est modus 
indicatiuus) rel.: cf. proleg. § 5 is | Tais 
KapSiais up.cov] Kap5ia B | Kai 2° R' 3 
Sy et Cyp.] > B' 3 Sa GaAug L' A 3 : 



— ITT. sed IK hab. 1 in seq. | Kaiavu- 
YHTej KaTavoiYn T€ A', aperimini Auguar 
| 5iai(;aAiia post 6 tr. Sa 

8 Kaipou La = IU] Kapirou rel.: cf. 
30 1 6 et proleg. § 5i 8 | Kai 1° = XU] 
> La Uulg Z d | Kai eAaiou] > 0 teste 
Hi ed. Morin (S.-St. 2, p. 120) = HI | 
auTWv] auTOU XP au , > La R 

9 init.] pr. eyco 6e Sa: ex 3 6 | ctt] 
em B 1220 

5 

2 Tt]s Kpauyns] tn -yn Z b/ HeR c A': cf. 
Helbing Kas. p. 158 

3 Tr| <t»wvn R A 3 ] tjis -vns B': ad 2 2 
adapt.? cf. 6O2 140 1 et Helbing Kas. 
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cm rrpos ae Trpocreu^ojiai, Kupie* 

4 to Tfpwi eiaaKouat] Tfjs (j)wvfj$ jiou, 

to Tfpcai TrapaaTtiaojiai aoi Kai eTf6i}iou.ai. 

5 oti ouxi freos OeAcov dvojisav au eT, 
ouSe TfapoiKnaei aoi Trovripeuoptevos* 

6 ou fiiajievouaiv 7rapdvo|ioi KaTevavTi twv o^fraAuiiv aou, 
epJarjaas TfdvTas tous epya^ouivous rijv dvojiiav. 

7 diToAeTs rrdvTas tous AccAouvtgcs to i|ieu5o$- 
dvopa aifidTcov Kai 56Aiov |35eAuaaeTai Kupios. 

8 eyw 5e ev tw TrA^ei tou eAeous aou eiaeAeuaojiai ei$ tov oTkov aou, 
irpoaKuvnaco irpos vaov ayiov aou ev <j>6pu) aou. 

9 Kupie, 65nyn a ov jie ev Tfj 8iKaioauvr| aou eveKct twv ex^pwv |iou, 
xaTeu&uvov evtoTfiov u.ou Tfjv 666v aou. 

10 oti ouk eaTiv ev tw aT6u.aTi auTuv dAn&eia, 
r| Kap5(a cutwv jiaTai'a* 

rafyos dvetpYJievos 6 Adpuy£ auTwv, 
TaTs yAwaaais auTwv eSoAiouaav. 

11 KpTvov auTous, 6 freos* 
dTfOTfeadTwaav otto twv 6iaPouAiujv auTwv* 

koto to TfAfj^os twv daepeiwv auTwv e£ooaov auTous, 
oti TrapeiriKpavdv ae, Kupie. 

12 Kai eu^pavfrnTwaav TfdvTes oi eATri£ovTes em ae 4 

eis aiwva dyaAAidaovTai, Kai KaTaaK^vcoaeis ev auToTs, 



p. 293 | 7Tpoceu£oiiai Kupie tr. La R j 
xupie ad 4 trahit HI 

4 eicaxouari] pr. et La& et Cyp. j eno- 
4royai B' Sa R /a Ga et Cyp. (La& et 
Cyp.P add. te) = Vfl] €7roih(uel -^0 
Bo L" A J (55 €<(>-, cf.Thack. p. 125) 

5 ouSe B /J Ga A J ] ou R' J L" = VX | 
aoi >> id; post -aei 

6ou = BI] ouSe Bo Sa R' 3 Ga Z' 3 
A J | ejiiorio-ag S Sa La^Aug Ga ZThtP 
55 = TIT] + Kupte B 5 -2008 R' ThtP 3 - 
He*(uid.) A 

7 TTavTas] -r- Ga, > La(non Aug) = HI 

8 eAeous S K i' 55] s > B He* A: 
sequitur a; cf. 6814 85 12 89 14 10Oi etc. et 
65 et Thack. p. 158 

9 eveKa tcov exflpoov }iou ad 9 1 trahunt 
B' Sa R" Ga, ad 9 2 SyHe 55, stichus 
singularis est in A | jiou 1 °] aou LaR 
He I evwmov you t^v o5ov aou S-2008 



(uid.) Sa GaHi ipau (item evia twv avu- 
Ypa<|>cov teste Tht, cf. proleg. § 7 5 n.) = HI] 
ev. aou t. oS. jwu B 5 R" Uulg L"Su A 3 

10 to) >> S I q KapSia] pr. lingua 
eorum et Sa: cf. io 4 | 10 3 ] add. sti- 
chum 10s aoTTtSwv uno to xetAq auTcov Sa: 
ex Rom. 3i3 Ps. 13s, cf. S.-St. 2, p. 221 
infra 

1 1 aTToneaccTcoaav] -aeT. idjiec 55 : cf. 
15e 199 etc. et Thack. p. 211 | e^waov 
auTous ad 11 4 trahunt B r A 

12 eu^pav^nTwaav] -^eirjaav X^ThtP: 
cf. 611 243 344. 26. 27 etc. I eu([>pav&. Bo 
Sa BT Ga L' 3 55 = HT] + em aoi B A. 
+ em ae S-2008: cf. 29 2 342? et Hel- 
ping Kas. p. 257 | eAKi^ovTes em ae] 
(aYa)7TQ)vTes to (ovojia aou) 2008: ex 12 3 | 
em ae] em aoi iybHe*Rc; c f_ g n | KaTa _ 
aKrjvooaeis ev auTOis] -vcoaouaiv en eAmSi 
Sa: cf. 49 159; inhabit abunt eis La^ | 



5i2 — 6u YAAMOl 86 

Km Kauxn^ovTai ev aoi irdvTes oi dYcnrwvTes to ovopd aou. 
13 oti au euXoynaeis 6iKaiov 

KUpie, cbs frirAcp euSoKi'as ecrre^dvajcias r|u.d$. 

6 F' 

1 Eis to TeXos. ev ufivois, uirep Tns oySons* 

ijiaXpos Taj Aaui5. 

2 Kupie, pn tw aou eXey^^S \& 
|ir]5e Tfj 6pyn aou Trai6ei3ar]S pe. 

3 eXenaov pe, Kupie, oti dafrevns eiu.r 

Vaaai pe, Kupie, Sti eTapdx^n T( * ® a ™ ^ ou 5 

4 Kai n ijiuxn pou aapax^n a^oSpa* 
Kai au, Kupie. eus tt6t€: 

5 €TriaTpet|/ov, Kupie. puaai Tqv i|iuxnv |iou, 
awaov lie eveKev tou eXeous aou. 

6 8ti ouk eanv ev tu> Davd™ 6 u.vr]}ioveu(i>v aou* 
ev 6e tu> g5r| ti's e^ou-oXoYH^Tai aoi; 

7 eKOTriaaa ev tw aTevaYu.uj pou, 

Xouaco Kay eKdaTrjv vuktci Tqv KXi'vqv u.ou, 
ev 6dKpua(v jiou Tf]v aTpu>u.vr|v u.ou ppe^w. 

8 eTapdx^n dTro frupou 6 d^fraXjios pou. 
eTraXaiwthrv ^ v Trdaiv toTs ex^pols |iou. 

9 dTroaTrrre air' ejiou, irdvTes oi epyayDpevoi Tqv dvopjav, 
oti eiarjKOuaev Kupios Tfjs <j>a)vfjs tou KXaufyou pou- 

10 eiarjKOuaev Kupios Tfjs Senaeus pou. 
Kupios Tf]v irpoaeuxnv pou TfpoaeSe^orro. 

11 aiaxuvfrei'naav Kai Tapax^ei'naav a$6opa rravTes oi exfrpoi pou, 
dTroaTpa(j>e(r|aav Kai KaTaiaxuvfrei'naav a$66pa 61a Tdxous. 



cv 001] em cot B: cf. Helbing Kas. p. 261 
I TtavTes ult. > ZThtP 55 = HI 

13 au] + domine La^ | euAoynceis 
S Sa R L'\ henedices La R Aug Uulg] 
-yets B' A 5 , -as La^ Ga | 5:kciov] pr. 

TOV R 

6 

1 ev u^ivois >> Zl )au A 

3 Kupie 2° > B I on ult. — fin.] 
quoniam inftrmus sum- La&: ex 3 1 
repet. 

5 Kopte >> Bo I puccu = ITt] pr. et 



La G Aug Ga | |ie] + domine Sa 

7 ^iou paenult. >» La 

8 frujiou] kAccu&jiou Sa: ex 9 | 8 2 > 
He I enaAaiw^nv] M ipau = m 

9 eianKouaev] (c)n- 1220: cf. 3 s | eiat]*. 
Kupios Tqs 9 10 S 

10. ii x >LaG 

10 etatiKouoev B R He 55] etc > U A | 
Tt]S Sencews] pr. Tt]S <j>(»vns Sy: ex 9 

1 1 aiaxuvf>€iti<Hxv] -frtrrwaav R : cf . 5 12 | 
Tapax&eiqoav] cvipcnTtrrwcav R : ex 693 344 | 
o<|)o5pa 1° W Sa 1220 GaHi A = Itl] 
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7 Z' 

1 UJaXjios tu) Aaui8, ov fjaev tw Kupiw 

U7rep tujv Xoycov Xouai uiou lejievi. 

2 Kupie 6 freos jiou, em aoi rjXTnaa- 

aWffOV |1€ €K TTdVTWV TWV SlCOKOVTWV {It Kai pOdOU |1€, 

3 pnTTOTe dp7rdar| 6$ Xewv Trjv ijjuxnv |iou 
|if| ovtos XuTpouiievou |ir]6e aa^ovros. 

4 Kupie 6 freos jiou, ei eTroi'naa touto, 
ei eanv &8iKia ev x^paiv jiou, 

5 ei dvTa7re8wKa toTs dvTa7ro8i8ouriv jioi kccko, 
dTTOTreaoiv apa diro twv ex&pwv \iov Kevos, 

6 KaTa8i(o?ai apa 6 ex&pos Trjv i|iuxnv |iou Kai KaTaXdpoi 
Kai KaTairaTnaai eis YH V T H V ? w nv (iou 

Kai Tfjv 86$av |iou els xouv KaiacrK^vcoaai. 
SidijiaXpa. 

7 dvdaTtiEh, Kupie, ev 6pyfj ffou, 

uipcod-riTi ev toTs 7T€paai tujv exfrpwv (iotr 

e^eyep&riTi, Kupie 6 freos nou, ev TrpoaTdynaTi, & eveTei'Xw, 

8 Kai auvaywYn Xawv KUKXcocrei ae, 

Kai uirep TauTris eis ui|ios e7TiaTpei|iov. 

9 Kupios KpiveT Xaous* 

KpTvov lie, Kupie, koto Trjv 8tKaioauvnv |iou 
Kai KaTd Tfjv dKaKiav |iou frr' qiof. 

10 auvreXeaihirw 8f| 7rovnpi'cc duapTwXwv, 



> R'Aug £' 3 Su 55 | airocTTpa^eitiaav] 
emcTp. B, -$r\nooav R | airoaTp. uel sim. 
(cf. sup.) B R'* Ga L> 55 = HI] + eis 
tq ontciu S ThtCh A: cf. 344 39 is 69s | 
KaTaiaxuvO-einoav 1/ A 3 (cf. 344 693)] kcct 

> B' : ad 1 1 1 adapt. ; -frnTtoaav R | c<|>o- 
8pa ult.] -r- Ga 

7 

5 kgkg] Trovnpa R: cf. 113 224 273 3721 
406.8 537 l08s et S.-St. 2, p. 99 n. 1 | 
anoneaotv B*(uid.)' A] -aoipt R i^etiam 
Be) 1219 3 : cf. G. Curtius, Das Verbum 
der griech. Sprache 1 (1873), p. 45/46; 
Kiihner, Ausfiihrl. Gramm. der griech. 
Sprache I 2 (ed. Blafi), p. 52 

6 apa ergo La R Aug] > LaG Ga = 
HT [ KataAaPoi] + auiqv earn R' | koto- 



7raTticrai] -aei R Sc | KaTaoKrivwoat] -cei 
R iPauSc 55 | SiailiaAjia > Sy 

7 exfrpoov jiou B /a Sa La^Aug Ga Tht 
A*(uid.) = irt] e. gov R' ia^chAc(uid.) J 
| 7 3 B' La&] pr. Kcfi R'Aug Ga(sub £) 
£' 3 A* = HI | Kupie ult. > s = m, 
Kupie o freos jiou >> Sa 

8 fin.] + Kupie Sy et cod. 184 (proleg. 
§7 3 ) 

9 Kupios KpiveT (futurum hab. Bo Sa 
Sy)] dominus iudicat La R Aug Ga, 
domine iudica La& | Kpivov jie] Kp. 
jioi idHe* A 3 : datiuus commodi, cf. 939 
et 25 1 3424 42 1 533 81 3 et Helbing Kas. 
p. 96/97; saluum fac me LaG | 5ikoio- 
auvnv \iov] §. oou iPan 3 HeSu 55 2025 | 
eir epoi] €K ejie R ipau : cf. It 

10 5rj = ^3] antem La R Aug. wero 
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Kai KcrreufruveTs Sncaiov* 

CTd^cov Kap5fas Kai ve<|>pou$ 6 freos. 

11 SiKaia r| porjfreid ^iou 7rapd tou freou 
tou aw^ovTOs tous eufrels Tfj Kap5i'g. 

12 6 fobs KpiTfjs 6iKaios Kai iax^pos Kai liaKpofrujiOS 
|if| opynv eTrdywv Ka^' eKdorriv rjpepav. 

13 edv jif] €7ri(rrpa<t>fjT€, Tfjv po^ai'av auTOu aTiXPwaer 
to to£ov auToD eveTeivev Kai rjTOi'naaev auTO 

14 Kai ev auTO) nroi'iiaaev aKeur] fravdTOU, 

Td PeXrj auToO toTs Kaiojievois e^eipydoraTO. 

15 i5oi) w8i'vncF6v dSiKi'av, 

auveXaPev ttovov Kai eTeKev dvojiiav 

16 AdKKOv ajpu^ev Kai dveaKaiJjev auTOv 

Kai qiTrecren-ai eis Pofrpov, 8v eipydaaTO* 

17 €7TiaTp€lJj€l 6 7TOVOS OUTOU CIS K€(j)aXf]V OUTOU, 

Kai em Kopu<t>n,v outou rj dSiKi'a auTOu KaiapqaeTa!. 

18 e^ojioXoynaopai Kupi'w mia Tqv 5iKaioauvn;v auTou 
Kai iJiaXw tw 6v6paTi Kupi'ou tou ui|naTOU. 

8 H' 

1 Eis to TeXos, unep twv Aqvuv i|iaX^i6s tu> Aaui5. 

2 Kupie 6 Kupios n^wv, ws fraupacrrov to ovopd aou ev 7rdafl Tfj yrj, 
oti eTtnp&n r\ |ieyaXo7Tpe7reid aou uTrepdvio twv oupavuiv. 

3 £K aTOjiaTOS vn.7ria>v Kai 9r|Xa£6vTU)v KaTrjpTj'aw aivov 
eveKa twv ex^pwv aou 

tou KaTaXuaai exfrpov Kai eKSiKirrqv. 



La& >> Ga | era^cov scrutans La^Ang 
Uulg] pr. % et Ga = ITt; e£ svnita 
La& 

11 5iKaia B' 3 Sa R' J Ga Tht'Ch A 5 ] 
5iKaicos Z(etiam He): trahit hoc ad 10 
= ITt I tou freou = TIT] tou > 2025. 
Kuptou R/* Ga 

12 Kai 1° = HI] > GaAug | iaxupos 
— ITT b# non ab ipso interprete ortum 
uid., cf. 41 3 et S.-St. 2, p. 139 et Flashar 
p. 264/5 I Kai yaKpofrujjos] -7- Ga | \ir\ 
(— bit) opYqv CTraycov] pr. Kai L'% num- 
quid irascitur La,&(-cetur) Ga 



14 ev auTto] eairrco Grabe == )b, sed 
cf. 1 1 6 657 

1 5 aSiKiav . . . avojiiav] tr. B 3 1219 
uid. J auveAapev] pr. et Ga(non Uulg) 

iS Kupiw BSc] pr . tco S* RI'A 5 : cf. 
2 12 I Kai > LaR 

8 

2 1 in duo stichos (Kupie — qjicov, ws — 
Yn) diuidit Sy: cf. 10 | 0 Kupios] deus 
La<* hie, non in 10 | to ovojia] regnum 
La& hie, non in 10 

3 2 - 3 duo stichi B' Ga ZSy A, 
unus Sa He 55 2025 | eve K a] -Kev 2025: 
cf. 247 
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4 oti ctyojiai tous oupavous, 'epya twv 5aKTt)Xu)v aou, 
aeXnvrrv Kai daTepas, a ob efrejieXi'waas. 

5 t( eanv avfrpumos, oti jiipvriaKri auTOU, 

H UIOS dvfrpUJTTOU, OTI €TriaK€7TTr1 auTOv; 

6 rjXdrrwaas ccutov ppaxu ti Trap* dyYeXous, 
h6\t\ Kai Tiiifj e(TT€<j)dva)(jas auTOv* 

7 Kai KaTe'aTriaas outov ctti Td epya twv xeipwv aou, 
TfdvTa uireTa^as UTfOKaTco twv tto5o)v cutou, 

8 7Tp6(3aTa Kai pdas irdaas, 

en 5e Kai Td KTqvr] tou Tfeoi'ou, 

9 Td TTETeivd tou oupavou Kai tous lyfivas Tfjs fraXdaaris, 
Td 5ia7Topeu6|ieva Tpi'Pous ftaXaaawv. 

io Kupie 6 Kupios niicov, ws fraujiaaTOV to ovopd aou ev Trdari Tfj yrj. 

9 0' 

1 Eis to TeXos, UTrep twv Kpucjjfwv tou uiou* 

iJjaXpos tw Aaui6. 

2 'E^oiioXoynaoiiai' aoi, Kupie, ev oXr] Kap6fg jiou, 
t>\t\yr[oo\ia\ TrdvTa Td frauiidaid aou* 

3 eu<|>pavfrnaofiai Kai dyaXXidaojiai ev aof, 
i|iaX5) Tto 6v6|iaTi aou, ut|naTe. 

4 ev tw dTfoaTpa^vai tov exfrpov iiou eis Td oiriau) 
dafrevrjaouaiv Kai dTfoXouvTai arcd TTpoawirou aou, 

5 oti eTroi'naas Tf|v Kpiaiv jiou Kai Trjv 6iKr|v jiou, 
eKdihaas em frpovou, 6 Kpivcav Swaioauvriv. 

6 eTreTi'unffas efrveaiv, Kai diTcoXeTO 6 daeprjs, 

to ovo|ia auTwv e^XeiiJ/as eis tov aiwva Kai eis tov aiwva tou aiaivos' 



4 oupavous] add. % tuos GaHi: ex 
teste Hi 

5 ti] tis ipau a 

6 8o^n Kai Tinn] 5o^n k. Tijinv (sic) A, 5o- 
£av k. Ttfiqv R,, gloriam et honor em La& 

7 to] pr. iravTa Sa Sy | twv 1° > B 

8 Ttaoas B' 55] aTraoas R U A 

io in duo stichos (Kupie — ni^v, cos — 
Yn) diuidunt Sy 55 : cf . 2 | 0 Kupios] deus 
LaR hie, non in 2 

9 (t_2i = m 9; 22-39 = IU 10) 
1 tou moo > Rfnon Aug; La^dub.) 



2 2 > S I to > R: post iravTa 

4 aTroAouvTat] + navTes Bo | Ttpooeo- 
ttou] pr. tou R 

5 oti] ot€ Sy I 0 Kpivwv 5lKai00UVt]V 

qui iudicas iustitiam Ga] qui iudicas 
aequitatem La: aequitas fere semper 
— eufruTi]s, sed hie La aequitatem pro 
Sixatocuvtiv adhibuit uarietatis causa, cf . 9 
et proleg. § 2 5 

6 Kai 1°] Ga (hab. ~ per error era 
etiam ante Kai 2°) | auTcov B' 3 Sa R /J 
Ga = IH] auTOU L n 55 : cf . 7 ; aou A | 
tou aicovos] -f- Ga Sy: cf. 37 et 3629 44 is 
91 8 IIO10 
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7 tou ex&pou e^eXiirov ai po^aTai els TeXos, Kai TtoXeis KafreTXes, 

&7rwXeT0 to u.vntioauvov outwv \xef nxous. 
3 Km 6 Kupios eis tov aiwva iievei, 

rjTOi'iiaaev ev Kpiaei tov frpovov auTOu, 
9 Kai auTos KpiveT ty\v oiKOUjievnv ev SiKaioauvfl, 

KpiveT Xaous ev eufruTHTi. 

10 Kai eyeveTO Kupios KaTa^uyn tw irevr|Ti, 
(torsos ev euKaipiais ev t)"Xu|jer 

11 Kai eXTuadTioaav em ae ol yivooaKOVTes to ovo^d aou, 
oti ouk eyKaTeXnres tous eK^ToDvTds ae, Kt3pie. 

12 ijjdXaTe tw Kupfto tw KaTOiKOUVTi ev Iiwv, 
dvayyetXaTe ev toTs eDveaiv Td eniTnSeuiiaTa auTou, 

13 oti ck^twv Td at'iiaTa auTwv etivrjafrr], 
ouk eireXafreTO Tfjs Kpauyfjs tu>v TrevrjTwv. 

14 eXeiiaov pe, Kupie, T5e Tqv TaTreivwai'v pou Ik twv exfrpcov |iou, 
6 uijjwv jie ck tcov 7TuXwv tou fravdTou, 

15 ottojs dv e^ayyeiXco Trdaas Tas aiveaeis aou 
ev TaTs 7ruXais Tfjs fruyaTpos Iiwv* 
dyaXXidao^iai erri tw aumipkp aou. 

16 eveTrdyrjaav e^vrj ev Sia^opa. eiroiriaav, 

ev 7rayi'5i TauTfl, fj eKputJjav. auveXqiKj^n 6 ttous q&twv 



7 1 unus stichus B' Z A 3 , duo (tou — 
TeAos, Kai ttoA. Kafh) Sa B ~R" Ga Sy, Kai 
ttoA. kcl&. ad 7 2 trahit SaL | KafretAes 
B' L f A 3 ] -Aas R ZSc: cf. 103 59s 79 13 
8841 et Thack. p. 211 | ccutwv = Bt] 
auTOu Z(non TmVCh): cf. 6 | nxous (sic, 
non rjxous scribendum uid,, cf. Thack. 
p. 159 n.) B' R Zpau A J ] nxou L f \ cf. 
4l5 76i7 et 648 150s 

8 tiTotjiaaev] -aas iP au Thtd 

9 Tt]v oiKoujievqv] -j- totam Bo | Sikoio- 
ouvq . . . eufruTHTi] eufr. . . . 5ik. R = aequi- 
tate . . . iustitia La Ga, sed sic La Ga 
uarietatis causa uertisse uidentur, ne 
pro jJiKaiocuvn, Kpivei" dicerent :) iustitia ) 
iudicabit", cf. 5 

10 to) irevnTi pauperi GaAug] -rum 
La I frAu|rei B 3 Sa(uid.) La Ga A' = ITT] 
frAi4>eai(v) S R Z7 3 55 : cf. 22 

11 em ae] e. 001 A 3 : cf. 5 12 I67 
21 5 2420 etc. et Helbing Kas. p. 199 | 
oi W R" Ga It 55 = ITT] pr. iravTes 



Sa Sy A et Psalt. Rom. | oti ouk ey- 
KaTeAiTres] ne derelinquas Bo | eyKaTe- 
AiTtes B' It A 3 ] -iras ZpauZScRc: cf. 
212 et Thack. p. 211; dereliquisti Sa 
La^Aug Ga Sy; eyKaTaAeiTreis R, dere- 
linqucs La R .pro -quis? cf. proleg. 
§ 2a) I Kupie > La^ 

12 to €7UTti5eu}iaTa] mirabilia La R Aug 

13 €K^t]Tcov] pr. 0 2>" 55 I auTcov = 
□DIN recte cum cjivrjadri connectit Bo, 
cum Ta aijiaTa Sa Aug Sy | Kpauyns = 
ITT] Senaews B La & , <J>covqs A 

14 tSe] pr. et La G 

1 5 11 2t 3 tres stichi B ZSy A", duo S Sa 
j^(i5 1 + 2 , I5 8j et LaR(i5 1 J 15 24 - 3 , sed 
Aug connectit 1 5 2 cum 1 5 x ) \ ayaAAia- 
aojiat = lit] -ao(uel w)|ieO-a L' 3 55 | em 
tco awTtipiw] epi to soterion R: item 
126 202, cf. It; ev(= 2) tco acoTnpiw A: 
cf. 126 19e 349 8813 Od. 4is et Helbing 
Kas. p. 256 

16 mxyiSi TauTq] trj Ttay* R 
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17 yivwcTKeTai Kupios KpfjiaTa ttoiwv, 

ev toTs epyots tcov xeipwv auTou auveXiMih] 6 d|iapTU)X6s. 
65f| 6iai|idApaTos. 

18 &7roaTpa<j>nTO)aav oi djiapTwXoi eis tov g5r]v, 
TrdvToc tcc efrvn tcc emXavfravoneva tou freou* 

19 6ti ouk els TeXos eTTiAnad-rjcreTar 6 7rru)x6s, 

rj uTTopovf] twv TrevnTwv ouk d7roXerrai eis tov aiwva. 

20 awoTt]\>\, Kupie, pfj KpaTaioucT^aj avfrpanros, 
Kpi^qTwaav efrvn evunriov gov 

21 KccTdorrriaov, Kupie, vofioDeTriv €7r' a&TOUs, 
yvuTwaav efrvt] oti dvfrpw7rof eicriv. 

5idi|jaXjja. 

22 y V a ti, Kupie, a$£oTt\Kas jiaKpofrev, 
uirepopas ev euKaipiats ev &Au|i€i; 

23 ev tuj UTrepn^aveuea^ai tov daeppj einrupi^eTai 6 7tto)xos, 
auXXajipdvovTai ev SiapouXiois, oTs 6iaXoyi'?ovTa!. 

24 oti eiraiveTTai 6 djiapTcoXos ev rais em^u^'ais Tift i)iuxns auTou, 
Kai 6 dSiKwv eveuXoyerrar 

25 irapw^uvev tov Kupiov 6 djiapTwXos 

KaTd to 7rXfjfro$ Tift opyift auTou ouk e^naer 
ouk eaTiv 6 freds evco7nov auTou. 

26 pePnXouvTai ai 65oi auTou ev Travfi Kaipw, 
dvTavaipeiToti Td KpifiaTd aou arco Trpoaanrou auTou, 
tovtcov tG)v exfrpwv auTou KaTaKupieuaer 

27 eTirev yap ev Kap5(g auTou Ou \ir\ craXeufrw, 
otto yeveds eis yevedv dveu kcckou. 

28 o5 dpds to cTTOjia auTou yepei Kai TTiKpi'as Kai 86Xou, 
utto Tf|v yXworaav auTou kottos Kai tcovos. 

29 eyKdtfriTai eve5pg jieTd 7rXoua(wv 
ev d7TOKpu(|)ois dxroKTeTvai dfhoov, 



18 a7roaTpa<|>rjTC»G<xv] em- R | tou freou] 
dominum La R 

19 0 tttwxos] pauperum La&: ex 19 2 
I tov aiwvcc B /:> R Tht'Ch 55, aeternum 
La R Aug] TeAos Sa L A, finem LaG Ga 
et Tert. 

20 avaoTn&i] -ora R: cf. 3 s 7 7 etc. j 
fin.] + domine La& 

2 1 efrvn] + omnia Sa | avdpoonoi] pr. otB 

22 (ITT 10 1) frAttei B La Ga A — ITt] 
d'Attjieoi(v) S Sa(uid.) RAug L' 3 55: cf. 10 



23 SiapouAiois] + suis La R Aug 

24 ev] em S 

25 napeot tov xup. ad 24 (IK 1(b) trahit 
m I 0 1°>R J ouk 1°> LaG 

26 cou] auTou R 

27 1,2 duo stichi Sy 55 (ut edidi et 
LaG Ga (trahunt ou jiq aaA. ad 27 
unus B' Sa R r A | airo yeveas eis Y €ve av] 
m generatione et generatione La R 

29 curoKTeivai (sic etiam Lv^}] pr. tou 
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ol 6<j)tkxAnoi auTou eis tov Trevrpra onropXeTrouaiv 1 

30 eve8peuei ev dTTOKpucjw cbs Xewv ev Trj ndvSpa auTou, 
eveSpeuei tou dpTrdaai tttwxov, 

dp7rdaat tttwxov ev tw eXKuaai auTOV 

31 ev Tfj 7rayi5i auTou TdTreivajcxet auTOV, 

Ki3t|iei Kai Treaerrai ev tw cutov KaTaKupieuaai twv Trevtyraw. 

32 eTirev yap ev xap5(g auTou 'EiriXeXn^Tai 6 freos, 
dTTeaTpe^ev to 7rp6awTrov auTou tou [if] pXercew eis TeXos. 

33 avdcrrnfri, KUpie 6 freos, uiJjwfrnTW q x ei P a0l) 5 
|jLf| eTTiXd^r] tuv TrevrjTwv* 

34 eveKev twos irapco^uvev 6 daepqs tov freov; 
eT7rev yap ^ v KapSia auTou Ouk eK^Tnaei. 

35 pXeTreis, OTi au ttovov Kai frujiov KarjvoeTs 
tou Trapa&ouvat auTOus eis X^P^S god* 
aoi ouv eyKaTaXeXeiiTTai 6 tttcoxos, 
6p<}>avu) au rjcrihx poqitov. 

36 auvTpiiJiov tov ppax«ova tou dpiapTtoXou Kai irov^pou, 
^r|Tn^n a€7ai H ajiapTi'a auTou, Kai ou \ir\ eupefrrj 6i' auTrjv 

37 paaiXeuaei Kupios eis tov aiuva Kai eis tov aiwva tou aiwvos, 
&7roXeT<jfre, efrvrj, eK Tfjs yfjs auTou. 

38 Tqv em^ujiiav twv TrevrjTwv eiaqKcuaev Kupios, 

Tf]v €TOi|iaa(av Tfjs KapSias auTaiv TTpoaeaxev to ous aou 

39 KpTvai 6p(j>avw Kai TaTreww, 

Yva fifi Trpoa&Fj In tou ^leyaXauxelv avfrpumos eui tP|s vfjs. 



ZThtd I aTTopAeirouoiv] em- ipau 55 : 

Cf. 104 

30 1 >> A I aTTOKpu<j>w] -<j>ois 1219: ex 
29 I 30 2 >> Sa 

31 ev Tq rcay. auTou ad 30 till 10 9} 
trahit ITt 

32 KapSia] pr. Tr| B 

33 &eos B" Sa La Ga = ITt] - jiou 
R X" A 5 I 33-] pr. kci 1221 | nevr,- 
tcov B' 3 Sa-1221 Ga A — ITt - e;s TeAos 
IT, + oou eis TcAos L" 1219': ex 73 19 

34 napcc^uvev B 1221 R A cf. 25 j 
napajpyiaev S U 55 j 0 acepn? tov freov] 
dominum peccator La^ ; j oux e<qTq- 
oei (cf. 25)] ou £n T - B | eKCrjTrjcei] -Gets 
Sa-1221 — HI 

35 TTOVOV B' 1221 J/] K07T0V R A* I 

Katavoets] -vorjceis B | ccutou$] ccutgv L n 



] ouv B" 1221 A 5 ; > Sa R° Ga i /3 
= IK I eYKaTaAeAei7TTai] -Aemeiai 1221 
I \)G?ra eras La^ Ga = HI] eris La^Aug 
Uulir I pon&uv S1221RTkt 3 A 3 ]-ftosBZ 
;6 5l guthv B' 5 Sa-1221 R Tht'Ch A 3 , 
propter illitd LaRAug(S.-St. 2, p. 62 
n. 3 ; > La<-^ Ga Z = ITt 

37 (JaaiAeuoet Kupios B R r Tht'Ch A'] 
tr. S 1221 La^Aug Ga Z, faaiAeuaei 
Kupios uel Kupios [JactAeuaei Bo Sa; Kupios 
pacrtAeus L = ITt | tou atwvos] -r- Ga 
Sy: cf. 6 et S.-St. 2, p. 128 | ctTroAeutfe] 
peribunt La&: cf. HI 

38 eiarjKouoev KUptos(La G deus)] -oocs 
Kupie L" — ITT j Tqv eTOi^aatav] Tt] -ata 

c f. Helbing Kas. p. 293 | oou = 
IK] auTou Bo Sa-1221 A : ad 38 1 adapt. 

39 Kpivai] iudicauit La G : ad 38 ad- 
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10 r 

1 Els to tcXos* i|faX|i6s tw Aavib. 
'Etti tw Kupia) TreTTOi^a* ttgos eperre Tfj ijjuxfl ^ ou 
MeTavaorreuou eiri tcc oprj d)$ aTpouiMov; 

2 8ti i8ou oi djiapTwXoi eveTeivav to^ov, 
rjTOi'iiacrav peXrj eis (j>aperpav 

tou KaTGCTO^eDaai ev aKOTOjirjvri tous eufreTs Tfj KapSi'g. 

3 oti a KOTiprioru), KafreTXov 
6 6e 6iKaios t( eiroiriaev; 

4 Kupios ev vau> dyiw auTou* 
Kupios, ev oupavw 6 frpovos auTou. 

oi 6(j)^aXiioi auTou eis tov TrevrjTa dTTopXeTrouaiv, 

Td pXe<|>apa auTou e^eTdCei tous uious tgov avfrpumcov. 

5 Kupios e^eTd^ei tov Steaiov Kai tov daepfj, 

6 6e dyaTTwv d&iKiav piaeT Tf|v eauTau ^Juxnv. 

6 eTTippe^ei €tti djiapTwXous Trayi'Sas, 

TTup Kai freTov Kai irveujia KaTaiyi'Bos n H^pis tou iroTrpou cutwv. 

7 oti Sfoaios Kupios Kai Smaioauvas rjyd7rrjffev, 
euWTqTa eT5ev to TrpoawTrov auTou. 

11 I A' 

i Eis to TeXos, uTfep rt\s 6y86r|S" t^aXjios tw Aaui8. 



apt. uel pro -obit (proleg. § 2 a) | en 
t. jJLey. avfrp&mos e. t. y.] avftpaiTTos t. pey. 
e. t. Y- €Ti 1221 | tou >> B | avfrpconos] 
-nov R XPau 

io (mil) 

1 i)jaAjios / tw 8aui8] tr. B 1221 | eperre 
dicetis La&] dicitis La^Aug Ga: cf. 
proleg. § 23 | tcc oprj monies GaAug] 
monte La R : exciditne 5 ante sicut?; 
montem LaG- Uulg = ITt 

2 peAti sagittas La] + suas GaAug 
= ITT 

3 KCTtipTicco KafreiAov B" UM221-2018 
R" Ga] cv KQT. auToi xa&. L' 3 A! 3 \ 
Ka&eiAov] -Aav ZRc : cf. 9? | Sc] Ga 

4 Kupios 2° > La^ | eis tov irevriTa 
(ex 929)] -f- Ga; eis Tqv oiKOujievqv JJ 3 ; 
pro eis t. tt€v. aTTopAeK. hab. 1221-2018 
Tht J Ch empAeTT. t^v oiKOUjievtiv | otto- 
PAeTrouaiv B' R Z A] empA. 1221-2018 



L'Ch 55 (praepositio periit in U): cf. 929 

5 aStKiav B' 1221] pr. Tt]v URZ'A 3 

6 7TayiSas] -8a Z b Sc A; pro y hab. 
S k: item in 176 24i5 30s etc., sed y 
hab. etiam S in 9 ie. 31 II8110 1237 2 3 
etc. (ambis formis per uices utitur in 
347/8, ubi uerbum ter inuenitur: 7 1 
iraKtSos, 8 1 irayis, 8 3 naKiSi): cf. Thack. 
§ 7, 6 J KcnaiYiSos procellae La^Aug] 
-larum LaG Ga = ITT | avim] airrou 
X^ThtP 55 

7 Kupios] pr. 0 U-1221: cf. 2 12 | Kai] 
-5- Ga, > 1221 = HT I 8iKatoauvas = DT] 
-vnv S Sa(uid.)-1221-2018 LaR et Clem. 
Alex. (S.-St. 2, p. 215): banc lectionem 
nouit Orig. (cf. ibid.) | eu&urtiTa B° 
Sa(uid.)-1221 R /J Ga — 1U] -ias L' 3 A 3 : 
cf. I62 I auTou >> R 

11 (1TX 12) 
1 uirep Tt]S oyS. vji. tco 8.] tr. A 
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2 Xujcjov jie, Kupie, on eKXeXonrev oaios, 

5ti wXiYw&n aav a * dXrjfreiai <*7r6 twv uiwv twv dv&pu7rwv. 

3 jidTaia eXaXqaev eKacros irpos tov irXqaiov auToO, 
XeiXn 56Xia ev KctpSig Kai ev KapSi'g eXaX^aav. 

4 e^oXefrpeuaai Kuptos irdvia toc xei'Xrj tcc 66Xia 
Km yXwaaav iieyccXopniaova 

5 tous elTVOVTas Tfjv yXwaaav rj^iuv jieyaXuvounev, 
Tct x €, ^n nn^v nap* npiwv eanv 

tj's rpov Kupios eanv; 

6 'Ato Tfjs TaXaiTTcopias twv tttcjxwv 
Kai &7TO tou aTevayjioD twv 7revrjTwv 
vuv dvaaTnaoiiai, Xeyei Kupios, 

frriaojiai ev aumipi'g, Trapprjcndaojiai ev auTW. 

7 t& Xoyia Kupi'ou Xoyia dyvd, 
dpyupiov TreTTupw^ievov, 6oki'|iiov Trj yfj, 
KeKafrapiqievov eTrraTrXaai'cos. 

8 au, Kupie, <|>uXd5eis rj}ids 

Kai 5iaTr|pnaeis r^ds diro Tfjs yeveds TauTt]S Kai eis tov aiwva. 

9 kukXw oi dae(3eTs TrepiiraTOuaiv 

KaTd to vtyos oov e7roXuajpr|(Tas tous uious twv dvfrpamwv. 

12 IB' 
i Eis to tcXos* ijiaX^ios tw Aaui8. 



3 eAaAnaev] -oav S La& Ga = IH | 
ev ult. > 1221-2018 La Ga = ITT j 
eAaAqaav B" R" Ga A 3 = ITT] -aev U 5 - 
1221-2018 L'\ cf. 156 16s 17i6.23. 37 etc. 
et S.-St. 3, p. 262 infra. 281 (kcu ev Kap- 
8ta eAaAqoav uel -aev est enuntiatum sin- 
gulare in Bo Sa, stichus singularis in 
SaL) | fin. B" UM221-2018 GaAug = 
HI] + KdKCc R /3 (R Tiovtipa pro KaKa: cf.7s) 
L" A 3 

4 1 + 2 unus stichus B' | e^oAe&p.] 
-Aofrp. 27: cf. 174i 33 it 369 etc. etThack. 
p. 88 | e^oAefrpeuaat B' 1221-2018 La 
Ga 2>ThtP = HI] -cei IP R iPauThtP 
A 3 , -an Z | Kuptos > 1221 | Kat > 
Ga(nonUulg)Aug L' 3 = HT 

5 2,3 6 1,a quatuor stichi R' Z, tres 
Sa LaG ( 5 2 , 5 3 , 6 1 + 2 ) et S A 3 ( 5 2 , 5 3 + 
6S6 2 ) et Sy (5 2 + 3 , 6 l , 6 2 ), duo B ( 5 2 , 
5 8 + 6 1 + 2 ) et Ga (s 2 + 3 , 6 t + 2 ) 



5 nap B' J Sa-1221 R Zb(sil)Z* A 3 
a nobis La^ Ga] Trap, njiiv 2>', apud 
nos La R Aug = TTt 

6 ano ... Kai otto B' A 3 et Clem. 
Rom. (S.-St. 2. p. 200)] eve K ev(1221 -xa) 
... Kai U(uid.) 5 -1221 R" Ga 2/ J | <w- 
Ttipia B' R] -pioo 1221 L' A 3 

7 SoKipiov] -jiov 2019 1221 1219 | ir\ 
Yn] pr. ev U J Zpau' | Ttl Y n ad 7* 
trahit 1221, ev Tq yn (cf. sup.) cum k€- 
Ka&apicjievov connectit Sa (7 2 + 3 unus 
stichus Sa) | eTtTaTrAaoiws] >> R* -aiov 
2019(2019c -aim) Rc 

8 av] + Se Bo U 3 -1221 | (|)uAa^eis . . . 
SiaTnpqaeis] -^ais . . . -aais X d ThtP | Kai 
SiaTqp. njias ad 8 2 trahunt B' Sa, ad 8 1 
R" Ga ZSy A 5 | kci ult.] > 1221 
UulgAug = IH 

9 tous] pr. TravTas A 3 
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2 "Eoj$ 7TOT6, Kupie, emXiiari jiou eis TeAos; 

eu>s 7tot€ d7rooTpei|ieis to 7rp6(TW7r6v aou dir* ejiou; 

3 ecus twos ^naopiai PouAds ev ijjuxrj jiou, 
dSuvas ev Kap6fa jiou nuepas; 

ecus tt6t€ uijjw^naeTai 6 exfrpos (iou eir' e|ie; 

4 €7ripA€iJjov 5 eiadKouaov |iou, Kupie 6 freds liou* 

<|>wti<jov tous o^fraAjious |iou, uniroTe U7rvu>(ra> eis frdvaTOv, 

5 jiniroTe efirg 6 exfrpos fiou "laxuaa irpos auTOV 
01 frAi'PovTes lie dyaAAidaovTai, edv aaAeufrw. 

6 eyw 8e €7ri tw eAeei crou fjATTiora, 
dyaAAidaeTai rj Kap8ta ^iou em tw awTrpw aou* 
aorco tw Kupiw tw euepyeTncravTi lie 

Kai iJiaAw tw ovojJtaTi Kuplou tou ui|itaTou. 

13 ir 

1 Bs to TeAos ' i|/aA|i6s tw Aaui8. 
ETrcev a<|>pa)v ev KapSfa ainou Ouk eaTiv freds* 
8ie<|>&eipav Kai ep8eAux&n a av ev euiTHSeujiaaiv, 
ouk eaTiv ttoiwv xPn^TOTH 1 * 0 ? °&k Eotiv ews evos. 

2 Kupios €K too oupavou 8i€Kut|jev em tous uious twv avflpwircov 
tou i8eiv ei eaTiv auviuv fj eK^Twv tov fredv. 

3 7rdvTes e^eKAivav, ajia nxpeco&naav, 



12 (mis) 

2 anocTTpeil/eis B'-2019 U*-1221 Z] -<j>eis 
R" Ga L' 3 A* 

3 tivos] 7tot€ USa(uid.)-1221 | |3ouAas] 
pr. Tots 2019, consilium La | 3 2,3 /4 1 
tr. 2019 I nnepas B' J (Bo tota die)- 
2019(-pe : sic!) UM221 R' 3 Ga = ITT] 
+ Kai vuktos Z/ J A 3 

4 enipAetliov respice La R Aug Ga] em- 
aTpei)jov IT-1221, conuertere La& | eicra- 
Kouaov] pr. kcu R' 3 Uulg | p.ou 1° > S 
[ o^fraAjious . . . imvwaw] aSeA(J>ous . . . 
(u)7Tv(toocoai)v 2019 | pou ult. > B: 
ante prj 

5 pou > Zb I ot] pr. quia Sy 

6 €tti 2°] ev B: cf. 9 is | tco crcotnpico] 
to -reVw R: cf. 9 15 | pe (cf. Helbing 
Kas. p. 11)] u.01 R = mihi La Ga | 6*] 
-r- Ga: ex 7is 2 ? | tco ult. —fin.] nomini 



tuo altissime LaG et Psalt.Rom.: ex 9 5 

13 (m 14) 

1 i|jaAjios / tw 8aui5] tr. S-2019 | 
KapSia] pr. it\ U | 5ie<|>&eipav B' U 55] 
-<t>^apnaav 2019 1221 BT Ga L' 3 A': cf. 
522 I emTti$eupaaiv] + suis La Ga: 
cf. 522 I rroiwv] pr. 0 1221: cf. 3 | 
Xpn<JTOTnTa] ayad-ov bonum R' J Ga: item 
in 3: ex 522.4 (Aug in 15 1 bonitatem, 
in 3 bonum) \ ouk eaTiv etos evos B /J - 
2019 U J -1221 ~R' 3 A'(cf . S.-St. 2, p. 42 n.7)} 
-s- Ga, ^> U 3 55 = m: cf . 3 

2 Kupios] pr. 0 U(non 1221): cf. 2 12 | 
tou oupavou] twv -vcov 2019 | ouviwv] 
pr. 0 1221: ex Rom. 3n, cf. Ps. 523 | 
n] -5- Ga, > 2019 = IK; Kai U-1221; 
aut Kai aut nihil hab. Sa; cf. 523 | 
eK^Ttov] ck > 1221 

3 nxpeto&n<rav] -xpeito- i'(non Z): cL 
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ouk cotiv ttoiuw xpn aT o Tr l Ta ? 0UK ^ ^ V( fc- 

[id<J)OS dvewyuivos 6 Xdpuy^ auTuW. 

TaTs yXuaaais au ™v eSoXiouaav 

ids d(nri5wv utto xa x^M auTwv, 

wv to crropa dpds Kai rriKpias ye^er 

o^eTs oi tt66€s auTiiv eKxeai aT^ia* 

cruvTpip^a Kai TaXaiTrupia ev TaTs 68oTs auTwv, 

Kai 656v eipqvrjs ouk eyvuxjav* 

ouk ecrnv 4>6pos <>eou direvavTi twv S^aXjicov auTuw.] 

4 ou\i yvcoaovTai Trcmes oi epya£6u.evoi Tfjv dvouiav; 

oi KaT€a^i'ovT6s tov Xaov pou ppwaei dpTOU tov Kupiov ouk eireKaXeaavTO. 

5 €K€T e6eiXi'aaav ^6(3u, ou ouk fjv <j>6pos, 
8ti 6 freos ev yeveg 6iKaig. 

6 pouXf]v tttujxou KaTTjaxuvaTe, 
oti Kupios eX^is ai»TOu ecrnv. 

7 ti's Swaet €K Iiuv to auvrnpiov tou IcrpaqX ; 

ev tw emcrrpeiijai Kupiov it\v aixiiaXwaiav tou Xaou auTOu 
dyaXXida^w IokuP Kai eu^pavfrqTU) lapanX. 

14 I A' 

i UJaXpos tw Aaui5. 



524 et Thack. p. 82 | noiwv B R L' 
A. 3 ] pr. o S-2019 U-1221: cf. Rom. 3 12 et 
Ps. 522 I xpn^HTa: cf. 1 | 0 B "" 
2019 UM221 R° Sy 1219; -r- Ga, > 
U A 5 : ex Rom. 3i3-«. ubi Paulus haec 
uerba (= Ps. 5 10 159 4 9 28 Is. 59: s Ps. 
352) cum Ps. 135 iunxit. cf. proleg. >$ 4* 
et S.-St. 2, p. 42. 229 | eSoAiousav' -ouv 
1221: cf. Thack. p. 214 | aoniSwv; -5os U 
4 avop.iav] aSixiav B | 4 2 unus stichus 
B' Sa, duo (01 2° — opTou. tov uit. — fin.) 
R" Ga ZSy A'; in illis signum inter- 
rogationis post avo^iav. in his post ap- 
tou collocandura est: cf. 52s | xaTe- 
cfriovTes U-1221 R Tht A'] 1 > B-2019: 
cf. 40 10 52s 10520 1262 Od. 4i4 et Thack. 
§19,3; kqt > S L: cf. 525 et Helbing 
Kas. p. 133 I Ppcooet B' U-1221 R 
55] pr. ev U A, at cibum La R , sicut 
escam La^ Ga, sicut cibum uel in 
cibo Aug: cf. 52s 



5 4>o|3co B-2019 U £d(sil)Z'S c A 3 ] pr. 
ev 1221. <t>opov S* R LV: cf. 52e | ou 
ouk nv <t>o(3osl -S- Ga: cf. 52s | ou B' 
L 1219] onou U-1221. to R Z A 3 : cf. 
526 J 0 freos B' 3 U 3 R'Aug Ga Sy A" 
= T\l] Kupios La& Uulg U | ev Yevecc 
SiKaia B° Sa La Ga Z] eis y€ v€CCV Smaiav 
R. ev yevea Sixaicov U 2/ j A' 3 ; + est La 
Uulg 

6 xaTqcxuvaTe confudistis GaAug] 
-vctc U, KCnrcuaxuvcTe iP aua , La [ 
on B' 3 -2019 R' J Ga A = ITT] 0 5e U 3 
L" 55 I Kupios eArns] 0 fteos t\ eAms R 

7 tou 1°] too 1219: cf. 52? | ayaA- 
Aiaa^co ... eu<t>pavihiTco B 3 -2019 R] lae- 
tetur ... exultet La& et alii Latini, 
-AiaoeTai ... -S-naeTai S W L' A /3 , ex- 
ultabit ... laetabitur La R Aug Ga: 
cf. 52t 

I4(mi5) 

1 init.] pr. eis to TeAos La<^ L* 3 \ 
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Kupie, n's 7rapoiKn<jei ev tw aKHvcojian' aou 
Kal t(s KctTacnqvcoaei ev tw opei tw dyiw aou; 

2 7rop€u6|i€vos ajitDjios kqi epya^ojievos SiKaioauvrjv, 
XaXuiv dXnfreiav ev Kctp8(g auToO, 

3 6s ouk e56Xwaev ev yXwaar] gutou 
ou8e eTroi'naev tu> 7rXr]cnov auTou kockov 

Km 6vei5ia|i6v ouk e'Xapev em tous eyyiaTa auTou- 

4 e^ouSevwTai evwrnov auTou 7rovnpeuo^evos, 
tous 5e ^opoujievous Kupiov So^er 

6 opvucuv tw 7rXr]cnov auTou Kai ouk dfaTwv 

5 to dpyupiov auTou ouk e'ScoKev em tokco 
Kai 5oapa Itt' dfrcpois ouk eXafev. 

6 ttoiwv TauTa ou aaXeufhiaeTai eis tov aicova. 

15 IE' 

1 lTnXoYpcc<{>i'a tu> Aaui8. 
*uXa$6v ne, Kupie, oti eiri aoi fjX7riaa. 

2 el-rra tw Kupiw "Kupios jiou eT at), 

oti twv dyafrwv jiou ou xpeiav e'xeis. 

3 toTs dyfois toTs ev Tfj yrj auToO 
efraujidaTwaev irdvTa Td freXrjiicrra auTou ev auToTs. 

4 €TTXrii>uvi>r|<rov ai dafreveiai auTwv, 
fi€Ta TauTa erdxuvav 

Km B'-2019 Aug ThtSytxt] n b 0 V 3 R" 
Ga ZSy™g A' 2012: cf. 1732 23s | koto- 
oKtivwaei] KaTccTTaucei Bo U J 2012 et Clem. 
Alex. (S.-St. 2, p. 208/9) | tco opet tco 
aytw B' U 1219] tco 1°> A 5 : cf. 21 m: 
to 1°2° > 2019 R X' 2012 

3 os] Kai R | eSoAcoaev] -Atcoaev U | 
yAwaoq] pr. th U | ouSe B'-2019 U A 3 ] 
kqi ouk R Z' 2012 | em tous] e. tois 
24': cf. li | tous eYYiara] proximum 

4 e£ou5evwTai] -(5)evtiT€ 2019: cf. 45e | 
TtovnpeuoiJievos B /J R" Ga ZThtP 3 2012 
= IH] pr. Tras U J ThtP A' 3 | Kupiov 
B' Z A 3 ] pr. tov U R i/ 2012: cf. 2i2 
| auTou ult. > S = ITT 

5 ou] + R 

15 (m 16) 

i Kupie] o&eos S = IH | em ooi/nAm 
Septuaginta X: Psalmi. 



tr. Uulg = m | nAmoa] Treno^a U(Sa 
dub.) V 

2 Kupios = ITT] foos S La Uulg | 
2 2 > B | ou xpsiav] xpetav ouk U 

3 auTou 1°] Ga, > Sy = HI; 
post sunt tr. La (gm m terra sunt 
eius, sed GaAug qui sunt in terra 
eius) | efraujiaoTCoaev ad 3 2 trahunt B' 
R' Ga, ad 3 1 Bo Sa(S.-St. 2, p. 165) 
LaG ZTht* 1219*; 3 * + i unus stichus A 
I efcxufiaaTcoaev] -aas Sy, + 0 Kupios 
(nonZ); add. * mihi Ga(non Uulg): 
cf. ITt I ttovtc] pr. oti ThtP 3 1219' | 
outou ult. B" U J RIA 5 : hanc lectio- 
nem nouit, sed u.ou praefert Aug. II 
505/6] pou La Ga Tht(Mitt. d. S.-U. 1, 
p. 93) = m; aou Sy 

4 1,2 duo stichi B Sa R /J Ga Z A', 
unus S Sy 55 | cutcov 1°] -f ev cutois 
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ou |ir| auvayaY 10 ™S ovmyiayas auTwv e\ aiptdTtov 
ou5e jif] nvnafru twv SvoiidTwv auTwv 8id x^ewv jiou. 

5 Kupios n pepis Trjs KXnpovo;iias uou Kai tou iroTnptou jioir 
au eT 6 diroKaihaTuw rr\v KXqpovoiii'av iiou e^ioi. 

6 axoivia eTreTreadv poi ev toTs Kpcm'aTOis* 

Kai yap r\ KXrjpovoiii'a fiou KpaTfcrrn [io! eauv. 

7 euXoynaw tov Kupiov tov auveriaavTd |ie* 

en &e Kai ea)s vuktos eiraiSeuadv tie ol ve<j>pot jiou. 

8 Trpowpwunv ™ v Kupiov evannov jiou Sid 7ravTO$, 
oti £K 6e^iwv fiou etTTiv, Yva jif] aaXeufrw. 

9 5id touto n^P^n H Kap5la jiou, 
Kai HYaXXidaaTO H Y^ aaa I 100 ? 

en 5e Kai rj adp£ [iou KaTaaKtivwaei err* £Xir(6i, 

10 6ti ouk 6YKaTaX€i'i|ieis Tf|v ijjuxnv jiou el$ gSiiv 
ou&e 6coaei$ tov oaiov aou iSeTv 5ia<|>th)pdv. 

11 eyvtopiads jioi 65ous £u)n$- 

TfXnpwaeis pe eu(})po(Juvr|S ueTd tou TTpoawTrou aou, 
TeprrvoTqTes ev xfi 6e$ia aou eis TeXos. 

16 IF' 
i npoaeuxn tou Aaui5. 

EiadKOuaov. Kupie, jr\s SiKaioauvns ^ou, 
upoaxes Trj Seqaei pou. 

evwTtaai Tfjs irpoaeuxns you ouk ev x^iXeaiv 5oXioi$. 



TP: ex 3 | ou5e B' R IA^-Z 1219; 
ou5 ou jirj L : ^ d ^ CI * ^633 

5 n B' R X 3 } > U L 121i.« | > U 

6 e7te7reoav BURZ A' €~ercv <: 
cf. 7728 ; 67T€7Teaov £P au : of. 5:i: eTrere- 
oe(v) U\ cf. lis | KpaTinois Tir — 
p.ou 2/ 

8 TTpocopw^qv L npoop. B' I" Z,P au Z 
A": cf. Thack. p! 89. 2*0 et Helbing 
Gramm. p. 73; Lag.: .scripsitne inter- 
pres npoeS-e^iriv cf. 535 85 14 100 3 

9 yAooaaa] So^a 0 teste Hi ed. Morin 
(S.-St. 2, p. 120) = m 

10 €YKaTaAeit|j€is] -hpis R | a5n v B 
R JMThtP] pr. tov S U. a5ou ZA'ZThtP 
A J ; pro in infernum La, ad inferos 
Cyp. = (D1TI habent Ga et alii Latini in 
inferno: correctura Christiana, cf. Act. 
2 27 1 3 35-37 | ou5e] od Ga(nonUulg) = ltt 



ii TtAqpcoceis |i€ isic etiam Act. 2 28)] 
TtAtipccois Lag. = ITT | eu<j>poauvns B' U 
L ~h> -vr,v Ri'Rc -vqs, corrector alter 
itcrum -vnv ZP aQ A: cf. Act. 2 28 et Hel- 
bing Kas. p. 147 8 | TepTrvoTnies B A 
Lu ( ' Uulg = IU] -voths U R'Aug Ga 
L" A 5 | eis TeAos] ecus ets t. usque in 
finem R' 3 Ga 

16 (H1 17) 

i init.] pr. in finem La^ | tou SauiS 
B' U X b ( sil ) A 3 ] too 6. e^5z dauid 
La ; tou > R, dauid Ga | Kupie] o freos 
Bo R^Ang | ths 1° B' U R 1219] > 
L' A 5 | th 8enaei] Tt]S -oews U | i 3 in 
duo stichos (evcoT. t. rrp. jiou, ouk — fin.) 
diuidunt Sa LaG Ga | Tqs npooeuxns 
B U] Ttp -xnv SRI' A /3 : cf. 38 is 54? 
85e etc. et Helbing Kas. p. 157/8 
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2 etc TrpoauiTou (TOO to Kpi'pa poo e^Afrol, 
oi 6<|>aaApoi' poo iSeraaav eofroniTas. 

3 e6oKipaaas t^v KapS.'av poo, ttem^u vokto S - 
eiropuads pe, K ai oo X eDpea n ev Ijaoi dS.Ki'a 

4 o™ S av rt AaAnar, to ardpa poo ra ipya tSv dvap*™ 

5 Karapnaa, ra 6ia|3r,paTd poo ev raTs Tpi '|3ois aoo 
iva p n aaAeoaioaiv ra Siapiipaid poo 

6 «Y* ^e K pa|a, on eroiKooads poo, 6 fafc- 

kAivov to oos aoo epoi Kai eiadKooaov Ttov pnpdTaw poo 

7 fraopdaraaov to eAe n aoo, P 
6 aqjScDv toos iAm'SovTas Wi oe 

6K rav dvaeoTHKOTuv Tfj 5e?ig aoo. 

8 ♦Maftv U« us Kdpav 6<|>fraApou ■ 

ev okctti tSv 7rTepo Y <ov aoo aKeTrdaeis pe 

9 otto irpoatoTToo dae|3uiv tuv TaAa.™ Pn advT U v pe 
oi cx^poi poo rnv ipuxnv poo 7rep.ea X ov 

10 to aTeap aoTdiv aovenAeiaav, 

to aTdpa aoTtov eAdAnaev OTreprppaviav 

11 « K PaMovTes pe vovi irepieKikAujadv pe, 

toos 6<j>fraApoos aorav efc-VTO IkkATvoI ev ™ vii 

12 oirdAapdv pe cooei Aecuv eroipos ef s ^pav 
Ka. cuaei aKopvos omuv ev d7roK P d<j.o. S 

13 2^' T PI£ ' Waff ° V Kai auroos 
poaa. thv <|iu X »lv poo d™ daepoos, ' 

2 jjiou 1°] uot S 55 I 2 2 ^> 3 i 

ThtP: cf. 107 1 Aug Bo Sa = -aataaav? cf. S.-St. 

3 ciTeaKe^co B' Ga L" A" — 7TT1 ™ 2 ' ^ 32 r ' J T0US eAm? - €m oe ] 

-TJ^Uulgleup^...^^ c 7 9 t f 1 

.. aS.Ktav U (Bo Sa?) = m , ' 7 3 + 8 1 unus stichus R' I 

4 1 cum 3 connectit, ab 4 * sepa rat f ^ f ' pUCa ' ^ U ' : cf - 597 1077 

Tht, 07TC09 _ uou ad , trahit m 1i i 8 H^ov ue B' U> K' GaHi A' = Ttl] 
m LaG 55 3 ahlt m 1 ° 0U J + KU P>« Bo La^Aug L»Su | Kopav B' 

| oaXcuSwnv S E ZThtP Al V b tt IO rov «*«««w] ■«(») iP a «R« 
1220 ThtP 55: cf Us I ra 11 m, J vuv R 

2°]>R; +ev Ta ; s !pV. S cou?"" (0 , 1 , 2 U ^° V] U I — 81 

6 ct„Kou<ra S B 1220 R LThW] m S ^ 1?34 " 21,6 225 eto ' 

17 ThtP A 3 (A-oev)- c f 3 5 13 auTOUS bis J GaHi = m I 

ao€ P° us LaG Ga] -pits La K Aug | 



7* 



16i 3 -t74 



W AAM01 



100 



po^mav aou cctto exfywv ir\s X*ip6s aou. 

14 Kupi€, diro 6Xi'yu)v otto yfjs 
Siapepiaov auToOs ev Tfj £u)fj auTwv. 

Kai twv K€Kpuinievwv aou ETi\r\a&\\ f\ yacJTfip auTwv, 
exopTda&naav uiwv 

Kai d^Kav Td KaTdXoiTra toTs vrrrnois auTuw. 

15 eyd> 6e ev 6iKaioauvfl o^nao^iai tw 7Tpoau>7ra) aou, 
XOpTaa&naojiat ev tw 6<t>frrjvai Tfjv 66£av aou. 

1 Eis to TeXos* tu> 7tai6i KUpiou tw AauiS, a eXd- 
Xrjaev tw Kupi'u tous Xoyous Tfjs w5fjs Taunis 
ev njiepa, fj eppuaaio auTOV KUpios eK x*po$ 
irdvTwv twv ex&pwv auTOu Kai eK xe\pb$ ZaouX, 

2 Kai eTirev 
'AyaTTnaa) ae, Kupie fj iaxus iiou. 

3 Kupios aTepeajpd tiou Kai KaTa^uyrj iiou Kai puaTHS iiou, 
6 freos pou pottos pou, Kai eXiriw eir' auTOV, 
UTrepaaTTtaTns fiou Kai Kepas au-rrpas pou, dvTiXniiTTTwp pou. 

4 aivtov eTTiKaXeaojiai Kupiov 



po^atav (sic etiam -<J>aias 
^bueldgc, -<t>aia £ d 'R c | po^aiav oou 
aito exfywv Tqs xeipos oou] p. ex&pwv ano 
ms X- 0. V 3 et Psalt. Rom.: cf. S.-St. 2. 
p. 154; pop^ata aou ad 13 2 trahit (= ITt) 
et vexpoov = D^HD conicit Nestle, Sep- 
tuagintastudien IV (1903), p. 3—5 | 
airo ult.— fin. ad 14 trahit HI | ex&pwv 
Tqs xeipos oou] mann ini mi coram 
LaG 

14 12 duo stichi B' Sa 1220 A", unus 
R' Ga Sy, duo etiam La<* (trahit dis- 
partire eos ad 14 1 , et subplanta eos 
[cf. inf.] ad 14 2 ) | euro oAiywv S' R £ 
A", a i?awc*s LaG GaAuguar; nt?] 
cttoAucov B, cntoAAucov U'(U A pro A 2°) 
Tht a ,jper*feMsLa R (om. « Aug: cf.Xestle 
1. 1. et Thack. § 7, 29 | Stapepioov auious] 
+ et subplanta eos LaG et alii Latini: 
ex 13 S ubi Ga(non La) subplanta pro 
UTtooKeAtoov I kcci 1° = IT1] > La^ Ga 
I eTtAqo&n 1220 K 3 Ga 2, A"] ep- 
irA^n™ U 3 Tht | 14*' 5 duo stichi 
B' 1220 Ga, unus Sa R" Sy A" | uitov 



Ga Auguar( c f . proleg. §5 19) X*" A = lit] 
ueicov B" Sa 1220 La(La^Aug porcina, 
La t; suillam) 55; utov II £ b | xaTa- 
Aoittg] — auToav Ga ThtP J = tft 

15 SiKatoouvn] + oou SaB R'Aug | 
o^n vai Tr iv 5o^av oou B° U\U o^n^ ai 
pro o^&qvat: ex 1 5 l ; R" Ga] 0. poi t. 6. 
0. L A'. — Tto 7rai8i oou Sy (cf. 839); ad 
0. po; sic t. 6. 0. addit Tht ed. Sirmond 
tsj ttgiSi oou. quae uerba Schulze retinet, 
codices a Schulze collati omittunt 

17 (m 18) 

1 a > U | Kupios] pr. 0 i b : cf. 2 12 

2 n > B 

3 Kupios] Kupte R'Aug Ga(non Uulg) ; 
in La^ spatium, in quo uerbum scribi 
debebat, uacuum relictum est, cf. pro- 
leg. §5i 3 n. I pou 2° > Laa | pou 
5° et 7°>B I Kai 3° > U = HI j 
avTtAnpTiTwp = 1U] pr. Kai La^Aug Gai /3 

4 '- 2 duo stichi Sa R 7 Ga A, unus 
B' La& ZSy 1219' | Kupiov B r Z A 3 ] 
pr. tov U R L' 1219: cf. 2 12 
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Kai Ik twv ex^pwv \iov awthfaoiiai. 

5 7repieaxov |ie d)6Tves fravdTOu, 

Kai xeiVappoi dvo|ii'as e^Tdpa^dv |i€- 

6 djfiTves a5ou 7T€pieKUKXwordv jie, 
7rpoe<t)^aadv 7rayi'5es fhxvdTou. 

7 Kai ev tw frXipeafrai' [ie e7reKaXeadiinv tov Kupiov 
Kai 7rp6s tov freov jiou €K€Kpa$a- 

fjKouaev €K vaou dytou avrov <J>covrjs |iou, 

Kai n Kpauyn Hou evwrnov aurou eiaeXeuaeTai eis Td wto auTou. 

8 Kai eaaXeufrq Kai evTpojios eyevn^i H Y1> 
Kai to &€|ieXia twv opewv €Tapdx^naav 

Kai eaaXeufrrjaav, 6ti wpyfa^n auToTs 6 fads. 

9 dvepn Ka7rv6s ev opyfj cutou, 

Kai TrOp drrd 7rpoaa>7rou auTou KaTe<t>X6yiaev, 
avfrpaKes dv^^aav air* auTou. 

10 Kai e'KAivev oupavov Kai KaTeprj, 
Kai yvo<|>o$ U7r6 tou$ 7r65as auTou. 

11 Kai €7repn em xepoupiv Kai eireTdafrri, 
e7T€Tda?n €7ri 7TTepuya)v dvejiwv. 

12 Kai €&€TO aKOTOS d7TOKpU(()f|V aUTOU* 
kukXw aUTOU Y\ GKY\vi\ aUTOU, 

aKOTeivov u6a)p ev ve^eXais depwv. 

13 otto ths TnXauyrjcreajs evwTriov cutou ai ve<|)eXai SifjXfrov, 
XdXa^a Kai avfrpaKes Kupos. 

14 Kai eppovTrjaev l\ oupavou Kupios, 



6 TrepieKUKAwaav] irepteaxov U : ex 5 

7 Km 10 > U Ga = m I ev rto flu- 
Peo&ai jie tribularer Ga] ev Tq 
d-A»]ret nou R = m pressura rnea La R - 
Aug, m tribulatione mea La& Uulg 
I HKouaev] kou etariKouaev <tf exaudiuit 
R'* Ga; pr. e* Sy; + K upios Tht J I 
ayiou] -r- Ga, > La& m | ^covqs B' 
£' A /J ] pr. Trjs U R I eiceAeuaeiai] fe- 
^om^ La Ga: ex -ibit? cf. proleg. § 2 3 

8 koi 1° > U UulgGac, 3° > Uulg, 
4° > U [ qutois] H-Ga I 0 &eos] 
dominus La& > Ga = !Tt 

9 <mo 7rpoatoirou] evavnov B | ko.t€- 
(jjAoyicev W 3 IP Ga A] KaTa<j>AeYtitfeTat LT 
55, KOTatAexfrqceTai 1219, KaTa<t>Ao Y nc€Tat 
R(uid.), exardescet La(La&Aug cf. 



proleg. § 2 3 ) I av&pctKes] + Ttupos Bo: 
ex 13 

10 oupavov B' R' 3 A] pr. tov U, -vous 
Ga U 55 

11 circpij] avePn U | xepoupiv BSc U 3 
R /J Ga Z A'] -J3 lt i Bo UulgAug 2/ 55- 
cf. 792 98 1; xepoup S* == HX I eireiaofrn 
2«] pr. Kai S = m 

12 Kai]4-Ga I 12 1 ] add. duo stichos 
nubes ipsius transcucurrerunt \ K- 
berauit me de inimicis potentibus 
La&: c f. 13 et 2o 3 (= 18 x ) 

13 TqAauYnaecas] + auTou ipauxhtb^ | 
ve<t>eAat] -j- cutou La^Aug Ga(non Uulg) 
Sy = m (in Ga sub -4- pro £) | X aAa- 
So] -?at ZP»nZ(-{ € )' 

14 Kuptos B' R] pr. oUI' A J : cf. 2 12 | 



17 14—24 



IP AAMOI 



102 



KCti 6 ui|/iaTOS e5wK€v <j>covf|v auToO' 

15 Kai e^aTreoTetXev peXr| Kai eaKopmaev auTOus 

Kai doTpa7ras eTrXq^uvev Kai auveTdpa<£ev auTOus. 

16 Kai &<|>frriaav ai 7rr|Ycii twv uSdT&ov, 

Km dveKaXu<j)^ri tcc ^e^eXia tt\s oiKOUjievriS 

diro €7TiTi|ir|(Tea)s aou. Kupie, 

duo epirveuaeajs 7rveupaTOS opyns gov. 

17 e^cnreaTeiAev iiijjous Kai eXaPev jie, 
TrpoaeXdpeTO \it i\ ufidTwv 7toXXoov. 

18 puaeiat |ie i\ ex^P^v P ou SuvaTuiv 
Kai €K tgov ^laouvTwv \ie. 

on k(nepew\>r[Ga\' uTrep e\iL 

19 7rpoe<t>ihiadv ue ev r^epa KaKcoaecos jiou, 
Kai eyeveTO Kupios dvTiaTnprynd |iou 

20 Kai e^yayev I 16 TrXaiuauov, 
puaeTal ^ie. oti r^eXnaev ^ie. 
[puaeTai ye e£ ex^pwv you 6uvaTwv 
Kai €K twv |iiqoi3vtu3v |ie.] 

21 Kai dvTairoSuaei yoi Kupios KaTd ir\v 5iKaioauvr]v you 

Kai KaTd Tf|v KafrapioniTa tow xeipwv |iou dvTa7ro5u>crei |ioi, 

22 Sti e<|>uAa£a Td$ 66ous Kupi'ou 

Kai ouk r[^Pn aa a7 ™ toD ihou pou. 

23 on 7rdvTa to Kpi'jiaTa auTOu evuinov pou. 

Kai id SiKaitopaTa auToO ouk d7recn7iaa air' euou. 

24 Kai eaopai aywuos vigt" auToO 

Kai <j)uAd^o|iai diro Tfjs dvouJas you. 



fin.] add. xaAa£a kou avfrpaKes Tiupos 
GaHi Sy: teste Hi ex epp' fr\ cf. S.-St. 
2, p. 125 n. 3; de Sy cf. ibidem p. 126 

15 kcu 1° B' La Ga = ITT] > U R 
Z" A" I PeAn] + auTOu Bod La^Aug 
Uulg == m 

16 aveKaAu<t>&n B' R XThtP] -^aav U 
ThtP A 3 : cf. 11 3 

17 7TpoceAa|teTO pie] e 2° r\ 3° B slab. 
npoceAape e£ sine v e<t>eAK.!) 

I8 1 ' 8,8 tres stichi B R\ duo S A 3 
(18 1 + 18 3 ) et Sa LaG Ga ZSy 1219 
(18 \ 18 2+3 ) I imep] en R 

19 eyeveio] eyevq^ U R: cf. 37is68i2 
7222 9322 118 173 Od. I2 et Ps. 101 8 | 



Kupiosj pr. 0 R: cf. 2 12 | jiou ult.] jiot 
S ,P,o Sa?) = m 

20 rcAaiuqiov] -Tuvaqiov U | 20 3 ' 4 hab. 
B 3 U 3 R' 3 (deAugcf.S.-St.2,p.62n.4) 
A 5 . 20 4 > S Sy, 20 3 - 4 > Ga U = 
ITT: cf. S.-St. 2, p. 43. 62/63; uerba 
uncis inclusi, quia ex 18 repet. uid. | 
20 3 ' 4 duo stichi B SaB R' 3 , unus SaL 
A 3 (S Sy 20 3 tantum hab., cf. sup.) | 
fin.] + gratis La&: ex 34 19 

21 Kai bis] -i- Ga | avTanoScocei 2° 
B L' A' 3 ] avT > S U R 

23 curecTnaa BoP Sa La Ga LV^ 3 = 
IK] -a-rnaav B'BoP R L' A 5 ; -oth U: 
cf. 11 3 
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25 Kai dvTcnroSajaei poi Kupios koto Tf|v SiKaioauvnv pou 

Kai Kara rqv KafrapidrnTa twv X eipwv pou evwiriov twv 6<|>fraApa)v auTou 

26 n€Ta 6mou daiw^orr] 

Km |i€Ta dv8pos dfrwou dftuos garj 

27 Kai peTd €kA€ktou IkAcktos ear] 
Kai |i€Td aTpepAou 5iaaTpet|ieis. 

28 6ti au Aaov Tarceivov awaeis 

Kai 6<f>&-aApous U7repn<|>dvu>v Ta7T€iva)aeis. 

29 on au 4>coTieTs Auxvov pou, Kupie- 

6 &e6s pou, <j>a)TieTs to gkotos |iou. 

30 on Iv aoi puaarjaopai arco 7T€ipaTnpfou 
Kai ev tw frew pou UTrepPnaopai TeTxos. 

31 6 &e6s pou, dptopos f\ 666$ auTou, 
Td Aoyia Kupiou Treirupcopeva, 

UTrepaaTTiaTns earn TrdvTcov twv IAtti^ovtcdv eir' cutov. 

32 on n's freos TrAfjv tou Kupiou; 

Kai ti's &eos TrAfjv toO fteou rjpwv; 

33 6 freos 6 7repi£u)vvucov pe Suvapiv, 
Kai €&€to dpcopov Tf|v 656v pou* 

34 6 KaTapTi56pevos tous 7r65as pou ci>$ eAd<|>ou 
Kai em rd ui^Ad iaTwv pe* 

35 5i6daK(ov x^pds pou eis rcoAepov, 

25 Kai P] + Qa sed -5- ante Km 2° X ov U: cf. Thack. 8 10 30 
U 5 2 fn.) B 5 nR (L ' inargeDtata) ' * * 

JL m I ex 5 = m] + GVTa " i : item TT r ; este 1098 1 tou ^ 

.™ P 55 > «* uel iustus (U om. 32 » per homoeotel > E/ 109S 

«-» _uel sanctificaberis Tert. (Capelle Uulg XThtP^cf. 14, 23 , 
P. 17), zusHficaberjs Cyp.: cf. 49 5 115a 33 £ » eTo] €&ou Sa . ex 

29 1iti S 2£2tifs^ i;?'^ w bAt 
J-£,iss=: s: i uWa] + - sa = * + 

cf. Lag. Probe et Sabatier) | T€ «o S ] Tl - 35 in it. B' 1098 L> A' = HI] pr. o 
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Kdi e&ou to^ov xccXkouv tous Ppaxlovds jiou. 

36 kcci eScoKcs viol uTrepaamaiidv aurrrpas |iou, 
Kai n hz\\a gov dvTeXdpeTO ^iou, 

xai q 7rai5eia aou dvwpfrwaev fie eis TeXos, 
Kai rj iraiSeia aou, auTrj jie 8t5d^ei. 

37 €7rXdTuvas to SiapnjiaTd jiou uttokctw jiou, 
Kai ouk rjafrevnaav Td i'xvr| jiou. 

38 KOTaSiw^a) tous ex&pous Jiou Kai KaTaXrimJiojiai auTous 
Kai ouk d7roaTpa<l>naonai, ea>s dv eKXi'Kwaiv 

39 €k&Xu|jcd auTous, Kai ou |ir| 6uva)VTai aTrjvai, 
TteaouvTai utto tous iro&as iiou. 

40 Kai TTepie^wads lie 5uva|iiv eis iroXeiiov, 

auve7r65iaas rcdvTas tous eiravtaTavojievous eir' ejie uiroKaTw |iou 

41 Kai tous exfrpous iiou e5a>Kds 1101 vwtov 
Kai tous [liaouvTds lie e^coXeftpeuaas. 

42 €K€Kpa^av, Kai ouk rjv 6 auj^wv, 

irpos Kupiov, Kai ouk eiaqKOuaev auTwv. 

43 Kai XeTTTUvw auTous us xouv KaTa wpdawirov dvepou, 
ws irriXov TrXaTeiwv Xeavu auTous. 

44 puar| fie e\ dvTiXoyiwv Xaou, 
KaTaaTqaeis (ie eis Ke^aXqv efrvuiv* 
Xaos, 8v ouk eyvtov, eSouXeuaev poi, 



U R: cf. 34 I efrou] efreTO BoP SaB Tht 5 : 
ex 33 I to£ov] pr. eis U, pr. ut La 
Uulg 

36 acoTtiptas] -piou 55 | pou 1° B" 
R' J 1098 Thtb 5 Su A] gov GaHi 55 = 
HI, > U 3 LThtV I avTeAapeTo] avnAa- 
|JeTo (sic) U, avTiAa|3oiTo R: ex 193? cf. 
39 12 I 36 s > SaB* LaG | eis TeAos 
> S = Til I 36* > S 1098(non Ga); 
hunc stichum Theodotionis uersionem 
uerborum VOID "jDW esse putat 
scholio quodam fretus Field, sed teste 
1098 Theod. ista uerba sic reddidit: 
Kai r\ rcpauTns ffou TtAn&uvei ye 

37 qa&cvrjoav] -ae cf. 113 

38 init.] pr. Kai TJ | av >> U 

40 eis] ews U | iravTas >> S La^Aug 
GaHi (1098 deest) = m | enavioTavo- 
lievous B'URA] vo 1° > 1098 L' 1219 3 : 
cf. 49 et 436 582 91 12 108 28 et Thack. 



p. 248 

41 init. — pen > U I e^coAe^peuaas] 
-Aofr- 1098 L' 55: cf. 11 4 

42 eiaqxouaev] -koucv TXThtP* | auTtov 
B' 1098 L' A 5 ] auTous U R: cf. Johannes- 
sohn Kas. p. 36 

43 ws 1° B' U R 1098 55] coaei U 
A: cf. 16 12 I xouv 1098 (item a' a' V 
teste 1098) = IK] xvouv rel. (uersiones 
dub.): cf. 7727 Reg. II 2243 nec non Ps. 
I4 34 s, ubi xvous recte = yft 

44 puati U 5 (U -ans: cf.49) LaGAug 
1098-Uulg IA' = m (cf. 44 2 . 49 3 )] pucai 
B' J LaR Ga Lmm 3 1219'; ryse R = 
puoq uel puoai; puoane A = puaai Te uel 
puaeTai; cf. 49 | e£] ano A: cf. 46 | 
avTiAoyttov W 3 TJ 3 La 1098-Ga A = HI] 
-yias R L' 3 55 | Aaou B' B,' 3 1098-Ga 
L' 3 55 == HT] + V-w U 5 , Aa«v Bo A | 
eyvcov] eyvto R H> 



PS ALMI 



I745-I84 



els dKorjv drrlou virf\Kovaev jior 
uioi dXXotpioi eijreucravTO jioi, 



46 uioi dXXoTpioi €7raAaiwfrri<jav 

Kai exwXavav otto twv Tpi'pwv auTwv. 

47 £fj Kupios, Kai euXoynTos 6 freds fiou, 
Kai ui|/u)frnTa> 6 freos Trjs aumipias jiou, 

48 6 freos 6 6i5ous eKfiiKrjaeis ejioi 
Kai UTTOTd^as Xaous U7r' ejie, 

49 6 pucmis fiou e£ ex^pwv jiou dpyi'Xwv, 

dTro twv eTravicrTavoiievcov eir' e^ie uificoaeis pe, 
d7ro dv5pos dfiiKou puarj jie. 

50 6id touto e^oiioXoYnaojiaf aoi ev eftveaiv, Kupie, 
Kai tw ovojjtari gov ijiaXw, 

51 neyaXuvaw ids awnipi'as tou paaiXews auTOu 
Kai 7roiwv eXeos tw xpi^V cutou, 

tu> Aaui5 Kai tu <nrfp|iaTi autoO ecus aiwvos. 



TTofncriv 8e xeipuiv autoO dvayyeXXei jo (JTepewna* 
3 niiepa Tfj niiepg epeuyeTai pfjjia, 
Kai vb\ vukti dvayyeXXei yvwaiv. 




4 ouk eiaiv XaXiai oufie Xdyoi, 
div ouxi dKouovtai ai <j>covai auTwv 



20] (i6 iPauZSc; C f. Helbing Kas. p. 106 



45 aKotjv cotiouJ vr\(iKor\v(ti 1° pro it) cotos 
U I imnKouaev B 3 IP R" 1098-Ga L' 
55] -aav S Sy — HT; emiKouaas A I uoi 
1° B' 1098 55] H ou UR£a'A | m 





51 iieyaAuvtov] pr. 0 TJ (Bo Sa?) [ 
avrov 10 = m] > £/: cf. 19 10 



47 nou 10 B" Sa R" GaHi(„non sub 
art.* Hi) TW A 3 = IH] > U ZSu 



48 on] 67t Xpau 



49 + dominus La& | exfycov 
liou Bo IP RAug Uulg Z"Su A 3 = XTI] 
m > B' LaR; gentibus La& Ga: hanc 
lectionem Hi ex uersione antiqua re- 
tinuerat, sed in epistula ad Sunniam 
et Fretelam confitetur Jnimitis meis u 
rectum esse, cf. S.-St. 2, p. 117/8 I airo 



is (m 19) 



2 Troiqatv 8c] Kai it. U, ^ opera La 
Ga; 5e > Sy | avayyeAAei] -ycAei U £b 
A 5 (55 -yeAei) : cf . 3 



3 Wepa 1° B U R 2/] pr . n S A 3 I 
avayyeAAei] -yeAei U £b> A J (55 -yeAei): 



1° B Sa B' 3 Gac L" A 3 = HI] 



4 1 ' 2 duo stichi Ga Sy 55, unus B' 
Sa R' 3 A' 



18 5 -i5 



W AAMOI 
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5 eis irdaav t^v yfjv e^fjXfrev 6 cj^oyyos outwv 

Kai els tcc irepaTa Tqs oiKOUiievns Td prjjiaTa auTaiv. 
Iv tw nXia) efre-ro to oricrjvwiia auTou- 

6 Kai auTOS cbs vu|i<|>i'os £K7ropeu6|ievos €K TratTToD auTOU, 
dyaXXidaeTai us yfyas Spa^ieTv 656v outou. 

7 arc aKpou tou oupavou n ?$o8os auTou, 

Kai to KaTdvTnua auTou ews dKpou tou oupavou, 
Kai ouk eaTiv 8s diroKpupnaeTai Tf]v frepiiriv auTou. 

8 6 vofios tou Kupi'ou d^os, emoTpe^ajv ijiuxds* 
{[ jiapTupi'a Kupi'ou TTiarn, 0o<t>i'£ouaa vr^ia* 

9 Td SiKaiwjiaTa Kupi'ou euthTa, eu(j>pafvovTa KapSi'av 
t\ evToXf] Kupi'ou TriXauyns. <t>a)Ti£ouaa 6<t)^aX^ous* 

10 6 <J)6pos Kupi'ou dyvos. Siapevwv eis aiwva aiwvos* 
Td KpijiaTa Kupi'ou dXqihvd. SeSmaiajyieva em to auTO, 

11 e7Tl^U^n T ^ U7T€p XP ua,ov KGCI Xl'OoV TljltOV TTOXUV 

Kai yXuKUTepa uirep |ieXi Kai Knpi'ov. 

12 Kai yap 6 6ouX6s aou <t>uXdaaei auTd* 

ev tw <J>uXdaaeiv ai>Td dvTairoSoais iroXXq. 

13 7rapa7rra>iiaTa ti's ovvr\o£\\ 

€K twv Kpu<))i'a3v pou Kai)dpia6v pe. 

14 Kai diro dXXoTpi'wv <J>eTaai tou SouXou aou* 

edv pn H ou KaTaKupieuaouaiv, tot€ a^io^os eaouai 
Kai Kafrapiafrqaoiiai diro dyaprias ueydXns. 

15 Kai 'eaovTai eis euSowav Td Xoyia tou crroijaTos ^ou 
Kai fj |ieXeTri Trjs Kap6ias jiou evuinov aou 5id ttovtos. 
Kupie, potifre jiou Kai XuTpwrd ^iou. 



6 auTou ult. B" U 5 A"' GaHi. > 
R' J Uulg Z /5 Su et Cyp. =. I7T 

7 too(>> S) oupavou 2° caeli La 11 et 
Aug. enarr. I] eius La^ Ga et Aug. 
enarr. II et Tert. et Cyp.: = HI | tt]v 
depyqv] Trjs -fiqs £ d ': cf. Helbing Kas. 
p. 42/43 

8 tou Kupiou B' Rl tou > 2/ A 3 : cf. 
2i2 I ijjuxas] animaniTtrt.: = HT | 
Kuptou 2°] dei La^ 

9 cu&eta B' R Zpau A 3 ] eu&ea X' : cf . 
57z et Thack. § 12, 7 | fin.] + vrjmwv 
Sa: ex 8 

10 Kupiou 2°] dei La& 



1 1 €Tn£uu.n TCC ] eTriftujitiyaTa auTou Bo Sa- 
2035: hanc lectionem nouit Orig. (S.- 
St. 2, p. 215) 

1 2-] pr. Kat 2035 

13 €k] otto 2035 Tht 1219 | fin. B' 
Ga L" A J et Aug. enarr. II = Itt] + 
Kupie Bo Sa-2035 R'* et Aug. enarr. I et 
Cyp. 

14 otto 1°] ait S I KaTaKupieuaouaiv B 
R ZPauThtP A (cf. Blafi-Debr. § 373, 2)] 
-ccoatv S 2035 iThtP 55 

15 euSoKtav] euAoyiav Sa-2035: cf. 39 | 
Aoyia] + omnia Bo | aou] iiou LV^\ 
+ eoTiv Thtd A 
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P S A L M I 



19 i-20 i 




2 'EraKOuaai aou Kupios £v niiepg frXu|i€U)s, 
U7repaa7riaai aou to 6vo[ia tou freou laKw(3. 

3 e^aTroaTei'Xai aoi porjfreiav e\ dyfou 
Kai eK Iia)v dvTiAdpoiTo aou. 



Eis to TeXos* ijiaXjios tw Aaui5. 



4 livrjafrefr] 7rdar]S fruafas aou 
Kai to oAoKauTcojid aou iriavaTaj. 



6idi|;aA(ia. 



5 5a>n aoi KaTd n|v KapSiav aou 

Kai Trdaav Tfjv pouX^v aou 7rXnpcoaai. 

6 dyaXXiaadjiefra ev m awnipia) aou 

Kai ev ovdjiaTi freou rjuwv lieyaXuv^adiie^a. 
7rXnpu>aai Kupios TrdvTa Td arnijiaTd aou. 

7 vuv eyvwv oti eawaev Kupios tov xP^tov auTou* 
eraKOuaeTm outou e\ oupavou dyfou auTOu- 

ev SuvaaTefais r) acoTnpfa Ti=js Sepias auTOu. 
S o5toi ev Spiiamv Kai outoi ev Yttttois, 

mis 8e ev dvopaTi Kupiou freou rjiiwv iieyaXuvfrjcxonefra. 
9 auToi auve7ro6ia&naav Kai eVeaav, 

HpeTs 5e dvean]|iev Kai dvwpfrwihipev. 
io Kupie, awaov tov (3aaiXea aou 

Kai eirdKouaov rjpwv ev av njiepa €7riKaXeat6|i€&d ae. 



20 



K' 



Eis to TeXos* ^aX^os tw AauiS. 



19 (Itt 20) 



= ITC] 5. La<* Ga | n acoTtipia] 

ins -pias ZpauThtPRc 



2 ^An|f€d)s] -f oov Bo Sa Zpau 



5 ooi B' Sa GaHi = HI] + Kupios Bo 
R ,J 2/ J Su A 3 | 7rAnpwaat] -aei R(non 
LaR) Zpau A a : item R(non LaR) in 6 



4 [ivnafrein] -f Kupios ThtP 12 19 5 | 
oAoKauTwiia] olocaustoma R = holo- 
caustum La Ga: cf. S.-St. 2, p. 97 n. 2 
et Aug in 50 21 (holocaustomata) 



8 appaciv] aqi. R | Kupiou > A et 
Cjrp.P: c f. 6 I peYaAyv&naojie^a (cf. 6 2 ) 
B 3 Sa R ThtP A et Orig. et Cyr. Alex. 
(S.-St. 2, p. 212/3. 184), magnificabimur 
La] ayaAAiacroiiefra S 3 exsultabimus Aug: 
ex 6 1 ; eTTiKaAeaojie^a ZThtP 3 55 (Zpau 
55 -cwji-), inuocabimus Ga et Tert. et 
Cyp.: cf. 10 et S.-St. 2, p. 43.63 



6 ayaAAtaao(B Zb u )pefta] + ^ 
mine Bo | ev 1° B" SaB-1093 R" Ga 
Sy] €tti Sa^ If A 3 : cf. 9 is | »eou B* 
Sa Ga Sy A = IK] pr. Kupiou S R° £' 
55, pr. tou Kupiou 1093: ex 8 | nAnpco- 
cou: cf. 5 



10 aou B» Sa Sy] > W 3 Ga 2/ A' 3 
= ITT: cf. I7si [ tijiwv] r]|ias R = nos 
La Ga; cf. Helbing Kas. p. 154 



9 eneaav] -gov Z'(non Z): cf. 5 11 262 
35i3 56? etc. et Thack. p. 211 



7 ecwaev saluum fecit La^Aug Uulg 



202—12 
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2 Kupie, ev ifj 6uvd^ei aou eu<|>pavihia€Tai 6 paaiXeus 
Kai €7Ti tuj aumjpfa) aou dyaXXidaeTai a<j>65pa. 

3 Tt\V eTflfruuJaV TP|S lllUXnS GUTOU e&wKas auTa> 

Kai Trjv freXrjaiv twv x^uv airrou ouk eaTepnaas qutov. 

4 frn Ttpoe^aaas auTOv ev euXoyi'ais xpn a ™ Tr 1™S, 
efriiKas €7ri Tt]v Ke^aXqv auTOu OTe<|>avov €K Xi'&ou Tijiiou. 

5 £u>nv rjTrjaaTO a6 > Kai €5u)Ka$ auTW, 
|iaKpOTr|Ta ruiepuv els aiwva aicovos. 

6 jieydXri n ho\a outou ev tu> aamipi'ip aou, 
56£av Kai lieyaXoTrpeTreiav einfrnaeis eir' auTOV 

7 on 6u>aeis outo) eOXoyi'av eis aicova aicovos, 
euc|>paveTs auTov ev x a P<? ^€Td tou Trpoawirou aou. 

8 8ti 6 paaiXeus eXm'Sei erri Kupiov 

Kai ev tco eXeei tou OijriaTOU ou \ir\ aaXeu&rj. 

9 eupe&ei'n f\ x^i'P aou Tidaiv toTs exfrpoTs aou, 
rj 6e$id aou eupoi irdvTas tous p*iaouvTds ae. 

10 ^rjaeis auTOus is kXi'Povov Ttupos eis Kaipov tou TrpoacoTfou aou* 
Kupios ev 6pyfj auTOu auvTapd^ei auTOus, 

Kai KaTa^dyeTai auTOus Trup. 

11 tov KapTrov auTcov diro yrjs dTroXels 

Kai to aTrepjia auTcov diro uicov avfrpumcov, 

12 6ti eKXivav eis ae KaKd, 



20 (ITI 21) 

2 Kai > 2037 | tco aooTtipico] to -Hon 
R: cf. 9i5 

3 ituxns B" R'Aug Ga A] xapSias Sa 
LaG Uulg L n 1219' = ITI | ^eAqaiv 
R" Ga L" 55: cf. ITI] 5e n aiv B" 2037 
Sa A | 5iai(/aA|ia] post 4 1 tr. Sa Aug. 
> LaR 

4 Aiftou Tijjuou] Ai&cov Tijiicov ZP au 

5 oe > R° | eis aicova aicovos B* 3 
1093(add. tou ante aicovos) Aug L" A' 3 : 
cf. 7, ubi ITt tantum] eis a:cova Kai 
eis (+ tov S) aicova tou aicovos SBc Sa 
R" Ga: sic <B pro IJfi C^>^) in 96.3? 
44is 47is 51io 11844 144 1. 2. 21. sed ubi- 
que cum articulo eis tov aicova koi eis 
tov aicova tou aiwvos 

6 €TT aUTOv] €7T OUTOO LV^ '. Cf . 1 1 

7 6a)(j€is] 5coqs ZThtP(nonZ): cf. 364 



547 | auTco ei La R Aug] outov eum 
Lu ,; Gli /.P au ThtP' — III | aicova aicovos] 
tov aicova koi eis tov aicova tou aicovos S: 
cf. 5 | H eTa > La& 

S oaXeu&nj S: cf. 927 297 6l3et25i 

9 eupoi] R | TtavTas] -f- Ga 

10 init. BSC Sa IT Ga A' = IK] 
pr. on S* L" 55: ex 13 | tou Trpoaconou 
oouj pr. iieTa ipau : ex 7; coram te 
domine Sa; Sy: ex P^sitta, cf. 
proleg. § 7e; + consummabis eos La^ 
I io' 2 *^ duo stichi Ga(diuidit etiam 
10 1 in duo stichos) ZSy 1219', unus B' 
Sa La& A | Kupios . . . auTOu ouvTapa^ei 
R /3 Ga L n 55 = HI] Kupie . . . 000 -\<£\% 
B" Sa A r et Cyr. Alex.(S.-St. 2, p. 184) 

11 Yis] pr- "rqs Xa'(non He*) 55 | 
av^pconcov] pr. tojv R 

12 PouA^v B" R" = IH] |5ouAas Sa Ga 
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PSALMI 



20 1 2— 218 



5ieAoYKJavTO pouAqv, rjv ou [if] 5uvwvTai oTrjaai. 
*3 6'ti t^creis auTOus vwtov 

ev toTs TrepiAoiTTOis sou eToipdaeis to 7rp6aa>7rov auTwv. 
14 Si|iwfrr|Ti, Kupie, ev Tfj ouvdpei aou* 

aaofiev Kai iJiaAoujiev Tds Suvaateias aou. 



21 ^ KA' 

1 Eis to TeXos, UTrep Tfjs dvTiAn^ews Tt\s eaj^ivfjs' 

iMpos tw AauiS. 

2 0 *eo$ 6 »66s |ioo, Trpoaxes Jior iva if eyKareXiTres |ie; 
fiaKpdv dTro Trjs aunipfas pou oi Adyoi tujv TrapaTTTcopdTcov pou. 

3 6 fads pou, K€Kpd?0|iai rjpepas, Kai ouk eiaaKouar], 
Kai vuktos, Kai ouk eis avoiav epoi. 

4 au 5e ev dyiois KaToiKeTs, 6 eraivos lapariA. 

5 em jo! fjAiriaav 01 TraTepes rjpwv, 
nXmaav, Kai eppuaw auTOus* 

6 irpos ae €KeKpa$av Kai eawfrrjaav, 

€7ri croi fiAmaav Kai ou KaTr\oxvvfrt\oav. 

7 eyu> 6e eipi am\r\\ m\ ouk avfrpamos, 
6vei8os dvfrpu>7rou Kai e$ou5evnpa Aaou. 

8 TrdvTes of frewpouvTes |ie ^epuKTifoiadv pe, 
eAdAn<rav ev xe^eaiv, eKM]aav Ke^aAqv 



£° A 3 I nv . . . CTTqaat B" R /3 (sed R 
sferce pro stese)} as . . . CTnaai Sa Ga 
SyHe(as He* uid., ats He©, as Hemg); as 
. . . crTrjvai X^ZScRc A 5 , ats ... CTnvat 
Z a , as uel ats uel at . . . ainvat Tht, 
cTnvat etiam 1219 | oxqaat] Ga 

14 tos SuvaoTeias (cf. Helbing Kas. 
p. 70)] ev tois -ats U: ad 14 1 adapt. 

21 cat 22) 

1 avTiAtijuj/ecos: cf. proleg. § 7 11 | 
4>aApos tw 5aut5 > A 

2 1 in duo stichos (0 1° — jaot, iva — jie) 
diuidit Sy | rcpoaxes u.01] -r- Ga; cf. 
Field I €YKaT€At7T€s] -rcas ZRc ; c f. 9 11 

3 K€Kpa^ojiat] €K€Kpa$a R | w „ 
La<* Ga ZThtP et Tert. = HI] + npos 
oe B" IP ThtP'He A", pr. npos ae R'- 
Aug: cf. 26? I etaaKouaq] + pou Bo IP 
I ouk 2°] ouxt R J ets avotav] ets aveotv 



J. S. Semler, Epistola ad Griesbachium 
de emendandis graecis V. T. interpreti- 
bus (1770), p. 13, cf. Od. I2io; qauxux 
uel euftt]via Lag. 

4 ayiots B'Bod IP- 1221 R A] aytco 
Bod La Ga L" 55 = ITt I tapanA B' 
1221 R A"] pr. tou U L' 

5 em 001] e. ae R: item in 6, cf. 9 11 

7 ouk] ouxt A I avfrpamou B A et 
Tert. et Cyp.P = SIX] -ttcov IP-1221 
R' 3 Ga L' 3 55 et Cyp.P | e$ou5evn}ia B 
U] -frcvnjia S 1221 R L* A% -Sevcopia 
ZbHemg^ ^evcojia ipau, ...evw^ia etiam 
1219: cf. Thack. p. 105 | Aaou] Aacuv Bo 

8 eAaAqaav B 1221 R Ga L' 3 A. 3 et 
Aug. enarr. II et Tert. = HI] pr. xai 
S U La et Aug. enarr. I et Cyp. I 
eKtvnaav = m\ pr. xai U-1221 La Ga 
et Tert. et Cyp. | fin.] + K ai €tnav 
U 3 -1221: cf. Matth. 27 39 40 Marc. I5 2 9 



21 9—19 



¥ AAMOI 
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9 "HXTnaev em Kupiov. pvaao&u aUTOV 
aaiadTU) auTOv, on freXei auiov. 

10 on au eT 6 eKtJTrtiaas Ik yaoTpos, 

r| eXrris ^iou octto ^acrruv Trjs pn T po$ ^ ou ' 

11 67T1 Ok €7T€ppl'4>nV €K PH T P a ^ 

6K KOiAi'as pn T PO^ H ou € ^ <™. 

12 jif] dTTOdTfis octt" e^ioD, oti &Xu|ns eyyus, 
6ti ouk eoTiv 6 pon^wv. 

13 TrepieKUKXajadv |ie jioaxoi ttoXXoi, 
Taupoi 7riov€S irepieaxov jie* 

14 rjvoi^av 4ir' to aTO[ia auTwv 

cb$ Xecov 6 dp7rd£u)v Kai wpuo^ievos. 

15 axjei u5a)p eUxtiihiv, 

Kai fiieaKopiriaifri TrdvTa Td ocrrd iiou, 

eyevn^n q Kap6fa jiou u>aei K^pos TrjKOjievos ev |iecru> Tfjs KOiXias poir 

16 e^npdvihi, a>s oaipaKOV rj ^X^s |iou, 

Kai n yXwaad jiou KeK6XXr]Tai tw Xdpuyyf [iou, 
Kai eis X°uv fravdTou KaTrjyayes |ie. 

17 on eKUKXwadv jie Kuves ttoXXoi, 
auvaycoyf] Trovnpeuo^evwv Trepieaxov |ie, 
upu^av x^pocs pou Kai 7r65as. 

i3 e^rjpi^n aa TrdvTa Td ocrrd iiou, 
auToi 6e KaTevor]cjav Kai eireTSov 
19 5iejiepi'aavTO Td IjidTid jiou eauToTs 



9 on] et Bo U'(U e pro ei, cf. S.-St. 2. 
p. 149. 154 n. 6)-1221(oi) ipau : exMatth. 

2743 

10 n<X(TTC0v] uaofl-cov ZP au 'He*: cf. 
Thack. p. 104 | Tqs > U-1221 

11 6k KoiAias] ano yaaipos L'\ cf. 10 
574; pr. octto yaoTpos 55: cf. pruleg. § 81 
I fteos uou ei av] pr. 0 U-1221. ou ei 0 
ft. \xov R 

12 &Au|ns = TTt] -i|>eis Z b? He* 55 | 
eyyus] + JJloo U'(non 1221) | poq&cov] 
+ iiot L' 3 1219 

13 lie] p.01 1221 

14 to > U(non 1221) | Aecov 0 ap- 
7ia^cov B' 3 U-1221 A: cf. 31 yevea H € P~ 
Xotievrj, 32 Aaoo too Tex^naopievoo et 24 12 
33i3 4 5 2 5 7 9 673i 77e 78 6 83 13 etc.] 0 > 
R Z' 3 55 



1 5 12 duo stichi B' Sa Ga, unus R'" 
SyHe A' 5 | e^xufrqv B° U 5 -1221 La^- 
Aug Ga SyHec A' 3 = IK] -frx\ R L\ 
cffusa sunt La^ et alii Latini | Sie- 
cKopnia&n] -&n<rov 1221: cf. II 3 | ooTa] 
SiaPn^Ta S: ex 722 

16 us] waei B: cf. 16 12 | xaTrjyayes] 
-yayev 1219, deduxerunt La G 

17 oti >> Bo Sa I no5as B' R' et 
Aug. enarr. I et Tert. et Cyp.P] + l^ 00 
U LaG Ga U A 3 et Aug. enarr. II et 
Cyp.P = 11! I fin.] + 5tnyncouat iravTa 
Ta fraujiaaia gov (cum 17 3 iuncta) U 5 : 
ex 92 743 

18 e£ripifrnnaa Grabe — HT] -oav mss. 
(U -jiri&tiaav) 

19 8i€jiepioavTo] to >> S: ante Ta | Ta 
iu. jiou/eauT. = lit] tr. U' 3 Ga(non Gyp.) 
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kgci em tov ipaTiapov pou epaXov KXqpov. 

20 ab 5e, Kupie, pr| paKpuvfls Trjv Poqfteidv pou, 
eis Tfjv avTi'XrimJu'v pou 7rp6axes. 

21 puaai ttTTO pop<|>ai'as njv t|/uxn v I 10 " 

Kdi €K X^lpOS KUVOS Tf|V pOVOyevfj pOU* 

22 awadv pe Ik aTopaTOs Xeovros 

Kai &7TO KepdTwv povoKeparnov Tf|v TaTrei'vcoaiv |JlOU. 

23 5inYn^0[iai to ovopd aou toTs d5eX<|>oT$ pou, 
ev peaw eKKXr]orfas upvifaw ae 

24 Oi <|>oPoupevoi Kupiov, aiveaaTe auTov, 
chrav to aireppa laKu>p, 5o$daaT€ auTov, 
<|)oPn&nTcaaav outov airav to arceppa lapaqX, 

25 OTi ouk e$ou5evwaev ou6e Trpoac&x&Krev rfj Senaei toG tttcdxou 
ou5e d7reaTpei|iev to Trpoacoirov auTou arc epou 

Kai ev tw KeKpayevai pe rcpos auTov e\or\KOvoev pou. 

26 Trapd aou 6 eiraivos pou ev eKKXrjaig peydXrj, 

Tds euxds pou dTroSwau) evw7riov twv <j>oPoupeva)v auTov. 

27 ^dyovTai TrevrjTes Kai ep7rXnai>naovTai, 

Kai aiveaouaiv Kupiov oi eK^ToOvTes auTdv 
Snaovrai ai Kap5iai auTwv eis aiwva aiwvos. 

28 pvna&nffovTai Kai emcrrpaMaovTai Trpos Kupiov TrdvTa to TrepaTa rf\s YH' 
Kai TrpoaKuvnaouaiv evwmdv aou 7raaai ai 7raTpiai twv efrvwv, 



20 Kupie/nn P«Kp.] tr. La& | jiou 1° 
B*(Bo add. an eu.ou?) ZSu A — ITT] aou 
S La& Ga et Aug. enarr. II et Cyp.; 
aou air ejiou U 3 R' L" 1219* et Aug. 
enarr. I: hoc etiam Hi scripserat et 
habet Uulg, sed in epistula ad Sunniam 
et Fretelam corrigit tuum a me in 
meum. cf. S.-St. 2, p. 114. 118 

21 cmo pO|i<j>. / Tqv i|iuxnv u.ou] tr. U | 
kuvos] Kuvoav IP: cf. 17 

24 Kupiov B' Z A] pr. tov U-1093 R 
L' 1219': cf. 2i 2 ; Trim (i. e. mm) 2005 
I (Mnfrtrrwoav B' U J -1093 V 1093 pr. |i n !) 
R A] -Tto 8 n 1219, -Twaav 8n 55, 
timeat La Ga | auTov ult. B' R" Ga 
2005 A] air auTou U-1093 L" 1219' 

25 th Seqaet] Trjv -aiv R == precem La, 
deprecationem Ga | tou tttcoxou ^>a^- 
perzs La Uulg et Aug. enarr. I = IK] 



-rum Ga et Aug. enarr. II | eiatjKouaev] 
en- A: cf. 3s | pou] -7- Ga 

26 TTapcc aou a te Tert. = HI] it. aoi 
U ZPau^ apu d te jg a La Ga | ^ 

1°] me&e La& et Tert. | jieyaAn B'* 
U' LaG Ga A et Tert. = ITT] + e£o- 
jioAoYnaonat aoi R'Aug i /3 (7rapa — jiou 1°, 
ev — aoi duo stichi SyHe) 55: ex 34 is 
I ctTToSwaco] pr. tco Kupiw XpauSc add, 
tg) Kuptw He I evcoTiiov] evavTtov R: 
cf. 37i8 49s 6820 72 16 77i2 84 14 etc. et 
Johannessohn Prap. p. 192. 196 | twv 
B' La Ga L n = ITT] pr. tkxvtcov Bo U* 
R He A 5 

27 Kuptov] pr. tov U: cf. 2 12 | tftaov- 
Tat ai KapSiai B /a R'Aug Ga L" A 3 ] Cn- 
aeTat t\ KapSia U 3 La& = ITT 

28 npos Kupiov] tov k. (sic) U: cf. 27 I 
aou La& et Cyp. = IR] outou rel.: ad 
28 1 adapt.; cf. Capelle p. 205 6 
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29 8ti tou Kupiou f| paaiXeia, 

Kai outos 8ea7T6£ei tujv efrvwv. 

30 '^ayov Kai 7rpoaeKUvr|aav TravTes 01 moves t^s YH$> 

evunnov airrou irpoTreaouvTai TrdvTes oi KCCTaprivovTes eis Tqv yn v - 

31 Kai to aireppa jiou 6ouXeuaei auTur 
dvaYY e ^n a€Tai T V KU P l V Y €ve( * H epxopevri, 

32 Kai dvaYY^Xouaiv Tf|v 6iKaioai3vr]v auToO 
Xaw tw Tex^n^o^^vw. 5ti eTroi'naev 6 Kupios. 

22 KB' 

1 UJaXjios tw Aaui5. 
Kupios 7T0i^aivei lie. Kai ou5ev jie uaTepnaei. 

2 eis t6ttov x^HS, ^eT lie KaTeaKnvwaev, 
em u8aTos dvaTrauaews e^efrpeijiev pe, 

3 7r|v ijiuxnv jiou £7re<rrpetliev. 
&bf\yt\aiv lie Im Tpipous 5iKaioauvr|S 

€V€K€V TOU 6v6|iaTOS aUTOU. 

4 edv yap Kai 7ropeuiKd Iv iieauj aKids fravdTou, 
ou ^oPn^naonai KaKd, on cru \LtT e^iou eT* 

r\ pdp5os aou Kai f\ paKTtipi'a aou, auTai lie TrapeKdXeaav. 

5 nTOi'iiaaas evwiridv pou Tpdire^av e£ evavTtas twv D-XiPovtiov [ie* 
eXi'Travas £v eXai'co Tf]v Ke^aXrjv |iou, 

Kai to TTOTnpiov crou iiefruaKov us KpdTtcrrov. 



29 1,2 duo stichi B Sa L Ga, unus S 
SaB R" Sy A' 3 ; 29 > He, sed in comm. 
Hesychii adest | Kai = ITT] > U 
Ga(nonUulg) | outos] -j- Ga. > Cyp. | 
SeoKo^ei] dominabititr La Ga ct Cyp. 
| Ttov] pr. ttccvtcov \] 3 et Cyp. 

30 TTpoceKuvrjaav] -|- aurw ThtF | npo- 
TteaouvTai (cf. 71 9) ] 7Tpoa7Tea. U: cf. 946 
I Tqv > X' 1219 

3o 3 3i 1 duo stichi B Sa PC Ga He 
A', unus S Sy 55 

31 r\ epxou. = ad ~2 tra- 

hit m 

32 on Rahlfs = tft (cf. Field:] ov mss. 
1 0 Kupios] -7- Ga, > La<3 = ITT | 0 B 
U L' 1219 5 ] > S R A: cf. 2 12 



22 HI 23) 

1 ir.scr.] — (th)s jitas caP|kTou(sic) 
12l9:ex23i | noijiaivei B USa^ R &* 
55. pascit La** Aug, regit Uulg] -uavet 
S* SaB A. reget La<> Ga | ue uaiepnaet] 
pr. ou pn U, lie ou uq uaTeprjan S 

2 €K€i] ™s~ Ga I em] e«J> U 

3 2 3 duo stichi B La<> Ga ZSyHe A, 
unus S Sa(SaL iungit etiam 3 1 cum 
3 2 - 3 ) R' 55 

4 koko] 7Tovnpa R: cf. 7s 

5 1 unus stichus B' 55, duo (qTOiji. — 
Tpam, e£ — |ie) Sa R" Ga ZSyHe, e\ — 
lie ad 5 2 trahit A | Kai] Ga | aou] 
jiou SaB GaHi LvW = IU | u€&u<jkov] 
+ ue U I ws] tooei 2/ 55: cf. 16 12 | 
ojs Kpat. = mtO ad 6 trahit IU 
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6 Kai t6 eXeds aou KaTa8iaj$eTai |ae 7rdaas tccs npepas Trjs ?a)rjs you, 
Kai to KaTomeTv |ie ev oVkw Kupi'ou eis naKpdTr|Ta rjuepwv. 

23 KT 

1 UJaXjios tw Aaui5* Tqs jiias aaPpdTwv. 
ToO Kupi'ou rj YH KC[ i to ^puiia auTfjs, 

n oiKoufievn Kai rcdvTes oi KaTomouvTes ev auTfj* 

2 auTos em fraXacrawv efrejieAiwaev aurirv 
Kai im mra\im rjTofyaaev aurnv. 

3 ti's dvapifaeTai els to opos tou Kupi'ou 
Kai ti's OTncreTai ev t6ttw dyta auTou; 

4 dfrwos Xtpaw Kai Kafrapos Tfj KapSi'a, 

os ouk e'Xapev em jiaTafco Tf|v i)/i>xn v gutou 
Kai oOk wnoaev eir) 86Xu) tw 7rXr]ff(ov auTou. 

5 oOtos Xn|n|ieTai euXoytav Trapa Kupi'ou 

Kai eXeqiioauvriv 7rapd freou awTnpos auTou. 

6 auTrj n yeved ^tyrovwrm auTdv, 
Shtouvtwv to 7rp60O)7rov tou fhou laKwp. 

8idi|jaX|ia. 

7 apaTe rcuXas, oi apxovTes ujiwv, 
Kai ^Trdp&r]T€, iruXai aiwvioi, 

Kai eiaeXeuaeTai 6 paoriXeus Tfjs f>6\r\s. 

8 ti's ionv oStos 6 paaiXeus t^s 66^s; 



6 1 in duo stichos (mi I 9 — jie 1°, 
nacas — p.ou) diuidunt La<> Ga ZSy, 
6 2 in duo stichos (mi 2° — Kupiou, eis — 
fin.) diuidunt La<> Ga Sy | KaiaSiw- 
^€Tat] -£ei ZThtd: cf. Thack. p. 232; -\m 
ipau | K ai to KaToiKeiv pe et ut in- 
habitem La Ga] Sia t. k. ji. IP; <tf sub 
ast. Ga, et > Aug 

23 (ITT 24) 
i Tt]S mots (tgjv) aapptntov] -f- Ga, > 

S 0(testeTht, cf.proleg. § 7 5 ) Zpau = 
HI. de hac inscriptione ad sacra Iudae- 
orum pertinente cf. proleg. § 9i | Ttjs 
Jiias] ths > ZPau ? Tt] ^ tj, eis puav 
£pau 55 | oap|3aTO)v] pr. tcov U Zb'Rc ? 
aappaiou j&d(sii)He A | Ttavics] ~ Ga 
| ev auTtj ;> U 

Septuaginta X: Psalmi. 



2 init.] pr. % quia Ga 

3 tou > Zpau : c f. 2 12 | Kai B' ThtP' 
A' et Cyp.P] t] Bo U J R" Ga ZThtP 55 
et Cyp.P: cf. 14 1 1732 | ayico] ayta- 
OjiaTos IP: item a' & 

4 auTou 1°] jiou A = Ke r e | K ai ouk] 
ouSe U I tw nAnaiov auTou (ex 144?)] 
auTou > S A J (nonl219) 

5 eAenjioouvnv] eAeos U J | freou] do- 
mino La<* 

6 auTov B' La^ Ga A et Cyp. r= Xft] 
tov Kupiov Bo IF-1093 R'Aug L' 3 55 | 
to > U I tou teou > LaO = m 

7 upitov] tijicov R Zpau 55; item in 9 
I uu.cov cum nuAas connectunt Bo Sa Ga 
[uestras), cum apxovTes La {uestri: sic, 
ut uid., etiam Tert. et Cyp.) : item in 9 

8 
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Kt3pios Kpcrraios Kai Suvqtos, 

KUpiOS 5uvaTOS €V 7T0X€|ltp. 

9 apaTe rcuXas, oi apxovTes ujiwv, 
Kai firdp&tTre, TtuXai aiwvioi, 

Kai eiaeXeuaeiat 6 PaaiXeus ir\5 f>6\t\s. 

10 ti's €<jtiv oStos 6 paaiXeus Tt\s ho\t\s] 

Kupios twv fiuvdiieaiv, ados £otiv 6 PaaiXeus Tfjs h6\t\s- 

24 KA' 

1 ^aXjids tw Aaui5. 
npos ae, Kupie, fjpa Tf]v ijjuxnv liou, 6 freos jiou. 

2 ferl aoi 7T67roi^a* urj Kaiaiaxuvfreiriv, 

jir|6e KaTayeXaadTwadv uou oi ex^poi |iou. 

3 Kai y<*P TrdvTes oi u7rouevovT€s ae ou |if| KaTaiaxuvfrwaiv * 
aiaxuvOrjTwaav oi dvofioDvies Sid Kevfjs. 

4 ids 66ous aou. Kupie, yvupiaov |ioi 
Kai Tds Tpi'Pous aou 5i'6a£6v lie. 

5 65riYn a 6 v I 16 ^ aXn&eidv aou 

Kai 6(6a$6v \a, on au eT 6 freos 6 awrnp iiou, 
Kai ae U7reueiva 8Xriv Tqv nuepav. 

6 |ivr|ad-r|Ti twv oiKTipuuv aou, Kupie, 

Kai ta eXeq aou. 8ti otto tou aiuivos eiaiv. 



8 Kpaiaios ... Suvaios] tr. U 5 | fin.] 

+ 8iai|>aA^a US al- 
io outos > ZJ ,au | TWV > U I o 

paoiAeus ult. i sic etiam Tert e-t Cyp.)] pr. 

outos B'(non Bo 55: ex io': outos o 

|3aa. t^s 8o^n? ult. est stichus singukms 

in B solo 

24 (m 25) 

i »|iaApos in inscriptione huius psalmi 
deesse ait Tht (Mitt. d. S.-U. 1. p. 93) = 
HT, sed omnes codices operis Theodore- 
tiani nunc habent 4iaA|ios | ^aAjaos B' J 
Ga ZThtP a A 3 ] pr. eis to tcAos XJ' R" 
Uulg XPauThtP | o &eos pou ad i 
trahunt B' Sa La& Ga X 3 , ad 2 R'Aug 
Sy(om.uou)He 1219 = ITT; illud rectius 
uid., quia in hoc psalmo alphabetico 



uersum secundum oportet ab em aoi = 
"2 incipere 

2 KaTaiaxuv&etnv] + €is tov aicova Z' J 
1219: ex 70 1 | KaTaYeAaaaTcoaav(ao > 
Ui }iou; k. Xd'He*Rc55: cf.Helbing 
Kas.pfl82 

3 aioxuv&tiTcooav] -fteinaav U: cf. 5 12 | 
ot ult. B*" U 3 La £"Su 1219* — lit] 
pr. navies Be R GaHi(ambis testibus 
sub -r-) Aug A: ex 3 1 repet. 

4 Kupie / yvcopioov jiot] tr. U | Kai] Ga 

5 em Tt]v aAn^eiav B 5 SaB L" 1219 3 ] 
ad ueritatem Cyp., in -tatem Ga; ev 
tt -freia(A-av!) in -tate S USa^ R" 
Uulg A I Kai 5i5a£ov jie ad 5 1 trahunt 
R' I 0 freos > LaG | imeueiva] unojievw 
U, uTTojievob Sa: cf. 26 14 

6 Kupie > B La<> | on > U(non Sa), 
post Kai tr. La 
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7 d|iaprias veoniTos [iou Kai dyvoi'as Jiou \ir\ [ivr]a&fjs 4 
kotcc to e'Xeos aou \kvr\G\>t\T\ jiou au 

eveKa Tfjs xPn ff T6Tr]T6s aou, Kupie. 

8 XPH^tos Kai eu&qs 6 Kc3pios* 

61a touto vo[io^€Tnaei d|iapTdvovTas ev 66$. 

9 66nynaei 7rpaeTs ev Kpiaei, 
5i5d^€i 7rpaeTs 66ou$ outou. 

10 Traaai ai 65oi Kupiou e'Xeos Kai dXnfreia 

toTs eK^TOuaiv Tf|v Sta^v outou Kai Td napTupia outou. 

11 eveKa tou 6v6|iaTds <rou, Kupie, 

Kai iXdag Tfj dpiapTia [iou* 7roXXfj yap ecmv. 

12 tis earn dvfrpamos 6 <j>opounevo$ tov Kupiov; 
vojiofreTrjaei au™ ev 66w, § gpeTiaaTO. 

13 rj ijiuxn auiou ev dyaftois auXiafrfaeTai, 
Kai to a7rep|ia auTou KXrjpovofinaei yfjv. 

14 KpaTafcopa Kupios tu>v <f>opounevcov auTdv, 
[Kai to ovojia Kupfou twv <j>opoujievwv auTdv,] 
Kai r\ 5ia9*nKn auTou tou SnXwaai auToTs. 

15 oi o^aXpof fiou 8id ttcvtos Trpos tov Kupiov, 
OTi auTos eKcnrdaei €k rayi'Sos tous 7ro8as |iou. 

16 €7ripXei|iov eV e|ie Kai eXerjadv |ie, 
OTi jiovoyevfis Kai 7rra)x6s eijii eyw. 

17 ai frXii|ieis Tfjs Kap5ias |iou eirXaTuv^aav 
€K twv dvayKwv [iou e^dyaye jie. 



7 ajiapnas est acc. plur. = ITC: sic 
recte Bo Sa La Ga (sed gen. sing. Sy); 
cf. Johannessohn Kas. p. 37 et Helbing 
Kas. p. 108 I pou 1° > LaR | ayvotas 
R Z/Be A"] est acc. plur. in B*(uid.)' U 
Tas praemittentibus et in Sa Ga Sy = 
HI, est gen. sing, in Bo La | \iov 2° 
> B' I eAeos] TrArjfros tou eAeous IT*: 
cf. 10545 et S.-St. 2, p. 154/5. 222 I ov 
IP L» 1219* = ITI] hab. Ga sub 
(pro £?); tfews Aug; > B" R' 3 A: 
exciditne post jiou? | eveKa B' U A] 
-Kev Ri' 55: cf. 11 et 83 26n 4323 47i2 
etc. et Thack. § 9, 8 

8 eu&ns] eufrus £b(de Tht cf. Mitt. d. 
S.-U.l,p.79): cf. 324 9116 

9 2 >B 

10 1 + 2 unus stichus Sa 



1 1 1 + 2 unus stichus Sa R' | eveKa B' 
A] -Kev U R L' 55: cf. 7 | K ai > La&- 
Aug Uulg I lAatin B /3 La Ga A 3 ] -c&nTt 
U J R L' 3 \ cf. 789 I th ajiapna] Tats 
-Ttais R: ex 789 

13 yqv] pr. Ttjv TJ 

14 tcov <t>opoujjevtov 1°] tois -vois ThtP- 
He J 142 B USa(SaB e xcorr.)R'Aug 
A 3 ] > S SaB* LaG Ga L» 1219= tit: 
cf. S.-St. 2, p. 43. 60. 63. 229 | <|>opou- 
jievcov 2°] eiriKcAouji. A 3 | tou SqAeoaat 
= IH] SqAwcai U Hec, SnAwaei Bo X' 

16 eifii eyco] tr. R' 

17 eirAaTuv&naav IP-1221 La& et Psalt. 
Rom. = H^mn] eirAn^uv^. W 3 R'Aug 
Ga X /J A 3 : ex 19 | e^ayaye Aug] 
puaat libera R': cf. 63 2 1052ill48 et 

S.-St. 2, p. 99 n. 1 ; eripe La& Q a 
8* 
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18 V6e Tf]v Ta7reivu}aiv |iou Kai tov k6ttov nou 
Kai 64>es irdaas Tas d|iapTias \iov. 

19 TSc tous Sx^pous pou, 5ti £7rXn&uvlftiaav 
Kai |iTaos a6tKov e\i\ot\aav ye. 

20 4>0AaV>v Tqv tjjuxnv nou Kai puaai jie* 
|if| KaTaiaxuv&ei'nv, on fjXiriaa im ae. 

21 aicaKOi Kai eu&eTs €koXXwvt6 hoi, 
8ti uTT€|i€ivd ae, Kupie. 

22 AuTpwaai, 6 &eos, tov \apar\K 

€K TTaaWV TWV 9*Xf4l€03V aUTOU. 



1 Tou Aaui6. 

KpTvov vie, Kupie, on eyw ^ v dKaKi'a you eTropeufrnv 
Kai €7Ti tw KUpia) eXm'Suv ou pf] dafrevqaw. 

2 5oK(|iaa6v |ie, Kupie, Kai irei'paaov ye, 
irupwaov tous ve<j>pous jiou Kai Tfjv KapSi'av you. 

3 8ti to eXeds aou KaTevavn twv d^aXyubv |iou lanv, 
Kai eunpeaTnaa ev Tfj dXnfreta aou. 

4 ouk eKd&iaa n€Td auveSpiou yaTaiOTnTos 
Kai |i€Td irapavoiiouvTwv ou \ir\ eiaeXthir 

5 t\L\at\aa eKKXrjai'av irovnpeuojievwv 
Kai iieTd daepwv ou jif] Kafh'aw. 

6 viijiopai Sv dfrwois Tas X^Tpds nou 

Kai KUKXwaw to fruaiaaTrpov aou, Kupie, 



19 cnAn&uv^tiffav = im] enAaiuv^. L" 
(non 1221): ex 17, cf. 91 13 

20 nXTTioa em] eTTeKaAeca^v Tht: cx 
30i8 I em oe] e. 001 1221 Z>: cf. 9 11 

2 1 13 duo stichi R' Ga Sy, unus B' 
Sa LaG He A" | uTte^ieiva] custodiui 
La& I Kupie > S La^ GaHi = IK 

22 1,2 duo stichi Ga Sy, unus B' Sa 
R" He A" I AuTpwoai — fin.: cf. proleg. 
§ 620 

25 (ITT 26) 
1 too B' Sy A 5 ] to) U-1221 L&' 1219, 
fctf(sicprofo:itemin36i) R, ipsi La^- 
Aug, hoc non reddunt La& Ga: cf. 



26 1 I Toui'uel to) SautS B" R'Aug Ga 
Sy A J = IU] pr. t|KiAuos IP-1221 La<* 
id'HeRc, pr. in finem psalmus Uulg, 
4- i(jgAuos £ b J H e ( sic etiam He©)] 
uoi i> 55: cf. 79 | tco nupiw] deo meo 
LaR Sy I eAm^cov] confidens La&: ex 
242 I acfrevnow S 3 R L" A% infirma- 
bor La& Ga et Aug. enarr. I (uid.) = 
IU (cf. 1737)] oaAeufrco B IF-1221, moue- 
bor Aug. enarr. II: cf. 61 3 et S.-St. 2, 
p. 155; erubescam La<>: ex 242 

2 l > S 

3 eunpe<nnca] + cot U(non 1221 ; Bo 
Sa dub.) 

6 KUpte > B La& 
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7 tou dKouaai (j)covf|v aiveaews 

Kai 6inynaaafrai ravTa to fraujidaid aou. 

8 ^PK, Hyd^aa €U7rpe7reiav oi'kou aou 
Kai tottov orKnvwjiaTOs &6\f\s aou. 

9 m auva7roAearis |i€Ta daepuiv Tf|v ijiuxnv nou 
Kai ji€Td dvSpwv ai|idT0jv rrjv ^corjv |iou, 

10 i v ev X€p<riv dvo^ifai, 

H he\\a auTwv e7rAnaffri 5u>pci>v. 

11 eycb 6e ev dKaKia jaou eTropeuihjv 
XuTpwaai Kai eAetjaov jie. 

12 6 ydp tous jiou eoTt\ ev eufruTiyrr 
ev eKKXnaiais euAoynaco ae, Kupie. 

26 KF' 

1 Tou AauiS, 7Tpo tou xpicrd'fjvai. 
Kupios ((xonajios you Kai aarnip pou- riva <f>opn&naopai ; 
Kupios U7T€paa7naTns Tfjs Swift nou- diro tivos 5eiAidaa>; 

2 ev to) eyyfciv eV £|ie kokouvtos tou <j>ayeTv Tds adpKas |iou 
01 frAi'PovTes lie Kai oi ex&pof nou auToi rj^evnaav Kai lircaav" 

3 edv TrapaTd^Tai eV epe TrapepPoAq, ou $oPnfrnaeTai r\ KapSfa pou- 
edv eTTavaaTfj eir' epe rroAepos, ev TauTfl eyw eAm'Sco. 

4 pfav rjTnadjinv 7rapd Kupfou, tocuthv iK&iTifaw- 



7 aKouaat] + |ie Z'(non T) | <|>a>vnv] 
-vns id( S ii) : cf< 80l2 10l21 0d 6j et Jo _ 

hannessohn Kas. p. 36 et Helbing Kas. 
p. 151/2 I atveoews B' 1220 R" Ga A 3 
et Aug. enarr. II (ed. Maur. IV 113C) = 
ITT] + aou Bo V 3 L" 1219 et Aug. enarr. 
I et enarr. II (ed. Maur. IV 114 B bis) 

10 cov] + eimv Thtd 3 ; pos t avojitai add. 
sunt La^Aug Ga | ccvou.iat B] pr. ai 
R 2/ J (Sy add. eorum) A." , avoyuct S 3 
U J (U -av); 2021 aut = B aut — S- | 
10 2 ] pr. kcci R' Sy == ttt 

11 ji€ 1° (sic etiam 2021) = IR] + 
Kupte L f A', + 0 freos Sy 55 

12 Y«P B" IP 1220 LaG Ga A 3 ] > 
R'Aug Uulg L» 2021 = 1JI | ce xupte] 
ce sub ob. Ga; dominum La& = ITt 

26 (11X27) 

1 tou 1° B' Sy] tw U R i' A 3 , 
LaR et Aug. enarr. I, non reddunt LaG 



Ga et Aug. enarr. II: cf. 25 1 | Tou(uel 
to) SautS B /J R' Ga SyHe A" et Aug. 
enarr. I = ITt] pr. i|>aAu.os IP La** Uulg 
U et Aug. enarr. II | irpo tou xpia&nvat] 
priusquam egredereturL&R; vat signis 
tachygraphicis scribit S, vcu om. 1220 
R*A /J : cf. proleg. §81; irpo tou xpiafr. 
ad unctionem sacerdotis magni spectat, 
cf. proleg. § 9i et Schiirer, Gesch. d. jud' 
Volkes2 (ed. IV, 1907), p. 285 I 
salutaris Aug in ambis enarr.] salus 
Bo La Ga Sy | tpr\i] acoTrjpias 

Bo IP 

2 KanouvTas] tous Kan. jie Bo IP | 01 
ult. > U I ercecav] -cov X'(non ZTHe*) • 
cf. 199 

3 eav 10] + yap U | eav 2°] pr. Km 
U R et Cyp. | €7ravaoTn] -ornoeiat U | 
eAirtCw (sic etiam 2021 2030 et Cyp.)] 
cAttko W U" Ga XpauHe* 

4 eK^Tfjaw] €k > Z', €k sup. lin. 2021 | 
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tou KcrroiKeTv lie ev oTkw Kupi'ou irdaas tccs Hjiepas Tfjs £wrjs pou, 
tou frewpelv lie Tf]v TepTrvoTiiTa tou Kupi'ou 
Kai eTnaKeTrreafrai tov vaov ai>TOu. 

5 on eKpuijiev ev aKryvri ev r|u.epa kockwv jiou* 
eaKCTraaev pe ev diroKpu^a) ths aKnvfjs ccutoG, 
ev ireTpa ityuaev |ie* 

6 Km vOv i6oi) ttyuaev iqv K€<J>aXrjv u.ou eV ex&pot3s poir 
eKUKXtuaa Kai eduaa ev Trj aKnvrj auToG fruafav dXaXaYJioG, 
aaojiai Kai ijiaXu) tu Kupicp. 

7 eiadKOuaov. Kupie, Tfjs 4>^vns u.ou, fjs €K€Kpa£a' 
eXeiiaov P e Kai eiadKouaov pou. 

8 aoi elirev r\ Kapfii'a you 'E^TTiaev to TTpoaumov iiou* 
TO TTpOaWTTOV aou. Kupie. ^r| TJ l acj - 

9 jif] d7TOcrrp€i|iriS to TTpocrwTrov aou dir' epou, 
jif] eKKXivris ev 6pYfl a7 ™ T0 ^ SouXou aou* 
Pon^os pou y^vou. vir| air oaKO panaris lie 

Kai u.n CYKaraXiT^is ne. 6 ^eos 6 aurrrjo |iou. 

10 oti 6 TraTTip u.ou Kai rj \ir\rt\p uou eYKaTeXnrov ^e, 



tou KQToiKetv B I* R 7^ 4 -"- Z ui.i. T- 
ThtPS c 1-21V* 5 2u3<>_ to k >• 7. iT:::?H'> 
A: cf. 22e I OK* K-.pxi-; :r c. tcj k R 
I 4 3 TOU Kupiou B' t" IV TOV L A' 
2030: cf. 2i2 | e-rxcrrcrh:-. tov vcov: 
cf. proles. £5:4 | tov *cov cvto. B 
LaRAug^Ga 7> TR- .V> 2"2: Hi 
T. Accov a. S U': cf. 47m: t vc:v tov 
aytov a. Bo R' 1> " A ^J3«.»: ex 5s 10; 
17? 27 2 78i 1372 

5 axiivn B' La t; Ga 2"21 — cvto. Bo 
U J R'Aug Uulg 7/' A 5 2<>30: ■:: ITt | 
you B° R'Autj 7/ J A' a 2«.»2l uid. 2u3<-r 
> U* La<> Ga = ITT 

6 Kai vuv i5ou et nunc cccv La R ct 
Aug. enarr. I] «««t' autt-m La ,; : t>/ 
wzmc GaHi et Aug. enarr. II = ITT | 
utliwoev] + Kuptos A J 2030 | t^v > L' 
55 2021 J 6 1 ] add. stichum en exfyous 
jiou eKuxAwoa Sy: ex 6 1 * 2 repet.. cf. 14 | 
aAaAayuou B" R" Ga A 3 2U21 2030 =: 
HI] atveoetos U* Tht 5 ; atveaews xat aAa- 
Aayuou L: hanc lectionem nouit etiam 
Tht; cuvece . . . 1219 : aut = U aut = L ; 
d-uaia aiveoetos etiam in 49 14. 23 106 22 
1158, d-uaia aAaAayiiou non nisi hoc loco 



lesritur | aaofiai B U R A 2030] aaco 
S L' 1219': cf. 56s 

; Kupie > 2021 I |iou 1° > U' Sy 55 
I €K€Kpa^a] — rrpos ce La^Aug Uulg A 
2Uoi>: cf. 21 5 I ji€] + Kupie U 3 

i cot €:tt€v n xapSia jiou ad 7 2 tralmnt 
B' A I e^Tr.aev to TTpoccoirov jiou S: 

Cf. pr«»IOiT. ??3ij CXqulsiult (=€^€{r]T.?) 

facie* mca GaHi Uulg add. te post ex- 
oitis.; cf. Su quaestuit te fades mea); 
€^r,T. t. tt. aou U J ; e^Trjoa t. tt. aou R, 
quaesiui uultum tnum La^Aug, quae- 
tiui faciem tuam La& e^e^Tnoa t. tt. 
oou B 5 A 2030; Kupiov Xjpxpw e^e^Tqaev 
oe t. tt. ^iou L' 3 1219(uid.;ae»" (8 init. 

— KUplOV ^tlTH 0 ^ e^e^Tn^V — TTpOaWTTOV 

u-ou duo stichi TSyHe 1219', cf. Tht) | 
^Tt]o»] pr. €K 2030 

9 Y €vou > LaG I ji n 2° B' U Ga- 
Aug A 2030 = HI] pr. Kai R /J L" 1219 3 
I uou 1°] poi Lv^ 3 I aTToaKopaKians . . . 
e Y KaTaAiTrns U 5 (cf. inf.) L" 1219 3 ] evKaTa- 
Amns ... uTTepiSns B /3 R /J Ga A 2030 | 
eyKaTaAmns — 10 eyxaTeAmov] eKKaTaAemov 
(sic) U 
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6 8e Kupios 7rpoaeXdp€T6 tie. 
" vojio^eTf|a6v |ie, Kupie, Tfj 68w aou 

Kai 68rjyrjaov pe ev Tpi'Pcp eufrei'a eveKa twv ex&pwv fiou. 

12 jif] irapaSws jie ei$ i|/uxa$ &AiP6vto)v fie, 
on eTraveoTTnadv poi |idpTup€s SSikoi, 
Kai ei|j€uaaTO rj dSiKia eauTrj. 

13 7TiaT€ua) toO iSeTv TCt dyafrd Kupi'ou ev yfj £ajvTu>v. 

14 UTroiieivov tov Kupiov 

dv8pi'£ou, Kai KpaTaiouafrw rj KapSia aou, 
Kai U7T0|1€1V0V tov Kupiov. 

27 KZ' 

1 Tou Aaw8. 
Flpos ae, Kupie, €K€Kpa$a, 

6 freos jiou, [if] TrapaaicoTrnarjs air* ejiou, 

|in7T0T€ 7rapa(TJco7riiarjs arc* epou 

Kai ojiOKo&naoiiai toTs KaTapaivouaiv ei$ Xokkov. 

2 eiadKOuaov Tfjs <i>wvrjs Tfjs 8er|aew$ pou ev tq> 8eea&af pie 7rp6$ ae, 
ev tu> fie aVpeiv x^Tpds jiou irpos vaov ayidv aou. 

3 M auveXKuarjs (leta djiapTwAwv Tr|v i|/uxnv jiou 



10 irpoaeAapeTO pe] avTe(AapeTo pou) 
1219: ex 117is 

11 pe 1°] poi R 55: cf. 24s. 12 II833. 
102. 104 et Helbing Kas. p. 98/99 | Trj 
oSco B' R A*] pr. ev U L f 2030 | evem] 
-Kev ThtP: cf. 247 | eveKa — fin.] ad 12 1 
trahunt SyHe 1219, est stichus singu- 
laris in T 

12 rrapaStos] -Scorts 2030: cf. 40 3 84s 
1203 Od. 7 34 J frAtpovTtov] pr. tcov U | 
Hoi mihi La^ et Aug. enarr. I et enarr. 
II fed. Maur. IV 128 D)] ctt epe R, in me 
La& Ga et Aug. enarr. II (ib. 128 C) | 
eauTn] e > U, -Ttis A 2030(ex corr.?), 
-Trjv He*; cf . HI 13 init. 

13 TrtaTeuw] -euaco B /J Sy | xupiou] 
pr. tou R: cf. 2 12 | yt\ J>vtcov] it\ yt\ 
tcov £. U 

14 init.] pr. ev yt\ £covtcov Sy: ex 13 
repet., cf. 6 | uiropetvov 1°] -pe\>co U, 
-pevco Sa^: cf. 24 s | 14 2 3 duo stichi 
TSyHe, unus rel., sed R' Ga trahunt 



av5pi£ou, La& av8pit;ou — aou ad 14 1 | 
aou] pou A 

27 (11T 28) 

1 tou B' R SyHe A 3 , ipsius Aug] tco 
U La Ga L' | Tou(uei tco) 5aut8 B' R /3 
Ga XKsil)T 3 He A 3 = !TT] pr. i];aApos Bo 
U J Uulg L* f , + t|/aApos Xpau | 1 12 a uo 
stichi B(trahit 0 freos pou ad i 1 ) R' T- 
SyHe 1219 3 , unus S Sa La& Ga A | 
eKenpa^a B* W R' J ] K€Kpa$opai S Ga L" 
A /3 I cm epou bis] en epoi B : cf . Flashar 
p. 249 n. 3 et Helbing Kas. p. 166 | 
1 3 + 4 unus stichus B Sa, j 3 > La& 

2 1 in duo stichos (init. — pou 1°, ev 
1° — ce) diuidit Sy | eioxiKouaov B' U 3 
R /3 GaHi A = ITt] + Kupie Bo UulgAug 
L /3 Su 55 I ev tco Seeotfcu pe] t\s exe- 
xpa^a A: ex 267 | ev tco 2°] pr. kqi U 
Sy I pe atpeiv B U] tr. R L' A", pe 
> S I irpos ult.] eis B' 

3 auveAKuans(+ pe U) peTa ap. Tqv i|nj- 
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Kai n€Ta epya£o|ievu>v d6iKi'av \ir\ auvaTroXearjs lie 
twv XaXouvTwv eipnvrjv |i€Ta twv 7rXnaiov auTwv, 
KaKa 6e ev TaTs Kap6iais auT&v. 

4 66s auToTs Kda Ta epya aOruv 

KOI KaTCC Tf]V TTOVrjpi'aV TUV €7TITr|6eU[ldT<i>V auTwv 

kcctq Tec epya twv x^ l P^ v auT&v 66s auToTs, 
dTT65os to dvTa7T66oiia auTaw auToTs. 

5 on ou auvrjKav eis tci epya Kupi'ou 
Kai eis tcc epya tuv x^ipwv auToO* 

Ka&eXeTs auTOus Kai ou oiKo6oiin<ieis auTOus. 

6 euXoyrjTOS Kuptos, on eitjrjKOucrev Trjs <|>u)vqs rt\s 6en<xea)S |iou. 

7 Kupios (torsos l*ou Kai uTrepaaTnaTns nou* 

eir' auTw fjX7rjaev r| Kap6i'a you, Kai epon^n v » 

Kai dvefraXev q adp$ iiou* 

Kai €K freXnpaTos y° u ^oiioXoyrjaopiai auTW. 

8 Kupios KpaTatwiia toD Xaou auTOU 

Kai inrepacnncmis twv aouTripiuv tou xpunov auTOU Sotiv. 

9 awaov tov Xaov aou Kai euXoyncrov Tf]v KXnpovoiii'av aou 
Kai TTOiVavov auTOus Kai nrapov auTOus ews tou aiwvos. 

28 KH' 
i IJJaXuos tu Aaui6' i\ob\ov aKUvrjs. 

'EveyKOTe tw Kupi'aj. uioi freou. 
dveyKaie tuj Kupuo uious Kpiuv, 



xqv iiou W Sa R'Aug He* A" o. u.eTa 
au. S LaG Ga 1219' = ITI | cp- 
Ya^ojievcov] pr. av5pwv S | aSixiav B 7," 
1219' (ThtP 55 pr. Tqv)] t^v avou.:av 5' 
IF R iP au (om. titv), nihil nisi Tn.v A | 
jirj ouvaTT. [ie] -5- Ga | koko] irovqpa R : cf. 7s 

4 auTOis 1°] + Kupie X' 55: idem post 
4 l add. Sy | Kda 3°] pr. Kai C La R 
Tht' | cutwv 3° > A 

5 1 + 2 unus stichus S Sa | €t? to — 
Kai eis (sic) > U | auTOu] auTcov R. — 
non consider auer unt LaG et alii La- 
tini | auTous ult.] -5- Ga (sic) 

6 Kuptos] + o &eos Bo 

7 eir] ev 1098 Hemg (item a' y teste 
1098) = 3 (Gadub.); pr. on Tht\ pr. 
Kai ZpauHe* | koi e|3on^n^n v ] ad 7 3 
trahit La&; e^o^nv U 5 (7 8 + 3 unus 
stichus Sa) | ave&aAev/n oap^ you] tr. U 



8 tou Xaou] too Aaw T | 8 1 fin.] -)- 
€<ttlv U ThtP 5 I 8 9 fin. eonv > R ZP»u 

9 1 in duo stichos (ocooov — aou 1°, Kai 
10 _ oou 2°) diuidunt Sy 1219 | tov 
Aaov aou = Ht] pr. Kupie Zpau 1219, + 
Kupie 1093 R' Uulg Sy | tou > S LV** 
28 (ITI 29) 

1 e^oStou B' R A 5 ] ^66ou uel i\ 65ou 
Bo U* L*' 3 ; consummatio(nis) La, in 
consummations Ga | e^o8iou OKt[vr\s 
> 1098(= 0 teste Tht; non Ga) ipau 
— ITI; uerba recte interpretatur Sy ra g: 
% diei octauae festi tabernaculorum" t 
cf. Leu. 23s6 Num. 29ss (e£o8iov = mW) 
et Philo de special legibus II § 211 
Conn = Mangey II, p. 298; cf. etiam 
proleg. § 9i I €v€yKaTc 1° — freou et 
eveyKaTC 2° — Kpuov eadem uerba )2T) 
Dv^ TV\TVb reddunt; priorem uer> 
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€V€YK(IT€ TW KUpiU) h6\(IV KOti T»|H1V, 

2 £v€yk<it€ tu> Kupicp 86£av 6v6|iaTi auToD, 
7rpoaKuvnaaT€ tw Kupfo) ev auXrj ay'ia auTou. 

3 <t>covq Kupfou eiri tujv uSdioov, 
6 fobs Tfjs 66^S ^ppovTnaev, 

KUplO$ €7Ti 65dT(OV TTOXXtoV. 

4 <(>a)vf| Kupi'ou ev laxui, 

<t>«*>vf] Kupfou ev neyaXoTrpeTreig. 

5 4>wvfi Kupi'ou auvTpi'PovTos xeSpous, 

kqi auvTphJiei Kupios Tds KeSpous tou Aipdvou 

6 tea) XeTrruveT auTds ws tov jioaxov tov Aipavov, 
Kai 6 nYarcntievos (&s uios povoKepcoTCov. 

7 <)>oivf| Kupfou 6iaK67TTovTos <J>X6ya 7rup6s, 

8 <|)a)vn Kupfou aoaaeiovTos 2pnH<>v, 

Kai auoraei'aei Kupios Tf]v Epiftiov Kafirjs. 

9 <t>cavfi Kupiou KaTapn^oiievou eXd<|>ous, 
Kai d7TOKaXui|i€t 8pu|ious 4 

Kai ev tw vau> auToD ras tis Xeyei 56$av. 

10 Kupios tov KaTOKXuaiiov KaTOiKieT, 

Kai KatKeTai Kupios PaaiXeus eis tov aicdva. 

11 Kupios iaxuv tw Xaw auTou Swaei, 

Kupios euXoynaei tov Xaov auTou ev eipnvr]. 

29 K0' 
1 Eis to tcXos- ijiaXjios coSfjs tou eyKaiviqiou 

tou oikou* tw AauiS. 



sionem Orig. obelo notauit (cf. Field; 
obelus deest in Ga), Hi in „Psalt. iuxta 
Hebraeos" (cf. proleg. § 6 3 ) deleuit; 1098 
hab. in textu eveyKaie tco HID 1 uious Kptwv 
et add. post HIPP in marg. uioi ¥v evey- 
Kaie tco kco (eodem teste uerterunt a' a 7 
eveyKaie tco HIiT uious Kpicov, fr' eveyKaie 
tw j-pliT utous toxupcov) 

2 tco Kupw 1° > IT | ovou.au] pr. tco U 

4 tcrxtn] 5uvap.ei R 

5 Kai U R' Ga Z" 1219 = ITT] > B' 
1220 LaGAug A 5 

6 tov Atgavov] tou -vou La Ga ThtP 3 : 
ex 5? | povoKeptoTwv] -tos U(Sa dub.), 
-paTwv 1220 

8 epr^ov 1°] pr. Tttfpro irjv) U: ex 8 s | 
Kai S R" Ga L f3 \ > B U 1220 A 3 = m 



9 KaTapTiSoyevou] -vt] R Z' | eAa<|>ous 
ceruos GaHiAug] cedros La : ex 5 [ 
5o£av] Tqv 5. auTou U J 

10 KaTotKiet] inhabitat Bo La SySu, 
inkabitare facit GaHi | Kafoeiai b' 
U R] Kafrieuat 1220 Z'(etiam Hec ; He* 
dub.) A 5 : cf. Thack. p. 271/2 | paoiAeus] 
-euaei TP (Sa trahit kci Kafrieiai ad io 1 ) 

11 Kupios 1°] Kai U I Kupio? 2°] et 
La<* I ev eipnvr]] eis tov aicova R: ex 10 

29 (m 30) 
1 eis to TeAos B USali 1220 R /J id(sil). 
He 55J post oikou tr. L b % > SaB 
1098-Ga ib T ^ A == m | ^aAjios coS n ? 
> R I tou eyKaiv. (cf. proleg. § 9ij] 
pr. unep R U> j tou oikou t. 5. > 55 | 
tou oikou] tou > U j tco Saui5 S 1098 
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2 € YiJi(oaw ore, Kupie, oti uireXaPes [ie 

Kai ouk qu<|>pavas tous ex^pous nou eir' ejie. 

3 Kupie 6 &eos |iou, exeKpa^a irpos ae, Kai idaw jae* 

4 Kupie, dvnY«Y € S e£ gSou Tf|v 4 fU XH v I 100 ? 
lawads lie otto twv KaTa[toiv6vTwv eis XdKKov. 

5 i|idAaT€ tw Kupiw, oi 5aioi auTOU, 

Kai e^o|ioXoYeTa^€ Tfj |ivrmri ths dyiwauvris auTOU' 

6 Sti opyn ev tw {h^u auTOU, 
Kai £o)fi ev tu> d-eXn^an auTOU* 

to eaTrepas auXia^naeiai KXauEfyios 
Kai eis to Trpwi dYaXXIaais. 

7 eYw 8e eTira ev Trj eu^nvi'a \xov 
Ou pf] aaXeufrw eis tov aiuiva. 

8 Kupie, ev tw ^eXr^an' aou Trapecrxou tw KdXXei pou 6uva|iiv 
dTreaTpeiJjas 6e to Trpoaamov aou, Kai eYevq^nv TeTapaY^evos. 

9 Tfpos ae, Kupie. KeKpd^ai, 

Kai Trpos tov fredv jiou 6en&nao[iai 

10 Tis u><|>eXeia ev tuj aVjiaTi' jiou, 

ev tw KaTaPrjvai |ie eis 5iac{)9 > opdv; 
\ir\ e^oiioXoYn^TQ" croi xous 
r\ avayye.\i\ tt\v dXnfreidv aou: 

11 fjKOuaev Kuptos Kai qXerjaev pe. 
Kupios eYevn^rj [torsos jiou. 

12 eaTpeiJjas tov kottctov ^iou eis x°PO v ^ 01 : 

5ieppr|£a$ tov adKKOv [iou Kai Trepie^uads ne eu<|>poauvn;v, 



He A', ipsi dauid Aug] tou 5. B 
ZKsil)T, 5aui5 U R L\ dauid La Ga. 
> £pau ; tou fteou ipau ; pr . iJ/aApos 1219 
(quae tou eyKaiv. praecedebant. perierunt 
2 €7T eu.e] €tt epioi S A: cf. 5 12 

4 euro] ex S 1220 

5 oi] pr. omnes Bo | th H v n^n] ^nv 
-pnv U ZpauHeRc(add. v post uvnu.n tan- 
turn) 55 

6 1,3 duo stichi B SaL 1220 R" Ga 
He 1219, unus S SaB TSy A 3 | 6 3 4 
duo stichi B' 1220 LaG Ga SyHe A. 
unus Sa R' T 55 

7 1,8 duo stichi La G Ga 1219, unus 
rel. | etna] emov U TThtP: cf. 30 is. 23 
31s 342i etc. et Thack. p. 210 

8 gov l g ] uou A I napeaxou Bo U* 



1220 La 1098-Ga LTht^ = Tit] napa- 
oxou B' R LbThtd'He* A" | air€crrp€t|ias] 
an > R I Se > R'Aug Ga(non 1098) | 
gov ult.J -f a me La^Aug Uulg 

9 11 2 duo stichi B Ga Sy, unus S Sa 
R" THe A' 3 j KeKpa^opat ... 8eti&n~ 
oopai] €K€Kpa^a ... eSenfrnv R 

10 l - 2 duo stichi La<> Ga Sy 1219, 
unus rel. | KaTa|3r|vo:i] -paiveiv 7ZFht d (non 
T; Sydub.) | Sia^fropav] pr. thv TJ | 
10 3 + 4 unus stiehus He 55 | nj U J 

11 eyevn^n] eyeveTo 1098: cf. 101 8 

12 eaTpei|>as] caTpai|;as U (sed in 8 
etiam U aTreaTpet|ias) | xopov Grabe, 
Lag.(„conferatur Thr. 5is a ) == ITT: item 
of g f e r teste Sy] xocpav mss. (etiam 1098- 
Ga) I 5iepp»i£as] + 5e Sy 
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13 07ru)s av ijidXr] aoi rj b6\a jiou Kai ou pf] KaTavuyur 
Kupie 6 freos pou, eis tov aiwva e$o|ioXoyrjaoiiaf aoi. 

30 A' 

1 Eis to TeXos' t|/aXjios tw Aaui5- eKaTdaews. 

2 'Em aoi, Kupie, rjX7riaa, |if| KaTaiaxuvfrei'nv eis tov aiawr 
ev Tfj 5iKaioauvr| aou puaai |ie Kai e£eXou fie. 

3 kXTvOV TTpOS p€ TO ofis (TOO, 

Trixuvov toD e^eXeaifrii pe- 

yevou |ioi eis freov U7repaa7naTrjv 

Kai eis olkov KaTa<j>uyfjs tou awaai jie. 

4 oti KpaTaicojJid |iou Kai KaTa^uyn & ob 

Kai eveKev tou 6v6|iaT6s aou o^ynaeis pe Kai 6iafrpei|jeis jie* 

5 e^eis jie ck Trayf5os Taunis, ?js eKpu^dv |ioi, 
oti av eT 6 uTrepaaTnaTrjs pou. 

6 eis X^ipds orou 7rapa{>nffo|iai to 7rve0|id jjou- 
eXuTpcoaw |ie, Kupie 6 freos rr\s dXnfreias. 

7 eiifarjaas tous 8ia<|>uXdaaovTas fiaTaibTHTas 8id KGvfjs' 
ey<b 5e em tw Kupi'w fjX7naa. 

8 dyaXXidaofiai Kai eu<|)pavfrnao|iai em tw eXeei aou, 
8ti €7reT6es t^v Tairei'vwai'v fiou, 

eacoaas Ik twv dvayKwv rijv tjjuxnv jiou 

9 Kai ou auveKXeiads |ie eis X^Tpas exfrpou, 
eaTr]aas ev eupuxwpw tous 7r65as jiou. 



13 8050] 8e£ia IP: cf. Act. 5si, ubi 
quidam mss. 5o$q pro 5e£ia 

30 (IK 31) 

1 to TeAos > ipau 1219 | eK- 
cTaoetos (ex 23)] > S La G 1098-Ga(non 
TJulg) ipau = m 

2 Kupte r\Xmaa] tr. U La&: cf. 15 | 
2 2 J pr. Kai S I Kai e^eAou ue (cf.702)] 

> S LaO Ga(non 1098) = ITt 

3 1 ' 2 duo stichi B' La& Ga Z, unus 
Sa R' SyHe A' 3 

4 KpaTaiwpa B R L'] -coats S U 1098 
A' 5 ; GTepecopa Zpau : ex 703 | you 1° 

> S U LaR J kqi 2° > U 

5 fin. = ITt] H~ Kupie Z' J Su A' et 
Psalt. Rom.: sic etiam 1098. sed Ga 



non addit uerbum et Hi expressis uer- 
bis testatur Kupie in 0 non adfuisse 

6 TTapa^qaopai] Trapana-npi ZPau ? com- 
mendo La Uulg(sed Ga-dafo>): ex Luc. 
2346, ubi mss. TrapaTiftejaai uel -Tifhipi et 
commendo praebent; + domine LaG- 

7 tous] pr. TravTas LaO ZThtHe: ex 
5e? I 5ia<j>uAaacovTas U' R 1098 ZThtd 
A 3 ] 5ia > B' ZThtdHe: cf. 40 s | jaa- 
TaiOTrjTas] -Ta La SySc > 2013 

8 eireiSes (A ecj>-: cf. 539 91 12 Ills et 
Thack. p. 125)] pr. ou IP, + em L*- 
ThtP(non ZHe) | 8*] pr. kqi U 

9 Kai > R I ex&pou = 1TC] ex&pwv 
XThtd(non Z) 1219 | eupuxcopw spa- 
tioso La^ et Aug. enarr. II] pr. loco 
Ga et Aug. enarr. I, -f loco LaG 
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10 eXerjaov pe, Kupie, 5ti frXi'poiiar 
iTapdx^n ev ^ujiai 6 o^aXpos jiou, 

11 frn e^eXmev ev 65uvr] rj £wn ^ou 
Kai tcc €Trj jiou ev OTevayuoTs- 
r|a^evncrev ev tttuxci'? n ' a X"S |iou, 
Kai toc oaTa: ^iou 6Tapdx^n ac[V - 

12 Ttapd 7rdvTas tous ^x^po^s friou eyevrj&riv oveiSos 
Kai toTs yerrooi'v l 100 ^^o^pa 

Kai <{>6pos toTs yviooToTs P ou : 

oi freoopouvTes ue t\u e<t>uyov air' ejiou. 

13 €7reXna^n v waei veKpos otto KapSias, 
eyevrjthi v & aei ^ K ^^°S diroXuXos. 

14 5ti fjKOuaa ijjoyov ttoXXuv TrapoiKOUVTwv KUKXofrev 
ev tlo €7riauvax^n vai auTous ajia eir* ejie 

tou XapeTv tt|v 4iuxnv uou ePouXeuoravTO. 

15 eyw 6e €7r\ oe nXrnaa. Kupie* 
eTTra lu eT 6 deos uou. 

16 ev TaTs x e P a,v aov °' 1 xaipol uou* 
pOaai v^e €K x ei POS ex^pwv uou 
Kai ck twv KaTa6i'jjKOVT'j:v ue. 

17 67ri<j>avov to TrpoauTrov oou erri tov 5ouX6v aou, 
awaov ue ev tw eXeei oou. 

18 Kupie, jir] KaTaiaxuv^eiqv. br\ eTreKaXeaduriv cje* 
aiaxuv^einaav oi daepeis Kai KaTax^eiqcrav eis a6ou. 

19 aXaXa yevq^nTU) to x e, ^n ™ ooXia 



10 ev th>uw] ev tco cou [''. cr:o &u- 
uou B £P au I 10 3 ] pr. kc; l" 5 

11 on >> U 3 I 11 s ] pr. kc: Sy 
I2 2 ' 8 duo stichi B' 20i:V-2ul5 A". 

unus E' Ga SyHe: 12 3-4 unus stichus 

notis qui uiderunt La G unus 
stichus La&) 

13 init.] pr. 011 Bo' 1 U'-2015 

14 €7ri(TuvGx^n vai ] eTfl > B 2015: cf. 

101 23 

I5 1 - 2 duo stichi B Sa Ga SyHe 1219, 
unus S 2015 R' a A 3 | em 0€ S U-2015 
ThtP] em aa B: per error em (sequitur 
qAmcd); em cot E Z/ThtP A 3 : cf. 20 et 



9n I em at qAmca] tr. U | nAmaa 
Kvptc — ITt] tr. XThtd A 3 : cf. 2 | eiira] 
emov ThtP: cf. 23 et 29?; + on U-2015 
I ou ei 0 freos uou] deus mens es tu 
Ga = m 

16 Kmpot La = HI: sic etiam a' <f 
teste Sy] KAqpoi rel. (etiam GaAug): cf. 
4s et Num. 16h Iud. 21 22 fin. | i6 2<3 
duo stichi B' E /3 Ga A', unus Sa SyHe 
55 I uou ult. > He I ck ult. > IF 

17 2 ] pr. Kat 1219 

18 Kupie ad 17 2 trahit Sa | 01 > 1/ 
A 7 = HI I 01 acrepeis] inimici mei 
La^: ex 12. 16 | ct8oo] tov a5r|v U 

19 Y€vn^n Ta) ] -fcoaav B 1219: cf. lis | 
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30 19- 31 1 



tci AaXouvTd koctoc tou SiKaiou dvojifav 
£v 07T€pri4>avfg[ Kai £$ou8€Vu>aei. 

20 d)s ttoXu t6 TrXfj&os Tfjs xpr\<n6Tt\r6s aou, Ki)pi€, 
rjs ?Kpui|ias toTs <J>opoupevois ae, 

^eipydaa) toTs iXiriSouaiv fori ae 
cvavifov twv ulcov TU)V dv^pWTTWV. 

2 1 KaTaKpui|;€is auTOus £v drroKpu^w tou 7rpoau)7rou aou &tt6 Tapaxfjs dv&pwxrcov, 
oKeirdcreis aureus £v aK^vfj diro dvTiXoyfas yXwaaujv. 

22 euXoYHTOS Kupios, 8ti e^aupdaTwaev to e'Xeos aihou ev 7r6Xei 7repioxns. 

23 eyd) 6e eT7ra £v Tfj eKaTdaei ^ou 

*A7T^ppiijpiai ffpa diro 7rpoaa>7rou tqjv 6$fraX|io3v aou. 
5id touto eiaqKouaas Tfjs <|>a)vfjs Tfjs 6enaecos jiou 
ev tw KCKpayevai jie Tfpos ae. 

24 dyairnaaTe t6v Kupiov, TfdvTes 01 Saioi auTou, 
oti dXn&eias £K£iiTeT Kupios 

Kai dvTaTToSi'Scoaiv toTs 7repiaaws Troiouaiv U7repr]<|)aviav. 

25 dv5pi'$€a9 > €, Kai KpaTaiouafru) 11 Kap5fa ufiuv, 
TfdvTes oi gXTti^ovTes em Kupiov. 

31 A A 7 

1 Tw AauiS auveaews. 

MaKdpioi Sv d^e&naav ai dvopiai, 
Kai Sv €7reKaXu<|>ifr]aav ai djjtapTiar 



1 9 2 + 3 unus stichus 2013" 

2o 1 + 2 unus stichus S SaB | K upie] 
-~ Ga, > S SaB(uid.) La<* 1098 = m 
I 20 8 + < unus stichus 2013 3 | em ae] 
e. aoi A: cf. 15 

21 1 unus stichus S 2013 5 1220 R' Sy 
55, in duo stichos diuidunt B La& Ga 
(init. — aou, ano Tap. avfrp.) et He A' 
(== B, sed iungunt aKeiraaets auTous cum 
ano Tap. avfrp.) | xaTaxpuiJieis abscondes 
La^Aug Uulg] pr. kci TJ' A; -dis 
Ga: cf. proleg. § 2 3 ; -de La<* | cmo- 
Kpu<|>co] -<J>ois S I avfrptorrcov (sic etiam 
1098-Ga)] -Kou S ITT | 0K n v n ] + tuo 
La^Aug Uulg; c^nn U, axe^n Sa et a' 
V teste 1098: cf. S.-St. 2, § 32,1 

22 auTou] + eir eu.e U J ; + ejiot 1098- 
Ga ipauRc = ^ 

23 l * 2 duo stichi B 2013 R' Ga A', 
unus S Sa 1220 La$ SyHe 55 | 6e 
> La(non Aug) | ema] eiirov ThtHe* 



1219: cf. 15 I apa B" U' R 5.5] > 
La 1098-Ga L' 3 A' = HI | Trpoaco7rou 
> S I 23 »■ 4 duo stichi Ga SyHe 0 A', 
unus B' 2013 5 1220 R" He* 55 | eiat}- 
xouaas S U' J 1098-Ga L' A = ITT] + 
Kipte B* R" Sy 55 

24 on] "r* Ga Sy(cf. S.-St. 2, p. 127. 128), 
om. S — ITT, hab. etiam 1098 | xupios] 
pr. 0 A: cf. 2 12 | avTairoSiScoatv B' R 
1098 U 3 A 3 ] avTanoSwaet Bo U'* La Ga 

25 1 + 2 unus stichus 2013 5 | xupiov] 
pr. tov S: cf. 2 12 

31 (ITT 32) 

1 tco Sam5 / auveaews S U' 1220 R'Aug 
Ga £pau"He(Tot> pro tco) 1219* = ITT] tr. 
B a Sa La<> tjjaAjjios tco 8. Lv^ A, tj/aA- 
uos tco 8. auveaews X d , i[;aA|Jios(ueli|jaA}ios 
coSqs) tco 8. eis auveaiv Zpau | a^ed-tiaav 
B 2013 1220 R L f A /3 ] acjet^. S Zpau : 
cf. Thack. p. 201 ; a<t>&eiaav U | erreKa- 
Auc|)&n<Jav] air- U ZPauRc j eTr > 1220 
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2 |iaKdpios ccvnp, o5 ou |if| Xoyi'arrrai Kupios djiapriav, 
ou5e ecmv ev tu> aTOjiaTi auToO SoXos. 

3 oti Jafyriffa, eTraXaioofrri ra oaid pou 
cctto toD Kpd^eiv lie oXrjv Trjv njiepav 

4 8ti niiepas Kai vuktos e(3apuv^n err* epe r\ xeip aou, 
1 earpd<j>r|v eis TaXanrwpiav ev tco epTrayfjvai ctKav&av. 

6idi|/aX|ia. 

5 Tf]v djiapTiav pou eyvupiaa 

Kai Tfjv dvopiav pou ouk eKdAuilia* 
enra 'E£ayopet)aw kot epou Tf]v dvopi'av pou tw KUpi'ur 
Kai ab d(j>fjKa$ Trjv dae(3eiav Trjs dpap*ria$ pou. 
StditiaXpa. 

6 uirep TauTns irpoaeu^eTai Trds oaios upos ae ev Kaipw eufreTur 
7rXf|v ev KaTaKXuap'i uSdTuw ttoXXuv rcpos auTOV ouk eyyiouaiv. 

7 au pou eT Kcrra^uyrj otto frAnJ/ecos Trjs 7repiexot)an$ |i€* 

to dyaXXi'apd pou. XuTpucrai pe d7ro tu>v KUKXwadvTwv fie. 
8idi|jaXpa. 

3 auvenco ae kg) aupPiPto ae ev 68w TauTfl, fj Tropeuarj, 

eTTicrrripi'aj €tti ae tous o^thiXpous pou. 
9 pr] yfvea^e cLs 'nnros Kai rjpiovos, oT$ ouk ecmv auveais, 

ev x^Xiva) Kai Kr]pw ids aiayovas outwv ay^ai 

tgov jiq eyyi^6\T'aJv irpos ere. 
io TioXXai ai pdanyes tou dpapTCoXou, 



2 oo B' U R A] & L" 1219 s | cno- 
jian] Trveujian Galli — ITT 

3 oti eaiyqaa^ tr. USaL | t<x] pr. 
omnia La^ et Psalt. Rvm. : ex 21 t 5. is 
etc. | ctto tou Kpc^eiv u€ a dam undo 
me La R Aug] ev -a k. \i. V, dam cla- 
marem La^ Ga ^ ITT: cf. j. 

4 TaAatTTcoptav] add. u.cu GaHi teste 
Hi exepp'fr'. cf.S.-St.2. p. 12on.:-> ct hine 
ast. Sy et Aug. enarr. II in enarr. I 
plerique codices hab. aerumnam tan- 
turn) | ejinaynvat B'Bod La Uulg] 

> A; + Jim Bod R Ga,sub-r- Z/ 3 A 3 , 
+ cos U 3 I Siatf/aA^a > Sy 

5 afiapnav . . . avojiiav 1°] tr. Z(non 
ThtP 3 ) A | eyvwpiaa cognoui La^Aug] 
eyvcop. ooi ThtP J 1219 = TTC. cognitum 
%ktibi: feci Ga. tibi cogn. feci LaG [ 
€KaAoi|/a] expiree U | ema] einov Tht 55: 
cf. 297 | Kai eiaou/iqv] tr. U*(U om. 



\iov sequens' 1 | avofiiav 2° S' 1220 R /3 
Ga Z" A' 3 ] anapnav B U J | a<j)tiKas] 
a^eiAes ThtP 5 | ajiapnas Ga ThtP' = 
ITT ] xapSias rel. | 5tai)jaAjia ^> S txt 

6 Tias ooios Trpos ore B' = ITT] tr. IT 
R" Ga L" A", npos oe > 1220(uid.) | 
rin.l — 5iai|/aApa R r 

7 \iov ei Kaia<j)UYn mihi es refugium 
La] ei k. jioo 1098, re/, meum Ga : 
cf. 1H; + Kupie 1219 | SiatJiaAjia > 
Sy 

8 cujipifw] -PifaacDU: cf . Thack. p. 229 
| TauTq >> La 5 - 

9 t^iovos] pr. cos U Sy (non 1098-Ga) 
= BT | 9 2 + 3 unus stichus Sa La^ 55 
| xaAivto .. khH tr. 1098-Ga XThtP A : 
item a' <f V teste 1098 | ay\m B' U 
R 1098 Hec 55 = IH] -ats L*\ -(e)is 
ibHe m gRc A, -q^ He*(uid.)S c ; impera- 
tiuum hab. omnes uersiones 
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31 10— 328 



tov 5e eXmSovTa em Kupiov e'Xeos KUKXwaei. 
ii eu(J)pdv&nTe €tti Kupiov Km dyaXXidafre, Sfcaioi, 
Kai Kauxaa&e, irdvTes oi eufreTs Tfj Kap6i'a. 

32 AB' 

1 Ta> Aaui6. 
'AyaXXtdafre, SiKatoi, ev tu> Kupi'qr 
toTs eufreai Trpeirei ai'vems. 

2 ^onoXoyelorfre tw Kupicp £v Kifrdpg, 

ev tyaAi-qpty 5eKax6p8a> i|jdXaTe auTai. 

3 adore auTw dapa Kaivov, 
KaXws t|idXaT€ ev dXaXayjiq). 

4 on eu^ns 6 Xoyos tou Kupi'ou, 

Kai TrdvTcc Td epya auTou ev irfoTer 

5 dyaTTd eXennoauvnv Kai Kpi'cnv, 
tou eXeous Kupi'ou irXnpns n yrj. 

6 tw Xdyco tou Kupi'ou oi oupavoi eaTepewfrncrav 

Kai tw TrveujaaTi tou aTO|iaTO$ auTou iraaa rj fiuvajiis auTwv 

7 auvdycov u>s daKov u5aTa fraXdaar]$, 
Ti&eis ev &n aa upcHS dJ3uaaou$. 

8 (j>oPrj^n TW tov Kupiov irdaa rj yfj, 

arc auTou 6e aaXeufrrjTuxjav rrdvTes oi KaTOiKOuvTes Tfjv oiKoujievriv * 



io tov .. eAmiJovTa] tous . . -Tas Sa La 
Ga(nonUulgAug): item Clem. Rom. I 
22, 8 et Cftm. Alex, strom. IV 110, 1 Stah- 
lin (La& et Clem. Alex. hah. etiam tcov a- 
uxtpTeoAcov pro tou -Aou) 

32 (Ht 33) 

1 tw SautS B" TP R' He 55 et Aug. 
enarr. II] pr. i|>aAu.os Ga L' A', pr. in 
finem psalmus La&; avemypa^os nap 
e|3paioi9 Tht, -f- avemypa^os nap eppaiots 
L 9 ; inscr. deest in Aug. enarr. I : cf. pro- 
leg. §520 I ev too Kupiw] ev >U j (Utwv 
KvproTWKw); too > L'\ cf. 2 12 | aiveots] 
pr. n A 

2 auTco >> LaR 

3 1 > R I 4»aAa T e B" LaG Sy A J = 
HI] + auTto IP R'Aug Ga L' 1219: ex 2 

4 eu&ns] sufrus £ b He*: cf. 24 s 

5 Kpiatv] + 0 Kupios L" A 3 (1219dub.) | 



Kuptou] pr. tou U: cf. 2 12; oou Kupie 55 | 
n Yn] + tota Sa 

6 init.] pr. Kai IP | tou 1° B R] 
>Si' A": cf. 2 12; auTou IP et Tert. 
(sic ter, cf. Capelle p. 18), del Cyp. | 
tou OTojiaTos = UT] > Orig., Tert., Cyp., 
Lact., cf. S.-St. 2, p. 216 et Capelle p. 18 | 
7taoa t\ ouvajjus] iraaat ai 8uvap.ei$ Bo IP 
Tht'Th 1219 et Tert.(non Cyp.) 

7 ouvaytov] pr. 0 IP | a>s aanov B' 
U] coaei a. L' A 3 : cf. I612; ws eis a. R, 
sicut in utrem La, s. in utre Ga | 
Ti&eis] pr. 0 IP Sy 

8 <|>oPn&n™] -&1 T € £ b He I aaAeu^n- 
T<ooav rravTes 01 kotoikouvtcs Ttrv oiKOujievnv] 
aaAeu^t]Tco rj (ouu.)Traca Kai tt. 01 k. ev out^ 
U 3 , commoueantur uniuersa j et 
omnes qui inhabitant orbem La<* : cf. 
Nah. Is Ps. 23i et S.-St. 2, p. 155 
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9 6ti <i6t6s cTkcv, Kai iycvri&nrov, 
afirds SveTefXoTO, Kai £KT(<jfrn aav ' 

10 KUpios 6iaaKe6d£ei pouXds G&Nuv, 
d&€T€l bk Xoyiqious Xawv 

Kai dfreTei PouXds dpx6vTa>v 

11 r\ bk pouXn tou Kupi'ou eis toy aiwva fievci, 
Xoyiajioi njs Kap6(as auTOU eis yeveav Kai Y €V€( *v. 

12 naKdpiov t6 ^vos, o5 £<rriv Kupios 6 &€&s auTOU, 
Xads, Bv ^eXe^aTO eis KXripovo^av daurtp. 

13 4? oupavou ^epXeiJiev 6 KUpios, 

eT6ev irdvTas tous uious twv dvfrpumwv* 

14 t\ eTOi'jiou KaTOiKnTnpiou aOTOu 

frrepXetJiev tm irdvTas tous KaTOiKoGvTas Tfjv yrjv, 

15 6 7rXdaas KaTd p6vas Tds Kap8i'as auTWV, 
6 auvieis eis iravra tcc Spya auTwv. 

16 ou aw^Tai paaiXeus 61a iroXXfiv Suvajiiv, 

Kai yiyas °u tfto&ncjeTai ^ v ^H^" 61 ^X^ 0 ^ gutou* 

17 i|f€u5r|S Vttttos eis aorrrjptav, 

£v 6e 7rXr|9-ei 6uvduecos auTOU ou aw&VjaeTai. 

18 i5ou oi 6<J>fraX|ioi Kupi'ou tm tous <|>oPouuevous auTOV 

TOUS 4X7Tl'C0VTaS 67TI TO 6X€OS OUTOU 

19 jiuaaafrai Ik fravorrou Tas 4»uxds auTajv 
Kai 6iafrpet}iai auTOus ev Xi^iw. 



10 6iaoKe5a^€i dissipat GaAug, -5acei 
Bo IF; -pauit La: pro -bit? cf. proles. 
§ 2 3 I PouXas 1°; -Aqv IF — III I cfre- 
Tei bis] -ir\ct[ Bo IF I 10 s ] -5- Ga met- 
ob. post Kai), > S et Oritr. S.-St. 2. 
§57e) = ITl 

11 tou Kupiou] tou > U: c: 2:2 | eis 
tov aioava / jicvei = Ht] tr. La Ga n >n 
Uulg) I eis Y ev€QV Kai Y €veav L~ La^ 
Ga i/* A = 1TC] ano y ev€wv €: * Y €V€Q s 
B' 3 , airo Y e ( v £ a ? €l * Y ev €GV ^ a 1219. air 
€19 (cf. proleg. §81) y^ v€CV KCl €l * Y^eav 
55, eis tov aiwva tou aiwvos R. in sae- 
cula saeculorum La^Aug 

12 auTou] auTcov Rc, eorumLa. | e^eAe- 
^oto B" Ga A" = ITT] 4- Kupios IP 
R" I eauTco] c > U 

13 1,5 I4 1 * 8 quatuor stichi B Ga Sy- 
He A"(55 trahit enepAeijiev 2 0 ad 14 1 ), tres 
R"(i3 1 + 1 , 14 1 , I4 2 :sic etiamGa*?) et S 



(13 1 . 13 2 - 14 1 . 14 9 ). duo Sa(i 3 l + 2 5 14 1 + 2 ) 
13 eiSev] pr. ^ LaG; tou tSetv IF: ex 
I02 

15 nAacasJ TtAacowv U j 0 2°] ou 
ZpauHe*R c 55 I ouvteis] auviwv Be TJ: 
cf. Thack. p. 251 | eis L' = ITt (cf. 
27s 72 n;] >B'URA J : excidit post -eis 

16 5ia noAAqv 8uvau.iv per multam 
uirtutem Ga] + outou V ; per multitu- 
dinem uirtutis suae La^ et Aug. enarr. 
II; in multitudine uirtutis La 11 et 
Aug. enarr. I ~ HT 

17 ev 6e TtAn&ei 5uvajiews] ev tw ttA. Tqs 
5uv. U (Bo Sa?) 

18 tous eArr^ovTas sper antes La^Aug, 
qui sper ant Ga] et sper antes LaR et 
in eis qui sperani Uulg, Kai erci tous 
€Att. R; tois -^ouaiv ZrP au He«ig 

19 puoaod-ai] pr. tou U | Sia&pe^ai] 
diatrepsi R: pro -pse 
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32 20— 337 



20 rj t|iuxn H^v UTropevei tu> Kupiw, 

6ti pon&os Kai u7repacT7riaTfis rjjiwv ecrriv 

21 Sti ev auTw eu<|>pavfrncr€Ta! q KapSi'a %aiv, 
Kai ev tw ovfyom tu> dyfa) auTou ^TT^ajJiev. 

22 yevoiTO to e'Aeos aou, Kupie, e$' rj|ias, 
KaMbnrep nX7rfaa|iev €Tri ae. 

33 AT 

1 Tw Aaui8, ottote nXXoiWev to irpoomov 
auTou evavTiov ApifieXex, Kai direXuaev 

auTov, Kai dTrnXS-ev. 

2 EuXoynaw tov Kupiov ev Travfi Kaiptp, 

81a tovtos n aiveais auTou ev tw aTdjiaTi jiou. 

3 ev tw Kupia) €7raivea&naeTai rj i|iuxn noir 
dKouadTwaav TrpaeTs Kai eu^pavfrrjTwaav. 

4 jieyaXuvaTe tov Kupiov auv e|iof, 

Kai uijMawiiev to ovojia auTou em to outo. 

5 e^rjTrjaa tov Kupiov, Kai e7rr]Kouaev \iov 

Kai 6K Traawv twv TrapoiKiwv jiou eppuaaTo jie. 

6 TrpoaeXihxTe Trpos outov Kai fymiofrryre, 
Kai Td 7Tp6aa)Tra 0)juSv ou [if] KaTaiaxuvfrrj. 

7 outos 6 tttwxos eKeKpa^ev, Kai 6 Kupios eianKOuaev outou 



20 n] + 5e Z' 55 I ujrofi^vet Bo Sy, 
patiens estl^, sustinetUulg(-neG&)] 
-pcvet Sa, pat. erit La^Aug | tco ku- 
pico domino La R Aug] in domino La& 
tov Kupiov U(non2013) ZpauRc dominum 
Ga: cf. Helbing Kas. p. 103/4 

21 on] et La& 

22 1,3 duo stichi SaL Ga ZSyHe, unus 
B' 2013-SaB A 3 | to eAcos aou / 
Kupie B' La^Aug Ga = ITT] tr. TJ'-1093- 
1221 R L' 3 A 3 , domine misericordia 
tua domine La^ | em ce] e. aoi ZbRc 
A: cf. 9 n 

33 (lit 34) 

1 init. B' Ga Zb(sil)' J He A 3 = ITT] pr. 
<|mAiios Bo IP-1221 R'* £a : id em i n 2013 
adfuisse uid. | ottotc] otc ZpauThtP: 
cf. 3 1 I to TrpoccoiTov] Ttjv ot(fiv U-1221 | 
evavTiov] arrevavTt U'-1221 | apiyeAex B ,J 
Septuaginta X: Psalmi. 



R'Aug Ga 2/ J (He*K P rox) A 3 = ITT] 
axt^Aex IT-1221 Uulg(cf.S.-St.2, p. 162 
n.3), amelech La^: cf. 51 2 

3 eiratveo&noeTai B' 2013 RA'] <j 1<> 
> U-1221 L' 55: cf. 439 62i 2 63ii et 
Thack. p. 219 

4 m|jcoacD|iev] -acne lP-1093-1221(cf.S.- 
St.2,p.l55): ad 4 1 adapt. 

5 init J pr. e Y <o IP-1221-2038 | Kuptov] 
+ l^ou 2013 I rrapoiKicov B' 3 U'M221- 
2038 = ITT] »An|reoDv IT Ga L' 3 Th A 3 : 
ex 7. 18 I jiou ult. > 2013-2038 

6 TrpoceAfane] -fteTe 1221-2038 
(nonZHe): cf. 34 s 35 12 etc. et Thack. 
p. 211 I KaTataxuv&n] -frwcev (sic) 1219: 
cf. lis 

7 auTou 10] Ga; ccutwv S: ex 18: 
auton R, i. e. outov (uid.), = eum La 
Ga: cf. 18 et 53 4 576 9 8 6.8 l0I 2 1 05 44 et 
Johannessohn Kas. p. 36 et Helbing Kas. 

9 
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Kai Ik Traawv twv frXnJiewv auTou £au>crev <xut6v. 

8 TrapejipaXeT dyyeXos Kupiou kukXu twv <|>opouiievwv auTov Kai puaeiai 

auToOs. 

9 yeuaaafre Kai T&6T6 8ti XPH a ™S * Kupior 
liaxapios avnp, 5s €X7TiXet Itt' out6v. 

10 <t)opn^n Te ™ v Kupiov, ol ayioi auTou, 

8ti ouk €otiv uoTepniia toTs <t>opouu.evots auTov. 

11 irXouaioi eTrTuxeucrav Kai eTrei'vaaav, 

oi 6e eK^TOuvTes tov Kupiov ouk eXaTTw&naovTai iravTOS dyafrou. 
SidijiaXiia. 

12 8euTe, TeKva, dKOuaaTe iiou* 
4>6(3ov Kupiou 8i5d£u> u|id$. 

13 lis ecmv avfrpwTros 6 freXwv Cwfiv 
dytnrwv npipas »5eTv dyafrds; 

14 irauaov Tf|v yXwaadv aou diro kokou 
Kai x^iXn crou tou \ir\ XaXfjaai SdXov. 

15 eKKXivov diro KaKoD Kai Troltiffov dyaMv, 
(fijtiaov eiprjvnv Kai 6iw$ov auTrjv. 

16 6<j>fraXp.oi Kupiou em fimaious, 
Kai WTa auTou eis tet\o\v auTwv. 

17 TTpoatoTTOV 5e Kupiou eiri iroiouvTas KaKd 

tou eSoXeftpeuaai ck yfjs to tivnpjtouvov auTwv. 

18 €K€Kpa^av oi Bmaioi, Kai 6 Kupios eianKOuaev auTwv 
Kai eK Traawv twv frXnJiewv auTwv eppuaato auTou?. 



p. 153/4 I auTou 2° .. cutov] auTwv 
auTOus Z: ex 18 | eawoev] eppuaaTo U(non 
2013-1221-2038) LV^Re: ex 5. 18 

8 TiapeyipaAet ayy^ 0 ? Kupiou] immittet 
(cf. 394) angelus domini La^Aug Uulg ; 
uallauit^xo-bit, cf.proleg. §2 3 ) ang. 
dom. Ga; inmittet angelum dominus 
La^: haec hab. teste Aug -aliqui men- 
dosi codices" | ayY^os B' L' A'] pr. 
0 U-1221-2038 R ZS^ 1219 | Kupiou] 
pr. tou R: cf. 2 12 

9 os cAni^ei] 0 eAmSoov R 

10 ot S U 3 -2038(uid.) La R et Cyp. = 
HT] pr. 7iavT€s B' R'Aug Ga(sub -S-) L' 3 
A 3 I ayioi] ootoi R: cf. 49 5 6736 88 s 

I2 1 ' 2 duo stichi B Ga ZSy, unus S 
Sa R' 5 He k! 3 | jioo > La^ 

13 2 ] pr. kg 1 Bo U' La et Cyp. | i^pas 



tS€iv S R UulgAug L' A 3 = IU] tr. B 
U'-2038 La Ga Z et Cyp. 

14 thv > 2013 I xetAn] pr. tcc U Z | 
gov 2° > B' 

15 8iw£ov] pr. kcctcc 1219 

16 init. 2013 R' 3 Ga L' 3 A 5 = HI] 
pr. on B' 3 U* He | o<|>&aAu.oi] pr. ot 
U(non2013) | wtcc] pr. tcc U R | Se^aiv] 
pr. Tip U(non 2013) 

17 e$oAe&peuaai B' U'(U-Aeufr-) R 55] 
-Aofr- 2038 U A: cf. 11 4 | pr. Tns 
U(non 2013-2038) 

18 eKeKpa^av 01 SiKatoi] Sik. eKCKp. U / - 
2038 I auTwv 1°] auTous R = eos La 
Uulg: cf. 7; > Ga = ITT | outcov ult. 
> U'(non Sa) | cppuoaTo] eawoev U(non 
2013): ex 7 
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1 9 eyyus Kupios toT$ auvTeTpijijievois Trjv Kap8fav 
Kai tous Ta7reivous tu> Trveujian awaei. 

20 7roXXai ai &Xit|»eis twv SiKai'wv, 

Kai Ik 7raawv auTwv puaeiai adous. 

21 Kupios <|>uAdaaei 7rdvra Td 6aTd auTwv, 
ev i\ auTwv ou auvTpiPnaeTai. 

22 frdvccTOS djiapTwXwv irovtipds, 

Kai oi niaoDvTes tov Smaiov 7rXri|i|ieXnaouaiv. 

23 XuTpwaeTdi Kupios i|iuxds fiouXwv cxutoO, 

Kai 06 nn TrXnjiiieXnaouaiv Trdvtes oi Movies Itt' autdv. 



2 nriXapou ottXou Kai frupeou Kai dvdaTn&i eis Ponfreidv |ioo, 

3 €K X eov pon<i>afav Kai auyKXeiaov e\ evavrias tg5v KaiaSiwKd'vTwv 
eiTrov nj tjiuxfi liou Icanpa aou eyco eijii. 

A aiorxuv&nTwaav Kai evipaTrnTwaav oi 5n™uvTes Tr|v i|iu X qv |iou, 
dTToaTpa^rjTcoaav eis to fafcw Kai Korraioxuv^raaav oi XoY^d^evoi' \i 

5 yevi^HTcoaav cbaei xvous koto TrpoatOTrov dve^iou, 
Kai dyyeXos Kupfou eK&Ai'pwv auTous* 

6 yevn^Tw rj 686s auTwv gkotos Kai oXi's^a, 
Kai dyyeXos Kupiou KaTaSiWKWv auTous* 



34 




19 Trjv KapSiav B' R Zd(sil) A] n KapSia U 
2:<lZ /, HeScRc(RcdeIeuitvl 0 tantum)1219 , 



Ga SyHe 55 = IH] pr. t|»aAjios LaG L' 
A, + iJiaAjios ZPauRc 



21 Kuptos ^uAaaaei B' Ga et Cyp. 
(uid.) = ITI(sedmtrahitKuptosrectead 
20)] 0 Kuptos, Kupios $uAacaet Bo IPM093 
He etTert.; o(>1219') Kuptos, <|>uAao<jei 
Kupios UulgAug L» A"(1219 ku P . <|>uA. pro 
♦uA.Kup.?) I ev e£ (sic etiam 1093)] pr. kcu 
U, el > 2013 I ou] + Hn 2013- iuyd non 
U): cf. 23 



20 auTwv > U' et Tert.(non Cyp.) 



2 in duo stichos (init.— frupeou,Kcu — 
fin.) diuidunt Sa La& Ga | |3on^eiav 
B' 1098 A J ] pr. irjv R L' | pou] m B 



3 1 in duo stichos (init. — auyxAeiaov, 
e^— jie) diuidunt Sa Ga(?) | poji^aiav] 
+ aou Bo A I KaTa5icoKovTtov] #AiPovtwv 
IP: ex 225 [ owTnpia] acorrip IP | eyco 
eiut B' U La Ga Sy] tr. R U A 3 



cf. S.-St. 2, p. 95 



23 ijjuxas SouAwv] tcs i|>. (twv) 5. U(non 
2013) I 7rAnii}ieAtioouaiv] -acociv S £*>Hec 
j nAt^. navies delinquent omnes Uulg- 
Aug] derelinquet o. La Ga(Ga<* -quent) : 



1 tw(TJ'tou) 6aui5 B" U' J R' Aug 1098- 



34 (ITT 35) 



4 ataxuv^TCooav .. evTpaTrnTcooav . . . curo- 
CTpa^Kocav ... KaTaiaxuv&nTtoaav SUi' 
A'] -eiqaav pro -t\™oas> B R He* 55(sed 
55primolocoataxuv^T(o<jav): cf. 26. 27 et 
611 39i5 69s I 01 1°] pr. jravies Bo V s 
La& I Aoyi^ojievoi] pr. 5ux U; PouAopevot 
55: ex 693 




9* 



347—i6 



UJ A A M 0 I 



132 



7 frn 6u)peav €Kpui|idv jioi 8ia<|>&opav 7rayi'5os auTwv, 
lidrqv wvei'Siaav t^v t|juxnv pou. 

8 eX^eTO) auToTs 7vayi's, nv ou yivwaKOuaiv, 
Kai n Onpa, H v eKpuijiav, auXXapeTU) auTOUS, 
Kai ev Trj rayi'Si 7reaouvTai ev auTfj. 

9 f\ bk i|juxn |iou dyaXXidaeTat km tw Kupicp, 
Tep^naeiai Itti tw awTnpJcp cutou* 

10 irdvToc Td oaia \iov epouaiv Kupie, rls Syioios aoi; 
pudjievos 7TTO)x6v eK x^pos crrepewrepwv auTOu 

Kai 7TTWXOV Kai irevnTa d™ twv 5iap7raS6vTwv auTov. 

11 dvaaTdvTes lidpTupes qSikoi a ouk eylvwtJKOv nP^Ttov |ie' 

12 dvTa7re6i'8oadv |ioi irovnpd dvfi KaXGW 
Kai dreKvfav Trj i]iuxfl Jiou. 

13 eytb 8 ^ ^ v T <? auToi>$ irapevoxXelv 1101 eveSuonnv cokkov 
Kai eTaireivouv ev vrjareia iy\v i^uxnv jiou, 

Kai n 7rpoaeuxn liou els koXttov pou d7ro(JTpa<|>na€Tai. 

14 dbs TrXnaiov, (is d5eX<t)6v faeTepov, outws eunpecrrouv 
(is Trevfrwv Kai aKufrpumdCcov, outws eTaTreivoujinv. 

15 Kai kot fyou r|u<|>pdvihiaav K0C " 1 aovnx^n 0 ^ 
auvnx^n^ av eye jidaTiyes, Kai ouk eyvuv, 
Sieax^H^ Kai °& KaTevuynaav. 

16 eireipaadv pie, e^eiiuKTnpiadv |ie |ii)KTr|picy|i6v, 
eppu^av ctt' eye tous 686vTas auTWv. 



7 8ia<j>&opav nayiSos aurwv] TtayiScc cts 
8ia4>9\ auTWv 1221 

8 eAfreico] eA&arw HeR c A": cf. 336 | 
auTois . . . Y tvCtjaK0UCflv • • • eKput)/av ... au- 
tous ... Treoouviai B" SaL-1221 R° 1219 5 ] 
omnia uerba in sing. Sa B Ga X°Th = 
HI(sed He* tria posteriora in plur.) : tria 
priora in plur.. duo posteriora in sing. 
A I €Kpui(jav] ignorauerunt La^: ex 8 1 

9 ent 1°] ev S = 2. cf. 9 15 I aUTOU 
eius La^Aug] sno Ga: cf. proleg. § 64; 
tuum La R 

10 xupte B" Sa-1221 R' 3 GaHi Sy = 
ITT] + Kupie 2,'SuTh A 3 | xeipos > A 
= HI I oTepetoTepwv fortiorum GaAug] 
-ris La — lit I kcci 1° = IU] > 1221 
GaAug 

1 1 in duo stichos (init.— a5iKoi,a— fin.) 
diuidunt Sa La<> Ga 1219 | avaciavTes 



B" 1221 R /J Ga Sy A 5 = IU] + V-oi Sa 
Z'Th I nP WT03V ] P r - €7T B 1221 

10 avTa7re5i5oaav] -5t5ouv Tht: cf. Blafi- 
Debr. $ 94 ? 1 | kgAwv B' 2013-1221 
1219] aya^tDv R i ,J A 3 | kci > Ga 
Sy = IU 

13 l ioi>2013 I Km l<>>1221Ga 
— ITT I koAttov] pr. tov R | aTtoaTpa- 
(jjqoeTai] -<|)t]Tco A, conuertebatur La R 

14 a5eA<|)ov qptexepov] -<|>a> -pw L h \ 
eTaneivoujinv] -vw&n v 2018-1221 

15 kg 1 1° > 1221 I nu4>pav&ncav . . auv- 
tix&n<J av 1°] tr - Sa I cruvnx^n<J av 10 
uenerunt La& Ga] + * w unum La R - 
Aug I ouk eyvwv ignoraui Ga] ouk 
eyvwoav 2013(uid.), ignorauerunt La | 
ou ;> La& 

16 e^euuKTnpiaav] pr. Kat R /3 Sy (Bo?) 
I jiuKTHptapiov] -iiw 1098 XaThtP(nonHe*) 



133 



PSALMI 



34i 7 -26 



17 Kupie, 7t6t€ €7roi|iri; 

dTTOKaTdciTnaov T rjv ijmxnv nou otto rr\s KOKoupyias auTwv, 
d7r6 AedvTow rt\v |iovoyevrj |iou. 

18 e$o|ioAoyn<jo|iai' aoi, Kupie, ev eKKAnaia TroAAfj, 
ev Aaw papeT aiveaa) ae. 

19 jin emxapeinadv |ioi oi exfyaivovTes jioi dSiKus, 

O! [iiaouvTes lie Swpedv Kai 5iaveuovTes 6<j>9-aAiioTs. 

20 6ti epoi nev eip^viKd eAdAouv 

Kai €7r' opynv 56Aous SieAoyi^ovTo 

21 Kai €7rAdTuvav eir' ejie to aTOfia auTaiv, 
eT7rav Euye euye, eT5av oi o^aApoi r\\iw. 

22 eT6e$, Kupie, \xr\ Trapaffiamnarjs, 
Kupie, nfj d7roorrfj$ arc qiou* 

23 ^eyep&nTi, Kupie, Kai 7Tpocrxes Tfj Kpfaei |iou, 

6 freos |iou Kai 6 Kupios Jiou, eis n|v finqv |iou. 

24 KpTvov koctcc Tfjv BiKaioauvnv aou, Kupie 6 freos jiou, 
Kai ptrj 67rixapei'n(Jdv nor 

25 |if| eiTOiaav ev Kap8(ais auTtov E5ye euye Tfj tpuxO ^Sv 
|in8e efrraiaav KaTemojiev auTov. 

26 daxuv&ei'naav Kai wpairefnaav a|ia oi eirixafpovTes tois kokoTs liou 
ev5uada&a)(Tav aia X uvnv Kai evTpoTrfjv oi iieyaAoppnpovouvTes eir' ejie. 



55 



17 eiroi^n] -i|r6t 1098 2>(nonHe*): cf. 
0634 I i7 3 Jpr.puaatl098(nonGa)Tht' 



ex 79 [ Sixaioffuvnv aov B* 2013 3 Ga 
Z>' A 3 = m] S. pou R'Aug 1098 i^He*: 
ex 79; eAenpocuvr]v orou S La& [ Kupie 0 
&eos pou ad 24 1 trahunt S 2013 Ga, ad 
2 4 2 Sa R' J SyHe A' J ; 2 4 1 + 2 unus stichus 
B I Kai > Bo Sa La(non Aug) Sy 1219* 
I fin. W 2013* 1098-Ga L A = IK] + 
ot ex^pot pou S R' J Tht'He 55: ex 10 et 
37 17 40 12 



18 Kupte W Sa R /J Tht'HeTh 1219'] 
> S 1098-Ga LA = m\ rroAAn multa 
La^Aug] peyaAq 1098***, magna La& 



Ga 



19 aSiKcos] paiaicos B, par.. 1098mg : 
ex 3s [ pe > A 



20 en opYnv(B-Yn)] + Y1$ eAaAouv 1098 
Tht*Th, add. Xterrae loquentes Ga 



25 eiiratoav bis B'fambo e pro 01) 1098 
i^Hec] eiTtotorav R Zd(sil)He*(uid.)Se A' 3 
(sedl219 2°eiTrotev), einotev i^Hewig : c f. 
Thack. §17,7; 1° ei7raaav(sic), 2° ema(sic) 
2013 I ev>2013 | xapSiats cordibus 
Ga] KapSia iPauThtPfle, cortfe La = m 
I euye 2° > 2013(Sa?) =HI | it] i|/u X n 
B' La 1098-Ga L" A.' 3 } n f S« 2013 
R I KaTemopev] catapzomen R, Karam- 
copev XpauHe, xaramopev ThtP 



21 Kai > 2/lThtP'HeRc | ei7Ta v] emov 
1098 U A: cf. 297; + mihi LaR | 
etSav B] eiSov rel.: cf. 45 9 479 73 9 et 
Thack. p. 211 



22 Kupie 2° > A 



23 Kupte > Sc 1098txtGaoUulg = HI 
I kcu irpoax€s] > R, et inde(pro intende) 



24 lie B' R ib(sil)'He* 1219] pot 1098 
LA': cf. 79 I kcctoc S 3 Sa La& 1098- 
Ga = JTt] pr . Kupie % R'Aug L" A": 
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27 dyaXXidaaivTO Kai eu<|>pav&€i'ncrav o! freXovTes Tt|v fiiKatoauvqv iiou 
Kai eiTrdTwaav 5td iravros MeyaXuviftrrw 6 Kupios, 

oi freXovTes Tf|v eipqvnv tou SouXou auTOU. 

28 xai rj yXwaad iiou jieXeTqaei Tqv 5tKaioauvr]v aou, 
oXqv Tf]v niiepav tov €Traiv6v aou. 

35 AE' 

1 Eis to tcXos* tw 6ouXw Kupi'oo tw Aaui5. 

2 <t>rjaiv 6 Trapdvotios tou duapTdveiv ev eauTw,^ 

ouk etJTiv <|>6po$ freou dTrevavTi twv 6<J>9*aX|iG)v airroir 

3 5ti e56Xioaev evtoiriov auTOU 

tou eupeTv jr\v dvo^iav auTOU Kai iiiafjaai. 

4 Td pniiaTa tou OTO|iaTOS auTou dvojiia Kai 66X0$, 
ouk ipouXn^n auvievai tou dyafruvar 

5 dvojiiav SieXoyiaaTo €7Ti Tfjs koitiis auTOU, 
Trapeorrri Trdari 66w ouk dyafrfj, 

Trj 8e KaKi'a ou Trpoawx^iaev. 

6 Kupie, ev tw oupavw to eXeos aou, 
Kai rj dXn^eid aou ews twv ve^eXwv 

7 rj 8iKaioauvn aou tiaei opn tkou, 
Td Kpi'iiaTd aou apuaaos TroXXrv 
dvfrpunrous Kai kthvh awaeis, Kupie. 

8 (&s eirXn&uvas to eXeos aou, 6 Oeos* 

oi 5e uioi twv dvfrpumuv ev aKeTrii twv Ttrepuycov aou eXTnouatv. 

9 iiefruaiftiaovTai diro ttiothtos tou oTkou aou, 

Kai tov x^dppouv Trjs Tpu^rjs aou ttotieTs auTOus' 

10 8ti irapd aoi Trnyn £a>ns. 



27 ayaAAtaoaivTo] -acoivro Lv^ A; 
-aofrwaavX' 1219: cf. 39n 695 | a-$pav- 
ikir|aav] -frryrwcav 7>ThtP;noniIe : cf -4: 
+ €7Ti aoi A: cf. 5 12 39 n 695 | \iov] oov 
Sa B ZP au I iieyaAuv^nTw] -&ein B | ku- 
pios] freos S: ex 695 | auToUj aou Sy 

28 tov eTtaivov] thv atveaiv R: item ¥ 
teste 1098 

35 (ITT 36) 

1 too 5ouAco KUpiou > ZPau A | SouAco] 
TTatSi Bo ZP* U | tcd 5aui5] pr. i|/aAu.os 
Bo La&, 4~ 4»GA|i0S A; uariis locis add. 
i|iaA}ios £P au 

2 fteou] KUpiou 55 

3 €vo)itiov] ev yAwoan ZP au 



5 SieAoyicraTo] 81 > B 55, -yt^TO 2013 
I n 5e KaKia B' 1098 55] rr\ k. 5e 2013, 
kgkigl Se R If A 

7 r| SiKaiocuvq oou] Kat q 8ik. B | cocei 
B' 2013 R 55] ws L' A': cf. 16 12 | 
apuaaos S R Ga L" A 3 = lit] pr. coaei 
B> 2013 5 La: ex 7 1 

8 ws>LaG I eTiAti&uvcxs] multiplicata 
est La^Aug: cf.BX | ev OKenn] ets OKeirnv 
S 2013 I eAmouaiv] eAm^ouaiv 2013 La<> 

9 TftoTt]tos] pr. TI19 R 1219 I tou B' 
R ThtP 1219] > 2013 ZThtP A 3 | Tt]S 
Tpu$ns B' 5 Sa^ R A' 3 uoluptatis Uulg- 
Aug] uoluntatis La<> Ga; tccv Tpu<j>wv 
2013-SaB SyTh = IK; deliciarum La R 
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ev to) <j>wri aou 6i|i6|ieihx <j>co$. 

11 7rapdT€ivov to eXeos aou toTs yivwoKQvoiv ae 
Kai Tfjv SiKaioauvriy aou toTs eufreai Tfj KapStg. 

12 jifi eXfreTU) jioi 7rous U7repri<|>avia$, 
Kai xeip duapTtuXwv pf] aaXeuaai lie. 

13 €K€? eireaov of epyaSonevoi Tf]v dvofilav, 
eSwaifriaav Kai ou \Lt\ SuvwvTai aTfjvai. 

36 AP 

1 Tou Aaui8. 
Mfj Trapa^nXou ev Ttovripeuojievois 

firj8e £rjXou tous ttoiouvtos njv dvojiiav 

2 oti ciaei xoPtos Taxi) d7ro?npavth]aovTai 
Kai cbaei Xdxava x\6r\s Taxu dTroTreaouvTai. 

3 e'Xinaov em Kupiov Kai Troiei xPn<n"6Trrra 

Kai KaTaaKrjvou Tqv yrjv, Kai 7roi|iavt>nari eiri tw ttXoutw auTfjs' 

4 KaTaTpu<|>naov tou Kupfou, 

Kai 8coaei aoi ja aiTfijiaTa Tfjs KapBi'as aou. 

5 d7TOKdXui|iov 7rp6s Kupiov njv 686v aou 
Kai eXmaov en outov, Kai outos iroiqaei 

6 Kai e£o(aei w$ <|>a>s tJjv 5iKaioauvriv aou 
Kai to Kp(|ia aou u>$ jieaniippi'av. 

7 UTTOTdyrjih tu> Kupfw Kai toeTeuaov auTov 

jifj 7rapa5nXou ev tw KaT€uo8ou|ieva) ev Tfj 65a> auTou, 
ev dv&pwTTW 7roiouvT! 7rapavojitas. 



12 eA&eico B' 2013-2046 Z/] -fra™ R 
ZHe* A": cf. 33e | ajiapTcoAwv B'* 2013 
IT Z = ITT] -Aou GaAug A' 3 | jit] 
oaAeuacu B' i>ThtP 55] jin -oaito 2013 : 
ad 12 1 adapt.; \u\ -aq(uel -o(e)i) 2046 
ZThtPHe*(uid.)Sc A'; ou -act R 

13 eireaov B' Z'] -cav 2013-2046 R 
ZPauZHeSc A 5 : cf. 19 9 | 01 S 3 2013 5 - 
2046 Ga ThtP = HI] pr. navies B R' 5 
ZThtP'Th A" I ou p. n Suvcoviai] ou > 
2046, ou SuvtjoovTai 2013 

36 (ITt 37) 
1 tou B' Zpau' 55] Tw 2013-2046 
R(cf.25i)" Ga U A | Tou(uelico) 5aui5 
= HI] pr. i|/aA|ios 2046 Uulg Z'(nonHe), 
pr. ets to TeAos iJiaAjios La& A, -f i|jaA}ios 



Zpa* I Ttjv > 2013-2046 

2 aTroTreoouvTat] a7To$npav&(qcovTo:t) 2046 : 
ex 2 1 

3 2 unus stichus 2013" R' Ga SyHe 
A /s , duo(Kai2° — Ynv,Kai3°— fin.) B' Z 7 
Kat KaxaoK. Tqv yr\v ad 3 1 trahit LaG | 
Kuptov] pr. tov 2046: cf. 2 12 | titv yr\v] 
pr. em 2013-2046 | em ult.] ev 2046 

4 12 duo stichi Gac, unus rel. | tou 
Kupiou] tw Kupio) RXpauSymg; cf.Helbing 
Kas. p. 135 I Scocet B" 2013-2046 R" 
Ga 55] Scon L' A: cf. 20 7 

5 Kat 1° > S I rroinaei] + 001 2013'- 
(2046deest) 

6 cos 2°] + ei 2046: cf. 16 12 

7 Ko.Teuo5ouu.evco] -Scoji- 2046 I o5co R" Ga 
Z/ 3 A' J etCyp. = Itt] £eonB' J 2013' | napa- 
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8 irauaai airo 6pyns Kai eyKaTdXiTre thjjiov, 

irapaSnXou waTe Trovtipeueafrar 

9 on o\ 7Tovnpeu6ii€voi e^oXefrpeufrnaovTai, 

oi 8e uTTOjievovTes tov Kupiov auToi KXn;povo|inaouaiv YH V - 

10 Kai en dXi'yov Km ou |±n uirdp^i 6 dpapTwXos, 
Kai ?n TI 1 a€1 S tov T07rov auToO Kai ou |if| eupfls* 

11 ol 5e irpaeTs KXnpovopnarouaw yn v 

Kai KaTaTpu<|>riaoucriv eiri 7rXn9-ei eiprjvris. 

12 TrapaTtjpnaeTai 6 dpapTwXos tov fimaiov 
Kai ppu^ei €7t' outov tous 6S6vTa$ auTOu* 

13 6 5e Kupios eKyeAdaeTai outov, 

5ti TTpopXeirei oti rftei rj rjpepa auTOU. 

14 po|i$ai'av eaTrdaavTO oi dpapTwXoi, 
evereivav to^ov auTwv 

tou KaTaPaXeTv tttcoxov Kai 7T€vr]Ta, 
tou a<|>d^ai tous eufreTs ir\ KapSi'g* 

15 rj po^aia auTwv eiaeXfroi eis t^v KapSiav aurav, 
Kai Td w\a outuv auvTpi|ki'r|aav. 

16 KpeTaaov oXiyov tw 61 Kai' to 

U7Tep ttXoutov duapTwXuv ttoXuv 

17 on ppaxi'oves dpiapTcoXajv auvTpipnaovTai. 
OirocrTripi'^i 6e tojs SiKaious Kupios. 



volets B' 2013 3 -2046 2046 nm. nap R' 
Ga 55 = 1TX] -av Bo La«Aug L' r Jh A 

8 opYns] kgckou R: cf. 27 et 35 h u \ 
oootc] €V TOO S 

9 e^oAefrpeu^aovTai S 2013 R A] -Aofr- 
B 2046 £'55: item in 22. 28. 54. 3S bis. 
sed B in 34. 38 bis -Aefr- in 3S bis €;«Ac&- ! . 
2013* in 38 2° -Ao&-. TanQdericiens et 
1219(inc>.28.38 l denciens) ubique -Ac*-. 
55 in 38 2° -Aefr-; ef. 11 4 | yn v j pr. 
Tr]v B': cf. 34 et 3. 11.22. 29 

10 xai 2° > R I imap^n] -£ei 7>ZHe 
A I 0 > B 2013 - ITI I kci3">S 

11 KArjpovoji.] pr. ipsi La K | em] ev 
2013 I fin.] + en auTtis A 

12 tous > 2013 

13 eKyeAaaeTai] eyyeA. He c 1219. eggel. 
R, evyeA. Z: cf. 24; -oei 2013 | q > 
He* 55 

14 ecTtaaavTo] pr. eir 2013, (orr)aaavT€S 
2046 I 1 4 3 duo stichi B R" Ga Z- 



SyHe 1219'. unus S 2013* A | eveTeivav] 
-vov 2013 non'2046). pr. et La G Sy | 
1 4-; — npaYtia mxpov ZP au He: ex 634 j 
tou KOTapaAeiv ut deiciant La^Aug Uulg] 
at dccipiant La K Ga | tttcoxov .. rrevn- 
to pauperem .. inopem Ga] tr. R" 

15 etaeAfroi] -&q 2046; -eteafo R: pro 
-eA^aTto | eis] em 2013(non2046) | Tt]v 
KapSiav B 2013-2046 R A'] Tt]v > LV^- 
ZHe*. singularem hab. etiam Bo Sa La 
Ga Sy = IK; t<xs Kap6ias 55, KapSias 
ZpauHec. pluralem hab. etiam Uulg; 
4»uxn v S | tcc To^a .. <juvTpip€in(crav) ar- 
cus . . confringantur La^ = ITT] a. . . 
-gatur Ga, a. . . conteratur La R Aug | 
ouvTpipeinoav B r 2013 55] -feiq R £' A: 
cf. lis; -PnoeTW 2046 

1 6 1,2 duo stichi R ,J Ga ZSy A, unus 
B r 20 13 3 He 1219' 

17 Kupios B r 2013-2046 R] pr. o U 
A' 3 : cf. 2 12 
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1 3 yivco<jk€i Kupios Tas 68ous Tcbv dpupuw, 
Kai n KAnpovo|i(a outwv eis tov aiwva earar 

19 ou KarauxuvfrnaovTai ev Kaipw 7rovnpcp 
Kai ev nfiepais Aipou xopTccafrnorovTai. 

20 on oi duapTcoAoi d7roAouvTai, 

oi 6e ex^poi tou Kupiou S[ia ™ So^nvai auTOus Kai u^^vai 
€KXi7rdvT€s worei Ka7rv6s e^eAiTrov. 

21 Savei'SeTai 6 djiapTwAos Kai ouk d7roTei'<jei, 
6 8e Steaios ouenpei Kai 8180? 

22 on oi euAoyouvTes auTov KAnpovopnaouai yrjv, 
oi 8e KaTapwiievoi auTov eSoAefrpeu&naovTai. 

23 irapd KUpfou Td SiapniiaTa avfrpwrrou KaTeuMveiai, 
Kai Tf|v 666v auTOu &eAnaer 

24 Stov 7T€<jr|, ou KaTapax&naeTai, 

on Kupios avTiorrnp^ei x^Tpa auToO. 

25 vewTepos eyevoptriv Kai yap eynpaaa 
Kai ouk eT5ov SiKaiov eyKaTaAeAetjjjievov 
ou8e to crTrepiia outou (>y\tovv apTOUs* 

26 8Anv Tf|v niiepav eAea Kai Savei'Sei, 

Kai to aTrep^ia auTOu eis euAoyiav earau 

27 €kkAivov otto kokou Kai Tto\t]aov dyafrov 
Kai KaTaaKnvou eis aiwva aicovos* 

28 oti Kupios dyaira Kpi'aiv 

Kai ouk 6YKaTaAeu|jei tous oaious auTOu, 



18 oSous] nn e P<*$ LaO Ga 55 = ITT | 
ajicoficov] + cutou 2013 3 -2046: cf. 28 j 
tov B' 2046 R He 55] > 2013 L f A! 

19 rijiepais] -pa ZpauBo^ 

2o 2 + 3 unus stichus 2013* | tou > 
2013: cf. 2 12 I a{ia too] a. tou R Zpau- 
ThtPHe I auTous om.(uel tr. ?) 2046 

2 1 8avei£eTat feneratur La^Aug, mu- 
tuatu? La<*] mutuabitur Ga: ad coto- 
Teiaei adapt. | 6i5ot B' 2013-2046 R 55] 
5t5waiv Z' A': cf. Thack. § 23,5 

22 e^oAefrpeuihicovTat : cf. 9 

23 irapa Kupiou a domino La^Aug = 
HI] apud dominum La& Ga | Ta 
5ta|3. av&pwnou KOTeufr.] xaTeufr. to 5tap\ 
avSpi S I foAqaei] + fl $ 0 fipa Z/'SuTh 
A' et Psalt. Rom.: cf. Ill 1 et S.-St. 2, 
p. 63/64 



24 Trean] + Sikcios 2013' La& et alii 
Latini: cf. 26 et S.-St. 2, p. 156 | 
KaTapax&n<J€Tat conlidetur Ga] Tdpaxfr. 
2013 3 , conturbabitur La | Kupu>9 avn- 
oTtjpiCet] tr. 2013(non 2046) I qutou] au- 
tm Z^ThtP 

25 eyevojanv] -va^nv 55: cf. Thack. p. 
212; nFnv2013 | Kai yap etenim Uulg] 

<?cc<? La^Aug, <tf La& Ga et Cyp. | 
ftToov] ClTeiv R 

26 eAea B' R T 55] eAeet 2013 L' A: 
cf. 114s et Thack. p. 242 j gavelet] + 
0 StKatos L" A! 3 : cf. 24 

27 atcova aicovos saeculum saecull Ga] 
-la -lorum La: item La<*(non La^Aug) 
in 29 J aicovos] -vwv 2013, > S = Xtl j 
27*-}- 28 1 unus stichus 2013-SaL 
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€»s tov aiwva <j>uXaxt>naovTai. 

avojioi 5e eK6ia)x&naovTau 

Kai OTrep^a daepwv eSoXefrpeufrrjaeTar 
29 Bwaiot 8e KXn.povour|aouai YH V 

Kai KaTaaKJivcoaouaiv eis aiuva aiwvos ctt' auTrjs. 
3° (rr6|ia 6iKai'ou jieXeinaei aocju'av, 

Kai rj Y^aaa auToO XaXri,aei Kpiaiv 

31 6 vopios toG freou auToD ev KapSia auTOU, 

Kai oux UTToarKeXia^naeiai Ta 6iaPn^aTa auTOU. 

32 KaTavoeT 6 dpapTuXos tov Sikoiov 
Kai ^riTel T °u fravorTuaai auTOv, 

33 6 6e Kupios ou u.f| eyKaTaXi'Tfri a£>T6v els Tas x^P 0 ^ outoO 
ou6e tif| KOTaSiKdarrrai auTOv, OTav Kpi'vn,Tai auTai. 

34 utt6ij€ivov tov Kupiov Kai <|>uXa£ov Tfjv 656v auTOU, 
Kai uijjujaei ae tou KOTaKXr|povo|ifjaai yr\v 

ev tu) e$oXe^peueai)ai dpapTuXous 6i|ir|. 

35 eT6ov daepfj uTrepuijjouuevov 

Kai eiraipopevov us Tas KeSpous tou Aipdvou* 

36 Kai TrapnXfrov. Kai 160O ouk rjv. 

Kai e^Tncia auTOv. Kai oux eupefrn 6 tottos auToO. 

37 <j>uXaaae dKaKi'av Kai i6e euchjTriTa, 

oti ecrnv e^KaTdXeipua dv^puTru eiprjviKur 



28 ets tov aicuvc ^i'Acx^covtc: = Til] 
pr. on Tht'Th: tov > | :S*' 5 
unus stichus 2013 R" | avoy:oi U hi- 
iusti autem R'Aug L 5 Th A — ] 
5e autem > La <; Uulg /j aa 55. iniuttus 
Ga; apcouot B". ayioi 2013. a^apoi uel 
ayioi Sa | eKSiwx&ncovTat R /-"Th A': 
= inD5*2? cf. 100s 68s^ cxSixr.fcia. B" 
2013' et Cyr. Alex. iS.-St. 2. p. 
punientur La Uulg, punictur (ia | 
e^oAe^peu^rjatTai: cf. 9 

29 5e > S 2013M093 La cf. S -St.2. 
p. 156) = 1X1 I cis aicova ciwvos €tt auTqs] 
tr. 2013(Sadub.) | aiccvos; -~ Ga hie. 
non in 27 : cf. 96 

30 q > 2013 I AaAqoei] u.eA€Tn<J€i S: 
ex 30 1 

31 Kap5ia] pr. th He* | oux] ouk B': 
item S in 6821 ante unnpxev, cf. Thack. 
p. 129 I UTToaKeAio-frqcjeTat] -covtoi R: 
cf. lis 



32 1 * - unus stichus B La | KaTavoei] 
-vorjOet B 

33 5e > 2013 La^ ; =1TI | ou5e fiq] ouSe 
ou hi 2013. ou5 ou \ir\ 2/lHe* A'(non 1219) : 
cf. 154 I KaTa5iKacnTai] -Kaaai B, -Kaaq T 
I auTco] auTWv 2013. auTOv ZbHe*Rc 

34 Ttyv o5ov] Tas oSous R'Aug | YH V ] 
pr. Trjv B : cf. 9 | e^oAefrpeueafrai (cf. 9)] 
-euoeo&ai 2013, -euoai R | ajiapTcoAous] 
pr. tous 2013 I o»H] oi|;ei //(nonZT): 
cf. 34 17 90s et Thack. p. 217 

35 1 - 2 duo stichi B Ga ZTSy(Sytrahit 
Kai6TTmp.ad35 1 ) 1219, unus S 2013' R /a 
He A 3 I acePn B r R 55 = HI] pr. tov 
2013 L' A! I cos] super La^Aug et Cyp. 

36 1 > 2013 I auTOv Kai oux eupeftq 0 
tottos auTOU (sic etiam Cyp.)] tov tottov au- 
tou Kai oux cupov(2013eupe&n) 2013 5 et 
Clem.Rom.(S.-St.2,p.200): ad 10 adapt. 
I fin.] + 8iai|jaApa Sy 

37 eyKaTaAeipjia] ey > 2013 
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38 oi 6e 7raprivonoi eSoAefrpeuShfaovTai em to out6, 
Ta €YKaTaXei'|Ji|iaTa twv daepwv eSoXefrpeufrrjaovTai. 

39 awTqpla 8e twv Swai'wv irapa Kupfou, 

Kai U7repaa7n<m|$ auTwv ecrnv ev Kaipw frXuJiecos, 

40 Kai pon&naei auToTs Kupios Kai pvoerai aureus 
Kai e^eXeTTai oOtous i\ duapTwXwv 

Kai awaei aureus, on rjX7naav en auTov. 

37 AZ' 

1 IVaXpos tw AauiS- eis dvd^ivnciiv 7repi aappdTou. 

2 Kupie, |ifj tw ftupw aou eXeySttS pe 
[inSe Tfj 5pyfj aou iraiSeuarjs pe. 

3 oti Ta PeXrj aou eve7rdyriadv jxoi, 

Kai €7reaTnpiaas €tt* epe Tqv xeTpd aou* 

4 ouk eaTiv iaais ev Tfj aapKi |iou otto 7rpoa&>7rou Ttjs opyqs aou, 
ouk eaTiv eipnvq toTs 6aTeoi$ pou arco TrpoawTrou twv dpapTiwv jiou. 

5 oti ai dvopfai |iou U7reprjpav Tfjv Ke^aXrjv pou, 
cbaei (|)opTfov papu epapuvthjaav ctt' epe. 

6 Trpoau^eaav Kai ladTrqaav oi ticoXcoTres pou 
arco 7Tpoaw7rou Tfjs d<t>poauvr|s pou* 

7 €TaXai7va)priaa Kai KaTeKdp<t>fri]v ea>s TeXous, 
oXnv Tfjv rjpepav aKufrpcuTrdSwv eTropeuopnv. 

8 oti ai i|iuai pou eTrXifaihiaav einraiy^wv, 
Kai ouk eaTiv i'aats ev Tfj aapKi pou* 

9 eKaKco&nv Kai €Ta7reivco&Hv ecus a<|>65pa, 



38 2 ] pr. et La& | eSoAefrpeuftqaovTai 
2°(ci 9)] -aeTat S 2013Zt>ThtP: cf. lis 

39 Se > LaG J Kupiou = ITt] Kupico B' 
I ecTtv] > S Uulg = m 7 in fin. u. tr. Sy 

4° 1 > S I auTois] auTous R Zpau — 
eos La Ga | 4o 2 + 3 unus stichus 2013 

37 (ITt 38) 

1 nepi <ja|3|3aTou (cf. Leu. 24 7/8 et proleg. 
§ 9i)] + Sy, > iPauThtP — ITT; irepi 
tou 0. Z^ThtP A, tou 0. R" Zpau'He 

3 eiteaTtipioas B' 2013 R ZpauZHe™g 
A" J -i^as 2/(sic etiam Sy uerbum graecum 
in marg. graecis Uteris scribens) : cf. 50 u 
et Thack. p. 223 

4 1,2 in quatuor stichos (ouk IO—jiouI 0 , 
arrol 0 — oou, ook2°— jiou 2° , aTTo2° — fin.) 



diuidunt TSy(nonZHe), 4* tantum in 
duo stichos diuidit La& | ouk 1°] pr. 
Km B La& | ev > S 3 Ga(nonUulg): 
item S 9 , non Ga in 8 | tois ooreois B" 
2013' R" Ga Z 1219'] pr. ev L"A = T\l 
5 |3apu > A 

6 1 ' 2 duo stichi B' LaG Ga ZTSyHe 
A", unus 2013 3 R' 

7 1 ] + a<|)o5pa Sy: cf. 9 

8 ai i|>uai(cf. inf.) .. eTrAqofrnaav R Ga 
L"Th A' 3 = m] n ten .. eTTAna&n B° 
2013 3 La: cf. S.-St. 2, p. 44. 64. 190. 280 
I Jiuai idZTHeScTh A] tout Zpau 55^ 
t|ioat R Zb'Hemg; cf.Thack. § 6,41 | eji- 
iraiYiitov B r R 55] -paicov 2013 Z'Th A': 
cf. 48s I ev > S*: cf. 4 
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wpuojinv diro QTevayiioO Tfjs Kap6(as you. 

10 Kupie, evavn'ov aou Tfdaa rj einfruiiia |iou, 
Kai 6 cnevayiios jiou cctto aou ouk eKpup^. 

11 r\ Kap&i'a |iou eTapdx&rj, eyKaTeXiTrev |ie f\ iaxus |iou, 

Kai to <|>gj$ twv 6<|>&aXiiG)V jiou Kai auTO ouk earn per qiou. 

12 oi 4>fXot tiou Kai oi TrXqalov you e\ evavrias you fjyY^av Kai eaTrjaav, 
Kai oi eyY^Td pou drco naKpdfrev SaTqaav* 

13 Kai e^eflidaavTO 01 5n T0 " VT€ S thv i|wxn v you, 

Kai oi SnTOUVTes tcc koko jioi eXdXtiaav |iaTai6Tt]Ta$ 
Kai 8oXioTr]Tas 6Xnv Tf]v niiepav eneXaricxav. 

14 £y& 6e waei kw<J>6s ouk hkouov 

Kai worei aXaXos ouk dvoi'Yuv to aTdjia auTOU 

15 Kai €Y€vonnv wcrei avfrpwiros ouk dKouwv 

Kai ouk exwv ev tq> aTdpiaTi auTOu eXeYlious. 

16 on €7vi aof, Kupie, fjXTriaa' 

au eiaaKouarj, Kupie 6 &eo$ jiou. 

17 oti eTira MniroTe einxapwai'v jioi oi exfrpoi jiou* 

Kai ev tw aaXeufrfjvai rroSas you Irc €|ie ejieYaXoppnyovricKiv. 

18 frn €Yi) eis ydcmYas eVoinos, 

Kai r\ dXYnSwv you evtoKiov jiou 81a ttovtos. 

19 oti Trrv dvojiiav you €yo) avayyeku 
Kai jiepijivnaw urcep Tfjs djiapTi'as you. 



10 1 > 2013 I Kupie S Sa Ga L f3 
A 3 = ttt] Kai B 3 La: ex kF; > R j 
orevayiios] + Tr is KapSias 2013 3 : ex 9 [ 
airo aov I ouk eKpupq] tr. B La | eKpupr}] 
pr. an U 

11 1 in duo stichos (r\ 1° — eiapax^n? ^Y- 
k(xt. — |iou2°) diuidunt B La& eyKaT. — 
jiou 2° ad 11 2 trahit 2013 | eyKaTeAmev] 
pr. et La | kqi quto 2013 5 Ga L r3 A! 3 \ 
sim. IK] > B" R' 3 

12 e£ evavrias] e^evavnov 2013 | axro 
> B' 

13 e^piacavTO B 2013 R A' 3 ] -c^ovto 
S L' 3 I Tqv v|>uxnv/{io u ] tr. 55 | Ta >> 
2013 | paTatOTHTas = s > S La 
Sy: cf. 39 s | SoAioTtiTas = 111] « > S 
2013-SaL La 

14 eyco 5e] + eKpejiajiirv utt auTtov Kai 
2013': additamentum christianum, cf. 
21 fin. et proleg. § 44 | to > 2013 

15 eyevojinv] -vq^qv R: cf. 17 19 | tco 



> B' 55 

i6 1 + 2 unus stichus S 2013-SaL La<* 
I on > S Sa I em 001 SRI' A' 3 ] 
e. ae B 2013: cf. 9 11 | Kupie nAnioa = 
ITt] tr. B 2013(SaBdub.,SaLom.Kupi€) | 
cu] et La^ | eiaaKOu0n = ITt] + me 
LaG Ga 

17 eiTra] eiTTov ZdT'Rc 55: cf. 29? | 
e7Tixapeooiv] -peiiiaav R | 01 ex&poi jiou 
(cf. 34i9.24)] -7- Ga, > S = HI j en 
efie/epieYaA.] tr. 2013 

18 evwitiov] evavnov 2013: cf. 21 26 [ 
liou ult. B' Ga] oou 2013 5 , + ecuv R /a 
L' 3 k! 3 

19 eyw Bo 2013 3 R r Aug(La& deest) L f3 
A] > B' Ga He 55 = HI | avayveAco 
adnuntiabo Ga] ati- 2013; -yeAAto S Sy, 
pronuntio La^Aug( LaG deest) | Kai] -5- 
Ga I UTiep] nepi 2013: cf. 44 1 et Jo- 
hannessohn Prlip. p. 216— 219 | fin.] + 
8iai(;aA}ja Sy 
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20 oi 8e exfrpof pou ?waiv Kai KeKpaTricovTcci U7rep efie, 
Kai e7rAnfruvlfr]aav oi jiiaouvres |ie d8iKU>s- 

21 oi &vTcnro8i56vTe$ kockoc ocvti dyafrwv 
evSiepaAAdv [le, eirei KaTe8i'coKOv SiKaioauvrjv, 

Kai direppujidv |ie tov dyaTrnTov waei veKpov epSeAuyjievov. 

22 eyKaTaAi'TTfls lie, Kupie- 

6 freos |iou, [if| dTToaTfjs arc* qiou* 

23 Trpoaxes ei$ Tfjv Pon&eidv jiou, Kupie Tfjs aidTtpas [icu. 

38 AH' 

1 Eis to TeAos, tw ISifrouv w&rj tu> Aaui5. 

2 ETira 4>uAd5w Tds 68ou$ jiou tou jifj dfiapTdveiv ev yAwaarj jiou' 
e^ejinv tw aTOHcm jiou <|>uAaKr|v 

ev tw atKJTfjvai tov djiapTwAov evavTtov jiou. 

3 eKco<|>ajthiv Kai er(nte\vw\>t]v Kai eriyncja e£ dyafrwv, 
Kai to ctAyimd \iov dveKaivi'aifri. 

4 Sfrepjiavfrrj rj Kap5fa jiou cvt6s jiou, 

Kai ev Tfj ^leAeTrj jiou eKKaufhfaeTai -irOp. 
eAdAqaa ev yAwaafl jiou 

5 Fvwpiaov poi, Kupie, to Trepas jiou 

Kai tov dpittyov tu>v f\\iepm |iou, ti'$ eaTiv, 
Tva yva>, ri ucrrepw eyw. 



20 urrep] eir R | jie > A 

2 1 mil] pr. Kai 2013 = Itt | avTa- 
TroStSovTes B' La Ga = lit] + jioi Bo 
2013 s R L" A 3 I kokq] irovnpa R: cf. 
75 I ayafrwv] KaAcov 2013 | evSiepaMov 
tie] ad 2 1 2 trahunt B Sa TThfHe A 3 = 
IK, ad 2 1 1 2013 R" Ga, ante 21 1 tr. 
Aug; 21 14 " 2 unus stichus S | enei > 
R I SiKatoauvnv] aya&wfuel o)auvnv i(non 
TTht 3 He*Th) 55, bonitatem Ga = ITT | 
2 1 3 Bo 2013* R'Aug Tht'Th 1219'(55 
pr. et add. $ , cf. proleg. § 67)] > B' La& 
Ga L A: cf. S.-St. 2, p. 156 | jie nit. 
> ThtP 3 I coaei R 1219 3 ] ws 2013 Tht- 
Th: cf. 16 12 I fin.] + Kai Ka&qAeoaav iqv 
aapKa jiou Bo: cf. 14 et proleg. § 44 et 
S.-St. 2, p. 223. 224; ad Ka&n*. cf. 118 120 
et Barn. 5, 13 

22 12 duo stichi B' LaG Q a (c?) Sy 55, 
unus 2013' R' THe A' (hi Kupie 0 freos 
Hou connexuisse uid.) 



23 Kupie] + 0 &eos Sa La(nonAug)Rc 
Uulg 1219 

38 (1TI 39) 

1 inscr. est . . . (5aui)5 eis avapivnoriv nepi 
aappaTou 1219: ex 37 1 | tco 1° ipsi 
Uulg] tmep pro Bo SaB(SaLdub.) La R - 
Aug ipau 55 } > LaG Ga ipau | M om 
B' 3 Sa 1220 La&Aug Uulg = Ketib] 
-frouji 2013 R' Ga L' 3 A 3 : cf. 61 1 76 1 | 
«5n] t|faA|ios £b 55 = Itt, t|iaA(ios coSqs He 

2 afiapTaveiv B r 2013 1220 R 1219 3 = 
HI] + jie L' A 

3 eK«<j)co&nv] + Kai eTapax&qv 2013* : cf . 
7 2 . 12 3 et 76s 2 

4 3 5 1 duo stichi 2013 3 R /J Ga He 
1219, unus B' 1220 TSy A 3 

4 yAwaran] pr. Tt] 2013 

5 2 - 3 duo stichi B Sa 1220 R" Ga T- 
SyHe A', unus S 2013 55 | fiou ult. 
>A 
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6 l8ou 7raAm<JTas 'efrou ras njiepas pou, 

Kai q uTroaTaai's Jiou waei oufrev evujTTiov aoir 
irXfiv Ta auiiiravTa iiaTaioTrjs, rras av&pa)Tro$ £wv. 
SttitjjaXiia. 

7 jievTOiye ev eteovi Sicnropeueiai avftpwrros, 
7rAf|v jictTriv TapdaaovTar 

tfr|(xaupi'£ej Kai ou yivwaKei, ti'vi auvd^ei auTd. 

8 xai vuv ti's rj u7roiiovn pou; ouxi 6 Kupios; 
Kai rj uiroaTaai's [iou Trapa aou eaTiv. 

9 otto iraawv twv dvopjuv jiou puaai fie, 
oveiSos a<j>povi eSuwds lie. 

10 eKaxJxofrriv Kai ouk rjvoi^a to (nojia |iou, on cru eT 6 Troirjaas |ie. 

11 dTfoaTnaov dir' epiou tqcs pdaTiyds aou* 

diro Tfjs iaxuos Tfjs x e »pos aou eyu) e£eAi7rov 4 

12 ev eAeypoTs urcep dvopjas eirai'Seuaas avfrpwTfov, 
Kai e^eTf^as (is dpdxvqv t^v i|iuxn v auToO* 
TrAqv pdTrjv Tapdaaeiai rcas avfrpumos. 

13 eiadKOuaov Tfjs Trpoaeuxns pou. Kupie, 
Kai Tfjs Serjaews nou evamaar 

twv fiaKpucov pou jifi Trapaaiw7fr|ar]s, 



6 rraAaioTas Ga Z/ 5 Th A 3 - ITT 7:cAc:cs 
R" 2013' 1220 R": ambas lectins no- 
uit Ambr.(S.-St. 2, p. 77 n.2 ; of. S. -Sr. 2. 
p. 230 I ttoei] ws 2013oiid.i 55: e:\ 16:2 
j ouO-ev R i A' 3 ] ouSev B' 1220 Tht 2UI3 
dub.): cf. 138 16 et Thack. p. 5>— 62 

7 eiKOvi] + efc* Psalt. Rom.. Air.br . 
alii Latini, cf. Sabatier | Tcpcc-cmci 
B" 2013 1220 = ITT -oeiai <a R " Ga 
X /3 A 3 : ex 12 I ou Y lvuaK€l ° 1JK 0: $ €v 
2013 I tivi] Tts Hemg = m ' | cuvajei] 
-ayei Ac55 c 

8 0 > Z': cf. 2 12 | jiou ult/ — ouxi 
2013 3 1220: ex 8 1 J tin.] - 'semper 
La^Aug 

9 pucai] Kafrapiaov S 3 2034: ex 50 4; 
xafraip... 1220 I a$povi] -oaiv 2013 3 (non 
2034) I eScoKas] 5e5. 55 | n« ult.] iioii>He 

10 on — fin.] ad 11 1 trahunt R'. est 
stichus singularis in La^ ? > He | ct 
0 TToinaas B' R'A\ig(se(i*R i 0 epyesas : cf. 
proleg.§5ion.)] €7rotr]ca$ 2013 LaG Ga 



L" A 3 ---.= m I pe B" 2013 3 R" A] > 
Ga Z/ 3 55 = 1TI 

1 1 oou] meas La^ | airo B' R' 3 
Ga - rrt] — yap Bo 2013 3 -2034 L' 3 A." 
I ins 1° > 2034 1219 

1 2 ev eAeyyois ad 1 1' 2 trahunt R /J (Ga?) 
I ev>2034 I ws] waeiZPauHe: cf.!6i2 | 
cuto'l 1 ] ^ou R'Aug j jiairjv >> Sa | Ta- 
pcaceTai (cf. 7) E 3 2013 J R /3 Tht'He- 
Th'uid.) 1219 3 ] ^- GaHi, > S XSu A 
= m I av&pwnos W 3 Ga L' A 3 = ITT] 
-r ^cov 2013 ? -2034 R /J Sy: ex 6 

13 1 - 4 quatuor stichi THe A', tres B' 
2013 5 -2034 LaG Ga 55 (init. — jiou 2°, 
evo)T. — pou 3 °, TrapaotooTT. — 1 3 4 fin.) et 
R r Sy (init. — pou 2°, cvcot. — jiq Tiapaaiton., 
1 3 4 ) ; evcoTtoat ad praec. trahit etiam S c ; 
cf. Helbing Kas. p. 166 | xuptc S R' 
Ga L' 3 A 3 = Xil] > B 3 2013 J La^Aug: 
exciditne kc ante Kai? | twv 8aKpuwv] Ta 
SaKpua R = lacrimas La Ga: cf. 16 1 | 
fir] Trapaaicanqarjs] pr. Kat 2013-2034, -\- 
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8ti 7rdpoiKOs €yw eipi 7rapd aoi 
Kai 7rap€7ri6n|ios Kafrdis 7rdvTes oi 7raTepes pou. 
14 aves poi, Yva &vai|)u£(o 

7rp6 toD pe d7T€X&eTv Kai ouketi pfj U7rdp£u>. 

39 A0' 

1 Els to TeXos* tw AauiS i|mXpos. 

2 Tiropevwv U7repeiva tov Kupiov, Kai 7rpoaeax€v poi 
Kai eianKOuaev Tqs Senaews pou 

3 Kai avnYayev pe €K Xokkou TaXanrwpi'as 
Kai otto TrnXou iXuos 

Kai earr\aev em ireTpav tou$ 7r65as pou 
Kai KaTnufruvev id SiaPnpaTd pou 

4 Kai eve(3aXev eis to aTopa pou fiapa koivov, 
upvov tw ftew rjpwv 

6i(jovTai TroXXoi Kai <j>oprjfrrjaovTai 
Kai eXmouaiv eTri Kupiov. 

5 paKdpios dvnp, ou earn to ovopa Kuptou eXms auTOu 
Kai ouk evepXeiJiev eis paTaiOTHTas Kai pavi'as i|/eu5eis. 

6 7roXXa €7ro(n<ras m), Kupie 6 fobs pou, tcc ftaupatjid aou, 
Kai toTs SiaXoyiapoTs aou ouk earn ti's opoico^aeTaf aor 
d7rnYY€^a Kai eXdXrjaa, €7rXn&uv&n^av uirep dpi&pov. 

7 fruai'av Kai irpoa^opdv ouk rjWXnaas, 
am'a 5e KaTiipTiato por 



air ejiou a me Bo Sa R' J | eyco cijii] 
tr. S LaG J napa 001 S R'Aug(R*s^ 
pro sy) Ga L 9 A 3 = HI] ev Tq yq B' Sa- 
2034 He et Cyr. Alex. (cf. S.-St. 2, p. 184. 
185. 190), + in terram LaG(cf. proleg. 
§5i 6 etS.-St.2,p.64.90): ex II819; > 
Tht; quid 2013 habuerit, non liquet (cot 
ev Trj yn?) 

14 12 duo stichi B Ga TSy 55, unus 
S 2013'-2034 R° He A' | H ot et ava 
> 2013(non 2034) | oukcti fi n B' R] 
ouk€ti ou uq 2013 U A" 

39 (ITt 40) 

1 too SautS/^aAjios = ITT] tr. 2013-2034 
La& Ga £d A, ijiaAjios > 55 

3 1,2 duo stichi B Ga(excorr.?) Sy 
A", unus S 2013' IT THe | jAuos £'] 



uAecos B' 2013 R THe* A": a forma so- 
loeca uAis pro tAus; uerbum graecum uAq 
hab. Bo: cf. 683 | kcxi 3° = lit] > 
Ga(nonUulg) 

4 1 + 2 unus stichus R' He A | 4 3 -± 
duo stichi 2013-SaL LaGr Q a A, unus 
B' SaB R' TSyHe 1219' | iroAAot] Si- 
kcuoi R'Aug: ex 51 8 

5 eAms] pr. n R | eve|3Aet|;ev B 2013 
A] €7T- S R L' 1219' I ets] em 2013 | 
IKXTcuoTiiTcrs] -Tot Sy: cf. 37 13 

6 oiioieofrqaeTai similis sit La^Aug 
Ga] ojioios similis R' | aoi Bo 2013' 
R" Ga L" — ITT] > B' A" | e7rAn»uvfr n - 
cav] pr. Kat 2013 

7 cona La& Ga — IK (sic „omnes inter- 
pretes a , i. e. a' a' fr' e', et egp' [„»ovai|i a ] 
teste Sy)] owjia rel.: = Hebr. 10s | 
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6XoKauTW|ia Kai irepi d|iaprias ouk rjTnaas. 

8 tot€ elrrov 'l5ou hkco, 

ev K€<|>aXi'5i pipXfou yeypamm Trepi ejiou* 

9 tou Troifjaat to freXniid aou, 6 freos |iou, ePouXnSriv, 
Kai tov vo^iov aou ev iieaw Tfjs KoiXi'as p.ou. 

10 eOHYY e ^ ,a( W v SiKaioauvnv ev eKKXnai'g \ieyakr\' 
i5oi> Ta x^'Xii |iou ou jifj kwXugco* 

Kupie, au eyvajs. 

11 Tf|v 6iKaioori3vnv aou ouk eKpuijia ev Tfj Kapfii'g jiou, 
Tf]v dX^eidv oou Kai to auyrrjpiov aou circa, 

ouk eKpuiJja to eXeos aou Kai Tf]v dXrjfteidv aou diro auvaywyns TroXXfjs. 

12 ai) 5e, Kupie, \it\ jiaKpuvris tous otKTipjious aou octt* qiou* 

to eXeos aou Kai f| dXrjfreid aou 6id tovtos dvTeXdpovTO jiou. 

13 oti Ttepieaxov (ie koko, wv ouk eaTiv dpifriios, 

KaTeXaPov |ie ai dvopjai p.ou, Kai ouk riSuvn^nv tou pXerceiv 
eTrXn^uv^n^v uirep Tds Tpi'xas Trjs KetjmXrjs jiou, 
Kai r| KapSia \iov eyKaTeXiTtev (ie. 

14 euSoKqaov, Kupie, tou puaaafrat \ie' 
Kupie, eis to pon^rjaai vioi irpoaxes. 



oAoKautcop.a B' Ga 1219 = ITT] -para Bo 
2013* R' J L" A 3 : = Hebr. 10 6 | qiqoas 
B, postulasti La^ Ga = ITT] esmnoas S 
R U* A', petisti La R Aug; qdeAqcas 55: 
ex 7 1 ; qu5oKqoas Bo 2013 3 : ex Hebr. 10 6. 
cf. Ps. 50 is 

9 to fteAqua oou/o Oeos tr. et pou 1° 
om. 2013 Sy = Hebr. 10 7; u.ou 1° om. 
etiam 55 | epouAq{hyv(uel nP-M > Sa: 
ethelesa R: cf. S.-St. 2, p. 99 n. | koi- 
Auxs S 3 Z' 3 Su A" = 111] KapStas B 20 13 5 
IT GaHi(cf. S.-St. 2, p. 118/9) 

10 Simioouvqv = ITT] Tqv Sik. aou Bo 
R /3 Uulg: ex ii 1 

IO 2-3 j j i.a q Ua tuor stichi A (utedidi) 
et Sy 1219 (io 2 , Kupie ou eyvcos Tqv Six. 
jiou, Tqv 5ik. oou [sic! cf. inf.] ouk cupula 
ev Tt] KapSta uou, ii 2 ), tres R' Ga T 
(io 3 + 3 , ii 1 , ii 2 ), quatuor B' Sa 55 (io 2 , 
Kupie ou eyvws Tqv 5ik. jiou, ouk €Kpui)ja ev 
Tq Kap5ia jiou Tqv aA. oou, Kai to ocot. oou 
€ura: eodem modo textum diuidit Bo) 
et He (= B, sed repetit Tqv aAqfretav oou 
ante Kai to ocot. oou), tres LaG (= B, 



sed iungit Kupie ou eyvtos Tqv 5ik. uou cum 
io-\ quinque 2013 (= B, sed Kupie ou 
eyvws et Tqv Sik. jjou sunt duo stichi). 

1 1 oou 1° R' Ga //Th A = ITt] uou 
B" 2013 5 La^Aug He 55; ambas lec- 
tiones hab. Sy 1219 (cf. sup.) | eina] 
cmov 2U13 Zl>auT 1219 s : cf. 29? | u 3 
unus stichus B' K TSyHe 12 19 3 , duo 
2013' La^ Ga (ouk ult. — eAeos oou, Kai 
ult. — fin.) et A (ouk ult. — aAqfh oou, 
ano — fin.) | KoAAqs] ttoAAcov Sy 1219 

12 Kupie] + deus meus Bo: cf. 6 | 
oou 2°] + Kupie He | avTeAapovTo B" 
2013 3 La^Aug Ga TThtP 3 55] -|3eTo 
(Reproel 0 ) ZP^ThtPHeTh, avTiAafoivTo 
i(Teproil°)ThtP A, avTiAagoiTO XPau : 
cf. 1736 

13 nepieoxov] -xev 2013 : cf. 11 3 | q8u- 
vq&qv] -vao&q B(Bcadd.v) 

14 npooxes B ,J 2013 3 R /J GaHi ia. 
ThtP = ITT (cf. 21 20 3723 692 70 12)] ottcu- 
oov il>TThtP 3 SuTh A 3 : sic etiam He 
in comm., sed in textu irpoaxes; cf. 692 
fin. * 
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15 KaTaiaxuv&einaav Kai evTpaTrei'naav apa oi 5nrouvT€$ n|v tjiuxnv pou too 
e£apai auTqv, 

d7ToaTpa<j>€inaav €is tcc otticjo) Kai evTpaTrei'naav oi freAovTes poi kcckcc, 
i 6 Kopiadafrwaav irapaxpnpa aiaxuvnv cutuv oi AeyovTes poi Euye eSye! 

17 dyaAAidcraivTO kqi eu<|>pav&€in;aav em aoi tovtes oi ^touvtes ae, Kupie, 
Kai eiTrdTwaav 6id ttqvtos MeyaAuvfrrrco 6 Kupios, oi dyaTrwvTes to awTrj- 

piOV GOV, 

18 eycb 5e 7rru)xds eijii kcci 7revn;$- Kupios <j>povTiet pou. 

(torsos pou Kai UTrepaamaTns pou au eT* 6 fads pou, pr| xpovurr|$. 

40 M' 

1 Eis to TeAos* ifiaXjios tw Aaui8. 

2 MaKdpios 6 auviwv em tttwxov Kai 7revr|Ta- 
ev npepg Trovnpg puaeTai outov 6 Kupios. 

3 Kupios 8ia<|>uAd$ai outov Kai ^aai auTov Kai paKapiaai auTov ev Tfj yfj 



1 5 1 in duo stichos (init. — - aua, ot 1° ~- 
auTtiv) diuidunt R'LaR(c) Ga, 15 2 diuidit 
Ga solus I init.] pr. Kai 2013 | k<xt- 
ataxuvfretriaav] k(xt > ZpauHe 1219\* cf. 
344 1 69s 1 J aua > Zpau 55 : c f. 34*1 
69 s 1 I a7rooTpa<t>eirioav] -^Ttoaav R : cf. 
5 12 I evTpaTreinaav ult. B' 2013 La^Aug 
Ga] KaTaiaxuv^etnaav R' L" A' 3 : cf. 611 
344 69 1 I fteAovTes] AoytCouevot 55: ex 
344 

16 in duo stichos (init. — airrwv, 01 — 
fin.) diuidunt La$ Ga A | Trapaxpnua/ 
aiaxuvqv cutwv] tr. ThtP'Thfuid.), atax. 
7rap. auTwv He | uot] ue 2013 

17 ayaAAtaaaivro (sic etiam ThtPHec- 
Th)] -aaotvTO iPauThtP A, -aoftcoaav L- 
ThtP 1219: cf. 3427 69 s | eu<|>pav&einaav] 
-^TcooaviThtP(nonTHec): cf. 34 27 69 5 | 
€tti aot > LaRAug He | Kupte > Ga 
= Tit I 17 2 unus stichus R', duo (xat 
em. — Kupios , ot ayair. [uel 5ia iravTos 01 
aya*. : cf. inf.] — fin.) rel. : cf. 69s 2 3427 
J etTTccTwcav] AeyeTcoaav Zpau'Rc 55. ex 
69s I 0 Kupios > LaG | 0 t cyan, to 
acoT. aou S R"(R au™u pro aou) Ga L 
A = Tit] -f 5ta iravios W Sa Tht'HeTh 
55, pr. 5icc itavTos 2013-2050: ex praec. 
repet. 

18 l< 2 duo stichi W 2013' 1219*, qua- 
tuor Ga TSy (eyw — Trcvqs, (0) Kupios <|>pov- 
Septuaginta X: Psalmi. 



net uou, porjfros — et au, Kupie jirj xpov.), tres 
R' (eyw — irevns, Kuptos <|>p. uot, 1 8 *) et He A 
(18 l , Pon^os — uou et au, 0 faos uou urj xpov.) 
et La<> (18 l , pottos uou Kat uirepaan. uou, au 
et 0 freos uou un xpov.) I etui / kcci Trevris 
2013-2050 R Ga L» A'] tr. B' La 55 | 
Kupios] pr. 0 T A: cf. 2 12 | 4>povTiei] -tis 
2013 3 (noii2050j | uou 1«J p.01 R Xpau 
mih&Ufr I uou 2°> 2013(non2050) 
I au et B 2050 R" Ga] tr. S 2013 L' 
A /3 , > He I 0 &eos uou W y 2013 J - 
2050 La^Aug Ga L A? = HI] Kupte R' 
XpauT^ 55: ex 69 6 

40 (tit 41) 

1 ets to TeAos > Xpau 55 | tco 6aut5] 
ante ets to TeAos tr. 2050, om. 2013 | 
fin.] -f- auveaeco9(2050 ets auveatv) tois utots 
Kgpe 2013-2050: ex41t 

2 uaxapios] + avnp 2013^-2050: ex li 
II 1 1 etc. I 0 Kupios B 2013 U A] > 
R; 0 > S 2050 55: cf. 2 12 

3 1 unus stichus B' 2013 3 THe K% duo 
(init — auTov2°, Kat2° — yn) R' Ga Sy 
1219, tres La&(=R, sed etemundet etc. 
[cf . inf.] efficiunt stichum tertium) | ku- 
pios] kqi 2013 3 (non2050) | 6ia4>uAa^ai] 
81a > B: cf. 30? | kqi ^aai qutov > B 
I ev th yn] et emundet m(LaG de) terra 
animam eius La G et alii Latini | 
10 
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Kdi 7rapa5cpn auTOV eis x eT P a $ ex&poD auTOu. 

4 KUpios por]frnaai £ 7ri kXivhs 66uvns auToD* 

bXr]v Tf]v koithv auToO ecrrpeijias ev *rrj appwana auTOu. 

5 eyw enra Kupie, eXenaov jie- 

i'aaai Trjv ijwxnv fiou, oti njiapiov aoi. 

6 oi ex^poi jiou eT-jrav KCtKd |ioi 

lloTe dTro&averrai, Kai dTroXelTai to ovoiia auTOu; 

7 Kcti ei eiaeTTopeueTO toO i&eiv, iidTryv eXdXer 
r\ Kap5ia auTOu auvnyayev dvo^'av eauTto, 
e^iropeueTO e£w Kai eXdXei. 

8 em to auTO kot' e^ou eijji^upi^ov TfdvTes oi exfrpof jiou, 
kot fyou eXoyi'£ovTO KaKd |ioi, 

9 Xoyov Tfapdvo^ov KcrrefrevTO kot e^iou 

Mf| 6 KOijiwiievos oux'i Trpoa^qaei tou dva<nfjvai; 

10 Kai yap 6 avfrpwTTOS if\s eipnvns jiou, e^' 6v rjXTficxa, 
6 eaiMwv apTOus uou, ejieydXuvev etc' cue TTTepviqiov 

11 au 6e, Kupie, eXenaov jie Kai dvdaTrjadv jie, Kai avTccTfoSwaw outoTs. 

12 ev touto) eyvwv 6ti TefreXriKds lie, 

Sti ou |ir| emxaprj 6 ex^pos |iou ctt' fye. 

13 fyou Se 61a Tf]v dKaKi'av dvTeXdpou, 



irapa8(on S R A' 3 ] -601 B 2013-2050. -5cd 
Z': cf. 26n et Thack. § 23,10. Helbing 
Gramm. p. 105 | xeipas] anhnam Ga 
= lTt I ex&pou B 2013 3 -2050 La] ex^pcov 
R(pr.Twv) Ga L"Th A' = m 

4 poqftqom B' 2013 La Ga ZAsil ThtP; 
-oei R idThtPHe A" 2003; -on T: cf. 
proleg. § ?4 

5 eyw] + Se2013(non2050) He | euro} 
emov Xpau : c f. 297 

6 emav] emov U 55: cf. 297 | koko] 
irovr]pa R: cf. 7 s 

7 textum sic mutant et diaWunt R" 
(etiamAug): Kai eioenopeuovTo tou iSeiv. 
liaTtiv eAaAei r| KapSta auTtuv, ouvnyaYO v 
avouiav eau -rots, (+ kcci R') e^enopeuovTO 
e£w Kai eAaAouv | ci B'(B* r\) GaHi = 
Itt] > Bo 2013 5 -2050 R°(cf.sup.) Z/ 3 Su 
A J : ante eioeTtop. excidit | u-othv] pr. 
Kai 2013 | eauT»(sicetiaml219 i] e > A, 
-Tq 55 (de R /a cf. sup.) | fin.] + kot (eu)ou 
2013: ex 8 

8 eiti to auTO kot euou ad 8 trahunt 



2013' R'Aug TSyHe A', ad 7 B' 55; 
€tti to outo ad 7 trahunt LaG(om. KaTqiou) 
Ga I kct eiiou/cijji&upiCov] tr. 2013-2050 
I kct eyou ult. ad stich. praec. trahunt 
B La^, om. S inSeiJufrup. — fin. estunus 
stichus) I eAoyi^ovTo] -yioavTo 2013(non 
2<>50 55 I KaKa poi] jjloi novnpa mihi 
mala R': cf. 7s 

10 nAinoa] pr. €Tt R | eo&icov] ca&cov 
2013(non2050): cf. 134 | apTous jiou] 
pr. tous R, + H eT € H 0U 2013-2050; pa- 
nem meum Tert.: cf. Capelle p. 201 | 
en ejie] > 2013, in fin. tr. 2050(om. 1 1. 12 
per homoeotel.) 

11 unus stichus B' 2013 J R /3 THe 
1219 5 , duo Ga Sy (ou — uel° 5 Kail 0 — fin.) 
et A (ou — jie 2°, Kai 2° — fin.) 

12 Te&eAtjKas] qfreAnoas S 

13 aKCKiav B' LaK Ga iThtP A'*] + 
uou Bo 2013^-2050 R*Aug(R add. jiou 
etiam post avTiAapou [sic] ; La G hab. pro 
13 1 propter innocentiam autem meant 
suscepisti me: item alii Latini) ZP au - 
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Kai ^pepaiwads pe evu>7n6v aou eis tov aiwva. 

14 EuXoynros Kupios 6 »ebs lorpanA too tou aiwvos Kai eis tov aiaiva. 
yevoiTO, yevoiTO. 

41 MA' 

1 Eis to TeAos* eis auveaiv toTs uioTs Kope. 

2 °Ov TpoTrov €7riTro8*eT rj eAa<j>os em tqs layers twv uSoctcov, 
outws eTrnrofrei f\ ijiuxn nou Trpos ere, 6 freos. 

3 e6fi|/naev rj i|n>xn H<>u Trpos tov freov tov Scwcr 
TOTe f|5a) Kai 6<J>^rjao|iai tw TrpoacoTrw tou freou; 

4 eyevrj&rj poi to 8dKpud pou dpTos npepas Kai vuktos 

ev tw Aeyea&ai |ioi Ka^ eKdarrjv rjpepav Uov earn 6 fads aou; 

5 TauTa epvrjafrnv Kai e^xea eTT* epe Tfjv ijjuxnv pou, 

oti SieAeuaopai ev tottw aKrivrjs fraupaarns ecos toO oikou tou freou 
ev (fxdvfj dyaAAidaecos Kai e$opoAoynaea>s fjxou eopTd^ovTos. 

6 Tva Tf TrepfAuTTOs eT, i|iuxn, Kai Yva ti auvTapdaaeis pe; 
eAmaov erri tov freov, oti e^opoAoynaopai auTcp- 
awTrjpiov tou 7rpoaw7rou pou 6 freos pou. 



ThtP 5 = Xtl I epepatcoaas] eorepecoaas R I 
tov>B. 

14 1 ' 2 duo stichi S 20l3uid.( u t edidi) 
et B La& Ga TSy 55 (init. - iapa n A, 
airo — yevoiTo ult.), unus Sa R' He A': 
cf. 71 19 8853 10548 I icpanA] pr. tou R 
£pau I a7T0 T0U atwvos j €ls T0V ai£0va ftft 

I ets tov atwva in saecidum La^Aug 
Ga] cms tou cucovos usque in saeculum 
R' Uulg; -f tou octavos 55 | 14 2 ] pr. 
et dicet omnis populus Aug: ex 105 48 

41 (tit 42) 

1 inscr. est Kope ifiaAfio^ in Zpau ( eis 
to tcAos) i|mAu.os tw 5auiS in £pau I fin 
B' 2013* LaG Ga Zd(sii)'He 1219* = XXi] 
+ iMpos Bo R'Aug L*>T% + i|iaA|ios tco 
5am8 LP*u A; i|/aAu.os tw 5. post TeAos 
add. 2050 

2 emTTofret / 1\ t|/uxq pou] tr. 2013-2050 
= HI I 0 freos] + piou 2013-SaB(non 
2050), > LaG 

3 tov freov B" 2013^-2050 R" SyHe* 
et Orig.(S.-St. 2, p. 213. 214)] + tov ia X upov 



Ga(sub^) L' A' 3 — Xtl: alium inter- 
pretem redolet, cf. 7 12 83s et S.-St.2, 
p. 139 I tou freou] + mei Sa: cf! 
2. 10 

4 [ioi to SaKpua u.ou Bo 2013 a -2050 
R' J Ga 55 = IU] pot > B' t. 5. uou euoi 

5 epe] efiauTov 2013(non 2050) : cf. 7.9 
I SteAeuaopai transibo Ga] eioeA. m^re- 
tfmr R'Aug. ingrediebar La<> | ev tottw 
m /^co Ga*(uid.)] ets tottov in locum 
R 0 GacUulg I OKt\vt]s &au|iaoTns] okhvoo- 
Potos -otos R: cf. proleg. § 5i | nX ou 
B' 2013 L'} nxous R ZpauTHe* A ,J : 
cf. 9? I eopTdSovTos = Ht] -twv B'fnon 
Bo) 

6 ijiuxn 2013 et Orig.(S.-St.2,p.216)] 
pr. n B, anima La&; x\ t|i. jiou rel.(etiam 
S 1219) = HI; cf. 12 et42s | tov d-eov] 
KupiovR^nonAug): cf. 12 et42s | on] 
+ adhuc Uulg: cf. 12 | jiou paenult.j 
aou S J 0 frees B" 2013 3 GaHiAug 55] 
pr. kcu R' a Uulg(cf. S.-St. 2, p. 130) L" 
Su A: cf. IK et 12 et 42s 

10* 
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7 irpos ^auTOV r\ ijiuxn l^ou erapdxfrn' 

5ia touto iivna&rjffoiiai' aou €K yns lopSdvou Kai Epiiwvup, diro opous tiiKpou. 

8 apuaaos dpuaaov eTriKaXerrai eis <|>wvriv twv KCtTappctKTwv aou, 
irdvTes ol jieTecopiajioi aou Kai tcc KujiaTd aou eir' ejie SifjXfrov. 

9 rjjiepas evTeXerrai Kupios to eXeos auTOU, 
Kai vuktos a)5fi Trap* fyoi', 

7Tpoaeuxn tu> frew Tfjs ^tofis jiou. 

10 epw tw frew 'AvTiXrj|i7TT(i)p |iou eV h\a ti jiou eTteXafrou; 

Yva ti aKufrpumdCwv Tropeuojiai ev tw eKfrXipeiv tov exfrpov |iou; 

11 ev tw KaTa&Xdaai Td 6aTd [iou wvei'Siadv \ie oi frXi'PovTes |ie 

ev tw Xeyeiv auTOus jioi Ka9"' eKdaTrjv rfliepav l"lou eaTiv 6 &eos aou; 

12 Yva ti irepiXuiros eT, tjiuxn, KC " <lva TI ' wvTapdaaets fie; 
eXmaov em tov freov, 5ti e^oiioXoYn^oiiai auTur 

y\ awTHpia tou Trpoaanrou jiou 6 freos pou. 



7 jiou > 2013 | 7 2 unus stichus B' 
2013 La<> 1219, duo Sa SyHe A (8ia — 
iop8avou, Kai — utKpou) et R' Ga(uid.) 55 
(8ia — aou (KUpie), ck yqs — utKpou) | oou B 
2013 Ga Z" — m] + Kupte S a Sa R' J 
A* | eK yns] eK(sic) eT€pas YHS 2013 | 
€p|icovu(i liermoniim UulgAug] -nim 
La& Ga, -mm Bo, -ni La R , -/e Sa: cf. 
88 is 

8 1 in duo stichos (init. — e7TiKaA.,eis — 
cdffl 0 ) diuidunt La& Ga | apuaaov] pr. 
%kad Ga(nonUulg) | KupaTa] Kptji. 2013 

9 1 - 2 - 3 tres stichi He A'(utedidi) et 
R Ga (trahunt nap eyoi ad 9 s ) et Sy 
(hab. Trap ejiot in 9 3 fin. et in 9 3 init.). 
duo (tiviepas — 5r|Acoaet [uel co5r| airrou, cf. 
inf.], irap ejiot — fin.) B' 2013' La 55 | 
vuktos] cv vukti R I w5n Rahlfs = H"^-] 
wSq auTou Ga L^ /3 Th A" itou periit in 
1219) = HI ul v tf, wSq aurw Z^S'-; Sq- 
Awcet B" 2013' R. dedarabit La>ic 
Aug, sedLa^G -auit cf. proleg. § 2a) | 
eyot] ejiauTou R: cf. 7. 5 

10 tco $€oo] 4- Fou 2013' La R . domino 
La^ I et >> A | 81a — eireAaftou > 
He I 81a ti] iva ti Zpaa 55: ex io 2 | 
fiou CTteXafi-ou] tr. Ga = 111 | iva ti B' 
Ga Sy = 111] pr. kci Uulg V A' 3 : cf. 
422; iva ti ancoato lie Kai iva ti Bo 2013' 
R"(LaGom.ivaTi2 0 ) He (cf. S.-St. 2, p. 
156): ex 42z | ev tw eK&Ai|tetv] dum ad- 



fligit me La Ga: item in 422 | jiou 
ult. B' 3 2013' R' A] > La^Aug Ga L" 
55 = HI: item in 422 

1 1 KaTa&Aaaai B' R'XLa G add. me : sic !) 
A 3 ] -Haofrai 2013(uid., cf.422fin.) GaX' 5 

I Ta oara] pr. omnia La G : cf. 422 fin. | 
wveiSiaav B' R (2013 deest)] -Si^ov L"Th 
A" I 01 ^AtfovTes (16 W 2013(ejie) 3 R° 
GaHi = irt] ot exfrpot \lov X ,3 SuTh A 5 : 
cf. 422 fin.; + ot ex&poi pou Uulg: cf. 
S.-St. 2, p. 115 I Aeyetv cutous] tr. Tht*- 
Th 55 ; Aeyea^at R J : ex 4 | eKaa^v njae- 
pav] tr. 2013 hie, non in 4 

12 ^uxn B c 2013] pr. n B*', anima 
La< ; . ...xn ^ine fiou 1219; n 4 1 - V™ r el. 
= 111: cf. 6 et 425 | kci > 2013 hie, 
non in 6 et 42 s | tov &eov] Kupiov R' 
(non La^ Aug): cf. 6 et 425 | oti] add. 

€ti adhnc GaHi Sy : item in 425, non 
in 41 6 (sed Uulg add. adhuc etiam in 
416), cf. S.-St. 2, p. 125.126.129/130; 
adhuc add. etiam Aug, si editioni fides 
est, in 41 12, non in 41 6 42 s; en antiquis 
temporibus post oti excidisse uid. | n 
acoTHpia B' 2013, salus AugP] aannpiov 

II U A\ salutare La (etiam AugP) Ga: 
sic omnes mss. in 6 et 425 | 0 fteos 
B" SaAugP] pr. Kai 2013(om.o) R /5 (etiam 
AugP) GaHi L" A" = ITt (GaHi Sy 
sub teste Hi ex efp' cf. S.-St. 2, 
p. 125. 126. 130): cf. 6 et 42s 
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42 MB' 

1 lVaA[ids tw Aaui6. 

KpTvov pe, 6 freds, Kai SiKaaov Trjv bkr\v |iou e$ eftvous oux foi'ou, 
octto dv&pw7roi) d5iK0u Kai fioAfou puaaf \ie. 

2 oti au eT, 6 fads, KpaTamjjid jioir Vva ti' d7ru>aw jie; 

Kai Vva ti aKu^pcoTrd^v Tropeuofiai ev ™ iKfrAi'peiv tov ex&pdv jiou; 

3 €5a7rdaTeiXov to <j>ws aou Kai Tqv dAnfreidv aou* 
auTd jie wSnyn^av Kai nyaydv jie els opos ayiov aou 
Kai eis tcc (TKr]V{0[iaTd aou. 

4 Kai eiaeAeuao|iai 7rp6s to fruaiaaTnpiov tou freou, 
Trpos tov freov tov eu(J)paivovTa tt|v veoTiiTd |ioir 
eSonoAoynaonaf aoi ev Kifrdpg, 6 freds 6 freds jiou. 

5 Vva ti 7repfAu7ros eT, i|mxn, Kai Vva ti auvTapdaaeis (ie; 
eATTiaov em tov fredv, oti ^ofioAoynaoiiai auTar 
awTnpiov tou Trpoaanrou |iou 6 freds jiou. 

43 MT 

1 Eis to TeAos* toTs uioVs Kope eis auveaiv iJiaAjids. 



42 (ITT 43) 

i tpocAfios / tco 8aui5] tr. S 2013 Lvw 
1219; pr. eis to TeAos auveaecos tois uiois 
Kope A: ex41i; + aveTTiypa^os nap eppai- 
ots R(I^* hab. grafos par ebreys tantum) 
Za'( n onHe) | 1° (sic etiam He*)] jioi 
L' A J (1219deest): cf. 79 

i 2 , 2 1 , 2 2 tres stichi S 1219 3 et He 
(trahitivaTia7r.uead2 2 ), duo (i 2 — 2 KpaT. 
pou, iva 1° — fin.) 2013 3 , quatuor B LaG 
Ga (i 2 , on — KpaT. |iou, iva ti aTicoaw jie, 2 2 ) 
et R' Sy (i 2 , oti — KpaT. uou, iva 1° — iro- 
peuojiai, ev — fin.) et A (i 2 . 2 1 , koi iva — 
nopeuojiai, ev — fin.) 

1 avftpwirou] avSpos ZpauThtP(cf. inf.) 
55 I aSiKou .. SoAiou] tr. Tht'(editio 
Theodoreti in lemmate av&pcoirou oSikou Kai 
SoAiou, sed in comm. avSpa SoAiov Te Kai a5i- 
kov) = HI I K ai SoAtou/puaai |ie] tr. 2013 

2 ei > Zpau'Sc(non Sy) A 3 | 0 freos] 
+ Hou S 3 R" Sy J KpaTatwjia] pr. et 
La(nonAug) Sy | kci > S La& Ga(non 
Uulg) 55 = 111: cf. 41io | €K&Aip eiv] ck 
> 2013 hie, non in 41 10 | u.ou ult. : 
cf. 41 10 I fin.] add. stichum ev tw ko- 
TafrAaafrai Ta oaTa jiou wveiSiaav jie 01 ex- 
&poi pou 2013", add. in eo dum con- 



fringunt{~ KaTaaAaaai, cf . 41 11) omnia 
ossa mea exprobrauerunt mihi ini- 
mici mei La&: ex 41 it, ubi 2013* La<* 
non 01 exapoi u.ou, sed 01 ftAipovTes ue (cf. 
ibi) 

3 2 3 duo stichi B' LaG Ga A. 3 et Sy 
(trahit eis opos ay. aou ad 3 3 ), unus 2013 a 
R' He 1219 I ue 2° = lit] > 2013 
La^Aug Ga | ayiov] pr. to 2013: cf.21i4 

4 tou &eou] + p.ou 2013, > LaG | ev 
Ki^apa in fin. tr. B 55(BoSa?) | 0 »eos 
1° Bo R'Aug Ga L" 1219 = HX] Kupie 
B, > S 20 13 3 La& A 3 

5 i|n>xn B r 2013, anima La^] x\ i|;. pou 
rel.(etiaml219) = 111: cf. 41 6. 12 | tov 
freov] Kupiov R'Aug: cf.41e.i2 | oti] add. 
*€ti GaHi Sy: cf. 41 12 | 0 deos B" 
Sa Aug] pr. koi rel.(etiamTh) = ITl(Ga 
subj«): cf. 4I12 

43 (HI 44) 

1 eis to TeAos > Aug | tois uiois 
KOpe/eis auveaiv] tr. Aug ipau 55 | €ls 
auveoiv/tjiaAuos B B, id(sil) s ] tr. 2013 LaG 
(BoSa?) I eis auveaiv > ZP*u A | 
ijiaAjios] > S La^Aug Ga Zd r He 1219 = 
HI, -f tw 5aui8 7vP a u 
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2 '0 freos, ev toTs waiv r^wv rjKOuaajiev, 
oi TOTepes n^ v dvrjyyeiXav W v 

'epyov, 6 eipydaw ev TaTs rjl^pais auTwv, ev njiepats dpxcuais. 

3 f\ xeip ffou efrvn e&oXefrpeuaev, Kai KaT€<|>UTeuaas afrrous, 
eKdKwaas Xaoi>s Kai e^ePaXes outous. 

4 ou yap ev ifj poy^aia auTwv eKXnpovojinffciv yfjv, 
Kai 6 ppaxiwv auTwv ouk ecrwaev airrous, 

dXX* n 5e S ,a aou KC " 6 Ppax'wv aou 

Kai 6 <j>a>TicT|i6s tou Trpoaunrou aou, on eufioKqaas ev auToTs. 

5 au eT auTOS 6 paaiXeus nou Kai 6 freos nou, 
6 evTeXXdjievos Tds aurrripi'as laKwp* 

6 ev aoi tous ex^pous ifrwv Kepauouiiev 

Kai ev tw 6v6|iaTi aou e^oufrevajaojiev tous eTraviaTavoiievous HJiTv. 

7 ou yep €tti tw t6£w [iou eX7nG>, 
Kai rj poii<|>aia iiou ou awaei jie- 

8 eawaas yap HH^S eK twv frXipovTtov r\)xas 
Kai tous iiiaouvTas n^as KaTrjaxuvas. 

9 ev tu> ftew eiraivealhiffoiJ^a o*1 v T H V Hl^pctv 

Kai ev tw 6v6|kxti' aou e^oiioXoyna6|ied , a eis tov aiwva. 
8idi[iaXiia. 

10 vuvi 5e OTcoaaj Kai KaTrjaxuvas fads 

Kai ouk e^eXeuafl ev TaTs 5uvd^eaiv rijiwv 

11 dTreoTpe^as Hjids eis Td dmao) Trapd tous exfyous n^v, 
Kai oi jiiaouvres r^ds 6ir|p7ra£ov eauToTs. 

12 eSuKas Hjids u>S TrpoPaTa Ppuaews 
Kai ev toTs efrveaiv SieaTreipas r^ds* 



3 e^wAeftpeucev] -Aofr- //: ci. 1 1 4 | 
elates B' 2013 L' -Aas R /.pauTHe 
A": cf. 49 n 72 is 799 80 is et Thack. p. 
211 

4 eKAnpovou.noav] cleronomesasin pro 
-susin?) R, haer edit ate pussidebunt 
La R , possidebunt La^ | k<xl o <j>ci>T. 
tou npoa. aou ad 4* trahimt 2013* SyA, 
ad 4 3 B' R' THe, stichus singulis est 
in LaG Ga 1219' | ev auTois] outou9 
2013: cf. Helbing Kas. p. 264 

6 e^oufrevooooiiev B] -Sevua- R L' A% 
-frevrfo-- S, -8evno- 2013: cf. 144 50i9 589 
59m 6834 8839 89s et Thack. p. 105 | 
€TravtcTavoy.evous B' R(-stamomenus) A] 



vo 1° > 2013 L' 1219: cf. 1740; -oTane- 
yevous 55: cf. 582 

7 tco > 2013 

8 > B in fine folii 

9 &eco] + nostro Bo Sa | eTtaivea&n- 
conefra B' 2013 R 1219] 0 1° > X' A J : 
cf. 33 s I ev 2° > Ga(nonUulg) 55 = 
IK I e^onoA.] + 001 1219 | tov aitova 
saeculum Ga] -la La 

10 KaTqoxuvas] e£ou5eva>oas R: ex 8839 
I e^eAeuon B' J 2013* La<* GaHi ThtP*- 
Th = Vfl] + 0 freog R'Ang Uulg iThtP- 
SuA J : ex 59 12 | Suvajieoiv] SuvaoTetais 
2013: cf. 53 s 

12 5i€07ieipas] -oirapKas 2013 
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13 (nreSou tov Xa6v aou dveu Tijirjs, 

kcci ouk fjv TrXrjfros ev toTs dXXdyjiaaiv auTwv. 

M efrou rj|ias oveiSos toTs yefroaiv njiwv, 

HUKTt]piqi6v Kai KaTayeXwTa toTs kukXw fyiwv' 

15 efrou npias eis TrapapoXrjv ev toTs efrveaiv, 
Kivrjaiv Ke<|>aXns ev toTs XaoTs. 

16 oXrjv Tfjv rjjiepav rj evTpoirn ^ou KaTevavn'ov jiou eaTiv, 
Kai rj aiaxuvn tou 7rpoaco7rou jiou €KdXui|iev jie 

17 d7ro <|>u>vrjs 6v€i8i£ovtos Kai 7rapaXaXouvTO$, 
diro Trpoaw7rou exfrpoO Kai ckSicokovtos. 

18 TauTa TrdvTa qXfrev ef r^ids, Kai ouk eTreXafrojiefrd aou 
Kai ouk q5iKnaa|i€v ev 6ia^Kri aou, 

19 Kai ouk d7reaTn eis Td 67riau) r\ Kapfiia rjjiwv 

Kai eSeKXivas Td$ Tpipous nnwv 0776 Tfjs 680D aou. 

20 oti eTaTreivwaas r\\ias ev totto) KaKcoaews, 
Kai e7T€KdXui|iev rjjids aKid fravdiou. 

21 ei eTreXafrdjieifti tou dvojiaros tou freou rjpwv, 

Kai ei 6i€7reTdaa|iev x^pas niiwv 7rpos freov dXXoTpiov, 

22 ouxi 6 freos eKSninaei TauTa; 

auTOs yap Y ,v wcfk€i Td Kpu<j>ia Tfjs KapSfas. 

23 oti e'veKa aou fravaTOujiefra oXijv njv ni^pav, 
eXoyia&niiev u>$ 7rpopaTa a^ayfjs. 

24 e^eyep^nTr Tvo ti U7tvoTs, Kupie; 
dvdaTn^i Kai jir| d7ra>ar| eis TeXos. 



13 aAAayfiaoiv commutationibus Bo 
LaG Ga Xpau'ThCh = ITT] aAaAayfi. iuU- 
lat. B' 2013* R'Aug A* | (xutcov 
B' J 2013-SaB La Uulg = HI] tifiwv SaL 
R Ga Z /a A" 

14 eftou qjias] + eis m LaRAug A: 
ex 15 1 I KaTayeAcoTcc B(S*om. 14 2 15 1 ) 
2013] xAeuaojiov R 2/Th A 3 ; de Orig. 

Cf. S.-St. 2, p. 217 I KUkAw] 7T€ptKUKA(0 

2013 I fin.] add. stichum Kai 01 ex&poi 
nnwv etiuKTtiptaav t^ias A: ex 797 

15 ev 1° = HI] > 2013 s LaGGaHiZPau: 
ad I4 1 - 2 adapt.(SaLLaGom.etiam€v2°) 

1 6 KaT€VaVTlOv] KaTCVCOTTlOV A 

17 TrapaAaAoiwos B' Sa R Hec 55] 
KOTaAaA. 2013 i/Th A': rrapaAaAeiv non 
nisi hoc loco in LXX inuenitur | irpoaw- 
ttou] $opou S : ex 632 



18 1 in duo stichos (init. — rjfias, kcu — 
aou 1°) diuidunt R" 1219 | kah[ia\ B' 
Xd(sil) T ThtPHe A] pr. ir\ 2013 R L&- 
ThtP 1219' 

19 e^€KAtva9] pr. ouxXpau^ -vajiev He* 
I tqs] tous B: cf. 118 35 et Thack. p. 146 
n. 2 

20 €TT€K<xAuijj€v] -»|;as 2013(nonSa): ad 
20 1 adapt. 

21 tou 1V^2°A I tou fteou] domini 
LaR I et 2°] Ga 

22 eK^Tnaei] -T€t 2013(nonSa); -tt\ois 
1219: idem (yiv(o)ckis pro -xei 

23 €V€koc B R L' 55] -k€v S 2013 
ZrPauT A: sic omnes in 27, cf. 247 

24 Kupie > 2013(uid.) | mi] ~ Ga 
Sy(S.-St.2,p.l27.128) | aTtwaq] + W<k 
R' (Bo Sa Sy?) 
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25 Yva ti to TrpoawTrov aou dTrooTpe<|>eis, 

eTnXav&dvrj njs Trrcoxeias ntiwv Kai ir\s frXnjietus rjjiwv; 

26 on fraTreivcofrn eis X<>uv n ^XH n^ v i 

iKoXXri&n eis yn v n Y a(JT np nnwv. 

27 dvdaTa, Kupie, porjihiaov r^Tv 

Kai XuTpwaai r||ids £veKev toO 6v6|iaT6s aou. 

44 MA' 

1 Eis to TeXos, urrep twv dXXoiwihiffoiievujv • T0 ^ viols 

Kope eis auveaiv aj6f] ihrep tou dya7n]TOu. 

2 'E^rjpeu^aTO n Kap6i'a jiou Xoyov dyaftov, 
Xeyu> eyd) to epya jiou tuj paaiXeT, 

r| yXwaad jiou KdXa^os ypayiiaTews 6$uypd<|>ou. 

3 wpaTos xdXAei Trapa tous uious tow dvfrpwTfwv, 
l^exu^n x<*pis * v X ei * ecy, ' v aou * 

61a touto euXoyqaev ae 6 fteos eis tov aiwva. 

4 Trept£u>aai Trjv poii<j>ai'av aou nri tov iiiipov aou, BuvaTe, 
Tfj GbpaiOTtiTi aou Kai tw xdAXei aou 

5 Kai evTeivov Kai Kcrreuofiou Kai paaiXeue 
ev€K€v dXnfoi'as Kai TrpauTrjTOS Kai Smaioauvns, 
Kai 66ryynaei ae frauyaaTws r\ bt\\a aou. 

6 Td |3eXn aou rjKOvrmeva, 6uvcrre. 

— Xaoi uTTOKaTU) aou TreaouvTai — 
ev Kap6i'a twv £x^P^ v t °u PaaiXews. 

7 6 ftpovos aou, 6 freos. eis tov aiwva tou aiwvos. 
pdpSos eu9"UTT]Tos n pdp&os Tf\s PaaiXei'as aou. 



25 TO > A 

27 Kupie] post Poqfr. rm iv tr. 2013': > 
Gaoffi(nonGa*Uulg) = HI 

44 (ITT 45) 
1 init. — coSq] tou SauiS A | cis to 
tcAos > Aug I uvtep l°j nepi 2013: cf. 
37i9 I coSq > R' Zpau | ayaTrnTOu] 
tiYaTtniievou 2013 

3 xapts 2013 XThtP A' - ITT] pr. r\ 
B' R ZXFht<* 55: ex efocufrn repet.? 

4 o*ou 2° > La et Cyp. = ITT | cou 
3° > R* 

5 Kai 1° 2° > Ga*Uulg: cf. ITT | ev- 
Teivov] -ve (uel -vat) ZdThtP | TtpauTn- 



tos] rtpaoT. Zra'(nonT): cf. 89 10 131i et 
Thack. § 6, 32 

6 *■ 2 3 tres stichi B' La& TSyHe A", 
duo 2013-SaB R'(6 1 ,6 2 + 8 ) et Ga(6 l + S , 
6 3 ) et SaL(6 1 + 8 ,6 2 , cf.Thtcomm. ad L: 
ji€^UTt€ppaTa eori Ta pniiaTa . . . Ta peAn 000 
yap nKovnpeva, Suvcnre, ev Kap8ia Ttov ex&pwv 
tou paaiAetos, toutwv 8e Tpw&evToov Aaot utto- 
koctw aou TreaouvTai) I 5uvaTe potentis- 
sime La&] -mae La^Aug: cf. proleg. 
§ 5 e ; > GaHi = ITT | ev KctpSia in 
corde GaAug = ITT] in corda Uulg, 
uiscera La G ; evcomov in conspectu R' 

7 tov aitova tou aiwvos] tov et tou ^> 
B, saecula saeculorum La R Aug et Cyp. 
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8 r\y&i:r\aas StKaioauvnv Kai euiaqaas dvojiiav 
5ia touto expiaev ae 6 freos 6 &e6s aou 
eXaiov dyaXXidaews Trapa tous jictoxous aou. 

9 qiupva Kai orTaKTf] Kai Kaai'a otto twv ijiaTi'cav aou 
diro pdpewv eXe^avrivuv, e\ wv nitypavdv ae. 

io fruyaTepes PaaiXewv ev rfj Tijifj aou' 

7rap€aTrj f\ paai'Xiaaa €k 5e£iu>v aou ev ijianana) 8iaxpuaw 

TrepipepXnjievn 7re7roiKiX|ievri. 

ctKOuaov, ftuyaTep, Kai i5e Kai kXTvov to ous aou 

Kai €7nXdfrou tou Xaou aou Kai tou oi'kou tou 7raTp6s aou, 

12 6ti eTre&upnaev 6 paaiXeus tou KdXXous aou, 
oti auTos eaTiv 6 Kupios aou. 

13 Kai TTpoaKuvnaouaiv auTtjj fruyaTepes Tupou Iv Swpois, 
to 7rp6aco7r6v aou XiTaveuaouaiv oi 7rXouaioi tou Xaou. 

M 7raaa rj bo\a afarfe fruyaTpos paaiXews eawfrev 
ev KpoaawToTs XP^oTs TrepipepXniievn 7T€7TO!KiX|xevn. 



8 avoyiav B" R L" 1219 3 ] a5iKiav 2013* 
A: eadem lectionis uarietas in Hebr. I9 
I 8 2 + 3 unus stichus S 2013 3 1219 | 0 
Deos 1° > LaG 

9 apupva, aTaKTn, Kacia] -av, -qv, -av 
R ZbTHe*Sc(ipau 0 m.KatKaaiav) 1219: 
9 1 cum 8 3 connexuisse uid. 

9 2 10 1 duo stichi B' R /J TSyHe A.% 
unus 2013 5 (sed otto pap* eAe<|>, est stichus 
singularis in SaL) Ga(?); 10 1 cum 9 2 
connectit etiam Tht, non connectit Bo ; 
e£ <ov eu<|>pavav ae et in 9 2 fin. et in io 1 
init. nab. Sy 

9 2 papewv domibus La^Aug Ga] 
grauibus Bo Sa La^: Papeoov a papus 
deriuauerunt, cf. 474. u 121 7 et proleg. 

10 paoiAewv] -ws A I Tf]> 2013 | 
ev tua-r. Siaxp. ad 10 2 trahunt B' 2013 
La» ad 10 3 Ga TSyHe A' 3 ; io 2+3 unus 
stichus Sa R' | irepiPepAnpevn 7T€ttoikiA- 
pevn] -T- Euseb. (cf. Field), > Cyp.(uid.) 
= ITt: ex 14 I TTSTTOiKiAjievri uariegata 
LaR] pr. kci 2013; -vois S: cf. 14; uarie- 
tate LaG(-tem)Aug Ga: cf. 14 

12 on ejre&uiinaev B' 3 2013 3 R° et Cyr. 
Alex. (S.-St.2, §42 2 ) et Cyp.] Kai eni- 
frujiqaei Ga Z' 3 Th A' 3 = m | tou kcA- 
Aous] to kcAAos 2013 | 0 ult. > L' \ 



Kupios] £eos R' 3 , + deus Ga c UulgAug 
et Cypriani peiores mss. 

13 Kai TTpooKuv. auTto ad 13 1 trahunt 
B 3 2013 3 Aug HeTh A 3 , est stichus 
singularis in 1219, ad 12 2 trahunt S 
Ga TSy = ITT; 12 2 + 13 1 unus stichus 
R' 3 I 7Tpo0Kuvnaouaiv B' 3 2013* R' 3 (R* 
-nesin) Ga Tht 3 HeThCh A 3 ] -vqaets L 
1219: sim. IK | auTco] auTov R Zpau — 
eum La Ga: cf. 654 71 11 96? 98s Od.243 
14e et HelbingKas. p. 298 | ftuyaTepeg 
B 3 2013 3 R'Aug Tht 3 HeThCh A 3 (cf. S.- 
St. 2, p.45n.3)] ^uyaTtip S^uy. — fin. unus 
stichus S) Ga(Gac pr. et = lit sub asteri- 
sco, quern hoc loco etiam Sy praebet, cf.S.- 
St. 2, p. 126. 127/8) L = ITt ; Kai fruyaTepes 
La& Uulg I 01 TrAouctot] jyr.omnes Uulg 
et Psalt. Rom. | too Aaou S R ,J Ga 
Z ,3 Ch(ZpauThtPadd.oou) A' = HI] Tqs 
YHS 2013 3 (cf.S.-St.2,p.45.64), + tiis yns 
B J 55 

14 naoa t\ 5o\a auTr]S ^uyaTpos paciAews 
B r R ,3 (R ^uyaTepes PaatAetov: ex 10) Ga: 
sim. HT] auTns > 2013-1093(Bo Sa?), tt. 
n 5. Ttjs duy. tou paa. L" A' 3 \ eoco^ev 
R' 3 Ga L»Th A' J = ITT] eaeptov W> 2013 3 - 
1093: cf.S.-St.2, p. 184/5 | TreiroiKiApevq 
B 3 R L r A /3 , uariegata La R ] -vois S 
2013 3 Sy: cf. 10; uarietate LaG(-tem)- 
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15 airevexfrnaovTai tw (JaaiXeT irapfrevoi dmaa auTrjs, 
ai irXnaiov auTrjs direvex^naovTai aor 

16 aTrevexfhfaovTai ev eu<|>poauvri Kai dyaXXidaet, 
dx^qaovTai eis vaov paaiXecos. 

17 dvfi twv iraTepwv aou eyevrji^adv a0 i uioi'* 
KaTaauiaeis aureus dpxovTas erri Trdaav Tfjv YH V - 

18 jivriafrnaovTai tou dvojjaTOS aou ev 7rdar] y €V€ ? Kai yeveS* 
61a touto Xaoi eSonoXoyrjaovTai aoi 

eis tov aiwva Kai eis tov aiwva tou aiwvos. 

45 ME' 

1 Eis to teXos* frrrep tgov uiwv Kope, uirep twv 

Kpu<j)lu)v iJiaXyids. 

2 '0 Deos niiwv Kaia^uyn Ka i fiuvajiis, 

Pottos ev frXtyeaiv TaTs eupouaais n|ids a<|>65pa. 

3 Sia touto ou (j)oPn^n a o^ € ^ a ev tw Tapdacrea&ai tt|v yrjv 
Kai peTaTi&ea9'ai oprj ev Kap5(ais fraXacrawv. 

4 nXH aav KCtl £rapdx&n aav Ta u6aia outwv, 
eTapaxfrn^v Td opn ev Trj KpaTaioTqTi auToO. 

5idiliaX|ia. 

5 tou TOTapou Td opprjjiaTa eu^pafvouaiv Tf]v ttoXiv tou freou* 
qyiaaev to aKqvwjia auTOu 6 uijncnros. 



Aug; uarietatibus Ga; hoc uerbura 
ad 15 trahit HI 

15 auTqs 1°] auTOu A' | at] 0: A 

16 aTrevex&n oovTGl > LaO | ax&n~ ov " 
Tai] aTrevexfrn°* 0VTai He: ex 16 1 | 0ac;- 
Aews] pr. tou 2013 

17 €Y€v(v)n&riaav] oav > S: ante co: | 
cot uioi] (01) uioi oou Z'(nonSy 12 19 — 
Tit I 17 2 ] pr. kol 2013 | naocv Tqv 
yqv] 7raoiis ths YH? 2013: cf. It 

18 init. B R° Ga L" = XI] pr. kqi 
S' 2013 3 A 3 I pno^noovTai B" 2013' 
R" Uulg He* A 3 et Orig. (S.-St. 2. p. 
216)] -oojiai Ga L"Th = 1TX | tou ovou.a- 
tos/oou] tr. S I eis tov aiuva 1° ad 18 3 
trahunt B' 2013 LaG Ga 1219'. ad 18 2 
TSyHe A; 18 2 + 3 unus stichus Sa R': 
cf. 47i5 51 to I tou aiwvos] -f- Ga: cf. 96 

45 (ITt 46) 
1 inscr. est tou 8aui5 4ja.Au.0s in A | 



cucp tcov uicov Kope B 5 2013' 1098***- 
Ga />"" uirep > He, T019 uiois k. S 
1098mg_Uulg 55 (S Xp^u tr. haec 
post Kpu$ia)v I i(iaApos B' R' 3 1098-Ga 
7/ 55: cf. HI] > ZP aQ/ ; + tw 5am5 Bo 
2013' Lv™T 

2 KaTa^uyq] pr. Kai 2013 

3 xat p.eTaTi£h opq cum 3 1 , ev Kap5. fraA. 
cum 4 1 iungunt S 2013% sed Sa(nonS 
2013) diuidit ev Kap8. — u5aTa auT(ov in 
duo stichos (ev xap5. ftaA. t)xn<rav, KOtl 
eTap. Ta uS. auToov) | opn] pr. Ta 2013 | 
xapSiais] -5ia 1098, corde La R , cor La&- 
Aug Ga: = IK | fraAaaocov = 111] maris 
La Ga 

4 uSaTa auTwv] Kup^aTa S : cf . 41 8 ; au- 
tgjv om. etiam Bo; cf. proleg. §64 | 
€Tapax^n^ v 2°] A': cf. lb | auTou] 
auTwv S : ex 4 1 

5 opu.rjH<"a] o^PPHP- : ex ^^44 | tou 
fteou > La<> 
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6 6 thos ev necxcp auTifc, ou aaXeu^aeTar 
pon^naei auTfj 6 freos to irpos irpwf. 

7 eTapdx&n^v efrvn, e'KXtvav paaiXeTar 
e5wKev <J>covf|v auToO, eaaXeuifri H YH- 

8 Kupios twv Suvdpeaw pelK rjpwv, 
avTiXniiTTTajp qjiajv 6 freos laKwp. 

* Sidt|jaX|ia. 

9 5€UT€, V5eT€ t& epya Kupfou, 
a efreTO TepaTa em Tfjs yf\S. 

10 dvTavaipwv iroXepous pexpi twv TrepaTuv Tfjs yijs 
to^ov auvTpfiJjei Kai auyKXdaei ottXov 

Kai frupeous KaTaKat3aei ev irupf. 

11 axoXdaaTe Kai yvuiTe oti eyw el|xi 6 freos* 
uiliw&naopai ev toTs efrvemv, ui|ja)^ncTopai ev Tfj yrj. 

12 Kupios twv Suvdjiewv pefr' rjpuiv, 
dvTiXqiiTTTOjp njiwv 6 freos laKu>f3. 

46 Mr 

1 Eis to TeXos' UTrep twv uitov Kope i]/aXpo$. 

2 lldvTa tcc efrvrj, KpoTrjcrcrre X^P«S, 



6 ou B' 3 R /J 1098-Ga A — IH] pr. Kai 
2013'AugZ"(6 1 >He*)1219 3 | H»n- 
oet] -cai S | to rcpos irpcoi 2013* (item 
teste 1098) = HI] to(1098 Sc T to) irpos 
rrpcot rrpwi 1098 L /3 Th A 3 , mane dilu- 
culo Ga; tcd ttpoocottw B" R' 3 (La R Aug 
uultu suo.TjzP deuultu): cf. S.-St. 2, p. 
64/65 

7 ckAivov] pr. kou 2013 UulgAug | 
<|>«vnv outou B" 2013'(2013<t>wvntantum) 
1098txt_Ga == ltt] + o ui|iictos R' J 1098«ig 
L" A" : ex 5 et 17u | ecaAeufrn] pr. 
Kat 2013* R" 

8 Kupios] + 0 freos Bo ThtP>onThCh) 
55: cf. 12 I Siai^aAjJia > Sy 

9 5euT€ B' 2013 La& = ITt] + kqi R'- 
Aug 1098-Uulg L' 3 A' 3 : ex 65s; + e 
Ga,: = et? | i5eTe] i8aTe A: cf. 34 21 | 
Kupiou B" 2013 R" 1098-Ga (S R pr. 
tou: cf. 2 12) = Xfl] tou fteou Sa L' 3 A 3 \ 
ex 65 s I fin.] add. sticlmm (koi) a cfteto 
TepaTa ev Ttj oiKOUfievrj SaB 

10 avTavatpwv] -epwv THe* 1219, -eAwv 
A I twv(>2013) TrepaTuv fines La] 



^em Ga = ITT | cuY(uelv)KAaaei B' 
2013 R 1098(-ceis) A] ouv&Aaaei L' 55: 
cf. 74 11 106 16 I ottAov ad io 3 trahunt 
2013* I Kaiult. >Ga(nonUulg) = ITX | 
frupeous] -ov Sa^ 

1 1 yvcoTe cognoscite Cyp.] i5eTe 2013 5 - 
(non 1093), uidete La Ga : ex 9 | 0 freos] 
0 Kupios SaB R': cf. 9 [ n 2 in duo 
stichos (ui|/. ev tois eftv., ui|i. ev Tt] yh) 
diuidunt 2013-Sa^ 1219 | ui|jco&n<K>iiai 
ult.] pr. Kai R" Uulg et Cyp. 

12 Kupios B La^Aug 1098-Ga ZThtP 
1219 = tit] > A, + 0 freos S 3 2013' R' 
ThtV 3 55: cf. 8 

46 (m 47) 

1 inscr. est eis to tcAos il»aA|ios tw 
8aui8 in A: eandem hab. A in 47i 49 1 | 
eis to TeAos > R' ipau | UTf€ p TW v uicov 
B' 2013 a La^Aug Ga L' 3 55] tois uiois 
Bo R' Zpau I ^aAjios W 3 Sa La** Ga 
L 3 55 = ltt] > ipau; _|_ TW 5 QU1 5 2013 
R'Aug ZpauT (de A cf. sup.) 

2 rravTa tq] Ta > 2013: cf. 482 
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dXaXd&ne tw frew ev <j>u>vfj dyaXXidaews, 

3 on Kupios ui|iiaTos <|>opep6s, 
(JaaiXeus pieyas em Traaav Trjv yn v - 

4 uTreTa^ev Xaous njiTv 

Kai eftvn U7TO tous ttoScis npu>v 

5 l$eXe£aTO r\\nv Tfjv KXnpovoui'av auTOu, 
Tf]v KaXXovfiv laKtoP, n v r\yam\ow. 

6idi{jaX|ia. 

6 dveprj 6 freds ev dXaXaypw, 
KUpios ev <}>wvrj adXiriYYOS. 

7 ipdXare tw frew nuuw. ^idXare, 
ijidXcrre tw pacnXeT rjuuv, ijidXaie, 

8 oti paaiXeus Trdans Tfjs YHS 6 
t|;dXaTe auveTU)?. 

9 epaai'Xeuaev 6 freos e7ii Td efrvr], 

6 freos Kdfrryrai eiri frpovou dyiou auTOu. 
io apxovTes Xawv <juvnxfrnc av I 16 ™ T °u fr £ °u Appaaji, 
on tou freou oi Kpaiaioi rf\s cr<j)65pa €7rqpfrqaav. 

47 MZ' 

1 WaXuos tl)6fjs toTs uiois Kope* 8euTepa aaPpdTou. 

2 Meyas KUpios Kai aiveTOS a<j>65pa 

ev TrdXei tou freou rjpuv. opei (ryfaj qutoO, 



3 1 + 2 unus stichus 2013 3 THo | xvpios 
= TXl] o freos R 3 Ga(nonUulg 

4 1 " 2 duo stichi S LaG Ga He 55. unus 
B 2013* R' TSy A' | kgi > 2<>13 

5 t]jiiv] r]u.as 2013(nonSa) | outou B 
2013] eauTou S R L*T X\ cgutcu L^'lle 
1219 | 5tai|iaApia > Sy 

6 1,2 duo stichi B SaL LaG Ga TSyHe 
A", unus S 2013-SaB R' 

7.8 i)»aAaTe quinquies] iJjaAeTe 2013 

8 1 * 2 9 1 tres stichi S 2013-SaL LaG 
Ga Sy, duo SaB R' THe (8 1+s , 9 1 ) et 
B A 3 (8\ + 

8 o teos] dominus Bo. > LaG 

9 freos 1° B' LaG Ga L" A" = XX] 
KUpios Bo 2013 3 R'Aug(R om. 0 praec.) | 



tg efrvn B' Ga Z" ~- 111] pr. ttcvtcx R'* 
Zpan A'\ -f navTa Bo 2013': ex 2 
10 a<t>o5pa ennp^naav] ut|rtt{h]oav a$o5pa 

2013 

47 (Ilt48) 

1 inscr. est ets to TeAos ^aA^ios tm 8aui5 
in A: cf. 46 1 | init.] pr. eis to tcAos 
La& I ^aAjios w5tis B* R" Uulg Z>' 
55J ijiaAuos 2013-SaB; wSq i|iaAuou S 
SaL(-uospro-uou?) Ga LV^T' = ITT; 
taws cantici (i. e. cctvos «8t]s) Aug: cf. 
90t92t94i I 8euTepa(-pasZpau55) aap- 
PaTou(-T«v2013')] -f* Ga Sy, > £pa*- 
ThtPCh = ItT, cf. proleg. § 9i 

2 1 + 2 unus stichus 2013" | opet B' 
= HI] pr. ev rel. (etiam Ga) 
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3 e5 pi£wv dyaXXidiiaTi Trdans Tfjs yr\$. 
opn Ziwv, Td irXeupd tou Poppa, 

rj ttoXis tou PaaiXecos tou jieydXou, 

4 6 frees ev TaTs pdpeaiv auTfjs Y IV( *>0K€Tai, 
frrav dvTiXajipdvnTai a&Trjs. 

5 6ti i5ou ol PaaiXeTs auvnx^n^v? 
fjX&oaav €Ki to curro* 

6 auToi i56vT€$ outws e^aupiacrav, 
eTapdx^n^? eaaX€u9r|(rav, 

7 TpOJiOS €7T€Xdp€TO CCUTWV, 
€K€T d)5TV6S OJS TlKTOUaqS. 

3 ev TTveujicm piaitp auvTpi'ijjeis irXoTa 0apais. 
9 Kafrdirep r|Kou<ja|jev, outws eifiojiev 

ev iroXei Kupiou twv Suvdnewv, 

ev rcoXei tou freou f\\im' 

6 freds efreiieXuuaev auTfjv eis tov aiwva. 



3 e5 pi^tov (uel eupi^cbv a uerbo adhuc 
ignoto eupi^ouv?) — Fp} p)D\ cf.Gen.I2n 
€U7Tpoa»Tfos — HfcDD r)D% Ban. 1 4 LXX 
cueists = Ez. 3332 q5u<j>wvos 

= b)p mQV sic interpretantur Tht: to 
„eu pi^wv" avn tou ^Trayttos &eu.eAicov", Ch: 
„eu pi£a>v a ToureoTt kccAws pt£cov, kccAws 
TrqYvus, cf. Ga fundatur. at Th (Mitt, 
d. S.-U. 1, p. 87) eupt^wv enuntiandum et 
alb eupug deriuandum esse contendit: ou 
Xpn StatpouvTcts, cos Ttves, avccYtvcoaKeiv Ae- 
yovTas „e5", eiTa „pi£cov a , aAAa cuvanTOv- 
tas „€upt£wv u avn tou „TrAcnruva>v", eupu 
yap Aeyeiai to ttAotu. quocum consentiunt 
Sixt. et Bo Sa La Sy „dilatans" uel 
sim. interpretantes. pro eu pi£wv uel eu- 
pi£wv praebent X d BcHeo eupi^cp (item 
Sw.): hanc lectionem inuenit Ambr. „in 
uetustis exemplaribus aliquibus" (S.-St. 
2, p. 77) I ayaAAiapiaTi] ti > 55 | ira- 
ct\s Tqs YH?] naa n Tt l YT Sa(uid.) A*(non 
1219; Anaaa!) | 3 2 + 3 unus stichus Sa 
R' I opn] opos R' Uulg = HI, cf. 12 I 
TrAeupa] u^qAa 2013": ex Is. 14 13? 

4 11 2 duo stichi B' Gac, unus rel. | 
tois papeaiv domibus La R Aug GaJ tois 
p. 2013(sedin i4TCtsp.), grauibus Bo Sa 
La&: cf. 14 et 449 et proleg. § 5i4 | 



ccvnAajipavrrrat] -vctou ZpauHe A* 

5 12 duo stichi S R' J Ga THe 1219, 
unus B 2013 3 Sy A 3 | paaiAets B' Ga- 
Hi ZpauT* = HI] + Tns YHS R"(cf.Hi: 
„in ueteribus codicibus Latinorum scrip- 
turn erat reges terrae") Uulg L' A': 
ex 22, cf. 71 n; + ourrns Bo 2013* Su: ex 
4 i. 2 J 5 2 w UulgGac L" A' = HI] 
pr. kcci 2013 R' 3 Ga* 55 | qA&ocav B 
A 3 ] nAftov 2013, uenerunt Bo Sa; 6iqA- 
ftocav S R L' 3 1219 = HI; conuenerunt 
La Ga; cf. Flashar p. 111/2.114; de 
-ocav cf. Thack. § 17,5 et Ps. 72? 77z* 
78 1 

6 i.a 7 i.2 qua tuor stichi R' Ga 1219, 
tres (6 \ 6 2 + 7 l , 7 2 ) B' LaG TSyHe A 3 , 
duo (6 1 + 2 , 7 1 + 2 ) 2013 3 

6 t8ovT6s] v >* A*(non 1219) | eaccAeu- 
&t\oav] pr. et La(nonAug) 

7 €Tf€AapeTo] utt- A: ex 10 | outwv] 
auTous R(— eos uelillos La Ga) Z d ThtP- 
He* I coSives tos] tr. 2013* 

8 cuvTpii|jeLs] -i]iei Sa(sed SaB*-t|>€is) A 

9 outcos B /3 La^ GaHi A — HI] + kou 
2013 3 R'AugX ,3 Su55: cf. 11 | €l 5ou.€v] 
-Sajicv R T A 3 : cf. 342i | 9 2 3 duo 
stichi B' Sa R /3 Ga A, unus 2013 TSy- 
He 1219 3 J auTrjv] TauTqv 2013(uid.) 
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io uTreXapo^iev, 6 thos, to eXeos aou 

ev peacp tou vaou aou. 
n kotcc to ovo^d aou, 6 freos, 

outcos Kai n alveai's aou eiri tcc TrepaTa Trjs yr\S' 

SiKaioauvrjs 7rXnpr|s r| 6e^id aou. 

12 eu<j>pavihVra> to opos Iiuv. 
dYaXXidafrwaav ai fruyciTepes Tfjs lou5afas 

€V£K€V TWV KplfldTCOV aOU, Kl3pi€. 

13 KUKAwaaTe Iicov Kai 7repiXdpeTe auTnv, 
b\r\yr\aao\}e. ev toTs 7rupYOis auTrjs, 

14 freafre Tds Kap5(as ujiuv ei$ rr\v 5uva|iiv auT^s 
Kai KaTaSieAeafre Tas pdpeis auT^s, 

07rws av 5if]Yn^n a ^ e € 'S yeveav eTepav. 

15 OTi o5tos €otiv 6 deos 6 freos njiuiv 

eis tov aiuva Kai eis tov aiwva tou aiuvos' 
auTOS 7TO!iiav6i rjpds eis tous aiaivas. 

48 Mff 

1 Eis to tcXos" toTs uioTs Kope i|*aX|i6s. 

2 'AKoOaaTe touto, 7rdvTa tct elhri, 

evwTi'aaafre, 7rdvTes oi KaTOiKoOvrres Trjv oiKOunevrjv, 

3 oY T€ Kai °' uioi twv avfrptuTruv, 
€7ri to auTO irXouaios Kai 7revn;s. 

4 to aTojia p.ou XaXrjaei ao<j>tav 



10 12 duo stichi Ga. unus rel. | 0 
&eos] pr. ae (sic) 2013': cf. S.-St. 2, p. 157 
I vaou GaHi (item codices latinizantes 27 
156188, dequibuscf. proleg. £5i = IH] 
Aaou rel. : cf . 26 4 

1 1 1,2 duo stichi R' Gatrahit 0 &eos 
ad 11 2 ) T(trahit outcos — aou 2 ,J ad 11 1 \ 
unus B' 2013 3 La^ SyHe A' 1 | em] in 
La Ga, eis R 

12 to > 17 (ft dub.) I 1 2 2 3 duo 
stichi B Ga TSyHe A", unus S 2013 a 
K" I ayaAAiaa^ooaav B' Ga = ITT] pr. 
Kai rel. (etiam Uulg) | evexev] -Ka B 
1219: cf. 24? | xupie] -r- Ga, > S = ITI 

13 KUKAwcaTe] + ^ot XP^u | rrept- 
Aa|fcTe] TrepipaAeTe B 

14 Tas KapStas] Trjv -av 2013(nonSa) = 



IU I 14 2 >> S I Tas Papeis domus 
(uel -mos) GaAug] turrem La&; gra- 
ues Bo Sa: cf. 449; gradus La^: cf. 
proleg. § 5i4n. | fin.] + SiaiJmAua Sy 
15 0 freos 1° Sa Ga 55 = HI] > rel. 
I eis tov atoova 1° ad 15 2 trahunt B R'* 
Ga 55, ad 15 1 2013 TSyHe; 15 1 + 2 unus 
stichus S Sa A': cf. 44is | 15 3 > B 

48 (HI 49) 

1 inscr. est i|kxAu.os tco 8aui5 in A j 
i|iaAyos] > ZpauT, + tw 6aui5 Z,pau 

2 navTa Ta] Ta >> 2013: cf. 462 

3 01 uiot B' 2013 1220 Zd(«»)ThtP A] 
01 > R 1098 idTThtPHe 55 | ttAou- 
010s Kai Treves] ttAougioi Kat Trevtrres 2013* 
1220 
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Km f\ |ieX€Tn ifjs Kap6i'as |iou auveaiv 

5 kAivw eis 7rapa(3oXf|v to ous |iou, 
dvoi^w ev ijiaXTrpcp to 7rp6|3Xr|lid jiou. 

6 Yva t( <(>o(5oD|iai ev rj|iepa irovripa ; 

rj dvojiia Tfjs TTTepvrjs jiou KUKXwaei jie. 

7 oi 7re7roiih3Tes eni Trj 5uvd[iei aUTWV 

Kai em tu TrXn&ei tou ttXoutou auTwv KauxwjJtevoi, 

8 d8eX<|>6s 06 XuTpoOTCcr XirrpwaeTai dvfrpcoTros; 
ou 6waei Tto freco efy'Xaapa auToO 

9 Kai Tf]v Tijifiv Tfjs XuTpcouews t^s ^uxns auTou. 

10 Kai eKOTraaev eis tov aiu>va Kai 5naeTai eis TeXos, 

oti ouk oijieTai KaTa^&opdv, oTav i'5r| ao^ous dTroih'rjaKovTas. 

11 erri to auTO d^pcov Kai avous diroXouvTai 

Kai KaTaXeiijjouaiv dXXoTpiois tov ttXoutov auTwv, 

12 Kai oi Td<j)oi auTwv otKi'ai auTwv eis tov aiwva, 
crKJiva)|iaTa auTwv eis yweav Kai yevedv. 
eireKaXeaavTO Td 6v6[iaTa aurav eiri tq>v ya\wv auTwv. 

13 Kai avfrptoTTOs iv Tijirj civ ou auvrjKev, 

irapaauvepXn&n toTs KT^veaiv toTs dvorvrois Kai d)|ioiw&n auTois. 

14 auTrj rj 666s auTwv aKdv5aXov outoTs, 

Kai |i€Ta TauTa ev tw GTO|iaTi auTwv eu5oKnaouaiv. 
5idi|iaX(ia. 

15 d)s TrpopaTa ev a8rj efrevTO, ftdvaTOs Troijiaivei auToiis' 



4 auveaiv] -aets Be 1098*** (item 
teste 1098) = IK 

8 AuTpwaeTai] pr. ou 2013* Sy 1219 | 
e^iAaajia] -u.ov 2013: cf. 37s | auTou B' 
2013 1220 1098 A] eauiou L' 1219, eau- 
tco R XpauHe* 55 

10 stichi in omnibus codd. (cf. etiam 
Tht) sic distinguuntur, nisi quod on 
ouk oiJj. KocTa^d". et otov tSq ao<|>. airofrv. 
in R'* duo stichi sunt; HI trahit koi 
€K07T. eis T. ateovee ad 9, otov i5rj ao<j>. arrofrv. 
ad u I eKOTraaev Grabe == HI (cf. Iud. 
157 2028(A) Ruth lis Am. 7s)] eKomaaev 
mss. : sic etiam V teste 1098 | ftceTm] 
add. 2$ en Ga(JKex-f-correctum) Sy | 
on B" 2013* 1220 R" 1098 A^] > Ga 
L' 3 A* = HI I ouk] oux B: cf. 20 et 
8849 113i3 134t6 et Thack. p. 125 

11 c^pcov.. avous tr.B | Kaiult.>La<* 



12 Kat 1°] + Ga Sy(cf.S.-St.2,p.l27. 
128) I Ta ovojiara] to -\ia 2013(nonSa) 
I auTwv paenult.] > Zpau | yatcov] yevecov 
2013: ex 12 2 | auTwv ult. > 1098(non 
Ga) ZThtP = m 

13 2 in duo stichos (irapaa. — avonj., 
Kai ult. —fin.) diuidunt R" Ga: item 
2 1 2 La& Ga(non R') | irapaauvepAn^n B' 
2013 1220 R 1098 If\ TtapeouvepA. £b- 
THe*ScRc A 3 : cf. 21 et Thack. p. 208 

14 ev > 2013 I eu8oKr]aouaiv R 1098- 
Ga L' 3 Th A 3 = IK] euAoyno. B' 3 2013' 
1220 La 1219: cf. 39 

15 1 in duo stichos (00s — e&evro, $av. — 
auTous) diuidunt La& GaT A' | e&evTo 
B 3 2013 R 1098 ib(sil)TThtP 3 He A = 
IH] efre™ S Sa XaThtP 55, posuit La&; 
positae La^Aug, positi sunt Ga | rrot- 
liaivei B 2013 J La] Travel S 3 R 1098- 
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Kai KaraKupieuaoumv a&Twv oi euftets to irpcoi, 

Kai n pori^eia outwv TraXaico&riaeTai ev tw a5g Ik Tfjs bo\t\s ccutwv. 

1 6 irXfiv 6 freos XuTpwaeTai Tqv ijiuxnv jioi) 
€K xe^pos aSou, Stov Xaypavri \m. 

17 jif] <|)Opou, OTav irXourrjari dvfrpwiros, 

Kai OTav TrAnfruvfrfj n 56<£a tou oi'kou auTOU* 

1 8 8ti ouk ev tw dTTO^vrjaKeiv a&TOv XnmJjeTai tcc iravTa, 
ou5e auYKaTaPnaeTai a ^ T V H 66^a auToO. 

19 OTi n tjjuxn a^TOU ev Tfj ?<i)fj auTou euXoYn^n^ 61,01 * 
e^ojioXoYn^eTai aoi, 5Tav dya^uvris auTW. 

20 daeXeuaeTai etos Y eve a$ iraTepaJV auTou, 
eus aiwvos ouk oijieTai <J>ws. 

21 avfrpumos ev Tijirj aw ou auvn;K€V, 

7Tapaauvef3Xn&n tois KTnveaiv toTs avoids Kai wnoiw&n ocutoTs. 

49 M0' 
1 ifaXiios tw Aaa<j>. 

0e6$ thGW Kupios eXdXrjaev Kai eKdXeaGV Tfjv yr\v 



Ga A": item fr' teste 1098 | kotc- 
Kupieuaouotv] -owoiv 1098 ZP* U A'(non 
1219): item &' teste 1098 | auT»v 1° 
= Ut] > 1098(nonGa): item &' teste 
1098 I cufreis] + tt xapSia ThtP' 1219: 
ex7nl02 31n etc. | to npui mane 
La^Aug] pr. eis 1098 (item ft' teste 1098 
= h; in matutino \jQ&-nis Ga | rca- 
AaicafrnceTai] eiraAaico&n S | « Tqs So^qs 
cutwv B" R'Aug Ga] pr. kgi 55. — e^co- 
o&t\oav 2013' Z"Th A', — e^coafrnaovTai 
55 (ck Tt|s — fin. in 2013' SyHe A" 
stichum singularem efnciunt. in B' R' 
cum 15 3 iuncta sunt); ambas lectiones 
connectunt LaO et alii Latini: a gloria 
eorum, et a gloria sua expidsi sunt 
{eta gloria — fin. est stichus singularis 
in LaG) : cf . proleg. § 5 xe et S.-St 2, p. 65. 90 

16 1,2 duo stichi R" Ga Sy 55, unus 
B' 2013 3 THe A' | AuTpcoceTai] -oat 
2013 I Aaji(3avn] pr. avn 2013 | Sia- 
vJjaAfia >> La& 

17 avfrpomos] pr. 0 R | Kai (sic etiam 
Tert.)] n Z'(nonSy)A | tou oikou au- 
tou] pr. auTou Kai 2013 3 : cf. 18 



18 > S I ouk = ITT] ante Anp+eTai 
tr. Ga I ouYKaTapnoeTat outgo] 0. jict au- 

tou R = simul descendet cum eo La ; 
add. Xpone Ga(nonUulg), i. e. omow = 
^r~i<. cf. LVW in fine u. ottioco outou = 
VTN addentes | auTou B' GaAug L" 
A r..: ITl] pr. tou oikou R" iPauHeSs 
1219': ex 17: -f koi tou oikou outou 2013 3 : 
cf. 17 et S.-St. 2, p. 157. 221 

19 auTw] auTov R iP au : cf. 5020 et 
Helbing Kas. p. 10 

20 eiceAeuceTai] -Aeuan 2013 = ITT | 
ews Y €veas usque in progeniem La^] 
u. i. progenies La^Aug Ga | aicovos 
pr. tou R I ouk] oux B T: cf. 10 

21 init. B 2013-2018 La^Aug GaHi 
= m\ pr. Kai S R' X' 3 Su k' 3 \ ex 13 | 
de stichis cf. 13 | TrapaouvepAii&ti] ^ap 6- 
ouve|3A. THe*R c A": cf. 13; TiapepAn&n 
2013'(non2018): cf. S.-St. 2, p. 143 | 
tois avorjTOis] -5- Ga 

49 (ITI 50) 
1 inscr. est eis to TeAos tJ/aAuos tw 6aui8 
in A : cf . 46 1 ; 8aui5 pro aaa<|) hab. etiam 
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diro dvoToAwv rjXfou Kai jiexpi Suajiwv. 

2 Ik Iicov rj euirpeTTeia Tijs wpaioniTOs auTou, 
6 freds e|a<|>ava>s rftei, 

3 6 faos iijicov, Kai ou TrapaaiumnaeTar 
7rup evavTiov outou KaufrnaeTai, 

xai kukXw auTou Kaiaiyis a<j>68pa. 

4 TrpoaKaXeaeTai tov oupavov avw 

Kai Tf|v yfjv fiiaKpTvai tov Xadv outou- 

5 auvaydyeTe auTa> tous oai'ous auTou 

tous SiaTi&ejievous t*|v Sia&nKnv auTou eiri fruaiais, 
^ Kai dvayyeXouaiv oi oupavoi Tfjv SiKaioauvnv auToO, 
on 6 freos KpiTift eanv. 
5iai|raX}ia. 

7 "AKouaov, Xaos you, Kai XaXnaw aoi, 

lapatiX, Kai SianapTupojiaf aor 

6 freos 6 freos aou €I|jli eyco. 
$ ouk €7ri TaTs fruaiats aou eXeySw ae, 

to 8e 6XoKauTt6|iaTd aou evwinov you eanv 5id tovtos* 
9 ou Se^ojiai Ik tou oikou aou jidaxous 

ou8e Ik twv ttoiuvi'wv aou xindpous. 

10 8ti Ipd eanv TrdvTa Td fojpfa tou 8pu|K>u, 
kthvii Iv toTs opeaiv Kai (Joes' 

11 eyvwKa TrdvTa to TreTeivd tou oupavou, 



R' U> | otto] an S | kqi ult. B' 2013 
Sy A*] > 2018 R" Ga Z' et Cyp. = m 

2 2 3 1 duo stichi SaL-2018 TSyHe A 3 
mms B' 2013-SaB R" Ga 1219 (?): rfcl 
ad 3 trahit tit 

3 Km lo > 2013*(SaL a dd. et ante 3 1 )- 
2018 La<* I 32+8 unus s tichus 2013 
R' J I evavnov] evcomov L': cf. 21 26 I 
xat ult. = ITT] > Ga(nonUulg) 

4 1 + 2 unus stichus S 2013* | npoaKaAe- 
ozwi] -aaTe Sytxt(S y mg. aeTai ) 1 Ynv j , 

uitrous 2013^-2018: cf. S.-St. 2, p. 157 
I Siaxpivai B' 1219] 5ta > 2018, pr. tou 
R L' A>, Siaxpiva 2013(nonSa) 

5 tous 0010U9] t. ayious 2018: cf. 33io- 
iustos LaRAug et Cyp.: cf. I7 2 6; filios 
La$ 

6 1 ] add. stichum Kai ev Tats eaxaTats 
floats epauvna€t(2018 epeuv.) 0 freos Trjv 
Septuaginta X: Psalmi. 



lepouoaAnji jicto Auxvou 2013 3 -2018-2052 : 
ex Soph. I12; ante hunc stichum hab 
2013mg obelum (■/.), cf. proleg. § 4 4 6 7 * 
I 0 freos] 0 > B A 

7 1 + 2 unus stichus 2013(non 2052) | 
Aaos] pr. 0 2013(non 2052) | aot 1° tibi 
GaAug] > R" Uulg Sy = ITT; cf. 8O9 
I Kat2°>LaG | 8tajiapTupofiai B r 2052 R 
ZThtP' A] -pounat 2013 ZPauTThtPHe*- 
Sc 1219% testiftcabor La Ga: cf. 8O9 
et Thack. p. 275 | 0 »eos 0 »eos] pr. 
oTi quoniam LaR(c)G( non Aug) HeScRc- 
0 1° 2° delent ScRc 

9 xi^iapous] Tpayous 2013 ThtP'ThCh- 
(ed.Montf.VI,p.9): ex 13 

10 OTi e}ia] ejia yap ThtP'Th: ex 12 I 
Spufiou B" 2013 J R TSy 1219 3 , siluae 
La^Aug == m] siluarum LaG Ga; 
aypou U A: ex 1 1 2 

11 
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Kai (bpaiOTns dypou ^leT ejiou ecrnv. 
12 eav Treivdaw, ou jin aox €,7Tar 

ejif] yap €anv n oiKOU|ievn Kai to TrXrjpwvia auTfjs. 
J 3 |in (txiyojiai Kpea Taupcov 

r] atya Tpdywv Triotiai; 
H fruaov tw frew fruai'av aiveaecos 

Kai d7r66os tw uiJiicrTa) Tds euxds aou* 

15 Kai eKiKdXeaai |ie ev njiepa frXhjiews, 
Kai e^eXou|iai ae, Kai 5o^daeis lie. 

6idi|mXiia. 

16 tw 8e djiapTuXw eTirev 6 freos 
"Iva Tf ab oiryyrj tcc 8iKaiu>|jaTd jiou 

Kai dvaXaupdveis thv SiafrnKtyv jiou 5id aTO-iaTos aou; 

17 au 6e epiarjaas naiSeiav 

Kai e^paXes tous Xoyous pov eis Td OTriaw. 

18 ei efrecopeis KXe7TTr|v. auverpexes auTU), 
Kai jieTd jioixuv njv (i€pi5a aou eu'Deis* 

19 to aTo^ia aou eTfXeovaacv KaKi'av, 

Kai r| yXuaad aou TfepieirXeKev SoXioTrTTa* 

20 Kafrriiievos KaT0: T °u d5eXcj>ou aou KaTeXdXeis 

Kai KaTd tou uiou Tfjs liiFpos aou en^eis aKdv&aXov. 

21 TauTa eTroi'naas, Kai eaiyqaa' 
UTreXapes dvojii'av otj eaopai aoi o^ioios" 
eXeyfy ae Kai TrapaaTnau) KaTd ttpoowttov aou. 

22 auv€T€ 8n TauTa, oi eTriXavi>av6uevoi tou freou. 



11 topaiOTr|$ aypou] n W P' T0U a '-i>l3 

I3 1 - 2 duo stichi B 2013 R" G:i THe 
A, unus S Sa Sy 1219' 

I5 1 + 2 unus stichus B | xai 1° IK] 
> La^ Ga(nonUulg) et Cyp. | &Au|iews 
B' La^ Ga 55 et Cyp. - ITT] — aou Bo 
2013" R 5 L" A: item Ausr. IV 456 A. 
sed in 456 B desunt aou et xai 1° 2° | 
Kai 2° > Uulg = lit 

i6 l + 3 unus stichus S 2013 | eurev 
dixit LaO Ga] elicit La R Aug et Tert. 
et Cyp. I SitjYn] pr. « ZThtP A: cf. 
I17n I you ult. > 2013inonSa) 

17 1 + 2 unus stichus 2013-SaB 12 19 | 
k] 8 2013 I crates B'(B -aAAes) 2013 
L'] -Aas R THe A J : cf. 43 s | eis Ta 
oTTtow retrorsum Ga, r<?£ro Cyp.(quater)] 



— cou Bo 2013'. 2>ost te La: cf. Itt 

1 8 hoixcov (sic etiam Tert. et Cyp.)] 
-xou i'(nonHe): ad KAeirrnv adapt. 

19 KCKiav] -as £ d | 8oAtoTtiTa = ITT] 
-tcs ZThtP(nonCh) 55, dolos Ga (in- 
sidias Cyp.) 

20 KaTeAaAeis] KaTaA. R | aou ult. > 
2013 I axavSaAov] -Aa 2013 

21 avouiav iniquitatem La] -ue S; 
inique-Gts.: non uocatiuus uid., sed ad- 
uerbium, cf. S.-St. 2, p. 96 | ce > 
2013 (non Sa) | 7rapaoTnaw statuam Ga] 
+ te La^Aug, + iUa La& | fin.] + ras 
au-apTtas aou L n 1219": cf. S.-St. 2, p. 65 

22 6n == 1U] ai^em La^Aug Sy, > 
LaO Ga | 01] pr. TtavTes Sy et Psalt. 
Rom. I tou ^eou deum UulgAug = 
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Hn^OTe dpTrdcrr] Kai |ir| fj 6 pudfievos' 
23 frucria aivetxecos So^daei jie, 

Kai €KeT 65d$ v rj fief^w auTw to cravrnpiov tou freoO. 

1 Eis to TeXos* i|/aA|ios tu> Aaui5 2 | v tw eX&eTv 

Trpos auTov Nafrav tov Trpo^niv, rjvi'Ka eianXfrev 
7rpos Brjpaapee. 

3 'EXenaov pe, 0 freds, kotcc to jieya eXeds aou 

Kai KdTd to TrXfj^os twv oiKTippaiv aou e$dXen|/ov to dvdpnud pou* 

4 €7ri TrXeTov ttXuvov [ie airo Tfj$ dvojifas |iou 
Kai anb rr\s d|iapTi'as |iou Kafrdpiadv \ie. 

5 oti Tfjv dvo[i(av {iou eya> yivwaKCi), 

Kai rj djiapTia pou evcoTndv pot) earTiv 8id iravTds. 

6 croi [lovw fyiapTov 

Kai to iroviipov €vw7Tiov aou eiroi'riaa, 
ottws: av SiKaiw&fjs ev toTs Xoyois gov 
Kai viKnarjs ev tw Kpi'veafrai ae. 

7 i5ou yap ev dvofii'ais cruveXifr<|>ifyv, 

Kai ev dfiapTiais eKi'aancrev |ie f\ pi^p pou. 

8 i5ou yap dXn&eiav nydTrnaas, 

Td a6nXa Kai Ta Kpuc|>ia Tfjs ao<|>fas aou e5nXwads \io\. 

9 pavTieTs pe uaacoTraj, Kai Kafrapiafrnao|iar 
nXuveTs pe, Kai urap xidva XeuKavfrnffopai. 



lit] dominum La Ga | apnaan] + ws 
Aewv R" Tht'Th et Clem. Rom. (S.-St. 
2, p. 200): ex 7s | pq B' 2013] pr. ou 
R X' 55 

23 ftuaia .. So^aaet] -av .. -oeis 55 | 
pe] ae 2013(nonSa) | oSos] n o5os ko- 
frapa (sic) 2013': ex Is. 35 s | n 
Aug] in qua LaR et Cyp., r\v L^TRe- 
ScRc 55, g^otf LaG Ga (praecedit Iter; 
sed Uulg iter quo) \ outw] outois Sy, 
tibi Bo Sa | tou foou (sic etiam Cyp.) 
= HI] pou Z(nonTht 3 HeCh) 55 

50 (lit 51) 

1 eis to tgAos > Aug id I i|>aApos] 
intellectus La&: ex 51 1 52 1 53 1 

2 eAfreiv] pr. eta Zb'(nonSy): cf. 51 1 [ 
Pnpoajke] p n fr a . R Ga, + w yuvotKo ou- 



ptou uel Tr]v tou oupiou uel sim. 7>ThtP 
(non THe ; ipau a dd. tou xcttoiou) 

3 0 deos > LaR | peya et koi] -f- Ga 
6 l ~ 4 quatuor stichi Sy, tres (6 1 + 2 
6 3 ,6 4 ) B' LaG Ga(?) THe 1219', duo 
( 6 i + a j68 +4j 2013 3 R' Ga(?) I ael ue 
2013 3 

7 eKtaanaev — fin.: cf. proleg. § 5n 

8 to I 0 ] + yap 2013: ex; 1 8 1 | aS n Aa 
... K P u<(>ia] tr. Bo Sa(non2013) | 
aortas aou] cordis La^ 

9 uaawrrw] + ccno tou aipaTos tou ^uAou 
2013^1093: cf. 95 10 et proleg. § 4*; hoc 
additamentum christianum nouit etiam 
Timotheus I. Nestorianorum ca. 800 p. 
Chr. n. catholicos (Oriens Christianus 1 
[1901], p. 306) I TiAuvets pe] + outou 
2013^-1093: cf. sup. 

11* 
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10 otKOUTieTs tie dyaXXi'aaiv Kai eucjjpoauvnv 
dyaXXidaovTai Said TeTa7reivwpeva. 

11 diroaTpe^ov to 7rp6aam6v aou diro tujv dpapTiwv |iou 
Kai Trdaas ras dvopi'as pou e^dXeiiJjov. 

12 Kapoiav Ka&apdv KTi'aov ev epol, 6 freds, 

Kai irveujia eufres eyKaiviaov ev toT$ eyKdTOis ijlou, 

13 |ifi diroppii|iris pe diro tou TrpoawTrou aou 

Kai to rcveupa to dytov aou pn dvTaveXgs arc* Ipou. 

14 d7r65os poi Trjv dyaXXi'aaiv tou awTrp'ou aou 
Kai irveupaTt rjyepoviKuj arnptaov pe. 

15 6i5d$w dvopous Tds 65ous aou, 
Kai daepeTs €7ti ae €7TiaTpei|iouaiv. 

16 puaai pe e£ aipdTwv, 6 freos 6 fads Tfjs awTnpi'as pou* 
dyaXXidaeTai n yXuaad pou Tt\v SiKaioauvqv aou. 

17 Kupie, Td x^i'Xn pou dvo^ets, 

Kai to aropa pou dvayyeXel Trjv aiveai'v aou. 

18 oti ei fi^eXqaas fruaiav, eSuwa av 
oXoKauTwpaTa ouk eu5oKnaei$. 

19 Ouaia tw t>eu> Trveupa auvTeTpippevov, 

Kap6iav auvreTpippevnv Kai TeTaTreivwpevriv 6 &eo$ ouk e^ouftevwaei. 

20 dydfruvov, Kupie, ev tx\ eu6oKi'g aou Tr;v Ziwv, 
Kai oiKo8o^n TW T d Tei'xn lepouaaXnp* 

21 t6t€ euSoKnaeis fruaiav 6iKaioauvr]s, 
dva<|)Opdv Kai 6XoKauTu>paTa- 

tote dvoi'aouaiv eVi to ^uaiaarripiov aou poaxous. 



10 jie] jxot Z b 'He c | aya\\iac:v kci 
€U<j>poouvnv] -oecos k. -vqs 2013 | aycAAic- 
oovTai] -aeTai 7,pa u He c : cf. 1 1 3 : pr. 
UulgAug I ocnra] oarea TThtHeScRc 
1219 5 : cf. Thack. §10.8 | TeTaircivw- 
jieva] -voov ZP au Hec 

12 fiou] nostrls La R 

13 tou >> 2013 I to ayiov oou] tr. L' 

14 OTnpioov B' 2013 R 55] -i£ov L' 
1219: cf. 37s 

16 Ttrv 6iKatoauvriv] Tq -vq Z/P au : cf. 1447 
et Helbing Kas. p. 256 

1 7 12 duo stichi R' Ga TSyHe. unus 
B' 2013 3 1220 La& 1219' | Kupie ad 



i6 2 trahunt B' 2013 s 1220 La<*, ad 17 1 
rel . . etiam S^interpungit ante Kupie) 2022, 
Ttt I Kupie — avayY^ei] to oTojia jjlou 
avot^eis Kupie kcu Ta xeiAq fiou avayyeAet 
ThtP'Th: item Clem. Rom. 1 18, 15, sed 
Kupie ante to otoucc | avayyeAei] av > 
2013: cf. 51 2 

18 ei > ZPa* 2022: post oti 

19 e$oi)&ev»o€i B] 5 pro ft rel.: cf. 43 6 ; 
despicies Uulg = lit 

20 Kupte > S = IU I Tt|v] Tt| 55: cf. 
48 19 I Teixn] + tut La» 

2i 1 + a unus stichus Sa^ 
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51 NA' 
1 Eis to tcAos* auveaews tw Aaui5 2 £ v tw 

iAfreTv AcoriK tov ISoujiaTov Kai dvayYeTAai t4> 
ZaovX xai emeiv ati™ r HAftev AauiS 
eis tov oIkov Api|ieAex. 

3 Tf €Y"<aux? ev KaKi'g, 6 SuvaTds, 
dvojifav oAnv Tfjv niaepav; 

4 dfiiKi'av eXoyiciaTo rjj Y^aad aou* 

were) $updv rjKovrjiievov eTroi'naas 66Aov. 

5 f\yam]oas KaKiav uirep dYafrcoauvnv, 
dSiKi'av U7rep to AaAfjaai SiKaioauvnv. 

8idi|iaA|ia. 

6 nyaTrricras ravTa to pnpaTa KaTa7rovTia|iou, 
yAwcraav SoAi'av. 

7 81a toGto 6 &eos KafreAei ae eis TeAos* 

eKTi'Aai ae Kai neTavaaTeuaai ae diro aKnvwjiaTos 
Kai to pi^co^id aou ck yhs ?u>vtcov. 
Sidi|iaA|ia. 

8 Kai 6i|/ovTai 8n<aioi Kai <(>o|3n&naovTai 
Kai eV auTov Y^AdaovTai Kai epouaiv 

9 'I8ou frfrpmros, 8s ovk Bero tov *eov /Joqtfdv auTou, 
dAA' eirnATTiaev em to 7rAfj^os tou ttAoutou outoO 

Kai e8uva|iw^n em Trj jiaTaiOTHTi auTou. 



51 (ITt 52) 

1 ouveoetos] 4/aA|ios R' ipau : exSOt 

2 eAfretv] pr. eia LP^ThtPHe : cf.50i; 
+ ad eum La& ( avayYetAat} av >' 
2013: cf. 50 n; an- ThtP | ™ 2° > 
Xpau J €l7reiv ] €t7rev 2013 R He j fluTw 

> R , Aug(om.etiamKat€t7T€iv) Zpau 55 1 
n^ev] pr. air £pau | api^eAex] a X i- 2013 J 
GaAuguar gymg ^ m . cf 33 , 

3 rt] pr. iva 2013 | eyxauxa gloriaris 
LaG Uulg = IH] Bo Sa La^Aug 

Sy I 3 2 41 duo stichi B' TSyHe 
1219', unus 2013 3 R' J (cf.inf.) Ga | 
avouiav iniquitatem La^] > 2013 3 - 
-tate Ga, in iniquitate La^Aug Uulg' 
hoc ad 3 1 trahunt La<> Ga, ad 3 2 LaR- 
Aug 

4 on 2013 | nKovnjievov 2013 R 
X' 1219] pr. e$ B' 55 

5 ccYctfeoauvnv] -vns 2013 | to] tou L- 



ThtP(nonT) | S^aAjia > 2013', post 
5 1 et post 5 2 hab. Sy 

6 v 2 duo stichi Ga Sy, unus rel ) 

t<x > ZdTHeSc ' ' 

7 0 ^eos/xa&eAet ae] tr. R' | KafreAei 
B" R' J Ga ZdTThtPHe 55] -Ao, Xd(sil). 
ThtPBc; ad 7 2 adapt.; Ka^eiAe 2013 J I 
€KTtAai euellat LaG] GaAug- ad 7 ' 
adapt.; -fe«^ La R | jieTavaaieuaat m/- 
flrr^ La] -aei R, GaAug: ad 7 1 

adapt. I axrivcojiaTos B 7 2013 Ga Sy 55 
— lit] + aou Bo Sa R UulgAug L' + 
5^0 La ' 

8 kqi 10 B 2013 B" = ITT] > S Ga 
L" 1219" J SiKatoi] ttoAAoi Zpau : e x 
394 I eir auTov] ctt auTto Zpau : c f § i t 

9 ctAA] aAAa B' | enqAmaev] e<|)- R T- 
He* 55: cf. 11843 et Thack. p. 125 I to 
ttAh^os] tco -&e t Z'55: cf.9n | eSuvapco^] 
pr. ev X' 55 I em ult.] ev iPauTThted 
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10 eyd) Se uaei eXria KcrrdKcxpTros ev tu> ojkw tou freou' 
rjXTnaa eiri to eXeos tou freou 

eis tov aitova Kai els tov afava tou aiwvos. 

11 e^oiioXoYnaoiim aoi els tov aiwva, oti eirouiaas, 
Kai uironevw to ovopid aou, 

5ti xpn 0 ^ evavTiov tujv oakov aou. 



52 NB' 

1 Eis to TeXos, uTTep iiaeXe9" auveaews tw AauiS. 

2 ETttev a<j>pwv ev Kap5(a auToO Ouk eaTiv freos. 
6ie<J)d-dpncyav Kai ep6eXux&n™v ev dvojiiais, 
ouk eaTiv ttoiwv dyafrov. 

3 6 fobs €K tou oupavou SieKut|jev em tous uious twv dv&pamtov 
tou I8eTv ei eaTiv auvfwv f] eK^tiTWV tov freov. 

4 irdvTes e^€KXivav : qia rjxpewfrn accv , 

ouk eaTiv ttoiuv dyafrov, ouk eaTiv ews evo$. 

5 ouxi yvwaovTai TrdvTes oi epya^oiievoi Tijv dvopav; 

oi ea^ovTes tov Xaov tiou Pptoaei ctpTOU tov freov ouk C7reKaXeaavTO. 



10 $eou 1°] Kupiou R | €19 tov aiwva 
1° ad io 3 trahunt S Ga. ad icr TSy: 
io 2 + s unus stichus B 2013' R' ? La^ 
trahit rjATTica ad io 1 ) He 1219\55 om. koi 
— fin.): cf. 44 is 

11 e^oAoYn^ 0 ^ 1 ] -Y 0U F ai 2013 non 
Sa) | ooi] + domine La f * | enoinoas] 
4- mihi Bo Sa; errnKouaas uou S: ex 
11721.28 | ii 2 ' 8 duo stichi La^ Ga T, 
unus rel. | ovoua] eXeos 2O13M093 cf. 
S.-St.2,p.l57): ex io | ooiav sanc- 
torum La^Aug Ga] angelorum La^ 

52 (ITT 53) 

1 uaeAefr niaeleth UulgAug] uaeAAefr 
2013", uaAefr Bo: cf - 87l « ucuAeos 55, 
uaeAcoft iJ>au meleth Ga; amalech La^: 
cf. 87t; abimelech La**: ex 51 2 | cuve- 
06W9] t)iaAii09 XP aa 

2 5ie<j>^apt]oav] -4>t>€tpav B': cf. 13 1 | 
avouiais iniquitatibus GaAug] £7TiTrj5eu- 
uacnv R, affectionibus LaR uoluntati- 
bus La$: ex 13 1; + suis La(etiam 
Aug): cf. 13 1 I ttoiwv SRi' 55] pr. 



0 B 2013(uid.): item 2013 (nonB) in 4: 
cf. Rom. 3 12 et Ps. 13s | ayafrov] xpn- 
oTOTHTa 2013': item S 2013' £P au in 4: 
ex 13 1.3 I fin. B' 3 GaAug L" 1219 3 ] 
— ouk eonv ew9 evo9 2013 5 R' 3 : ex 13 1 
524 

3 0 freo9] duminus La G : ex 132; do- 
minus etiam Aug. IV 488 F, sed 488G. 
489 B deus | ouvttov] pr. 0 2013: ex 
Rom. 3n, cf. Ps. 132 | q] -r- Ga; kcci 
2013; aut Km aut nihil hab. Sa; cf. 132 

4 cruet nxpecofrnoav] em to ccuto t]Xp. S, 
em to auTo Kai €Tapax^n oav I ixpew- 
&n<*av] -xpeiw- i/(nonHe*): cf. 13s; pr. 
et Sy et 2013 (cf. sup.) | iroiwv et 
ayafrov: cf. 2 

5 TtavTes (cf. 134)] -r- Ga | 5 2 unus 
stichus B' 1219, duo (ot 2° — apTou, tov 
ult. — fin.) rel.: cf. 134 | eo&ovTes B' 
2013] KoreafriovTes R£'Th55: cf. 134* | 
Ppcoaei B' R 55] ev Pp. 2013 2/Th 1219, 
in cibo Aug, in cibum La R ; sicut 
escam La^ ut cibum Ga: cf. 134 | 
&eov W 2013' La<*Aug Ga U 3 55 = ITT] 
Kupiov S R r iP au : ex 134 
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6 6K6T <j>oPnfrn<JOVTat <|>6Pov, ou ouk fjv <|>6Pos, 
on 6 freos 6ieaK6pTTi(J€v 6aTa dvflpwTrapeaKcov* 
KaTriaxuv^fJav, oti 6 freos e^ouSevwaev auTous. 

7 ti's Scocrei ck Ziojv to aamipiov tou IcrpariX; 

ev Taj €7riaTpei|;a! Kupiov Tfjv aixpaXcoalav tou Xaou auTOU 
dyaXXidaeTai laKwp Kai eu<|>paviftiaeTai lapaqX. 

53 NT 
1 Eis to TeXos, ev upvois* auveaecos tw Aaui5 2 ev 

tw eXfreTv tous Zi<|>ak>u$ Kai eiTreTv tw ZaouX 
Ouk i5ou Aaui5 KeKpuTtTai Trap' rjpTv; 

3 '0 freos, ev tw ovopaTi' aou awaov jie 
Kai ev Tfj Suvdpei aou KpTvov pe. 

4 6 Oeos, eiadKouaov rr\s Ttpoaeuxns pou, 
evamaai Td pnpaTa tou aTopaTds pou. 

5 oti dXXoTpioi eiravecmiaav Itt' ejie, 
Kai KpaTaioi e^rjTrjaav Tf|v ipuxnv pou* 
ou irpoefrevTO tov fredv evunnov auTwv. 

5idi|iaA(ia. 

6 18ou ydp 6 freos Poq^eT poi, 

Kai 6 Kupios dvTiXrjpTTT(op Tfjs t|iuxns pou. 

7 dTroaTpet|iei Td Kam toTs exfrpoTs pou* 
ev Tfj dXiifrei'g aou e^oXefrpeuaov auTous. 



6 <t>oPt]&noovTat W 3 2013' Tht/ThCh 55] 
€<j>oPn^n^ v L\ eSeiAiaaav R Zpau timu- 
erunt La^Aug, irepidauerunt LaG Ga : 
ex 13 s I <(>opov] -|3co ZbTHeSc 55: cf. 
135etHelbingKas.p.90 | ou]wRT55: 
cf. 135 I 5te<jKop7Tiaev] 81 >> 2013 | ooia] 
consilialidfi: ex 13 ^{consilium) | av- 
^pWTrapeaKtov : cf. proleg. § 5i4 | 6 3 > 
2013 

7 tou 1°] tw 1219: cf. 13t | emaTpe- 
t|»ai] ano- B | Kupiov (cf. 13?)] tov freov 
ZThtP*, deus GaAug = ITT | ayaAAia- 
oeTai ... eu<|>pav&qoeTai] exsultet ... lae- 
tetur Bo La&: ex 137 

53 (HI 54) 

1 ev upvois cuveaews] i|mA|ios Sa | ev 
upvois] > Xpau ? p 0S t ouveaews tr. ZpauJJe 

2 eiTreiv] emev B; avayYetAat XP au : ex 
51 2 I ouk i5ou (cf. Reg. 1 23 19)] oux i5ou 



B R THe: cf. Thack. §8,3; ouxt i5ou 
2013; ouxi ThtP | KeKpuTnai] pr. ev 2013 

3 Suvapei] 6uvaoTeia 2013: cf. 43 10 | 
Kpivov] Kpivets ZThtP* 55 — IH ; libera 
LaG et alii Latini | jjie ult.] jioi T- 
ThtP: cf. 79 

4 Ttis Trpoceuxns] Tqv -xqv R = ora- 
tionem La Ga: cf. 337 

5 eTravecTriaav] erraviaTavTo Rc 55 | 
5 s B' La^Aug Ga 1219 = ITT] pr. koi 
2013 R' Uulg L' 3 55 

6 0 fteos] + pou 1220 | Kai > Ga non 
Uulg) = m 

7 aTroorpet|jei] auertit La^: pro -tet? 
cf. proleg. §2 3 ; -4;ov 1220, auerte LaR- 
Aug Ga I tcc KaKa] novnpa R: cf. 7s | 
tois ex&pois inimicis La^Aug Ga] in 
inim. La& ev t. e. R | j' z ] pr. Kai 
Uulg Sy 55 I aou] aurou Sy | e^oAe- 
^peuaov S 2013 R T, disperde La<>- 
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8 eKOudws Waco aoi, 

^opoXoynaopai tw 6v6pa-ri aou, Kupie, 6ti dya^ov 

9 on eK Trdaris frXnjiews eppuaw pe, 

Kai ev toTs ex^poTs pou €7reT6ev 6 6<|>fraXp6s pou. 

54 NA' 

1 Els to TeXos, ev upvois* auveaews tuj AautS. 

2 'Evdnaai, 6 freos, Tr|v 7Tpocyeuxnv pou 
Kai pn U7repi'5r|$ tJjv Serjaiv pou, 

3 7Tpoaxes poi Kai eiadKouaov pou. 

eXuirn&rjv ev Tfj dSoXeaxi'a pou Kai eTapdx&nv 

4 diro <|)a)vfis ixfrpoS ^ai diro d-Xfi|i€c*>s dpapiuXou, 
on e^eKXivav eir* epe dvopi'av 

Kai ev dpyfj cvckotouv poi. 

5 rj Kapfifa pou eTapdx&n £v epoi, 

Kai SeiXta fravd-rou eTreireaev eir' epe' 

6 4>6(3os Kai Tpopos fjX&ev eir' epe, 
Kai €KdXut|iev pe gkotos. 

7 Kai eTira Ti's 8waei poi TTiepuyas waei irepiaTepds 
Kai TreTaa^aopai Kai KaTairauaw; 

8 l6ou epdKpuva ^uyafieutov 
Kai ri^Xia^rjv ev Tfj epnpw. 

6idi|iaXpa. 

9 7rpoae6ex6pnv tov au>£ovTd pe 
diro oXiyoiliuxias Kai KaTaiyiSos. 



Aug Uulg] -Aoft- B L' 55: cf. 114; -ceis 
55, -des La R Ga, -oei Sy 

8 2 ] pr. Kai B/Aug Uulg | Kupie > 
B Ga*(nonGacUulg) 

9 erceiSev] RT: cf. 30s | fiou ult,] 
tuus La& 

54 (HI 55) 

1 cuvecews] iJjaA|ios SyHe | 5ain5] aca<t> 
Zr*>: ex 49i 72i etc. 

2 Tqv irpoaeuxnv] Tqs -xqs 2013: cf. 16i 
3 2 4 1 tres stichi (eAun. ev zt] a5oA. you, 

Kai €Tap. ano <|>. ex&pou, Kai ano &A. ajiapT.) 

4 2 + 3 unus stichus B | avojiiav ini- 
quitatem La^AugP Ga = HI] -yuai L°- 
TThtP'HeSc -tes La^AugP Uulg 

5 1+2 unus stichus B 



6 > B. 6 1 > SaB | 6 12 duo stichi 
SaL R" Ga TSyHe, unus S 2013 55 | 
kqi 2° > 2013 

7 1 + 2 unus stichus B 1220 | enra] 
einov T: cf. 297 | 6oooei] Scon 55: cf. 
207 | waet] cos S: cf. 16 12 

8 1 ' 2 duo stichi La<* Ga THe 1219, unus 
B' 2013* R' Sy 55 | 5iai|>. post 7 tr. 2013* 

9 12 duo stichi R" Ga TSyHe 55, 
unus B' 20 V5 3 | tov oco^ovto] pr. tov 
freov Z /a Su 1219: cf. S.-St. 2, p. 65 f 
oAiyoiiiuxtas pusillanimitate La^Aug] + 
spiritus GaHi = TVT\, sed Hi confitetur 
Ttveu^iaTos in 0 non adfuisse (S.-St. 2, 
p. 121); pusillo animo La& et alii 
Latini | Kai] + ano Ga(nonUulg) L' 3 
1219': cf. m et 4 
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10 KaTa7r6vTicrov, Kupie, Kai KaTaSieAe Tds yAwaaas aifrajv, 
8ti eI8ov dvojifav Kai dvTiAoyi'av ev ir\ 7r6Aei. 

11 rjjiepas Kai vuktos KUKAwaei aunjv €7ri tcc Tei'xn aunjs, 
dvojiia Kai K07ros ev jieatp auTfjs Kai d8iKi'a, 

12 Kai ouk e^eAnrev Ik twv TrXaieiwv aunjs tokos Kai 86Aos. 

13 on ei ex^pos u>ve(8iaev |ie, U7rnveyKa av, 

Kai ei 6 jiiawv |ie eir' e|ie fyeyaAoppniiovnaev, eKpupqv av d* outou. 

14 au 8e, dvfrpwTre fff6i|/uxe, 
nyejifiiv jiou Kai yvwoTe jiou, 

15 6s erri to auTo poi eyAuKavas eSeqiaTa, 

ev tw oikw tou fteou eTropeuifrjiiev ev 6|iovofcr 

16 eAfreTw S'dvaTOs err* auTous, 

Kai KOTapnTOjaav eis a8ou ^cwes, 

5ti 7rovnpi'ai ev TaTs TrapoiKiais auTwv ev neacp auTwv. 

17 eyw Se Trpos tov fteov eKeKpa^a, 
Kai 6 Kupios eiaifrouaev |iou. 

18 eairepas Kai irpwi Kai jiearmPpias 8inynao|iar 
dTrayyeAw, Kai eiaaKOuaeTai Tfjs <t>wvfjs jiou. 

19 AuTptoaeTai ev eipqvri thv t|/uxnv jiou diro twv eyy^ovTwv jioi, 
8ti ev noAAoTs ifaav auv ejiof. 



10 Kai lo > 2013 Ga = ITt | noAei] Yn S 

11 KUKAwaei auTqv] airniv > La^, ku- 
kAcdoouoiv Sy | 11 2 > 2013: per ho- 
moeotel.? cf. Sa | avojita] pr. Kai Ga 
L" 55 = ITT, sed Uulg hab. avopia tan- 
turn et trahit hoc ad u 1 [ kottos] tto- 
vos B 1219 I Kai a8iKia] ad 12 trahunt 
R'; + ev neoco avit]s Sa Sy (mi aStKia 
ev jieaco auTt|s est stichus singularis in 
Sa Sy): cf. !Tt 

12 tokos Sa 1220 R' 5 Ga Z"Th 55 = 
-JD (cf. 71 14 et Thack. p. 38)] kottos B' 3 
2013 He*: ex n 

13 1 in duo stichos (on ~ wveiS. jie, 
unqveyKa av) diuidit Ga | ex&pos] pr. 0 
i>ThtP(nonTHe) | 13 2 unus stichus 
B' 2013' SyHe 1219 3 , duo (koi - e^aA., 
€K pu(3nv — fin.) R" Ga T I 0 jitcwv ue] 
pie > B 2013 

I4 1 ' 2 duo stichi Ga T. unus rel. | 
iooi|iuxe > He | yvwo^] yvwcTa R Zpau- 
THe*Sc 55 

15 hoi eyAuKavas] tr. L' 3 1219*, poi > 
B I freou] KUpiou R, domini Psalt.Rom., 



pr. domini La R 

1 6 1,2 duo stichi 2013' La<* Ga TSy- 
He, unus B' R' 1219' | eA^eno] eA^atcu 
S THe*Rc 55: cf. 33 e, + § n IT 55 | 
eAfreTco fravaTos] posuit mortem La& | 
koi > 2013 LaO | 16 3 in duo stichos 
(on — outcov 1°, ev ueaw auTcov) diuidit Ga 
I novnpiat B' 1220 Ga 55 = ITt] -pia 2013* 
R" L" I auT«v ult.] auTns 2013 5 : ex 11 

17 1 ' 2 duo stichi Sa He, unus rel. f 
Se S> 2013 3 1220 R r £pau*] + Ga, > 
B La^Aug 55 I 0 Kupios] > La<>; 
0 >> 2013: cf. 2 12 I etcrriKOuaev ^ ov ex _ 
audiuit me La = ^tyftW (Plashar p. 
161.242)] saluabit me Uu]g(Ga-a«tf, 
cf.proleg.§2 3 ) = ITt 

18 5inyn<Jojiai] + 001 2013 | aTray- 
yeAw B r (S-yeAAco) 2013 1220 La&] K ot 
arrayy. R'Aug Ga L n 55 = IH: haec 
ad 18 1 trahunt Ga(uid.) TSyHe = ITt | 
eiffaKooaeTai] + Kupios R' 

I9 1 + 2 unus stichus R r | init.] pr. 
Kai 2013 I arco tcov eyyi^. poi ad 19 2 
trahit S, est stichus singularis in La& Ga 
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20 eiaaKOuaeiai 6 fobs Kai Taireivwaei auTOUS, 
6 uirdpxwv irpo twv aiuwcov. 

ou y«P ^ aT,v a &ToTs avTaXXayiia, 
Kai ouk e^oprj&ncrav ™ v 

21 e^eTeivev Tf]v x# a gutou ev tw &TTo6i86var 
ePepnXajaav Tqv SiafrnKnv auToO. 

22 Sie^epla^n^v Giro opyns tou TTpoaunrou auTOu, 
Kai nYY ,aev H Ka P& ia auToO" 
ri7raXuv&n aav °' ^Y 01 outou UTrep eXaiov, 

Kai aoTOt eiaw poX(6es. 

23 emppuliov em Kupiov Tqv iieptjivdv aou, Kai auTOS ae 5iad*pe4rer 
ou Swaei eis tov aiwva adXov tw 5iKaiq). 

24 au 6e, 6 freos. KaTd^eis auToi>s eis <t>P^ a P Sia^opds' 
ctvSpes afydTuw Kai SoXioTtrros 

ou |in rnjiaeuawaiv Tds ifyepas a&TWV. 
eYW 5e eXuito eiri ae. Kupie. 

55 NE' 

1 Eis to TeXos. Orrep tou Xaou tou diro tu>v oyiuv 
lieiiaKpumievou* tw AauiS eis aTnXoYpa<|>i'av ? 6tt6t€ 

€Kpcnrr|aav auTOv oi dXX6<}>uXoi ev fe&\ 

2 'EXenaov |ie, Kupie. oti KaTerrdTnaev pe dvfrpumos, 
oXirv thv ntiepav TroXeuuw e^XuJiev ^e. 



2o 1 ' 2 duo stichi Sa La^ Ga TSyHe 
1219, unus B' 2013 1220 R' 5.") | eio- 
GKOUoeTai] pr. La^\ -r F e H'Au^r | 
o fl-eos] Kupios R' | 2o 3 '* duo stichi B' 
1220 T 1219, uuus 2013' R" Ga SyHe 
55 | koci ult. = ITl] on 7/' 1219 | tov 
deov >> La& 

2i 1 + 2 unus stichus 2013 | e^eieivev — 
aurou 1° et 2i 2 om.. ev tco anoSiSovai cum 
20 iungit S | e^Teivev] pr. et La^ | 
^PePnAwaav] -<Jev Sa 55 — HI 

22 1 + 2 unus stichus B 2013 | init.] 
pr. kqi S | tou > 2013 | outou 1°] 
cutcov Zpau'He*Th | nYYioev q Ka P 5ia 
cutou B" 2013' R" Ga Hec : cf. XTt] 
t]YY ia<xv ai »<ap5ia( auTtov L'% nYY l0 " €V H 
KapSia auTtov iPauScTh 55(et 1219? tcov 
periit) | 22 3 ' 4 duo stichi Sa La^ Ga 



T 1219. unus B' 2013 R' SyHe 55 | 
auTou ult.j auTWv U 55 

23 em Kupiov thv uep. oou] tr. 2013 | 
kqi > 2013 I oaAov] caAos 55: cf. Thack. 
§ 10, 28 

24 2 a duo stichi La<> TSyHe, unus 
rel. I n^i0euaw0iv(iP au He*-aouotv) t<xs 
t^epas] iivrjaftcooi tcov queptov 2013 3 | eA- 
mto em oe/xupie B' 2013 LaO Ga T 1219 
(sed S T ooi pro ae: cf. 9 11)] tr. L'\ em 
oe eAmto Kupte R' Aug(La R speraui pro 
-abo) 55: cf. 554 

55 (lit 56) 

1 tco] tou 2013 I oiTOTe] ot€ 55 : cf . 3i 

2 Kupie B' 2013 5 1220 La] 0 &eos S 
R Ga L" 1219" == HI | TtoAejitov] ev 
TtoAe^ito 2013 5 
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3 KaT€7rdTnadv \ie oi ex&poi jiou oXrjv rr\v niiepav, 
ot! ttoXXoi oi TroXepouvTes [ie diro i)i|/ous. 

4 niiepas <j)opn^ao[iai, eyd) 5e eiri aoi eX7nw. 

5 ev tw Oew €7raiveaw tous Xoyous [iou oXrjv Tfjv rjjiepav. 
€7ri tw frew qATTicra • ou <}>opr|^naojJiai, ti 7roirj(jei jioi adpi 

6 6Xr)v Trjv rjfiepav tous Xdyous [iou epSeXuaaovTO, 
kot' 6|io0 irdvTes 01 SiaXoyicriioi auTwv els kckov. 

7 Trapoiiajaroufftv Kai KaTaKpuijiouaiv 
auToi Tt\v TTTepvav jiou <J>uXd^ouaiv, 
Kafrdrrep unejieivav Tf|v ijiuxnv pou. 

8 U7rep tou |in^ ev ^ crtoaeis ccutous, 
ev opyfj Xaoi>s Kard^eis, 6 freos. 

9 Tfiv £<onv {Jiou eSnyyeiXd aoi, 

efrou Td SdKpud jiou evwrnov aou w$ Kai ev Tfj eTrayyeXi'g aou. 

10 eTTiaTpeijibuaiv oi exfrpoi jiou ei$ Td dmaa), 
ev rj av njiepa eiriKaXeaconai' ae* 

iSou eyvaw on &eo$ jiou eT au. 



3 1 ] add. euro ui|/ous tyiepas B' J R" eis- 
dem uerbis in 3 2 /4 1 omissis; add. stichum 
ano ut|;ous qjjepcov ou 4>opti0-naojiai Sy eis- 
dem uerbis in 3 2 /4 1 retentis; add. (arco 
ui(jou)s n^pcov 1219, sed hab. ano utjious 
etiam in 3 fin. 

3 fin. (irro ui|/ous i 1219 = 0)10] + 
niiepwv 2013* Tht'Th 55 : cf. 4 init. ; euro u- 
iJjous ad 4 trahunt GaHi ; de B' 3 R /a cf. sup. 

4 init. nH€pots GaHi Z'*Th 55 = ITT] 

> 2013': cf. 3 fin.; de B" IT cf. 3 1 | 
+oPn^n<ionai GaHi = ITt] pr. ou 2013 3 
£"SuTh 55: ex 5. 12; <|>oPn&n<K>vTaL B' 3 
R' 3 : omissis uerbis ano uiJjous n^epas (cf. 
3 1 ) trahunt $oPn&n0° VTa i ad 3 2 | eyco 5e] 
5e > 2013 3 = lit; on eyco ThtP 3 1219 3 
1 em 001 B R T He*] e. ce S 2013 Z' 3 
1219': cf. 9n | cAmco] ante em tr. L' 3 
1219: cf. 5424; speraui La&: cf. 5424 
555 I fin.] + Kupte Bo R'Aug: cf. 5424 

5 ev] em R: ex 5 2 | freco 1°] + you 
2013 3 : item Sa(non 2013) in u 12 | oAqv 
Tip np-epav B 3 2013 3 R' 3 55 (ex 2. 3. 6)] 

> S GaAug L" 1219 = ITt | 5 2 est 
unus stichus in omnibus mss.: item 12 
I em (cf. 12)] ev B: ex 5 1 | freco 2°] ku- 
pico S: cf. 12 I tftmoa speraui Ga- 
AugP] sperabo LaAugP: item in 12, 



ubi etiam Cyp. speraui | caps] homo 
LaR et Psalt. Rom.: ex 12 

6 tous Aoy. nou/ep5eA.] tr. 2013 | 6 2 ] 
pr. Kai R' I KaKov] Kana SySc 

7 1 * 2 ' 3 8 1 quatuor stichi S 2013 La& 
Ga TSy 12 19 3 , tres B (7\7 <i + z ^ 1 ) et Sa 
He ( 7 i, 7 2 , 7 3 + 8 1 ) 3 duo R' (7 1 + 2 ,7 3 + 8 1 ) 
I UTTep.eivav thv iJfoxn v sustinuerunt ani- 
mam Ga] -va Tt] i|/uxn B' 3 , sustinuit 
anima La R Aug, exspectauit anima 
La<* 

8 |in^evos] jinSevos R: cf. Thack. p. 
58—62 I acoaets = to^D] woeis X /3 Th- 
(nonHe*) 55: a post s om. | KaTa^eis 
deduces LaRAug] confringes LaG Ga: 
KaTa^eis ab Katayvunt deriuatum, cf. Hi 
(S.-St. 2, p. 119) I 0 freos ad 8 trahunt 
20 13' Tht 5 1219, ad 9 B' R' J Ga THe 55 

9 Tqv ^tonv] opera Sa | piou 1° > R 
I 9 2 in duo stichos (efrou — oou 1°, cos — 
fin.) diuidunt R' J Ga | e^ou] posui 
La& et Psalt. Rom. | Kat > La(non Aug) 

io 1 - 2,8 tres stichi B R" Ga TSvHe 
1219, duo S 2013 3 (io l + 2 , io :j ) et" 55 
(io 1 , io 2 + s ) I init.] pr. totc Ga Sy- 
Sc = m I av > 2013, sed hab. em- 
KaAeocojiat | &eos fiou ei au] cu ei 0 freos 
you R', ou > Ga 
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11 e7ri tw frew aiveaw pfjpa, 
eiri tw Kuptco aiveaw Xoyov. 

12 eiri tw frew qXiriaa • ou ^op^n^ 0 ! 10 ^ Tl TOiifaei poi avftpwiros. 

13 ev e|iof, 6 freos, ai euxai as d7ro8waw aiveaews aoi, 

14 8ti eppuaw Tfjv ijiuxn v I 100 ^ K fravdTou 
Kai tous 7r68as pou e£ oXiafrnpaTos 

tou euapeanjaai evumtov tou freou ev 4>coti £wvtwv. 

56 NF' 

1 Eis to TeXos* pr] 6ia<|)^eipr|s* tw AauiS eis aTrjXo- 
ypa<|>i'av £v tw auTov d7ro8i5pd(TK€iv arco Trpoawirou 

ZaouX eis to arcqXaiov. 

2 'EXeqaov pe, 6 freos, eXenaov pe, 
OT! eiri aoi 7re7T0!5 , ev rj tjmxn nou 

Kai ev Tfj axig twv TTTepuywv aou eXmw 
ews o5 7rapeX&r| rj dvopia. 

3 K€Kpd^O|iai TTpOS TOV £>€OV TOV Ul|liaTOV, 

tov freov tov eOepYeTrjaavTa pe. 

4 e^ajreoTeiXev e\ oupavou Kai eawaev pe, 
e8wKev eis 6vei8os tous KaTaTraTOuvTds pe. 

6idi|iaXpa. 

e^a7reaT€iXev 6 9-eos to eXeos auToO Kai Tfjv dXn&eiav afrrou 

5 Kai eppuaaTO Tqv i|iuxnv pou €K peaou aKupvwv. 
eKOipn^nv TeTapaypevos* 



11 pnpa] pnpaTa 2013 I 11 2 ] pr. et 
La& I Kupico S a 2013 La^Aug Ga L' 
55 = 111] frew B Sa(cf. 5) R' Sy: ex 1 1 1 12 

12] pr. et Ga(nonUulg) | freca] Kupiu 
S La&: cf. 5 | n*™ Q : cf. 5 

13 at euxat B" 2013' ZMsil THec uid.)] 
at > R i>' 55, add. GaAug | 

atveoews cot S 3 R" Ga^ulg laudationes 
pro-ms:cf.m) ZPauTThtPHemg] aiv.oou 
XThtP 3 1219 5 , 001 > B; aivecw ad 14 
tractum 2013 3 (Sa add. ae) 

14 1 fin. B'BoP 2013 5 1220 La& Ga 
Sy] add. stichum tous o<(>&aApous pou ano 
SaKpuwv BoP(cf.S.-St.2.p.60) R'Aug U 
1219*: ex 114 s | Kai > Sy | €^ B' 
2013 1220 Hec 55] airo R L'\ ex 114 s 
I tou euapecTrjoat] -f- pie He; euapeoTtioco 
Bo L': ex 1149 | tou freou B /J 2013' 



La^Aug Ga He* 55 = ITt] Kuptou R r 
L' 3 : ex 1149 | <t>&)Ti] xwpa Zpau; ex 

1149 

56 (III 57) 

1 too 1° > S I auTov ano5i5paaK€iv] 
tr. R iPa^, auTov > 1220 ZPauThtP 

2 1 + 2 unus stichus Sa, 2 3 + 4 unus 
stichus Sa R' 5 | Ttj oxia] OKenq R | 
TrapeAfi-ri] -&01 Zpau | x\ avopta] + jiou 
Sa 1220 iPau 

3 1 + 2 unus stichus Sa R' | tov 2 a 
>R 

4 e^aTreoTeiAev 1°] + dominus Sa: cf. 
4 s I StatJjaApa S Sa Ga = ITt] post 3 tr. 
B 1220 R' T, ambis locis hab. La^ Sy 

5 Kai eppuo. t. i|jux. pou cum 4 s , in 
medio (= "pro, P^o ck peaou) aKupvwv 
cum 5 2 iungit Sa | Kat eppuaaTO > 
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uioi dvfrpdmwv, oi 666vTes auriov 87rXov Kai peXr], 
Kai q y\uooa auTwv jidxaipa 6$eTa. 

6 ui|icod-r]Ti €7ri tous oupavous, 6 fads, 
Kai €7Ti 7raaav tt|v yn v H °d?a <*ou. 

7 irayiSa rjTOi'jiaaav toTs mai'v jiou 
Kai KaT€Ka[ii|iav Tqv ijiuxnv jiou" 
ffipu^av irpo 7rpoau7rou jiou |36&pov 
Kai £ve7reaav eis afrrdv. 

6idi|iaX|ia. 
S €Tof|iri rj Kap6ia |iou, 6 freds, 
€Toi|in rj KcrpSi'a jiou, aaojiai Kai i|iaXw. 

9 ^eyepfrnTi, n 56|a |iou* 
££ey£pih|Ti, t|iaXTnpiov Kai Kiftdpa* 
e^Yep^nao^ai op&pou. 

10 e^ojioAoYnorojiaf aoi ev XaoTs, Kupie, 
i|iaXw aoi ev efrveaiv, 

11 on e|X€YaXuv&n ews twv oupavwv to gXeds aou 
Kai ews tuv ve^eXwv rj dXrjfreid aou. 

12 ui|jwih]Ti €7ri tous oupavous, 6 freds, 
Kai €7ri 7rdaav Tfjv yfjv rj bo\a aou. 

57 NZ' 

1 Eis to TeXos" m 6ia<j>9*eipris* tw Aaui5 

eis aTnXoYpa<|>iav. 

2 Ei dXn^ws apa SiKaioauvrjv XaXerre; 



La<> = ITt | ottAov B' 1220 Sy == rPT)] 
orcAa Bo Sa R L' 55, wa La Ga 

7 1 + 2 unus stichus Sa | nayiSa Sa 
R 27 J 1219^, muscipulam Aug, Za- 
queum Ga = Itt] -5as B' 3 1220, laqueos 
La | 7 3 * 4 duo stichi B Ga°, unus rel. 
1 eveneoav] -oov X'(nonTHe) 1219: cf. 
199; pr. ipsi La^Aug 

8 eToifin rj KapSta |iou 2° ad 8 2 trahunt 
B Sa T 1219, ad 8 1 R' Ga SyHe 55, 
est stichus singularis in S La^: cf. 1072 
| aaonai(iPauRc a aw:cf.266) Kai ijiaAco B 3 
R" Ga TSyTh 55 = lit] + aoi Sa He; 
+ ev Tr) Soft jiou Z'(ThtP crou pro jiou ; cf. 
Mitt.d.S.-U.l,p.88): ex 107 2 ; + aoi ev 
Tr] 5o^n |iou S 

9 e^eyep&nTi 2° cum 9 1 , i|iaAT. kci Kifr. 



cum 9 8 iungunt R' 3 Ga(nonUulg) | 
i|>aAT. Kai ki&.] m psalterium et chi- 
taram LaR | 9 3 + io 1 unus stichus Sa 

io l + 2 unus stichus R' | init.] pr. 
et La& | Kupie > Ga(nonTJulg) | ev 
e&veatv om., i]mAw coi cum n 1 iungit Sa 

ii efieyaAuv^n ecus] jieya eiravco £pau : 
ex 1075 | ecos t. ve<|). / q aA. aou] tr. S 
ipauHe 

57 (lit 58) 

1 tco SauiS] pr. ijiaAiios Sa 

2 et — n est particula interrogatiua, 
KpiveTe = IBDlPn est modus indicatiuus, 
sed omnes uersiones et Tht interpre- 
tantur si ... loquimini, ... indicate: 
item R ( 2 1 + 2 unus stichus in R") et 
£dT'Rc 55 Kpivaie pro Kpivete substi- 
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eufrela KpiveTe, oi uioi tojv avfrpumoov; 

3 Kai yap ev KapSi'a dvojiias epyd^eafre ev Trj yrj, 
dSiKi'av al x e ^P e S u^wv auinrAeKOuaiv. 

4 diriiAAoTpiwfrnffav oi djiapTwAoi otto pr|Tpa$, 
eTrXavn^n^v a7T "6 yaoTpos, eAdAqaav t|jeu6r|. 

5 &u[ios auToTs kcitcc Tf|v ouoi'ooaiv tou 6<j)€a)s, 
waei dorm'Sos Kw^rjs Kai Puouar]S tcc c&Ta auifjs, 

6 fjns ouk eiaaKouaeTai (jjwvqv eTrgSdvTtov 
<|>apiidKOU tc (j>appaKeuo|i€vou irapd ao<j>ou. 

7 6 freos auv€Tpii|j€v tous 666vTas auTwv ev tw arojiaTi auT&v, 
ids jiuAas twv Aeoviwv auvefrAaaev Kupios. 

8 e£ou5evwi)riaovTai u>s uSwp Siairopeuojievov 
IvTeveT to to^ov auroO, ecos o5 d(jfrevr|aoi)cnv. 

9 (baet Krjpos 6 Tcxeis dvTavaipefrqcrovTar 
eireireae irOp, Kai ouk eT5ov tov fjAiov. 

10 TTpo tou auveivai ids dKdvfras u^wv tt|v pdpvov, 
waei ^tovras waei ev dpyfj KaTarrieTai ujids. 

11 eu<}>pavi>naeTai SiKaios, OTav VSrj eKSiKrjcnv daeptov 

Tds x e ^P a ^ aurou vtyeTai ev tco aYnan tou diiapTcoAou. 

12 Kai epel avfrpcoTros E» dpa eaTiv Kapiros tw Smaio), 
dpa eaTiv 6 t>eos Kpivwv auTous ev Trj yrj. 



tuentes | eudeidcf. I89 ] -as ZVnnnT) \ 
01 B' ThtP] : R Z^ThtP 1219 3 

3 avoids B" Sa La Ga Z>sii THeRc 
55 = 1TI] -av R* Z*' 5 1219 | aStKiav] 
-as Sa UulgAui: 

4 ij/ei35t] : sic uel t^euSfj y 

6 <j)covnv] -r|S Z lKinTHe*: 00: cf. 33: 
I enaSovTCov] -tos R 7.P aQ He* I $ap- 
|iaKOu T€(cf.48s' <*>ap^cKeuo^€voi' B" Sa 
La Ga ThtTh cU- ainlv.l . u ? - :. Mit: d. S.- 
U.I, p. 88): haec redd wit B" Su medi- 
camenti quod praeparatur uvl //V. 
La R Aug e£ medkament't La K 
dicati. Uul^ autem rr uvnefici inean- 
tantis(Gsi-te$). La ,; e£ uenefici quijsMi 
li&tmi quae) inccuitantur: iili $apu.ri- 
kou, hi <|>apnaKou interpretati sunt. Pro 
his uerbis habent <j>apu.aKouiai $apu.ax€u- 
ojievr] R Z 3 1219\ quam lectionem Th 
reprobat | Trapa oo<t>ou a sapiente La] 
sapienter Ga 

7 cuveTpu|iev B', contriuit La R Aug] 
auvTpujjet Bo Sa R 55. conterct Ga, 



conterur (sic) La& | twv >■ R f 
ouvefrAacev conf regit La] confringet Ga 
I Kupios B' 1219] pr. 0 R Z' 55: cf. 2i2 

8 00s] waei Z'fnonT): cf. 16 12 | ao&€vr|- 
oouoiv] -ocoaiv Z^ 

9 0 B' 55] >RZ': cf. 21 T4 | eTT€7re- 
oe^v Ttup B" R" Ga 55(om.67rl 0 )] ene- 
oe(v) nup en auTous Z'^Th (Sa?), ... au- 
tous etiam 1219 | Kat > Sy = TTC 

10 7rpo — ujioov cum 9 2 iimgit Sa | 
auv(e)ivai B' R T] cuvievai Z' 55, pro- 
duca{n)t La | ujjwv] outoov Sa 1219 | 
Tt]v paiivov] Til -vw ZpauTScR c , Tt] -vov(sic) 
55: haec ad io 1 trahunt Gaxiug TSyHe 
1219', ad io 2 B" Sa R' 3 | cooei 2° > 
Sa | opas B 5 Sa Ga* TTht 3 He*Th] 
auTous S R /3 GacTJulg Z 12 19 3 

11 aaepcov B Sa R /3 Sy(-|3ou9: ad n 2 
adapt.)] > S J GaAug Z' 55 = m | 
tou anapTtoAou peccatoris La R Ang Uulg- 
Ga© — Ht] tou ^> R; -torum Bo LaO 
Ga*: ad n 1 adapt. 

1 2 ei > R' ZPauThtP' | 1 2 2 ] pr. el La^ ; 
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58 NH' 

1 Els to TeXos* pn 8ia4>9*€ipris * tw Aaui5 ei$ oit]ko- 
Ypa<|>i'av, ottotg dTrecrreiXev ZaouX Kai e<|>uXa$€v tov 

oTkov auTOu tou fravaToiffai auTOv. 

2 'E^eXou yie €k twv ex^pwv pou, 6 freos, 

Kai ck twv eiraviaTavopevwv eir' epe XuTpwaai pe* 

3 pucrai' pie €K twv epya^opevcov Tf]v dvoplav 
Kai e£ dvSpwv atpdTwv awaov |ie. 

4 8ti i8ou efrqpeuaav Trjv ijiuxnv pou, 
eTrefrevro err' epe KpaTaioi. 

ode rj dvopia pou oirre r| apapTi'a pou, Kupie- 

5 dveu dvopi'as E6pa|iov Kai KaTeufruvav 
e^eyep&rjTi eis auvdvTnm'v pou Kai i5e. 

6 Kai au, Kupie 6 freos twv Suvdpewv 6 freos lapaqX, 
7rpdax€S tou emaKeiliaafrai 7rdvTa to E&vtj, 

pr) olKTiprjariS ravTas tous epya^opevous Tf]v dvopfav. 
5idi|iaXpa. 

7 emaTpeiliouaiv eis earrepav Kai Xipco^ouaiv us kucov Kai KUKXwaouaiv 7r6Xiv. 

8 iSou d7TO(|)^eY5ovTai ev tco aTopaTi auTwv, 

Kai pop<|>aia ev toTs x e, ^ e(y >v auTaiv on ti's rjKouaev; 

9 Kai au, Kupie, eKyeXdari auTous, 
e£ou5evu>aeis rcavTa Td efrvrj. 

IO TO KpdTOS POU, TTpOS Q€ (|)l)Xd^C0, 

oti 6 freos avTiXripTTTcop pou eT. 



58 (HI 59) 

1 oiTOTe] ot€ Zpau : cf. 3i I TOV OIKOV 
auTou] > S 1219 = 11T; dauid domum 

2 1°] + Kupte S | o freos] -f |jou 
S La^Aug Uulg = tit | eiraviCTctvone- 
vcov B' R] vo > L f 1219: cf. 174o; -ctcc- 
{i€|ievwv 55: cf. 436 

4 u.ou paenult. > La^ | ^ ult. > 
R | Kupte ad 5 1 trahit Ga(nonUulg) 

5 Kcrreufruvav Grabe = ITT] -va mss.: 
eSpajiov 3. pers. plur. esse testatur ITT, 
sed antiqui putantes 1. pers. sing, esse 
etiam pro Kcnreu&uvav eandem personam 
substituerunt 

6 0 fteos 1° > 1219 I lopctnA B' 55] 
pr. tou R U 

7 unus stichus B' Sa R' He 1219 5 , 



duo (init. — kucov, kcu kukA. ttoAiv) La& 
TSy, tres (emoTp. eis eon., kci 1° — kucdv, 
Kai kukA. ttoAiv) Ga: item in 15, sed R' 
ibi = Sy (T deest) | kcci ult. > LaR- 
hie, non in 15 

8 iSou B' J R Ga 55 2010 = HI] + au- 
toi Sa La L"Th 1219 | oti tis nKouaev 
ad 8 2 trahunt Ga TSyHe, ad 9 1 B' Sa 
La& 1219 3 , est stichus singularis in R' 

9 eKyeAaan] eg gel. R: cf. 24; -aeis 
ia'(nonTHec): cf.Thack. p. 232 | e^ou- 
Sevtoaeis] b pro 5 55: cf. 436 

10 0 &eo9 B^Bom.o) Sa(add. mens) 
R" Galli ThtPHe* 2010 = Xtl] pr. ou 
iThtP 3 55 hie, non in 18 (sed He* in 
18 hab. cu); in fin. u. add. tu Su | ei 
es La^Aug Uulg] > S GaHi = ITT, sed 
in 18 habent ei; est La^: item in 18 
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11 6 &eos |iou, to 'dXeos auTou Trpcx^daei jae* 
6 t>eos 5ef£ei |ioi ev toTs ex^pols liou. 

12 jif| dTTOKTetvris auTous, pr|7roT€ frnAriitovTai tou Xaou jiou* 
SiaaKOpTTiaov auTous ev Tfj 6uvd|iei aou 

Kai KaTdyaye auTous, 6 u7repaarnaTris nou Kupie. 

13 d^iapTiav OTOjiaTOS auTuw, Xoyov x^iXewv auTwv, 
Kai au AArm<i>frnTa)(Tav ev Tfj U7rep»i<|>avi'g auTtov* 

Kai i\ dpds Kai \Jjeu6ous 8iayyeXrjaovTai auvTeXeiai 

14 ev fipyrj auvTeXei'as, Kai oi> nn uTrdp^ouaiv 

Kai yvcoaovTai Urn 6 freos &ea7r6?ei tou laKup, twv TrepdTwv Tfjs yfjs. 
6idi|raX|ia. 

15 €7TiaTpei|iouaiv eis etnrepav Kai XijicoSouaiv ws kuwv Kai KUKXioaouaiv iroXiv. 

16 auToi 8iaaKOp7Tia^r|aovTai tou ^ayeTv 
edv 6e pif] X°P Tacy fruatv, Kai yoyyuaouaiv. 

17 eyu &e aao|iai Tfj 6uvd|iei aou 

Kai dyaXXidao^i to rrpwi to IXeos aou, 

oti eyevrj^ns dvTiXnpTrrwp jiou 

Kai KaTa<J>uyn ev rmepg frXujieujs nou. 

18 poqfrds jiou, aoi ijiaXw, 



11 eAeos misericordia La Uulg] uo- 
luntas GaHi. sed Hi concedit -miseri- 
cordia" uerius esse | pe' poi R | 0 
deos 2° Bo Sa LaG GaHi 2010 aid. = 
HI] + pou B' R'Aug Z/ 5 Su 55: ex u 1 

12 Aaou pou GaHi (item cod. latini- 
zans 156, cf. 47io) = HI] vopou gov B" 
R" Z'Su 55: ex 11861. to9. 155; ovopcnos 
000 Sa SySc 1219: ex 43 21 

13 apapTiccv ... Aoyov B" Bo ya. prop- 
ter) Ga ThtP 55 2010] apapna ... Ao- 
70s R iThtP'(sed-avHec.-asXP a QThtP- 

Hemg); Aoyous 1219: delicta ... 

uerba La R , delicta . . . sermones LaG, 
delicta . . . sermonem Aug | xeiAecov] 
pr. Toov R I SiayycAriaovTat] conuellen- 
tur LaG j auvTeAeim B M Sa Tht'Th- 
(Sy hab. ouvTeAeicubis, in 1 3 s fin. et 1 4 1 init.), 
consummationes La R Aug] ev cuvieAeia 
R L 1219*, in consum(??i)atione Ga; 
consumantur (ad 14 1 tractum, cf. TTC) 
LaG 

14 uirap^ouoiv B R £b(sil)He* 1219'] 



-£waiv S I 0 fi-eos] dominus LaG 
I 0 freos Seono^ei tou laKWp twv irepaTtov 
S GaHi 1219= ITT] Kai ante twv add. 
R" L'ulg J/'SuTh (1219?); 0 &eos tou 
iok. Searr. twv irep. B 3 Sa 55: cf. Hi in 
uersione dicens r deus dominatur ia- 
cob finium". in interpretatione autem 
r deus iacob dominatur finium"; cf. 
Flashar p. 258 | SeorroSei dominatur 
LaG Ga et Hi(cf.sup.)] -nabitur La&- 
Aug Uulg 

15 de stichis cf . 7 | init.] pr. et 
LaG = ITt 

16 pn Sa R" Ga Z"Th 2010 = HI] 
> B" 55 I yoYY uoou<71V ] -ocomv I^'He- 
Rc 1219* 2010 

17 Trj Suvapei B' Z,d(siI)ThtP] Tqv -piv 
R ZdThtPHeSc 1219' 2010, ev Tq -pet 
Rc : c f. Helbing Kas. p. 69 | kcci 1° > 
LaG j I7 3] -\- domine LaG | K aTa- 
+uyn B' Sa = XTl] + ^ou R" Ga L" 55 
2010(uid.) I pou ult. > B 55 

18 Porjfros pou B' R" Ga = ITt] + ei 
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oti, 6 freos, dvTiXn[i7TTa)p jiou eT, 
6 freos jJtou, to e'Xeds |iou. 

59 N0' 
1 Eis to TeXos* toTs dXXoiwihiaoiievois En, eis anjXo- 

Ypa<|>i'av tw AauiS, eis 6i5axnv, 2 6tt6t€ €V€7rupiaev 
Tfjv Meao7TOTaiiiav lupi'as Kai Tfjv lupi'av Ia)|3a, 
Kai €7re(TTp€i|j€v Iwap Kai €7rdTa$ev njv 
(|>dpaYY0f twv dXwv, ScoSeKa xiXid5as. 

3 e O freos, dTTwaco rjpds Kai KafreTXes qjias, 
wpyicr^ns Kai oiKTi'pncxas njias. 

4 auveaeiaas Trjv ynv Kai auveTdpa$as auTnv 
i'acrai Td auvTpijifiaTa auT^s, oti eaaXeufrri. 

5 e'5ei£as tw Xaw aou aKX^pd, 
e7TOTiaas nuas oTvov KaTavu^ews. 

6 e5wKas toT$ <|>o|3ou|ievois ae aripefwaiv 
tou (JjuyeTv drrd irpoaumou to£ou. 

SidiJiaXjia. 

7 87TO)s av puafrwaiv 01 aYairiiTof aou, 
awaov Tfj 8e£ia aou Kai eTrdKouaov jiou. 

8 6 freos eXdXrjaev ev tw dYi'w auTou 
'AYaXXidaojiai Kai 5iajiepia> Imijia 

Kai Tfjv KOiXdSa twv aKrjvwv 8IaJleTpr^aca• 

9 Ipos eaTiv TaXaaS, Kai 6|i6s foTiv Mavaaar], 
Kai Ec|>pai|i KpaTafoaais Tfjs Ke<J>aXrjs |iou, 



Bo Sa L", + 0 &eos 55 | on (+ cu 
Aug He*: cf. 10) 0 fteos Sa R' J Ga L' 3 - 
(Syom.on) 55 = TIT] 0 freos jiou on B"- 
(trahuntofr.jiouadiS 1 ) | ei > 2010; 
cf. 10 

59 (ITt 60) 

1 en B' Sa id(sil) 55: c f. nt] > Bo 
R' J Ga Zd' a He 1219 | eis SiSaxqv] eis 
SiaSoxnv Sa Zpau > £ P au 

2 OTtore] otc XP au : cf. 3i | Trjv jie- 
ooTTOTajiiav cupias mesopotamiam syriae 
UulgAug] t. ji. aupiav R He. m. stjriam 
LaR; s^/tfa* > La<>; syram m. Ga — 
IU I Tt]v oupiav > Uulg I owpa Ga 
ZpauThtP=m] -paA rel. (etiamUulg; 
owupaA Sa, subal LaG): cf. Par. I 19e | 

Septuaginta X: Psalmi. 



iwap] moab La^ | t^v ^apayya B' J R' 
Ga L*m>Ke 55 2010(- Y av: cf. Thack. 
§ 10, 12)] tov eScoji ev Trj ^apayyi Sa La R - 
Aug CJulg W = m 

3 xccfretAes] -Acts He*Rc 55: cf. 9? | 
wpyioS-ns] + nobis La» | oucTipnaas] 
wkt. Z'(nonHe;Tdeest): cf. 102 13 et 
Thack. p. 200 

4 ecaAeudrj] -frqaav BBoP He*: ad auv- 
TpijijiaTa relatum, cf. II3 

6 1 + 2 unus stichus B r | Siai^aApa 
post 7 tr. Sa 

7 acooov] saluum me fac La: cf. 1077 

8 kqi 1° > La R = ITT I okhvwv] + 

LaGr 

9 eanv 2° (non 1°)] + Ga | |iavaaa n 
B' La Hec] -aqs R GaAug L' 1219 J : 

12 
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lou5as PaaiXeus pou* 

10 Mwap Xepns Trjs eXiriSos jiou, 

eiri Trjv ISou|iai'av eKTevw to uiroSrind iiou, 
qioi dXX6<t>uXoi UTieTdYn^^- 

11 ti's dirtfUi lie eis ttoXiv Trepioxns; 
ti's 66nYn a€l V* !8ou|iafa$; 

12 oux» <w, 6 freos, 6 dTfcoadiievos facts; 

Kai ouk e^eXeuari, 6 freos, ev tccis Suvdneaiv n|i«v. 

13 56s n|iTv pon^etav eK ^Xiijjeajs' 
Km naTai'a awTtipia dv^pwirou. 

14 ev 6e tu> frew iroinaojiev Suvapiv, 

Kai at)TOS e^ou6evcbaei tous frXtpovTas fads. 



1 Eis to TeXos, ev u^vois* tw AauiS. 

2 EiadKOuaov, 6 freos, Tfjs Sefaeus liou, 
irpoGxes Tfj Trpoaeuxri uou. 

3 OTTO TUJV Tf€pdT0)V Tfjs YHS Tfpos ok €K€Kpa^a 
ev tw dKnSidaai tiiv Kap6iav |iou* 

ev TreTpg utjjuads pe. 

4 wSnyn^ds H*. oti ey ev n^ns eXids nou, 
irupyos iaxOos diro 7Tpoaa)TfOu exfrpou. 

5 Tfapomnaw ev tu> aKrjvutiaTi oou eis tous aiwvas, 
aKeiracj^naoiiai ev aKerrri tujv Trrepuy^v aou. 

SidiJiaX^a. 



cf. 1079 | 9 3 — io 1 unus stichus La^ 
Ga Sy: cf. 1079 | paoiAcus] pr. o R: 
cf. 1079 

10 em Tqv iSouyiatav /i/ idumaeam 
La Ga] ev i5ouu.aia R 

11 tis 2° B' La GaHi = ITlj pr. n R 
£'Su 1219' et complures Latini: cf. 
107n ; pr. et Sy | u.€ 2 U > La<* 

12 ouk R X 7 1219'] ouxi B' : ex 12 1 , 
cf. 10712 

13] pr. domine Sa | ck &Aii|p€»s] 
in{seaex) tribulationibus nostris Sa: 
cf. 107i3 

14 8e B' 55] > R" Ga 2/' 1219: cf. 
107i4 I freco] + nostro Sa | e$ou5evco- 
oet] 9- pro 5 55: cf. 436 



60 (IK 61) 

1 ev uyvots] pro idithun La R : ex61i, 
cf. ibi I tco 8aui8 BBoP Sa La^Aug 
Ga I> /J 55 = 111] pr. i|)aAu.09 SBoP R' 
XpauT, + 4>aAu.os iP au 

2 0 »eos > B I 2 3 > 55 I Tti 
Trpoaeuxn] ths -XH* B: ad 2 1 adapt.? cf. 5s 

■« 3 tres stichi S R" Ga T 1219, duo 
B (3 1 + 2 , 3 3 - item Sa, sed trahit euro t. 
nep. t. yns ad 2 2 ) et SyHe 55 (3 1 , 3 2 + 3 ) 

4 coStiYn 0 ^ I 16 a( * 3 tra ^ it; ^ 

5 eis tous cuwvcts in saecula Ga] -Z^w 
La<* ^sgwe m saecula Aug, wsgwe m 
saeculum La R | CKCirn] pr. Tq £' 1219 
I 8tai|iaAu.a Sa La<* Ga = IK] post 5 1 
tr. B' R' SyHe 
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6 6ti cru, 6 freos, eianKOuaas twv eux&v jiou, 
eSwKas KXnpovojifav toTs (j>opou|ievois to ovojid gov. 

7 niiepas W niiepas (kaiXews Trpoa&naeis, 
eVn auToO ews njiepas yeveds Kai yeveds. 

8 SiajieveT els tov aiwva evcomov tou d-eoO" 
e'Xeos Kai dX^eiav auTou tis tKgqi-fyrci; 

9 outcos ifiaXw tw ovojian' aou ei$ tov aiwva tou aiwvos 
tou dTToSouvaf jie tqs euxds jiou rjnepav e£ ifoepas. 

61 EA' 

1 Eis to TeXos, uirep ISifrouv i|iaX|ios tw Aaui5. 

2 Ouxi tw frew U7T0TaYnaeTai r| i|juxn ^ou; 
7rap* auTou yap to acoTHpidv [iotr 

3 Kai yap outos fads |iou Kai acoT^p jiou, 
dvTiXninrTwp jiou* ou |ir| aaXeufrw em 7rXeTov. 

4 €(0S 7TOT6 e7TITl'9 , €a8'€ €7T' CCVfrpW7TOV; 
<t>OV€U€T€ 7rdVT6S 

ws toi'xw k€kXih€V(i) Kai (|>pay|jcj) dbajievto. 



6 o freos] + meus GaHi, sed Hi con- 
cedit hoc in ltl(5 defuisse | tcov euxcov 
Bo R If 9 1219' = m (cf. 9 )] t<ov Ttpoc- 
cuxmv B, Tqs irpoaeuxns S Sa La Ga: 
cf. 2 

7 njiepos 1° = 1TI] -pav j&d* (ex 9): 
item ipau pro nii€pas 2 ° | paotAecos B' 
55 = ITl] pr. tou If 1219 | paoiAecos 
Trpoa^naets] basileus prostesi L e. paai- 
Aeus npoa^qaei R*(literae ese fere penitus 
erasae), tr. La R | CT r] B' R] pr. to: 
2/ 55 I (to) €Tq cutou ad 7 2 trahunt 
TSyHe 1219, ad 7 1 B' Sa R' 3 Ga 55; 
€W9 — fin. cum 8 1 iungunt R r | yeveas 
ult.] saecula LaG 

8 SiofieveT Bo Sa La(La^Aug per- 
manebit, La& -bis)] -p£vei Ga Sy: cf. 
71i7 IOI27 I auTou tis 6K^rjTt]aet S R If 3 
1219 3 , eius quis require* Uulg] 

> LaR; p^s reg. ems Ga. qui(sic) 
req. eum La&: cf. ITT; + auTcov(sic) B, 
eius quis req. ei Aug 

9 gov] + 0 &eos Sa La^Aug | tov 
mwva tou ata>vo9 B" Sa R" GaHi Sy- 
He 1219] tous atwvas L' 55, saeculum 
Su 



61 (IK 62) 

1 uiT€p tStftouv] in hymnis La R : ex 
60 1, cf. ibi J tSt&ouv B' 3 Sa LaR(cf. 
60i)Aug Ga 1219] -frouji R' L&" 55: 
cf. 38 1 I t|;o:A|ios] ev ujivois Zpau : ex 60 1 

2 nap auTou yap ab ipso enim GaAug] 
OTi n. a. eoTiv quoniam ab ipso est R' 3 : 
ex 6, sed R ibi non add. €<jtiv | au- 
tou = irt] outco Sa(uid.) Xa^nonTSyHec): 
item Sa(uid.) ZThtP(nonTThtPSyllec) 
in 6 I to acoTtipiov] r\ inroyovri R': ex 6 

3 mi yap etenim La^Aug, nam et 
Ga] quia La&: ex 7 | auTos] + cotiv 
est R /3 : item La^Aug in 7 | ^eos S 
L' 55] pr. 0 B R hie, non in 7 | pou 
1° > BoP Sa: item in 7 | caAeufrw em 
rrAetov] fieTavaaTeucto R : ex 7 

4 1 - 2 duo stichi B Sa TSyHe 55, unus 
S R /J Ga I avftpooTTov hominem GaAug] 
-nes La | <|>ov€ueTe Travies B' R 1219] 
inter ficite(La^ -ciente) omnes La^Aug, 
et interficere uniuersos LaG, inter- 
ficitis uniuersos Ga et Psalt. Rom.; 
+ ujiets JJulg{inter ficitis uniuer si uos) 
U 3 55 = ITl I KeKAifjievw] K€KAeta}i. Zpau, 
ThtPHe*Rc 55 
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5 nXnv Tfjv Tiprjv pou SpouXeuaavTO dTrwaaaftai, 
e6papov ev i|ieu5ei, 

tw aTopaTi auTwv euXoyouaav Kai rfj Kap6ia auTaiv KcmipwvTO. 
6idi|iaXpa. 

6 irXf|v tw frew UTTOTdYn^», H ^XH U™> 
oti Trap auToG n. uiropovn. pou* 

7 on auTOS thos pou Kai awTqp pou, 
dvTiXn^TTTWp pou* ou pn peTavaaTeuaw. 

8 eiri tw frew to awTnpiov pou Km rj ho\a pou* 

6 freos ths pon&eias pou, Kai f| eXms pou eiri tw frew. 

9 eXmaaTe eir' a&TOv, irdaa auvaywYH * aoD * 
€KX€£Te evwiriov auTou Tds KapSias upwv 
6 freos pon^os npwv. 

SidijjaXpa. 

10 7rXnv pdTatoi oi uioi twv dvfrpanrwv, 

i|ieu6eTs oi uioi twv dv&pumwv ev ^uyols tou dStKfjaai, 
auToi €K paTaiOTr|TOS eiri to outo. 

11 pf| eXKi'CeTe em d5iKi'av 

Kai €7ti dpiraypa pn eTriTrofreTTe* 

ttXoOtos edv per], pn irpoarifrea&e Kap6iav. 



5 eSpauov] cucurrerunt Bo Sy. con- 
currerunt Sa: cf. 1TC; cucurri La Ga 
| 4ieuSet Sa(cf.S.-St2.p.l58< Sy If!] 
Suliei B" R' 3 Ga L' 1219 5 : cf. Euseb. 
c<|>aAua ti Ypa<t> lK0V Y e Y ovevai ev TOtS ^ eTa 
Tauia ouvepn xpovois wore avn tou .ev 
t|i€u8ei a „ev Y£YP a( t> €vai I TW <TT0 ^ 
auTtov euAoy. ad 5 2 trahunt R'. est stichus 
singularis in La G T 1219 | cuAoyouoav 
B' R 55(nuA.) et Clem. Rom. S.-St. 2. 
p. 201)] -youv L". cf. Thack. p. 214 

6 too frew] domino Sa | unoTaYn&i] 
-YnaeTai R'Aug: ex 2; subiecta esto Ga, 
subiecta est La^ | q 1° > B | 6 2 : 
cf . 2 

7 on] Kai y q P Bo Sa Z d et Psalt. 
Rom.: ex 3 | outos et pou 1°: cf. 3 | 
Kai > La R I u.ou ult] + €t He j 

W > S 

8 in tres stichos (init. — uou 1° KCCl 
1° — u.ou 3°, Kat 2° — fin.) diuidit Sa | 

dew 1°] + HO" Bo Sa 1219 I T0 cmx i~ 
piov uou Kai ] salutari meo La R | uou 
2° > 55 I Kat ult. > La& = Xti \ 



em too 0-eco ult.] deus Sa 

9* > S I Aaou = ITT] + meae La<> 
Aacov R Zd'»S«(nonTHa*) 1219 | exxeeTe 
B R Hec 55 (cf. Thack. p. 243)] -xeaTe 
S i>' 1219 j 9 3 B" Sa R'Aug Ga = 
ITT] pr. on Ufi L" 1219' | quwv] up.wv 
Z d Hec: exg 2 : + eaTiv ZpauHeR 0 , + 
L a R^e)G J SunjiaAiia post 9 2 tr. et g 3 
cum io 1 iungit Sa; Siat|i. > La^; pro 
Stat)i. hab. GaHi in aeternum (hinc 
codices latinizantes 27 156 188 [cf.47to] 
eis tov aiwva) = H^D (cf. Targ. |WJP), 
sed in epist. ad Sunniam et Fretelam 
adnotatur in aeternum in © non adesse, 
ad quod Hi mire respondet: „ergo in 
aeternum obelus est" 

10 ot 2° > R ZPauHe* | tou a5iKq- 
oai] ut decipiant La Ga: haec ad io 3 
trahit Ga, ev ^uyois tou a6iK. est stichus 
singularis in La^ 

ii 1 -* duo stichi B R" Ga THe 1219% 
unus S Sa Sy | em 1° B R] eir S L' 
55 I apTrayiia Sa La L n = Ttl] -uxna 
B ,s R Ga 55 | KapSiav] -Sta Zb 3 S« 
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12 airct^ eXdXnaev 6 freds, 5uo TauTa rjKouaa, 

13 5ti to KpdTOs tou freou, Km aof, Kupie, to e'Xeos, 
8ti au dTfo5coaeis eKdaTw KaTd Td epya auTou. 

62 EB' 

1 MJaXpos tw Aaui6 ev tu> elvai auTov ev Tfj 

epniiw Tfjs loufiai'as. 

2 'O freos 6 frebs jiou, 7rp6s ere fipfrpi'Sur 
eSiipqaev aoi n ^XH l*ou. 
TroaairXws aoi rj adp£ |iou 

ev YH €pn|ia) Kai dpdTcp Kai dvi)5pcp; 

3 outws ev tw dyi'cp u)<J>9t|v aoi 

tou iSeTv Tf|v Suvajifv aou Kai Tf|v 86$av aou. 

4 8ti KpeTaaov to e'Xeos aou urcep £wds' 
Td xei'Xn fiou €7raivecroudv ere. 

5 outws euXoyrjaw ae ev Tfj £u>fj jiou, 

ev tw dvojiom aou dpu> Tds x^pas [iou. 

6 tbaei aTeaTos Kai thotiitos epTrXnafrei'n rj t|iuxn |iou, 
Kai xe\\t] dyaXXidaews aiveorei to aTojia |iou. 

7 ei qivruidveuov aou em Tfjs aTpcoiivijs |iou, 
ev toTs opfrpois ejieXeTCDv eis ae- 

8 Sti eyev^s floods jiou, 

Kai ev Tfj aKeirr] twv 7rT€puywv aou dyaXXidaopai. 

9 eKoXXrjlfri H ^xn jiou dmacD aou, 
ejiou dvTeXdpeTO rj 8e?id aou. 



12. 13 1 in quatuor stichos (ana$ — 
freos, 5uo — nxouca, on— freou, kqi — eAeos) 
diuidit Sa, on — Hov ad 12 trahit IU 

13 001 ZpauHemg ? ^ La Ga = IK] 
ou B' 55: cf. Thack. p. 94; si (i. e. oot 
uel ou, cf. proleg. § 5 3) R; oou i /J 

62 (ttt 63) 

1 iou5auxs S Ga La/ 55 = IK] iSoujiaias 
B 3 Sa R" Uulg £b(sil)>He 

2 2 ' 3 duo stichi B' R" Ga TSyHe, 
unus Sa 55; 2 3 + 4 unus stichus 1219 | 
aoi I© B' R Hi(uid.,cf.S.-St.2,p.ll3et 
De Bruyne Revue Ben6d. 1929, p. 307 /8) = 
Vfc] oe £' 3 Su(uid.,cf.ibid.) 55 | ttoootiAws 
quam multipliciter La Ga, uicibus 
multis Sy = HDD] ut splendeat Bo, 



setoa Sa: cf. HI I oot 2°> 

— T 

Sa LaG I rj aapl] pr. et La^Aug | 
2 4 cum 2 3 connectit He, ab 2 3 separant 
Ga Tht I YH > La<> 

5 ev to>] pr. kcu R' 3 Uulg ipau ? 
ev > 55 

6 woet B' R TJ cos ck L" 55 | ep- 
TrAnod-etn] eirAnoft n R' He J oTojia fiou Ga 
i /J = ITt] ovojia aou B" Sa R" 1219': 
cf. S.-St. 2, p. 230 et Deut. 21s 

7 1 + 2 unus stichus B, 7 2 -f 8 1 unus 
stichus La& Ga | tois op&pois] tw opfrptD 
pou B I €|ieA€Ttov meditabar GaAugP] 
-bor LaAugP Uulg 

9 eiiou B' La Ga 55 = ITt] + 5e Bo 
R(uid.) L» 
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10 qutoi 6e eis lidTtiv e^Tricrav thv i|iuxnv |iou, 
eiaeXeuaovTCtt eis toc kcxtwtcct(i Trjs yr\s' 

11 7rapa5ofrnaovTai eis x^P 0 * poy^m'as, 
liepi'6es dXameKuv eaovTai. 

12 6 6e paaiXeus eu^pavfrrjaeTai eiri tw freui, 
iTrawea^naeiai Trds 6 6jivuu)v ev auTw, 
on eve^pdyn crropa XaXouvTcov a5iKa. 

63 Er 

1 Eis to TeXos* 4»aXii6s tw AauiS. 

2 EiadKouaov, 6 foos, Trjs <j>wvns jiou ev to> 6eea&d |i€, 
qtto <J)6pou ex^pou e^eXou Tf]v ijiuxnv you. 

3 eaKCTraads pe getto aucrrpo<t>fjs Trovnpeuopevwv, 
dTro 7rXn^ous epYa^opevoov Tf]v dvopiav, 

4 ornves nxovnaav cbs pop<t>dav Tds y^oaas <wtwv, 
eveieivav to^ov auTwv TrpdYpa irmpov 

5 tou KorraTO^eDaai ev d7TOKpu<j>ois apwpov, 

e^diriva KcnaTO^euaouaiv ciutov Kai ou <j>oPn&»faovTai. 

6 eKpaTaiajaav eauToTs Xoyov Ttovnpov, 
5ir|Yn aavT0 T0 ^ K P^ at TCaYi'Sas" 
eTirav Ti's oiJjeTai auTOus: 

7 e^rjpeuvnaav dvopias. 

€^eXi7rov e^epeuvwvTes €$epeuvr|aei. 



ii 1 > S 

12 em ™ frew B' Sa L" 1219', in 
deo Ga — HI] cm tw Kupitc in domino 
SR'; m domino in deo La ,; : cf. pro- 
leg. § 5 16 | emiiveo^n^Tat B' R] o 1° > 
Z/ 55: cf. 33 s 

63 an 64) 

2 o freos] + mews Sa | Tqs B' R 
He] > X' 55 | 4>covri5 S Sa L" 55 — 
m] irpoceuxns B 3 R' 3 Ga He: cf. 1292 | 
Seecdai pe S 3 Ga — ITT] -r Ttpos ae B 
Sa(uid.) Z7 3 (evTco 5eecfr. fie irp. ae est stichus 
singularis in TSy) 55 : ex 272 ; frAipeafrai 
lie R' 3 : ex 17? 119i | ex&pou] + met 
La& | e^eAou erue La^Aug, eripe Ga] 
puaai libera R': cf. 24n et 139 s 

3 > B* | eoKenaaas S 3 B S Sa R'- 
Aug(R om. e 1°) Ga 55] CKemacov La G L" 



1219 | xqv S R] > X'Bs 55 | avojiiav 
Sa R" Ga ZpauHe] aSixtav S 3 Z/ 3 Bs 55 

4 omveg La**] quia La^Aug Ga | 
to^ov qutwv Bo Sa L' 3 1219 = HI (cf. 
57s)] auTuv > B' R' 3 Ga 55 

5 (jjoPn^n^ovTai = HI] -aeiat IXTScHec 

6 nayiSas = HI] -8a £ThtP(nonTHe) 
| emav] emov 2>ThtP(non He) : cf . 29? | 
aurous] nos Sa 

7 e^peuvqaav] ay pro eu B(nonS) 55: 
item B' 55 in e^epeuvtovTes e^epeuvqcyei(s) : 
cf. IO811 II82 et Thack. § 6, 12 | avouaas 
Sa R 3 Ga ThtpHec = Itt] -av B' 3 La^- 
Aug XThtP 5 55 J e^epeuvnoei (de eu cf. 
sup.) B' a Hec = scrutinio La G Ga at- 
que etiam = deus perscrutabitur eos 
Sa (haec uerba efficiunt stichum in Sa 
e^eAmov e^epeuvwvies ad 7 1 trahente)] -aw 
R, -oeis L n 55 — scrutationes La R Aug 
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TrpoaeXeuaeTai av^pw7ros, koci Kapfifa pafala, 

8 Kai 0i|ia)Ona€Tai 6 fteo$. 

PeAos vr]7rf(DV eye\r\&t\aav ai i:\t\yai a&Twv, 

9 Kai e{t\oHvt\Gav eir' auTOus a! y\<booa\ auTwv. 
eTapdx&n^v tfdvTes oi frewpoOvTes auTOus, 

10 Kai €<j>oPn^ri tos avfrpumos. 

Kai dvnYY 6l ^ av Ta epya too freoO 
Kai Ta TTOinjiaTa auTou auvrjKav. 

11 eO(|)pav&na€Tai 5iKaios liri tw Kupi'w Kai ekmei irc oOtov, 
Kai €7raiv€a^naovTai 7rrivTes oi eufreTs irj KapBi'a. 

64 EA' 

1 Eis to tcXos* t|/aX|i6$ tw Aaui8, a)5n* lepejiiou Kai leSeKiqX 
Ik tou Xoyou Tfjs TrapoiKias, 8t€ e'neXXov eKTropeuea&ai. 

2 loi 7rpe7T€i Ojivos, 6 freos, ev Iiwv, 

Kai aoi d7ro6oftrjaeTai eux*l ev lepoucraXnp. 

3 eiordKOuaov 7rpoaeuxns jioir 
7rp6s ae iraaa adp$ rftei. 



7 3 8 1 duo stichi B' Sa Ga SyHe, unus 
R' 3 T 1219* 

8] pr. e£ cognoscet eum Sa | o freos] 
dominus deus mens Sa | peAos] sa- 
gittae La GaHi 

9 Kai e^a&evnaav en auTous S 3 Sa U\ 
et infirmatae sunt super(G& contra) 
eos La^Aug Ga] post €t,i]o&. add. auton 
R, ibidem add. outwv 55; Kai eSnafrevtja . . . 
hab. etiain 1219; Kai eSoufrevqaav auTov 
B, et pro nihilo habuerunt contra 
eos(uel ipsos) Psalt. Rom. et alii Latini ; 
et pro nihilo habuerunt eum et in- 
firmatae sunt super ipsos La G (et 
pro nih. hab. eum est stichus singu- 
laris): cf. proleg. § 5ie 

9 2 +io l unus stichus R', io 1 + 2 unus 
stichus LaG THe 1219', io 2 + 3 unus 
stichus R' 

10 ouvtiKav] pr. non La^ 

11 em B' 55] cvRI': cf. 96 12 1033t 
et Helbing Kas. p. 257/8 | eAmei] eAm- 
oei R: cf. Thack. § 20,1 | eitatvecd-naov- 
Tai B' R 1219] a 1° > L' 55: cf. 33s 



64 (m 65) 

1 ijfaAiios/Tw 5aui8] tr. S, > ipau | 
tw 5aui8 > ipau | TW 5aui5/co5n(uel«5ns: 
cf.inf.)] tr. Sa ZpauHe, > La<* | coSq 
B 3 La R Aug Ga(sub^) i>ThtP] toSns Sa 
R £*> 3 He(Sysub*), > S La<> XpauT- 
ThtP 55 I tepefjuou — fin. sic uel sim. 
(cf. inf.) hab. Bo Sa La Ga L, om. B' 
R O(testeTht) L^T'Ke 1219 3 = ITT, re- 
probat Tht (cf. proleg. § 7 6 ) | ie£eKi?iA] 
accei (pro aggei — awaiou) Ga(non 
Uulg): ex llli 145i 146i | ck — fin.] 
profectionis La<* | ck tou Aoyou Bo 
Sa Ga ipau] e . T< ^aou La^Aug Uulg(om. 
6k) Zpau Kai tou Aaou L(L^ om. Kai) | 
ejieAAov eKirop.] ejieAAev €K7r. ZP*u inci- 
piebat proficisci Ga(nonUulg) 

2 aoi Trpenei] ae irp. R — te decet La 
Ga I ev lepouaaAqu. Bo Sa-1093 R' 3 L" 
1219 3 ] -f- Ga, > B' = ITT 

3 1,2 duo stichi La& T, unus reL | 
eiaaKouaov] -f deus Bo | Ttpoaeuxns] pr. 
ths Xpau I jiou] nnuv Sa, > S R Ga- 
(non Uulg) 55 = ITT 
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4 Xdyoi dvoiiiwv UTrepe5uvd|iajaav fads, 
Kai Tcts daepeias rjiiwv au iXdarj. 

5 jiaKdptos ov e£eXe£co Kai TrpoaeXdpou* 
KccTaaKnvioaei ev TaTs auXaTs aou. 
TrXna&naoiiefra ev toTs dyafroTs tou oikou aou* 
dyios 6 vaos aou, frauu.aaT6s ev SiKaioauvti. 

6 eTrdKOuaov f||ia)v, 6 freds 6 awTqp rjuuv, 
r| eXiris 7rdvT0)v tujv TrepaTuw Trjs yns 
Km ev ftaXdaan; paKpdv, 

7 eTOiiidCoov opn ev Trj iaxui auTOu, 
irepie^wqievos £v Suvaoreig, 

8 6 auvTapdaaaw to kutos Tfjs fraXdaaqs, 
fjxous kuuotuv auTfjs. 

Tapax^n^ 101 Ta ^ vr 1' 

9 Kai ^opn^n^ 0 ^ 01 oi KaTomouvTes Td 7repara dird tcov an|iei'wv crou- 
pous TTpcoias Kai ecmepas rep^eis. 

10 €7reaK€i|jaj Trjv yfjv Kai epefruaas outi^v, 
eirXn&uvas tou TfXoimaai aOTrjv 

6 TfOTapos tou freou ^TrXnpuOrj uSdTcov 

rjTOi'paaas ttvv Tpo<j>h;v auT&v. oti outws r\ eTOipaaia aou. 

11 tous auXaKas auTrjs peDuaov, 
7rXr|&uvov Td yevqpaTa auTrjs. 

ev TaTs orayoaiv auTrjs €u<t>pav^r|aeTai dvaTeXXouaa. 



4 avouiwv Grabe —. a' c'. <?:*. 73 rc cvo- 
jiwv mss. | uTiepeSuvapwccv] nreprjS. B' 
T 1219 3 : cf. Thack. p. 19i> | tcs coc- 
Peias B' R He* 55] tcis -as L 121V 

5 1 ] + KUpie Sy 1219 | Koiaa^'acei] 
KaTOiKti<?et S : item | Tats ai"Ac:$ atriis 
La R Aug Ga] tabernacnlis La' T : e\14i 
60s etc. | TrAtjafrn 00 ^ 0 replebinmr Ga- 
Aug] -biturli&: ad KaTac*ri v »<^ adapt. | 
frauji. cv fitK. ad 6 trahit IK | SiKatoouvn] 
-f- oou Sy 

6 2 * 8 duo stichi Sa TSy. unus S R" 
Ga He 1219 3 ; 6 3 > B | ev] pr. tcov 
Sa L» 

7 auTOU — TTt] aou B La G Ga 
8 1 ' 2 duo stichi LaG Ga TSyHe 1219 3 , 
unus B' Sa-2017 R' | kutos] u5wp B j 
nxous(cf.97) kuji. auTrjs B' J Sa-2017 R 
GaHi et Theophilus(S.-St. 2, §50) = Vfl] 



— t:s L'TTooTriaeTai La: cf.S.-St. 2, p. 66) L"- 
&u 121U': ex 1476 129s | 3* 9 1 duo 
stichi Sy [ul edidi) et La G Ga THe 55 
^trahunt Kai 4>oPn^n OOVTai ac * 8 3 )> unus 
stichus B' Sa R' 1219 

9 01 kotoik.] pr. navies R' J | Ta 
irepaTa] Tqv yn v S, + terrae Bo La | 
9 2 > He* 

10 auTwv] auTtjs S: ad auTnv adapt. ( 
oou B' R" TSy 55] 'cutcov Bo Sa-2017: 
ex praec. ; eius (i. e. Ttjs vqs) GaHi : = 
HI; > X'Su 

n 1 - 2 duo stichi B' La<> Ga T, unus 
Sa-2017 R' SyHe 1219 3 | tous auAaKas 
sulcos La^Aug] Tas a. i d ', riuos La^ 
Ga j iieftuaov] inebriasti LaG | ttAh- 
fruvov] pr. et La^, + domine LaG | 
auTqs 2°] auTtov 2017 | auTqs ult. > 
Sa(non2017) 
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12 euXoynaeis tov aT€<j>avov tou eviauTou Tfjs xpt\aT6rr\T6$ aou, 
Kai Ta 7re5i'a aou TrXriafrriaovTai ttiotiitos' 

13 7Tiav&naovTai toc wpaTa Tfjs epnjiou, 
Kai dyaXXi'aaiv 01 pouvoi 7repi£a)aovTai. 

14 eveSuaavro oi Kpioi twv irpopdTwv, 
Kai ai KOiXd8es TrXn^uvouai arrov 
K€Kpd?ovTai, Kai yap ujivnaouaiv. 

65 EE' 

1 Eis to TeXos' d)5f] i|iaX|iou* [dvaaTdaews.] 
'AXaXd&rre tw frew, Trdaa r\ yfj, 

2 tJidXaTe hi] tu> 6v6|iaTi auTou, 
86t€ 6d£av aiveaei auTou. 

3 e'nraTe tw thai e Qs <|>opepd Ta epya aou* 

ev tw TtXn&ei Tns 5uvd|iea>s aou t|jeuaovTai' ae oi ex&poi aou* 

4 raaa rj YH rcpoaKuvnadTcoadv aoi Kai ijiaXaTwadv aoi, 
i|iaXdTcoaav tw dvojiaTi aou. 

Sidi|iaA(ia. 

5 5€UT€ Kai i'5eT€ Td epya tou freou* 

<t>oPep6s ev pouXals uirep tous uious twv dv&pumwv, 

6 6 p€TaaTp€<j>wv Tfjv frdXaaaav eis Snpdv, 
£v TTOTajitp 6ieXeuaovTai tto&l 



1 2 Kai — fin.] agri fertiles erunt Sa 
I aou ult. > 2017 I nArio^naoviai B 2017 
R 55] -aeTctt S L^Ee^: cf. II3 

13 mavfrtiaovTcci R 7>' 1219*] -aeiai 
B' 2017iD(sil)Hec: cf. lis | wpata Ga 
L" 55 = m (cf. 67i3 et Ioel 1 19. 20): item 
a'] opn B" Sa-2017; opia fines W He*: 
cf. 73 17 

14V14 2 tr. Sa-2017 

65 (ITT 66) 
1 w8q t|/aAfiou] coSqs iliaAyos BoP, ipaApios 
«5ns Sa(non2017), co§n iliaAyos BoP La& 
I avaoTaoeoos] Ga. > S O(testeTht): 
additamentum christianum docens mine 
Ps. iam II. uel I. saec. die festo resur- 
rectionis cantatum esse, in cuius missa 
etiam nunc quatuor stichi eius (i^ 1 ^ 1 . 
4 1 usque ad aoi 1°) decantantur (nevTrjKO- 
aTapiov Romae 1883 editum p. 18); cf. 
proleg. § 9i I inscr.] + tco 5am5 La&: 



eadem uariis locis add. Zpau | ft eco ] 
Kupiw ZThtP(nonHe): sic etiam in pen- 
tecostario (cf. sup.) 

2 1 + * unus stichus Sa-2017 j i|iaA<ne 
5n psallite autem La^Aug] psalm um 
dicite LaG Ga | 2 2 > La& | atveaet] 
pr. ev Ift 

3 1 ] add. domine Ga: ex 91e 10324 
I ae (cf. Helbing Kas. p. 105)] aoi R Zpau 
= tibi La Ga 

4 aoi 1°] ae ipau 55 : c f. 44 13 | ,j, a _ 
AaTOoaav 2°] + Srj L" 1219 5 : cf. 2 | cow 
B" R Ga 55 = 2Tt] + ui|»iaTe Sa La L": 
ex 9s 912 

5 5euTe] + T6Kva B Sa: ex 33 12 | xai 

= m] > S: Cf. 459 I &€0U] KU P ;0U R'- 

Aug: ex 459 | <t>o|3epos] pr. us La^ 
L» 1219: ex 3 

6 ev iroTajiw SieAeuaoviat in flumine 
pertransibunt La^Aug Uulg] et fl. p. 
Ga, ev tt. 8ieAeua€Tai Zpau, et fl amino* 
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€KeT eutfrpavfrnaoiiefra etc' aft™, 
7 tw 6e<nr6£ovTi £v xfj 6uvacrrei'g auTOu tou aiwvos' 

oi 6<|>fraXu.oi auToD erri Td efrvii eTnpXeTrouariv, 

oi 7rapa7TiKpai'vovT€s uijjoua^coaav ev eauToTs. 
SidtjiaXua. 
£ euXoyeTTe, e9^n, tov freov quajv 

Kai dKOUTi'aactfe Triv <t>a)vf|v Tpjs aiveaews auTOu, 
9 tou frepevou tt\\ i|juxn v I 100 S w n v 

Kai pr] 66vtos eis adXov tous Tr66a$ pou. 

10 on e5oKi'paaas npds. 6 freos, 

€7rupcoaas qpas. us TrupouTai to dpyupiov 

11 eianyayes nP a $ eis Tqv Trayi'6a, 
efrou 0Xu|l€l9 6711 tov vwtov rjpwv. 

12 €Tr€(3i'paaas dvfrpwTrous etti tos Ke<(>aXds npwv, 
SinXfropev 6id Tfupos Kai uScrros, 

Kai eSnyayes qpds ei$ dvaijiux^v. 

13 eiaeXeuaopai eis tov oTkov aou ev oXoKauTwpaatv, 
dTToSaiati) aoi Tds euxds pou, 

14 Ss 6iecTT€iXev to x^'^H ^ou 

Kai eXdXqaev to OTopa pou ev Trj frXu|j€i pou* 

15 6XoKauTa>paTa pepuaXwpeva dvoiaw aoi 
ji€Td OupidpoTOS Kai Kpiwv, 

Tfoinaa) aoi poas ^ctci xipdpuv. 
6idi|iaXpa. 

16 6euTe dKOuaaTe Kai 5irjYn CT0 P a1 ' 
TrdvTes oi <j>oPoupevoi tov ihov. 



pertransiet La i; | en; ev 55 

7 auTOu] post aiavos tr. B. . • S j 
tou aiwvos] in aeternum LaGa subast. !'> 
I TtapaniKp.] + te La ,; 

8 aKOimaccafre B' 55] -acne R L' 

9 tou9 Tio5as] tov TTo5a S° 55: cf. IK 
io 1 * 2 duo stichi S R" SyHe 1219', 

tres (io 1 , errup. nH as < ws — lirL ' Ga. unus 
B Sa I eTtupcooas] pr. Kai B' 

11 &All|f€ls] -||hV Sa L J 6TTI TOV VWTOV 

R L" 1219', in dorso La^ Aug Ga = 
ITt (cf. 6824)] in dorsa La R ; evcomov B" 
Sa et duo Latini (Cam. et Corb., cf. S.- 
St. 2, p. 66. 71. 74/5. 230) 

12 €£t]Y a Ycs] eio- R"(nonAug) | nn a s] 
me Sa L | avaijiuxnv] -tjiu^iv 1219 



13 eiaeAeuaojiai] -aojjcda Zpau 55, pr. 
et Ldfi I i3 2 +i4 l unu s stichus in 
mss. I cnroSwaw/Tas euxas fiou tr. et cot 

om. 3 

i5 1,2 3 tres stichi Ga SyHe 55, duo 
B' R (is 1 + 2 , 15 3 ) et La» (15 1 , is 2 + ») 
et Sa (is 1 , i5 3 + 2 ) | kcu > Sa GaHi 
= III I Trouiceo B' = TTT] avotow Bo Sa 
R" Ga L" 55: ex 15 1 

i6 12,8 tres stichi S SyHe 55, duo B 
La<* Ga (i6 1 + 2 , 16 3 ) et Sa (16 2 , i6 1+s 
[sic]), unus R | SinYn^HO 1 B' La^Aug 
Ga 55 = HI] + ujiiv Bo Sa R' L" 
1219 I TtavTes 01 <j>op.] omnibus qui 
timetis La& | &eov BoP Sa La<*Aug 
Ga ir 1219 3 = IR] Kupiov B'BoP R' | 
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baa eTroi'naev Tfj ijiuxtt |iou. 

17 TTpOS aUTOV TCp (TTO|iaTI |10U CKEKpOC^d 

Kai ui|iwaa Otto Tfjv yXGwcrdv |iou 
38 'A8iKiav ei efrewpouv Iv Kap8fa jiou, 
|ifl eiaaKOuadTw KUpios. 

19 5ia touto danKOuaev \iov 6 freos, 
Trpoaeaxev Tfj <j>wvfj ifjs Senaews jiou. 

20 euXoyrjTos 6 freos, 8s ouk &7re<miaev Tfjv irpoaeuxnv jiou 
Kai to £Xeos auTOu air* ejiou. 

66 EF' 

1 Eis to TeXos, ev 0|ivoi$- t{iaX|i6s wfirjs. 

2 'O freds oiKTipifaai rj|ids Kai euXoyifaai facts, 
€7ncj>dvai to 7rp6aa)7rov auToO itf njids 

8idt|iaX|ia 

3 tou yvwvai ev T?j yrj Tf]v 686v aou, 
ev 7rdaiv efrveaiv to aarrnpiov aou. 

4 e^ofioXoynadaftcoadv aoi Xaof, 6 freos, 
e^opoXoyriada^wadv aoi Xaoi irdvTes. 

5 eu(|)pav^r|T(daav Kai dyaXXida&coaav efrvt], 
br\ KpiveTs Xaous ev eu&uTrjTi 



€7roir]0€v] pr. dominus dens mens Sa 

17 uijicocFa exaltaui Uulg Aug] exul- 
iaui La Ga | utto Tt]v y^aaav P-ou] 
uocem meant in lingua mea Sa 

i8 1,2 duo stichi LaG Gac 1219, unus 
rel. I pou > B: ante jit] | eicctKou- 
carco B' 3 R 55, exaudiat La^Aug Ga] 
-diet LaR(s) Uulg, + jiou Sa 1219: 
ex 19 1 I Kuptos] pr. 0 1219, 0 freos BoP 
R, > LaG 

19 pou 1° > GaHi = IK I 19 2 ] pr. 
xai R'Aug Uulg I 8enaecos] Trpoaeuxns B' 

2o 1 - 2 duo stichi Sa^ LaG Ga SyHe 
55, unus B' SaB | 0 fteos] + meus 
LaGAugP, Kupios La^(s) ZpauThtP 55 | 
\iov] auTou S: ex seq. | arc epou > 1219 
I fin.] add. stichura et inluminet uul- 
tum suum super nos LaG; ex 662 

66 (ITt 67) 

1 4rccAu.os w5ns S' SaL Ga ZpauThtP'- 



He = HI] t» 8auiS B Sa B i^(siJ) 55, 
i[r. co. tco 5aui8 Z^ThtP Uulg, coSt] tco 8aui5 
R s ' ? i|iaApos LaG 

2 oiKTetpnorcu] -oov Sa : item hab. Sa 
euAoyqaov pro -oai 2.7. 8, aou pro <xutou 2. 
oe pro autov 8 | mias ult. B' Sa Aug] 
+ «ai eAenaai tjuas Bo Rs" Ga Z" 55: 
ex Num. 625, teste Euseb. obelo notatum 

3 2 init. Rs'Aug Ga LT 1219' = IH] 
pr. Kai B' LaG | eftvemv] tois Aaots S: 
ex 4—6 

4 aoi bis > B hie, non in 6 | 0 freos 
repetit Sa in 4*, non in 6 2 

5 on] + Kpivei Tqv oiKOujievriv ev StKato- 
auvrj S (oti — 8ik. est stichus singularis) : 
ex 99 95i3 979 1 Kptveis(s>R s 1219) ... 
o8nYn a€l s = ITT] iudicas . . . dirigss Ga- 
AugP, iudicas ... dirigis La R ( 8 )AugP 
Uulg ; Kpivei . . . oSnYn a€l S Zpaa 55^ iu- 
dicauit(])TQ -bit? cf . proleg. § 2 3) ... diri- 
get LaG 
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Km eftvn ev Tfj yfi 6&nYfa 6| S- 
5idn|iaXiia. 

6 e£o|ioAoYncrda&w<jdv aoi Xaoi, 6 &eos, 
^opoXoYn^a&wadv aoi Xaoi iravTes. 

7 YH ?5«K€V tov KapTrov auTfjs* 
euAoYH^ai n^as 6 freos 6 freos n|iwv. 

8 euAoYn^ai rjjias 6 ^ € d$. 

Km <|)opti&iiT(oaav auTOv TrdvTa id Trepcrra Tfjs yr\s. 

67 EZ' 

1 Eis to TeXos 1 tw Aaui8 ijiaXpos wSfjs. 

2 'Avaair|Tw 6 freos. Kai 6iaaKop7Tta^nTcoaav oi ex&poi auTou, 
Kai (j)UY€T03aav oi jiiaouvTes aurov arco Trpoacthrou qutoO. 

3 ws €KXei7rei KaTrvos, CKXiTreTwaav 

d)S T^KETai KHPOS d7TO TTpOaWTTOU TTUpOS, 

outojs diroXoivTO oi dpapTwXoi qtto Trpoaanrou tou freou. 

4 Kai oi Sfaaioi €u<j>pavfrnTwaav, 
dYaXXida^coaav evuTnov tou freoO, 
T€p<J>&r|Ta3aav ev €u<J)poauvrt. 

5 aaaTe tw frew, ij/dXaTe t<L 6v6[iaTt auToO* 

66o7roinaaT€ tw eTriPepn^OTi eiri Suafiuv, Kupios 6vo|ia auTW, 
Km dYaXXida&e evwrnov auiou. 
Tapax^ovTai duo TrpoawTrou qutoO. 



7 2 8 1 duo stichi Sa Sy 55. unus B' 
La<> Ga He 1219 

7 euAoYnoait cf . 2 | o fteos 1° >Sa La G 

8 euAoynoai et auTov: cf. 2 | 0 &€os] 

noster Sa: ex 7; > La' ; 7.P aa - 
ThtPHe 

67 (Itl 68 

1 TeAos] + ev u(pois) 1219: ex 661 | 
to) 8cttu5 / t|;aAjios o)5ns B' R s Aug La K s 
om.inscr.) Ga id(sil)- = nt] tr. La<- 
Uulg i^He^pauom.wSris) 55. Tqs .• co5r)s 
iff. Tto 8. Zpau tt]S wSqs 6. . Z,P aQ . TO) 
8. > ZPau J fin.] + ava<naoeo)s Lvw. 
ex 65 1 

2 Kai 2° >> Sy I 01 ytoouvTes] pr. 
TravTes Sy 55 2047 | 01 inc. <iutov ano 
irpoa. auTou B' Sa La Ga 1219 3 2047 et 
Cyp. = ITt] tr. Rs L" 

3 €KAnr€Tcoaav] pr. ita La G : ex 3 s | 
outws] "7" Sy: cf. S.-St. 2, p. 127. 128 | 



anoAoiVTo B" Sa La Ga He^S 1219 3 et 
Cyp.] -Aouvtcu R s L' 

4 eu4>pav&r]T0) aav iuciindentur Aug et 
Cyp.] epuIenturLsi Ga: cf. proleg. 64; 
— 8iat|jaApa La G (add. Siaiji. etiam in fin. u.) 
HeBc I 4 2 ] pr. kqi S La^(s)Aug Uulg 
etCyp. I 4 2 ] + e^vn Sy: ex 665 | 4 3 } 
pr. et Uulg et Cyp. — HI 

5 deo)] Kupio) La<* Lv^ et Cyp.P | em 
Suction] super caelos caelorum La & : 
ex 34 I auTO)] auTou ipau 2047: ex 5 1 [ 
5 s > S Sa et Cyp., 5* > Lv^\ cum 
ambo stichi eadem uerba hebr. reddere 
uideantur, non abest suspicio quin prior 
postea additus sit, sed modus uertendi 
in 5* idem est atque in 4 2 | Km = 
ITt] > LaR(s)Aug Ga | ayoAAiao&e] 
-aathoaav Bo La<*: ex 4 2 | Tapax&ncov™ 1 
B Sa La Ga He* et Cyp.] -&n™cav S* 
Rs jj 55 
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6 TOU TTdTpOS TWV 6p<|>aVU>V KOI KpITOU TU)V XIP^v 

6 freos ev totto) dyi'to auToO. 

7 6 freos KaTOiKi^ei jiovoTpo7rous ev oikoj 
e^dycov 7reTTe8rmevous ev dvBpei'g, 

6^iofcos tou$ TrapaTriKpafvovTas tous KaTOiKoDvras ev Td<f>ors. 

8 6 treos, ev tw eKiropeueafrai ae evcoiriov tou Xaou crou, 
ev tw 8ia|3ai'veiv ae ev irj epn^iw 

5idi|;aXjia 

9 YH eaeia^n, Kai yap oi oupavoi ecrra$av, 
d7ro 7rpoaa)7rou tou freou touto Ziva, 
arco 7Tpocra)7rou tou fteou lapaqX. 

10 PP°XHV eKouaiov d<J>opieTs 3 6 freos, Trj KXrjpovopig crou, 
Kai n^evnaev, ab 8e KaTrjpTi'aco auTrjv. 

11 Td £wd aou KaToiKOuaiv ev auTfj* 

HTOi'iiacras ev Trj x?n^ort\r\ aou tco 7ttcoxw, 6 freos. 

12 Kupios 6wcrei pfjjia tois euayyeXiSopevois 8uvdpei iroXXfj, 

13 6 paaiXeus twv 8uvd|i€(i)v tou dyaTrriTou, 

tou dyaTrriTou, Kai wpaiOTHTi tou oi'kou 8ieXeaftai aKuXa. 

14 edv Koipiri&fjTe dvd peaov twv KXrjpwv, 
TTTepuyes Trepiarepds 7repir|pYupaj}ievai, 

Kai Td |i€Tdc|>peva auTfjs £v x^POthti xpuon'ou. 
5fdi|iaX|ia. 

15 ev tw SiacJTeXXeiv tov ejroupdviov paaiXeTs eir* auTrjs 



7 KaToiKi^et] pr. qui La^Aug Uulg et 
Cyp.(quinquies) 

8 ev Ttj epr]|iw] Tip cpquov B I 5tai|/. 

> Sa 

9 1 ' 2 3 tres stichi Sy 55, duo B (9 1 + 2 , 
9 3 ) et La& (= B, sed trahit mons sina 
[cf. inf.] ad 9 3 ) et Ga He (9 1 , 9 2 + s ), 
unus Sa; unus etiam S, sed S om. g 2 \ 
€cnra£av] pr. ai 5e ve<()eAai 1219 | tou 
faou 1°] + nostri La<* | touto oiva Be- 
Bo(Sdeest, cf. sup.) 55 = ITC] mons sina 
La^Aug, tou a. B* Sa Rs jj % aivai 
sinai La R ( s ) Ga 1219 (cf. 18) ,' sina 
quidam Latini et Graeci teste Aug. IV 
670 E, dei sinai Sy | lopaqA] iaKw|3 
ipau 

10 exouaiov] -ctav Sc Rs : c f Thack, 
§ 12, 1 I a<|>opi€is segregabis Ga] -ga 
La, -gans Aug | 0 freos > BoP 



11 aou 1° >> La& J kcxtoikouohv ha- 
bitant Ga] KaT60Kt]voaev 2047, -tabunt 
La Uulg, inhabitabunt Aug | 0 freos 
ad 12 1 trahunt B', > Sa 

13 tou ayaTrnTou 2* B^Botr.Touay.post 
oikou) Ga(sub £) Sy 55 = ITT] > S Sa 
Rs' 3 L' 1219, cf. Aug: „repetitionem 
[uerborum tou ay.] non omnes codices 
habent, et earn diligentiores [i. e. Psalt. 
Gall.] Stella apposita praenotant. quae 
signa uocantur asterisci, quibus agnosci 
uolunt ea non esse in interpretation 
Septuaginta, sed esse in Hebraeo. quae 
talibus insigniuntur notis- | Kai B" 
Sa La^Aug Ga Sy 55 = ITt] th Rs' U 

«4 2 ] pr. €K€i ipauHe* 

15 paoiAets] regna Bo: cf. 33 | en 
auT^s super earn LaR*»Aug Uulg] €Tt 
quthv He<>: cf. It ; super terrain La& Ga | 
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Xiovco&naovTm ev ZeXpwv. 

16 6pOS TOU freOU OpOS 7T10V, 

opos T€Tupwpevov, opos ttTov. 

17 Yva ti U7roAapPdveT€, oprj TeTupwpeva, 

to opos, 8 eu&OKnaev 6 freos koctoikcTv ev auTw; 
Kai y^P ° Kupios KaTaaK^vwaei eis TeXos. 

18 to appia tou freou pupiOTrXdaiov, 
XiXidSes eu&nvouvTwv 

6 Kupios ev auToTs ev Iiva ev tw dyicp. 

19 dveprjs eis uiJjos. nxpaXcoTeuaas aixtiaXwriav, 
e'XaPes 66uaTa ev avfrpcj™, 

Kai yap dTreifrouvTes tou KaTaaK^vwaai. 
Kupios 6 freos euXoynTOS. 

20 euXoynTOS Kupios npepav Kat>* Hjiepav, 
KaTeuoScbaei rjuJv 6 freos twv aarrripicov ifaajv. 

6idi|iaXpa. 

21 6 Deos Hfiwv j>eds tou au^eiv, 

Kai tou Kupiou Kupiou ai 6ie^o5oi tou fravdTOU. 

22 TrXfjv 6 ^eos auv^Xdaei K€<{>aXds exfrpwv auTOU, 
Kopu^nv Tpixos 5ia7topeuo^eva)v ev TrXnuneXei'ais ai>T(ov. 

23 eTTfev Kupios *Ek Baaav eTrioTpe^w, 
€7TiaTpeijja) ev Pujols ^aXdaans. 



Xtovoofi-ricfovTai] -octou Sa: hoc cum 15 1 . ev 
aeAjitovt(sic) cum 16 1 iungit Sa 

17 TeTupwueva] uberes i. v. iriova La <; : 
ex 16 I 0 &eos > S I TeAos finem La K - 
Aug Ga] aeternum. diapsahna La ,f 

i8 12 - 3 tres stichi B* 1219. duo Sa 
SyHe 55 (i8 1 + 2 . 1S 3 et La'- Ga «iS l . 
i8 2 + 3 ) I 0 Kupios B' 1219; 0 > R* L : 
cf. 17. 27 et 20. 23 et 2 12: 0 £eos B<.» 55 
I civcc B" Sa He 1219'. s//w La' ; Aug 
Ga (cf. 9)] oiva rjv ZX aivcnv L b : sinain 
Rs : = id uel Z,b : oivat LaKsK.f.9) 
Xpau(ThtSy?) I ev tco ayic^ van do sua 
Sa, + s&o BoP 

19 avePns R s 'Aug GaHi 2,° HI] -fq 
S* Sa LaG; ava|3as B 1219 s 2047: ex 
Eph. 48 I qxuaAcoTeucas B R g Aug Ga- 
Hi L" 55 = IK] -aev S 3 Sa La: ex 
Eph. 4 s I eAapes .. ev B' RsAug Ga- 
Hi L" 55 == Vtl] eAafkv . . ev La& 1219; 
eScoxev .. Bo Sa La R ( s ): ex Eph. 4«, cf. 



S.-St. 2. p. 158. 222. 223 | avfrpco™ B r 
hominem La (; = Cltf] -Trots S 3 Sa Rs'- 
Aug GaHi L" 55 2047(pr. tois) : ex Eph. 
4s I QTTeifrouvTes B' 1219 5 (Bo Sa?)] 
-Tas Rs Hi Z"Su; qui non credunt 
Aug. non credunt La& 

19 20 Kupios 0 fteos euAoyqios, euAoyqios 
Kupios (sic etiam La R ( 6 ))] + deus Aug; 
dominus deus benedictus est La&: 
sim. Sa; dominum(&& i9 3 tractum), deus 
benedictus dominus GaHi, dominum 
deum, benedictus dominus Uulg : cf . ITT 

2d 1 } pr. Kai B Sy | KaTeuoSwcei] -oa 
Z^ThtP I 0 Deos] pr. Kupios Sa 

21 &eos 2° S = III] pr. 0 B Rs L r 
1219' I Kupiou 2° R^ Ga L' 55 — IU] 
ante tou ftavaTou tr. L&&(domini exitus 
domini mortis), > B" Sa Aug Sy 1219: 
cf. 68? 140 s 

22 7rAnwieA(€)iais] -Aia S a | aUTWv] 
auTOU B: cf. ITT; > S 5 
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24 5ttcos av pa<|>fj 6 ttous aou ev aY|iorn, 

H yXwaacc twv kuvwv aou e\ exfrpwv rap' cc&tou. 

25 e&ewpq^naav ai TropeTai aou, 6 fobs, 

ai TropeTai tou freou jiou tou paaiXews tou ev tw dyi'tp. 

26 7rpoec|>fraaav apxovTes exojievoi i|/aXX6vTcuv 
ev jieaw veavi&wv TUjiTraviaTpiwv. 

27 ev eKKAqafais euXoyerre tov freov, 
tov Kupiov €K THiyuv laparjX. 

28 eKeT Beviajiiv vea>Tepo$ ev eicaTdaei, 
apxovTes lou5a nyeiidves auTwv, 
apxovTes ZapouXwv, apxovTes Ne<|>&aXi. 

29 IvreiXai, 6 freds, rfj 6uvd|aei aou, 
6uvd|icoaov, 6 freds, touto, 6 xaTeipydaa) rjuTv. 

30 diro tou vaou aou eiri lepouaaXnii 
aoi oTaouffiv paaiXeTs 5wpa. 

31 e7riTi|inaov toTs tfypfois tou KaXapou* 

rj auvaywyn twv Taupcov ev TaTs Sa^dXeaiv twv Xacbv 
tou [ifi d7TOKXeia8-nvai tous 5e6oKi^aaiievous tw dpyupiV 
SiaaKopiriaov efrvn Td tous iroXejious fteXovra. 

32 rftouaiv irpeapeis e\ AiyuirTOu, 
Al&i07ri'a 7rpo<j)d-da€i xeTpa avTt\s tw frew. 

33 ai paaiXeTai jf\s yns, aaaTe tw &ecp, iJidXaTe tw Kupi'aj. 

8idi|iaXjia. 



24 2 ] pr. et lambet Sa 

25 init.: cf. proleg. §64 | faaiAecos] 
+ |iou Sc GaHi = m | fin.] + eius 
La<* 5 + ipsius Psalt. Rom. 

26 exojievoi B 1219] -va S Rs £' 55: cf. 
93 15 et 139e 140e | fin.] + 5iafyxA|«x LaO 

27 tov freov] dominum La^Aug et 
Tert. I tov Kuptov B' 2047] tov > Rs 
U 55: cf. 18; Aug et Tert. 

28 v€WTepos] de adolescentia La& | 
28 2 > S I 28 8 in duo stichos diui- 
dunt B La<* | ve<j>ftaAi B Uulg] -A(e)iji 
S 3 Sa La^Aug Ga Z' 1219', -Un Rs' 

29 0 1° > B I KaT€ipYac« Bo n*' 3 - 
(LaRWoperarisyro operatives) Ga X' 
1219' (ipauHe 1219* q pro et: cf. Thack. 
p. 201) == ITT] KaTnpTiaw B' Sa Sy: ex 10 
I B' 3 Sa Ga 55 = ITI] pr. €v Rs" 
Uulg L" 

3o l + 2 unus stichus Sa He | cmo tou 



vaou] ad templum Sa 

31] pr. deus Bo Sa | tou xaActpou 
calami Aug, [h)arundinis Ga] siluae 
La, pr. siluae et Sa, tou 6pujiou 1219: 
ex 49 10 10320 J tcov Aawv = HT] tou Aaou 
Bo Sa Rs I tou jin aTTOKAeto^vai B" Sa 
1220 La 55] tou eKKAeia&nvcu Rs iK 2°»- 
Aug Zpau'^c u t excludantGa, tou eyKAei- 
ofttivai U I StaaKopmaov] dissipauit Sa 

32 tw tow] tco Kuptw S; ad 33 trahit 
La« ita, ut deo{ms. deus) regna terrae 
stichus singularis sit: hanc distinction 
nem uerborum hab. etiam Aug, sed 
praefert alteram distinctionem, qua deo 
ad 32 trahitur 

33 ai PaatAetai] + omnes Bo, reges 
Sa I &ew ... Kuptw] tr. S | iJ/aAaTe] pr. 
et La& I i|/aAaT€ Tw Kupico(S^ew:cf.sup.)] 
> Su; est stichus singularis in S Sa | 
Siai|)aA|ia > Sy 
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34 i|idXaTe tw freu> T<p €7Tip€pr|KOTi em tov oupavov tou oupavou KOTO 

dvaToXds* 

i5ou Swaei ev Trj <|>wvrj auTOU (JxDvfjv 8uvd|iea)S. 

35 56t€ 56£av tw frecjr 

€tti tov lapa^X n iieyaXoTrpeTreia auTOU, 
Kai f| Suva^iis auTOU ev TaTs ve<|>eXais. 

36 fraujiaaTOS 6 fteos ev toTs dyfois auTOU' 

6 freos lapaqX outos Swaei Suvaniv Kai KpaTaiwaiv tu> Xau> auTOU. 
euXoynTOS 0 freos. 

68 -H 

1 Eis to TeXos, uirep twv dXXoiwifriaopivwv- 

tw Aaui5. 

2 Iwaov pe, 6 &eos, 8ti eianXfroaav 85aTa ews ^XHS H<>u. 

3 €V€7rdYnv eis iXuv puftou, Kai ouk e<mv uTroaTaais' 

ift&ov eis Td pdfrr] Tfjs fraXdaans, Kai KaTaiyiS KaTeirovTiaev ^e. 

4 €K07r(aaa KpdCwv, eppayxtaaev 6 XdpuyS |iou, 

e^eXmov oi 6<t>&aXiioi you otto tou eXiriCeiv em tov freov |iou, 

5 eTrXn^uvfrnaav ujrep Tds Tpi'xas Tfjs Ke^aXfjs you oi iiiaouvTes lie Swpedv, 
kpaTaiuj&n^ccv oi exfrpof iiou oi €K8iu>K0VTes pe dSiKtos* 

a oux npiraaa, totc dTreTi'vvuov. 

6 6 freos, ob eyvws Tfjv d<j>poauvrjv jiou, 

Kai ai TrXniiyieXeiai jiou otto aou ouk €KpuPn<rov. 

7 iifj aiaxuv&efrjaav eV epoi oi uirojievovTes ae, Kupie Kupie twv Suvdiieaw, 



34 i|jaAaTe rw ftew B 3 Sa 1220 La Su] 
GaHi, > S(hab.+.T.fr.in33,cf.ibi) R s 
Z' 3 55 I Kda] Kat S He | iSou > S | 
i8ou Scoaet] uidebo Sa ; cf. proleg. § 5i« | 
€v Tt] <j>oovti gutou <j>wvr|v] Tr|v c{)covrjv ecu. ev 
<J>oovq Bo I ev Trj <j>oovn B Sa = ^1p2] 
cv > S R s Ga 7>ThtP 55. t^v <|>a)vnv 
Rs(c)La(cf.proleg.§5i8) Zi>ThtP a He; de 
Bo cf. sup. | 5uvajiecos] exultationis 
SaB benedictionis Sa L 

36 ayioig] 00101s B 1219: cf. 33 10 | 10- 
paqA] pr. tou S | outou ult. > S — lit | 
€uAoyhto5 R 8 " Ga L n = IK] pr. Kat B' 
1219' 

68 (ITt 69) 

i too 5aui5 B' Rs'Aug Ga L^Y = 
HI] pr. t|iaA)ios Bo Sa La^ L&'Hq 55, 
+ t|iaApos ZP au 

3 tAuv Z'] uAnv B" Zpan'He 1219 5 : 



sermo plebeius iAuv „limum, lutum" et 
uAqv r materiam~ non plane discernebat, 
cf. papyrus a Mayser p. 34 inf. adlatus, 
in quo uAqv non „siluam miseriae" 
(Mayser) significat, sed „limum mise- 
riae* (cf. „limum malorum" Ouid.Pont. 
4,2,16); cf. uAews pro iAuos Ps. 393 

4 eppayxiccaev R Z'] -ayxvi- B', -axvt- 
55, -axi- He | eAin^tv] eyyt^iv B; + 
fie Z'(Sy?) 1219 3 

5 1 in duo stichos (init. — \iov 1°, 01 
1» _ 5 W pcav) diuidunt R" Ga | 01 ex&pot 
jiou/ 01 €k8iwk. jie] tr. La& Ga — ITT | 

€K6lWKOVTes] €K > S iP au | WTtCLOO] HP" 

Tra^ov ZThtP(nonSy) 

6 CKpuPnoav] pr. air L' 1219 

7 €tt euoi bis B' LP**] en €|ie R L' 
55: cf. li I Kupie 2° S' SaB R'Aug Ga L n 
55 = ITt] deus La» > B Sa^: cf. 672i | 
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evTpcnreinaav £tt epoi oi 5n™uvTes ae, 6 freos tou laparjX, 

8 6ti evcKa aou u7rnveyKa 6vei6iapdv, 
€KdXui|iev evTpoirf| to 7rp6aunr6v pou. 

9 d7rr]XXoTpiu)pevos eyevn^v toTs dSeX^oTs pou 
Kai $evos toTs uioTs Tfjs p»Fpds pou, 

10 on 6 £nAos tou oikou aou KaTe^ayev |16, 

Kai oi oveifiiapoi twv 6vei6i£6vTwv ae eTreireaav eir* epe. 

11 kcci auveKapiJja ev viiaTefa Tqv i|/uxn v Hou, 
Kai eyevnfrrj € 'S 6vei8ia|i6v epor 

12 Kai efrepqv to evSupd pou adKKOv, 
Kai eyevoprjv auToTs eis irapafloXrjv. 

13 kot' epou rjSoXeaxouv oi Kafrrjpevoi ev TruXrj, 
Kai eis epe eijiaXXov oi TrivovTes tov oTvov. 

14 eyd) 5e Tfj 7rpoaeuxfj pou Trpos ae, Kupie* 

Kaipos euSoKi'as, 6 freos, ev tu> TrX^ei toO eXeous aou* 
€7rdK0ua6v pou ev dXrifrei'g Tfjs aamp'as aou. 

15 awaov pe diro tt^Xou, Yva pfj epTrayar 

puaftei'nv eK twv piaouvTwv pe Kai €K tou pdfrous twv u8dT0)v 

16 m pe KaTaTTOVTiadTO) KaTaiyis u5aTos, 
prjfie KaTa7ri€T(o pe fluids, 

pn8e auaxeTco eif epe (|>peap to aTdpa auToO. 

17 eiadKouaov pou, Kupie, oti xPH^tov to eXeds crou* 
KaTd to irXfj^os tu>v oiKTipptov aou €7ri'pXei(iov nr' epe. 



M 2°] |i n 5e _Z/(nonHe*) 55 | fttouvies] 
pr. €K S: cf. 33 I 0 d"€os tou tapc^A] pr. 
Kupie et add. 0 freos tcov Suvajiecov Sa: 
cf. 7 1 

8 2 ] pr. et La& | evTpoTfti] reuerentia 
La, irreuerentia Aug; add. mea et 
tr. reuer. mea in fin. u. La& 

10 K<xTe<t>aYev = ITC] KaTa^ayeTai B': ex 
Ioh. 2 17 J eTrenecav B' R ZpauHe* 
1219 '] -aov L': cf. 199 

11 ouv€Kapi|ia B" Sa 1219] -KaAui|>a R" 
Ga L n 55 J eyevn^n] -§r\v £ d He | ets 
ov. epoi] pot ets ov. R" I ovetSiopov] -pous 
i /3 (nonHe*) = Itt, cf. 10 et 8. 20. 21 

12 eyevopnv] -vr|frnv S: cf. u 2 et 17i9 

13 nuAn B' R /J Ga = ITt] nuAcus Bo 
Sa L" 55 I tov > Z'(Sy ?) 1219 — ITC 

14 2 3 duo stichi S Sa La& (ut edidi) 
et R' Tht 1219 (trahunt ev tco nAq^et t. 

Septuaginta X: Psalmi. 



eA. oou ad 14 s ), tres B Ga (Kaipos — 
freos, ev tco nAn^ei t. eA. oou, 14 3 ) et Sylle 
55 (Katpos — d'eos, ev tco TrAn&et — eiraKou- 
oov |iou, ev aAn^eta — fin., sed Sy repetit 
€TraKOuoov \iov ante ev aArjfreia) | eAeous] 
s > He* 55: cf. 5 s | jiou ult. = ITt] 
> B Sa, + domine La^ | oou ult. S 3 
R r Aug Ga L" 1219 3 = 1U] pou B Sa 
LaG Xpau 

15 2 in duo stichos (puo^etnv — jie 2°, 
Kai — fin.) diuidunt Sa LaG Ga 1219 j 
puofreiqv eruar La R Aug == ITt] ut liberer 
La&, libera Ga, libera me Uulg | tou 
pa&ous prof undo La] tcov Pa&ecov X, pro- 
fundis Ga = UT; tou (3a#etov 55: cf. 
proleg. §81 

16 fie 1° > LaR | uSotos] -tcov 55: 
ex 1 5 I ou(v)oxeTco] ouvex. R | to > B 

17 eicaicouoov] en- R: ex 14. 18 

13 
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1 8 |if| dTtojTpei|ir)s to irpoawTrov aou 
diro tou 7rai86s aou, 

oti 9"X»poiia!, Taxi) €7rdKouaov pou. 

19 TTpoaxes Trj ijiuxfl pou Kai XuTpwaai auTnv, 
eveKa tu>v ex^pwv pou puaai pe. 

20 au yap ytvwaKeis ™ v 6vei5i(ivi6v pou 

Kai Tf]v aiaxuvnv pou Kai njv evTpoirrjv pou* 
evavriov aou irdvies oi frXi'povTes lie. 

21 ovei&iapdv 7Tpoae6oKnaev n ijiuxn H ou KC " TaXanrwpfav, 
Kai inrepeiva auXXuiroupevov, Kai oux uirfjpSev, 

Kai irapaKaXoOvTas. Kai oux eSpov. 

22 K ai €&a)Kav eis to Ppupd pou xo^H v 

Kai eis Trjv 6n|>av pou eiroTiadv pe 6£os. 

23 yevn^nTO) n TpdireCa auTuiv evunnov outwv eis 7rayi8a 
Kai eis dvTa7TO&oaiv Kai eis aKdv5aXov* 

24 (jKOTia&nTtoaav oi o^aXpoi auTwv tou pn pXerceiv, 
Kai tov vojtov outuv 5ia ttavTOS auyKapi|)ov 

25 eKxeov eir' auToOs rv[v 6pyn v aou > 

Kai 6 frupos Tfjs opyfjs aou KaTaXdpoi auTOUs. 

26 Yevn^HTO) n eTrauXis outwv nPH^evn? 

Kai ev toTs aKHvajpaaiv auT&v pf] lam 6 KaTOiKWV 

27 oti Sv au eirdTa^as. auioi KaTeSiu^av, 

Kai eiri to aXyos twv Tpaupanuv aou TrpoaefrriKav. 

28 irpoaihs dvopiav ^tti Tf]v dvopiav auTwv, 
Kai pq eiaeXfreiuaav ev 6ncatoauvri aou* 



18] pr. xm B3 Ga = lTl iB* om. 1S 1 | 
on 0-Ai|3oucu (+ ualde SaB) cum 1S 1 . toxu 
€K0tK. |jlou cum 19 1 iungit Sa 

19 2 20 1,2 tres stichi S 1220 R° Ga 
Sy 1219, duo B SaB iI9 « - 2 o\ 20 2 ; et 
He 55 (19 2 , 2o 1 + 2 ). unus Sa lj 

20 yap > S Ga = HI | pou 1°] euou 
S: cf. 11 I you 2° = 1U] > Ga non 
Uulg) J evavnov] cvwttiov R : cf . 21 26 

21 <l»uxn B 3 R' Z/ 5 1219'] xapSia S Sa 
La^Aug Ga Hemg : = IK. sed cf. 33 | 
uirnp^ev] -pxev S(tr. UTrnpxev et eupov : cf. 363i) 
1219' I Koct paenult. = Itt] > Ga(non 
Uulg) J TrapaKoAouvTas R"(LaGadd. me) 
L" 1219 = HI] -to B" Sa Ga 55: ad 
2 1 2 adapt. I kgi ult. om. La^ sed add. 
hoc loco me 



22 Ppuna] potum Sy et Tert. adu. 
Iud. KU'f.Capellep.6): cf. Matth. 2734 | 
eis inv Si+av] (e)v Tn 5n|»n 1220 

23 evuTT. auTwv/ets Tray. tr. La G | 
avTanoSociv] + eorum La$; retribu- 
tiones Ga = HI | avTatroS. — fin.] 
pav Kat eis aKavSaAov nat ets avTanoSoua 
aurois 55: ex Rom. 119 

25 ths opyns et Kara > S (2 5 1 + 2 unus 
stichus S) 

27 gutoi > Ga = ITT I Tpauuanwv oou 
Grabe = ITT (cf. Field)] TpauuaTcov jiou 
mss. (Sa uulneris eius) 

28 Ttpoafres] 7Tpoae^n»<av Bo Sy: ex 27 
I Tqv avojiiav] ir\ -jiia i^TlitP: cf. li; 
iniquitatesh^ \ eiaeA^eiwoav B L'} -&aT- 
S Rs 55: cf.336 | oou > LaPOO XP au 
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29 e?aXei(j>&nTcoaav ck (3i'pAou £&>vtcov 
Kai |i€Td SiKafcov |ir| ypa^Ttoaav. 

30 tttwxos Kai dAytbv eijii eyw, 

Kai n wrqpfa tou TrpoawTrou aou, 6 foos, dvTeAdperd uou. 

31 aiveaw to 6vo|ia tou freou ^et* wfirfc, 
lieyaAuvco auTov ev alveaei, 

32 Kai apeorei tw frew U7rep |ioaxov veov 
KepaTa €K<|>epovTa Kai 07rAds. 

33 iSeTwaav uraxoi Kai eu<|>pavfrnTwaav 
eK^TnaaTe tov fredv Kai ^aerai f\ ijiuxn ujiwv, 

34 8ti danKouorev twv ttcvhtcdv 6 Kupios 

Kai Toos Tr€7T€6niievous aoToO ouk eSouSevwaev. 

35 aiveadTwaav outov oi oupavoi Kai f\ yfj, 
frdAaacra Kai 7rdvTa Td epTrovTa ev outoTs. 

36 oti 6 freds awaei Tfjv Ziojv, 

Kai oiKoSojin&naovTai af TroAeis irjs louSrias, 

Kai KaTOiKnaouoriv IkcT Kai KAnpovo|inaouaiv aunjv 

37 Kai to (TTrepjia twv SouAwv cutou kq&^ouoiv auTqv, 

Kai oi dyaTTcbvTes to ovojia auTou KaTacncnvcoaoucriv' ev auTfj. 

1 Bs t6 t * a °S' ™ AauiS eis &vd|ivq<nv, 2 € j s T 6 

awcraf |ae Kupiov. 

> Ga £» M - in I 7 gl 35 aUTOv] domi ™™> Sa | epnovrc ev 

l >s =r sjs^s k iris 

3. »~] 4- (loo i» 5 „ 65 I 3I ,, pr „ * '«•'»<"<') L >* « 36,. „. 

S B id 55 * CyP ' = m] ' Suodjahium fecerit eum domi- 

34 0 Kupios] 0 > 2042- rt 9, 1 MM * ^(dsprodns) Uulg. eo sal- 

S iltJ Wl b - 2042 iP aU I KU P (0V] KU Pl € ibThtP I 

13* 
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'0 &eos, eis i^v Pori&eidv you TTpooxes. 

3 aia X uv^eiri<Jav Kai evTp<nreirjcav oi Itpovrtis jiou n|v tjiuxnv, 
aKoarpa^iriaav eis td brnoo Kai KaTaia X uv&ei n aav oi pooXo^evoi jio. KaKa, 

4 dTvoaTpa<j.£inaav irapauraa aia X uv6|ievoi oi Xe Y ovres |ioi E5 Y e euye. 

5 dvaXXida^aav Kai eu^pav&nraffav em aoi irdvres oi Sutouvtcs ore, 

Kai Xeyeruaav 8id irav T 6s MevaXuvWiTU 6 fre6s, oi d Y a™v T es to acorn- 
piov aou. 

6 eyw 6e tttcdxos Kai ttevhs* 6 fobs, porj^n^v poi. 
(3on^6s iiou Kai puaTtiS u.ou eT au* Kupie, m xpoviaas. 



70 

i 



0' 



Tw AautS- uiwv Iwva5ap Kai tGW irpwTwv 
aixiia^wTia^evTWv. 
'0 fcos, em aoi nAmac, |irj KaTaiaxuvfreir|v eis tov aiwva. 

2 ev ir\ 5iKaioauvr| aou puaai p.e Kai e^eXou [ie, 
kXTvov TTpos lie to ous aou Kai awaov lie. 

3 yevou (ioi eis freov uirepaaTnaTnv 



o &eos] pr. KUpte Sa La^ | fin. B Sa 
La<*Aug] add. stichum Kupie ets to Poq- 
dt\oai iioi oiteuaov S'(S ^eAqoov pro <meu- 
cov) R' Ga(sub*) L» 1219': cf. HI et 
39 14 

3 1 , 3-. 4 in binos stichos diuidit Ga 

3 aiaxuv&eiqaav .. evTpaTteinaav B ThtP 
1219] -qTcooav pro -eiqaav S R ZThtP 
55: cf. 6n 39is et 34* | evipa^einoav] 
-j- simul La**: ex39i5 | oi ;n T -] P l ; 
inimlci met La^ et Psalt. Rum.: cf. 
6 it | iiou/ Tnv 4> u xn v B' 55] tr. R L 
1219: cf. 344 39i5 | a7iooTpa<j>eir ; GCv ... 
KaTmcxuvfreinaav B' R 55] -rvrwcav pro 
-eiqaav 77: cf. sup.; 1° -tyracav. 2- -einoav 
He* | PouAojievoi B' 3 Ga I' 3 55] Aoy^. 
Sa R": ex 344 

4 a7ToaTpa<j>eir|aav B' Hi-*] -^Twaav R 
U 55: cf. 3 j tioi (cf. 39 16 ] -S- Ga 

5 ayaAAiaa^waav . . eu^pav&ryrucGv] -Aia- 
oatvTO .. -freqcav 55: cf. 34 2? 59 1 7 | oe 
B'BoP Sa LaGAug 0 teste Tht'iGa] + 
Kupie BoP R' iPatt'»He*So 55: ex 39n; 
-j- o fteos i | 5 2 unus stichus B Sa 
1219, duo (Kai Aey. — &eos, oi ayan. — 
fin.) reL: cf. 39 n | 5ta navTos cum 
jieyaA. connectit Aug | &eos B' Sa L n ] 
Kuptos Bo R" Ga 1219': ex 3427 39n 



| fin.] + 5ta TtavTos 55: ex praec. repet., 
cf. 39 it 

6 1 ] > 1219, in duo stichos (eyw — 
TT€vr}s. o — jioi) diuidunt Sa Sy | Kat 
Tievn? B' GaAug] pr. equ i", + e^i 
UuU 55 et Aug. IV 716 F(l°). 718B: 

< 59 is | pon&noov] H^ ei ^ I 6 ' 2 in 

duo stichos (Pon&os — oo. Kupie — fin.) 
diuidunt Lvfi Sy | puoTtis] imepacmoTns 
Sa R He- 55: cx 39 is | ei ou] tr. R(non 
La : cf. 39 is | xupte] o &eos \lov LvW 
1219 v uid. ; : ex39is | fin.] + deus La& 

70 (HI 71) 

1 to) 8gui8 B 3 Aug ThtP 1219 3 ] pr. 
t^aAuos LaR Uulg X^He, pr. eis to tcAos 
i|;aAuos Sa La^ LV™% + 4»aAuos S R 
Ga ZfdThtP | tm] tou R | viwv — 
GlX piaA. > Sa | mcov B' ThtP 1219 3 ] 
pr tcov R XThtP | icovaSap] auivaSap 
■Ri-dam) Lv^ 1219% va8ap LP**, a8ap 
Xpau | TtpwTcov] -tws iP au | inscr.] 
+ aveniYpa^os nap eppmois La R L \ o 
foos em ooi n^Tt. B] pr. o &eos Sa, pr. 
Kupie La&, + Kupie Bo; em ooi t\Xn. Kupte 
R'Aug; em ooi Kupie hAtt. S Ga L" 
1219* = lit; cf. 302 

2 kci e^eAou ue > S: cf. 302 
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Kori ei$ T07rov 6xup6v to u oibaai fie, 

on aTepewjid jiou Kai KaTa<j)UYn Moo eT <xu. 

4 6 freos jiou, puaai jie eK x^ipos djiapTtoXou, 
€K x^ipos 7rapavo|iouvTos Kai &5ikouvto$- 

5 on ai) eT rj uttojiovi] |iou, Kupie* 
Kupios n eXiris Jiou Ik veoTtrros |iou. 

6 €771 ae €7T€(ITnpiXfrnV OTTO Y^^TpOS, 

€K KoiXias mrpos |iou au |iou eT (TKeTraaTifc- 
ev aoi n Bjivnai's jiou Sid tovtos. 

7 (bare) Tepas eyevn^rjv toTs ttoXXoTs, 
Kai au |3onfros KpaTaios. 

8 irXripw8'nTW to crrofia pou aweaeajs, 
ottojs ufivnaco Tf]v 66£av aou, 

BXrjv Tfjv rjjiepav Tqv iieyaXoTrpeTreidv aou. 

9 |if| d7roppfi|rr|s |ie ei$ Kaipov ynpous, 

ev tw eKXeiireiv Trjv iaxuv iiou |if| eyKaTaXi'7rr|s lie. 

10 on eT7rav oi ex&poi |iou ejioi 

Kai oi (|>uXd(xaovTe$ Tfjv i|mxnv fiou e(5ouXeuaavTO eiri to auTO 

11 XeyovTes '0 9"eos eyKaTeXnrev auTdv* 
KaTaSico^aTe Kai KaTaXdfteTe auTov, 
8ti ouk earn 6 puojievos. 



3 kci 1° > B 

4 |iou > B> | 4 2 ] pr. Kai R' 3 (non 
Aug) Uulg | napavoji. . . <x5ik.] tr. La<> | 
ccSikouvtos] a<rePou9 Sa 

5 ei > ipau | n bis > 2042 | Kupie] 
+ |iou 2042, > Aug | Kuptos B 3 ] 
Kupie S-2042 Sa R'Aug Ga L' 1219*. > 
La& 

6 e7TeoTt]pix^n v <wo Y a ^pos] eirepi^nv 6k 
jiaTpas(proHHTpas) R: ex 21 11 | H^pos] 
pr. Tqs R | ou] pr. quoniam La&: ex 
305 | fiou ei aK€7raoTns] extraxisti me 
Sa: ex 21 to; et o imepacTnanis \iov R: 
ex 305 | ujivnais] unopivnots S Sa: cf. S.- 
St. 2, p. 158; imonovncis 2042: cf. 5 1 

7 cv] + Kupie LaR ThtP 5 1219 | pottos 
B"-2042 La Ga] + pou Sa R L" 55 = 
Itl I KpaTaios] pr. Kai 2042, Kai KpaTaicojia 
jiou, av €i 0 acoTnp jiou Kupte Sa: cf. 304 
+ 245 

8 TTAnpw&trrco] enAnpw^n Sa | aivecrews] 



+ aov La& Sy et alii Latini = IU | 
8 2 om. et Tt]S jieyaAoTTpeirias pro ir\v -ireiav 
hab. S = HI I unvrjcoo hymno dicam 
Aug] benedicam LaGr, possim cantare 
alii Latini j thv 5o£av — fin.] toto die 
gloriam magnitudinis tuae Sa 

9 Ylpous B R 2MBil)He*Sc 1219 3 J yn- 
pcos S 2>': cf. 18 et Thack. § 10,16 | 
toxuv] iliuxqv S Sa £pau 

10 ciirav] eiTTOv Z a '(nonHe): cf. 297 | 
jiou ejiot] eius La R ; + koko Sa. mei 
mala mihi Psalt. Rom.: cf. 40e | io 2 
ri 1 sic diuidunt S La G Ga SyHe 1219, 
sed Kai 01 — i|)ux. }iou et epouA. — auio 
sunt duo stichi in Ga 1219: epouA. — 
auio ad n 1 trahunt B R'. Aeyovies ad 
io 2 trahunt Sa 55 | epouAeuoavTo] + 
KaTa t?is i|>uxns uoo uel sim. Sa 

n 2 + s unus stichus Sa He 55 | puo- 
jievos B" Uulg X' 1219 5 = IU] + au- 
tov Sa R" Ga Sy 
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12 6 freos, |if| paKpuvrjs dir' £pou* 

6 freos pou, eis Trjv ponfreidv pou jrpoaxes. 

13 aiaxuv&nTwaav Kai eKXnreTwaav oi ev5iapdXXovTes t*iv i|*uxnv pou, 
rcepiPaXeaihoaav aiaxuvn v Kai evTpoirnv oi 5nTOUVTes Td KaKd |ioi. 

14 eyw 5e 5id iravTOs bAttiw 

Kai Trpoa&naa) eiri 7rdaav Trjv aiveaiv aou. 

15 to aTopa |iou e^aYyeXeT Trjv SiKaioauvrjv aou, 
bXtjv Tfjv rjpepav Tqv aumipiav aou, 

5ti ouk eyvajv Yp(W aTei ' a S- 

16 eiaeXeuaopai ev SuvaoTeig Kupi'ou- 

Kupie, pviiafrriaopai Tfjs 6iKaioauvns crou povou. 

17 e5(5a£ds pe, 6 freos. £k veoTrrros pou, 

Kai pexpi vuv dTrayY 6 ^ Td fraupdaid aou. 

18 Kai ecas yr\povs Kai irpeapefou, 6 freos, pr| Iy* 0 ™^'™!* lie, 

ews dv dTraYYei'Xco tov ppaxi'ovd aou irdar] Tfj yevea Tfj epxopevrj, 
Trjv 5uvaaTeiav aou Kai njv SiKaioauvrjv aou. 

19 6 freos, ecus ui|riaTtov a eTroi'rjaas peYaXeTa* 
6 freos, ti's opoios aoi: 

20 baas e5ei£d$ pot frXnJiei? TtoXXds Kai KaKds, 



12 0 fteos 1° B' LaG uicLcf.proleg. 
§5 13 n.) GaHi = ITT - pou Bo <a R' 
Z/ 5 Su 1219': ex 12 domine deus 
meus Aug | jiaKpuvqs" -uv^qs 55; of. 
Flashar p. 247— 24'd |" 12- > B 

13 €KA(e)l7T€TCDOav] eVTpGTTriTCDCGV R Z.P"; 

ex 695 I nepipaA.] — detralwntes La K : 
ex 13 1 repet. | aiaxuvrjv t-t evipoirnv — 
autcov Sy I tci >> R 

14 8ta TravTOS > La R | eArna B La< ; 
Ga — HI] pr. em ae S' RAug. — em ae 
La R L n 1219'; + em oe *i:p:e 0 freos 
pou Sa: cf. S.-St. 2, p. 158 | iraoav > Sa 

15 e^aweAei B R(-AA-) 1219'; av- S 
L' I 15 1 ] + domine LaG | 15" — 1 6 1 
unus stichus LaG 55 | YP a PP aTeia s S 
L" 1219(irproY?), litteraturam Ga- 
Auguar — rYHQD] TrpaYP-aTeias B' R 55. 
negotiationes LaAug; Tpauu.cnias (uel 
Tpajianas, cf. Thack. § 6, 13) Sa 

16 ev SuvaaTeta in potentia LaG] in 
-tiam GaAug; in -tias La R Uulg: cf. HI 
I Kupiou] crou Kupte Sa La G | Kupie] 0 
freos Sa 

17 eSt8a£as u.e/o &eos W R'] tr. (Sa?) 



LaG Aug GaHi = ITT; 0 b. jiou a e8i8. u.e 
Z /5 (u.ou etiam Su), a eSi8. p.e 0 ft. 55 ( 
vuv] pr. tou L' I aTraYY^W^] av_ B 

1S 1 - in tres stichos diuidunt R /J Ga 
init. — TTpeop.. 0 — aou 1°, Traor]— epxou.. ; 
scd Gu^ ? interpungit post jie) et Sy 
(1S 1 . cms 2° — aou 1°, iraan — epxou..) | 
YnpouSj YHP^s £ a 'Hec: cf. 9; + u.ou La& 
I &eo?"; -r p-ou L' 3 1219; domine Aug \ 
ecos av B X a ] ecos ou Z b 'R c , ecos S R* 
55 I aTTaYY^w] -YeAco X^HeR c , -YeAAw 
R* I Traaq Tr] Y^vea B', omnij genera- 
tion LaG] tr. LaRAug Ga L" 1219- 
(uid.), natiuitati uniuersae Tert. : cf. 
HT: 7T. yevta Yevea R, > 55 | epxo- 
u.evn] eirepx. superuenturae R /:> | Kat t. 
8ik. aou trahit IK ad 19 

19 1 est stichus in B R r Sy(cf.Tht) 
55; 0 &eos ecos (twv) ui|j. cum 18 3 . a enou 
peY- cum 19 2 iungunt S Sa LaG Ga He 
I uiinOTWv] pr. Ttov Z'(Sy dub.) | eTTOiqaas] 
+ |iot iThtP I peYaAeta] Ta ^aujiaaia aou 
R: ex 17 

20 oaas Sa GaAug L" 1219' =TOK] 
on W 3 R": cf. S.-St. 2 ? p. 67. 71 | kqkqs 
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Kdi €TTiaTpet|ias e^woiroi'naris pe 

Kai €K twv dpuaatov Tfjs yrjs TrdAiv dvnyayes Jie. 

21 €7rXe6vacras Trjv lieyaAoauvqv aou 
Kai €7riaTpei|ias TrapeKdAeads }X6 

[Kai €K twv dpuaacov Tfjs yrjs 7rdAiv dvifyayes lie.] 

22 K ai yap eya) e£opoAoynaopa( aoi ev aKeuei i|iaA|iou Tf|v dAn&eidv aou, 6 fads* 
tJiaAw aoi ev Kifrdpg, 6 ayios tou lapaqA. 

23 dyaAAidoovTai Td xei'An |iou, 8Tav t|idAco aoi, 
Kai n *uxn Mou, rjv eAuTpcoaw. 

24 en 5e Kai rj yAwaad pou 6Ar]v n|v wepav jieXeTrjcrei Tfjv 5iKaioauvnv aou, 
OTav aiaxuv&cbaiv Kai evTpairwaiv oi ^toOvtcs to KaKd |ioi. 

71 OA' 

1 Eis laAwpcov. 
f 0 freos, to Kpi'pa aou m paaiAeT 80s 

Kai Tfjv SiKaioauvqv aou tw uiw tou paaiAews 

2 Kpiveiv tov Aadv aou ev SiKaioauvg 
Kai tous tttwxous aou ev Kpi'aei. 

3 dvaAaPeTO) Td oprj eipnvnv tw Aaw aou 



R /J Ga V 3 55] kgkoc B" Sa | e^cooirotn- 
aas] eStiTnaas SaB | iraAiv(sic etiam He*) 
= HI] TrctAai ZPaaThtPHec > Sa L* 

2 1 1 cum 20 3 iungit B, cum 21 2 LaG 
I eiTAeovaaas S La^Aug Ga 55 = HI] 
irAeovaaas B, eirAeov. en €|ie Sa R'(La R 
om. err: sic!) L" 1219, irAeov. en ejie Bo 
I |ieyaAoauvnv Sa R' Ga L" 55 = HI] 
oixatoa. B' 3 La^Aug | fie 1° > L a R | 
2 1 3 B 3 R" L» 1219'] >SSa Ga- 
HI: ex 20 repet., cf. S.-St. 2, p. 158. 224 
I Trjs yqs > B 3 LaG 

22 1 in duo stichos (kcci — aoi 1° uel 
crot ev Aaois Kupte, ev axeu. — aou o freos 
uel aou) diuidunt La& SyHe 1219 | eyw 

> B* I aoi 1° B" R GaAug He 55] 
+ ev Aaois Kupie Sa La L" . ex 56 to 1074 
I ev oKeuei — deos > La R * | ev aKeuei 
i|iaAuou om. S Sa, Ttjv aA. aou 0 freos ad 
22 2 trahit S | aKeuei B 3 ] aKeueaiv R 
L" 1219*, uasis La Ga: cf. 29 | 0 freos] 

> Bo R*Aug(LaR*deest,cf.sup.), post 
ev Aaois Kupte (cf. sup.) tr! Sa (Sa^ deus 
mens pro 0 freos), ad 2 2 2 trahunt Rc 
LaR(c) 55, post tfiaAoo aoi tr. B La& | 



i|iaAco] pr. et La& | Ktfrapa] citharis 
LaR I 0 ctyios tou iapar]A] o et tou >> 
R: cf. La Uulg sanctus(Ga,-te) istakel 

23 otyaAAtaaovTat] -oeiai ZbThtP 1219: 
cf. 11 3 I tiv] pr. au'Tt] He* | eAuTpcoaco] 
+ €K xeipos ex&poov Sa: cf. 106 2 

24 oAqv t. rjn./jieAet.] tr. La& oA. t. t\\i. 
> Psalt. Rom.: cf. 342a 1 | tcc kcckcc not] 
animam meant La&: ex 344 39 15 693 

71 (m 72) 

1 ets aaAco}iwv ~ ITI] pr. eis to TeAos 
i|/aAptos tw 5aui5 pr. t|>aAiios t« 5aui5 
iPau, pr . tjjaAu.os Uulg ipau ; _|_ tyaXpos 
R /5 (non Aug) + i(iaAjios tco 5aui5 Zpaa 
I aaAcojioov S i a 55] aaAojiwv B Zpauffe. 
aaAwjitova R 1219, salomonem UulgAug, 
aoAojiaiv Ga XPau^ solomonem La.(-ne 
La^-), aoAoficovTa Xpau 

2 1 + 2 unus stichus B' | Kpiveiv] -vei 
ipau^ = nx, cf. 4 I tov Aaov aou po- 
pulum tuum GaAug et Cyp.] tuum 
>> LaR, populos LaG | 5( K aioauvn] pr. 
tua La& et quidam codices Cj^priani 

3 avccAapeTw] -Tcoaav R Zpaugc 55 ; cf . 
lis | aou B 3 Sa R"Augaar] > S Ga- 
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Kai oi pouvoi ev 5iKaioauvr|. 

4 KpiveT tous tttwxous tou Xaou 

Kai awaei tous uious twv TrevrjTwv 
Kai Taireivwaei auKO<|>dvTriv 

5 Kai auiiTvapa^ieveT tw nXito 

Kai TTpo Tfls aeXnvns ye\eas yevewv 

6 Kai KaTaprjaeiai (is u^tos eiti tt6kov 

Kai waei aiayoves oTd^ouaai eiri Trjv ynv. 

7 dvaieXeT ev TaTs r^epais auTou Smaioauvn 

Kai irXn&os eipnvns ecus o5 dvTavaipeftrj r\ ae\r\vr\. 

8 Kai KaTaKupieuaei arco fraXdaans ews ftaXdaaqs 
Kai dKO 7roTapoD ews 7repdTU)v Trjs oiKOujievns. 

9 evco7Tiov auTOU 7Tpo7reaouvTai Aith'oires, 
Kai oi ex^poi auTou xouv Xei^ouaiv 

10 paaiXeTs ©apais Kai ai vfjaoi Swpa irpoaoiaouaiv, 
paaiXels 'Apdpuv Kai lapa 8u>pa Trpoad^ouaw 

11 Kai 7rpoaKUvnaouaiv adw TtdvTes oi PaaiXeTs, 
irdvTa to efrvq 6ouXeuaouaiv auTw. 

12 Sti eppuaaTO 7nux6v €k x e, po$ SuvdaTOU 
Kai Trevryra, & oux uirnpxev Poinds* 

13 <|>ei'aeTai tttuxou Kai 7T€vqT0S 
Kai ijjuxds TrevrjTUJv awaer 

14 ck tokou Kai z\ d6iKi'as XuTpwaeTai Tds ijiuxds auTWV, 
Kai evn|iov to ovo^ia atrrwv €vwttiov auTou. 



Aug L" 55 = IK; cf. 2 | 3- est stichus 
in Sa Ga SyHe 1219'; kqi 01 Pouvoi cum 
3 1 , (ev) 5ik. cum 4 1 iungunt B" R°- 
Aug^ar J ev SiKaioauvn B" La^Aug^ar 
== IK] ev > R', SiKaioouvqv Sa (iaAug 
L" 1219 3 : cf. S.-St. 2. p. 47. 67. 90 

4 Kptvet] -veiv 1219 5 : ex 2; iudica La R 
I Accou] + gov Sa B 55: ex 2; — ywae 
La^ I cwcet] -oeis B La R 

5 Y €veot s Y €vewv generationes genera- 
tionum GaAug] -nis -num Aug Qar , 
-nis et -nis La R , in saeculum sae- 
culi La&, in generatione et genera- 
tionem Uulg 

6 Kat 1° B' R' 3 1219 3 ] > Ga X' 3 = 
lit I KaTaPqoeTai] + Kupios RcLaR(c) | 
ws uctos] tocei u. S: cf. 16 12; osyietos 
R: = coaet u. uel ces u. | aiayoves gtc^ou- 
oat B n R" Ga TSymgHe 1219 J et Tert.: 



cf. ITC] aTaywv n aTa^ouoa (Sa?) L"\ cf. 
21 14 I Tqv ynv] Tqs YH? £P au T 55: cf.li 

7 SiKaioauvq] -vqv i^Hec : ex 3 

8 TTOiaiiou B" Sa R" Ga TTht 3 et 
Tert, = ITt] -H«v L 1219' | nepaTtov] 
pr. tcov Rc 55 

9 ex&pot] + omnes Bo 

10 ai B' 55] > B £' 1219 | npoaoi- 
aouaiv ... Trpooa^ouatv] tr. S 

11 auid) 10] -tov R Zpa* = cwm La 
Ga: cf. 44 13 ) famAeis W Sa GaHi et 
Tert. = Xtq + Tqs YHS S R' a Uulg 

Su 1219": cf. 47s et proleg. § Is (sub 
„Bo«) 

12 xeipos B' 3 Sa R' He* 1219 9 ] > 
LaGAug Ga L" et Tert. = ITT: cf. S.- 
St. 2, p. 47. 67 

14] pr. et LaG | auTWv evomiov auTou 
W Sa La^Auguar Ga et Tert. = HT] 
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15 Km £n a€Tai > Kai 8oth]a€Tai auTqi €k tou xpvaxov Trjs 'Apapias, 
Kai Ttpoaeu^ovTai irepi auToO 61a TravTOs, 

ftXqv rr\\ qjiepav euXoynaouaiv a&Tov. 

16 eaiai a^piy^a £v Tfj yfj £tt' aKpwv twv fipewv* 
UTiepap^naeTai uirep tov Ai'Pavov 6 Kaprros auTou, 
Kai eSavthfaouaiv ek iroXecos waei x6p T °S Tfjs yfjs. 

17 eaTco to 6vo|ia auToO euXoyruievov eis tous aiwvas, 
irpo tou qXiou SiapeveT to ovopcc auTotr 

Kai euXoyn&naovTai ev auTw Tracrai di <j>uXai t^s yfjs, 
TrdvTa toc e9*vr| jiaKapiouaiv atrrov. 

18 EuXoyhtos Kupios 6 freos 6 &eos \apat\k 6 ttoiojv fraujiaaia |iovos, 

19 Kai euXoyr|T6v to ovoyia Tfjs 86£ns auTou eis tov aiwva Kai eis tov aiwva 

tou aiwvos, 

Kai 7rXnpw&n(J€Tai Trjs So^ns auTou TTaaa f\ yij. 
yevoiTo, yevoiTO. 

20 'E^eXiTrov oi ujivoi Aaui6 tou uiou leaaai. 

72 OB' 
1 WaXjios tw Aaa<|). 

*Ds ayafrds tu> laparjX 6 freos, 
toTs eufreat Tfj KapSfg. 



auTou ev. auTwv S RAug L" 1219 5 , au- 
twv ev. auiwv La& 

16] pr. et La^Aug Ga*Uulg j cv 
it] yt] > LaG I en] pr. Kai Bo | aKpeov] 
-poo R 55, -pou Xpau | ^aj pr ^ -j^g 
I auTou] -Toov ZpauT 

1 7 eaTco W 3 La^Aug Ga He c et Tert.J 
eoTai Sa R' L f 1219 3 | cutou 1° = lit] 
Kupiou Sc I euAoyn^vov >> Tert. : cf. Ca- 
pelle p. 202 | Siajievei Bo D La<* Sy et 
Tert.] -uevei Bo Sa La^Aug Ga: cf. 60s 
IOI27 I 17 2 ] add. stichum et ante lu- 
nam sedes eius LaG add. stichum Kai 
Trpo Tt]s aeAnvqs Y ev€Q s Y ev €®v Tht* 1219 3 
(1219 superaddit 0 frpovos outou): cf. 5 | 
euAoYn&naovTai B'] pr. ev R U 1219": cf. 
Gen. 123 18 is 28 h 

18 in duo stichos (init. — icpaqA, 0 
rcoioov — fin.) diuidunt LaG Sy 55 | 0 
freos 1° Sa GaHi = lit] > rel. (etiam 
Uulg) I KjpatjA] pr. tou R 



19 1 unus stichus B' Sa Ga He 1219, 
duo (init. — auTou 1°, eis 1° — atoovos) 
R" TSy 55: cf. 40 u | €uAoyhtov] -yh- 
u.evov Z'(nonT) | ovoua] -j- sanctum 
Bo I Tt]s So^ns ocutou l°r^2° S, quam- 
obrem S ev Tract] rt] yt\ pro naca r\ yr\ | 
Kai eis t. aicova t. auovos >> GaHi — ITT j 
Tqs 5o^s auiou/iraaa r\ yt\] tr. La G | 
YevoiTO YevoiTO est stichus in B' Sa, cum 
19 2 iungunt R ,J Ga TSyHe 1219 5 : cf. 
40 u 

20 cum inscriptione Ps. sequentis 
iungunt omnes mss. (etiam Aug) | tou 
> ZpauT' 55 

72 (m 73) 

1 inscr.] + w§n ^fpos tov aaaupiov/^pau : 
ex 75 1 I I 1,2 duo stichi Ga(uid.) Sy, 
unus rel. | too toparjA / 0 0"eos B' Sy 55. 
israhel dens Ga = ITl] tr. U 1219, o 
b. tou «jp. R ZPauT, deus israhel La^- 
Aug, deus > LaG 
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2 ejiou 6e 7rapa [impov eaaXeufrnffav oi 7r65es, 
Trap* oXiyov equity tcc SiaprjiiaTd jiou. 

3 oti e^Xuaa em toTs dvojiois 
eipqviiv duapTwXcov frewpwv, 

4 oti ouk ecmv dvdveuais tuj fravdTU) auT&v 
Kai aTepewna iv Trj iidaTtyi auTWV 

5 ev kottois dvD'pajTroov ouk eicriv 

kqi pieTa avfrpumuv ou paoriYw&naovTai. 

6 5id touto eKpaTqcyev auTous n U7repn<|>avla ? 
TrepiepdXovTO d5iKi'av Kai daepeiav auTwv. 

7 e^eXeuaeTai ws oreaTOs q dfiiKia auTwv, 
SinX^oaav eis Sid^eaiv Kap5ias* 

S Bievon&rjaav Kai eXdXiiaav ev Trovnpia, 

dbiKi'av eis to uijios eXdXnaav 
9 efrevTO eis oupavov to aTO^ia auTWV, 

Kai n y^waaa auTuv 6ifjX9-ev em Ttjs YHS- 

10 5id touto eTTiaTpeiJjei 6 Xads nou evraufra, 
Kai njiepai irXnpeis eupefrnowrai auTois. 

11 Kai eT-jrav flus cyvoj 6 freos, 

Kai ei eanv yvwo\$ ev tuj ui|ji'(ttu>: 

12 i5ou outoi dpapTcoXoi Kai eu&nvouvTar 
eis tov aiuva KaTeaxov ttXoutou. 

13 Kai eTira "Apa paTaiws eSiKaiwaa Tqv KapSi'av jiou 
Kai evii|id|inv ev dfruois Tds x € >P<*S P ou ' 

14 Kai eyevojinv iie^iaoriYwiievos 5Xqv ttjv npepav, 
Kai 6 eXeYXOS \lov eis Tds Trpcoias. 



3 1 ' 2 duo stichi La« Ga TSyHt- 1219. 
unus B' Sa R' 55 

4 tw S R' J Ga 55 = HI] pr. ev B' Sa 
U> : ex 4 2 

5 kottois] kottw Ga SyHe c = ITI | eiaiv] 
inuenientur La R 

6 1 ] + auTtov LaG (Sa?). — eis TeAos 
i /3 (nonHe) 1219, + qutuv eis TeAos Lv™\ 
ex 733 I aSiKictv aoepeiav] tr. S | au- 
twv] eauTcov Z'(Sydub.), eamois ZP* U . > 
Bo 

7 e^eAeuaeTai exiet La G , prodiet La R - 
Aug Ga (cf. Ronsch p. 293)] prodiit 
Uulg = 1TX I ws] woei S 55: cf. 16 12 | 
SitlAfrocav R L' 55] -frov B': cf. 47s 



8 ev novripia in nequitia La R Ga — 
ITt] nequitiam LaG Uulg, malignita- 
tem Aug, Trovqpcc TSy 

10 nn e P ai ] P r - at TSc I ^np €i s] -pns 

1219: cf. 749 143ts et Thack. §12,6 | 
<xutois B SaL = HI] pr. ev S> SaB R" 
Ga IT 1219 3 

11 emav] einov L*>T': cf. 13 et 297 

12 outoi > B I eufrtrvoiwai B'-2039 
1219"] -vouvTes R' 3 Ga L", -vouciv He*- 
(uid.) I eis t. ou. ad 12 1 trahit Ga | 
itAoutou] -tov £*>ThtP: cf. Helbing Kas. 
p. 131 

13 Kai ema] Ga | ema] emov iP»«- 
TRc: cf. 11 
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*5 ei eXeyov Ainynaoiiai outws, 

ifiou Trj yeveg twv uiwv aou rjau v\>ejt\K a. 

1 6 Kal uireXaPov tou yvwvai touto* 
K07ros eafiv evavriov |iou 5 

17 ews elaeXfra) eis to dyiaaTnpiov tou freou 
Kai auvw eis Ta eax aTa auTtov. 

18 TrXfjv 5ia tccs SoXiothtgcs efrou auToTs, 
KaTepaXes auTOus ev tw eTrapfrfjvai. 

19 7rws eyevovTo eis epnjiwaiv I^d7riva • 
e^eXiTrov, dircoXovTO 81a Tt|v dvojifav aurwv. 

20 dbaei evuKviov e^eyeipo-ievou, 

Kupie, ev tF| 7r6Xei aou thv ewova auTaiv e$ou8evGjaeis. 

21 8ti e^eKau^n r\ KapSia |jou, 

Kai oi ve<(>pof |iou fjXXoiw^aav, 

22 Kai eyd) e$ou5eva)|jevos Kai ouk eyvcov, 
KTtivwSns eyevojinv 7rapd aou 

23 Kai eyw 81a iravTos jieTa aou, 
eKpaTqaas njs x^pos Trjs fields |iou, 



15 nouvfreTtiKct B'BoP Sa R*(uid.)' 5 Ga 
IXsil), nauvre^Ka 1219 = ITT (cf. 77s? 
118 158): hoc in duo uerba auv&eTHKa 
uel rectius j auvie^Ka(uel -freiKa) diui- 
dunt BoP Sa La(La R * cuiconticui [rec- 
tius Auguar concinui], La<* cm ^"spo- 
swi), unum uerbum est in GaAug(r£- 
probaui) LaR(c)(add.^ reprobabo)] t\~ 
0uv^€Tr]Kas £ d 'S c , fj (TuvT€^nKas(uel-a-(€)t- 
kqs) BoP ibT'HeRc 55 

i6 1 * 2 17 12 quatuor stichi B La Ga 
TSyHe 1219', tres S (16 1 , i6 3 + i7\ 17 2 ), 
duo Sa (i6 1 + 2 , i7 1 + 2 ); de R taceo, quia 
scriptor in 16. 17 ter errauit 

16 Km — ITt] > Ga I yvuvat] + do- 
minum Sa | touto ad 16 1 traxi = IK, 
ad 16 2 trahunt mss. | eoriv = ^D] > 
B' I evavTiov B' He] evcumov R U 1219": 
cf. 21 26 I uou] ejiou S c 

17 ews B' 55] + ou R U I tou freou 
> LaG J K m > Ga(nonUulg iHi = IK | 
cutcov R' Ga L" 1219' = IK] > B' 3 Sa 
La^Aug 

18 SoAioTriTas B' Sa, dolos Ga = IK] 
dolositatem BoP La(La^om.w). + au- 



twv BoP R L" 1219 5 J auTois = IK] 
pr. in La^ Sy; + kckq L" 1219* : cf. 
S.-St. 2, p. 67 I 18 2 > B I 
|3aAeg] -Aas T: cf. 433; emjpas Sy 

19 e^antva ad 19 1 trahunt S c Bo Sa 
GacAug TSyHe 1219' = IK, ad 19 2 B' 
R' Ga*(e^an.€^€A.eststichusinGa*), et 
in 19 1 fin. et in 19 2 init. hab. La& 
(repente, subito) cf, proleg. § 5i 6 ) | 
ocTTwAovTo] pr. et La$ | Ttjv avojiiav] Ttjs 
-jitas 55 

20 1 cum 19 connectit Tht | evunv. 
e^eyeip.] a somnio exsurgentes La^ | 
€^€Y€tpo|ievou exsurgentis La R Aug] -jie- 
voov surgentium Sa Ga ZbTThtP 5 | oou 
> Ga(nonUulg) = IK 

2 1 12 duo stichi S Ga, unus rel. | 
€^€Kau^ti R r Ga L" 1219 3 ] nu(|>pav^n B ,J - 
2039 Sa LaGAug: cf. proleg. § l 3 (sub 
a Bo") et S.-St. 2, p. 67 

22 Kai eyw B r -2039 R T 1219 3 ] Kayo 
X r : cf. 23 I eyevonnv B-2039 R 55] 
-vn&nv S IS 1219: cf. 17i9 

23 Kai eyw B'-2039 R T 1219] Kayto 
IJ 55: cf. 22 
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24 ev Tfj pouXfj aou wSnyriads I 16 
Kai jieia 56^ns irpoaeXdpou pe. 

25 ti yap poi uiTdpxei tw oupavw, 

Kai rrapd aou ti f\HMoa em Tfjs Yns; 

26 e^eXnrev q KapSia pou Kai n adp£ pou, 

6 fads Tfjs Kap5ias pou Kai f| pepi's pou 6 freos eis tov aiwva. 

27 frn i8ou oi jiaKpuvovTes eauTOus diro aou dTroXouvTai, 
e^wXefrpeuaas irdvTa tov iropveuovTa otto aou. 

28 epoi Se to TfpoaKoXXda^ai tw freu dyafrov eaTiv, 
Ti'freafrai ev tw Kupico Tf]v eXTri&a pou 

tou e^ayyeTXai irdaas Tds aiveaeis aou 
ev TaTs iruXais Tfjs fruyaTpos Xicov. 

73 or 

1 Xuveaews tw Aaa<|>. 
"Iva ti dTfobaa). 6 freos, eis TeXos, 

wpyia^n 6 frupos aou em TfpdpaTa voprjs aou; 

2 pvnafrrrn Tfjs auvaywyfjs aou, rjs eKTrjaw arc dpxns* 
eXuTpcbaw pdpfcov KXrjpovopias aou, 

opos Xiuw toDto. 8 KaTeaKrivuaas ev auTW. 

3 ercapov Tds X^'pas aou em Tds t)Trepr|<|>avi'as auTuv eis TeXos, 
baa €TrovnpeuaaTO 6 ex^pos ev toTs dyiois aou. 

4 Kai eveKauxnaavro oi piaouvTes ae ev peau Tfjs eopTfjs aou, 



24 init. = TTX] pr. Kai La K Ga L" 55 

25 unapxei sujyerest La ,; j eonv R - 
<?s£ La R Aug Ga | irapa aou; tt. 001 
ipauSyHe 0 , Tt. oe £P au 

26 KCcpSict ... aap^] tr. Galli ITT | 
0 freos t. KapS. jiou ad 2 6 3 trahunt T- 
ThtHe 1219, ad 26 1 rel. | 0 &eos ult.j 
tu es deus nieus La G | eis tov atwva 
in aeternum La G Ga] in vaecula La Fi - 
Aug 

27 eauTOUs >R | djMyUel 0 Aefrpeuaas 
B'RT 1219'] -Aofr- X': of. II* | tto P - 
veuovTa] pr. ck R, novnpeuouevov Sa, for- 
nicationem La G 

28 frew] KUpiw B I tw Kupiw] oteo La R - 
Aug; + deo Ga: cf. ITT ; + deo salutis 
meae LaG (tr. in domino deo salutis 
meae post spent meant) | 28 3 + 4 unus 
stichus Sa La» He | e^aweiXai] + ye 



Z/'nionT) I aiveceis] enaYYeAias Sa Ga- 
Hi: cf. TXi I 28 4 (ex 9 is)] -5- Ga et 0 
teste Euseb. (cf. Field) 

73 (ITT 74) 

1 inscr.] + 4iaA|io9 La** pr. uel add. 
4faA|ios ipau | ciTrcoow / 0 freos] tr. Ga- 
Hi £' 3 (nonSu) 1219 = m | ctudccd] + 
t^as R'Aug (Bo Sa?) 

2 pap8ov KAtjpovoytas] -5w -yiav Z d 1 
KAnpovoiiias] uirtutis La R : ex 1092 | 
touto hoc La G , Aug] > La R Ga 

3 00a] ocas BcS I Tots ayiois B' 3 Sa 
R /5 SyHel219 a : hanc lectionem repro- 
bat Tht] Tto ayiw 0(testeTht)GaHi 

= IH I aou ult. > Ga = m 

4 1 in duo stiehos (init. — ae, - - <jou) 
diuidunt La ( ^ Ga | ev yeoco Tqs eopTqs] 
in medio atrio La<* | eopTns] opyns S j 
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efrevro tcc or\\ie\a auTwv a^ela Kai ouk 'eyvuaav. 

5 cbs eis Trjv eVaoSov UTrepdvw, 

6 (bs ev 6pujiu) ^uXwv d^i'vais e£eKOi|iav tos frupas auTrjs, 
em to auTO ev ireXeKei Kai Xa£euTtipi'u> KaTeppa^av auTqv. 

7 eveirupiaav ev Trupi to dyiaaTnpiov aou, 

eis Tfjv yn v epe(3r|Aa3CTav to aKHvcona tou ovdjiaTos aou. 
S eTirav ev nj KapSi'g auT&v rj auyyeveia auTwv em to auTO 

AeuTe Kai KaTaKauacopev irdaas Tas eopTds tou freou dud Tfjs yrjs. 
9 Td arjjieTa rjjiwv ouk ei'Sojiev, 

ouk eaTiv en Trpocj^Tris, Kai njids ou yvuiaeTai eTi. 

10 ews tt6t€, 6 freos, 6vei8ieT 6 exfrpos, 
irapo^uveT 6 uirevavTios to ovoytd aou eis TeXos; 

11 Yva T! dTTOaTp€(|)€!S Tf]V x e ^P a aou 

Kai tr\v 5e£idv aou €K jieaou tou koXttou aou eis TeXos; 

12 6 6e freos |3aaiXeus n^wv Tfpo aiaivos, 
eipydaaTO awTtjpfav ev peaw Tfjs yfjs. 

13 au eKpaTaiwaas ev Tfj Suvd^ei aou njv frdXaaaav, 



4 2 > B I a^ieia 2° > La<> | Kai ouk 
eyvcocav ad 5 trahit Sy, cf. UT | eyvco- 
oav] eyvcov Bo 

5 cos eis Tqv eiaoSov] sicut in introi- 
tum eorum La& sicut ingressus LaR; 
perdes(= cooeis, cf. 87e, ubi Sa aTtcofreiv eo- 
demuerbo reddit) introitum eorum Sa 
I eiaoSov W Sa R" 55: sim. UT] e£o8ov 
L'% egressum Aug, exitu Ga; o8ov S 

6 cos — a£ivais ad 5 trahit IK | ev 
1° > LaK 1 e^eKo+av] SieK. S | frupas] 
pi£as He I em to auTO ad 6 1 trahunt 
GaHec | TreAeK(e)i] rceAuKi T : cf. Thack. 
p. 158 I cttrrnv] -=- Ga 

7 1 > R' I aou 1°] tou freou He 1219 | 
eis titv y»1 v ad 7 1 trahit S, post epeprjA. 
tr. La& I ovou.aTos] ayiaojiaTos 55: ex 
8840 J oou ult.] auTou 1219 (non He) 

8 emav B' R L^YBe 55] einov L<*T 
1219: cf. 297 | q o"uyY€v(e)ia auTcov 
cognatio eorum B"(Bo add. tota) Sa R 
GaAug He^g 1219'] ai -v(e)iai outcov L" : 
ad emav adapt.; cognationes eorum 
La R , cogitantes LaG(sequitur inter se 
pro em to outo) | SeuTe Kai >* Ga = XTt | 
kci B L" 1219'] > BcS R" | kctc- 
Kauacojiev Grabe et teste H.-P. codex 39 
nunc perditus (cf. HI)] KaTarcauo. mss.: 



hanc lectionem etiam Hi, ut ipse te- 
statur, „ propter uetustatem" retinuit, 
sed in marg. adnotauerat: „non habet 
KaTaTrauacojiev, ut quidam putant, sed 
KaTaKauocouev, i. e. incendamus" (La hab. 
conprimamus, Ga quiescere facia- 
mus) I iraoas R' 3 Ga L n 55 — ITi] > 
B° Sa 1219 I tou freou = HI] Kupiou 
B a La G 55 

9 t\\Lm B /a R' J Ga 1219 3 = HI] cutcov 
Sa L n I eiSouev] -5aji- R: cf. 34 21; 
cognouimus La R : ex 9 2 | 9 2 ] pr. koi 
R' I eTi 1° > Sa He* 

10 0 freos ^> S I Ttapo^uveT] -^uvei 
omnes uersiones (Bo Sa La& hab. prae- 
sens etiam pro oveiSiei) 

1 1 1 + 2 unus stichus S(om. Kai t. 5e^. oou) 
THe, Kai t 8e^. oou ad n l trahit R' | 
Tqv xeipa oou] faciem tuam a nobis 
La<*: cf. 12 1 87is | eK jieoou] ev jieoco 
Zpau ; cf. 12 I eis TeAos > Sj T 

12 fteos PaoiAeus qucov] ^eos ~> B. ^. 
ti|icov p t\\iv>v Sa, t\\im p 55 | atcovos 
saeculum Ga et Cyp.] -vcov Z*'ThtP. -la 
La Uulg I ocoTripiav salutem La Uulg 
et Cyp.] -tes Ga = HI 

13 ev > La^ J Suva^iei] Suvaoieia S, 
Se^ia Sy | 13 l ] add. stichum motum 
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au auveTpn|;as tccs Ke<j>aXas tow 6paKdvTu>v em tou uSotos. 

14 ai) auvefrXaaas tocs Kec|>aXds tou 6pdKOVTO$, 
e5(0Kas auTOv ppwpa XaoTs toTs AiuMoi|nv. 

15 au 8!eppn£as Ttt\yas mi xeiudppous, 
au e^rjpavas iroTafious Hfrap.. 

16 an eaTiv q npipa, Kai or\ ecmv r| vu|, 
au KaTHpTiaw <|>auaiv Kai rjXiov. 

17 au eiroinaas irdvTa Td opia Tfjs YHS' 
frepos Kai eap, au €7rXaaas a&Td. 

18 jivna^Ti TauTHS' ex^pos u)vei'5taev tov Kupiov, 
Kai Xads ctyptov 7rapco^uv€v to ovojid aou. 

19 m 7rapa6ws toTs ^nP l0, S l^xnv e$ou.oXoYOU|ievr|v aoi, 
twv i|iuxwv twv 7T€vriTa)v aou \ir\ emXafh] eis TeXos. 

20 e7Ti'pX€i|;ov eis t^v 6iad k nKr|v aou, 

8ti eirXripw^naav 01 eaKOTiauivoi Tfjs YHS oTkwv dvojiicov. 

21 uf| d7roaTpa({>r|Taj TeTaireivwuevos Kanf axup^evos ' 
tttuxos Kai 7Tevr|S aiveaouatv to ovojid aou. 

22 dvdaTa, 6 freos. 6iKaaov Trjv Suqv aou* 



autem fluctuant ciuz tu mitigas La^: 
ex 8810 I ou 2° > La" ; Aug GaHi — 
ITT I auv€Tpt4fasj ouvetfAacas He: t-x 14 | 
tccs K€<()aXas] Tqv -Aqv Sa Ll^: cf. 14 | 
Toov SpaKovTwv] tou -to? Eu : t-x 14 I ent 
tou u5aTOS super a qua in La <; . super 
aquas La R ] i« ^ u £- ' w aquis 

GaHi 

14 1 > B et Orig. S.-St. 2. p. 216 7 
I ouvefrActoas] auv€Tpn(jas B 5 He: ex 15 | 
tqs K€(j>aAas Bs 5 Sa R GaHi Tht 5 --ITi: 
Ttjv -Aqv S La Z 55 | tou SpaxovTos ] — 
tou jievaAou R' | pp»|ia esc am Ga et 
Aug. IV 776 E] -ja<xt<x 55: pr. in La'* et 
Aug. IV 775 G et alii Latini LaR per 
errorem populo populo pro in escam 
populo) 

15 3 > B 3 LaG hab. Sy teste alio 
codice a Ceriani in notis (p. HO col. 1) 
collato sub $6 | ttotohous] fontes La R : 
ex 15 1 I q&ctu. etham LaR Aug] ai&au. 
He 55, aetham Ga: cf. 881 ; ethan Uulg 
= HI; firmos Bo D Sa 

16 n bis >> R I KCtTnpTiow perfecisti 
La G Aug] enoiqoas R — fecisti LaR : ex 



17 I <(>au0iv .. qAtov Sa Ga L" 1219 s =■ 
I1T] n^iov . . oeAnvt]v B' s R /s et Cyr. Alex. 
(S.-St. 2. § 42«) 

17 opia] wpaia i d : cf. 64i3 | eirAaoas 
Sa L" 1219'. plasmasti Ga] eTroiqocts 
B" R": ex 17 1 | qutq S (Bo Sa?) 
LaGAug Ga L' 3 55 = ITT] > B R' 

1S 1 est stichus in Sy; p.vqofr. TauTqs 
uel TauTqs Tqs KTioews oou (cf. inf.) 

ad 17 2 trahunt B' THe, est stichus 
singularis in Sa R" Ga 1219 s | |ivq- 
ofrqTi TauTqs S Ga L' 3 55(auTqs pro tccu- 
xr|s) = ITt] + Trjs KTiaews oou B s Sa R /s 
1219 I ex&pos] pr. 0 R | tov Kuptov] 
tcj) Kupiw R — domino La R Aug Uulg | 
oou] (xutou B Sa 55*(uid.): ad 18 1 
adapt. 

19 i|iuxnv €^op.oAoYou|i€vqv animam 
confitentem La^Aug Ga] -mas -tes 
Uulg, -mas -tium LaR | oou > SBoP Sa 

20 eoKOTiopevoi] -tw|i- B 

21 T6T07T.] pr. 0 55 I Kcrrnox.] pr. kol 
B LaG ThtP 

22 0 &eos] domine La^Aug | oou 1° 
B' LaG Ga L' 3 = ITt] jjlou Bo Sa R'Aug: 
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jivrjafriTi tuv 6vei5iqiwv aou twv utto ctypovos BXqv Tfjv ifyepav. 

2 3 Jlfj €7TlAd&r| Tfjs <j)0)VfjS TWV iK6TWV aOU* 

n U7T€pn(|>av(a twv jiktouvtwv ore dvepn 5id tovtos 7rpd$ ae. 

74 OA' 

1 Els to TeXos* |ifi Sia^efpns* ilfaXpos tw 

Aaa<|> w6f]s. 

2 'E5o|ioAoYn<T6|ie&d aoi, 6 freos, 
^ojioXoYn^oiie&a Kai e7riKaXea6|i€t>a to Svojid aou. 

3 SiriYnronai rcdvTa Td fraujidatd aou, Stov Xd|3u> Kaipov 
eyco eu&UTrjTas Kpiva>. 

4 €TdKrj rj yfj Kai 7rdvT€s oi KaToiKOuvTes ev auTrj, 
eyw eaTepecaaa tous aTuXous auTfjs. 

6id4>aX|ia. 

5 efra toTs Trapavojiouaiv Mf| 7rapavo|i€TTe, 
Kai toTs djiapTdvouaiv Mfj ui|/out€ Kepas, 

6 |xf| eiraipeTe eis oijios to Kepas u[ia>v, 
|if| XaXerre koto tou freou dSiKiav. 

7 OTI OUT€ d7TO €$65(iJV OUT€ d7TO 5ua|iwv 

out€ diro §pnnwv opewv, 



He 55 | 22 2 uims stichus B' Sa THe 
1219, duo (jivnafr. — OOU lilt., TCOV lilt. — 
fin.) R" Ga Sy 55 | tcov oveiSiajicov .. 
tcov B' J Sa R" GaHi TTht 1219] tou 
-jiou . . tou & 55 = HT | aou ult.J pr. 
tcov SouAcov 55 | acjipovos] insipientibus 
LaR 

23 iKCTtov] oik. SaibThtP; cf. Sir. 3622; 
inimicorum GaHi = Itt | aveprj Bo 
Sa R J GaHi 77 1219*: cf. Ill] ava|3ai n 
B' La^Aug Sy | 5ia navTos] in aeter- 
num LaG | npos ae B" Sa RAug 55] 
ante 5ia itovtos tr. LaR SyHe 1219 > 
LaG GaHi L' = HT 

74 (IK 75) 

1 t|jaA|ios tco aaa<j> coSqs B" Sa La(La& 
canticum pro coSns) Ga(Ga* om. t. a. to., 
Vulgpsalmuscanticiasaph) TSyHe — 
HI] tco aa. co5r|S tco aa. Zpau 
55, tco aci. R ib ? TC0 ao £pau ? > 
Aug 

2 eSou.oAoYHCTOjiea'o: 1°] -aopai Zpau | 
€^otioAoYnaojie^a 2° B LaG Ga 55 = ITT] 



+ 001 S J Sa R'Aug L"\ ex 2 1 repet. [ 
e£ou.oA. (001) 2° ad 2 2 trahunt B La<* Ga 
55, ad 2 1 S R' SyHe 1219, est stichus 
singularis in T (et Ga°?); 2 1 + 2 unus 
stichus Sa 

3 5iqy. — oou ad 2 trahit lit | 5it| Y n- 
oou.ai] narrabimus GaHi: cf.ITT I iravia 
B* SaB R /J Z'Su 55] > S Sa^ GaHi 
Sy = m I otov Aa|3co Kaipov ad 3 1 trahunt 
B' Sa R' Tht>, ad 3 3 LaGAug Ga THe 
1219' I Kaipov] + domine Sa | gus- 
tos] s > R 

4 ev auTti] auTtiv B: cf. 97? | eyco] -f 
autem LaG; cf. 10 | 5iai|j. > R' 

5 eina] eiTTOv TThtP: cf. 29? | Tfapavo- 
peiTe] -{ieiv B' 

6 )it] 2° B' La Ga] pr. Kai L" 1219, 
u-qSe 55, Kat ji n 5€ R 

7 1,2 8 1 tres stichi Ga TSy 1219% duo 
S Sa R"( 7 » + « 8') et B( 7 S 7 2 + 8 1 j, unus 
He 

7 ouTe ano e£o5cov outc] ouk e^ouSevou- 
Tat uel sim. Sa | otto 1°] el L' 1219 a | 
opecov] > B, ante epnfi. tr. 1219 
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8 8ti 6 fobs Kpmfc eanv, 
toutov TcnreivoT Km toutov uipoT. 

9 OTl TTOTTjpiOV €V X €, P' KOplOU 

owou dKpdTOU TrXfjpes Kepda^aTos, 
Kai eKXivev €k toutou eis touto, 
ttXhv 6 Tpuyi'as auToO ouk e£eKevu>t>n;, 
iriovTai TrdvTes oi diiapTwXoi Tfjs yrjs. 

10 eyw &e dyaXXidaouai eis tov aiwva, 
ijjaXw Tto freu laKwp* 

11 Kai irdvTa Td KepaTa tuv djiapTwXwv auyKXdau), 
Kai uijjaJ^naeTai Td KepaTa tou Swafou. 

75 OF 

1 Eis to tcXos, ev uuvois* iJiaXiios tw A<ja<|>, 

d)5fl 7tp6s tov 'Aaaupiov. 

2 rvwtJTOS ev Trj lou5ai'g 6 freos, 

ev tw iapaqX [ieya to 6vo|ia auTOU. 

3 Kai eyevnfrn. ev eipqvfl 6 tottos auTOU 
Kai to KaTOiKHTnpiov auTOU ev Iiwv 

4 6KeT auveTpiijiev to KpdTn twv to^wv, 
ottXov Kai pop^aiav Kai TroXeuov. 

SidiJiaX^a. 

5 <l>(0Ti5eis oh frauiiaarrws diro opewv aiwviuw. 



8 ui|joi] avutjjot 1219 

9 1 - 2 duo stichi Ga TSyHe. unus B' 
Sa R" 1219 3 | TiAqpes] -pn> £P* Q Sc 
1219, -peis 55, -pts He*: cf. 72 io; — eat 
La | KepaopaTos] in ore sua Sa | 9 3 * 4 
anus stichus B | 9 5 ] pr *ai B 

10 aYaAAiaaopai exultabu La K . <7«w- 
Aug(tr. eiST. aicova ante ayaAA ] — ku- 

pico S, in domino gaudebu La^.om.eis 
T.attova), annuntiabo Ga — HI | fin.] 
add. stichum eyw anaYY^^ (auia) eis tov 
aiwva uel sim. Sa: cf. 10 1 

11 cuYxActcco B'] cuv&Aaau R L' 12 19 3 : 
cf. 45 10 I t<x Kepaia 2° B' 6a La Ga 
S y = ITT] to Kepas Bo R U 1219' | tou 
&Kaiou] twv Sixaiwv Bo: ad u 1 adapt. 

75 (ITX 76) 
1 init. — ujivots > £P au I T«] tou R | 
o)8n B' R' a Ga L" 55] w8 n s Sa Lv^T: 



cf. 74 1: > S ZP au I Ttpos tov aoaupiov 
B 5 R L" 12 19', atf assirium Ga] a$ 
assyrios Uulg. assyrio La&, ^?ro 
assyriis La R ; > S Sa 0(testeTht;cf. 
Fiwld) ZpauT = ltt: cf. 79 1 

2 0 freos, ev to> icpatiA] 0 ft. top. R' 
(2 1 + 2 unus stichus R') | 2 2 ] pr. kci Sy 

3 K ai 1° > Z d 

4] pr. OTt Sa I tc KpaTt] twv to£wv 
fortitudines arcuum Aug, potentias 
a. Ga] -dinem arcus La R , cornua(— 
KepaTa, cf. inf. et 74 11) arcuum La<> | 
ottAov] pr. Aug I Kai 1° = ltt] > 
Ga I 4 2 ] add. stichum €Ket ouvKAaoet 
Ta KepaTa B: cf. 4 1 et 74 11 | 6101(1. post 5 
ftaujaaoToos tr. et 5 arro op. aia>v. ad 6 1 
trahit Sa 

5 <J>o>Ti^€t9 inluminas La Ga] -iceis 
Bo R, -nans UulgAug 
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6 frcrpdxfrntfav 7rdvT€s oi dauv€TOi Tfj Kapfii'g, 
87rvcuaav uttvov outwv Kai oux e5pov ou8ev 
TOVTes oi avfipes tou 7tXoutou TaTs x^poriv auTwv. 

7 d7ro €7TiTi|ina€ws aou, 6 fteos laKwp, 
IvuaTa^av oi empeprjKdTes tous Tttttous. 

8 au <j)opep6s el, Kai ti's dvTiaTrjaeTaf aoi; 
arcd tot€ rj 6pyn aou. 

9 €K tou oupavou rjKouTiaas Kpi'aiv, 
yfj €<J>opn&fi Kai nauxaaev 

10 g v tw dvaaTfjvai eis Kpfaiv tov &eov 
tou awaai irdvTas tous TrpaeTs Tfjs YHS- 

Sidi]faX(ia. 

11 Sti ev&upjov avftpamou €$o|ioXoYna€Tai aoi, 
Ka) eYKaTdXeipua ev&upi'ou eopTdaei aoi. 

12 eufcafre Kai d7r68oT€ Kupiw tu> ftew upiov- 
TidvTes oi kukXw auTou oi'aouaiv 5u>pa 

13 tw (|>oPepw Kai d^aipouiievw TrveupaTa dpxdvTcov, 
<t>op€pw Trapd toTs paaiXeuai Trjs yt\$. 

76 OP 

1 Eis to TeXos, urcep IBifrouv t<5 Aaa<|) (|/aX|i6s. 

2 <l>wvrj pou 7TpOS KUplOV €K€Kpa$a, 

<J>a)vfj |iou 7rpos tov thov, Kai irpoaeaxev jioi. 



6 Kai oux eupov ouSev ad 6 3 trahit Sa^, 
6 2+3 unus stichus SaB | T ais xepotv 
manibus GaHi] pr. €v in K 3 Uulg Su 
(Bo Sa Sy): cf. 76s 

7 aou > LaR | ot B' a LaG Ga L"] 
pr. TravTes Sa E'Aug iPau 1219' | T0US 
unrous B' B ThtPHec 55] tois ittttois Z- 
ThtP 1219: cf. Helbing Kas. p. 85. 280 

8 1 ' 2 duo stichi B SaL SyHe 1219*, 
unus S SaB ft" t (Ga dub.) | avTumi- 
oeTai cot] + evavTiov aou Sy | ano totc 
n opYT S a Sa Ga(Uulg«a?=airo,Gaae 

[Sic]) L" 1219' = XII] T0T€ arro ins op- 

yqs B", ano Tqs opyns B 

9 t]KOUTiaas auditum fecisti Ga = ITT] 
pr. ouKupteSa; rjKovnaas B(Bo?), iacta- 
sti La^ iaculatus es Aug, iacularis 
La^ I 9 2 + io 1 unus stichus B' 55 

io 1 + a unus stichus B(nonLaR) | iqs 
Septuaginta X: Psalmi. 



Yns Bo Sa B* Ga If 55 = m]it\ KapSia 
B' LaRAug Sy 

n l >E' I Kat>La<* = m | evfru- 
ptou cogitationis LaRAug Uulg, -tatus 
La<>] -tationum Ga = ITt 

12 Kuptw tcd] tr. S I UU.WV La<> Ga 
Zpau = IK] njiwv rel. | fin.] + tw <|>o- 
Pepw frew Sy, sed hab. too $op. etiam in 
13 *; lit trahit tw $op. ad 12 

13 TfveujiaTa B" B GaHiAugP Z/ J ] 
Trveufia Sa LaAugP Uulg ipau 55( 0 m. ap- 
Xovtwv) = m I tois] pr. iraai Bo Sa 

76 (Itt 77) 

1 tSifrouv S J Sa GaAug = K>tib] ^ouji 
B E' (La<^ dub.) L": cf. 38 1; le^ouji 55 
I too aaa<()/il;aA{ios B' E* Sy = 1H] tr. 
LaRAug If 55, tco aa. > Sa 

2 4uvti 2° S Sa Ga If 3 1219* = HT| 
pr. Kai n B 5 R' 3 | tov frcov] + ^ou E', 

14 
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3 ev niiepa ^Xitjiews jiou tov &eov ftc&frnaa, 

TaTs xep^i'v pou voktos Ivavn'ov auToO, Kai ouk f|7raTr|&n v * 
dirnvrjvaTO TrapaKXq&nvai n i|iuxn H^. 

4 eiivqa^nv tou fteou Kai eo^pdv^nv 
n6oXeaxncroE, Kai wXiY0i|iuxna€v to 7rve0|id you. 

BidijiaXpa. 

5 7rpoKaTeXdpovTO <|>uXaKds oi 64>9*aXjioi jiou, 
iTapdxfrrjv ^ai ouk eXdXrjaa. 

6 SieXoyKydjitiv njiepas dpxaias 

Kai £Tr| aiwvia f|ivna&n v K0 " epeXeTnaa* 

7 vuktos peTd Tfjs Kap5ias pou rjSoXeaxouv, 
Kai "eaKaXXev to Trveupd you. 

8 jif| eis tous aiwvas d7rtoaeTai Kupios 
Kai ou irpoafrrjaei tou euSoKrjaai In; 

9 n ei$ TeXos to IXeos auTOU diroK6i|iei 
dfro yeveds eis Y ev€(iv ? 

10 fj €7riXna€Tai tou oiKTiprfaai 6 &*6$ 

f] auve^ei Sv nj 6pyfi a^ToD tous oiKTippous auToO; 
6idi|iaX|ia. 

11 Kai eTira Nuv np^dpnv, 

auTt] fj dXXoiwais Tfjs fields tou uiJiiaTOU. 

12 €|ivna&n v ™v epY^v xupt'ou, 

8ti pvnafrnaopai d™ Tift dpxns twv &aupaa(u>v aou 



dominum La<* et Aug. IV 806 C (sed 
805 G. 806 A deum): cf. 141 2 

3 freov] Kuptov Sa — HI | Tais xepoiv] 
pr. cv R: cf. 756 | auiou] oou Sa L ^Sa B 
om.evavT.auTou) LaG 

4 tou foov > La R I Sia+aAya > Sa L 

5 01 o^aAnot Sa R' Ga X" 1219' = 
lit] 01 cx^poi B*, TtavTes 01 ex&poi B c " 
LaGAug et Cyr. Alex. (S.-St. 2. p. 191) | 
jiou] auiou T 

6 euvtjofrriv Kai ejieA.] ad 7 trahit Itt, Kai 
ejieA, ad 7 trahunt La^Aug Ga. koi ejieA. 
> LaR 

7 1 - 8 duo stichi Sa R" Ga T 1219 
(La^Aug Ga 1219 trahunt n&oAecxouv 
ad 7 2 ), unus B' SyHe 55 2016 | cokcA- 
Aev L' 1219] eoKaAev B*(uid.) 2>P* U 55, 
eaKaAAov S* Sa R' 5 (R u pro 0; La uen- 
tilabam, Aug scrutabar) GaHi(Uulg Hi 
scopebam,Qa.uentilabam), eaKaAov Bc- 



(uid.); caKaAeuov 2016; n°xaA(A)e iP™- 
Hec: ab aoxaAAoo; aegre tulit Sy | fin.] 
4- Kai ema R"(nonAug): hoc trahunt 
R' ad 7, LaG ad 8; cf. 11 

8 Kupios = ^n»] 0 &€os R" Ga T | 
Kai <rf LaGAug Ga] t\ 2016, La R Uulg 

9 12 duo stichi R" Ga TSyHe 1219 3 , 
unus B' Sa 2016 | to eAeos amou/airo- 
Koijiet] tr. B He*; auTOU > B AugP, arroK. 
> S I 9 2 ] pr. auveTeAeoev pnjia L"Su 
1219' (non GaHi) = IDtf -MM: cf. S.- 
St. 2, p. 139 I ano y*veas eis y €veav ] 
a. y- Kat Y^veas B, a saeculo et genera- 
tione usque in saeculum La G 

10 n 10 B ' Sa LaRAug(La^w/proa^) 
Ga 55 2016] u.n R* L": cf. 8. 9 | ev it\ 
opYH outou/tous oikt. auTOu] tr. B'; auTOU 
1° > AugP = HI I Siaiji. > Sy 

11 ema] emov T: cf. 297 

1 2 Kupiou] dei La R | ano rrjs] air R T 
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13 Kai jieXeTnaw ev Trdaiv toTs gpyois aou 
Kai ev toTs emii\bev[iaa\y aou dfioXeaxnaco. 

J 4 6 faos, ev tw dyfw rj 686s aou* 
tis freds peyas d>S 6 freos rj|ia>v; 

*5 ai) el 6 freos 6 ttoiwv frauiidaia, 

eyvwpiaas ev toTs XaoTs njv Suvqu'v aou* 

16 eXuTpaiaw ev tw ppaxfovf aou tov Xa6v aou, 
tous uious laK(i)|3 Kai la>a»](j>. 

Sidi|iaXpa. 

17 ei'Soadv ae ufiaTa, 6 fteos, 
eT5oadv ae ufiaTa Kai e<|>opnfbiaav, 

Kai eTapdx&n^av dpuaaoi, it\r\&o$ rjxous u5dT«v. 

18 <j>(ovfiv ^8wKav at ve<J>eXai, 

Kai yap Td peXrj aou 8ia7ropeuovTar 

19 <|>covf] Tfjs ppovTfjs aou ev tu Tpoxw, 
e<|>avav ai daTpa7raf aou rfj oucoupevri, 
eaaXeuihj Kai wpoyos eyevnfh] H YH* 

20 lv Trj[ fraXdaar] rj 666s aou, 

Kai ai Tpi'poi aou ev 08aai toXXoTs, 
Kai Td i'xvn aou ou yvtoa^naovTai. 

21 d)8qyiiaas a>s TrpoPaia tov Xaov aou 
ev x^ipi Muuan Kai Aapwv. 

77 or 

1 luveaews tw Aaa(j>. 

npoaex€T€, Xaos you, tov v6|iov you, 



13 naoiv TOtg epyots] T019 SiKaiwpaatv 55: 
ex II8117 

14 tw] Tn B I 080s] e£o5o9 Sa | freo9 
2° > S I W9 0 a-609] praeter deum La** 

15 freo9] + W»v B SaB 2016: ex 14 2 
I 0 Tioicov &auu. B" Ga Z = HI] pr. po- 
V09 He*(uid.) 55, + povo9 Sa R' 3 Zpau". 
Sc 1219: ex 71 is, cf. 1354 | Aaot9] + 
cov B La&: ex 16 1 

16 oou 1° > S = m I iqkcoP] lopaqA 
R /J I Siaiji. > R' J 

1 7 1,2 duo sticni B SaL Ga TSyHe 
1219 3 , unus S SaB R- | Kat ult B , 
R' 3 Ga = HI] > L" 1219 3 | rrA n fr. nx . 
u5.] est stichus singularis LaG Ga, ad 
18 trahit HI ( nhflos] -&0U9 Zb | nxous ] 



nxou Zpaa : C f. 97 | u5<xtcov Bo Sa R" 
Ga Z' 1219'] -T09 B' T 

1S 1 ' 2 duo stichi Sa Ga TSyHe 1219', 
unus B' R" I SiairopeuovTai] -peueiai 
Zpau : c f . 1 1 3 ; pertransibunt LaR per- 
transierunt La^Aug 

19 aou l°>LaG : tut post tonitrui 
excidit | 19 2 > B 

20 n 0809] at o5oi ZdThtPHec et Psalt. 
Rom.: ad ai Tpipoi adapt. | yvwaftncov- 
tcu] -aeTai S Z*> 55: cf. 11j 

21 1 + 2 unus stichus B La R He | fin.] 
+ sacerdotum tuorum LaG 
77 (HI 78) 
1 ouveaew9] 4raApo9 Zpau pr. i|;aApo9 
Sa^ I tov vopov (sic etiam 2054)] tw 
14* 
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KXivare to ous ujiwv eis Td pifaaTa tou aTOiiaTOS nou* 

2 &vof£u> ev 7rapa(3oXaTs to aTOjia nou, 
4>d-€Ylovtai -irpopXriiiaTa arc dpxns. 

3 Bora rjKOuaqiev Kai eyvwiiev auTa 

Kai oi TraTepes ifawv 5inYn CTavT0 W Tv > 

4 ouk eKpuPn cctto twv tckvwv auTtov ei$ y €V€ &v €Tepav 
d7raYY€XXovT€s tocs aiveaeis tou Kupfou 

Kai Tas Suvatrceias auToO 

Kai tcc ^aujidaia auToO, ft frrouiaev. 

5 Kai dveaTfiaev papTupiov ev laKw(l 
Kai vojiov efreTO ev laparjX, 

baa eveTei'XaTO tois TraTpdaiv r^tov 
tou Yvwpi'aai auTd toTs uioTs auTwv, 

6 Sttcos dv y v ^ Y €V€ ^ ^Tepa, 
uioi o! Tex^n^iievoi, 

Kai dvaarrjaovTai Kai dTTOYYeXouaiv auTd toTs uioTs cutwv, 

7 Yva frwvTai £iri tov freov ttjv eXirifia auTwv 
Kai \ir\ eiriXd^wvTai twv epY^v tou freou 
Kai Tds IvToXds auToO eK^Trjaouaiv, 

8 Yva |in Y^vwvTai ws oi TraTepes auTWV 
Yeved aKoXid Kai TrapainKpai'vouaa, 

Yeved, rjTis ou KaTqu^uvev Trjv KapSlav aunjs 

Kai ouk frnarwifri p€TQ tou freou to Trveuiia auTfjs. 



2>(nonTHe*): cf. Helbing Kas. 
p. 293 

2 irapapoAats parabolis La Uulg] -Aq 
S, -la Ga = XTC; parabolam ... id est 
similitudinem Tert. adu. Marc. IV 11 | 
7Tpo|3XimaTa propositiones La R Aug Ga] 
-nem meam La^; problemata id est 

quaestiones Tert. 1. 1. | apxns] + 
saeculi La^ et alii Latini 

3 koi 1° > Sy 

4 1 in duo stichos (ouk — qutcdv, eis Y- 
€T.) diuidit Ga | 4 2 3 - 4 tres stichi B, 
duo S La<* Ga( 4 a + 5 \4 4 ) et TS y He 
1219' (4 s , 4 3 + 4 ), unus Sa R' | tou ku- 
piou] tou > B: cf. 2 12 

5 2 cum 5 1 iungit Sa^, cum 5 s iungit 
S I 00a GaAug L" 55 (cf. 3)] ov B" 
Sa R" I eveTeiAaTo] efre™ S: ex 5* | 
tou > B 2054 I auto: Bo R'Aug Ga 



L" 55 = ITt] auTOv B' Sa He* 2054, > 
LaG 

6 1,2 - 8 tres stichi B R" Ga TSy (sed 
LaG Ga trahunt Kai avaat. ad 6 2 ), duo 
S (6 l ,6 3 + 3 ) et Sa He 55 (6 1 + ss , 6 s ) | 
01 B' ThtP 55] > R XThtP: cf. 21u; 
de 2054 cf. proleg. § la I aTrayYeAouaiv 
B L'] av- S R Hi iPa^He 55 | outq 
> S La&Aug Ga 2054 = ITl 

7 jirj] pr. ou R | tou freou] domini 
La R , autou Lv**', dei sui La<> | cK^n- 
oouotv B' R £pa u He* 1219'] -owaiv U 
2054 

8 kcci 1° > LaR I thv KapStav^lU] 
ev th -Sia B' I auTqs 1° B' R Lv^- 
ThtP 1219 3 ] eauTqs iThtP 2054(habet 
eauTt]? etiam in 8 S eauTWv in 5 4 ) | outh? 
ult.] eorum La R 
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9 uioi E((>paifi evTeivovTes Kai pdXXovTes to$oi$ 
eaTpd^aav ev rj|iepg 7roXe[iou. 

10 oik e<|>uXa£av Tfjv 5ia&nKnv tou freou 

Kai ev tw vojiw ceutou ouk fjfteXov 7ropeueai>ai 

11 Kai eireXdfrovTO twv euepyeaiwv auiou 

Kai twv fraujiaafajv auToD, wv e5ei£ev auToTs, 

12 evavn'ov twv iraTepwv auTwv 8 eiroirjaev ^au^daia 
ev yrj AiyuirTq) ev 7re8iw Tdvews. 

13 Siepprj^ev ftdXaaaav Kai Sinyayev auTous, 
eaTrjcrev vbara cbaei ojkov 

14 Kai d>5nyr}GFev auTous ev v€(j>eXri n^iepas 
Kai 6Xr|v Tf|v vukto ev <t>wTi<jjiu> 7rupos. 

15 Sieppi^ev 7reTpav ev epn^iw 

Kai eirdTiaev auTous ws ev dpuaato TroXXfj 

16 Kai e^yayev uScop ck TreTpas 

Kai KaTifyayev u>s TTOTajious u6aia. 

17 Kai irpoae&evTO £ti tou djiapTdveiv outw, 
TrapeTHKpavav tov uiJiicttov ev dvuSpw 

18 Kai e^eTreipaaav tov freov ev TaTs KapSiais auTtov 
tou arrrjaai ppcopaTa TaTs ijmxaTs auTeov 

19 Kai KaTeXdXrjaav tou freou Kai eTirav 

Mr\ SuvnaeTai 6 &eos eToijidaai Tpdire^av ev epnpw; 

20 ercei eTrdTa^ev rceTpav Kai eppu^aav uSaTa 
Kai xe^appoi KaTeKXuafrnaav, 



9 evT€tvovTes Kai |3aAAovTes to^ois ten- 
dentes et mittentes arcubus Auguar] 
intendentes arcum et mittentes sa- 
gittas La, int. et mitt, arcus Ga(Uulg 
arcum) Aug \ |3aAAovTes] pr. €ji 2016 | 
-robots] to^ov B: cf. lit et arcum La 
Uulg (cf. sup.) I qjiepa] diebus La^ 

10 €<j>uAa£av] -$avTO B 1219 2016 | it\v 
> 2054 I nfcAov B' R He 1219 2016] 
H(uel e)pouAn^n<Jav U 55 2054 

11 auiou 1°] tou Hov He | outou 
1V^2° SaL I 11 1 ] + (»v €)7T0i n aev 1219: 
cf. 11 2 et 4. 12 I auiou 2° > La^ | 
eSei^ev] eSwxev He 

12 evavT. t. naT. auTtov cum n 2 , a enot. 
frauji. cum 12 2 iungitSa; pro 11/12 au- 
tois evavT. t. naT. atrrtov hab. Sa tois ira- 
Tpaoiv auTwv evavTtov auTtov | evavTtov] 



evcoireiov 2054 : cf. 21 26 | a quae LaR- 
Aug Ga] oca R He: cf. 3. 5; > La& 
Uulg Sy = ITT I atyuirTO) B' Lf 55 2016 
2054*] -TTTou R T 2054c : cf. 51 | ev 
ult.] pr. et LaO 

13 eaTqcev] pr. nap U 2054; pr. et 
Uulg ^= tit I coaet B L' 1219 3 ] cos eis S R 
2054, quasi in La R Aug Ga, stent in La<* 

14 oAt]v > La<* I Trupos] cj>coTOs S LaG 

15 epniico] pr. it\ S I ev apuaaw] abys- 
sus La& 

16 cos] tocet S: cf. 16 12 

i7 a B' Ga U = ITt] pr. kcu R" ipau' 
1219 5 2054 

18 e£eTT€tpccoav] z\ > R 

19 Kai emav] ad 19 2 trahunt B Ga; 
Kat > Uulg = HI I cmav] etTrov i'(non 
He*) : cf . 297 1 SuvqaeTai] La^ : cf. 20 
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\Lt\ Kai apTOv 5uvaTai 5ouvai 

f\ eTOipdaai TpdrceSav tw Xau> auTou; 

21 61a toOto rjKOuaev Kupios Kai dvepdXeTO, 
Kai rrup avrj<|>frn ev laKcop, 

Ka\ 6pyn dvePn ctti tov lapatiX, 

22 frn ouk 67ri<JT€uaav dv tw frew 

ou6e rjXTfiaav €7Ti to awrnpiov auTou. 

23 Kai ev€TeiXaTO ve<J>eXais uTrepdvwfrev 
Kai frupas oupavou dveq^ev 

24 Kai eppe^ev auToTs jiavva ^ayeTv 
Kai dpTOv oupavou e'SwKev auTOls* 

25 dpTov ayyiXw e^ayev dvfrpumos, 
€Triama|i6v dTrearreiXev auToTs els 7rXrjcr|iovriv. 

26 dTffjpev votov i\ oupavou 

Kai eTrnYcryev ev nj 6uva<JT€i'g auTou Xi'|3a 

27 Kai ePpe^ev €7T* outous cbaei xouv adpKas 
Kai waei dppov fraXaaatov TT6T€ivd TrrepuTd, 

28 Kai 67T6Tf€aov ei$ ^eaov Tfjs TrapejiPoXrjs auTwv 
kukXu twv aKnvwpdTwv a&TuW, 

29 Kai e<J>dYoaav Kai eveirXrjafrriaav cr<t>6Spa, 
Kai njv eTnfrupiav auTuv nveyKev outoTs, 

3° ouk eorepnihiaav a™ T HS e7ri9-upi'as auTaiv. 

en Tfjs Ppwaews auTwv ovor\s ev tco aTOfian auTwv 
3 1 Kai opYH tou freou dveprj err* auTOUS 

Kai d7reKT€ivev ev toTs ttiocjiv outuv 



20 |in] pr. aut La^ | Suvcrrai S 5 Sa 
Ga L' 3 -10i6 1219] dyanete (sic R. 
SuvnaeTai B La Uulg 55: cf. 19 | Souvai] 
+ nobis Sa 

21 avepaAcTo distnlit La Ga] -j~ e£ 
superposuit LaG et Psalt. Rom. | ev] 
€tti tov 1046: ex 21 3 

22 ev — tiAntaav > R in fine paginae 
I ev] em He: ex 22 2 | ev too freco] in 
domino La R , in deum suum La G (R* 
deest) I em to a&nqpiov] e. too -pico ZP au : 
cf. 9 n 

23 ve<j>eAais] -Aas ZpauHe-1046 | aveco- 
$ev] qv- B 1219: cf. Thack. p. 203 

24 eppe^ev ccutois / jiavva ^ayeiv] tr. La R 
I Kai 2° > R 

26] pr. Kat B I anqpev] en- B ZPau \ 



ev > R: post -ev | SuvaaTeia B' R 55] 
Suva^et 27M046 

27 auTous] auTots 1046: cf. li | xouv 
B' R = -)Dy] xvouv S Sa 27-1046, xvous 
Zpau 55: cf. 1743 

28 eTteTreaov B R £b(sil)He*S c ] eneaov 
S: cf. 15 e; eireTreoav 1046 55: cf. 64 et 
199; eireTreoev I>ThtP 1219, eireoev ipau. 
ThtP: cf. 113 J ets jieoov] ev iieoco \ 
28 2 ] pr. Kai Sa 

29 e^ayooav B] -yov rel.: cf. 47s | 
qveyKev] e5«K€v S 55: ex 24 

30 2 + 3i l unus stichus Sa | tjjs ppco- 
oecos ccutwv B' 3 R Ga Sy = HT] auTtov > 
Sa La L' 1219' 

31 tou fteou > La$ | oureKTeivev] 
-KTevev 1219: cf. 34 I ev Tots mooiv 0 et 
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Kcti tous IkXcktous toO lapa^X auveTrdSiaev. 

32 ev 7raaiv toutois rju.apTOv en 

Kai ouk emaTeuaav ev toTs fraupacriois auTou, 

33 Kai e^eXiirov ev |iaTaioT»iTi ai rjjiepai auTuv 
Kai toc err\ auTwv |i€Toc a7rou5rjs. 

34 OTav direKTevvev auTous, ^e^Touv outov 
Kai €7re(TTp€((>ov Kai wpftpi^ov jrpos tov fteov 

35 Kai qivna»n<rav <> T « A faos (torsos auTwv eanv 
Kai 6 freos 6 ui|»aTos XuTpwnis auTwv earn. 

36 Kai rjTrdnjaav outov ev m cnoiiaTi auTwv 
Kai Tfj yXwaar) auTwv eiJieuaavTO auTw, 

37 rj Se Kap6ia auTwv ouk eufreia auTou, 
o06e emoTui>r\oav ev Tfj fiiafhfrri airrou. 

38 auTos 6e eanv oiKTip|iwv 

Kai iXdaeTai TaTs djjapn'ais auraiv Kai ou 6ia<j>&epeT 
Kai TrXrjfruveT tou d7roaTpei|Kn tov th>u.6v outou 
Kai ouxi eKKauaei raaav Ttjv 6pyr|v auTou* 

39 Kai fyvna&n 6ti adp£ eimv, 

7rve0|ia iropeuojievov Kai ouk £7naTpe<|>ov. 

40 7roadKis 7rape7Ti'Kpavav o&tov ev Tfj epniiw, 
Trapwpyiaav outov ev yrj dvuSpco; 

41 Kai €7reaTpeiIiav Kai CTreipaaav tov ftedv 
Kai tov ayiov tou lapanX 7rapwSuvav. 

42 ouk fyvnaihiaav Tfjs X^'pos auTou, 

Hfiepas, fjs eXuTpwaaTO outous ck xeipos frXipovTos, 



V e' teste Hi = ITT] pingues GaHi- 
Auguar (Aug hoc in codicibus graecis, 
quos habuit, non inuenit) ; plurimos La, 
cv t. ttA(c) io0iv rel. = in plurimis Aug 

32 en] + aura) Bo SaB: cf. 17 | ev 
ult. in La^Aug Ga] > B LaR He*: 
cf. 22 et 105 12 et Helbing Kas. p. 201 | 
fin.] + omnibus Sa B 

34 ancKTevvev B' R THe 55] -KTaivev 
1219: ai pro e, cf. 31; -Kieivev 27: cf. 
100s et Thack. p. 225 | outous] ev au- 
tois Sa: cf. 31 | e^Touv B(om.e^) Sa 
R'Aug Ga 55] pr. totc La<> LT 1219 
et alii Latini | rcpos tov fteov ad deum 
GaAug] ad eum La Uulg: cf. proleg. 
§ 5 15 



35 0 freos 2°] dominus La<> > S 

36 r\Txart\aav Grabe = TM] nY<™n™v 
mss. (La& dixerunt pro dilexerunt) \ 
ccuto)] auTov Z^THeSu, > ^ R 

38 1 + 2 unus stichus THe 1219 | tcxis 
ajiapTiais] Tas -as Zpau | qutcov] nywv 55 
I Sia^epet = Itt] -<j>fr(e)tpet THe*, + eos 
Sa La GaHi | Km 3° > LaG | fin.] 
+ super eos La& 

40 YH avuSpw] th evavuSpw (sic) 55: tr\ 
epnH« S: ex 40 1 ; yt\ > GaAug He: 
cf. 17 

42 1 + 2 unus stichus Sa | init.] pr. 
Kat R' I qs] gjs ipau : ex ^ | 
Povtos] -to)v S 3 Sa He 55 
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43 d>s '€&€to ev AiyuTrTtp tci anpeTa auToO 
Kai toc Tepcrra auToO Iv TreSi'u) Tdvews* 

44 Kai |i6TeaTp€iJi€v eis aTpa tous TroTapous auTwv 
Kai tcc oppprjjiaTa auTwv, ottcos fin Triwaiv* 

45 e^aTfeareiXev eis auTOus Kuvoputav, Kai KaTe^ayev auTous, 
Kai pdipaxov, Kai 6ie<|>i>eip€v auTOus* 

4 6 Kai e8o)K€v Tfj epuaipn tov KapTrov outwv 
Kai tous Tfovous auTwv Trj frcpi'Sr 

47 direKTeivev ev x a ^rj tt|v dpTreXov auTwv 
Kai ids auKapi'vous auTuv ev Tfj Trdxvii* 

48 Kai irape6(x)Kev eis x a * a C av to KTrjvn auTtov 
Kai Tf]v imap^iv auTuv tw Trupr 

49 e^aTfeaTeiXev eis auTOus 6pynv frupou auToO, 
thjpov Kai 6pyn v Kai frXnJnv, 

drfooToXfiv 81* dyY^^v irovnpwv 

50 d)8oTfOi'r|aev Tpipov Tfj 6pyrj oOtoD, 

ouk €(J>eiaaTO otto fravdTOu twv iJjuxwv auT&v 
Kai Td KTnvrj outwv eis frdvaTOv auveKXetaev 

51 Kai eTfdTa^ev Trav ttpcjtotokov ev Aiyutttw, 
drrapxnv tow ttovcov airruv ev toTs crKr]vco|iacri Xap. 

52 Kai dTrfjpev ws Trpopcrra tov Xaov auTOU 
Kai avnYayev ccutous &S Troipviov ev epqpw 

53 Kai d)8nYn a€V cwtous ev dXiriSi, Kai ouk e8eiX(aaav, 
Kai tous ex^pous auTuv €KdAui|;ev frdXaaaa. 

54 Kai eiaiiYtiYcv auTOus eis opiov dyidapaTOS auToO, 
opos touto, 6 eKTnaaTO rj be\\a auToD, 

55 Kai e£e[3aXev drro Trpoawirou auTuv e^vq 

Kai €KXrjpo8oTr|aev auTOus ev axoivtw KXnpo8oaias 

Kai KaTeaKrjvwaev ev toTs aKrjvwpaaiv auTwv Tds <|>uXds tou lapaqX. 



45] pr. et LaG 

46 tov Kapnov B' J Sa R'Aug He* 
1219 3 ] tous Kapnous La R Ga L" 

47 init. = ITC] pr. kcu GaAug Xp^u- 
ThtP I auxau.ivous] -vas R 

48 &s(JBLisan) xaAa^av] ev -ift B: ex 
47 ; ets aixiiaAwaiav S : ex 6 1 

50 2 ] pr. et La^Aug 

51 ev cuyu7rrco B 3 55 = TTC] ev yn -tttco 
S I/, in terra aegypto La R ; ev yt\ -ittou 
R ipauT 1219, in t. aegypti GaAug; 
VH add. etiam Sy: cf. 12; ev omisso hab. 



aegypti La G , aegyptiorum Sa | twv 
novoov W Sa La Ga = HI] tcov npwTOTo- 
koov S : ex 5 1 1 ; 7T<xvtos novou R Uulg L"~ 
1046 1219": ad 51 1 adapt. | xoji] au- 
t«v Bo 

52 avnyayev] av > B | cos 2° B' 55] 
waei R 2/-1046: cf. 16 12 

53 ev B' R 55] €tt £'-1046 | ^aAaaaa] 
pr. n Sc-1046 1219 

54 opiov Grabe — IK] opos mss.: ex 54 s 

55 Tas <|>uAas] mis <^uAais B: cf. Hel- 
bing Kas. p. 80 ) tou > R 
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56 Kai €7reipaaav Kai 7rap€7riKpavav tov freov t6v vtymov 
Kai tcc |iapTupia auTOu ouk e<|>uXd$avTo 

57 Kai direaTpeiJjav Kai rjauvfreTtjaav Katftbs Kcti 01 TraTepes auT&v 
Kai |ieT€(JTpd(|>naav els to^ov aTpepXov 

58 Kai Trapwpyiaav auTov ev toTs PouvoTs auTwv 
Kai ev toTs y^tctoTs auTaiv 7rape^Xajaav auTov. 

59 fjKouaev 6 freos Kai uirepeifiev 

Kai e^ou&evwaev a(J)65pa tov laparjX 

60 Kai d7rwaaTO ttjv OKt\vi\v ErjXwii, 

aKnvwjia outou, o5 KaTeaK^vcoaev ev dvf>pw7rois. 

61 Kai 7rap€6a3Kev els alxnaXwalav Tf|v Iaxuv outgo v 
Kai Tfjv KaXXovrjv auTwv els X e ^P a S exfrpou 

62 Kai auveKXeiaev els pon<|>ai'av tov Xaov outou 
Kai Tfjv KXnpovopfav auTOu u7repeT8ev. 

63 tous veavlaKous auTwv KaTe^ayev irup, 
Kai ai rapfrevoi auTwv ouk e7rev&n^naav 

64 oi iepeTs auTwv ev po|i<|>ai'g erceaav, 
Kai ai XHP ai auTwv 06 KXauafhfaovTai. 

65 Kai eSnyepfrl ws 6 uttvwv Kupios, 
(bs 5uvaT6s KeKpanraXriKws e\ oivou, 

66 Kai eirdTa^ev tous Ix^pous auTou els Td ottktw, 
6vei8os alwviov 'eSwKev auToTs. 

67 Kai dTTwaaTO to (TKtivco|ia lcoari4> 



56 xai 1°] + naAiv Sa 

57 a7T€0Tpei|iav R L' 55] eir- B' | x\- 
ouvd-eTnaav B', non seruauerunt pac- 
tum GaHiAug = ltt (cf. 72 is)] cuv > 
R 0(teste Hi, cf . S.-St. 2, p. 121 : per erro- 
rem?) 2/ 3 Su-1046(uid.) 1219 3 ; content- 
serunt La& repulerunt La& | kcc&cos] 
«s R I Km 3° B" Sa U\ > R" Ga 
TSy 55 = m I Kcti ult. B' La Ga] > 
R UulgAug L" 55 = IK I ets] ws R 
Sy 1219 = ITT 

58 ev 1°] em B I auxcov ult. > La** 
59] pr. Kat S Sy I 0 &eos] Kupios S 

R', pr. Kupios La<* | c<j>oSpa/Tov lapaqA] 
tr. B 

60 onAcoji selom La R Aug] selo n LaG; 
ot]Aco S, silo Ga = 171 | outou B' J Sa 
La Ga He* 55] > R 2/M046 = IU | 
06" B' J (BooO) R 1219'] 0 Z'-1046; in 



quo La, uhi GaAug 

61 rrjv iaxuv auTwv] tov Aaov aviov Sa B : 
ex 62 1 I ccuTtov ult.] auTou B = ITT | 
exfrpou B' Sa La Ga TSy = HI] ex&pcov 
Bo(add.auTcov) R U 1219' 

62 eis po|i<t>aiav] ev -<|>aia 2>(nonTHe*; 
Sydub.) 

63 enev^n^n^av Z' 55 (cf.64 2 )] eTTev^rj- 
cav B" Sa R Sy; sunt lamentatae La 
Ga: deponens uel pass., cf. Ronsch p. 298 

64 eirecav B' R THe 55] -aov L'\ cf. 28 
I KAaua^noovTai] KAauft. R: cf.Thack. p. 220 

65 Kai >> LaR I KeKpamaAnKcos] pr. Kai 
2/ 3 (non T ; quid He* habuerit, non liquet) 

66 tous ex&pous] pr. omnes La<* | 
outou SBoP SaL La^Aug Ga L 5 = HI] 
auTcov BBoP SaB R Xpau'Sc 55, meos 
LaG J oveiSos] -Sicrjiov R | outois] au- 
tous LV&u 3 
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Km Tfjv <|>uXfiv E<t>pai|i ouk e^eXe^aTO' 

68 Kai e^eXe^aTO rt\\ (|>uXr|v loufia, 
to opos to Ziwv, 8 t\yaitt\aev, 

69 Kai u)Ko56|inaev u>s jiovoKepun-cov to dyioca^ia auTou, 
Iv Tfj y5 i^€|i€AI«ff€v auTf|v eis tov aiwva. 

70 Kai e^eXe^aTO AauiS tov SouXov cxutoO 

Kai dveXapev auTOV €k twv TroijJivi'cov twv 7rpopdTwv, 

71 ^OTTiafrev twv Xoxeuouivwv £Xapev auTOV 
7TOi|iaiv€iv laKajp tov Xaov auToO 

Kai lapanX tt|v KXrjpovopfav auTou, 

72 Kai €7TOiVavev auTous ev Trj dKaKia Tfjs KapSias auTou 
Kai ev TaTs auveaeai twv xeipwv auToO d)SnY»1 a€V auTous. 

78 OH' 

1 WaXjids tw Aaa<J>. 

*0 freos, rjXfroaav efrvri eis Tfjv KXr]povo|x(av aou, 
epjavav tov vaov tov &y\6v aou, 
efrevTO lepouaaXrm eis 67ru>po<|>uXdKiov. 

2 efrevTo Td fhriaipaTa twv 6ouXwv aou 
ppcojiaTa toTs TteTeivoTs tou oupavou, 

Tas adpKas twv 6oiwv aou toTs frrp'oiS T HS 

3 e^exeav to aTua auTwv is uSup 

kukXoj lepouaaXrjii, Kai ouk rjv 6 frdTrrwv. 

4 eyevn^nP 67 ovei5os toTs Y e,TOcnv HPiv, 



68 Kai et La = ITT] sed Uule. > Ga | 
to ult. B L' 1219] > S R 7,I>au 55 j 
o>B 

69 coKoSoiiqaev] 4- slbi Ga-nonUulg" | 
jiovoKepwTwv B' He*, unienrnitorum 
La^Aug, unicornium Ga = 111] -ton 
R, -tov Hec 55, -man La**: gen. plur. 
uel acc. sing.; -tos Bo Sa-1093 L" 1219 
I auTou > La^ | 69 s ] pr. et La^ | 
e&ejieA. auTqv] quam fundauit GaHi- 
Aug I auTrjv] outo S | tov aiwva aeter- 
num La] saecula GaAug nar : pluralem 
Aug in graecis codicibus non inuenit 

70 kcu 1° > La» 

71 Aaov Sa-1093 et Psalt. Rom. (cf. 
S.-St. 2, p. 159) = ffi] SouAov rel. (etiam 
Ga): ex 70 

72 enotpavev] -jiaivcv S, erexit La R | 
Tats ouveoeot(v) SaB L'% intellectibus Ga- 



HiAugnar — mj tt] ouveoei B" Sa^ R" 
Su 1219' 

78 (1TI 79) 
1 4>aAjios] ouveoews 2>P au 1219: ex77i 
I aoa<|>] SaueiS S | n^°0 av (cf. 47s)] 
pr. €10 55 I eis ult. B' GaHiAug Z*>(sil)- 
T"He 55 = HI] tos Bo Sa R' 5 L*: ea- 
dem lectionis uarietas in Mich. 1 e, cf. 
Is. Is 

2 12 duo stichi R" Ga TSy, unus B' 
Sa He 55 

3 €$€xeav] -xcov Zpau | ws] woei U 
1219: cf. 16 12 I kukAcd tepouo. ad 3 s 
trahunt La G TSyHe 55, ad 3 1 Sa R' 
(Ga dub.); 3 1 + 2 unus stichus B' 

4 ovciSos S GaAug L' 3 1219' = ITT] 
pr. eis B R", sed etiam hi hab. iiukth- 
piojios et xAeuaojios in nominatiuo 



219 



PSALMI 



78 4 -i3 



jiuKTripia^ios Kai xtauaqibs toTs kukXu njiwv. 

5 ea>s 7t6t€, Kupie, opyicT&nari eis TeXos, 
iKKau^naeTai us tfup 6 CfjXos aou; 

6 €Kxeov Tf|v fipyrjv aou em llh>n tcc |xf] yivcoaKOVTd ore 
Kai fei PaaiXefas, at to ovoiid aou ouk iTreKaXeaavro, 

7 on KaTe^ayov tov IokwP 

Kai tov tottov auTou i\pr\[iwoav. 

8 jifj jivncrd-rjs niiwv dvo|iiu>v dpxai'wv 

Taxu TrpoKaTaXaPeTwcrav rjpds oi oiKTipjiof aou, 
oti €7TTwx€uaa|iev a<t>68pa. 

9 pon&n^ov rjfiTv, 6 freos 6 awnip n|ia>v 

eveKa Tfjs 865ns tou 6v6|iaT6s aou, Kupie, puaai rjjids 
Kai iXda&rjTi TaTs djiapriais n|iwv eveKa tou ovojiaTos aou, 

10 pii7roT€ enrwaiv Td e'thq riou eanv 6 freos aurwv; 

Kai yvwa^TO) ev toTs efrveaiv evunriov twv S^aXjicov f\\iw 
f\ eKSuqais tou aYjiaTos twv 8ouXcov aou tou €KKexu|ievou. 

11 eiaeXfrdTw cvcottiov aou 6 aTevay|i6s twv TreTreSniievwv, 
KaTd Tfjv iieyaXwauviiv tou ppaxfovos aou 
7T€pi7roi'riaai tous uious twv T€&avaTU)|ievu)v. 

12 diroSos toTs yeiToaiv n[itov eTrraTrXaafova eis tov koXttov outcov 
tov 6v€i6ia|i6v auTwv, 8v wvei'6iadv ae, Kupie. 

13 niieTs 8e Xaos aou Kai TrpbpaTa Tfjs vojirjs aou 
avfrojioXoynaoiiefrd aoi els tov aiwva, 

eis yevedv Kai yevedv eSayyeXounev Tfjv aiveai'v aou. 



5 Kupie > He 

6 exxeov] -xee 55 | efrvrj B' 1219: cf. 
21 14] pr. tcc R U 55 | yivcoaKovTa R 
L' 1219] pr. em 55, eTreyvcoKOTa B, eiSoTa 
S I to ov. aou / ouk eneK.] tr. La^Aug; 
inuocant pro inuocauerunt La& 

7 1,2 duo stiuhi T, unus rel. 

8 nn uv avouawv] twv av. t\\i. R = ini- 
quitatum nostrarum La^Aug Ga (La^ 
-tates -stras) | aou W Sa R /3 Ga = 
HI] + Kupie S L" 1219 5 

9 nmv] tjuas R = nos La Ga | eveKa 
bis B'] -Kev L' 55; 1° -kg, 2° -Kev R: 
cf. 24t I aou 1° > S I Kupie/puaat 
Hjias] tr. La& | au.apTiai$] avojiiais Sa 

10 to: efrvn R" L" 1219 3 = ITt] ev tois 
efrveaiv B' J Sa GaAug: ex 10 2 , cf. 113 to 
I q €K8iKTjais tou atjiaTos uindicta san- 



guinis Aug] uindica sanguinem La: 
cf. proleg. § 5 15 

11 etaeA&CTw B'RT 1219*] -tow L' \ 
cf. 33e I n 2 + 3 unus stichus Sa 1219 

12] pr. et Ga = lit | eTrraTrAaaiova] 
-nAaaia B | eis tov koAttov in sinum 
LaR] in sinu TJulg, in sinus La^Aug 
Ga I auTcov ult. ^> BoP R Z/P aa I ae] 
aoi R = tibi La Ga 

13 8e] yap B 3 Sa | Tqs B' Sy(hab. 
Tqs vojins orou in marg. graecis Uteris scrip- 
turn)] > R U 1219*: cf. 993 et 73 1 94: 
I avfroiioAoynaojiefl-o: (cf. Helbing Kas. p. 
244/5)] e^o|i. R, -youjie&a 55 | aoi 
Sa R*Aug Ga = ITT] + 0 ^eos La^ L" 
12 19 3 I yeveav Kai yeveav] saeculum 
et saeculum La& | Tqv aiveaiv] Tas 
-aeis Sa 
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1 Els to TeXos, urcep twv dXXoiw&n^o^vwv jiapTupiov 

tu> Aaa<|>, lJiaXjios uTrep tou 'Aaauplou. 

2 '0 Troiiicrivwv tov laparjA, Trpoaxes, 
6 65r]Ywv waei Trp6|3aTa tov lo)ar]<|>, 

6 KaO'npevos em twv xepou[3iv, £ji$dvr|!h. 

3 evavn'ov E<|>paiu Kai Bevia^iiv Kai Mavaaat] 
e^eyeipov if]v 5uvaaTe(av aou 

Kai eX9i eis to awaai rj[ids. 

4 6 Deos, €7r(aTpei|iov r|[ias 

Kai erctyavov to TrpoawTrov aou, Kai aoj&riao^e&a. 

5 Kupie 6 f>eos twv 5uvd[ieoav, 

eoas 7TOT6 6pYi'£fl em Tfjv Tfpoaeuxnv tou SouXou aou, 

6 (JiwiiieTs q|ias apTOv SaKpuiov 

Kai TTOTieTs rjjids ev SdcKpuaiv fv jieTpco; 

7 efrou r|uds eis dvTiXoyiav toTs yenoaw njiwv, 
Kai oi ex&poi rjuwv ejiuKTnpiaav njids. 

8 Kupie 6 freos twv Buvdjiewv, CTriaTpeiJiov r^ds 

Kai eirtyavov to TrpoawTfdv aou, Kai awthiadnefra. 
5idt|iaX|ia. 

9 ajiTreXov e£ AiyuTrrou (lenjpas, 
e^paXes e&vr] Kai KaTe<|>UT€uaas outi^v 

10 d)5o7roinaas e'nTrpoaftev auTfjs 

Kai KaT€<|)UTeuaas Tds pi£as auTfjs, Kai eTrXqa^n f\ yr\. 

11 eKdXuijjev opn n aKid auTfjs 



79 (m 80) 

1 TeAos] + ev ujivois ThtP: ex 75 i | 
jiapTupiov] pr. eis S 5 La G ZP au | ^aA- 
jios ^> LaGAug | urcep tou aocuptou pro 
assyrio La&] u. twv -piwv Bo ipau ? pro 
assyriis Aug, pro assyrios (sic) La&; 
eis tov -piov 55; tmep tou ayaTrnTou LV*v : 
ex 44t; > S Ga Zpau* m: cf. 75 1 

2 TrpopaTa B" Sa-1093 La Ga (cf. 
7621 7752)] -tov Uulg L" 55: item 
(R dub., hab. npopcnov pro Trpo|3aTa tov) 
| xepoupiv Sa R" Ga TBc] -p(e)tu B" 
UulgAug i 55: cf. 17n | eu^avnfr] -vtyri 
S: cf. Thack. §7,13 

3 2 3 duo stichi Ga, unus rel. 
4 1,8 duo stichi Sa(SaMungit 4 1 cum 
3 2 * 3 ) LaG Ga TSyHe 1219 J , unus B' R' 



I 0 freos] + twv Suvauewv La» ThtP 1219: 
ex 8. 20 I oou] + super nos Bo: item 
Bo Sa in 8. 20, La<* in 20 

5 12 duo stichi B Sa La» Ga Sy, 
unus S R' THe 1219* | tou 5ouAou B" 
R" Ga Tht* 2004] twv SouAwv Sa L 55 

6 init.] pr. et La<* | njias bis] eis 
La G = ITt 

7 ejiuKTtipiaav] pr. e£ He*: cf. 21s 34 1 6 

8 Kupie (cf. 5. 20)] > Sa Ga = Iff. | 
oou : cf . 4 J Suxi|r. > S Ga = HI 

9 e^paAcs] -Aas ZPa*THe*(uid.)R<> 55: 
cf. 43s 

10 eirAnofrn n Y1 B" Sa R' He*(uid.) 
55] eTrAnpoooev Tqv yn v GaAug L" 1219 
2004; repte9^(=Itl) terminos terrae 
La»: cf. S.-St. 2, p. 68 
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Kai ai &va5€v5pti6es auTfjs tccs Ke5pou$ tou thou* 

12 l^eTeivev toc KXnpaTa aunjs &os fraXdaaqs 
Kai £a>s TTOTajiou Tcts 7rapa<J>ud6as avrf\s. 

13 Yva ti KafreTXes tov c^paypov auTfjs, 

Kai Tpuywaiv auniv 7rdvTes oi TrapaTropeudpevoi Tfjv 656v; 

14 eXujin voto auTf|v aus €k Spupou, 

Kai jiovios aypios KarevepnaaTO outhv. 

15 6 &eos twv Suvdpewv, eTriarpeiJjov Sq, 
lTripXei|jov 45 oupavou Kai i5e 

Kai l7riaK€t|iai Tfjv djiTreXov TauTrjv 

16 Kai KaTdpnaai auTqv, f]v tyvrevazv f\ Se^id aou, 
Kai ^tti uiov dvfrp&hrou, 8v ^KpaTafwaas aeauTco. 

17 €ji7T€7rupiaji€vri uupi Kai dveaKappevri, ' 

d7TO l7TITI[ll](T€a)S TOU 7TpoaW7TOU ffOU dlTOXoUVTai. 

18 Yevn&nTO) n xeip aou exr' av5pa fields aou 

Kai €7Ti uiov dvfrpaiTrou, 8v €KpaTa(waas aeauTtjr 

19 Kai 06 prj dTroaTwpev diro aou, 

Swwaeis rfoas, Kai to ovopd aou frriKaXeaopefra. 

20 Kupie 6 £>eos twv 6uvdpecov, 4Tr(aTp€i|iov r\\ias 

Kai £Tri<|>avov to 7rp6aa>7r6v aou, Kai aw&nadpefra. 

so rr 

1 Eis to tcXos, u7T€p twv Xiivwv tw Aaa<(> i|iaX|i6s. 

2 'AyaXXida&e tw frew tw Ponfrw npwv, 
dXaXd£aT€ tu> frew IokwP* 



11 tou $eou > La& 

12 €^€T€IV€V] -V(XS R'Aug I 7TOT(XU.OU 

B" Sa La Ga TSy 2004 = ITt] -u.<ov R 
A' 3 

13 KctfreiAes] -Acts KT 55: cf. 9i \ 
TtavTes > 2004 

14 ous B'] us R 2/ A" 2004 | fiovios 
X' J A* 2004] singularis La Ga, jiovos 
R, ovos B" Sa Symg e t Cyr. Alex. (S.- 
St. 2, p. 187. 188) 

15 empAeiliov B' R" Ga 55 2004 = ITt] 
pr. Km U* A' | 15 3 cum 15 2 iungit 
Ga, cum 16 1 iungit Sa 

16 2 (cf. 18 2 ) > La<* 55 I avfrpcoirou 
(cf. 18 •)] > Ga(nonUulg) 2004 = IK 

17 eu.TTenupiau.evn] -vnv La& 1219(hab. 
etiam aveaKau.u.evr|v) : ad 16 1 relatum | 



aveaKau.u.evnJ + manu La& et alii Latini 
19 1 ] add. stichum Kai cmo Ttjs 5o£ns 
tou eAeous aou SyHe 1219 (in He signis 
criticis notatum? cf. proleg. § 6 m.) 
20 aou: cf. 4 

80 (tn 81) 

1 uTrep twv Anvcov] + domini LaG; u. 
t. aAAoiwfoiaouevwv A*(nonl219): ex79t; 
>T I tm aaa<i> / i|iaAu.os B La& £pau» 
(cf. 76 1)] tr. S R'Aug Uulg ZThtP 55, 
i|f. tco SauiS A ipau; 4>aAu.os > ZpauThtP 
Ga = TR; add. uel pr.(sic La^Aug) Treji- 
ttth aajjpaTou Sa La (sic etiam uersiones 
aethiopica et armeniaca. cf. S.-St. 2, p. 
162): cf. proleg. § 9i 
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3 Xdp€T€ ijiaXjidv Kai 86t€ Tupuravov, 
i|iaXTnpiov T€p7rv6v peid Kifrdpas* 

4 aaX7riaaTe ev veofirivla adXTTiYYi, 
ev euar||i(i) njiepg copies fjiiuv 

5 on 7rp6aTaYlia tw lapaqX £otiv 
Km Kp((ia TU3 ftew iaKwp. 

6 jiapTupiov ev tw la)ar|<t> et^TO auTOV 

ev tw e^eXfrelv auTOv ck yf\s Aiyu7ttou 4 
yXwaaav, rjv ouk eyvw, rjKouaev 

7 &7T€<m|aev otto dpaeuv tov vwtov auToD, 
ai x € ^p€S auTOu ev tw ko4>ivo) e6ouXeuaav. 

8 'Ev &Xu|iei frreKaXeaw |ie, Km eppuadurjv ere* 
€7rrjK0U(jd aou ev d7TOKpu<j>a> KaTaiyiSos, 
£8oKi'|iaad ae Siri u6crros dvuXoyias. 

&idt|iaX(ia. 

9 (kouaov, Xads pou, Kai 5ia|iapTupo^d aor 
laparjX, edv dKOuafls poo, 

10 ouk eoTai ev aoi freos Trp6a<|>aTOS, 
ou5e TrpoaKuvnaeis fow dXXoTpfar 

11 eyw Y&P e V l Kupios 6 freos aou 

6 dvayaYcbv ae eK YHS AiYUirrou" 
TrXdTuvov to OTO|ia aou, Kai TrXnpukjw outo. 

12 Kai ouk fjKOuaev 6 Xaos pou Tfjs 4>tovfjs jiou, 
Kai laparjX ou irpoaeaxev uor 



3 jieia Ktfrapas > LaG 

4 caATTKHiTe £«6a canite La R Aug, 
cinate Ga] canite deo La G ; cf. proleg. 
§5« | 4 4 >Aug | qpepaj -pas A | 
eopTtis] -t«v Bo | npwv B' Sa LaG Ga 
jWT A* == lit] ujiwv Bo R' Uulg ZA«ilV'- 
HeSc 

5 tw 1° La R Aug — b] in Ga: cf. 
6 1 ; ad La<> 

6 ev 1° >> Sa | auTov 1° eum LaG] 
aoTO ZdT", illud GaAug, > La R 

7 apoewv onetibus La R Aug Ga] 
operibus eorum LaG | airrou 1°] au- 
tcov A 

8 2 ] pr. et LaG 

9 Kai StajiapT. cor iopar|A Ga L" A- 
1219(uid.) = lit: haec hab. non solum 
Hec, sed etiam Hesychius in commen- 



tario, cf. proleg. §7*7 n.] Kat AaAnow cor 
topaqA Kat Sta^apT. aoi(55oe) B r> Sa He* 
(cf. proleg. §77n.) 55 (icp. k. Siap. o. est 
stichus singularis in S Sa 55, cum 
sticho praec. iungit B): ex 497; Kai AaAn- 
o» aoi Kai SiajiapT. ooi ■ loparjA R'Aug(LaR- 
Augom.ooil 0 ); Kai AaAriow aor lapaqA 
LaG(om.ooi) Lv™: cf. S.-St. 2, p. 68 | 
6iajiapTupo|Jiai] -poujiai iPa^THe*(uid.)Rc 
A: cf. 49? I 9 2 io 1 duo stichi R" Ga 
TSyHe A, unus B' Sa 1219-55 (hi ex- 
cepto 1219 uocem lopaqA tr., cf. sup.) 

10 ev ooi &eos irpoo<t>.] tibi deus alie- 
nus La<*: cf. Ill | ou8e] + nn 1219 

11 1+2 unus stichus S Sa | y q p] om- 
tem La R | Kai] ego La tt : ex n 1 

12 you 1° > Sy: cf. 14 | Tt]S $wvns] 
Tqv -vqv R: cf. 257 
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13 Kai etoreoTeiXa auious kqtcc to e7riTn5eupaTa twv KapSiwv auTuv, 
7rop€uaovTai ev toTs ^7TiTn5eu|iaffiv auTwv. 

14 et 6 Xaos 1100 fjKouaev |iou, 
lapanX TaTs 66oTs nou ei tnopevfrt], 

15 ev tw |irj8evi av tous ^pous auTwv eTaireivioaa 

Kai eiri tous frXi'povias auious eirepaXov rrjv x^pd jiou. 

16 01 ixfrpoi Kupfou eijieuaavro auTcp, 

Kai ?aTai 6 Kaipos auTwv eis tov aiuiva. 

17 Kai ^wjiiaev auious £k aiea-ros 7rupou 
Kai Ik ircTpas lieXi fydpTaaev auious. 

81 flA' 

1 ^MaXjios tq> Aaa<|>. 
'0 freos eairj ev ouvaywyfj frewv, 

ev pecrw 6e freous SiaKplvei 

2 "Etas 7t6t€ KpiveTe dfiiKiav 

Kai 7rp6ffW7ra djiapTwXwv Xaiipdveie; 
6idt|;aX(ia. 

3 Kpivaie 6p(j>av6v Kai tttwxov, 
Tarceivov Kai TrevqTa 5iKaiwaaTe* 

4 e$eXeafre 7revr]Ta Kai 7ttwx6v, 
Ik xeipos djiapTwXou puaao&e. 

5 ouk eyvwaav ou8e auvrjKav, 
Iv aKOTei 8ia7ropeuovTar 



13 auious] pr. eis Sy, outois Zpau | 
ennnSeupaTa: cf. proleg. §2 6 | 13 2 ] pr. 
^ La(nonAug) 

14 pou 1° > B': cf. 12 I icpaqA ad 
14 1 trahit B; 141 + 2 unus stichus SaB 
55 I ei ult.] > Zpau post iapan a t r. 
La^Aug Ga, ante iop. tr. LaR 

15 av forsitan Ga] > B La | eia- 
iretvcoaa] -oav Zpau | enepaAov B' R] + 
av Z7 A'; €7T€paAav 55: aut per errorem 
-Aav pro -Aov (cf. 43 3) aut -Aav pro -Aov 
av uel -Aa av 

16 auTw] auTov Zpau 

17 €K 1°J pr. cos Zpau 

81 (HI 82) 

1 (deorum etiam Tert. ter)] dei 
Cyp.(uid.) = ITT, cf. Capelle p. 205 | 



Siaxpivei discernit LaG, diiudicat Ga] 
-xpivel Bo SaSy, diiudicauitiyvo-abit, 
cf. proleg. § 2 S ) Tert.; discernere La^- 
(-rem)Aug, -nens Cyp. 

2 KplV€T€] -VCT€ iPaU; ex 3 

3 xpivaTe] -v€Te ipau A(-tqi): ex 2 | 
op^avov nat htcoxov B (Bo Sa?)] -vw k. 
-xco (Bo Sa?) R L'(Sy?) A", pupillo et 
egeno La, pupillo et mendico Tert. : 
cf. 939 et 79; tttcoxov k. op4>avov S. ege- 
num et pupillum Ga = ITT. egeno et 
pupillo Uulg; humilem et pauper em 
Cyp. 

4 e^eAead-e] avTavatpeue R | 4 2 ] pr. 
Km Sy I apapTcoAou] -Acov Tht 3 et Tert.P 
= ITT I pucaa&e B' R" Ga 55 et Tert. 
= ITT] + cutov L" 1219, + ainous Zpau A 

5 12 duo stichi B' SaL LaG TSy 1219, 
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aaAeu&naovTai TOVTa to 9-ejieXia Tfjs yr\s. 

6 eyw eTira 0eoi eaie 

Kai uioi uijnaTOu 7rdvT€S" 

7 6iieTs 5e ws dvfrpumoi dTrot>vriaK€T€ 
Kai d>s eTs twv dpxovTcov 7Ti7TT€T€. 

8 dvdaTa, 6 freos, KpTvov Tqv ynv, 

8ti au KaTaKXtipovoiiqaeis €v 7rdaiv toTs efrveaiv. 

82 nB' 

1 *Q5n t{iaX(iou tw Aaa<|>. 

2 '0 ftetis, ti's OjioiajfrnaeTai aoi; 

|jLff aiYfaflS KaTa7rpa0vr|s, 6 &€os # 

3 on ISou ol ex^poi aou nxn aav ? 
Kai oi {iiaouvTes ae rjpav K€<j>aXnv, 

4 erri tov Aa6v aou KaT€7ravoupYeuaavTO yvwmv 
Kai epouXeuaavTO KaTa twv dYiwv aou* 

5 el7rav Aeute Kai i$oA€frp€uauj|i€v auTOU$ i\ efrvous, 
Kai ou (in iivriafrrj to ovojia lapar]X Eti. 

6 5ti ePouXeuaavro £v 6|iovoi'a eiri t6 auTd, 
KaTa aou SiafrnKtiv StefrevTO 

7 Td aKnvwjiOTa twv l5ou|iafa*v Kai oi la(iar|XTTai, 
Mwap Kai oi AyapHvoi, 



unus SaB R' Ga He A' | caAeu&ncovTCii 
B' Sa La Ga TThtP A] -&n™aav R L- 
ThtP 55 | nemo > Sa 

6 la duo stichi SaL T. unus rel. 

7 ujiets fie] + fin B' et Grig, et Cyr. 
Alex. (S.-St.2, p. 212. 197 ; ecce Sa. ifiou 
5n lust. Mart. (ibid. p. 205 '. ifiou fie Clem. 
Alex. (ibid. p. 209) | a-rofrvT-axeTe mori- 
mini La R ] moriemini La^Aug Ga et 
Cyp. | TTiTTTeie caditis La] cadet is Ga- 
Aug: cf. proleg. § 2 a 

8 KaTaKAnpovojinoeis he red ita ueris La R , 
-tabis GaAug^ar = ITl] e^oAe&peuaeis S 
Sa, exterminates Cyp., disperdes La&- 
(-*fo*s)Aug 

82 (ITT 83) 

1 tofin ijiaAjiou B" Sa B La^Aug Ga 
jrd(siI)TThtP 3 He A 3 ] w. ijjaA^os Sa^ R 3 
ZpauThtP 1219, 4»aAu.os 

2 o &eos 1°] + KUpie Sa 

3 Ke<()aAnv caput La R Aug Ga] + 



suum La^ 

4 aou 1°] + KU P l€ K + e * Ciduersus 
te La<> | yv<w] -pn £P au ThtP 1219 
| epouAeucavTo] pr. en Tht | twv ayitov] 
ayvoov R 

5 emav] emov ZbT'HeC; cf. 13 et 29? 
I Kai 1° > La(nonAug) | e^oAefrpeu- 
aco-iev] -Ao&- Z'(nonT): cf. 11 et 11 4 | 
efrvous] gentibus La R Aug«ar | 0 u \Lt\ 
pvi]o^n to ovojia] ouk eoTcti eis jjivnpoauvov 
to ov. R = non erit(LaF> sit) in me- 
moria(Lvfi om. id) nomen La ; non sit 
memoria nominis Aug uar ; non me- 
morabitur nomen Ga, non memore- 
tur nomen Uulg, non memoretur no- 
minis Aug I topaqA] eius La& 

6 oti] k<u S, > Bo Sa | ev ojiovota] 
consilium La&: ex 4 1 

7 01 icpLanAiTai isma{h)elitae GaAug] 
-litum La I ccYapr-vot Bo Sa UulgAug 
U 55] avYctp. B' 2049 R" Ga A' 
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8 TepaX Kai Aji|iuv Kai ApaXnK 

Kcti dXX6<J>uXoi ji€Td twv KaioixouvTwv Tupov 

9 Km yap Kai Aaaoup aujiTrapeyeveTO jief aurwv, 
eyevn^ncrav €is dvTi'Xn|u|nv toTs uiols Aojt. 

6idi|iaXjia. 

10 Troi'naov auToTs d>s Tfj Ma5iati Kai tu> Iiaapa, 
(I>S 6 lapiv ev tw xei|idppw Kicrajv 

11 e^wXefrpeufrriaav ev AevStop, 
eyev^n^av u>aei Koirpos Tfj yrj. 

12 frou tous dpxovTas auTwv u>s tov Qprjp Kai Zqp 

Kai Zepee Kai ZaXfiava rcdvTas tous dpxovras auTaw, 

13 oiTives eTTrav KXnpovofinawjiev eauTOis to dyiaornpiov toO faou. 

14 6 freos jiou, frou auTous u>s Tpoxov, 
us KaXdji^v KaTd TrpoawTTOv dvqiou* 

15 (ibaei Trup, 8 5ia<j)Xe^€i 6pupi6v, 
u>S ei <|)X65 KaTaKauaai opq, 

16 ouTcos KaTa6iw5€is outous ev Tfj KOTaiyiBi aou 
Kai ev Tfj opyrj aou Tapanis auTous. 

17 TrX^pwaov Td 7rp6aoo7ra cutwv dTipias, 
Kai (>r]TY\oovoiv to ovojid aou, Kupie. 

18 aiaxuvforrajaav Kai Tapax^crav eis tov aiwva tou aiaivos 



8 Y€|3aA (uel yatp.)] -Jaw LaG -p € p Sa, 
YcuPcc 2049, vaipaA B' | Kai ult. B'-2049 
R" A J ] > Ga 1219 = ITt 

9 aaaoup asswr GaAug] assyr La R , 
assyrius La<> | Acot] Acofr fo^ R° 
5tat|r. >R" 

10 aoTots] auTou? R ZdHe 1219 | 
uaSiap] jjia^aji R, masia La^: cf. Od.47 
I Kai] + cos Sy: cf. 2Tt | tco 1©] tov 
1219 I 10 2 ] pr. et LaG | 0 B'-2049 
K TSyHe* A'] tco Z' 55 

11 €$coA€a-p€u£n<Kxv (B'-2049Toproco)] 
-Aofr- 77(nonT): cf. 5 | aevScop] aepScoji 
2049, avuSpco Sa; endor LaRAug Ga, 
ermon La& | coaei] cos B: cf. 16 12; > 
2049 I vt\ yh = ITT] Tn s yi* R Xpau 
1219 

I2 1 - 3 duo stichi T A 3 (trahunt kci £nP 
ad 12 2 ), tres R" Ga He (frou — « pn p, kci 
1° — oaAji., iravTas — fin. [R' TravTas — 
13 fin.]) et Sy (12 1 , Kai 2« — aaAji., rrav- 
Tas — fin.), unus B' Sa | ftou] e£ou 

Septuaginta X: Psalmi 



posuisti 2049 La<>: item 2049 in 14 | 
Kai SnP > La& I K ai 2°] + cos Sy = Xfl 
I aaAyava] aeApi. B, aaAayav 2049, aaAjiav 
R, aaApavav Ifr' 

13 eiTrav] eurov L'(nonKe): cf. 5 | 
eauTois nobis La = tft] > GaAug | 
ayiaoTnpiov S-2049 Sa La<*Aug Ga L" 
A 3 ] ftumaaT. B 3 R' 1219 

14 frou: cf. 12 I 14 2 ] pr. kcu Uulg 
Sy I avejiou] nupos S: ex 15 1 

15 o>T I 152] pr . et Uulg = ITT | 
<|>Ao$ flamma La Ga] + ignis LaG j 
KaTaKauaai B'-2049 Zo(siI)THe A", con- 
burat La] -aei R Zpau conburet Ga; 
n -aei comburens TJulgAug; r\ -aat 

16 it] 2° >R I Tapanis B' Zb^iljTHe 
A] pr. auv R L*' 1219', KaTa^eis 2049 

17 ovo^ia] TrpoacoTrov A: ex 17 1 

18 -frnTcoaav l°r^2° 55 | tov aicova 
tou aicovos] saecula saeculorum La^ | 

15 
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Km ^vTpaTTiiTwaav Kai dTroXeafrwaav 
19 Kai yvcoTwaav oti 6vo|id aoi Kupios, 
ab novos uijjiaTOS em Trdaav Tqv yhv. 

83 nr 

1 Eis to TeXos, uTrep twv Xqvwv* toTs uioTs Kope ^aXjios. 

2 *Qs dyainiTd tcc aKtivajjiaTd aou, xupie twv 5uvd|iea)v. 

3 iTTiTTO&eT Kai eKXei'Trei n ijiuxn you eis rds auXds tou Kupiou, 
H Kap8ia |iou Kai n o&pl V™ HY a ^ ,(iaavT0 * € ° v 5»VTa. 

4 Kai yap aTpou&Mov efipev eauTw oiKi'av 

Kai Tpuywv voaaidv eawrj, o5 tftiaei Td voada auTrjs, 
to ftuaiaaTHpid aou, Kupie twv 5uvd^ie&)v, 
6 paaiXeus jiou Kai 6 freos jiou. 

5 paKdpioi oi KaTOiKouvTes ev m oikw aou, 
eis tous aiwvas twv aiuwwv aiveaouai'v ae. 

5idt|iaX|ia. 

6 jiaKdpios dvnp, o5 eauv n dvTiXn,ni|ns auTou Trapd aou, Kupie' 
dvapdaeis ev Trj Kap5ig auTou SiefreTO 

7 £v rfj KoiXdSi tou KXaufrn&vos eis tottov, ov 'e&eTO* 
Kai yap euXoyias Stoaei 6 voiiofreTwv. 

8 7ropeuaovTai !k Suvdjiews eis Suva^iiv, 
bfyfrriotrax 6 freos twv frewv ev Ziwv. 

9 Kupie 6 freos twv 6uvd|ieajv, eiadKouaov Trjs irpoaeuxns Jiou' 



fin.] + in aeternum La& 

19 Kupios] Kupie ZPa^He* | jiovos] + 
ei B-2049*, pr. ei ipau 55 | w|hotos] 
pr. 0 R 

83 (III 84) 

1 eis to tcAos >■ Aug | tois > R | 
i|iaAuos > Aug iPauThtP 55 

2 Kupte] tfe^s La^ et Cyp. | toov 
Suvaji.] pr. deus Bo: item in 4, cf. 13 

3 tou Kupiou] t. fteou S, de/ Cyp., cou 
Kupte Sa I €7Tl &€OV ^wvto] €. TOV ft. TOV 
t 2049, e. b. tov 5. R: cf. 41j; e. frew 
£<iwi iPau : cf. It 

4 eauToo] -5- Ga | 4 2 in duo stichos 
(koi Tp. v. eauTq, ou — ainns) diuidunt SaL 
TSy I eauTrj > S | aurqs B' R] eau- 
Trjs 27 A 3 I 4 3 ' 4 duo stichi La^ Ga 
TSyHe A' 3 , unus B' Sa R' | twv Suvaji. : 
cf. 2 



5 01 S R' 3 Ga ZThtP = ITT] pr. ttovtcs 
B 3 Sa ThtP 3 He A' 3 [ 01 KcnoiKouvTes 
qui habitant La^Aug Ga] q. ambulant 
La R : ex 8. 12 | tous mwvas t»v aioavcov] 
tov -va tou -vos R 

6 ou] a) £t>Su I n B R] > S L' A 3 | 
auTou 1°] auTto Z>'( nC) nSyHeSu) — )b \ 
rrapa aou] tt. 001 i^He m S: cf. 1U lp \ 
Kupie > Ga L' 3 = ITl | avapaoeis] + 
aou Sy I 5iefreTo(Sy-frevTo) ad 7 trahunt 
La& Tht 3 ; & + unus stichus Sa 

7 ev Tti koiAq5i B /3 R' 3 GaHi 55] eis 
Tr|v -8a Sa L' kf \ tottov B' R Zpau- 
THe A /3 ] pr. tov L' \ efreTo] e&evTo Sy; 
Sie&eTO R ,3 (LaG a dd.^s) Zpau' : ex 6 2 ; 
8ie&ou XPau | euAoyias = IU] -av R' 3 
Uulg 

9 1 in duo stichos (Kupie — 8uvau., eio- 
ax. — uou) diuidit Sy, cf. 13 | uou] 
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evumaai, 6 fobs laxajp. 
5idi|iaX)ia. 

10 u7repaa7riaTa rjjiwv, iSe, 6 freos, 

Kai 67ripA€t|iov €7ri to 7rp6au)7rov tou xP^tou aou. 

11 on Kpeiaawv qjiepa jiia ev raTs auAais aou ihrep x»Xid6as* 
e^eAe^djiriv TrapappnrTeiafrai iv tw oikco tou freou 

lidAAov fj oikcTv ev aKqvwiiaaiv qiapTwAujv. 

12 5ti £Aeov Kai dA^eiav dyaTrg Kupios 6 »e6s, 
Xdpiv Kai 86?av 8waer 

Kupios ou <nepr\ae\ ia dya&d tous 7ropeuo|ievous ev dKaKig. 

13 Kupie twv Suvdjieajv, jiaKdpios avfrpwjros 6 t\m&v em ae. 

1 Eis to TeAos* tois uiois Kope iJiaAjios. 

2 Eu56Knaas, Kupie, rt\v yrjv aou, 
djreaTpeiJias Trjv aixjiaAwai'av laKwp- 

3 d<t>nKas Tds dvojii'as tw Aaw aou, 
€KdAui|ias irdaas Tds djiapnas auTwv. 

8idi|iaAiia. 

4 KaTeirauaas 7rdaav Tfjv 6pynv aou, 
d7T€OTp€i|ias diro dpyfjs £%ou aou. 

5 €7riaTp€i|;ov rj(ids, 6 &eds twv awTnpi'ccv itywv, 



serui tuiSy : cf. 16™ | evamcat] -f u.ou Sa 

10 o &eos > LaG | Kat > He | 
em] eis Z'(nonSyHe) 1219 

11 xiAiaSas] mille(=m) extra eas 
Sa | ii 2 3 duo stichi SaL R' Ga (ut 
edidi) et S L a G TSyHe A" (trahunt 
jiccAAov ad u 2 ), unus B SaB | Trapa(p)- 
piTTTeiofrai B L' (cf. 1 4 )] -Tea&ai S R T- 
He* A* | freou B' 3 Sa-1093 La& ThtP] 
+ |iou Ga ZThtP 5 A 3 = ITt; xupiou R'- 
Aug | p.aAAov] -i- Ga | oixetv B' 1093 
A 3 ] + jx€ R L» 1219 | ev ultj em B' 

12 eAeov] -05 2/(nonTHe*): cf. 5 s | 
ayaira] H- Ga | Kupios 1° = IH] > Ga- 
Aug I 0 freos ad 12 2 trahit S | fo- 
aet] + naoiv tois ayamoaiv auTov SaB : cf. 
14420 et S.-St. 2, p. 163 | xuptos ult. 
ad 12 3 trahunt B" Sa R'Aug THe A', 
ad 12 2 Ga (= HI); ad 12 3 trahunt etiam 
La& Sy 55, sed ad 12 2 addunt La<> Sy 
0 freos, 55 Kupios | ou oTepnaei Sa La 
Ga L" 1219 = m (cf. 20s)] oux(Souk) 



uoTepnoei B' 3 R A 3 : cf . Helbing Kas. p. 175 
I tous Ttopeuopevous B' R ZrPauT A' J (cf. 
20 3)] tois -vots L', > La<* 

13 unus stichus B' La<* Ga He A", 
duo (Kupie — Suvau., jiaKcxp. — fin.) Sa R' 
TSy (cf . 9) I twv Suvau.. B' Uulg A = 
m (cf. 2. 4)] pr. 0 freos Bo Sa R' 3 Ga 
L' 3 12 19 5 : ex 9 | em ae] e. aot Zpatu 
THe^gRc: c f. 9n 

84 (ITT 85) 

1 fin.] -f too 8aui5 Lv^T 

2 euSoxrjaas] benedixisti La GaHi = 
euAoynaccs (uid.), cf. 39 et S.-St. 2, p. 119 
I airecTpeilias] eir- A, + 0 &eos R' 

3 Tas avo^iias iniquitates La Ga] 
-tatem UulgAug = 111 | ra Aaco jplebi 
LaR] tou Aaou R 5 LaGAug Ga 
Sy = m (Bo Sa dub.) | naoas > B 

4 7ra<jav>Btxt | A x \^ in finem^ 

5 twv otOTHptoov niiwv sanitatum(Ld& 
-tantium) nostrarum La R Aug, salu- 
tarium nostrorum La^, salutum no- 
lb* 
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kou diroffTpeiliov tov frunov aou a$ npwv. 

6 jifi eis tov aiwva 6pyiafrr|ari rpv 

f| 5iaT€V€Ts Tf]v 6pynv aou diro yeveds eis yevedv; 

7 6 freos, ai) ^TTiaTpeiJjas Cwuaeis qiids, 
Kai 6 Xaos aou etxjjpavfrnaeTai etti aoi. 

8 8eUov fjiilv, Kupie, to eXeos aou 
Kai to awT^piov aou 5u>r|S npTv. 

9 dKOuaopai li XaXrjaei ev fyoi KUpios 6 &eos, 
oti XaXrjaei eiprjvrjv erri tov Xaov auTOu 

Kai em tous oaious auTou 

Kai eiri tous €7TiaTpe<|)OVTas tfpos auTov Kap8iav. 

10 TrXfjv eyyus twv (|>o|Jouiievu)v auTov to aayrrjpiov auTou 
tou KaTaaKnvwaai 56£av £v Trj yfj n^iwv. 

11 eXeos Kai aXq^eia auvrivTrjaav, 
Smaioauvn Kai eipqvn KaT€<j>iXnaav 

12 dXrj^€ia Ik Tfjs YH$ dvfreiXev, 

Kai 5iKaioauvn €K tou oupavou BieKUijiev. 

13 Kai yap 6 Kupios 8&>aei xpn aT 6 T n Ta j 

Kai r\ yfj rjpwv Swaei tov Kaprcov auTqs* 

14 5iKaioauvr| evavriov auTou TrpoTropeuaeTai 
Kai frnaei eis 656v Td 5iapn|iaTa auTou. 

85 HE' 
1 llpoaeuxn tw Aaui8. 

KXTvov, Kupie, to o5s aou Kai eirdKOuaov you, 



strarum Ga] salutaris noster Uulg 
et alii Latini 

6 tov mwvcc B' Bf 3 Ga 1219* = ITt] 
tou9 -vets U 3 A I opYiafi-ti^n irasceris 
W 3 Sa Ga 1219 = HI] -br\% -caris R ,J 
U 3 A 3 , sed Sioneveis retinent omnes ex- 
cepto La (extendas): ante nH lv I fin ] 
add. stichum auertisti ab ira indig- 
nationis tuae La G : ex 4 2 repet. 

7 em 001] e. ce Zpau 55: cf. li 

8 cou ult. S> Sa La<>Aug Ga Li 3 1219' 
= Ht] + Kupie B R'A I Stoqs] 800s 55: 
cf. 26l2 

9 ev ejjioi] -r- Ga (hab. -S- per errorem 
post ev eiioi), > Sy 55 | 9 3 ' 4 duo stichi 
R' Ga T A, unus B' Sa La<> SyHe 1219* 
I Km ult. > S Sy I em ult. > B" 
(Sa?) Sy 1219" | tous €TnaTpe<t>ovTas Tipos 



auTov Kap5iav B' R A] t. e. KOcpStav err au- 
tov L' 3 , t. e. Kap8iav Trpos auTov 1219, eos 
qui conuertunt cor ad ipsum Aug; 
t. e. TTpos auTov Kap5tct 55; eos qui con- 
uertuntur ad ipsum ex corde suo 
La$: itidem, sed (in) toto corde suo 
Bo; eos qui conuertuntur ex corde 
La R , eos qui conuertuntur ad cor Ga 

12 Kat > A I eK tou] e£ 55 

13 0 Kupios] 0 freos nP wv Sa-1093 

14 evavTiov B' R] evcomov U A 3 : cf. 
21 26 I TtpoTtopeuaeTat] npo >> S, 0 > A 
I oSov] + (ei)pnvn9 1219: cf. 13s 9 Od. 9?9 

85 (IU 86) 
1 inscr. est eis to TeAos tois utois Kope 
i|kxAu.os iniPati: ex84i | 7tpooeuxn>A 
I too] tou S I Kai 1°] -r- Ga | emirou- 
aov] eia- B: cf. 7 et 5 s 
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on 7rrojx6s kcxi Trevrjs etyi eyu>. 

2 <|>uXa$ov Tf|v ijiuxnv jiou, 8ti oaios eijir 

aaiaov tov 6ouX6v aou, 6 freos iiou, tov eXmCovTa eiri ae. 

3 eXerjaov ye, Kupie, 8ti 7rp6s ore K€Kpd£onai BXqv Tfiv rjuepav. 

4 eitypavov Tfjv i|;uxnv tou 8ouXou aou, 
on 7Tp6$ ae, Kupie, f\pa ijjoxnv fiou. 

5 8ti au, Kupie, xpnonos Kai eirieiKfjs 

Kai 7roXueXeos irdai toT$ eTTiKaXouyevois ae. 

6 evwTiaai, Kupie, Tfjv rpoaeuxnv jiou 

Kai 7Tp6axes Tfj <|>cuvrj Tfjs Seqaews jiou. 

7 ev n^epgc frXuJiews [iou €K€Kpa?a irpos ae, 5ti etanKouads jiou. 

8 oOk eauv ojioios aoi ev freoTs, Kupie, 
Kai ouk eanv kotcc tcc epya aou. 

9 TrrivTa tcc fc'frvn, 8aa eTroi'naas, rftouaiv 
Kai 7rpoaKuvnaouaiv evajinov aou, Kupie, 
Kai 8o£daouaiv to ovojid aou, 

10 6ti peyas eT au Kai ttoiuv fraujidaia, 
au eT 6 fteos pdvos 6 jieyas. 

11 65nynaov ye, Kupie, Tfj 66w aou, 
Kai TTopeuaojiai ev Tfj dXnfreig aou- 

eu(()pav&nT(D rj KapSfa pou tou <|>opeTafhii to ovofid aou. 

12 e£o|ioXoYnao|iai aoi, Kupie 6 freos jiou, ev 8Xrj KapBia you 
Kai fio^daw to ovojid aou ei$ tov aiwva, 

13 oti to eXeds aou peya ctt* ejie 

Kai eppiiaw t?|v ifruxnv jiou e\ fiSou KaTWTdTOu. 

14 6 fteds, Trapdvofioi eraveaTnaav erc ejie, 



2 0 freos] pr. domine LaG | pou ult. 
> Sa I em ae] e. aoi ZbTHetxt 55; 
cf. 9n 

3 Kexpa$opat clamabo La<* GaJ -a^' 
La**Aug Uulg 

4 Kupie BS^ Sa R' 5 Ga ThtP'He A = 
lit] > S* XThtP 1219' I npa/Tqv i|n?xnv 
pou] tr. La& Ga = HI | fin.] + 0 &eos S 

6 Kupie] 0 freos ThtP 

7 nou 1° > 55 I €K€K P . npos ae > 
La<> I on eiaqK. pou est stichus singu- 
laris in Ga ) etaqKOuaas B' R 55] ctt- 
X' A': cf. 1 

8 1+2 unus stichus 55 | ecrnv ult.] -f 
qui facere poterit Bo 
9 1 - 2 duo stichi B La<* Ga SyHe A /a 



2016 (Sy 1219 trahunt t\\ovaiv ad 9 2 ), 
unus S Sa R' T | fin.] + to ayiov SaB 
io 1 ' 2 duo stichi B' Sa La<* Sy 1219 3 
2016, unus R' Ga He; on pey. et au 
cum 9 3 , k. rroiwv daup. cum io 2 iungunt 
T A I au 1°] + Kupie He | 0 1° > £b 
I 0 peyas B J Sa R" 55 2016] > S Ga 

l» a = m 

u 1 + 2 unus stichus SaB La& Ga | 
in o5&> B' A 3 2016 = ITT] pr. ev R' 3 Ga 
i': ad 11 2 adapt. | ev S R" Ga L' 
2016 = nt] > B A 3 : ad n» adapt. | 
<|>oPeia^a t ] + pe 1219 

12 0 &eos pou] > Zpau ^ ov > Sa R 

13 eAeos] ovopa SaB | fin.] s ia . 
4>aApa Sa 
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Km auvaywyn KpaTaiwv e^Tnaav tt]v ijiuxnv jiou 
Kai ou Trpoe&evTo ae evannov auTwv, 

15 Kai au, KUpie 6 freds, oiKTipjitov Kai eXer^wv, 
jiaKpo&u|ios Kai TroXueXeos Kai dXnihvos. 

16 €7Ti'pXei|iov €7r* epie Kai eXerjaov jie, 
80s to KpdTos crou tw 7rai5f aou 

Kai awaov tov uiov Tfjs 7rai5iaKn;s aou. 

17 TToinaov iict* fyou aqfieTov eis dyafrov, 

Kai ISeTwaav oi tiiaouvT€$ Kai ataxuvfrnTwaav, 
8ti au, Kupie, eporjtfriads jioi Kai irapeKdXeads jie. 

86 nr 

1 ToTs uioTs Kope ijiaXjios w5rjs. 
Oi d-€(ieXioi auTou ev toTs opeaiv toTs dyta^' 

2 dyaTrg Kupios Tds TruXas Iiwv 
iurep 7TdvTa Td aKnva>naTa laK(o|3. 

3 SeSo^aayeva eXaXq&n wcpl aou, f\ ttoXis tou freou. 

Sidi|/aX{ia. 

4 iivna^rjaopai Paap Kai BaPuXwvos toTs yivwaKOuaiv tie* 
Kai i5ou dXX6(j>uXoi Kai Tupos Kai Xads Aichdrrwv, 
outo! eyevq^rjaav €KeT. 

5 MiVrnp £»wv, fpeT dvfrpajTros, 
Kai dvfrpumos eyevrjifti £v auTrj, 

Kai auTos efreiieXiwaev auTrjv 6 ut|»OTOS. 



14 aovaywYn Kpaiaicov] xpaTcuoi S f 
e^Tn^av quaesierunt Ga] e^e^T. inquis. 
R' 3 , €^€^Tn<Jev 2016 I kcci ult. > B' | 
oe] tov freov 1219 

15 freos] + jiou Z"Su 1219 et Psalt. 
Rom. 

i6 2 + 3 unus stichus B' | to Kporros 
cou B' Ga L" A' = ITT] aou > Bo R 
55 2016, KpccTOS Sa, potestatem La 

17 init.] pr. kcci Sy | kou iSeTcoaav 
et uideant La& Ga] tit uideant La R - 
Aug Uulg, iva tSeTtooav R: cf. proleg. 
§ 5i I fioi] fie XPau 

86 (ITT 87) 
1 tois mois Kope >> 55 | coSqs > 
SaB £b 



2 12 duo stichi La<> Ga TSyHe A 
2016, unus B' Sa R' 1219' | tamp] 
pr. tou 2016 

4 1 ] + Kupie Sa I 4 2 ' 3 duo stichi La& 
TSyHe 1219* 2016, unus B Sa R' A 
(Ga dub.) ; 4 s >> S | Kai i5ou et ecce 
La^ et Tert.] Kat > R' Ga = ITT ; etenim 
Aug I Kai Tupos (sic etiam Tert.)] et 
tyri La 11 , > La<> | aifhonwv B' RA 
2016] pr. tcov If 1219" 

5 1 + 2 unus stichus Ga A | yn T HP a[m 
(sic etiam Tert.)] nn ir\ 0. O(testeSymg) 
= numquid sion Ga : in Octaplis scrip- 
turn erat jin Ttj 0., in Tetraplis HnTqp a., 
cf. Field et proleg. § 6 8 | 0 ui|uctos] 
+ eis tov atwva Bo, pr. eis tov attova Sa 
(trahit 0 uiJnaTos ad 6 1 ) 
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6 Kupios b\r\yr\aaa\ iv YP<*<J>rj Xawv 

Kai dpxovTwv toutwv twv Y € Y €vr ll Jl €VCi)v ev aunj. 
8idi|iaXpa. 

7 u>$ eu<|>paivopevwv irdvTwv rj koctoikioc Iv aot. 

87 nr 

1 'D6fi i|iaX|iou toTs uiois Kope* ei$ to TeXos, 
uirep paeXeft tou dTTOKpifrrjvar auveaeus Ai|iav 

tu> lapar|AiTr|. 

2 Kupie 6 freos Tfjs aampas pou, 

rjpepas €K€Kpa?a Kai ev vukti evavn'ov crou* 

3 eiaeAihrru) evw7riov aou rj rcpoaeuxn H ou > 
kXTvov to o5s aou eis Tf|v Seqai'v |iou, Kupie. 

4 oti e^aity kcxkuv r| ijiuxn M 0 ^ 
Kai n ?wn pou tw g6r| fjyYiacv- 

5 7TpOff€XoYI0f&n v H € Td TWV KOTapaiVOVTCOV €1S XtiKKOV, 

eyevr^nv cbs fivfrpamos dporj^nTOS ev veKpoTs eXeuftepos, 

6 waei TpaupaTi'ai eppippevoi KafreuSovTes ev Td<|>cp, 
iv ouk epvnor&rjs 6Ti 

Kai auToi £k Tfjs x^ipds crou dTrwa^aav. 

7 efrevTo pe ev Xckkw KaTWTdTw, 

ev otkotcivoTs Kai ev awa fravdTou. 



6 1 ' 2 duo stichi R" Ga TSyHe A" (A 
trahit kqi apxovTwv ad 6 1 ), unus B' Sa 
| ev Ypa^n in scriptura Aug] in scrip- 
turis La& Uulg, scripturas La& scrip- 
tura Ga | 5iai|;aA|ia > Sa 

7 €u<(>patvoji€v»v TravTwv] laetantibus 
nobis omnibus La& et alii Latini | 
KaTOLKia] + aov TSy 

87 (HI 88) 

1 €is to TeAos > S | \iaz\&] uaeAAefr 
Sa, ported Bo, melech La^Aug: cf. 52 i; 
maleleth La<>; choro Ga(nonUulg) = 
xopou a' | aTfOKpi&nvai auveaews] air. Ao- 
yov cruv. | auvecews] eis ouveotv 55 | 
aipav == ITt] pr. % Ga (sic) ; m&au £a- 
Sytxt( n onTThtSymg) A: ex 88i | to 
icpanAmi] tou -too ZpauRc ; ezraitae 
Ga(Uulg-a/w-) = ITt: cf. 88t 

2 eKCKpa^a] KCKpa^ojiat A 



3 eiceAfra™ S R THe* A"] -freTto B 
i': cf. 33e | cvwTf. oou / 1\ wpoa. \iov] 
tr. LaO et alii Latini | Kupt€ B 3 Sa 
R /a A] post kAivov tr. Sy, > S GaAug 
2/ 1219* = m 

5 cos B R 55] oooei Si'A': cf. 18 et 
16 12 | cos av^p./apon*. = fit] tr. Ga(non 
Uulg) | ev veKp. eAeufr.] est stichus 
singularis in Sy, cf. Tht; ad 6 trahit ITT 

6 1 ' 2 duo stichi R ,a Ga Sy 55, unus 
B' Sa THe A' | cppiupevoi B" Sa^Bcj 
pepetuevm 55, post k<x&€u5. tr. R' 3 ; > 
SaB*( c f. S.-St. 2, p. 60) GaAug L" A' = HI 
| t<x$w monumento La&, sepulcro Aug 
= ITt] Ta<J>ois HeRc 55, monumentis 
La&, sepulcris Ga; pluralem hab. etiam 
Bo Sa Sy | epvnc&qs] -frij La<> Sy | 
Kai] + quidem LaG | ck ths x. o./ 
aTTtoa^.] tr. La^Aug 

7 efrevTo] v > S Sytxt | €v u i t . > 
TSySo 
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8 €tt' fye eTTeaTripix^n 6 frujios aou, 

Km TrdvTas tous tieT€0)pia|ioi3s aou eTr' ejie €7rnYaY € S. 
6tdi|iaXiia. 

9 ejJidKpuvas tous yvwarovs I 100 ™ ^°"> 
edOTo |ie pSeXuyiici eauTOis, 
TrapeSofriiv Kai ouk e£€Tropeu6ntiy- 

10 oi 64>d*aX|ioi jiou rjafreviiaav arco TrTwxeias' 
6K€Kpa^a 7rp6s ae, Kupie, SXqv Tqv rjliepav, 
SierceTaaa Trpos ae tccs x eT P^ I 100 

11 Mr\ toTs veKpoTs iroinaeis fraujidaia; 

r\ iaTpoi dvaaTrjaouaiv, Kai ^oiioXoYifaov™' ^i; 

12 jif] 8ir|Yn a€Tai Tl $ ^ v Td<})tp to eXeos aou 
Kai Tqv dXrjfteidv aou ev Trj d7T<DXei'a; 

13 |in yvuofrr\otta\ ev tu> qkotgi Td fraujidaid aou 
Kai n 5iKaioauvn aou £v yr\ €7TiXeXr]a^evri ; 

14 KdYO) 7rpos ae, Kupte, €K€Kpa£a, 

Kai to TTpwi n 7rpoaeux»l Jiou irpo^daei ae. 

15 Yva ti, Kupie. dirufreTs Tqv ijiuxnv jiou, 
dirooTpe^eis to 7Tp6awTr6v aou arc' fyou; 

16 tttwxos ei^ii 6yw Kai £v kotcois €k veoTrjTOS jiou, 
ui|ico&ei$ 6e £Ta7T€iva)^n v Kai e^rriropnihiv. 

17 £ir' epe 6inX&ov ai 6pYai aou, 

Kai 01 4>opepiapoi aou ^€Tdpa^dv ye, 

18 iKUKXwadv |ie tbs u6wp 5Xqv Tfjv rmepav, 



8 u€T€topicjious suspensiones La R - 
Aug, elationes La^Aug uar j fluctus Ga- 
Aug uar : c f. 41s | en €fic enr[yayt$ B 
R" 55] tr. S Ga L" A' | 8«xf > Sy 

10 TTTtoxeias] vqcmas 55: ex 108 24 | 
io 2 S LaO Ga L" A' et Cyp. = ITl] 
pr. Km B R'Aug, pr. Kayw 55 tr.€K€Kp. 
postKupie) I Trpos ae Kupie] atf dominum 
Sa I Kupie] + deus meus La^ et Cy- 
priani codices peiores | oAqv ir\\> nyepav 
ad io 2 trahunt B J Sa A = HI. ad io 3 
S R"Aug Ga TSyHe 55: cf. iS | npos 
ae ult. = HI] in fin. tr. R' 3 SyBc et 
Cypriani codices peiores. > B*' 

11 fraujiaaia] + tua Bo Sa: cf. 13 | 
ava(TTt]aouaiv] -OTt]aovTat ipau 55 | 001] 
oe He I fin.] + 6ia<|iaAya Ga Sy = ITT 

12 tcc^co] pr. too L f 

13 YvcoafrrjceTai] -thyrco Z b HeS c | em- 



AeAnajievn oWtfa La^Aug (cf. Ronsch p. 
388)] obliuionis Ga. > La& 

14 Kaycc B R L'} xai eyw STA° | 
Trpos oc/Kupie] tr. B Sy | €K€Kpa£a] 
clamabo LaG 

15 aTTOJ&ets repellis Ga] -&n 
pulisti La: = aTTcod-eis? | 4»uxn v S Sa 
La<* A' = ITT] Trpooeuxnv W R'Aug 
Ga 55: ex 1 4 2 | aTrooTpe<|>€LS auertis 
GaAug] ne auertas Sa; auertisti La: 
cf. sup. I to Tfpoci. oou/aTf ejiou] tr. R r 

16 init.] pr. oti Bo Sa L | Kat/ev ko- 
ttois] tr. S I Kai €^it. > A I e£n- 

itopn&n v ] ^nY € P^n v Sa 

17 kci > L" A*' = HT I e^eiapa- 
^av] e£ > B 

18 init.] pr. et La& | cos B' R A] 
coaet U 1219 5 : cf. 5 | oAqv Tqv npepav 
ad 18 1 trahunt B A — Itt, ad 18 2 Bo 
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irepieaxov lie ajia. 
19 fydKpuvas air' qiou <|>i'Xov Kai TrXnaiov 
Kai tous yvwotous jiou cctto TaXanrwpias. 

88 riH' 

1 luveaecos Ai&av tu> lapariXrrr|. 

2 Td eXeq aou, Kupie, eis tov aiwva gao|iai, 

eis yweav Kai yeveav d7raYYeXw rfjv dXn&eidv aou ev tw crrd^aii jiou, 

3 oti eT^as Eis tov aiwva eXeos oiKoSonn^H^eTar 
ev toTs ofipavols eTOijiaa&naeTai rj dXn&eid aou 

4 Aie^ejinv Sia&nKrjv toTs IkXektoTs ^ou, 
&>|ioaa AauiS tw SouXw pou 

5 "Ews toO aiwvos eToijidato to aTrepjia aou 

Kai oiKo5oiinaaj eis Y €V£a v Kai yeveav tov frpovov aou. 
5tdt|iaX{ia. 

6 e^opoXoynaovTai oi oupavoi Td thxupdaid aou, Kupie, 
Kai Tf]v dXqfreidv aou iv eKKXnai'g dYi'wv. 

7 oti ti's £v ve<j>eXais iawWjaeTai tu> Kupi'w, 

Kai ti's 6jioiw&na€Tai tw Kupi'w ev uioTs freou; 

8 6 fteos £v6o5a£6nevos iv |3ouXrj dYi'wv, 

Heyas Kai <|>opepds km irdvTas tous irepiKUKXw auTou. 

9 Kupie 6 t>eos twv fiuvdpieajv, ti's Sjioids aoi; 
Suvotos eT, Kupie, Kai rj dX^eid aou kukXw aou. 

10 au SeaKoSeis tou KpdTous rijs OaXdaaris, 

tov 5e adXov twv Kujidtcov auTrjs au KaTxnrpauveis. 



Sa R' 3 Ga TTht'He 1219': cf. 10; i8 1 + 2 
unus stichus S 

19 Kai TTAqoiov R' Ga L" A' 3 = ITT] 
>> B /J Sa(hab. amicos meos pro cjnAov) 
La^Aug I TaAamwpias] + jiou Sa Sy 

88 (lit 89) 

1 ai&av = m] ai&au. ZThtP 3 1219; 
atjaav R 3 (LaG temari) ipauThtP 55: ex 
87i I tco lapanAnn] tou -tou He; tco 
le^panAtTq 1219; ezraite Ga(Uulg-a/«- 
tee) = m: cf. 87 1 

2 aou Kupie] domini Sa Ga = 2Tt | 
aTTayyeAco] pr. et La& (diuidit 2 2 in duo 
stichos: eis yev. k. yev. ? et pronuntiabo 
— fin.) 

3 etnas] tffcw' La& = ITT | oikoSoji.] 
pr. tibi LaG ( fin.] add. m Ga 



4 Sta&nxnv] testamentum meum La& 
I 4 1 ] add. stichum u^waa ckAcktov ck tou 
Agou jiou S: ex 20 

5 yeveav 2°] pr. eis R 

6 Kai B' J R' J 55 (= P|tf, cf. 12. 22.28)] 
+ yap Sa Ga Z' 3 A' | eKKAqaia] <>c- 
clesiis Sa | ayicov] oaicov R: cf. 33 10 

7 tco Kuptw 1°] Bo, dominus La<* 
I Kai tis B' J Sa SytxtHe* 1219' et Aug. 
IV 939 E] n tis R /a ThtPSymg et Aug. 
IV 939 F (bis). 940 A; > Ga ZThtP A = 
1TI I Kupico 2°] &ew S R' Uulg 

8 ev pouAq ayicov] inter filios iusto- 
rum LaK<: cf. 7 2 inter filios dei \ 
<t>o|3epos B r R /3 Ga] + ecmv L' A ,a 

9 ojiotos] ojiotw&qoeTai R 

10 tou KpaTous] to KpaTos XpauThtPRc 
I tov 5e] Kai tov B' 
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11 au €Ta7rei'vwaas ws Tpaupariav u7repn<|>avov 

Kai ev tw ppaxfovi Tpjs Suvdpeus aou SieaKopmaas tous Ix&pous aou. 

12 aoi eiaiv oi oupavof, Kai arj eanv rj yfj* 

Tf|v oiKOU|i€vrjv Kai to TrXnpwpa auTfjs ai) efrepeXfuaas. 

13 tov poppav Kai fraXdaaas au eKTiaas, 

0apwp Kai Epjicov ev tw 6v6paTi' aou dyaXXidaovTai. 

14 aos 6 ppaxi'wv peTd fiuvacrreias* 
KpaiaiwS'nTaj f\ x^i'p aou, ui|iw&nTu> rj Se^id aou- 

15 SiKaioauvn Kai Kpi'|ia eTOipaafa tou frpovou aou, 
eXeos Kai dXnfreia TrpoTropeuaeTai irpo irpoawTrou aou. 

16 paKdpios 6 Xaos 6 yivwaKwv dXaXaypdv 

Kupie, ev tw <|)coTi tou 7rpoaaj7rou aou TTOpeuaovTai 

17 Kai ev TW 6v6paTi' aou dyaXXidaovTai 5Xrjv Tf|v rjpepav 
Kai ev Tfj SiKaioauvrj aou uijiw^aovTai. 

18 oti to Kauxnpct Tfjs Buvdpews auTwv eT au, 

Kai ev Tfj eu5oKi'g aou ui|;a)&na€Tat to Kepas r)pu>v. 

19 oti tou Kupi'ou q dvTi'Xr|pii|iis 

Kai tou dyi'ou laparjX paaiXews rjpu>v. 

20 tot€ eXdXnaas ev 6pdaei toTs 6aioi$ aou 
Kai eTrras 'Efrepnv porjfreiav eiri 5uvaT6v, 
ui|iwaa €kX€ktov ck tou Xaou pou- 

21 eupov Aaui5 tov 6ouX6v pou, 

ev eXaiw dyi'w pou exptaa auTOV. 

22 rj yap x^ip pou auvavTiXnm|f€Tai auTw, 
Kai 6 ppaxiwv pou KaTiaxuaei auTov 



11 Kai B' R" Ga ThtPHe 1219'] > 
Uulg XThtP 3 A = BT I too Ppaxiovi ms 
Suvajieoos] uirtute brachii La ,; et alii 
Latini 

13 ftaAaaaas B', maria La** Aug: cf. 
ITt yo^] -aav R 55, it\v -aav L' A', mare 
Bo Sa LaG Ga Sy | €pu.o>v LaAugP 
Ga L' 3 — ITt] ep|io)vi 55 ; eppwvup B' 5 (Bo 
-nim) Sa RAugP THe* A' : ex 41? | ev 
Bo Sa La Ga L' 55 = 1HJ > B' R 
TSy A': cf. 17 et 9i5 

14 uiliw&nTw] -frqaeTai 55. pr. Kai R' 3 Ga 

15 7Tpo7ropeua€Tai B R Z d He 1219*] 
-aovTai S £d(sil)T'Rc A, praecedent Ga 
= ITt; praeambulant La R , praeeunt 
La^Aug 

if > A*(uid.)' 



18 to 1° B' R 55] > L' A I ei au 
B' A 5 ] tr. R" Ga L' 3 1219 | euSoKia] 
Sixaioauvq Bo Sa: ex 17 

19 avTiAnn4ns] add. nostra Ga | 
tou ay. tap. paa. qjioov] sanctus Israel 
est rex noster Bo Sa 

20 oaiois Zpau Sanctis GaHi — HI] 
uiois rel. I Kai emas ad 20 1 trahunt 
R'Aug Ga I uijjwaa] -oas 55 

2i l et2i 2 ] pr. et LaG | eAaiw^m] 
eAe* B 1219: cf. 91 11 1 OOi 10824140s 1 51 4; 
pro eAatw ayiw hab. Clem. Rom. eAeei 
aiwvico (S.-St. 2, p. 200/201): cf. Is. 54s 
I tiou ult. Sa R" Ga L' 3 A' = HI] > 
W 3 55 

22 n Y a P] KGl Y a P H Sy: cf. 6 | au- 
tco] auTOu 55 
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23 ouk d)<t>eAnaei ex&pos ev auTw, 

Kai uios dvojifas ou Trpoafrnaei tou KaKtoaai auTov 

24 Kai auyKOijjw tous exfyous outou arco 7rpoa&>7rou auTou 
Kai tous jiiaouvTas auTov TpoTrcoffojiai. 

25 Kai rj dXnfreid jiou Kai to e'Xeos jiou |i€T outou, 
Kai ev tco 6v6|iaTi jiou uijicoS-naeTai to Kepas outou- 

26 Kai frrjaonai ev fraXdacrrj x^Tpa outou 
Kai ev TfOTaiioTs 8e£idv auTou. 

27 auTos frriKaXeaeTai fie naTqp jiou eT au, 
freds pou Kai dvTiXi]|iTfTwp Tfjs awTnpi'as jiou- 

28 Kdycb TTpWTOTOKOV ^(TOUai OUTOV, 

ui|ir|X6v rcapd toTs paaiXeuaiv Tift YHS- 

29 eis tov aiwva <|>uXd5u) auTu> to e'Xeos jiou, 
Kai rj 8ia&nKn iiou 7ricrrfi aura* 

30 Kai 9r|ao|jai € »S t6v aiwva toD aiwvos to a7rep|ia outou 
Kai tov frpdvov auTou u>s Tds rjnepas tou oupavou. 

3 1 edv eyKaTaXiTTcoaiv 01 uioi outou tov vopiov pou 
Kai toTs Kpi|iariv pou jirj TropeuSwiv, 

32 edv Td 8iKai(6iiaTd jiou peprjXaiaouaiv 
Kai Tds evToXds iiou \ir\ (|>uXdScoaiv, 

33 €TTiaKei|iojiai ev pdp6w Tds dvojiias auTwv 
Kai ev (idoT&v Tds d|iapTi'as auTwv, 

34 to 8e eXeos pou ou fif] 8iaaKe8dau> dir* outoO 
ouSe \ir\ dSiKqaa) ev Tfj dXrifrei'g pou 

35 ou8e iif| PepnXwaw Tf|v 8iafrr|Kr|v pou 

Kai Td ^Kiropeuojieva Sid twv x^eoov jiou ou \ir\ d&€Tn<ja. 



23 7rpoa^naei tou xaKwaat] Kaxuaet S Sa 
La& A*(uid.) et alii Latini = HI 

24 tous ex^pous auTou / otto Trpoocoirou 
auTou B R' J A 3 (A fiou pro auTou 1°)] tr. S 
Ga L" 1219 = HI 

25 n>R 

26 xetpa] pr. -qv R 

27 &eos B' 1098txt L r 55] pr. 0 R 
1098mg iPau A 

28 Kayco B R L' 55] xai eye* S 1098 
A' I paoiAeuoiv] + omnibus Sa 

30 tou mwvos >> Xpau J ws ] Q)a€l 
R: cf. 16 12 I tou oupavou caeli GaAug] 
saeculi La: ex 30 1 

31 01 > R ipau 55 I T01S ] pr €v 
R" Ga(nonl098) et Cyp.P = HI 



32 eav] Kai Sy | pePqAwaouaiv B' R 
He* A"] -<noai(v) 1098 U 

33 Tas 1° > B I ajiapTias B 3 Sa R 

peccata LaG Ga] delicto, La^Aug et 
Cyp.(quinquies), aSiKtas S 1098 L 3 A": 

cim 

34 outou B" La 1098-Ga Tht A = 
ITT] cutwv Sa RAug^ar L 3 1219 3 et Cyp.- 
(quater) | ou5e B' R 1098 £d(sil)T 
1219] ou5 ou id'He A": item in 35 1 , 
sed He A ibi ouSe | a5iKtiacu] a^eTqaa) 
1219: ex 35; decipiam La<> 

35 ouSe: cf. 34 | Tqv Sia^Ktiv] ev tt\ 
-kh S I 3s 2 bis uertit La^>: et quae 
proficiscuntur per labia mea non 
spernam \ et quae procedunt de la- 
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3 6 aira£ fijioaa ev tw dyiu> |iou, ei tw Aaw5 i|/et)aopai 

37 To 0TT€p|ia auTOu els tov aiwvoc jieveT 

Kai 6 frpovos auTOu ws 6 rjXios evavTi'ov jiou 

38 Kai is n aeXnvrj KaTr]pTia|ievr| eis tov aiwva* 
Kai 6 jidpTus ev oupavw 7riaTO$. 

5idi|iaX(ia. 

39 ai) 5e onuoau) Kai e$ou5evwaas, 
dve(3dXou tov xp^tov aoir 

40 KaTeaTpeijias Trjv 5ia&qKr|v too 5ouXou aou, 
epeprjXwaas eis tJjv yfjv ™ dytaajia outou. 

4 1 KafreTXes TrdvTas tous <J>pay|ious auTou, 
efrou Td 6xupw[iaTa outou SeiXt'av 

42 SirjpTraaav outov irdvTes oi 5io5euovTes 666v, 
eyevn^n 6vei6os tois yerroaiv outou. 

43 ui|ia)aas Tf]v 6e£idv twv exfrpuv outou, 
eu<|>pavas 7rdvTas tous ex^pous outou* 

44 direaTpeijias Tfjv poqfreiav Tfjs po|i<|)aias auToO 
Kai ouk dvTeXdpou outou ev tw uoXeiiw. 

45 KaTeXuaas otto Kafrapiqiou airrbv, 

tov ftpovov auTou eis Tqv yr]v KaTeppa^as* 

46 eajii'Kpuvas Tds r^epas tou xpovou auTou, 
KaTexeas auTou aiaxuvn;v. 

8idi|iaX^ia. 

47 ea)s TTOTe, Kupie. d7roaTpei|jeis eis TeXos. 
eKKau&qaeTai d>s 7:Dp f\ 6pyn aou: 



bits meis non faciam inrita, cf. pro- 
leg. §5ie I 81a] ck R = de La cf. sup. • 
Ga 

36 8<xm5] -f- seruo rneo SaB 

37 0 1° > R 

38 cos n] »«€i Zpau (R dub. * I 5ia- 
iJkxAikx >> Sy 

39 14 " 2 unus stichus Sa A | ancuaw] 
+ njias Eo I e£ou5evcoaas] pro 5 55: 
cf. 436; + t^ias S55; pro nihilo du- 
xisti et neglexisti nos La^: cf. pro- 
leg. § 5 16 I ave|3aAou] pr. Kai La& A, 
+ Kupie Sa R' 

41 Kct&etAes] -Acs S THe*Rc 55: cf. 9i 

42 Sinpnacav B' R 1098 Sy A'] -na^ov 
U 55 I 8to5euovT€s] Trapanopeuopievoi 1098 
ipauThtPHe A: ex 79 13 | oSov] pr. Tqv 



ZpauThtpHe A'(nonl2i9): ex 79i3 

43 €x^pwv auTou B" Sa R'* SyHe*] 
S'AipovTWv qutov 1098-Ga U A" = ITT: 
illud etiam in Tetraplis, hoc in Octa- 
plis. cf. Field et proleg. § 6s | 43 2 >* 55 

45 KG^apiapou] destructione La<* | 
auTov] ante airo tr. La^Aug Ga; auTou 
Z7(nonTSyHe*) = IK; > 1098 | 45 s ] 
pr. et La& Uulg | tt\v yqv] tr. (sic) R, 
Ttjv > 1098 

46 eoiiiKpuvas] 0 >> R | xpovou] ^povoo 
B Sa La: ex 45 s | qutoo 2° B' R 1098 
Xb(sii) A 3 ] auTw L*' 1219: cf. Helbing 
Kas. p. 185 

47 Kupie] deus La^ | a7TOCTp€»|i€ts B] 
auertes Ga, auertes te La G , airooTpeiJjr} 
1098, auerteris Aug, -i[ia$ uel -i|in Bo 
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48 iwrjafrrjTi ti's jiou r\ virooraois' 

jif] yap paTaiws e'KTiaas irdvTas robs uious tu>v dvfrpunrwv; 

49 ti's eanv av^puTros, 6s SnaeTai Kai OUK oi|i£Tai frdvaTOv, 
puaeTai njv i|/uxnv auTOu €k x^pos g5ou; 

8idi|jaX[ia. 

5° 7roD eidiv tcc e\er\ aou tcc dpxaTa, Kupie, 
a wjioaas Tip AauiS ev Trj &Ar]fci? aou; 

51 iivnafrrjTi, Kupie, toO dveifiiajiou twv hovlw aou, 
o5 uireaxov ev tw koXttoj |iou, ttoXAwv efrvwv, 

52 ou obveifiiaav 01 exfrpoi aou, Kupie, 

o5 wvei'6iaav to dvTdAAayiia tou xpiaTOu aou. 

53 EuAoyrrros Kupios eis tov aiwva. 
yevorro, yevorro. 

89 ne' 

1 npoaeuxn tou Mwuafj dvOpwTrou tou 9-eou. 
Kupie, KdTa<|>uYn eyev^qs HfiTv ev yevea Kai yevea* 

2 7rp6 tou opt] yevn^vai 

Kai TrXaa&nvai Trjv yqv Kai Trjv oiKOUjievnv 
Kai otto tou aiwvos ews tou aiwvos au eT. 

Sa; aTtodTpc^is S R He*(npro€t) A 3 , 55, jiwudcws avfrp. j&br, moysi hominis 

auertis LaH Uulg, airoaipe^n op- La Ga; \iuvot\ -ttco He, m jicoufft] -*« S 

yio^at] 1219, irasceris Psalt. Rom.: Zb' 3 (Zpau'- C et) A(ji«an); tco jicouan -w>u 

ex 785 (sic) R J tou freou] fleou K = La 

48 TravTcts] om. Bo ipau e t complures Ga | eyev^ns nH tr. B' | ev yevea 
Latini; om. etiamSy, sed add. omnium mi yevea in generation?, et genera- 
ante tcov avfrp. ; pr. * Ga tione La^Aug Ga] airo yeveas ets yeveav R 

49 avfrpcorros] pr. 0 B 1098 1219 | (haecefnciuntstichumsingulareminR^), 
ouk| oux T: cf. 48 10 | 49 2 ] p r . aut quis a generatione in generationem Uulg' 
La • • • eis yeveav 1219; m saeculum et sae- 

50 eiaiv] eanv B' 1098 1219: cf. II 3 | culum La<* 

Kupt€>LaO J a quas La R Aug] sicut 2 1 " 2 duo stichi T, unus rel. | yev^n- 

La Ga vai] eSpao^vat S Sa Sy et Orig. et Cyr. 

51 Kupte om. ipau et complures La- Alex. (S.-St. 2, p. 211. 195 et 159 n 3) 
tim I twv 5ouAcov] tou -Aou Zpau | et Hi in epist 140 (De Bruyne Re vue 
unecxov R" 1098-Ga L*» A' = ITT] - X ou Bened. 1929, p. 302): ex Prou. 825 1 m 

Sa id T( _ xw) 55 10 et La] aut Ga 1 =m]> LaG 

52 ou 10] quos Sa Ga | eeos B' R" GaHi(secundumquosdam 

53 " unus stichus mss.: cf. 40m | mss.HilbergiietcodicemReg * cfproleg 
euAoyrrros Kuptos] -yta Kupiou R'Aug | §1 4 ) = IK] pr. Kai Uulg(etiam Hi se- 
yevoiTo 2° > 2039 1219 cundum editionem Hilbergii et codicem 

OQ mr Reg " C ) X " A " I m ^ > S: + 0 ^ €0S 

89 (IK SO) GaHi: = ^, sed m seq. == ^ retinet 

1 tou poouoq av^pwTrou B] tou > id Ga 



89 3 -n 



WAAMOi 



238 



3 a7roaTp€i|ir|$ avfrpunrov eis TaTrei'vwaiv. 
Kai eTrras 'E7riaTpei|iaTe ? uloi dvfrpujTruv. 

4 oti x*Xia €Tr| Iv dtJ^aXpoTs <xou 
u>S rj rjpepa n exfres, fjns SiijXfrev, 

Kai <j)OXaKfl €V VUKTl. 

5 tcc e£ou5evcopaTa auTwv lir\ eaovTai. 
to 7rpo)i (bael x^on TrapeX&oi, 

6 to Trpwi dv&naai Kai irapeXfroi, 

to eairepas dTroTreaoi, okkr\pvvH\r\ Kai \t\pavMr\. 

7 oti e^eXi7TO|i€v ev ir\ 6pyfj aou 
Kai ev tw frupw aou €Tapdx&fm ev * 

8 efrou Tds dvouias rmwv evwrndv aou* 

6 aiwv n|iwv eis <|>u)Tia|i6v tou TrpoawTrou aou. 

9 oti Trdaai ai npepai rjuwv e^eXiTrov, 
Kai ev Trj opyrj aou e^eXiTropev 

to lir\ niiuiv cbs dpdxvnv epeXeTwv. 

10 ai rjpepai tuv €twv nutov, ev auToTs epSopifaovTa ?Trj, 
edv 8e ev 5uvaaTei'ais, 6y6onKOVTa eTij, 

Kai to TrXeTov auTwv kottos Kai ttovos* 

oti €7rfjX?€v 7TpauTns et^' npds, Kai 7rai8euthia6|i€&a. 

11 ti's yivuiaKei ™ xpdTOS Tfjs opyns aou 
Kai duo tou <J>6[3ou aou tov fruuov aou; 



3 euros] dicas La R | uloi avfrpconccv 
B'] u. tcov a. R L* f 1219*. o< i\ tcov a. 
tf> A 

4 1 - 2 - 3 tres stichi R'uungunt4 3 eum 5 1 ) 
TSy, duo Sa La<* He A' U 1 .^-* 3 et 
Ga (4 1 + 2 , 4 3 ) et 55 (oti — ex^es. qns — 
fin.), unus B' j ev o^fraALiois aou] napa 
aoi Sa: cf. Petr. II 3s | aou B° Sa-cf. 
sup.) R'Aug Ga = ITT] -j- Kupie La ,; L' 3 
A', Kupiou 55 I 4 1 ] + cos HP € P° Sa 
(hab. in 4 2 Aere pro r\ rjii. n ex&es) La^: ex 
Petr. II 3s I nl°>S£*He(Rdub.): 
cf. 21 14 I exfres] x&es i^Bc (R dub.): 
cf. Thack. p. 97 n. 3 

5 eSouSevwucnra] e^ou&evnu. 55: cf. 436 
I auiwv] post eit] tr. La&. post eaoviai 
tr. LaBAug (ambo anni erunt eorum) 
I €Tn] en #>He* | 5 1 ] + Sia^Aiia Sy 

6 av&nccu] -cei R IP, -at] 1219 | to 
ean. aTroTrecot trahit Sa ad 6 1 , est stichus 



singularis in T 

8 evcomov B'-2039 R He A'] evavTtov 
L' 55: cf. 21 26 | eis <j>coTtojiovJ evcomov 
uel evavnov Sa: ex 8 1 

9 kg 1 > SySc = m I (os B R 55] 
coaei SX'A': cf. I612 | apaxvnv B' 1219] 
-vq R & A 3 I ejieAeTtov est 3. pers. plur. 
in Bo Sa La Ga, 1. pers. sing, in Sy; 
pro meditabantur La 11 Aug Ga hab. 
-buntur La& Uulg 

10 tcov eTcov > Sy I ev (xutois] ev evi- 
auTois B I eTt] 2° > Bo Sa | irpauTtis 
B' R He 1219 3 ] npaoTns L' A: cf. 44s 
I Trpa./e<|> nH«s B La& Z'Su A"] tr. 
S R r Aug Sy, w*s > GaHi = HI 

11 opyns] xeipos Sy | cou paenult. 
GaAug L" A? 3 = IU] > W Sa(hab. 
timorem pro arro t. <|>op.) R ,J | tov ^ujiov 
R 3 Aug Ga L' 3 A /J = Itt] tou ^uhiou W 
Sa LaR 
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12 ^apifynaaa&ai tJ|v S^idv aou outws yvwpiaov 
Kai tous 7re7re8nnevous Tfj Kap6fac ev ootyq. 

13 €7ri'aTpei|;ov, Kupie- ecus irbTe; 

Kai 7rapaKXn&i]Ti em toTs SouXois aou. 

14 eveirXnafrrmev to irpaji tou eXeous aou 
Kai nYaMiaadnefra Kai eu<J>pdvifri|iev 
ev irdaais TaTs rjjiepais n|iwv 

15 eu<|>pdv&n|iev dv»' iv niiepcov iTOTrei'vwaas r||ids, 
€twv, <Sv eTSojiev koko. 

16 Kai i6e eiri tous SouXous aou Kai Td epya aou 
Kai 65rjy»iaov tous uious auTuiv, 

17 Kai eaTw f\ XanirpoTns Kupi'ou tou freou f\\im ttf r|nds, 
Kai Td epya tu>v xeipwv rjywv kotcuS-uvov fy* rjuds. 



90 q ' 

1 ATvos wSfjs tw Aaui6. 

'0 kotoikwv ev pon^eia tou uiJifaTOu 
ev aKeirrj toO fteou tou oupavou auXiafrnaeTai. 



12 e$aptfy. ad 12 1 trahunt Tht 3 1219 s 
ad 11 2 R" Ga THe A; €{apt^i. t. 8 6 {! 
oou ad ii 2 , outws yvwp. ad 12 2 trahit Sa 
(om. Kai); totum stichum 12 1 cum n 2 
iungunt B' | outcos Bo Sa R'Aug Ga 
If 9 A' = HI] > R' La^Auguar 55 1 
yvcopiaov B' Sa GaAug = HI] + jioi R'- 
Auguar Z"(Zpau Me ) A", + Bo 
LaG et alii Latini | TreTre(uel ai)5 n jie- 
vous R L' A\ conpeditos GaAug] ire- 
TratSeuji. B" Sa Sy 1219, enwfc'to* La- 
Auguar Uulg et Hi in epist. 140 (De 
Bruyne Revue BenSd. 1929, p. 302) | T rj 
KapSia] Tqv -av Zpau 

13 ecos noTe] aUquantulum La& et 
alii Latini | tois SouAois] tous -Aous R 
ZpauThtP 1219: cf. Ii 

I4 1,3,3 tres stichi B Ga THe A', duo 

R" 55 (l 4 l, I 4 2 +3 } et g a ( I4 X + 3 [sic]? 

14 2 ) et Sy (init. — qyaAA., koi ult. — 
fin.), unus S | tou eAeous (s > 55: cf. 
5 s) misericordia GaAug] to eAeos R = 
-diam La | i 4 *] + K upie ZThtP(nonT- 
SyHe) J qjiwv > Sy 



15 eu(|)pav^npev R" Ga L" A" = ITT] 
> B' J Sa; hoc ad 15 1 trahunt R' J Ga 
Tht* 1219* = m, ad i 4 3 THeSc A 

16 to epya B'] pr. em R" Ga L" 
A' 3 

17 tou>B' I K ai2°] KaTaSa | fin. 
B 3 R" 55] add. stichum xat to epyov 
Ttov xeipcov niJitov KaTeu^uvov S GaAuguar 
Z/(non Sy, sed Sy hab. in 1 7 2 to epyov pro la 
epya) A' = IK: haec sub ast. hab. Ga, 
cf. Aug: „cui uersui diligentes et docti 
praenotant stellam, quos asteriscos uo- 
cant, quibus significant ea, quae in 
Hebraeo uel aliis interpretibus graecis 
reperiuntur, in LXX uero interpreta- 
tione non sunt"; add. duo stichos si 
conuertimini in fide, toto tempore 
quo in dispersione estis sine malo 
eritis Sa: cf. S.-St. 2, p. 224 n. 2 

90 (in 91) 

1 inscr.] + aveTftypa^os nap eBpaiots 
Zd'He 
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2 epeT tw Kupiw 'AvTiXrunTTwp |iou eT Kai KaTa^uyn |iou, 
6 H6s liou, eXinu) eir' auTOV, 

3 on auros puaeTai |ie €k 7rayi'6os frnpeuTwv 
Kai otto Xoyou TapaxwSous. 

4 ev toTs iieTa<j>pevois outou kmoKiaaei aoi, 
Kai utto tccs Trrepuyas auTOu eXmeTs* 
07rXa) KUKXwaei ae n aX^eta outou. 

5 ou <)>opr|&r|CTri octto ^>6pou vuKTepivou, 
diro (3eXous 7T€TOjievou rjuepas, 

6 diro TrpdyiiaTOS 8ia7ropeuoiievou ev aKOTet, 
arco auujrrwuaTOS Kai Sainovtou |iear|lippivou. 

7 ireaeTTai €k tou kXitous aou x^iccs 
Kai iiupids €K 5e£iwv aou, 

TTpos ae 8e ouk eyyier 

8 ttXhv toTs 6<|>fraXu.oTs aou KaTavonaeis 
Kai dvTaTToSoaiv djiapTCjXwv 6i|iri. 

9 on au, Kupie, r| eXms pou* 

tov i>i|naTOV efrou KaTa^uynv aou. 

10 ou irpoaeXeuaeTai irpos ae KaKd, 

Kai jidan^ ouk eyyieT tw aKr|vu)|iaTi' aou, 

11 on toTs dyyeXois auTOu evTeXerrai 7repi aou 
tou 6ia<j>uXd£ai ae ev 7rdaai$ TaTs 65oT$ aou* 

12 eiri x^ipwv dpouai'v ae, 

jitViroTe 7rpoaKoijir|S TTpos Xi^ov tov Tro&a aou* 



2 cpei] epco 55 | Kupiw Bo Sa La^Aug 
GaHi LThtV A J 2031 20-18 = ITT] fow 
B' R' ThtP 1219 | ci] -gu He: es tu 
La GaHi: haec uerba auctore Hi ab 
interpretibus „pro eu<t>wvia et uerborum 
consequential addita sunt, cf. De Bruyne 
Ztschr. f. d. neutest. Wiss. 28 (1929;. p. 12 
| Kai Kcnra<|>. jiou ad 2 1 trahunt Sa TSy- 
He A = 111, ad 2 0 - B' R" Ga 1219' | 
liou ult.] pr. P(o)q&os 2031. — pottos 
you iPauThtP: ex 173 | eAmw B' 
GaAug £b(sil)THe A = HI] pr. kou 
R" .Z>" 1219 3 2031 2048: ex 17s | 
€tt auTov] eir auTW XP au T : cf 9 it; fc? 
LaO 

3 l + 2 unus stichus S Sa^ | \ie (sic 
etiamGa)] oe Z>(nonTHe) 2048 = ITt; 
]> B I ihipeuTwv] pr. tcov R | Tapaxw- 



5ous] aspero Sa La Ga: = Tpaxco- 
Sous ? 

4 utto] em 55 

5 2 ] pr. Kai S Sa 

6 Siairop./ev ckotci B' R" Ga A 3 2043 
2048] tr. L" 1219 2020 = HI 

7 1 + 2 unus stichus S He, 7 2 + s unus 
stichus A" I xiAias] (ii)upias 2020: ex 7 2 
I €YY l€l ] adpropinquabunt La& 

8 ot|rn] o+6i Z/(nonTHe): cf. 36 34 

9 ou] + €i R = es La Ga 

10 TrpooeAeuoeTai . . . KaKa accedent 
. . . mala La Ga] -det . . . malum 
Uulg = ITT I tco] pr. ev l>'(nonTHe) 

= m 

11 oe] + auTW 2020 | 7raoai5] ivaoiv 

R, > B 

12 init.] pr. kci S: ex Matth. 4 6 
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J 3 €7r' dom'So xai paaiXi'aKov €7riPnari 
Kai KaTcnrcrrnaeis XeovTa Kai 8pdK0VTa. 

14 5ti 67T* epe fjXTnaev, Kai puaopai auTov 
aK€7Tdaw auTbv, 8ti gyvw to 8vopd pou. 

15 €7riKaX€a€Tai pe, Kai eiaaKouaopai auTou, 
pef auTou dpi £v &Xft|i6i 

Kai e£eXoupai Kai 8o?daw auTov. 

16 paKpoTHTa rjpepwv £p7rXncra> cutov 
Kai 8ei£a> aura to aamfoiov pou. 

91 ' q A ' 

1 ^ U*aXpos w5fjs, eis t*iv rjpepav tou aappdrou. 

2 'Ayaftov to e^opoXoyeTaifrii tw Kupiw 
Kai iJidXXeiv tw dvopari aou, ui|naTe, 

3 tou dvayyeXXeiv to irpwi to e'Xeds aou 
Kai Tqv dXn&eidv aou kotoc vukto 

4 ev 8eKax6p5q) t|iaXTr|picp pef ci>8ns ev Kifrdpa. 

5 8ti efl<|>pavds pe, Kupie, ev rib TroirjpaTi aou, 

Kai ev toTs epyois twv xeipwv aou dyaXXidaopai. 

6 (is epeyaXuv&n t4 epya aou, Kupie- 
a<t>68pa IpaftuvJhiaav 01 8iaXoyiapoi aou. 

7 dvrjp a<|>pa)v ou yvwaeTai, 

Kai dauveTOs ou auvifaei mom. 

8 ev tw dvaTeTXai tous dpapTwXous «S xopTOv 
Kai 8ieKui|iav lrdvTes 01 epya^dpevoi njv dvopfav, 
Situs av e^oXeftpeufrwaiv eis tov aiwva tou aiwvos. 



13 err B'Xd(sil)'] €m RXdTHeSc A' 3 
2020 2048 I xai 2°] Ga 

14 Km > La^Aug Uulg 

15 eiTiKaAeceTai |i€ B' 3 R" = ITT ( c f. 
8827)] KeKpa^eTai rcpos pe Ga L" A", ki- 
Kpa^Te pu (sic) 2020 | eiaaKouaopai B' 
R ThtP 1219'] err- ZThtP A: cf. 3s; pr. 
ego La Uulg | 15* cum 15 1 iungit 
1219, cumi 5 3 A 3 I pe T ] peTa 55 | frAiiJiei] 
+ auTou Sa | k<ju paenult, B' La^Aug 
A] > R' Ga L» 1219' 2020 = ITl | 
e$eAoupai B' R' 55] + auTov La^Aug Ga 
L" A' 2020 = m 

16 ^aKpoTHTa R L' A"] -Tip B', -t^os 
Xpau : c f. Helbing Kas. p. 147/8 

91 (IK 92) 
1 «5t|$] + T(o 8aut8 £b | caPfaTou = ITT 
Septuaginta X: Psalini. 



(cf. proleg. § 9i)] irpocapp. S Zpau : ex 92t 

2 1 + 2 unus stichus B' 

3 l + 2 unus stichus B' | tou] to Zpau : 
ad 2 adapt. 

4 i|KxATnpi&>] pr. et LaG : cf. lit | p eT ] 
peTa S 

6 epafruv&noav Bo R" Ga £'(sedcf 
Mitt.d.S.-U.l,p.76) A-^m] epapuv*. 
B r Zpau^ e7 TAn^uv&. Sa (uid.) 

7 1 + 2 unus stichus S 55 

8 1 + 2 unus stichus B' | tous B r R 
1219 3 ] > L' A I cos B R] 
A' 3 : cf. 16 12 I e^oAefrpeu&woiv] -Aofr- L' 
(nonT): cf. 114 | eis t. aicova t. mcovos 
in saeculum saeculi La^Aug G&(sae- 
c«Ksub4-,cf.9i)] pr. m aeternum et 

16 
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9 ob be BiJikjtos eis tov aiwva, KUpie* 

10 8 T i i&ou o\ ex&poi aou, Kupie, 

6ti i8oi> oi ex^poi aou dTroXouvTai, 

Kai SiaaKopiria&naovTai TrdvTes oi epya^iievoi Tf]v dvojiiav, 

11 Km ui|KD?na€Tai ws iiovoKepwTOS to Kepas pou 
xai to YHpas poo ev IXaiw iriovi, 

12 K ai eireTSev 6 6<t>&aX^i6s ^ou fv toTs IxfyoiS uou, 

Kai ev toTs eiraviOTavoiievois feir* £jie irovnpeuonevois dKOuaeTai to o5s jiou. 

13 Swaios ws <t>om$ dv&naei, 

waei Ke6pos n ^ v T $ Aipdvw irXn&uv&naeTai. 

14 7T€(j)UT€U|l€VOI Iv TU> oYk(i> KUptOU 

ev TaTs auXals tou Hov niiwv ^avfrr|aoua!V 

15 Iti TrXn&uv&naovTai £v YHP 61 m ' 0VI 
Kai euira&ouvTes 'eaovTai 

16 tou dvaYyeTAai 8ti eu&qs Kupios 6 i>e6$ jiou 
Kai ouk eanv d6iw'a £v auTW. 

92 IB' 
1 Eis Trjv rjyepav tou irpoaappdTOU, 8te KaTtpKiOTai 

r| YH' a Tvos ci>5fjs tw Aaui8. 



9 ui|hctos] pr. 0 R 

io 1 S(io 1 + 2 unusstichus) R' Ga(io 1 
sub*) L" 1219' = lit] > B 3 Sa La G - 
Aug A I anoAouviai] pr. a La$ 

11 jiovoK€p»Tos] -t(ov He: ex 7769 | 
jiou 1°] autoo He: ex 7769 | eAaito = IU] 
eAeco B (R dub.), misericordia La Ga : 
cf. 8821 et proleg. § 6* 9 2 

12 eneiSev] e<(>- T A": cf. 30s | |iou 
1°] tuus La$ et alii Latini | 12 2 unus 
stichus S Sa R' THe A 3 , duo B La<* 
Ga Sy (Kat ev — eu.e, irovnp. — fin.) et 
1219 (koi ev — Trovnp., axouoeTai — fin.) | 
eiravtcTavojievois S R A 3 ] vo 1° > B Lf 
1219: cf. 1740 I ctKouceTat] pr. eia B' | 
to ous you] aures tuae LaG, auris tua 
alii Latini 

13 cooei R(uid.) ZThtPSy(uid.): de 
articulo ante xeSpos deficiente cf. 21 m] 
cos n B' TThtP A' 5 : cf. I612 | r\ ev t<d 
Atgavco] n > Aug = IU, libani Ga | 
TtAn^uv^n^Tai] TtAaTuvft. Sa: cf. 24i7.i9 

14 Kupiou] pr. tou R: cf. 2 12; dei Sa 
I Tats auAais tou freou] auAais otxou fteou 



R = atriis domus dei La Uulg 

i5 1 + 2 unus stichus SA | en R' 3 - 
(La G super mtdtiplicabuntur yro en nAn- 
fruvfrqaovTai) Ga L" A." = ITT] tot€ B j 
Sa, OTt iPau, > S I YIP*] YHP a £ pau 
(A*?): cf. Thack. §10,16 

16 tou avayY^iAat ad 16 1 trahunt B' 
R' SyHe, ad 15 2 Sa La<*Aug Ga TS« 
A" I eu&ns] €u^us ZP aQ : cf. 24 s | you 
B R' = IU] r\\im S a Sa La<* Ga L" A'*: 
ex 14; > Aug 



92 (ITT 93) 
1 eis - yt\ laws — 8aui8 B" ZThtP* 
A"] tr. Sa R" Ga ZP™ eis — YH > 
ZpauThtPHe | npocappaTOu B" Sa R'- 
Aug Ga 1219 (cf. proleg. §9 1)] 

aa|3paTou La& ZdTThtP A J : ex 91 1; Ttpw- 
tou oaPPaTou Xpau | KaTcoKiOTai] -oto Z a - 
ThtP(nonT), -afrq ^P»u 1219(cf.96i) | 
KaTCOKiOTai n Yn] n YH KaTCDKiOTO ipau ? n 
Yn auTOU KaTCOKetoTai 55 | coSrjs >> 1219 
I 5aui5] + aveiTiYpa^os nap eppaiois Lv^- 
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*0 Kupios epacn'Aeuaev, €U7rpe7reiav IveBuacrro, 

evefiuaaTO Kupios 8uva|iiv Kai 7repi€$a>aaTO * 

Kai yap SoTepecaaev Trjv oiKOu^evnv, fjus ou aaXeufrnaeTai. 

2 €toi|jos 6 frpdvos oov ano totc, 
arco tou aiwvos ob eT. 

3 emjpav oi iroTO|ioi, Kupie, 
€7rnpav oi 7roTqioi <|>(i)vd$ auTwv 

4 (hrd ((xovcbv u5dTwv 7roXXu)v 
frau|iaaTOi oi |i€Teu>piqioi rf\s fraXdaans, 
fraujiaoTos ev ui|inXoTs 6 Kupios. 

5 tcc paprupid aou emomfrr\oav a<|>68pcr 
tw oiko) aou 7rpe7T€i dyi'dapa, Kupie, 
eis jiaKpdnrra niiepuv. 

93 qr 

1 MJaAiios tu AauiS, T€Tpd8i aa|3|3dTU)v. 
f O freds CKSiKifaewv Kupios, 

6 &eos SKSiiqaewv eirappiiaidaaTO. 

2 ut|iwihiTi, 6 Kpi'vwv Tfjv yn v i 

dir66o$ dvTa7T68ocyiv toT$ U7T€pr]<{>dvoi$. 

3 €w$ tt6t€ djiapTwXof, Kupie, 

ecus 7t6t€ duapTwXol KauxnaovTai, 

4 <|>fr€Y$ovTai K ai XaXnaouatv dSiKiav, 
XaXnaoumv 7rdvT€$ oi €pYa£6fievoi Trjv dvopiav; 

5 tov Xadv aou, Kupie, lTa7r€i'vwaav 



He | o Kupios] o > B: cf . 4 et 95 10 
96i 98i et 2 12 | Trepie^woaio] + uir- 
tutem La& et alii Latini 

2 1 ' 2 duo stichi B Sa TSyHe A' a et 
Ga(trahitanoTOTea(i2 2 ), unus S R" \ 
aou] + 0 freos R'AugHe, + domine 
La^ J 2 2 ] pr. Kai R' 

3 l + 2 unus stichus S La& 3 1 > Aug 
I <t>wvas twees La^ et Aug. IV 995 G] 
(jwvtjv 55, uocem LaG Ga et Aug IV 
996 E (bis). 997 A | fin. B" Sa R"J 
add. stichum apouoiv 01 noTauoi emTpu|j€is 
auTwv Ga^sub * ; Uulg eleuauerunt pro 
eleuabunt] cf.S.-St.2, §17 3 24 4) Z' 3 (Sy 
sub*) A' J = Itt 

4 1 + 2 unus stichus B 

5 2,3 duo stichi La<* Ga SyHe A 3 et 



LaR (trahit xupic ad s 3 ), unus B' Sa R 
1219 I 5 3 ] pr. et ut inhabitem in 
domo domini La&: ex 22 6 

93 (m 94) 

1 i|/aAnos] + wStis ipau A, aivos w5ns 
£pau ? p r . aiv0$ w 5 ns £pau : e x 90i92i94i, 
cf. 95 1 I T€Tpa5i cappctTcuv B" Sa La R - 
Aug ZPau> ( C f. proleg. §9i)] t. -tou R* 
Ga L' A 3 ; + aventypa^os nap €|3paiois 
Zpau'^ + av€7riYpa<l>os ipau | ^ + 2 unug 
stichus B' I 0 bis B R He] > L' A"; 
1* om, 2° hab. S | €K8iKt]oecov 1° 2° 
ultionum La^Aug Ga] 1° ultionis, 2° 
defensionum La& 

4 aSiKiav] 7rovnptav Sa, sed margo codi- 
cis aSiKiav 
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Kai t^v KXnpovoni'av aou eKdKwaav, 

6 xnP av KCtl tfpoarjXuTOV d7T€KTeivav 
Kai 6p<|>avous e<J>6veuaav 

7 Kai €T7rav Ouk oijieiai Ki3pios, 
ou5e auvnaei 6 fteos tou laKi»>p. 

8 auveTC 8r|, a<|>poves ev tw Xaw, 
Kai, jiupoi, ttot€ (J)povnaaT€. 

9 6 <|>uTeu<ja$ to o5s ouxi dKOuei, 

rj 6 irXdaas tov 8<j>fraXti6v ou KaTavoeT; 

10 6 iraiSeuwv efrvn; ouxi eXey^ei, 
6 8t6daKtov av&pumov yvwatv; 

11 Kupios yivaiaKei tous 8iaXoyia|ious twv dvfrpamwv 8ti elaiv jidTaioi. 

12 jaaKdpios dvfrpanros, 8v fiv au TraiSeuarjs, Kupie, 
Kai £k tou vo^iou aou Biod^s auTOv 

13 too TrpaOvai auTw d«j>* niiepwv Trovqpwv, 
ews o5 opuyrj tw dnapTwXw (36&po$. 

14 on ouk diraiaeTai Kupios tov Xadv auTou 
Kai Tqv KXripovojifav auTou oOk eyKaTaXeu|iei, 

15 eu)S o5 8iKaioauvn EinoTp6|rq ei$ Kpiaiv 

Kai exoyevoi aurrjs irdvTes oi eufteTs Tf} KapSla. 
&idi|iaX|ia. 

16 ti's dvaaTnaeTai not em irovnpeuoyievous, 

f| ti's auinrapaaTr|a€Tai |ioi irri €pya£onevous Tfjv dvoniav; 

17 ei nn 8ti Kupios i$orftr\oev vioi, 

Trapd ppaxu TrapwKnaev tw <xbt\ r\ 4iuxn H<w- 

18 e! eXeyov ZeadXeuTai 6 irous pou, 
to eXeds aou, Kupie, pon&eT |ior 



6 TrpoatiXuTov ... op^avous Sa La<* Ga 
= HI] tr. La^Aug, op<|>avov . . . TrpoaqAu- 
tov B" L" A", op<j>avous . . . TipoonAuTOus R 

7 1 + 2 unus stichus B' 55; 7 1 cum 6 2 
iungit Sa^ | emav] emov ipau : c f. 297 
I oiJieTai] + toutcc R | Kupios] pr. 0 S 
R: cf. 2 12 I ouvqaei] + TauTa R a 

8 l + 2 unus stichus B' 55 | 5q nunc 
La] > Ga Sy = HI 

9 ous et o<t>&aA}iov] + uu,wv SaB | n > 
ipau J tov o<t>fraAiiOv Bo Sa La Ga L" 
A' a (55om.Tov) = IH] tous -pious R, o<t>^aA- 
pous B' I ou B' R 55] ouxi L f A': ex 
9 1 J KGTttvoci] + uu.as Sa 



12 avfrpwiros] pr. 0 B 1219 = lit | 
ou B" R'Aug GaHi 55] > Sa(uid.) La» 
0(teste Hi, cf . proleg. § 6« fin. et S.-St. 2, p. 
119) £' J Su A' == m 

13 auTw ei Ga] auTov eum R'Aug Z a '- 
(nonT;Sydub.), eis (sic) La<> | ou>55 

15 €7ttOTp€i|iri] £ d He 55 

16 Trovtipeuoyevous B' R £°(sil)T'He] 
-vois Z a A' 5 : cf. Ii I cpyaCoiievous B' 
R] pr. tous £d(sil)THeSc A' ; tois -u.evots 
ia : c f. It 

17 cpoq&rjacv jioi] avTeAa|5eTO iiou He: 
ex 117u 

i8 1 + 2 unus stichus B 7 Sa B A' | poq- 
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19 Kiipie, KaTa to ttX^os twv fiSuvwv pou ev Tfj KapSi'g pou 
ai TrapaKXnaeis aou nydTrnaav Trjv tjruxnv pou. 

20 pf| aupirpoaecrrai aoi frpovos dvopfas, 
6 TrAdaawv kottov 67ri irpoaTdypaTi; 

21 ^npeuaouaiv em i|/uxnv SiKafou 
Kai aTpa dfrwov KaTaSiKdaovTai. 

22 Kai eyeveTo poi Kupios ei$ KaTa^uyrrv 
Kai 6 H6$ pou eis pon&ov eArn'Sos pou- 

23 Kai d7ro5(6aei auToTs Trjv dvopiav auTwv, 
Kai KaTa rr\v Trovqpi'av auTwv 

d(|)avieT ai>Tou$ Kupios 6 Oeds npwv. 

1 ATvos a>5ns tu> AauiS. 
AeuTe dyaAAiaauipe&a tw Kupi'u), 
dAaAd^wpev tu> &ea> tu> camjpi npwv 

2 7rpo<|>frd(iwpev to TfpoawTrov auTou ev e^opoAoynaei 
Kai ev ijiaApoTs dAaAd^wpev auTtp. 

3 OTi &eo$ peyas Kupios 

Kai PaaiAeus peyas eiri 7rdvTas tous freous* 

4 OTi ev Tfj xeipi auTou Td irepaTa Tfjs yifc, 



Hi B /3 Sa R Zpau] € p on ^ et adiuuabat 
La R Aug Ga L' 3 A", -abit La G 

i9 1 + 2 unus stichus B' SaB | xupte B" 
Sa R-] > Ga L" A' 3 = HT | nY aTr n - 
crav B /J — ITt ( C f. Is. 57)] nu(uel€u)<|>pavav 
Sa R» Ga A- I ijiuxnv] Kap5iav S 

20 aufnrpoaecTcu B" Sa R ThtP 55, 
aderit La Ga = ITt] -otco ZThtP A', 
adhaeret UulgAug | TrpoaTaYHcm B' 
R 55] -{ia L' A: cf. li 

22 €Y€V€T0] -vn^q R: Cf. 17l9 I [101 KU- 

pios] tr. Ga(nonUulg) = ITT I »ou 1° 
> Sa 

23 1 ' 2,3 tres stichi B La^ Ga, duo S 
(23 1 + 2 , 23 s ) et Sa R' TSyHe A' 3 (23 1 , 
23 2 + 3 ) I aKoScoaet] pr. avT ZpauThtP- 
He I auTois B" Sa LaG Ga = ITt] + ku- 
pios R'Aug L» A 3 I Trjv avo^iav B" Sa 
LaG Uulg L' 55 = HI] iniquitates Ga; 
pr. kqtc R' Zpau'He A: ex 23'; secun- 
dum opera Aug | koto: Ttjv novnpiav 
R'Aug L' 3 A 3 ] Kara > B' 3 LaG Su; ev 



■ni -pict Sa GaHi = ITT; + tcdv cmTtiSeu- 
fiaitov LPau 1219: ex 274 | 23*] + 
a<|>avi€t auTous Ga = IK | a<t>avtet] e^oAe- 
frpeuaei R = disperdet La Ga; pr. et 
LaG J rjiiwv] piou Bop, > Z' 3 (nonTHe) 

94 (HI 95) 

1 5aui5] + averrtypa^os nap eflpcuois 
Z<J"He 

3 1 + 2 unus stichus Sa** T A | &eo9 
lieyag Kupios] tu es deus magnus do- 
mine Bo, magnus est dominus deus 
Sa (SaL add. noster), deus magnus 
est dominus La(LaG 0 m. dominus) \ 
iravras tous(>R) ^eous B' 3 Sa R /J Ga 
Tht(uid.) J 1219 = UX] xr. t. Aaous He: ex 
982; iraaav tt\v yqv L A 3 : ex 46 s 

4 init. S Sa(cf.S.-St.2,p.60) Ga 
A'] pr. stichum on ouk aTTcoaeiai Kupios 
tov Aaov auTou B 3 R" He(- /• ante stichum 
etinmarg.:cf.proleg.§67) 55: ex 93h | 
tt > S I tq Trepata B R'Aug Ga L' 3 
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Kai Ta in|ir| twv 6pewv auTou eiaiv 

5 on auTou icrnv f\ ftdXaaaa, Kai a&Tos eirofrjaev auTijv, 
Kai Tf]v ^Hpav ai x^Tpes auTou 'eirXaaav. 

6 8euT€ irpoaKuvnawjiev Kai irpooTreawiiev auTw 

Kai KXauacopiev evavn'ov Kupiou tou TroiqaavTOS njias* 

7 on auT6s eanv 6 Hbs n|iu>v, 
Kai njieTs Xaos vopfjs auTou 
Kai TrpopaTa x €, pos auTou. 

arjpepov, edv Tfjs <t>wvfjs auTou dKouairre, 

8 jiq aKXrjpuvqTe tccs Kap6(as ujiwv us ev tw 7rapa7TiKpaa|iw 
kotcc Tf]v rjpepav tou Treipaaiiou ev Tfj ipnuco, 

9 o5 frrei'paaav oi crepes u|iwv, 
efioKi'paaav Kai ei'Soaav toc epya jiou. 

10 TeaaapdKOVTa eit\ 7rpoaa>xfriaa Tfj yevea eKeivrj 
Kai eTira 'Aei irXavwvTai Tfj KapSia 

Kai auToi ouk eyvwaav ia<$ 68ous yiou, 

11 ws w|iocra ev Tfj dpyfl nou 

Ei eiaeXeuaovrai eis Trjv KaTdTtauafv iiou. 



A 5 = ITT] pr. TravTct S Sa LaG Uulg 1219, 
+ naons Bo | eiaiv R Z' A] eonv B' T 
55: cf. lis; civ (sic) 1219 

5 on > Bo Sa | q > R 

6 auico > Ga 55 = HI | evavnov] 
evwmov S: cf. 21 26 

7 1 * 2 " 3 tres stichi B La^ ; Ga A. duo 
(7 1 , 7 2 + 3 ) S R' TSyHe 1219 mngit 7 * 
cum6 2 ), unus Sa; 7 1-3 > 55 | 0 d-eos] 
pr. Kupios R'Aug Uulg | Kai nH^s] HH- 
6c Sy 1219, nos autem Aug et alii La- 
tini: cf. 78 13 99 s | vo^ns > ZPauThtP 
I xeipos] pr. Tt|s He* A 

8 1 in duo stichos (\it\ — uycuv, ws — 
TtaparriKp.) diuidit Ga, \u\ — uycov ad 7* 
trahunt R', 8 1 cum 7* iungit 1219 | 
(OS > La<* 

9 eireipaoav B' 3 Sa La<> A 3 ] + jie R'- 
Aug Ga 1219 — IK: cf. Hebr. 39 | 
eSoKtpiaaav B' 3 Sa R' 3 ] + jie Ga(sub^) 
Z' J A' 3 = III I (e)t5oaav B R LP™ 
(cf. 76t7 96e 97s IO624 IO825 138i6 et 



Thack. p. 214)] (e)i5ov S IS A": = 
Hebr. 39 

10 TeoaapaK. €Tt\ ad 9* trahunt Bo 
Zpau'He 55: = Hebr. 39/10; totum 
stichum io 1 cum 9 2 iungit A | irpo<j- 
«x^iaa] pr. kgi Bo; pr. 5io BoD R ThtP- 
He* 55: ex Hebr. 3 10; -aav ZPau 55 ; 
proximus fui La R Aug, ocfto /w/ in 
gentibus et conuersatus sum La& | 
enra] emov ZbTThtPHe* A*(1219deest): 
cf. 297 I aci > Bo | TrAavcovTai] pr. isti 
La R Aug, pr. hi Uulg | Kai auToi B Sa 
R" Ga = ITT] auToi 8e S> L" A" et 
Psalt. Rom.: ex Hebr. 3 10 

ii 1 est stichus singularis in R" Ga 
TSy 1219, cum io 8 iungit A, cum u 2 
iungunt B' Sa He 55 | cos ut Ga] 
quibus La R Aug, donee La<> | ei] t\ S 
Ac-55; > Sa ZpauHe A*: ante etc | 
KaTanauoiv] avair. R: sic 01 aAAoi epuqveu- 
Tai teste Tht 
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95 qE > 

1 "0t€ 6 oIkos wKoSonerro jictcc Tfjv aixnaXuxn'av 

cl)8f| tw Aaoi8. 
M AaaT€ tw Kupi'aj $a|ia Kaivdv, 
aaaie tw Kupi'w, Trdaa rj yn* 

2 gaaie tw Kopiw, euXoyifaaTe to 5vopa auTou, 
evayye\\&ofe rjjiepav e$ npepas to aamipiov auToO* 

3 dvayyei'XaTe iv toTs eftveaiv Trjv 66$av cutou, 
iv Traai toTs XaoTs tcx fraupdaia auTou. 

4 8ti peyas Kupios Kai aiveTOS a<|>68pa, 
4>opep6s torn eiri TrdvTas tous freous* 

5 oti 7rdvT€s ol freoi twv efhwv Salvia, 
6 8e Kupios tous oupavous e-no\r\oev 

6 eSojJoAoyncns Kai wpaiOTns ivumiov auTou, 
dyiwauvn Kai |ieyaXo7rpe7reia ev tw dyidapaTi auTOu. 

7 eveyKaTe Tip Kupfw, ai TOTpiai twv efrvwv, 
eveyKaTe tw Kupup 86$av Kai Tinqv 

8 eveyKaTe t$ Kupi'w S6$av 6vdpaTi outou, 

apaTe ftuafas Kai eiairopeueafre eis Tds auXds outou- 

9 7rpoaKuvnaaT€ tu> Kupfw ev auXfj dyfa auTou, 
aaXeut^Tw diro Trpoawirou auTou 7rdora rj YH- 

o eiKaTe £v toTs eftvecnv *0 Kupios ePaai'Xeuaev, 
Kai yap KOTtupfcoaev rr\v oiKounevrjv, rjTis ou aaXeufrn<j€Tai, 
KpiveT Xaous £v eu&uTiiT!. 



95 (ITt 96) 

1 ore— aix|i./co8n t. 5. B R" Ga TSy 
1219'] tr. S (Bo Sa?) Uulg L> A, w $ n 
t. 8. > Aug | oTe] 07TOT6 XpauHe: cf. 
3i | w(ueloi)Ko5o|ieiTo S R iPauT'Bc 
A", aedificabatur La^Aug Ga] oikoSo- 
p.eiTat B*; cf. 96 1; WKoSotitjTat £pau' ? ae - 
dificata est La&; cokoSoujito gjkoSo- 
yn&H L*>; wKoSojietTw (sic bis scriptum) 
He : aut = -Sojierro aut = -So^to | ccSti] 
mvos toSns 1219: ex 90 1 92 1 94 1, cf. 
93 1 | inscr.] + avemypa^os nap eflpaiots 
Z*He 

2 euayyeAtCeafre] -Ataacfre T 1219" | to 
aunipiov] pr. to ovojia auTou kcu SaB; ex 2 1 

3 1 > R' A I avayyeiActTe] air- L b 
4 Hepos] jieyas Sa: ex 4 1 | em] urcep 

ZThtP(nonTHe) 1219*: cf. 96 9 98 2 II898 

et Johannessohn Prap. p. 219 



5 5ai|iovta (sic etiam Tert. et Cyp.) = 
□v^tf] eificoAa 6aijiovicov Sa et lust. Mart, 
et Iren. (S.-St. 2, p. 205. 208), Saijioviwv 
etoiv eiSuAa Clem. Alex. (ibid. p. 209): 
€i6wAa ex loco parallelo Par. I 16 26, ubi 
€i5wAa = D^W>N 

6 ev Tto ayiaojiaTi] ev tois ayiois Sa, 
sanctitatis La & 

7V7 2 tr. S 

8 2 > R' I ^uaias] -f- ujjiwv Sa 
10 emaTe] eirra A | ev 1° > Sa | 
0 Kuptos B' 1093 R" Sy (cf. 92t)] oti k. 
Ga L' A' 3 I epaoiAeuoev] + ano (tou) 
SuAou Bo Sa-1093 R' 3 et Bam., lust. 
Mart., Tert., alii (tou hab. 1093 lust., 
non hab. R): additamentum christia- 
num, cf. 509 et proleg. § 4 4 | fin.] + 
Kai e&vn ev opyn qutou Sa La<> et alii 
Latini: cf. 78e et S.-St. 2, p. 160. 225 (k. 
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11 eu^paiveafrwcrav oi oftpavof, Kai dyaXXidafrw rj YH> 
aaXeu^HTW f\ frdXaaaa Kai to irXrjpco|ia auTrjs* 

12 xapqaeTai id Tre8i'a Kai irdvTa Td Iv auToTs, 
tot€ dyaXXidcrovTai TrdvTa Td \v\a tou 8putiou 

13 irpo 7rpoauTrou Kupiou, oti Epx€T<n, 
OTi epX€Tai xpTvai rf|v yrjv 

KpiveT Tt]v owoujieviiv ev Smaioauvfl 
Kai Xaous ev Tfj dXn&ei'g outou. 

96 qr 

1 Tw AauiS, 8tc f\ yn gutou KatHaTaTai. 
'0 Kupios ePaaiXeuaev, dyaXXidafrw rj yfj, 
eu^pav&nTwaav vfjaoi TroXXai. 

2 ve^eXn Kai yv6<t>os kukXu auTOU, 

8iKaioauvri Kai Kpi'yux KaTop&wais tou frpbvou auToO. 

3 7rup evavTi'ov auToO irpOTropeuaeTai 

Kai <j>XoyieT kukXw tous ex&pous auToO* 

4 e<t>avav ai daTpairai auTOU Tfj otKounevfl, 
eT5ev Kai eaaXeufrn r| yfj. 

5 Td 8pr| eTdKtiaav tbaei Krjpos arco Trpoaumou Kupiou, 
arco 7rpoaw7rou Kupiou maris Tfjs yfjs. 

6 dvnyyeiXav oi oupavoi Tfjv SiKaioauviiv atrrou, 
Kai ei'Soaav irdvTes 01 Xaoi Tf|V 86?av auToO. 



e&vn ev opyn <w- est stichus singularis 
in SaL, cum io 3 iungunt Sa B La&) 
ii 2 > 55 I aaAeu&t]Tw] -&n a€T0U Sa 

12 ayaAAiaaovTai] -aeiai i^HeC: cl 12 1 
et lis 97s 

13 7tpo B' R He* 55, ante La] cctto 
U A, a Ga: cf. 97s | Kupiou] pr. tou 
Z(nonTHe): cf. 2 12 | on epxeTai 2°] on 
Hkci Zpau' : e x 979; >> Sa(iungit Kpivat 
Tnvynvcum 13 1 ) Zpau | i3 3 + 4 unus 
stichus SaB | K pivei] Kpivai Zpau : ex 13 s 

96 (IK 97) 

1 tw 6aut6] pr. iJjaAjjos Sa L LaG Z D , 
+ i|/<xAu.os Zpau | ote] onoie : cf . 3i 
I q YH oiutou Ka&tOTaiai] KaTCOKiafrq n YH 
1219: ex 92 1 | n 1° > R I <™™u] 
auT« Z,pau, ^> £pau | KOCthaiaTcn] -otcito 
Xa'(nonTSyHe), aTTOKafricTcnro ipau | 



inscr.] + averciYP 0 ^ 0 * Trap €|5patoi9 L&'He 
I aYaAAtao&oo] -aaeiai B'(nonBo) etTert. 
(exult auit pro -abit, cf. proleg. § 23), sed 
Cyp. exultet 

3 evavTtov B' R He A'] evcomov U 55 : 

Cf. 2126 

4 auTou] La& 

5 CTaxriaav / woei iqpos B R A 5 ] tr. S 
1219 = HI; fluxerunt sicut cera 

La R Aug, sicut cera fluxerunt Ga, 
sicut cera liquefacti sunt Tert. (cf. 
Capelle p. 16), liquefacti sunt sicut 
cera et fluxerunt La& | cctco Trpoaw- 
Tfou Kupiou 1°] ^Ga(sic), > Xpau [ 
Kupiou ult. > S I Tfaot]s Tqs YHS om- 
nis terrae GaAug] 0. terra La Uulg, 
tremuit o. terra alii Latini: cf. 959 

6 kci > S I (e>8ocav B' R L f 1219 3 ] 
i8ov THe*Sc A: cf. 949 
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7 aiaxuvfrnTtoaav TrdvTes oi irpocrKUVOUVTes toTs yAutttois 
oi eyKauxwjievoi £v toTs €i6wAoi$ qutwv 
7rpoaKuvnaaT€ auTw, ravTes oi ayyeAoi auTou. 

8 rjKouaev Km evfypav&t] Iiwv, 

Kai rjyaAAidaavTO ai fruyaTepes Tfjs louSaias 

€V6K€V TWV KpiJKXTWV GOU, KUpie* 

9 on au eT Kupios 6 ut|naTO$ &ri 7raaav Tf|v yrjv, 
a<|>65pa U7reput|iu>&ns wrap TrdvTas tous freous. 

10 oi dyaTrwvTes tov Kupiov, |iicreTT€ Trovnpov 
(fwAdaaei Kupios tccs i|>i>xa$ tuv 6da)v aihoO, 
€K x^pos djiapTwAwv puaeiai auTous. 

11 <|>ajs dveT€iXev tco SiKafcp 

Kai toTs eu&eai rfj KapSig eu<|>poauv»i. 

12 €&<j>pdvfhiTe, 6iKaioi, em tw Kupi'co 

Kai ^ouoAoyeTa&e Tfj jivniirj Tfjs dyiuauvns outou. 

97 qr 

1 MJaApos tw AauiS. 
v ^aaT€ tw Kopiqj dorua Kaivov, 

8ti fraufiaffTd iTroi'ncrev Kupios* 
eawaev auTto rj Se^ia outou 
Kai 6 ppaxi'wv 6 ayios outou. 

2 eyvwpiaev Kupios to awTnpiov outou, 

evavTiov twv ^vu>v direKdAuiJ/ev Tfjv SiKaioauvnv outou. 

3 invna&n tou eXeous outou tw laKw(J 



7 TrpooKuvouvTes] TreiroifroTcs cm S: ex 
Is. 42 1? | auTto] qutov R = eum La 
Ga:cf. 44m | ot nit. > X'(nonZpauT) 
55 | auTou] freou Zpau 55 

8 0imv] pr. rj ibBc J 8 2 + 8 unus stichus 
S SaB 

9V9 a tr. SaB | €t B ' R „ 1219 ,j > 
Ga L" A I oBR (cf. 21m)] >Si' 
A 5 [ uitep] em S: ex 9 1 uel ex 94 s 954 

10 rrovnpov B' J R'Aug Ga = jn] -pa 
Z' A 3 , -piav Sa LaG Sy | ^uAaaoci] 
-a£ei Bo Sa | xuptos] qutos Sa; > LaG 
Ga(nonUuIg) = m | tcov oaiwv sanc- 
torum Ga] iustorum La R ; seruorum 
LaGAug: ex 33 23 | ajiapiwAcov B" Sa 
R' Sy = ITT] -Aou LaGAug Ga Z(Tht?) 



11 €U<t>po<Juvt|] -vqv Xpau A 

12 em B' He] ev R Z' A' 3 : cf. 63n | 

T n jivniin] Tqv -unv zpau'He 55 

97 (ITT 98) 

1 i|/aAjios / tco 8aui5] tr. Zpau _[_ avem _ 
YP«<|>os (nap eppmois) Zpau | x i + 2 unus 
stichus B', i3+* unus stichus S | ku- 
pios B' R] pr. 0 Z' A": cf. 2 12; > Ga 
= ttl I i 3 ] pr. et LaG | qutw = ^ 
(cf. Flashar p. 162/3)] cutov LaG Za(non 
He) et Psalt. Rom., qfias n^as (sic) 1219 

2 evavTiov twv e^vwv ad 2 2 trahunt 
ITAug Tht 3 He A- = m, ad 2 1 B', 
est stichus singularis in Sa(hab.hunc 
stichuminfin.u.) Ga 

3 ejivna^n] -^nv Lv^ \ TC0 iaK(0 p] T(0 
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Km Tfjs dXnfreias auTou tu> oTku lorpanX* 

eTSoaav 7rdvTa tcc irepaTa Tfjs YHS ™ <wrnpiov tou freou njiwv. 

4 dXaXd^aTe tw frew, iracra rj YH> 
daaTe Kai dYaXXiaa&e Kai ijjdXaTe' 

5 iJfdXaTe tw Kupiw ev Kifrdpg, 
ev Kiftdpg Kai (jxovrj ijjaXpou- 

6 ev adX7riY5iv £XaTaT$ Kai <t>wvrj adXTTiYYOS K€paTivr|$ 
dXaXd^aie evajmov tou paaiXews Kupfou. 

7 aaXeu^To) f\ frdXaaaa Kai to TrXiipwjia auifjs, 
q oiKOuytevr] Kai oi KaToiKOuvTes ev auTrj' 

8 7TOTa^ioi KpOTnaouaiv x €, pi ctti to outo, 
Td 5prj dYaXXidaovTai, 

9 oti HK€i KpTvai Tr]v YH V * 

KpiveT Tfjv oiKoupevriv ev SiKaiocruvrj 
Kai Xaous ev eu&uTqTi. 

98 qH' 

1 UJaAjios tw Aaui5. 
f 0 Kupios ePamXeuaev, 6pYi5eaifti)aav Xaof" 

6 Kafrnnevos ^ ™ v X € P 0U P IV 1 ffaXeuihyrw rj yr\. 

2 Kupios ev Ziwv jieYas 

Kai ui|ir|X6s ecrriv exti iravrras tou$ Xaou$* 



oiKW ictK. Sy: ad 3 2 adapt.: tou ia*. 7>paa 
A; > S GaHi = IK | 3 3 ] pr. et Sy 

4 &€» B Sa(SaB*add.nu- wv R'Aug 
Uulg Xd(sil) 1219] Kupiw S 3 La<* Ga 
Zd^HeBc A' = lTt | n > R | tin.] 
+ airrw Sa 

5 1 + 2 unus stichus B La^ ; | tm tcupiw 
= ITT] + nostro La& ; deo nostra Psalt. 
Rom., -j- deo nostro Aug. too deoo qjiwv 
Sy 1219*: cf. 46?; avT<o Sa-1093 | ev 
Kifrapa 2° > LaO ZpauThtP 

6 oaATTiy^iv] salpisin R | ^cuvq] + s 
S iP au A: ex aaAir. seq. | xupiou] Kupico 
B' LaG 

7 oi B' Sa Ga = HI] pr. TtavTes Bo 
R „ L „ A „. cf 23i | ev auTn = j-Q] 
auTqv B: cf. 744 et Helbing Kas. p. 75 

8 ayaAAtaoovTai] -c€tcu Z d ThtPHc: cf. 
95 12 | fin. B' J Sa IT] + Mt(Unlga) 
conspectu domini Ga = ITT, + ano 



TTpOOCOTTOU KUplOU OTt epXCTCU Aug L" A' J - 

i 557TpoproaTro:cf.95i3) et alii Latini — 
95 is 1 : haec cum 8*- iungunt Aug Ga 
He A", stichum singularem efficiunt in 
TSy 

9 1 est stichus singularis in Ga TSy- 
He A", cum 8* iungunt B' Sa R' 3 | 
Kpivei] -vai 1219: ex 9 1 

98 (III 99) 
1 i|iaAjios / tco 8aui8] tr. ZP» U , + avem- 
Ypa<()os Trap eppaiois L b "H.e 1219, -|- avem- 
Ypa<j>os ipau | 0 Kupios] 0 > B': cf. 
92 1 I xepouptv S Sa R' J T A"] -pi|i B 3 
GaAug L': cf. 17n | rj yn] mare La R : 
ex 97? 

2 12 duo stichi S Ga TSyHe A 3 , unus 
B Sa R' 3 1219 | em] unep He: cf. 954 
I Aaous] ^eous B*(uid.) iPau : e x 943 
954 969 
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3 €$o|ioAoYnffaathi)ci(iv tqj 6v6jiaTi aou tw iieydXcp, 
6ti <j>o(3ep6v Kai Syiov eanv. 

4 Kai Ti[if| [toaiXews Kpioriv dya^a* 
au r[Toi|iaaas eu&unjTas, 

Kpfaiv Kai fimaioauvriv ev laKwp au €7roi'naas. 

5 Ul|lOUT6 KUplOV TOV freOV rj|10)V 

Kai TTpoaKuverre tw u7ro7ro8i'a) twv ttoSwv outou, 
Sti ffyios €OTiv. 

6 Mwuafjs Kai Aapwv ev toTs iepeuaiv outou, 

Kai ZapounX iv toTs eTTiKaXouyevois to 8vo|ia auToir 

€7T€KaX0UVT0 TOV KUplOV, KOI OUTOS €7T?]KOU(J€V OUTWV, 

7 ev aTuXw ve<|>eXns eXdXei irpos auTous* 
e(|>uXaaaov toc jiapTupia auTOU 

Kai tcc 7rpoaTdY|iaTa, a eScoKev auToTs. 

8 Kupie 6 freds ifowv, au ^Koues auTwv* 
6 freos, au eui'XaTos eyt'vou auioTs 

Kai ck6ikwv em 7rdvTa to eTriTnSeujiaTa auTaiv. 

9 vtyovn Kupiov tov freov r\\xm 

Kai 7rpoaKuverre eis opos ffyiov auTou, 
oti fiyios Kupios 6 freos njiwv. 

99 qQ , 

1 iPaXpos eis ^oiioXoynaiv. 

'AXaXd^aTe tw Kupi'a), iraaa f\ yfj, 



3 eSojioAoynoaaftwaav] -ytofrcocav S; + 
TiavTes B R' He 1219": ex 2 2 

4 1 > S | ayaTra] -nav Sa ipau | 
4 2 > Sa B * | euihjTrjTas aequitates La**, 
directiones GacUulg] s > ZpauHe* 
-tent La^Aug, -nem Ga* 

5 faov rjjiwv] ut|norrov SaB(non2032) | 
Tco uttottoSico] to -Stov R ZPauHe* = sca- 
bellum La Ga: cf. 44 is; too -Sioov (sic) 
2032 | 5 3 est stichus singularis in 
Ga Sy A, cum 5 2 iungunt R' 3 THe 
1219 3 , cum 6 1 iungunt B' Sa; 5 s ad 5 
trahunt etiam Bo Tht, ad 6 etiam Orig. 
II 515 et Cyr. Alex. IV 488 | oti (cf.9) 
> B' == HT I aytos B' Sa-2032 R'Aug 
2/ 1219 3 ] ayiov La& Ga Zpau A: ad 
uttottoSico et ad 3 s adapt. 

6 to ovojia auTou] auTov ipau | €7t q- 
Kouaev B 2032] -xouev R 55, etariKoucev 



S Xpau a, etcnKouev L"\ cf. 8 et 3 s | 
qutwv S 2032 L' A 3 ] cutois B, outous 
R = eos La Ga: cf. 8 et 337 

7 €<|>uAao<iov B' Sa-2032 Ga = IHJ 
pr. on L" A'% + yap Bo | to npoa- 
TaypaTa a B* R'j to -pa 0 S Ga = pn, 
to -paTa auTou a Sa-2032(auTou in 2032 
sup.lin.) LaOAug L" A" 

8 au 1°] + et 2032 | eirqieovce] -kou- 
oas S 2032: cf. 6 | auTuv 1°] cutous R 
= eos La TJu\g(Ga,illos): cf. 6 | au 2° 
S Sa-2032 B" Ga L" k!'\ > B' = ITT: 
exciditne ante eu? | eytvou] eyevou S 
2032 Zb'Rc(nonSy) I qutwv ult.l outou 
1219 

99 (IttlOO) 

1 ijiaApos] + TG> SautS \ inscr.] 

+ aveTrtypa^os Trap eppaiots Tht | Kupico 
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2 fcouAeuacxTe tw Kupi'w ev eu<|>poauvr|, 
eiaeXthrre evannov oOtou ev dyaXXidaei. 

3 yvwTe 8ti Kupios, auTos earn 6 freos, 
auTOS eTroi'rjaev r\\xas Kai oux nueTs, 

Xads auTOu Kai rcpdpaTa Tfjs voptjs auTOu. 

4 eiaeXfraTe eis ids iruXas auTOU Iv e^oiioXoyrjaei, 
eis tccs auXds auTOU ev ujivois* 
e$onoXoYeTafre auTw, aiverre to ovojia cxutoO, 

5 6ti xpn a ™s Kupios, eis tov aitova to e'Xeos auTOU, 
Kai ecos yeveds Kai yeveds rj dXn&eia outoO. 

100 P' 

1 Tw AauiS iJiaXjios. 
"EXeos Kai Kpiaiv aco^a! aoi, Kupie* 

2 t|iaXuj Kai auvrjau ev 6Su) d|iu>iiar ttotc rfteis 7rp6s |i€; 
SieTTOpeuojinv ev dKaKi'g Kap5ias nou ev iieaw tou oi'kou |iou. 

3 ou TTpoe&ejinv 7rp6 6<|>i>aX|iujv pou irpayiia 7rapdvo|iov, 
iroiouvTas Trapapdaeis i\L\at\oa' 

4 ouk eKoXXn^n yoi KapSi'a aKafiPn, 

IkkXivovtos air* eyou tou Trovrjpou ouk eylvwaKOv. 



B" Sa-1093 GaAugP D> sil ThtP'He X 3 
= ITX] frew R"AugP Uulg 7>ThtP 1219 

2 Kupico] -f- auTco 55: cf. 3 1 | eiceA&cne 
(sic etiam THe*Sc)] -fore S* 7>': cf. 4 
et 33e 

3 0 &eos B'BoP R'Aug Uulg Sy 55 = 
XtX] + nHWv BoP Sa-1093 L' A. > La« 
Ga I 3 2 ] pr. on LaG Sy: ex 5 1 | oux] 
ouxt R I 3 3 B' La& Ga = XIX] pr. npeis 
8e Bo Sa R'Aug L" A' 3 et alii La- 
tini: ex 78 13 | ir\$ B'] > R L' A 5 : cf. 
78 13 

4 etceAihxTe (sic etiam THe*S c )] -#€Te 
S* 17: cf. 2 I e£ou.oAoynaei] ayaAAiaaei 
Sa: ex 2 2 | 4 2,3 5 1 sic diuidunt TSy- 
He 1219: item A, sed trahit c^ouoAo- 
yeiofre auTco ad 4 2 ; alias diuidunt B' (4 2 , 
e^oA. auTto, aiverre — XPH^ 10 ? Kupios, eis 
t. atwva t. eAeos airrou) et Sa R' 3 Ga 55 
(= B', sed e£ou.oA. ainco iungunt cum 4*; 
La& confessionis pro €$o[ioA. auico) | 
ets 2° > B I aivene] pr. et Sy 

5 Kupios] + 0 fteos rjpcov Sa | eis B' 



R' 3 Ga L" 1219 = XIX] pr. on Bo Sa 
A 3 I tov aioava] + too aicovos He | 
yevcas Kai yeveas] saeculum et saecu- 
lum LaO, saeculum saeculi alii La- 
tini I Kai yeveas] yevecov He: cf. IOI25 

100 (XIX 101) 

1 Tto 8aui8 / t|jaAiios B L&T" = XIX] tr. 
S R' 5 Ga id(sil)He 55, > A | inscr.] 
+ eis e^ouoAoynmv XPau : ex99t; + Te- 
TpaSi aaPpaTCov aliqua exemplaria teste 
Tht: ex93t | eAeos B' R] eAeov (uel 
eAatov: cf. 8821) L f A 3 : cf. 5s 

2 1 in duo stichos (i)>aAco — apw{iaj ; 
rroTe — fie) diuidunt Sa Ga Sy, 2 2 in 
duo stichos (Sienop. — you 1°, ev u.ecw — 
fin.) diuidunt La& Ga; iJjaAw ad 1 trahit 
XIX I 0800] wSn B I aiicojiw] sanctorum 
Sa: item in 6 | tfezis] tfeei Kupios 0 &eos 
Sa I too oikou] TO) oikco S I jiou ult.] 
oou R /5 (nonAug) Sy 

3 TTpoefreiitrv] -en&epqv ^(nonTHe) 
1219 
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5 tov KdTaAaAouvTa Xdfrpg tou 7rXn<xfov auToO, toutov e^eSfajKOV 
U7T€pn<|)d:va) d^^aXjiw Kai dTrXncrrw Kap5fg, toutoj ou auvrjalhov. 

6 oi o^ihxXnoi' nou em tous 7TI(jtous Tfjs YHS T0 " ffUYKafrrjaftai gutous |ief ejiou- 
iropeudjievos ev 65w djicoiiw, o5t6s |ioi ^XeiTOupyei. 

7 ou koctcx)K€1 ev neaw Trjs oiKi'as piou Troiwv U7repr]<|>av(av, 
XaXwv d8iKa ou KaTeufruvev evavriov twv 6<|>fraX|iu)v iiou. 

8 eis Tds Trpwias direKTevvov rcdvTas tous d|iapTwXous Trjs yf\S 

tou ^oXefrpeuaai ek iroXews Kupiou rcdvTas tous epya^oiievous Tfjv dvojiiav. 

101 PA' 

1 llpoaeuxn tw 7ttcoxw, otcxv dKr|5idafl 

Kai ^vavTiov Kupiou €KX€r| rr\v 
Ut\a\v auTou. 

2 EiadKouaov, Kupie, Tfjs irpoaeuxns |iou, 
Kai rj Kpauyn nou irpos ok £X&dTw. 

3 |xfi diroaTpei|ir|s to 7Tp6au>7r6v aou dir* qiou* 

ev rj dv niiepa frXfpwjiai, kXTvov to o5s gov 7rp6s ue* 
ev rj av tjjiepa eTriKaXeawjiai ae, Taxi) eiadKouaov piou. 

4 8ti e^eXiTTOv cbaei kottvos ai nuepai jiou, 

Kai Td 6<rra nou waei ((jpuyiov auve<j>puYn<rov. 

5 eTrXnYH waei x^pTOS Kai e^pav&ri rj Kapfii'a jiou, 
8ti €7reXafr6iinv tou (^ayeTv t6v apTOv nou. 



5 1 in duo stichos (tov — auTou, toutov 
e^eS.) diuidit Ga, 5 2 in duo stichos 
(uTrepti<(>. — xapSia, toutcd — fin.) diuidunt 
Ga A I Tou]TovibTThtPHe* Twvipau; 
cf. Helbing Kas. p. 183 | e£e5io)Kov] 
abieci Sa | aitAnoTw] amaTco Z,pauThtP | 
toutoj] toutois Sy 

6 1 unus stichus Sa Ga, duo (ot — yt\s, 
too — ep.ou) rel. | you] auTou S | tous 
nioTous] sanctos Sa, pr. TravTas BoP | 
afitojico : cf. 2 

7 1 in duo stichos (ou 1° — uou 1°, 
ttoiwv unepn<|).) diuidit Ga | aStKa] ev 
a8mia Sa | evavTiov B R T] evtomov S 
If A' 3 : cf. 21 26 

8 aneKTevvov B R TS C 55] -KTevov(sic) 
Z'(sic etiam He) A'(1219 ai pro e), -kt(€)ivov 
S*ipau : c f. 7734 I 8 2 in duo stichos 
(tou — Kupiou, navTas ult. — fin.) diuidunt 
R" T I e^oAe&peuaai] -Aofr- L\nonT): cf. 



II4; + eo$ La(nonAug) | avojiiav] a$i- 
Ktav B 

101 (in 102) 

1 xai/evavT. Kupiou] tr. Sy | evavTiov 
B R L 55] -Tt ipauThtPHe A; evumiov 
S iPauThtP: cf. 2I26 | fin.] + k<xi ueTcx 
novou (Trpoo)euxnTai ipau 

2 eiaccKoucov Kupie B R"] tr. S Ga L" 
A 3 = IT! I Trjs npoaeuxns] Tt](v> -xtrv R 
— orationem La Ga : cf . 337 | eAfraTw 
B THe*ScRc A 3 ] -&€to S* R* L'\ cf. 33e 

3 2 et 3* in binos stichos (ev 1° — frAip., 
kAivov — ue, ev 2° — oe, Taxu — fin.) diui- 
dit Ga I to ous oou / trpos ue B R /3 (La& 
add. domine post me) 55] tr. S Ga L' 3 
A' = HI I eioaKouaov BRA' 2029] eir- 
S L' 55: cf. 3s 

5 eTfAriYn S iPanHec, percussum est 
La = lit] -Ynv B 3 Sa R L' 3 K! 3 , per- 
cussus sum Uulg(Ga om. sus) 
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6 diro <j)d)vfjs toO <rrevaY|ioO jiou 

€KOXXn&n TO 6<JT0DV |10U Tfj (JCpKI J10U. 

7 <I>|ioiwfrr}v ireXeKavi £prmiKU), 
eyevn^nv waei vuKTiK6pa$ £v oiKOxreSw, 

8 r|Ypu7rvr|<Ja Kai iY ev H^n v 

waei arpouiKov |iovd$ov ^7Ti 5u|iaTi. 

9 SArjv Trfv rjjiepav d)V€i'6i£6v [i€ oi tyfipoi |iou, 
Kai oi frraivouvTes |ie Kof fyou wjivuov. 

10 on O7ro66v waei apTOv 'ecjmyov 

Kai to 7r6|ia |iou |i€Td KXauifyou SKi'pvwv 

11 d7ro 7rpoorti)7rou Tfjs 6pYHS aou Kai T °u ftvpov aou, 
8ti eirdpas KaTeppa^ds fie. 

12 a! niiepai jiou waei aKid eKXiftqaav, 
Kai ly^ waei x^pTOS eSnpdvihiv. 

13 au 5e, Kupie, eis tov aiwva iieveis, 

Kai to jivrjuoauvbv aou eis yzveitv Kai yevedv. 

14 ai) dvaaTds oiKTiprjaeis n|v Iitov, 

oti Kaipos toD oiKTipfjaai auTrjv, Sti fjKCi Kaipds' 

15 8ti euBoKnaav oi 5oDXo( aou tous Xi'frous auTrjs 
Kai tov xouv auTrjs oiKTipnaouaiv. 

16 Kai $opnffrl<K)VTai to e^vq to Svojia KUpi'ou 
Kai 7rdvT€s oi PaaiXeTs Trjs yfjs Tf|v 66$av aou, 

17 8ti oiKoSo^iqaei Kupios Tfjv Iicov 
Kai 6(j)^qa€Tai £v nj b6\r\ auTOu. 

18 €7repXei|i€v Im tt|v Trpoaeuxnv twv Tcnreivuv 
Kai ouk ££ou5evu)aev Tfjv bit\o\v auTaiv. 



6 1 ' 2 duo stichi Sa Ga T. unus B' R" 
SyHe A'* | to ootouv] to ootcx R" 

7 W|ioioa^t]v] v > A 

8 1 2 duo stichi Ga, unus rel. | eyevr]- 
frqv B' R He] -vopnv U A": cf. 29 n 
IO825 17i9 et S.-St. 3, p. 294 n. 2 | woet 
B' R 55] cos Z>' A: cf. 16 12 | Scroti] 
-tos X(nonTThtHeSu): cf. li 

10 |i€Ta] sicut Sy: ex io 1 

11 aou 1° > GaHi ipau 

12 init.] pr. Kai 2033 | tooei 1°] cos 
1219: cf. I612 I cKia] okici TSc 1219 | 
Kat eyco B' 2033 R THe A'] Ka Y a> L' 55 
[ e^npav&nv] -bx\ R Zpau 

13 yeveav bis generationem GaAug] 



-ne La R , saeculum LaG 

14 2 unus stichus B' Sa-2033 La^(om. 
on rjKci Kaipos) THe A'% duo (oti 1° — au- 
Tqv. oti 2° — fin.) R' Ga Sy | Kaipos 1°] 
pr. €pxeTai uenit R /:, (nonAug) | Kaipos 
ult.] pr. 0 2033 

16 Ta efrvn > S I Kupiou S Sa-2033- 
(pr.Tou) La<* Ga L" — ITt] aou Kupie B* 
R'Aug Uulg He A ,:, (Aexcorr.): ad 16 2 
adapt. I TravTcs > Sa(non2033) | |kai- 
Aeis] regna Bo : cf. 23 | Tqs YHS > B 3 Sy 
55 I aou] eius LaG Sy: ad Kupiou adapt. 

18 init.] pr. koi 2033 | TaTreivwv] tttco- 
xcov S 3 R 3 : ex 1; Trev»|Ttov 2033; efhwv 
He (sed interpretatio est Ttov ayicov) 
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19 YPaM™ avit] ei$ yevedv eTcpav, 

Kai Acids 6 KTi£6nevo$ aiveaei tov Kupiov, 

20 6ti e^€KUi|i€v e\ ityous dyfou aDTOu, 
xupios e\ oupavou km t*|v yr\v £irepXei|jev 

21 toO dKouaai tov OTevaynov twv TreTreStinevwv, 
tou Xuaai tou$ uious twv TefravaTwiievwv, 

22 tou dvayyeTXai £v Ziwv to 6vo|ia Kupi'ou 
Kai rfiv aVveaiv auTOu iv lepouaaXiiji 

23 ev t« auvax&nvai Xaous km to outo 
Kai paaiXeias tou SouXeueiv tw Kupi'w. 

24 &ir€Kptih| auTw ev 6Su> laxuos auToO 

Tf|v 6Xiy6Tr|Ta twv rjnepwv |aou dvdyyeiXdv jior 

25 |if| dvaydyris |ie Iv rjni'aei nuepwv |iou, 
ev yeveg yevewv to err] aou. 

26 kcxt dpxds au, Kupie, Tf|v ynv ^eiieXi'axros, 
Kai epya twv xeipwv aou eiaiv 01 oupavor 

27 auToi dTroXouvTai, au 8e 8ia(ieveT$, 

Kai TrdvTes w$ i|idTiov TraXaiw&naovTai, 

Kai waei TrepipdXaiov dXXd$ei$ oOtous, Kai dXXaynaovrar 

28 au be 6 outos eT, Kai to &r\ aou ouk 6KXeit|fouaiv. 

29 oi uioi twv SouXtov aou KaTaaK^vwaouaiv, 

Kai to a7T€p|ia auTwv eis tov aiwva KaTeu&uv&naeTai. 

102 PB' 
1 Tw Aaui8. 



19 aiveaei tov Kupiov] laudabunt La<* 

20 t\ oupavou em] ck tou oup. eis R He 

21 tov CTevayjiov] tou -pou Z'(non£pau- 
He): cf. 25? 

22 tou avaYYeiAat] t. -yeAnvai S, ut 
adnuntietur La G&(sedTJulgutannun- 
cient) 

23 1 + 2 unus stichus B | auvax&nvai 
B' K 1219'] pr. em L' A: cf. 30 n \ 
paaiAeias B" R" ^ ITT] -Aeis Sa Ga L' 3 A" 

25 pe > LaR | npepcov] pr. twv R | 
ev Yevea(Xpau. ai$ ) Yeve(OV in genera . 

Hone generationum Aug = ITT] in g. 
et generatione LaR, eis Y ev ^av Kai yeveav 
R, in generationem et generationem 
LaG(om.m) Ga: ex 13 etc. 

26 au Kupie thv yiv efrep. (sic etiam 
1093)] au > LaR; au Kupie sub ob. Ga, 



au Kupie > S = ITT; Trjv ynv au Kupie efrep. 
B, Ttjv yhv au efrep. Kupie La^Aug; cf. 
Hebr. lio | twv > S 

27 Siapevets Bo Sy] -p<*veis Sa La Ga: 
cf. 60s 71 17 I Kai2°>LaG | aAAa^ets 
S La Ga et Tert. (item a 7 teste Tht) 
= ITI] eAifcis W R(ellixis) Z"(HeeiArtfns) 
A"(1219iAt$is,55eiAei$eis): cf. Hebr. 1 12 
Is. 344 

28 in duo stichos (au — ei, xai — fin.) 
diuidunt R' | o> ipau 

29 01 > R ipau A I KCTaaKHv.] -f 
em Tns YHS (uel ev T q y n ) Sa: cf. 3629 
6837; + ibi LaG et alii Latini (LaG 
tibi pro ibi: -bunt praecedit) 

102 (IT1 103) 

1 tco SauiS] pr. i|/aApos La$ i>'( non 
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EuXoyei, n ^ u xn V™, tov Kupiov 

Kai, TrdvTcc tcc £vt6s liou, to ovo^ia to Syiov auTOu* 

2 euXoyei, n ^XH HO u 5 ™ v Kupiov 

Kai \ir\ tTnXavfrdvou rrdaas Tds dvTaTfoSoaeis auTOu* 

3 tov euiXccTeuovTCt Tfdaais TaTs dvo|iiais aou, 
tov iwjievov irdaas Tds voaous aou* 

4 tov XuTpoujievov €K <{>fropas Tqv £a>nv (T0U 7 
tov crTe<j>avouvTd ae ev eXeei Kai oiicnpnoTs* 

5 tov e|iTf!TfXwvTa ev dyafrols Trjv €7Ti&u|iiav aou, 
dvaKaivia&naeTai ws deTOu n veoTns aou. 

6 ttoiujv eXeniioauvas 6 Kupios 

Kai Kpt|ia irdai tois d6iKou|ievois. 

7 eyvcopiaev Tds 66ous auTOu tw Mwuarj, 
toT$ uioTs lapaiiX Td freXn^iaTa auTOu. 

8 oiKTipjiajv Kai ^Xenjicov 6 Kupios, 
jiaKpofruuos Kai TroXueXeos* 

9 ouk eis TeXos 6pyta^na€Tai 
ou6e eis tov aiwva \ir\v\e\' 

10 ou koto Tds dpapTi'as niiwv eTfOiqaev njiTv 
ou&e koto Tds dvopias nn&v dvTaTfe5u>Kev r\\fiv' 

11 8ti koto to uiJjos tou oupavou diro Tfjs YHS 

eKpaTaiwaev Kupios to IXeos outou exri tous (fropoujievous auTov 

12 Ka&' 8aov dTrexouaiv dvaToXai diro 5ua|iwv, 
ejidKpuvev a$' qp-iv Tds dvojiias rjjKov. 

13 Ka&US OIKTl'pei TfOTf|p uious, 

oiKTipriaev Kupios tous <t>opounevous outov, 

14 oti auTOS eyvu> ™ TfXda^ia njiwv 
\Nr\a&t\T\ 8ti xo^s £0|1€V. 



He), + 4»aA|ios Z b 1219 | xa evm] 
ossa La^: ex 34 10 

2 emAav&avou] -frave R | avTanoSooeis] 
avT > S; aiveoeis B 5 : ex9is 7228 1052 

3 Tiaoais Tats avouaais] naaas tos -pias Z, b ' 

4 oou] meam La^ | oikt(€ ippois B 
Ga L' A 3 ] S R' 3 

5 €|17ri7TA(OVT(X S L' A'] -TTip-TT- B R 

Xpau 1219(ouproco): cf. 144i6 1473 et 
Thack. p. 249 

7 eyvcopiaev Tas o5ous outou] notas{m$. 
-tos) fecisti uias tuas LaR | tw >> S 

8 fin.] + Kai aAnfretvos A°: ex 85 15 
9 1 + 2 unus stichus S T 55 



10 afiapnas ... avojiias] tr. Z(nonT- 
Tht 3 He) I t||uv 1°] npas He, > 55 

1 1 Kupios > Sa B La^ Ga = UT | au- 

TOU ^> R I €7TL TOUS ^OpOUjlCVOUS] €. TOtS 

-vois i b : item in 17, cf. Ii 

1 2 avojiias] ajiapTias peccata R'Aug 

13 init.] pr. Kai B ,a | oiKTtpqaev] cokt. 
i'(nonTHe): cf. 593; oucnpei Sy: cf. 13 1 ; 
pr. outcos Bo WAug(UuiusipTOUtos) j 
tous <|)opou|ievous] tois -vois ZP au 

14 p.vnoifriTi B r Aug — "11DT] + KUpt€ 

Bo Sa R /3 55; eu^n Ga i^Sydub.) A': 

cf. m niDT; ejivn^nv xpau 
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15 avfrptoiros, cbaei xopTOS ai rjjiepai auTou* 
c&aei dv&os tou dypou, outcos eSavfrrjcrer 

16 6ti 7rv€U|ia SifjXd-ev ev auTtp, Kai oux U7rdp^€i 
Kai ouk iTnyvaiaeTai en tov tottov outou. 

17 to 8e e'Xeos tou Kupfou diro tou aiaivos Kai ecus tou aiwvos erri tous 

<j>o|3ouiievous auTov, 
Kai rj BiKaioauvrj ocutou em uious uiwv 

18 toTs cjwXdaaouciv Trjv Sia^K^v outou 

Kai |ie^vn|i€vois twv evToXwv outou tou Troirjaai auTds. 

19 Kupios ev tw oupavw rjToi'nacrev tov frpovov outou, 
Kai f\ paaiXefa outou 7rdvTtov 8ea7rd?ei. 

20 euXoyerre tov Kupiov, 7rdvTes oi ayyeXoi auTou, 
SuvaToi iaxui TroiouvTes tov Xoyov outou 

tou dKOuaai nj$ <|>a>vfjs Ttov Xoycuv auTou- 

21 euXoyerre tov Kupiov, Trdaai ai 8uvd|ieis auTou, 
XeiTOupyoi auTou 7roiouvTes to H\t\\ia avrov' 

22 euXoyerre tov Kupiov, 7rdvTa Td epya auTou 
ev iravTi tottcu Tfjs SeaKOTeias outou* 
euXoyei, r\ ijioxn pou, tov Kupiov. 



103 pr 

1 Tu> Aaui5. 

EuXoyei, rj ijjuxn jiou, tov Kupiov. 
Kupie 6 &eos |iou, eiieyaXuvfrrjS ac|>68pa, 



15 e^av^cei] ^npav&naeTat uel sim. Bo 
SaL: cf. 128e 

16 TTvcuna] + auTou Sa | emyvooaeTai 
.. tov tottov] cognoscetur . . locus Sy: 
sim. Pesitta, cf. proleg. § 7e 

17 1 unus stichus B' Sa R' He, duo 
(to — atuvos 1°, Koci 1° — auTov) La& Ga 
TSy A" J kou 1° > LaR | em tous 
4>op. : cf. 11 J utous] uiois Z^Bc: ad 18 
tois <j>uAaoaouoiv ktA. adapt. 

18 tois <j)uAaoaouaiv ... }i€}ivr]|i€vots] tous 
-aovTas ... -pievous Zpau : a d 17 uious ad- 
apt.; (tois) -oouoeiv ... -jievous (sic) 1219 

19 ev too oup. / htoiji.] tr. La^Aug | 
SeoTTo^et] dominabitur La R Aug Ga 

20 TTccvTes > Ga(nonUulg) = ITT | 
ot >> S Zb(sil) I l0xin cum $ uvaT(n con _ 
nectunt Bo Sa La& ~ HT, cum ttoiouvtcs 

Septuaginta X: Psalmi. 



Sy I Ttov Aoycov] tou Aoyou Zpau 

2I 2 22 1 >55 

21 TrotouvTes] pr. ot Zpau | T o &eAt)fia] 
to -jiaTa B', uoluntates La^: ex 7 

22 5e<T7TOT€tas = ITT (cf. 144 13)] Suva- 
oTetas B° 55 | tov xupiov ult. > LaG 

103 (XTT 104) 
1 tg)(Atou) SautS] pr. (£pan a dd .) tyah- 
{ios Xa^nonHe); pr. em tou Koqaou 
yeveaecos He, add. £7x1(1^11^^^17^ 
Tt]S tou Koafiou Yev€aews(Zpao aU0Taa£C0S ) 
uel sim. L^(nonT; superadd. Sy on toutcc 
uu.iv eTToiiioa, cod. latinizans 156 [cf. proleg. 
§5i] 0TtTauTaqjiiv€7T0ir)Cfev); deinde add. 
Xpau 3 av€TriYpa<|)os Trap eppaiois | Kupie] 
+ Kupte B SaL | jiou 2° > Bo | 
epeyaAuv^ns Sa R ,J GaHi L A' == TTt] 
17 
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eSoiioXoynGN K( " eurcpeireiav eveSuaw 

2 avaPaXXopevos <j>ws <i)S ijidnov, 
£kt€i'vwv tov oupavov waei 6eppiv 

3 6 0T€Yo£ow ev u8aaiv tct UTrepua (xutou, 
6 Tifreis ve<t>n Tf|v em'Paaiv auTOU, 

6 7T€pnraTWV em TTTepuywv dve^wv 

4 6 ttoiwv tous ocyy^Xous auTOU irveu^iaTa 
Km tous XeiTOupyous auTOU irup t^Xeyov. 

5 efreiieXIwaev Tf]v YH V ^tti tt|v da<|>dXeiav aunjs, 
ou KXi^naeiai eis tov aiwva toO aiwvos. 

6 apuaaos us ijidTiov to irepipoXaiov auTOU, 
€7Ti twv fipecov aTrjaovTCti BScrra' 

7 dTio €7riTi^ina€u)S ffou <t>eu^ovTai, 

duo <J>a3vfjs PpovTfjs aou SeiXidaouaiv. 

8 dvapaivouaiv opn kcu KcrraPai'voucnv ireBi'a 
eis T07rov, 6v e&eneXiwaas auToTs' 

9 opiov efrou, 8 ou TrapeXeuaovTai, 
ou&e eTTioTpeijiouaiv KaXuiJiai Tqv YH V - 

10 6 e^nrocrreXXuv Triads ev <|>dpaY$iv, 

dvd iieaov twv 6pecov 6ieXeuaovTai uSaTcr 

11 iTOTiouatv iravTa Td t>np ,a T °u dYpou, 
irpoaSe^ovTai ovcrypoi eis oiijjav auTtov 

12 eir' auTd Td ireTeivd tou oupavou KaTaaKqvaiaei, 
eK iieaou twv ireTpwv Suaouaiv <{>Q)vnv. 

13 ttoti'^cov opn £k tu>v uTrepwwv auTOU, 



pr. tos B" Tht 3 55 et Orig. (S.St. 2, 
p. 212. 214): ex 24 et 91 6 | eunpeTreiav 
B" 1093 R' J GaHi Sy 55] yeYaAoTrpe- 
iretav 27 A: cf. 110 3 

2 1 et 2 2 ] pr. 0 £pau : ad 3 adapt. 

3 0 1° >> 55 : ad 2 adapt. | ve$n — HI] 
ve<|>€i ]J>, ve^eAirv S(om.Ttrvseq. >. nubem 
GaHi I av€|icov] -jiou Sy = HI et P^sitta 

4 7tup ^Aeyov] nupos 4>Aoycc Bo Sa Z b 
Ac^Aeycc !) : ex Hebr. 17 

5 efreyeAuoaev B'-2044 Sa R' 3 = HI] 
0 detieAuov Bo L'* A", qui fundasti 
GaHi J (xuths > Sa | KAidnoeiai] kA^. 
S ZPauHe, Keivnfr. A (Bo Sa?) 

6 outou (cf.HI)] auTns cf. Tht: to 
„auTou a avn too „auTt]s" TefreiKev | oit\- 
aovtai] -oetai Zt>ThtP: cf. 9. 10. 16. 20. 



26. 28 et lis 

8 eis tokov] in locis suis Sa | tottov 
B-2044 R A] pr. tov S If 1219' | au- 
tois = HI] aoTOus S, auTa 7>(nonTHe) 

9 e&ou] + eis La(nonAug) | TiapeAeu- 
oovTai] -aeTai Zd'Rc 1219: cf. 6 | eni- 
CTpeijrouatv] ano- B-2044 

10 e^aitooTeAAwv] e$ > B(non2044): 
cf. 104 17 J SieAeucovTCti] -ceTCU i^ThtP: 
cf. 6 I u8aTa] -H Ga, > La& = ITT 

11 aypou] siluae i. e. 5pu|iou La& Sy 
et Aug(octies in IV 1149 F— 1152 B, sed 
1142Ca^') et alii Latini: ex 20 | eis 
5n);av in sitim La R Aug] in >> La^ = 
HI, m Ga 

12 <|>wvtrv uocem Ga] + outwv R' 3 ; 
<|)covas 1219, woc^ Uulg 
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aTTo KapTroD tuv gpywv aou xopTaj&naeTai rj yfj. 
U e^avaTeXXcov xopTOv toTs KT^veaiv 
*ai x^OH v Trj SouXei'g twv dvfrpcoTrwv 
tou e$ayay€iv apTov €K Trjs YHS' 

1 5 *ai ohos €u<J>pai'v€i KapSi'av dvfrpunrou 
toD iXapuvai 7rp6au)7rov ev eXaicp, 

Kai apTos Kap8iav dvfrpcoTrou anjp^ej. 

1 6 xopTaafrnaeTai tcc £uXa tou tteSiou, 

ai KeSpoi tou Aipdvou, as e<|>uTeuaev 

1 7 €KeT aTpoufh'a evvoaaeuaoucnv, 

tou epwSiou rj oiKia rjyelTai auTwv. 

1 8 opn Td ui|inXd Tais eXd<|>ois, 

7reTpa KaTa^uyn tois xoipoypuXXfois. 

19 67ro(naev aeXi^nv eis Kaipous, 
6 rjXios eyvw Tf|v 8ucriv auTou. 

20 e?ou ckotos, Kai eyeveTo vu£, 

ev auTfj SieXeuaovTai TidvTa Td &npi'a tou Spujiou, 

21 aKupvoi wpuojievoi dprrdaai 

Kai ^norai Trapd tou &eou ppwaiv outoTs. 

22 dveTeiXev 6 nXios, Kai ovvY\x&t]oav 

Kai ev TaTs jidvfipais auTwv KOiTaa&naovTai • 

23 €$eXeuaeTai avftpwTros eiri to e'pyov outou 
Kai €7ri Tfjv epyaaiav outou ea>s eairepas. 



13 ano] €K E I cou] outou Sa: ex 13 1 

14 e^avaTeAAcov B , -2044 = HI] pr. 0 R 
L' A 3 I apTov] koptov (sic) 2044: cf. 14 1 
I Tqs > 55 

16 XQpTaa&naeTCU B'-2044 Za 1219 3 ] 
-oovtqi R Zb'He A: cf. 6 | ireSiou (cf. 
Flashar p. 253/4)] siluarum La& et 
alii Latini: cf. 20 et 95 12; Kupiou S = 
HT: item 0 e|3patos Kai ot Aonroi teste 
Tht I ai] xai et R /J Ga | e^uTeuoev B' y - 
2044 R'Aug Ga = IK] -oas Sa LaG 
L" A' 3 

17 epcoSiou] np- T: cf. proleg. § 7 4 ; ap- 
He A'(nonl219): cf. Leu. 11 19 Deut.I4ie 
I oiKia] KaToiKia L" 1219 | cutwv (cf. 
Helbing Kas. p. 118)] cutgj B-2044, avra 
ZPau 

18 fait.] pr. eSwKas Sa | tois xoipo- 
ypuAAiois B"-2044 Sa(cf.S.-St.2,p.49n.5) 



R* GaHi 1219(YoproypuA)] t. Aaycoois 0- 
(testeHi,cf. proleg. §6 6 fin.) Z'Su A 3 , + 
Kai tois Aaywois La^Aug Sy: cf. S.-St.2, 
p. 49. 60. 69. 90 et proleg. § 5 10 % 

19 67roiticrev] -oas Sa ZPau 

20 efrou] posuit La G | foeAeuoovTai] 
-aeiai S Z*>: cf. 6 | 5pupou seYwae 
La^Aug Ga] siluarum La<> et alii La- 
tini: cf. 16; aypou Sa ZPau : ex n 

21 OKupvoi] pr. sicut LaGr | aprcaaai 
B' R 55] pr. tou Z' A': cf. 9. 26. 27 et 
14-15 I tou freou] tw &ew Z(nonT); 
foov R = deo La Ga | cutois] eauTois 
1219, auTtov 55 

22 auvqx&naav] ouvax&naovTai B : ad 22 s 
adapt.? (non ad HT adapt., cf. init. u.) | 
ev Tais jiavSpais B R 1219 3 ] em t. p. S, 
eis Tas pavSpas L' A 

23 em 2° > LaG | €WS ] g 

17* 
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24 is ejieyaXuvihi toc epycc aou, Kupie- 
TTdvTa ev ao$\a eTTOi'noras, 
€7rAripa)i>n n YH T HS Maeus sou. 

25 auTrj n frdXaaaa n neydXn xai eupuxwpos, 
€K€T epTreTri, wv ouk etTTiv dpi^os, 

5wa iiiKpd vi€tcc iieydXajv 

26 eKel irXoTa SunropeuovTai, 

SpdKuv outos, ov eirXaaas en7rai'£eiv auTw. 

27 TrdvTa TTpos ere TtpoaSoKwaiv 
Souvai Tqv Tpo<j>f]v auToTs euKaipov. 

28 Sovtos aou auToTs auXXe^ouaiv, 

dvoi^avTOS 5e aou Tqv xeTpa Td aujnravTa TrXrjafrnaovTai xp\\O7dTr\T0s. 

29 dTroaTpeijjavTOS Se aou to irpoawTrov TapaxfrrjaovTar 
dvTaveXeTs to irveujia auTwv, Kai eKXeiijiouaiv 

Kai eis tov x°^ v auTwv emaTpeiJjouatv. 

30 e^aTroaTeXels to 7rveuiid aou, Km KTiafrqaovTai, 
Kai dvaKcuviefs to TTpoaamov Tift yn$- 

31 f]TO) n bo\a Kupiou eis tov aiwva, 
eu(|)pav&naeTai Kupios em to7$ £pyois auTou* 

32 6 eTTipXeircov em Tqv yn v kc " m \w auTfiv Tpeyeiv, 
6 dTTTOjievos twv opewv Kai Ka7rvi'£ovTai. 

33 aaco tw Kupiw ev Trj £u)fj jiou, 
ijiaXaj tw frew pou, ews UTrdpxw 



24 KTnoctos possesswne Ga (item 01 
aAAot epjinveuTai teste Tht, cf . Field) = HT 
(cf. 1042i)] KTiaews rel. (= creatura La) 

25 eupuxwpos] add. xepoiv GaHi : teste 
Hi ex e|3p' y, cf. S.-St. 2. p. 125 n. 3 

26 1 ]> B I Stcnropeixwat pertrans- 
eunt La^] -peueiat X b ThtP : cf. 6; 
commeabunt La R Aug, pertransibunt 
Ga I eirAcccas] e<t>uTeucas R: cf. 16 | 
auTco] (xutois R', auTcov uel -tov Zpau, auTa 
£pau > La<> 

27 1 ' 2 duo stichi R' TSy A 7 , unus B' 
Sa La& Ga He 55 | TtpooSoKoooiv] -kouciv 
He*Rc : cf. II8166 | 27 l ] + domine 
La R Aug I Souvcci] pr. tou R: cf. 21 | 
Tqv Tpo^qv auTois B' 3 Sa He 1219] au- 
tois Tpo<|>tiv R = Hits cibum(uel escam) 
La Ga; thv Tp. aimov U 3 A 3 — Tfl, cf. 
144 15 I euKaipov B' 55] pr. eis L', ets 
Kaipov A; ev euKaipia R: ex 144 15; in 



tempore opportuno La R Aug, tempore 
La^\ in tempore Ga; >> He 

28 airrois] s > Z b THe 55: ante 0 | 
5e > LaG Ga J&»(nonTHe) = XTt | xqv 
xeipa manum La&] + tuam La R Aug 
Ga = HI I ouiiTravTa] cup > S | TfAtia&rj- 
aovTai S U A' 3 ] -aeiat R cf. 6; 
ejJ7rAric&ri<J€Tai B | xphotothtos] nioTtiTOS 
A 3 (nonl219) et Psalt. Rom.: ex 64 12 

29 to 7Tpoowirov faciem La& Ga] + 
tuam LaRAug = ITt 

30 e^anooTeAeis emittes UulgAug] 
emitte La Ga: exciditne s ante spirt- 
tus? 

31 tov atcova B' R'Aug Ga 1219 3 = 
IK] tous -vas L' 3 A, saeculum saeculi 
LaG- et alii Latini | 31 2 ] pr. et Sy | 
cm] ev R — in La Ga: cf. 63 11 

33 tw Kuptw et tw ^ew pou] bis domino 
meo La^ 
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34 nSuvfrei'n aula) rj SiaAoyn pou, 

eyu Se eu<|>pavih](TO|iai em tu> Kupi'w. 

35 eKAiTroiaav d|iapTO)Aoi otto Tfjs yfjs 
Kai avojioi, wcrre |if| urcdpxeiv auTOus. 
euAoyei, n ijiuxn pou, tov Kupiov. 

104 PA' 

1 AAAtjAouia. 
'E^opoAoyeTa&e tw Kupi'w Kai eiriKaAeTa&e to ovojia auTou, 
d7rayyei'AaTe ev toTs efrveaiv tcc epya auToO- 

2 aaaTe a&Tw Kai i|/dXaT€ auTU), 
5inyncyaa^e irdvTa rd fraujidaia auTou. 

3 €7raiv€la&e ev tw 6v6[ioti tu> dyico auTou, 
eu<t>pav&qT(o Kap6(a £n T ouvTwv tov Kupiov 

4 ?f] T n^CtT€ TOV KUpiOV KOI KpaTaiW&r]T€, 

(,t\rr\aare to TTpoawirov auTou 5id ravTos. 

5 |ivna8 , tiT€ twv ftaujiaai'wv auTou, £v eiroinaev, 

Td TepaTa auTou Kai Td KpijiaTa tou OTdiiaTos auTou, 

6 aireptia Appaap 80OA01 auTou, 
uioi laKwp IkAektoi outou. 

7 auTOS Kiipios 6 &609 r\\iw, 

ev 7rdari Trj yfj Td KpfyaTa auTou. 
S epvna&n els tov aiwva Sia^K^s auTou, 

Aoyou, o5 eveTefAaTo els x\Mas yeveds, 
9 ov 8ie&€TO tu Appaajx, 

Kai tou SpKou auTou tw laaaK 
o Kai eaTtiaev auTfjv tu> lawop eis 7rp6aTayjia 

Kai tw IcrpanA 8ia9*rjKr|v aicoviov 



34 auTw] deo Sy 

35 €KA(e)i7Totaav] -Trotev Za^nonTHe) 
1219: cf. 3425 | apapTtoAot] pr. 01 1219 
I ccutous] auTois He 

104 (ITT 105) 

1 aAAnAouia] trahit ITT ad finem Ps. 
praec; + cavos He | ctTraYYeiAcne] av- 
R iPau 55 I epya] jieyaAia S He 

2 auTco 1°] to) Kuptw 55 (om. kcci seq.), 
> La& Ga(nonUulg) | iJiaAaie qutco] 
u^vqcaTe qutov He: ex Par. I I69 

3 tco aytto > He | KapSia] pr. n Zpau 



4 to > E 

5 TepaTa] epya Sa: ex 1 

6 5ouAot] -Aou E (La Ga dub., hab. 
semi) I uiot] pr. 01 Zpau 

9 1 ' 2 duo stichi B Ga TSyHe 1219, 
unus S Sa A 3 | tou opKou] tco -kco Za- 
(nonT;Sydub.) A J (1219deest) | tcacx] 
wax S La&: item S in Par. I 16 16 

10 ctuTnv B id(sil)THeRc A" (cf. ITt)] 
qutov S cf. Par. I 16 17; cxuto B = 
illud La Ga | Sia&nKqv B' = ITT] pr. 
eis rel.: ex io 1 ; cf. Par. I 16 17 
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11 Xeywv loi Swaw Trjv yfjv Xavaav 
axoivia^a KXnpovoiifas ujiajv. 

12 ev tw eTvai auTOUs dpittyw PpaxeTs, 
oXiyotrrous Kai TrapoiKOus ev a&Trj 

13 Kai 5iiiX9-ov e\ eftvous eis efrvos, 
€K paaiXeias els Xaov e'Tepov 

14 ouk &<|>fjKev avfrpamov d5iKrjcrai auTOus 
Kai nXeySev urcep auTuv paaiXeTs 

15 Mr\ airTeaih twv xP^twv \xov 

Kai ev toTs Trpo^rjTais Jiou \p\ irovripeueafre. 

16 Kai eKdXeaev Xipov em Tqv ynv, 
ttov anipiyua dpTou auveTpiijiev 

17 drreaTeiXev qnrpoaihv auTwv avfrpwirov, 
eis SouXov e7Tpriihi luan^- 

18 eTaTreivojaav ev ireSais tous iroSas auTou, 
ai'5npov SinXfrev f\ ijiuxri auTou 

19 jiexpi tou eXfreTv tov Xoyov auTou, 
to Xoyiov Kupi'ou eTTupooorev auTOV. 

20 d7reaTeiXev pamXeus Kai eXuaev auTov, 
apxwv Xawv, Kai d<t>fjKev auTov 

21 KaTeaTnaev outov Kupiov tou oikou auTou 
Kai apxovTa irdans Tfjs KTrjaews auTou 

22 tou 7rai6eu(jai tous dpxovTas auTou ws eauTGv 
Kai tous TrpeaPuTepous auTou ao<|>taai. 

23 Kai eiarjX&ev lapaqX eis AiyuTTTOv, 
Kai laKCDp TrapwKrjaev ev yrj Xajr 



11 ujicov] oou Bo: ad n 1 adapt. 

13 8inA&ov] -frev idRc I €K BBoP La 
et Aug. IV 1183 A = ITl] pr. kqi SBoP 
Sa R Ga L" A 3 et Aug. IV 1182 E et 
1189F = Par. II620 | eis ult] npos R 

14 auTOus eos La&] auTois R = eis 
La^Aug Ga, cf. Aug: „graeca locutio 
est nocere ittos, latina uero nocere 
ittis" I koi] > S, sect La R | auTtov] 
auTous R 

15 init.] pr. Aeycov 1219: cf. 11 | 
amccrta S i' A 5 : cf. 15 2 ] ai^e B R 
et Orig. (S.-St. 2, p. 218): cf. Par. 1 16 22 

I TCDV XPIGTOOV] TOU(s) -0TOUS R = CllTlStOS 

La Ga 

16 Tip YH V ] Tr is YH$ XP au : cf. Ii | 



Ttav] > Sa, pr. et UulgGac et alii La- 
tini I apTou] auTou S 

17 arceoTetAev] pr. e£ R A°: cf. 20. 26 
et 103 10 1477 I avftpwTTov hominem 
La R ] uirum La^Aug Ga 

18 eTdTTeivcocav] -veofrrjaav R | outou 
1°] auTtov XPau 

19 xuptou] pr. tou B': cf. 2 12 

20 aTreoreiAev] pr. e£ B': cf. 17 | ap- 
Xtov .. koi a<t>qK€v] apxovTa .. erroinGev 55 
I Aawv = IK] Aaou Z'XnonTHe) 

21 KTnaetos B 3 Sa La Ga L# 1219 a 
= 1U] KTiaews S Z^He A (R dub.): cf. 

10324 

22 tous 1°] pr. rcccvTas Sy 

23 xau-] xavaav La R et Psalt. Rom. (Re- 
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24 Kdi ni^ncev tov Xaov auTou ofyobpa 

Kcti €KpaTai'coaev auTov uxrep tous exfrpous auTou. 

25 ^€T€(TTp€l(;6V TtjV KdpSlCCV aUTWV TOU ^ICTfjCTai TOV AcCOV QUTOU, 

tou SoXiouafrai ev toTs SouXois outou. 

26 e^cnrecrreiXev Mwuafjv tov SouXov auToO, 
Aapwv, ov i^eXe^aTO auTov 

27 e^eTO ev auToTs tous Xoyous twv or\\ie\w avrov 
KOI TWV T€pdT(0V ev yFj Xajj. 

28 e^aTrecrreiXev ctkotos, Kai eaKOTaaev, 
Kai 7rap€7rfKpavav tous Xoyous auTou. 

29 peTe(TTp€i|;€v tcc 05aTa auTwv eis aTfia 
Kai direKTeivev tous ix&uocs auTwv. 

3° eSnpi|iev n YH otuTwv paTpdxous 
ev toTs Tajiieiois Ttov paaiXewv auTwv. 

31 elTrev, Kai qXfrev Kuvdjiuia 

Kai aKv?7T€s ev TTaai toTs opi'ois auTwv. 

32 €&€to tccs ppoxds auTwv x^aSav, 
Trup KaTac^Xeyov ev rfj yrj auTwv, 

33 Kai eTOTa^ev tos djnreXous aurav Kai Tds cruKds outwv 
Kai auveTp»|;ev ttccv $uXov opiou auTwv. 

34 eT7Tev, Kai rjXfrev & K p\ s 

Kai ppouxos, o5 ouk rjv dpifyos, 

35 Kai KaTe^ayev ttovtc tov xopTOv ev Tfj yfj auTtov 



vue BeneU 1930, p. 106): hanc lectionem 
reprobat Aug; cf. 10522 

24 auTov] auTous 55 

25 init.] pr. Kai B' La<>: c f. 29 | au- 
tcov B /3 R' 3 Ga Tht 55 = HT] cutou Sa 
L' A I tou ult. ut La R Ga] et La&- 
Aug Uulg 

26 e$aTT€<TTeiAev] e£ > R Tht: cf. 17 | 
26 2 ] pr. LaO et alii Latini | qutov 
B' 3 Sa SyHe, ipsum La^Aug Ga = m] 
eau™ R L f A, eauTwv 55. ipsum sibi La& 

27 ev 1° > B' XpauThtP | TepaTWv 
B' R' 3 Ga = ITT] + qutou Bo Sa L" A" 
et Psalt. Rom.: ex 27 1 

28 kcu 2° B 3 Sa R' 3 55] oti L A et 
Psalt. Rom.; Kai ou S GaAug^ar Tht 3 - 
(Sytxtou^Symgofi) = m | TiapernKpavav 
= IHJ -vev S Ga 1219 

29 init.] pr. kci R' 3 (nonAug): cf. 25 

30 init.] pr. kci La(nonAug) Sy | 



e^(id'ei)pi|;€v (cf. Thack. p. 267)] e^q- 
peu^aTo R = eructuabit{^xo -auit, cf . pro- 
leg. §2 8 ) LaR; edidit Uulg, deditL^ 
Aug Ga, mm£ alii Latini | 30 2 ] pr. 

La& I paciAecov S 3 Sa ^'{Jj^reg- 
num^voregum) Ga LX^YEe Ac 3 = 
HI] -Aetwv B £a* A*' 

3 1 (TKviTres B Z' 3 (Sy hab. CKvmesin marg. 
graecis Uteris scriptum) A*(uid.)] ckvi^s 
S R THe Ac^(55nproi): cf. Thack. §7, 
18; scinipes Ga, sciniphes Aug, scyni- 
fes LaK, cinifes Uulg; nermes La<> 

32 init.] pr. kci 1219 | xaAa^av] pr. 
in La(nonAug) | Trup KCTa^Aeyov] et 
ignis inflammatus est Sy 

33 ™v > S GaHi = HI 

34 1 " 2 duo stichi Sa R r Ga TSyHe, 
unus B' La^ A /3 

35 tov xopTov B' R 55] tov > U A; 
tov KapjTov 1219: ex 35 2 | ev it] yn B r 
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Kai KaTe^ayev tov Kapirov ir\$ yfjs auTujv. 

36 Km eTrdia^ev irav ttpwtotokov ev Tfj yrj ccutwv, 
otTrapxnv tovtos ttovou auTwv, 

37 Kai e^rjyayev auTOus ev dpyupiu) Kai XP uor "ft 
Kai ouk qv ev TaTs <j>uXaTs auTWV dafrevwv. 

38 eu<|>pdvi>n AiyuTTTOS ev Tfj ^65a> auTtov, 
on €TT€7reaev 6 4>6pos auTwv eir* afrrous. 

39 SieireTaaev ve<|)eXnv ei$ aKeiniv a&ToT$ 
Kai Ttup tou <j>u)Tiaai auToTs Tqv vuktc 

40 fjTnaav, Kai rjXftev opTuyojirjTpa, 

Kai apTOV oupavou eveTrXrjcrev afrrous- 

4 1 Sieppr^ev ueTpav, Kai eppuqaav uSaTa, 
eiropeu&ncrav ev dvuSpois 7TOTa|iof. 

42 on e|ivna&n tou Xoyou tou dyiou outoO 
tou TTpos Appaaji tov SouXov outou 

43 Kai e^yayev tov Xadv auTou ev dyaXXidaei 
Kai tous eKXeKTOus auTou ev €U(j>pocruvri. 

44 Kai efcwKev auToTs x^pas efrvcov, 
Kai ttovous Xawv eKXnpovoyiri^v, 

45 o-ircos dv <j>uXd£waiv Ta SiKaiwjiaTa auTou 
Kai tov vojiov auTou eK^rynfawaiv. 

105 PE' 
1 AXXriXouta. 



La^Aug Ga L f A = HI] ths yh$ Bo Sa 
R' 1219 3 : ex 35 s ; > Sy | 35 2 om - Sa 
R' ThtP, ante 35 1 tr. He | tov Kaprcov 
W La& = ITT] pr. iravia GaAug L" A': 
ex 35 1 ; tov xopTOv S: ex 35 1 | tov xap- 
ttov ths Yis] n« v T0 Y €V HH a T H S xwpccs 55 : 
ex c', cf. Field ; (Trjs x«p)as pro ths YH* 
hab. etiam 1219 

36 ev Tt] YH outcov = HI] ck ir\s YHS a - 
B, Tt]S Y1S a - Sa; ev YH cuy U7TTW BoP 
ipau'He 1219 et Psalt. Rom. : ex 77si | 
fin.] + ev tois CKtyvwuaaiv x«H 55 : ex 77si 

37 aofrevcov] pr. 0 U 

38 init.] pr. e£ La^ | cxutcov] auTou 
He I 0 > R 

39 eis > 1219 I auTois 1°] ccutoov 
XPau 55 I auTois 2°] auTOUS Zb'ScRc 
55; > S TSy = lit 



40 nTtiaav] + xpea Sa L et Psalt. Rom. 
I r^ €v ] + gutols Sa He | eveTrAqoev 
auTous] eScoxev auTois He : ex 7724 

4 1 2 ] pr. Kai ZPauThtP'He | TroTajiot 
B' Sa La Ga L' 3 ] -jiots Bo(uid.) R 
ZPauT A% > He 

42 tou ult. quod La] ov 8iefreT0 Bo 
Sa Su(cf . De Bruyne Ztschr. f . d. neutest. 
Wiss.28[1929],p.l2): ex 9; quodhabuit 
GaHiAug, quod locutus est alii Latini 

43 auTou ult. > A 

44 eKAqpovojinaav B' R 55] pr. kcct U A' 

45 eK^Tnawatv] -oouaiv R XP au He A J - 
(non 1219, sed 1219 hab. $uAa£ouatvpro -£w- 
otv) 

105 (m 106) 

i aAAnAouia] + aAAqAouta Aug Sy: in 
ITI PP )bbn et in fine Ps. praec. et in 
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^E^OjioXoYeTor&e tw Kupiw, on XPH^os, 
on els tov dwva to e'Xeos auTou. 

2 tis XaXqaei tocs 8uvaaTe(as tou Kupfou, 
dKouaTas 7roinaei Trdcras tocs aiveaeis auTou; 

3 jiaKapioi oi <j>uXdaaovTes Kpiaiv 

Kai iroiouvTes Swaioauvrjv ev tovti Kaipw. 

4 iivna^Ti njiajv, Kupie, ev Tf] eu5oKi'a tou Xaou aou, 
€7riaKei|/a! rj|ids ev tw awTrpcp aou 

5 tou i&eTv ev Tfj xPH^OTnTi twv IkX€ktwv aou, 

tou eu<j>pavfrfjvai ev Tfj eu<}>poauvr] tou efrvous aou, 
tou €7raiveTa8"ai jieTd Tt\s KXnpovojifas aou. 

6 njidpTOjiev jieTd twv iraTepwv ifawv, 
nvopnaajiev, nSiiqaapev. 

7 oi iraTepes n|iwv ev AiyuTTTtp ou auvfjKav Td fraujidaid aou, 
ouk eiivna&naav tou ttX^ous tou eXeous aou 

Kai 7rap€7riKpavav dvapai'vovTes ev Tfj epu&pa fraXdaarj. 

8 Kai eawaev outous eveKev tou dvdpaTOs qutou 
tou yvcopfaai thv SuvaaTeiav auTou* 

9 Kai imf\)xr\<w Tfj epuftpa fraXdaarj, Kai l^pav^n, 
Kai wbr[yt\oev outous ev dpuaacp d>s ev epnjjcp- 

10 Kai eawaev auTous €K x^pas jiiaouvTwv 
Kai eXuTpcoaaTO auTous eK x^pos ex&pou- 

11 Kai eKdXui)iev u5cop tous frXi'povTas aureus, 



initio huius Ps. adest; cf. Aug: „qui- 
dam dicunt unum halleluia pertinere 
ad finem Psalmi superioris, alterum ad 
huius principium a (dein collocationem 
uerbi in principio et in fine fusius 
disserit) | + 2 unus stichlls g g a | 
XPHotos bonus La^Aug Ga, suauis 
Auguar] bonum est La^r cf 135i I 
on 2°] Kai Sa 

2 Tas 1°] pr. naaas Bo: ex 2 2 
3 1,2 duo stichi S LaG Ga TSyHe A'", 
unus B Sa R' I Kpiaiv] Kptaeis aurou Sy 
4 2 ] pr. Kai R' 1219 

5 yenx Tqs KAnpovopias] ev Tq -pia S 
SaB(uid.) 

6 init.] pr. on Bo Sa 

7 ouk S GaHiAug L A' = Tft] pr kcu 
B R» Tht'Su 55 I eAeous] S > 55: 
cf. 5 s I aou ult.] eius La^ | ev it] 
epufrpa O-aAaaan in rubro mari Auguar] 



in rubrum mare La; in mare(Ang 
-ri) mare rubrum GaAug, cf. Aug: 
„duobus uerbis ultimis, quod dictum 
est mare rubrum, stella [= asteriscus] 
fuerat praenotata, qua significantur 
quae in Hebraeo sunt et in interpreta- 
tion LXX non sunt" 

8 kqi eawaev et saluos fecit LaR et 
liberauit Psalt. Rom.] liberauit et sa- 
luos fecit La&: cf. proleg. § 5i 6 

9 Tt] epufrpa &ah. rubrum mare La] 
tr. GaAug: cf. ITT | apuaaw] -aois Sa Ga 
Sy, abyssis Aug = !Tl; aqais multis 
LaOAuguar : ex 106 23 ? | epqpico] pr. rn R 

10 xetpos 1°] xetpcov B | jitaouvTtov 
B' J Sa La Ga SyHe 1219 3 ] -tos R L' 
A = m I exfyou == mj -pcov Bo LaG 
XdHeSc 1219 et alii Latini: cf. IO62 

11 kci B' R' 3 Ga Zpau> 1219 3 = rTCl 
> L f A 
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eTs e\ auTwv oux inreXetyfrn. 

12 Kdi emcrreuaav ev toTs Xoyois avrov 
Kai rjaav Tf]v ai'veaiv auToO. 

13 eTdxuvav eTreXd&ovTO twv epywv auToO, 
oux uTrqieivav Trjv PouXnv auToO* 

14 Kai eirefrujinffttv iirifru^ifav ev Tfj epniia> 
Kai €7rei'paaav tov fhov ev dvi35pw. 

15 Kai eSuwev auroTs to anrrma auTwv 

Kai eSaireaTeiXev TrXrjapovnv ei$ ms ijiuxocs at'Twv 

16 Kai 7rapajpYicrav Mwuafjv ev Tfj TrapeppoXrj 
Kai Aapwv tov ayiov Kupi'ou* 

17 fjvotx^n n YH Kai KaTemev Aa&av 

Kai €KdXui|iev €7ti Tqv auvaywynv Apipwv* 

18 Kai e^eKaufrn irup ev Tfj auvaywYtt auTWV, 
4>X6^ KaT€(J)Xe^ev duapTwXous. 

19 Kai e7roir|(Jav jioaxov £v Xwpqp 
Kai 7rpoa€Kt3vriaav tu> yXuTTTur 

20 Kai nXXd^avTO t^v 56£av auTwv 

ev o^ioico^aTi jioaxou eafrovTOS X0P T0V - 

21 eTreXd^ovTO tou freou tou cju>£ovtos airrous, 
toO TToiqaavTOS iieydXa ev AiyuTrTU), 

22 fraujiaoTd ev yrj Xau. 
(|>oPepd 67Ti fraXdaans epufrpds. 



12 ev > Ga Z/(nonTH^ 1 21H' : cf. 
24 et 7732; cf. Aug: .minus latina uide- 
tur locutio, quia non ait uerbi* a' us 
uel in uerba eius, sed in uerbis eius: 
tamen scripturis usitatissima- | tois 
Aoyots] tw Aoyco Bo Z/(nonTHe 1219': 
cf. 24 I tjoav Bo(uid.) La R L" et alii 
Latini = ITttf* 1 ] nvecav B' £a R'Aug 
Ga He A' 3 : ad aivemv adapt. | Tr;v atve- 
civ] Tas -aeis R' 

13 eiaxuvav] -vev R. + et La(nonAug) 

14 eKtO-ujitav concupiscent i am La (; - 
Aug Ga] -as La R et alii Latini | tov 
freov] dominum LaG 

15 to aiTriJia] Ta -paTa R' Sy et alii 
Latini | Km 2° B' R' 3 Ga = IK] > 
Z/ 3 A 3 I e^anecTeiAev] (uor\yayev R, 
wmV La R I tcs i|*uxas Bo Sa R° Uulg 
L' 3 A' 3 ] Trp i[juxnv B' GaAug = HI 

16 jiwuorjv B R 55] pr. tov S L' A': 



cf. ITT 7 I koi 2° B' R' 5 ] > GaAug 
Z," A 3 — ITT I aapcov B R He 55] pr. 
tov S L' A': cf. ITT u 

17 Safrav] datham La^ | em > La R 
18 2 ] pr. kci B La R et alii Latini 
2o l + 2 unus stichus Sa 1219 | nAAa- 
^avTo] -£av 55: ex Rom. 1 23 | amroov B' 3 
Sa Sy 55, suam La Ga = Itt] auTOu 
R U A'; too freou XP»«: ex Rom. I23 | 
eafrovTos B' A 3 ] ecfrovTOS R Z/-2040 1219: 
cf. 134 

21 init.] pr. Kai Z>ThtP(non THe)~ 
2040 I tou &eou] tou > ZpauTSc A 3 - 
(1219 dub.), Kupiou S*; tov ^cov R = 
deum La Ga | ow^ovtos] puoavTos R: 
cf. proleg. § 5i | iieyaAa] -Aeia R Ac 

22 1 + 2 unus stichus B 7 | &aup.aaTa 
B' = HI (cf. 97t)] -jioma R L' 3 A 3 | 
xa^i] chanaan La^ et Psalt. Rom. : cf. 
10423 I 22 2 ] pr. Kai B La^ 
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23 Kdi eTirev tou e^oXeftpeuaai auTOus, 
el pf] Mwuans 6 IkXcktos outou 
tort] ev Tfj frpauaei evwTriov auTou 

tou dTfocrrp€i(ja! njv opyrjv auTou tou pfj e^oXefrpeuaai. 

24 Kai e$ou5eva>aav yfjv €Tri9"ujiri T nv, 
ouk litiorevaav tw Xoyw auTou* 

25 xai eyoyyutrav ev toTs aKrrvwiiaaiv aimbv, 
ouk eicnfrouaav Trjs <t>covns Kupi'ou. 

26 Kai eTrrjpev Tfjv x^Tpa auTou outoTs 
tou KaTapaXeTv auTous ev Tfj epnpia) 

27 Kai tou KaTa(3aXeTv to aTrepp.a cutwv ev toTs efrveaiv 
Kai SiaaKopTriaai auTOus ev TaTs x^pais. 

28 Kai eTeXeafrrjaav tw BeeX^eycop 
Kai e^ayov fruafas veKpwv 

29 Kai Trapc^uvav outov ev toi$ errrniSeufiaaiv auTwv, 
Kai eTfXn^uv&n ev outoTs n tttwctis. 

30 Kai eaTr| <J>ivees Kai e^iXdaaTO, 
Kai eKOTfaaev f\ Opauais- 

31 Kai eXoyfa^n qu tw €19 SiKaioauvriv 

eis yevedv Kai yevedv ew$ tou aiwvos. 

32 Kai Tfapcupyiaav auTov e$ 9 vharos dvTiXoyfas, 
Kai €KaKco&n Mwuarfjs 61* auTous, 

33 oti Trapem'Kpavav to TrveD|ia auTou, 
Kai 8ieffTeiXev ev toTs x e, '^eaiv auTou. 



23 e^oAefrpeuaat 1° et 2°] -Aofr- Z'(non 
T): cf. 34 et 114 I 23 2 + 8 unus stichus 
Ga, eonrn ad 23 2 trahit LaG 23 3 >He | 

0 enAeKTos] seruus La& | ir\ > S | 
23* in duo stichos (tou ottootp. t. 0. au- 
tou, tou iirj e£oA.) diuidunt Sy A | tou 
paenult.] + fit] S: ex seq. | it\v opynv 
S Sa R He, iram La^Aug Ga] tov fru- 
jjov U 3 A /J ; otto &up.ou opyns B 5 , ab 
indignatione irae LaR(hab. iraeins^ro 
iraeeius) | fin. B' = HI] + auTous 
rel. : ex 23 1 

24 ouk] pr. Kai B, et non LaG et alii 
Latini, nec Aug 

25 eyoyyuaav] -yu^ov R He | ouk] pr. 
Kai Zpau e t non L a G } nec p sa it. Kom. 

1 eiotiKouaav] eia >► Zpau 

26 auTOts B LaG = 211] en auTous rel. 



27 Tats xapcus] gentibus LaG 

28 tw peeA<j>6ywp] uehementer LaG | 
e<j>ayov] -yav 1219: cf. Thack. p. 211 | 
fruaias] -av R ZpauRe 1219' 

29 napoo^uvav] napemKpavav R: ex 7. 
33.43; Traptopytaav ZpauHe : ex 16. 32 | 
ev auTois = DD] eir outous S 3 He 55 

30 1 ' 2 duo stichi S TSyHe A', unus 
Sa R' J Ga 55 | Kai 1° > Ga(nonUulg) 
et alii Latini 

3 1 2 ] pr. Kai He | etos tou auovos us- 
que in saeeulum La R ] -4- et saeculam 
saeculi La& 

32 Trapwpyiaav] -wfcuvav 1219: ex 29 | 
auxov > S Ga(nonUulg) = 2TC | e<j> S 
R T 55] em L' A: cf. 80s 

33 SieoreiAev] -Aav Zpau | ev > S: 
post -Aev 
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34 ouk e^wXe&peuaav toc e&vr], a eTtfev Kupios auToTs, 

35 Km ejiiynaav ev toTs efrveaiv 
Kai eiiafrov Td epya auTwv 

36 Kai £5ouXeuaav toTs yXutitoTs ciutwv, 
Kai eyevrjfrri auToTs eis aKdvSaXov 

37 Kai efruaav tous uious auTcov 

Kai Tas &uyaT€pas auTwv toTs Sai|iovi'ois 

3 8 Kai e^exeav aTfia dfruov, 

afjia uiwv auiojv Kai fruyaTepwv, 

wv efruaav toTs yXuTrroTs Xavaav, 

Kai e^ovoKTOvn^n H YH ^ v T0 ^ aY|ia(nv 

39 Kai iiiiavfrn ev toTs epyois auTwv, 

Kai eiropveixjav ev toTs €7TiTr|S€U[iaaiv auTwv. 

40 Kai cbpyia^n frupai Kupios em tov Xaov auTOU 
Kai ep6eXi3^aTO Tqv KXnpovo}n'av auTOtr 

41 Kai 7rape6wKev auTOus eis xeTp a $ e&vuiv, 
Kai eKupieuaav auTwv 01 liiaouvTes ainrou$* 

42 Kai eftXiijiav auTOus oi exfrpoi autwv, 

Kai eTOTreivw^n^av Otto Tds x^pas auTwv. 

43 irXeovaKis eppuaan) outous, 

auToi 8e TrapeTriKpavav auTOv ev Tfj (3ouXfj auTwv 
Kai eTa7reiva>ifriaav ev toTs avo^'ais auTcov. 

44 Kai eT5ev ev tw frXi'Peafrai auTous 

ev tw auTOv eiaaKOuaai Tfjs Seqaews auTuiv 

45 Kai envnafrq T HS Siath^ns auTOU 

Kai iieTeiieXqfrn Kaid to TrXfj^os tou eXeous outoO 



34 est unus stichus in omnibus mss. 
I e^wAefrpeuaav] -Aofr- Z'(nonT : cf. 23; 
-ce XP au I Ta efi-vq a] to efrvos 0 Bo | 
auTOis ]> S 

35 1 - 2 duo stichi S La<> Gac.uid.) T- 
He A', unus Sa R' Sy 55 

37 1,2 duo stichi R 3 Ga A. unus S Sa 
TSyHe 1219' | Kai efruoav] e&. yap Bo 
I 8aifioviois] uaiaiois Sa: cf. 38 

38 duyaTepoov] add. % outcov GaAug; 
add. tois Saijiovtois Sa: cf. 37 et S.-St. 2, 
p. 160 I wv] Kai R, > S La R S1 | ev 
>> La& I aijiaoiv] + outcov He | -ua- 
oiv^\39 -jiaaiv A 

39 eniav&n] + q Y1 Bo R' He 1219 5 
2002: ex 38* | eiropveucav] pr. e£ 55 



40 &ujio) > Sa I em] eis R 2002 = 
in La Ga: cf. Helbing Kas. p. 211 | 
epSeAu^aTo] -£avTO LV^ 

41 efrvwv S J R' J Ga TThtP'He = HI] 
ex&pwv Sa(add.auTWv: cf.47) JTIhtP A(ex 
corr.)' 5 2029 | auTcov] auTous Zpau, in 
eos La G 

43 init.] pr. et La G | airrov >» S 
2002 = ITl: cf. Helbing Kas. p. 101/2 

44 etSev S Sa Rs'Aug GaHi 55 2002 
— T(l] + Kupios Bo L" A, + eos La<* 
et alii Latini | ev too outov eioaKouaai] 
et audiret Ga, et audiuit HiUulg | 
Trjs Serjaews] Tas Seqaeis R 8 ': cf. 337 

45 epqo&n] + HUs La^ = HT | au- 
tou 1°>A I eAeous] s > ThtP: cf. 5s 
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46 Kai e'5wK€v auTOus eis oiKTippous 

evavriov 7rdvTcov tu>v aixiiaXumaavTuv outous. 

47 awaov qpds, Kupie 6 freos qjiwv, 
Kai €7riauvdYOY e Hl^s 6K tujv efrvwv 

tou e^opoXoYnaaafrai tw ovd^iaTi tw dyia) orou, 
tou eyKauxdcr^ai ev Tfj aivecrei aou. 

48 EuAoyhtos Kupios 6 freos lapanX diro tou aiwvos Kai ecus tou aiwvos. 
Kai epeT 7rds 6 Xads TevoiTO, yevoiro. 

106 pr 

1 AXXnXouia. 
'ESojioAoYGlafre tu> KUpup, on xphotos, 
on eis tov aiwva to e'Xeos auTOu 

2 eiTrdTtoaav oi XeXuTptojievoi utto Kupfou, 
ous eXuTpwaaTO ck x € ipos exfrpou. 

3 €K twv xwpwv auvnYCY €v ccutous 

d7r6 dvaToXwv Kai 5ua|iwv Kai ftoppd Kai fraXdaans. 

4 l7rXavrj!)T|orav ev Tfj epqjicp ev dvuSptp, 
686v 7r6Xeu)$ KaTOiKrrrripiou oux eSpov 

5 TreivujvTes Kai 8iiJi6avTes, 

H ijiuxn cwtwv ev auToTs e£eXt7rev 

6 Kai eKCKpa^av Trpos Kupiov ev tu> frXi'Peaftai outous, 
Kai Ik twv dvaYKwv auTtov eppuaaTO outous 



46 1 * 1 " 2 unus stichus Sa | oiktiphous 
misericordias GaAug] -am LaR ser- 
uitute La& | evavTtov] evwmov R s : cf. 
21 26 I tcdv > S: post ttccvtcov | aix- 
liaAooTicavTwv S A 3 ] -Teua- Rs Jj 

47 efrvcov] ex&ptov qjicov Sa: cf. 41 | 
e^ofioAoYHffaa^at] -Yeiofrai £P au | too 
ayiw/aou S Rs'Aug Ga He 55 = ITt] 
tr. La& L" A | tou eyKauxaa^ai] et 
gloriemur La Ga 

48 1 unus stichus S LaR(R*deest) 1219, 
duo (init. — \<spa\\\ ano — fin.) rel. : cf. 
40 14 I Kupios] + sanctus Sa: cf. S.- 
St. 2, p. 160 I tcpariA] pr. tou Rs Zpau 
I Kai 1° > LaG I yevoiTo ult. (cf. 40 h 

7119 8853)] > s = m 

106 (IT! 107) 

1 aAAnAouia] trahit ttt ad finem Ps. 



praec., bis hab. Aug: cf. 105 1 | i 1 - 2 
duo stichi La Ga TSyHe A', unus S 
Sa 55 

2 ex&pou S Rs 5 Ga TThtPHe A' = ITT] 
ex&pwv Bo(add. auTcov) Sa La^Aug L- 
ThtP 3 : cf. 105 to 

3 init. S R" Ga A 3 ] pr. Kai Uulg L" 
1219 = m 

4 2 5 1 ' 2 tres stichi La& Ga Sy A 3 , duo 
s (4 2 + 5S 5 2 ) et Sa R' THe 1219 ( 4 2 , 
5 1 + 2 ) 

4 oSov] -f- autem La^ | TroAecos] tto- 
Aiv S I KaTOiKHTtipiou] -f auTcov Bo Sa, 
+ auTOu 2002 

5 2 ] pr. et La& | t\ i|/uxq ••• c^Airrev] 
ai i|/uxai ... -TTov He j auTois] kokois 
£pau 

6 ev tco] pr. eiaqKouoev auTtov Sa hie, 
non in 13. 19. 28 
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7 Kai wSnYncsv cruTOus eis 656v eufrelav 
tou Ttopeu&nvai els ttoXiv KaTOiKirnp'ou. 

8 e^oiioXovn^a^waav tu> Kupi'w tqc eXen auTOu 

Kai Ta frauiidcna auTOu toTs uioTs twv dvfrpo&Trcov, 

9 on exopTaaev i(iuxn v Kev H v 

Kai ijiuxnv Treivwaav eveTrXrjaev aya&w. — 

10 Ka&tmevous ev (tkotci Kai aKia fravdTOU, 
TreTreSiinevous ev Trrwxei'a Kai aiSrjpw, 

11 6t» 7rape7riKpavav toc Xoyia tou freou 
Kai Tqv pouXfjv tou ui|riaTou Trapco^uvav, 

12 Kai eTa7reiva)&n ev kottois n KapSia auTwv, 
rjafrevrjcrav, Kai ouk qv 6 poiittov 

13 Kai eKeKpa^av Trpos Kupiov ev tw frXi'peaihxi auTOUS, 
Kai €K twv dvayKcbv auTaiv eawaev auTOUS 

14 Kai k\r\yayev auTous eK 0k6tous Kai aKids fravdTOU 
Kai tous Seapous auTwv 6teppn$ev. 

15 e^oiioXoYn^aa^waav tu Kupico Ta eXeq auTOu 

Kai Td ftaujidaia outou toTs uioTs twv dvfrpcoTrwv, 

16 8ti auveTpujjev iruXas x<^ K <*$ 

Kai iioxXous aiSnpous auveKXacrev. — 

17 dvTeXdpeTO outcov t\ 660D dvo^n'as auTtov, 
8id y^P Tds dvo[ii'as auTwv eTarreivwfrriaav • 

18 Trdv ppwya epSeXu^aTO rj ijjuxn cutujv, 

Kai t\yy\aav £10$ twv ttuXwv tou fravdTOU* 

19 Kai €K€Kpa£av Trpos Kupiov ev tuj frXi'peafrai auTous, 
Kai Ik twv dvaYKwv auTwv eatoaev auTous, 

20 dTreaTeiXev tov Xoyov auTou Kai idaaTO auTous 
Kai eppuaaTO auTous eK tujv Sia^&opwv auTwv. 

21 e^oiioXoYH^aa&waav tu> Kupiw Td eXerj auTOu 

Kai Td 9-auiidaia airrou toTs uioTs twv avfrpanrcov 



8 tois > K 

10 aKia] pr. ev La^Aug 2002 | aiSqpo)] 
pr. ev S La<> (Sy?) 

11 Ta Aoyta] uerbum Sa | tou freou] 
Kupiou R'Aug 

12 KapSia] ij/uxn He | 12-] pr. Kai 
La G A I 0 Pon&oov qui adiuuaret Ga] 
+ eos LaE-Aug, quis liberaret eos La& 

13 eotoaev] eppuoaTo He: ex 6 

14 e£trv a Y ev ] co8r)Yn oev ex 7. 30 | 



GKias] pr. ck S 

i6 1 + 2 unus stichus S | ouveKAaoev 
S R] -efrAacev ZThtP A' 3 : cf. 45 10; -e T pt- 
ijiev ThtP: ex 16 1 

17 auTcav 1°] auTous R = eos La Ga 

19 om. La&, sed in 20 1 hab. liber auit 
= 19 2 eacoaev pro taoaTo 

20 Sia^fropwv inter itionibus Ga] a- 
vayKWv Bo: ex 6. 13. 19. 28; Trovwv(?) Sa; 
corruptione La R , corruptela La^Aug 
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22 Kai fruadTwaav frucriav atveaews 

Kai eSayyeiXaTtoaav id epya auTOu ev dyaXXidaei. — 

23 01 KciTaPai'vovTes eis ty\w ftdXaaaav ev 77X0101$ 
7Toiouvt€S epyaaiav ev u6aai ttoXXoTs, 

24 auToi effioaav Td epya Kuplou 

Kai Td frau|idaia auTOu ev tu> pufrqr 

25 eTrcev, Kai tart] 7rveupa KaTaiyfSos, 
Kai ut|ia>ifr] Td KUjiaTa auTfjs* 

26 dvapafvouaiv ews twv oupavwv 

Ktti KaTaPaivouaiv ews twv dpuaacov, 
rj ijiuxn auTwv ev kokoTs eT^KCTO, 

27 eTapdx^n^v, eaaXeuthjaav (is 6 pefruaw, 
Kai 7rdaa f\ oofyia outwv KaT67r6ift]' 

28 K ai €K€Kpa?av 7rp6s Kupiov ev tw frXi'Pea&ai auTous, 
Kai Ik tu>v dvayKwv outlov e^yayev auTous 

29 Kai e7T€Ta$ev Tfj KaTaiyiSi, Kai 'tort) eis aupav, 
Kai eaiyrjaav Td KupaTa aiwjs* 

3° Kai eu^pdv&naav, 6ti nauxaaav, 

Kai d)5nyr|(jev auTous em Xipeva freXnjiaTos auTwv. 

31 e^ofioXoynada&waav tw Kupico Td eXerj auTOu 

Kai Td fraujidcricc auTOu toTs uioT$ twv avfrpGOTOv, 

32 ui|/wadTwaav auTov ev eKKXnai'g Xaou 

Kai Sv Ka&eSpa 7rpeaPuTepa)v aiveadTcoaav outov. — 



22 fruaaTcooav S Sa R" Ga 55 = IK] 
+ auTco Bo L» A' 2029 

23 eis > R'Aug Ga | ir\v S A 3 
2029 = ITT] > R Z' 1219 | itAoiois] 
+ auT(ov Sa 

24 eiSocav S R He 55] eiSov L f A 
2029: cf. 949 | xupiou] pr. tou R 1219: 
cf. 2 12 I to) > R 

25 eurrev] + dominus La G 

26 1,8 duo stichi S R" Ga THe-2040 
A', unus Sa Sy 55 | init.] pr. et La& 
I Kai > Aug = IU 

27 eaaAeu^naav S* ZThtP-2040 A /J ] pr. 
Kai R' J Ga ThtP'HeSc 2029 = IK | 
Kaieno^n] desiit in eis Sa 

28 clayey] eppuca-ro uel eacoaev Sa et 
Psalt. Rom.: ex 6. 13. 19 

29 Kai £TreTa£ev Tq KaiaiyiSi Kai eoTtj eis 
aupav La L" A /J 2029] enaia^ev pro errer. 



Bo Sa Lb; eneTijiqaev pro eneT. R Zpau- 
S^Su: ex Matth. 826 Marc. 439 Luc. 824; 
post Kaxaiy. add. auTqs Su; Kai corTqaev 
Kaiaiyi5a auTns S = mjJD Dpi (HDD"6 
seq. om. S): cf. Sy^g „€0p' eaiqaev kotoi- 
yi5a auTqs"; et statuit procellam -r- 
eius (><) m auram GaHi | eciynaav] 
-aev £b 1219 2029: cf. lis 

30 em Aijieva] empeAta S, aditus La& | 
auTwv Sa R" GaHi = IK] auroo S* L n - 
Su-2040 A" 2029; add. stichum et de 
necessitatibus eorum liberauit eos 
LaG et alii Latini: cf. 6. 13. 19. 28 

32 init.] pr. et La^Aug Uulg = ITT | 
€KKAt|oia Bo Sa LaG(cf.proleg.§5i 6 )Aug 
Ga L' 3 A' = IK] -oiois S R' | Aaou] 
Aacov Zpau _|_ aUT0U Bo | Ka&eSpa Bo 
La Ga L" 1219 3 2029 = IK] -Spais S 
Sa R A 
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33 efreTO TTOTaiious eis epniiov 

Kai 6ie£68ous uSdTcov eis 8ft|jav, 

34 YH V Kap7ro<t>6pov eis aXur]v 

otto KaKi'as twv KaTomouvTcov ev auTfj. 

35 'efreTo epniiov els Xi'jivas uSdTcov 

Kai YH V avuSpov eis 6te^66ous uSdTcov 

36 Kai Kcnwiaev ckg! Treivwvras, 

Kai auveaTnaavTO ttoXiv KaioiKecrias 

37 Kai earceipav dypous Kai e<|>uTeuaav dfiTreXtovas 
Kai eiroirjorav Kapirov yevrmaios, 

38 Kai euX6Yn<*e v gutous, Kai eTrXn&uvihiaav a<t>65pa, 
Kai rd KTr|vn auTwv ouk eajii'Kpuvev. 

39 Kai wXiYufrnaav KQCl eKaKufrrjaav 
otto frX(t|ieu)S KaKwv Kai oSOvrjS. 

40 e^exu^n e£ou6evwais eir' apxovras, 

Kai eirXavriffev auious ev dpdTW Kai oux 65w. 

4 1 Kai epon&n aev 7T6vr|Tt €K TTTcoxei'as 
Kai efteTO us TTp6(3aTa TfaTpids. 

42 oiJjovTai eufreTs Kai eu^pav^naovTai, 

Kai Trdaa dvouia eu<t>pd$ei to orroiia auTrjs. 

43 ti's ao(j)6s Kai <t>uXd£et Tauia 

Kai cuvrjaouaiv Td eXeq tou Kupiou; 

107 PZ' 

1 *Q6n i{jaX[ioD Tto Aaui5. 



33 init.] pr. quia La^ et Psalt.Rom. 
I 8ielo8ous (cf.35)] 81 > S: post gi 
34 1 " 1 " 2 unus stichus Sa 

35 Aiyvas] Aiiievas S | 35- > S LaG 

36 KOCTWKiorev] KaTeoKqvooaev R | ouv€(rrr|- 
oavTo] -aaTO Bo Sa Z,pau(Tht v ) | ttoAiv 
S 3 La^Aug Ga = 1U] iroAeis R 5 A 5 

37 14 " 2 unus stichus Sa 1219 
38 eojiiKpuvev] -vav iPauRc 55*, sunt 
minorata uel sim. Bo La Sy (seel Sa 
Ga minorauit) 

39 14 " 2 unus stichus Sa R' | coAiyw^q- 
cav] coAic&n^ov Sa | frAuliews] -cov He | 
KCtKCov Kai o5uvt|s malorum et (+ m* 
La&) dolore La^Aug Ga] dolorum et 
malorum La R | oSuvqs] ttovou Kai ovei- 
8ous uel sim. Sa, oSuvwv Kai orevaYP-cov 
uel sim. Sy 



40 init.] pr. Kai Lvm | apxovias S 
Sa R' 5 Ga He 55 — HI] + au-rwv Bo L" 
A' I ev apaTco koi oux o8w] in inuio et 
non in uia La^Aug Ga, ev ap. k. ouk 
ev o8w R, in uia et non in inuio La^ 

41 TTevnn] -to iP au 55 | ck 7TT«x(e)tas 
de inopia Ga] otto kt. R, a mendici- 
tate La R Aug, ab inopia La^; ev 7ttwx«x 
Rc 55, ev TTTcoxeia auTou Sa(uid.) 

42 to > He A" 

43 <(>uAa£ei] auvt]oei R, intelligit La<* : 
cf. 43 2 I ouvtioouoiv intellegent La&] 
-get La R Aug Ga: ad 43 1 adapt. ; pr. tunc 
LaG et alii Latini | Kupiou] fteou ipau 

107 (TTC 108) 
1 inscr. est aAAtiAouia in 1219* : ex 104i 
105 1 etc., cf. 109 1; ante coSq add. aAAn- 
Aouia Sy | toSq tj/aAjiou S Sa-2017 R Ga- 
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2 'EtoiVh n KapSia you, 6 fads, era^n n Kap6i'a |iou, 
gaojiai Kai i|iaXa> dv ifj 56^ jiou. 

3 ^eyep&nTi, t|*aXTnpiov Kai Kifrdpa* 
e^eyep&naoiiai Spfrpou. 

4 ^ofioXoYnarojiai 001 iv XaoTs, Kupie, 
Kai i|iaXw aoi Iv gftveaiv, 

5 8ti yeya £7rtfva> twv oupavwv to gXeds aou 
Kai £a>$ twv V€<J>eXwv n dXiffreid aou. 

6 uijrw&nT» ftrl toos oupavous, 6 fads, 
Kai Siri rcdaav Tfjv yfjv r| 86?a aou. 

7 87rws av pua&waiv oi dya7rriTo( aou, 
awaov Trj fierce aou Kai £7rdKouadv jaou. 

8 6 freos eXdXqaev £v tw dyi'u) auTOu 
"Yi|ia)&nao|iai Kai Btajiepiw XiKijia 

Kai Tr|v KOiXd8a twv aKnvwv SiajieTpnaw 

9 e|i6s £aTiv TaXaa6, Kai e|i6$ eamv Mavaaar], 
Kai E4>pat(i dvTi'Xn^is Tfjs K€<j>aXfjs pou, 
lou5as paaiXeus you* 

10 Mcoap XePns Tfjs eX7ri5os you, 

tm Tf;v l5ou[iafav eKTevw to U7r65r]|id |iou, 
l^oi dXXd<|>uXoi U7T€Tdyr|aav. 

11 tis ocTrd^ei ne eis ttoXiv Trepioxns; 
ti's 66nynaei jie ea>s Tfjs ISou^aias; 



Aug L*' 3 ] oo5q t|iaAjJtos Zpa* t|,aA|Jos coSqs 
Bo, i|>aAfios A, <o$rj La&, m finem 
psalmus LaR 

2 0 freos >> La& I eToi^n q xapSicc 
jiou 2° (cf. 56 s)] -f- Ga, est stichus 
singularis in He | pou ult.] oou Sa-2017 

3 init. S Sa-2017 R' J GaHi A] pr. 
stichum €$eYep&Tn x\ 8o£ct jiou Bo Uulg 
Z"Su 1219 J et Psalt. Rom.: ex 669 | 
3 1 + 2 unus stichus S | e^Yep^Ti] e£> 
S I 3 2 + 4 1 unus stichus Sa 

4 l + 2 unus stichus S | xcu S 3 La& 
Ga = Til] > 2017 R' Z' 3 A 3 : cf. 56 10 

5 jieya €Travw] ejieyaAuvfrn ecos R ZP*u 
1219 et Psalt. Rom,, magnificata est 
super La R : cf. 56 n 

7 |iou] tijiwv 1219 

8 too aytw sancto La^ Ga] pr. templo 
La& I utjjoo&nooiiai exaltabor La G Aug] 

Septuaginta X: Psalrai. 



ayaAAtaaojiai R, laetabor La^ et alii 
Latini: ex 59 s; exultabo Uulg(Ga-for!) 
I OKrivcov 5ian€Tpnow (cf. 59 s) J CKtivcojicnrwv 
€K[ieTp. S: reprobandum uid., quia CKtivw- 
jia non nisi hoc Psalterii loco = pDD est 

9 jiavaaan S 3 Sa La& Ga] -ot)s R' 
Uulg Z' A' 3 : cf. 599 | kw 2° > 2017 
Ga(nonUulg) | avTiAnjiilus] Kpcnraitoats R 
Zpau ? fortitudo La& et alii Latini : ex 
599 I 9 3 +io 1 unus stichus R' Sy: 
cf. 599 I |3aoiAeus] pr. 0 R: cf. 599 

10 em] pr. et La^ | eKTevco S 3 2017 
R' GaZpau'He 1219 J (cf. 59 10)] errtpaAw 
L' A, immittam La& | aAAo^uAoi] pr. 
01 S I UTreTdYncav] amid facti sunt 
= e<|>iAiacav GaHi et epp r teste Symg 

11V11 2 tr. Sa I tis 2° S La Ga = 
IK] pr. n Bo Sa R Z'Symg(Sytxt K aipro 
n) A ,J et complures Latini: cf. 59 n 
18 
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12 ouxi ctu, 6 freds, 6 d7ra>adii€vos f||ias; 

Kai ouk e^eXeuaii, 6 foos, ev TaTs Suvdiieaiv rj|iu>v. 

13 86s H|iTv Pon&eiav £k ^Xi'^ews" 
Kai iiaTaia aayrn;p»a dvfrpuTrou. 

14 ev tw frew 7roinao|i€v Suva^iv, 

Kai auTOS ^ou5evaj(T€t tous ex&pous tfruv. 

108 PH' 

1 Eis to teXos* tw Aaui5 ijiaXjios. 
'0 freds, Tf|v aiveriv |iou urj Trapaaiwirnaris, 

2 Sti (rrojia djiapTwXou Kai OTdua 5oXiou eir' qie n v0, X^n? 
eXdXnaav mi £uou yXcoaarj SoXi'g 

3 Kai Xdyois ni'aous eKUKXwcrdv |ie 
Kai e7roXe^in^v tie Sujpedv. 

4 dvri tou dyarrdv pe ev5iepaXX6v pe, 
eyw 5e Trpoaeuxo^nv' 

5 Kai efrevTO Kaf ejiou KaKd dvri dyaftwv 
Kai |iTaos dvfi if\s dyaTrnaecos jiou. 

6 KaTdaTriaov £tt* auTOv djiapTOjXov, 
Kai 6idpoXos othtw ek Se^twv auTOu' 

7 ev tw Kpivea&ai auTov t\i\9o\ KaTaSeBiKaajievos, 
Kai n Trpoaeuxn auTOu yeveafrw eis d^iapTiav. 

8 y€vn^n Ta,aav a * n^P ai gutou dXi'yai, 
Kai Tf|v liriaK07rfiv auToO Xdpoi erepos' 

9 yevn&rjTcaaav oi uioi auToD 6p<t>avoi 
Kai q Y UV H auTOu xnP a * 

10 aaXeudjievoi |J€TavaaTr|Tco(jav oi uioi auTOu Kai eiramiadTajaav, 
eKpXn^nTwaav ek tujv oiKOTreSwv auTcov. 



12 ouk] ouxi S: cf. 59 12 

13 frAtijiews] + nnwv Sa: cf. 59 13 | Kat] 
on Sa Ga 

14 ev] + 5e 55: cf. 59 14 | tous ex- 
Opous r\\im] pr. TtavTas Sa; t. frAipovTas 

2009(uid.) £pa* A 3 (nonl219) et 
Psalt. Rom.: ex 59 14 



108 (Itt 109) 

1 too 6aut8/iljo:Au.os S Ga Z*> = HI] tr. 
2009(uid.) R" Uulg 2>" A" 

2 oTO|ia 2° > Sa La« Ga(nonUulg) | 



YAwoat] 8oAia] -aav -av linguam dolo- 
sam R' 

4 avTt tou ay. lie ad 3 2 trahit Sa | 
4 1 + 2 unus stichus THe 

5 koikcc] rrovnpa R : cf . 7s 

8 Aafoi] Aa|3eTw R: ex Act. I20 | fin.] 
add. duo stichos fiat tabernaculum 
eius desertum \ et non sit qui habitet 
in eum La& (sim. Psalt. Rom.) : ex Act. 
I20 

9 1 + 2 unus stichus 55 | ot utot] ot 
>R Zpau : item in 10 
io 2 ] pr. koi Uulg ThtP 
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" 4$ep€uvriffdTto 8aveiaT?|s TrdvTa, baa uirdpxei auTw, 
5iap7raadTuaav dAAdTpioi tous 7r6vous outoO ■ 

12 pf] uTrap^dTd) auTtp dvTiAn|i7rrcop, 

PHfie yevn^nTO) oiKTi'pjicov toT$ 6p<(>avoTs auTou ■ 

13 yevn&nTCi) Td T€Kva auTou ets ^oAe'&peuaiv, 
ev yeveg jiig e^aAe^™ to Svofia outou. 

14 dvapvna&ei'n rj avowee twv Tnrrepwv auTou evavTi Kupfou, 
Kai rj duapn'a Tfjs mrpbs auTou jifj ^aXei^eiq* 

15 yevn^nTwaav evavTi Kupfou 8id 7ravTa$ 5 

Kai eSoAe&peufrei'n Ik yrjs to |ivrjn6auvov outwv 

16 ivy wv ouk ejivna&n too TToinaai e'Aeos 
Kai KaTe8i&>5ev fivftpwirov 7revr|Ta Kai tttojxov 
Kai KOTavevuyjievov nj KapSia tou ftavaTwaai. 

17 Kai nydirnaev KaTdpav, Kai rftei auTur 

Kai ouk rj&eArjaev euAoyiav, Kai jiaKpuv^aeTai air' cutou. 

1 8 Kai eve8uaaTO KaTdpav d>$ ijidTiov, 

Kai eiarjAfrev d>$ u8u>p ei$ Td eyKaTa auTou 
Kai u>aei e'Aaiov ev toTs dcrreois outou* 

19 yevrj^Tw auTtp <b$ fiidnov, 5 TrepipdAAeTai, 
Kai d>aei ^wvr], rjv Sid tovtos irep^wwuTai. 

20 touto to epyov Tuiv €v8ia(3aXX6vTwv |ie Trapd Kupfou 
Kai twv XaXouvTwv irovripd kctc Tift i|iuxns |iou. 

21 Kai afl, Kupie Kupie, Troi'naov jicf ejiou e'Aeos e'veKev tou 6v6|iaTd$ 
6ti xPH^tov to e'Aeos aou. 



11 init.] pr. kou S A*" | efcpeuvn- 
aaTw R £' 1219] au pro euSA 5 : cf. 63? 
| navTa> La& iPauThtP | n 2 S R" 
55] pr. kgi GaAug Z' 3 A' = fl? | tous 
Sa UulgAug L' A' = HXJ pr. Travias S> 
R" Ga Sy 55: ad u 1 adapt. | giutou] 
auTwv Ifi 

12 fiijSe] non LaR 

13 > 55 | €$oA€&peumv] -Aofr- Z'(non 
T): cf. 15 et 11 4 I €{aA€i$frnT» S R A'] 
-frein L'\ ex 14 2 I auTou ult.l qutcov 
R' == 111 

14 n avojiia] ai -piai Sa Ga(non Uulg) ; 
H apiapTta S: ex 14 2 

15 evavn S R He 55] -tiov If k! \ 
e^oAe^peu^ein] -Aofr- Z'(nonT): cf. 13 | 
auTwv S 3 La Ga id(si])T"He = ITT] cu- 
tou Sa R L* A" 2029: ad 16 adapt 



16 epvnc&n ... K(ne5iw$€v] -frt\oav 
-$av R' 3 (nonAug) T: ad 15 adapt. | tou 
1° > Z'(nonHe) = HT | av&pamov > 
S Sa 2029 | tou farvctTtoaai] morti 
tradiderunt LaR morti trader ent LaG 

18 (os 2° S R 55] woet L' A! 2029: 
cf. 18 8 . 19. 23. 29 et 16 12 I woei] ws S: 
cf. 19 

19 coaei] tos 55: cf. 18 | ^wvn R L' 
1219] Swvqv S A J : ad rjv seq. adapt. | 
Trept^oovvuTat] Ttepi > S 

20 Kupiou R L" = mi Kuptco S THe 
A' 3 2029 

21 Kupie 2°] deus mens BoP, > BoP 
La<> I eAeos 1° S a Sa R'Auguar He* 
Ac /J ] to eAeos aou La^ Sy: cf. 21 2 ; > 
GaAug X r A* — HI | eveKev] -kq S: 
cf. 24? I aou ult.] + Kupte Bo SyHe 1219 

18* 
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22 jiuad tie, 5ti thwxos Km tfevns tyw ^ 
Kai r| KapSia iiou TeTtfpaKTai £vt6$ iiou. 

23 waei aKia £v tw IkkXTvoi auT*iv dvTavflpefrnv, 
^6Tivdx&n v waei dKpfSes. 

24 Td Y^vaTd iioo rjaiHvriaav dm vntrreias, 
Kai rj 0( *pS U ou n^ 0,t ^^n & 1 * IXaiov. 

25 Kai eya) tY €v n^nv 8vei5os auToTs* 
eTSoadv tie, dadXeuaav Ke<|>aXds airrwv. 

26 pon&n*^ l 101 ' ™P l€ * * € ° s ^ ou? 
awodv lie KaTd to SXeos aou, 

27 Kai YvuTwaav 8ti r| x e, P aou a " Tr l 
Kai au, Kupie, frrot'naas abrr\v. 

28 KaTapdaovTat auTot, Kai au euXoYnoreis* 
oi eravicrravduevoi' tioi aiaxuvfrirrcoaav, 
6 6e 5oOX6$ aou eu^pavfrrjaeTai. 

29 £v6uada&waav oi lv6ia|3dXXovTes lie IvTpoirnv 

Kai irepipaXeafrwaav cbaei SnrXoTSa aiaxuvnv auTwv. 

30 ^oiioXoYnao|iai tu) Kupiw a<j)66pa ev t(o aTOtiari iiou 
Kai £v iieaw ttoXXuv aiveaw auTdv, 

31 5ti irapecrrn 6e^wv Treves 

tou awaai ck twv KaTa5iwK6vru)v thv ijiuxnv iiou. 

109 P Q 

1 Tu) Aaui5 4»aXvi6s. 



22 1 ] > 55, cum 2i 2 iungit T | puoai 
jie ad 21 trahit IK | €yw S La 
Ga = (cf. Thack. p. 55)] tr. R L" 
A' et complures Latini | TcrapaKTai] 
eiapax^n R 

23 coaei 1°] cos He 1219: cf. 18 | ck- 
KAivai] -veiv R 1219 | aviavnpeM -frq 
S iP au 

24 voices] -f jiou Sa | eAaiov oleum 
GaAug] eAeov S £P au , miser icordiam 
La(LaGadd.^am): cf. 8821 140s 

25 kcu eyco] Kayto X'(nonT) 55 | cyevr]- 
^nv] -voiiqv 55: cf. 101s | ecaAeucav] 
pr. et La Uulg Sy 

26 |ioi] P€ Xpa« I 26 2 S R" Ga 
1219 3 = TIT] pr. Kai L' 3 A | koto se- 
cundum La^Aug Ga] propter La^ et 



alii Latini | eAeos] pr. peya S: ex 50s 

27 Kai 2° > La<> Ga(non Uulg) = IK 

28 enavioTavojievoi S R A"] vo 1° > 
L'\ cf. 1740 I aioxuvfrnTtoaav] -&n aovTai 
Sa R 5 iPau 

29 h £ ] H 01 ^ = miki La Ga | coaei 
S R 1219] cos L' A 3 : cf. 18 | cooei 61- 
TtAoiSa / aiaxuvnv] tr. S | aiaxuvnv cutcov] 
auTtiv Sa, aimov > Bo 

30 tco Kopico] -f you Sa, Kupie Bo(hab. 
ceproainov) | ev 1° > S | ev tco aTou.. 
\lov ad 30 2 trahit et Kai om. Sa 

31 KaTa8icoKovTcov] koto > S 55 

109 (in 110) 

1 tco 5aui5/il»aAjios S R'Aug A' 
= m] tr. La<> Ga lAWRe 55; aAA n - 
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El7T€v 6 Kupios tu Kupiw pou Kd&ou £k bt\iw JlOU, 
ecus fiv frco tous fx^pous aou U7ro7r68iov twv 7to8wv aou. 

2 pdp6ov 6uvdne«s aou l$a7roaTeX€T Kupios £k Iiwv, 
Kai KorraKupi'eue £v |ieau> twv ex&pwv aou. 

3 jiera aou t\ dpxn £v rjpepg rf\s 8uvdiieu>s aou 
ev TaTs XanirpdTriaiv twv dyfcov* 

€K yaaipos 7rpd ewa<|>6pou ^eyevvrjad ae. 

4 wjioaev Kupios Kai ou peTa|ieXr|&naeTai 

lu eT iepeus eis tov aiwva KaTd Tqv id^iv MeXxiae8eK. 

5 Kupios €K Se^iwv aou auvefrXaaev ev nuepa dpyfjs aurou paaiXeTs* 

6 KpiveT ev toTs efrveaiv, TrXnpwaei 7rrw|iaTa, 
auvfrXdaei Ke<|>aXd$ km yrjs 7roXXwv. 

7 Ik xei|idppou ev 68w meiar 
6id touto ui^waei Ke<j>aXnv. 

110 PI' 

1 AXXnXouia. 
'ESopoXoyiiaonai' aoi, Kupie, ev 8Xrj Kap8fg pou 
ev (3ouXrj eufrei'wv Kai auvaywyrj. 

2 peydXa tcc epya Kupfou, 

eSeSqrnpeva eis ravta id freXnjKrra auTOu- 



Aouia ipau : c f. 107i | o Kupios] o > R: 

Cf. 2 12 

2 oou e^airoaTeAet Bo R' 5 GaHi et Tert. 
(adu. Marc. V 9) et Cyp. = XTl] cot e£. 
Sy, ej. oot L', e$. ae Sa, + aai(i.e.oe) 
1093; aou > SA /3 ; de Su hoc tantum 
constat, aou defuisse | Kat > GaHi = 
Xtl | KOTOKupieue dominare GaAug] 
-naberis La& et Cyp.; -nabitur La& 
et Tert., -euaet 55: ad e^anoateAei adapt. 
| aou ult] suorum LaR (non Tert.) 

3 1 + 2 unus stichus Sa R' | r\ apxn] 
H > S, + aou Sa | mis Aaji7TpoTn(uel 
e)ot(v) Sa LaG Ga L" A" = ITT] rr\ -tt)n 
S 3 1093 R'Aug | aytwv S 3 Sa-1093 R" 
Ga Sy 1219* = XTl] + aou L> A | ck 
yaaipos ad 3 2 trahit La^ | eSeyevvnoa 
S 1093 R 55] e$ > L' A', yeyewnxa 
ZpauHe 

4 et S R ipauHe] >> U A 3 | iepeus] 
apxiepeus Sy: ex Hebr. 5 to 620 etc.; paai- 
Aeus He 



5 in duo stichos (Kupios — aou, ouve- 
&A. — fin.) diuidunt La<* Gac SyHe 55 | 
auvsfrAaaev] auv&Aaat 1219 | opyns] pr. 
ths R 

6 7iT«|iaTa] Ta > S | 6 2 > 55* | 
K€<j>aAas em yqs iroAAwv Bo R L' 3 A' 3 , 
capita in terra multorum Ga] Ke<|>. e. 
yqv TToAAqv S Sa, cap. super terram 
multa La^Aug, cap. multa in terram 
copiosam La& 

7 TTieTai] + uScop A 3 (Bo Sa?) 

110 (m in) 

1 aAAt]Aouta] + t^s emaTpo<|>tis ayyaiou 
Kat ^axapiou Ga(nonUulg) Sy(sub-r-): cf. 
llli et S.-St. 2, p. 128 | |iou > Gac- 
(nonUulg)Hi — HT | i 2 2 1 duo stichi 
Sa R' a Ga, unus S TSyHe A' 3 \ eu- 
^(e)icov S R iPauTHe A' 3 } eu^etov Z': 
cf. III2 et Thack. § 12,7 

2 Kuptou] pr. tou R: cf. 2 12 | eis>Bo 



1103— Hl 4 U* A A MO I 278 

3 €$oiioA6Yn<"S KC " lieyaXoirpeTreia to epyov auTou, 

Kai r) 5iKaioauvr| auTou jievei eis tov aiwva tou aiuivos. 

4 jivelav ^7roinaaTO twv ftauiiaaiwv auTou, 
JXeniiwv Kai oiKTipjiwv 6 xupios' 

5 Tpo^v efiwKev toTs <j>oPoupevois auTOV, 
livncr&rjaeTai eis tov aiwva SiafrrjKtis *outou. 

6 iaxuv epywv auTou dvqyyeiXev T $ a & T °u 
tou 8oDvai auToTs KXripovo^riav efrvwv. 

7 'epya xeipwv auTou dXqihia Kai Kpfais' 
iriOTai 7raaai a! evToXai auTou, 

8 eaTripiypevai eis tov aiwva tou aiwvos, 
ireTroiriiievai ev dXnfreia Kai cOMtijti. 

9 XuTpwaiv d7T€<TT€iX€v tw Xaw auTou, 
eveTCi'XaTO eis tov aiwva Sia&rjKnv auTou* 
ffyiov Kai 4>o(3ep6v to Svojia auTou. 

10 dpxn <JO<}>i'as 4>6(3os Kupiou, 

auveais dyaiHi ttcccji toTs rcoioumv auTrjv. 

q aiveais outou yevei eis tov aiwva tou aiwvos. 

Ill PiA' 

1 AXX^Xouia. 
MaKdpios dvnp 6 <J>o[tou[ievos tov Kupiov, 
ev TaTs IvToXaTs outou freXnaei a^&pa* 

2 SuvaTOv ev Trj yrj caTai to cnvepiia auTou. 
yeved eufreicov euXoyn^ncieTar 

3 Sd$a Kai ttXoutos £v tu oTkw outou, 

Kai r\ 6iKaioauvn outou pevei eis tov aiuva tou aiwvos. 

4 e^avaeiXev ev (jkot€i <|>us toTs eufreaiv 
eXen|iwv Kai oikti'pjiwv Kai 61'Kaios 

3 to epyov] Ta epya La^ He 55: ex 2 1 

4 twv] pr. iravTwv Bo 

5 ccutov] auTou R 

6 auTou bis] eauTou S | KAqpovo^iav] 
-as iPauSytxt 

9 aireoTeiAev] + Kupios iP au T /5 HeS c 
1219 | SiafrriKnv] -Kqs (sic) Z^ThtPScRc 
| auTou ult.] Kuptou ZP au 

10 Kupiou] dei Sa(nonl093) | ouveais 

5 R' 5 Ga] + 8e BoP Sa L > A" | tou 
mwvos] -r Ga: cf. 9 6 



in (m 112) 

1 aAArjAouia S* Sa A"] + Ttjs em- 
oipo<|>tis ayyam Kai £ax<xpiou R" Ga iP au - 
Sy(sub-r-): cf. HOi 145i; add. uel pr. 
Tns(ueleKTtis) €7iiYpa<t>ns «YY- K - S a X- £ b ; 
+ awaiou k. £ax. iP au ; + fcxapiou T | 
freAncet] freAei S 

2 ev Tq Yn/ eaTai l tr - I eufteiwv] 
eu&ecuv l/(nonTHe) 1219: cf. HOi 

4 eufteci(v)] rec^*5 corde La G Aug: cf. 
7nl0setc; e^veoiv ipauThtP | fin. 
S Ga U 1219* = HI] + o Kuptos R 5 , + 
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5 XP1<Jt6$ dvfip 6 oiKTipwv Kai Kixpwv, 
oiKOvojinaei tous Xdyous auTou £v Kpiorer 

6 8ti eis tov aiwva ou aaXeuShfaeTai, 
eis jivn|i6auvov aicoviov &rrai Sucaios. 

7 arco dKofjs 7rovrjpas ou ^oPn&n^rar 
ero\\it\ f\ Kap6i'a auTou eXm'Seiv km Kupiov. 

3 ea-rnpiKTai n Kap5fa auTou, ou |ifi <j>opn9"fi, 

ews o5 £7ri6rj tm tous fyfrpous auTou. 
9 £(JK6p7n0€v, ^8wk€v toTs Trevqaiv* 

rj SiKaioauvrj auTou jievei eis tov aicova tou aiuivos, 

to Kepas auTou uiJiw^aeTai iv bo\t\. 
io djiapTwXos otj/eTai Kai dpyicxfrnaeTai, 

tous 686vtccs auTou ppu^ei Kai TaKnaeTar 

tm9v]/ia djiapTwXwv dTroXerrai. 

112 PIB' 

1 AXXriXouia. 
Aiverre, 7raT5es, Kupiov, 

aiverre to Svojia Kupfou* 

2 ei'n to ovojia Kupfou euXoyi^evov 
am tou vuv Kai ecos tou aiwvos* 

3 d7ro dvaToXwv qXfou pexpt 5ua|iG)v 
aiverre to ovojia Kupiou. 

4 vtyt]kb$ em 7rdvTa Td efrvn 6 Kupios, 
€7ri tous oupavous n 665a auTou. 

5 Tl'S WS KUpiOS 6 &60S HllWV 



xuptos o freos Bo Sa La^Aug Sy AM219<> 
5 otKTiptov] oiKTipjiwv Si ex 4 2 

7 <)>oPn&naeTai] commouebitar La^: 
ex 6 1 | Kupiov] pr. tov S: cf. 2 12 

8 t\ xapSia auTou] €19 tov aitova He: 
ex 6 I ou \it\ <(>oPn£n Sa L' 3 A 3 (55 pr. 
Kai) = 1TI] ou ^oPn&n^iai | eToijin x\ xap- 
Sia auTou eAm^eiv em tov xupiov S: ex 7; 
ou )in oaAeu^naeTai R, ou u.q oaAeu&n 1093 
He 1219(pr.xai), non commouebitur Bo 
La Ga: ex 6 | cmSn] efSq S THe 1219: 
cf. 30 s I €Trt5n em (cf. HI)] em > S 
1219': cf. Helbing Kas. p. 288; uideat 
super La^Aug, uideat La<* et alii La- 
tini, despiciat Ga 

io a ajiapTwAwv = Til] -Aou Bo Z'(non 



TSyHe): ad io 13 adapt. 

112 (mii3) 

1 aAAqAoma] -f xopeta Sa: item in 113 1 
I i 1 + 2 unus stichus S He 1219 | xu- 
piov] pr. tov R A: cf. 2 12 | xupiou] au- 
tou S 

2 1 + 2 unus stichus S Sa 1219 | fin.] 
add. stichum et a saeculo usque in 
saeculum Sa 

3 1 + 2 unus stichus S Sa R' | jiexpi 
S La Ga U 1219 = HI] pr. xai R Zpau>. 
He A 3 : ex 2 2 | aiveiTe(uel -Tai) S 3 Sa 
R" He*(uid.) 55] aive T ov Ga L" A = Vfl 

5 1 — 6 1 unus stichus S, 5 2 — 6 2 unus 
stichus Re, 52—52 duo stichi ga Laa 
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6 IV UlJinXoTS KQT01KWV 

6 Kai Ta TOTeiva l^opwv 

ev tw oupavw Kai ev Trj yfj; 

7 6 £yeipwv 4it6 YHS irrwxov 

Kai diro KOTTpfas dvuijiwv TrevrrTa 

8 too KaSh'aai auTOV |i€Td dpxtivTwv, 
|i€Ta dpx6vT(ov XaoD auToO- 

9 6 KaTOiKi^wv aTeTpav ev oTkw 
liiTTepa tckvwv eO^paivojievriv. 

113 Pir 

1 AXXrjXoma. 
'Ev e£66u) lapar]X €5 Aiyu7rrou, 

oikou laKwp ex Xaou pappdpou 

2 eyevn^n loufiai'a dyiaa^ia auToO, 
lapaqX e^oucria auTou. 

3 r\ frdXaaaa eT8ev Kai etjwyev, 

6 lop6dvns eaTpd<t>n ei$ Ta 6Tri<Jur 

4 Ta opn eoKipTn^av tiaei Kpioi 

Kai oi Pouvoi cis dpvia TrpopdTcov. 

5 ti aoi £otiv, frdXaaaa, 8ti e<j>uyes, 

Kai aoi', lopSdvrj. bn dv€xwpn aa S ei$ Ta &Triau; 

6 rd opt], 8ti eaKjpTr|aaT€ iaei Kpioi, 
Kai oi pouvoi a>s dpvi'a TrpopdTuv: 

7 diro TfpoaooTrou Kupi'ou eaaXeuifri H YH? 



Ga TSyHe A 3 (5 2 + 6\ 6 2 : sed post 6 1 
add. He stichum Kat Ta u4»iAa otto yiaKpo- 
frev yivwaKtov: ex 1376) et R* (; 2 . 6 l ~*;; 
5 2 + 6 1 unus stichus etiam 1219 (6' 2 
periit) 

7 l + 2 unus stichus S | avui))cov] avt- 
aicov ipau; ex Od. 3s 

8 |i€Ta apxovTwv 2° > Sa (S 1 ^ 2 unus 
stichus Sa) | Aaou] pr. tou R 55 

9 1 + 3 unus stichus S | tckvwv S 3 Sa 
R' 3 Ga 55 = m] em t€kvois L" A' | 
€U<(>paivoiJ€vrjv] -|ievcov S 

113(1-8 = m 114; 9-26 = ITT 115) 

1 aAAqAoma] trahit HT ad finem Ps. 
praec; + xopeta Sa: cf. 112 i 

2 looSata] pr. q S | e^ouoia] pr. q S 



| fin.] add. stichum Israel regnauit 
in ea La& et Psalt. Rom.: cf. proleg. 

3 t] > R | o > R iPau 

4 coaei] cos S: cf . 6 et 16 12 | Kai > 
Ga(nonUulg) = IK 

5 cot €<jtlv] tr. La^Aug Ga 55, cot > 
S 3 La<> I Kai] q Symg | aoi 2° L* 3 
1219 3 ] au rel. | topSavrj -ne La R ] -vqs 
-wes R 3 , -ms GaAug | on 2° quia 
GaAug] quare La& et alii Latini, > 
LaR | avexwprjaas S R 55] €aipa<|>ns 
J/ 3 A, aTT€aTpa<|>tis 1219: cf. 3 

6 on quia Aug] quare La; > S 
Ga iPan — ITt I eoKip-rnaaTe] -aav 
La& iP au : ex 4 | cooei] cos S : cf. 4 | 
6 2 > S 
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&7rd 7rpoawTTOu tou freou laKtop 

8 tou crrp€i|iavTOS Trjv Trerpav eis Xi|ivas u6dT(0V 
Kai Trjv &kp6to^ov eis Ttt\yas vb&rw. 

9 m niiiv, Kupie, m r^iv, 

dXX' rj tw 6v6pan' aou 56s 66£av 
em tw eXeei aou Kai Tfj dXnfrei'g aou, 

10 pi^7TOT€ eTirwaiv toc e&vrj 
rioo lanv 6 freos auTwv; 

11 6 6e frebs n^wv ev tu> oOpavw avar 
ev toTs oupavois Kai tv Trj yfl 
7rdvTa, 8aa rjfreXtiaev, iTroi'naev. 

12 toc ei'5a>Xa twv efrvwv dpyupiov Kai xpuafov, 
epya x^ipwv dvdpunrwv* 

13 aT6|ia Sxouaiv KQ i XaXifaouaiv, 
6<()9 , aX|Jious exouaiv Kai ouk 8i|iovTai, 

14 t&Ta exouaiv Kai ouk dKOiiaovTai, 
pTvas exouaiv Kai ouk 6a<j>pav9riaovTai, 

15 X^P^S exouaiv Kai ou iIiqXa<J>i]aouaiv, 
Tr65as exouaiv Kai ou irepiTfaTnaouaiv, 
ou <j)covnaoumv ev tw Xapuyyi cxutwv. 

16 opoioi auToTs yevomo 0! ttoiouvtcs ctuTa 
Kai KdvTes oi TfeiroifroTes €tt* auToTs. 

17 oTkos laparjX rjXinaev em Kupiov 



7 tou fteou] domini La R 

8 thv ireTpav petram La R (om. m)Aug 
Ga] Ttp > R, solidam petram La& et 
Psalt. Rom. | tijv aKpoTopov rupem 
La^Aug Ga] rapes La R 

9 1 + 2 unus stichus S Sa | aou 2° > 
La R 

io 1 + 2 unus stichus in omnibus mss. 
I tcc efrvq] ev tois e&veoiv R: cf. 78 10 

ii 1 - 2 - 3 tres stichi Sy, duo S (n 1 , 
n 2 + a ) et Sa THe A' 3 (n 1 + 2 , ii 3 ); u 1 ' 3 
tantum hab. Ga (cf. inf.) | ev too ou- 
pavco avco | ev tois oupavois S 3 La^Aug] 
ev tw oupavw ava> | ev tco oupavw R' Sy- 
(om.avco) et alii Latini; ev tois oupavois 
Sa, ev tw oupavw Ga U X 3 = ITT | Kai 
ev it] yh (cf. 134e)] > GaHi = ITT | ev 
T H Yl] € ™ ths YHS S I n^eAqaev] nPou- 
AeTO S; + 0 Kupios iPau 3 1219: cf. 134 6 
I fin.] + 5iat|raAp.a La&: cf. proleg. § 620 



12—26 in Sa Psalmum singularem 
(„H4 tt ) efficiunt, cuius inscr. est aAArj- 
Aouia: sim. Aug, cf. proleg. § 5 20 

I2 1 ' 2 duo stichi Sa La<* Ga SyHe A, 
unus S R' T 1219* | avfrpumcov] illo- 
rum LaR 

13 1 post 14 1 tr. Sa: cf. 134ie | AaAn- 
oouaiv] AaAouoiv S LaR: item in 134 ie | 
ouk] oux THe: cf. 48 10 | oi|iovTai] ui- 
dent La^: item in 134 16 

14 aKouoovTai] audiuntLaR: item in 
134i7 

15 fin.] add. stichum ou8e y q P ^otiv 
rcveufia ev tw otojioti auTwv Sa He 55 et 
complures Latini: ex 134 17, cf. S.-St. 2, 
p. 160 

16 auTOis 1°] auTwv ipanTHeRc A': 
cf. 134 is I y^voivto] Y^vcovTai He | ot 
1°] pr. rravTes Bo R" 55: ex 16 2 , cf. 
134 is I ctt] ev R: cf. 134is 
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poinds auTwv Kai uirepaaTnaTTis a&Twv {<mv. 

18 oTkos Aapwv nXmcrev irci Kupiov 

Pon&os auTwv Kai uTrepaairiains auTwv ecmv. 

19 oi <}>oPoupevot tov Kupiov rjXinaav em Kupiov 
Ponfros a&Twv Kai uirepaaTriaTfis auTcbv eanv. 

20 Kupios ipvtfaihi npwv Kai euXbyn^ev r|pds, 
eOXoYn^ev T o v °Tkov laparjX, 
euXoyn^ev tov oTkov Aapwv, 

21 euXoyn^ev tous <|>opoupevous tov Kupiov, 
tous pwpous ji€TCC twv peydXwv. 

22 irpoa&eir] Kupios €<J>' upas, 

e<j>* upas Kai £iri tous uious upwv 

23 euXoyni^voi upeTs tw Kupi'w 

tw TTOiiiaavTi tov oupavov Kai Tqv YH V - 

24 6 oupavos tou oupavou tw Kupi'w, 

thv 6e yn v e5(DKev toTs uioTs twv avfrpumcov. 

25 oux 01 veKpoi aiveaouat'v ae, Kupie, 
ou6e irdvTes oi KaTaPaivovTes €is fi5ou, 

26 dXX' npeTs oi £wvTes euXoyifaopev tov Kupiov 
diro tou vuv Kai ews tou aiwvos. 

114 PIA' 
1 AXX^Xouia. 
'HydTrnaa, 8ti eiaaKOuaeTai Kupios 
Tfjs 4>covrjs Tfjs Senaeais pou, 



17 auTwv 1° S R" Ga Sy 55 = ITT] 

> U A': item in 18. 19, ubi etiam 
2029 (in 17 deficiens)=£ | outcov 2° 

> 55: item in 18. 19 

19 tov > A 3 : cf. 2 12 I ntoncav] 
sperent La G | em Kuptov] en auTov S 
He 1219 

20 ejivqcfhi nH wv KCCl S R" Ga 55] 
pna&ets n^«v L" A' 2029 | laparjA . . . 
aapwv] tr. La G 

21 tous 1° S 3 L" A" = HI] pr. irav- 
Tas Sa R" Ga He 2029 | tous $op. 
tov Kupiov] dominus timentes eum Sy 

22 1 ' 2 duo stichi S LaG Ga TSy A, 
unus Sa R' He 1219* | upas (bis) et 
up.wv] ni 10 ^ et nP wv Bo Sa Aug(secun- 
dummss.) £ D | €$ uu.as 2° > Bo Sa 



ZPati 55 

23 1 ' 2 duo stichi Sa La<* Ga(c?) TSy- 
He A*, unus S R' 1219 | u|iei«] njieis 
Bo Sa iP au 55, + eoTat(pro eaie) S 

25 oux 01] ouxi Lv&v, ouxi 01 THe | 
a5ou] a8nv ZP au 

26 €uAoYn^o( u el w)nev ] benedicimus 
La^Aug Ga, -camus LaG- | tov Kuptov] 
te domine Bo: ex 25 1 | tou atwvos 
saectilum La^Aug Ga] -la La R 

114 (Ml IISi-9) 

114 est in Sa Ps. 115, cf. proleg. § 5 2 o 
1 aAAqAouta] trahit HI ad finem Ps. 
praec. ; + avemYpa^os nap e|3patois iP au - 
He I i 1 * 2 duo stichi Ga, unus rel. 
(55 dub.) I Kupios] 0 freos S 
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2 8ti ekXivcv to o5s outou £|iof, 

Kai ev TaTs rjpepais pou ImKaXeaopai. 

3 Trepieaxov pe u>5Tves fravdTou, 
ki'vSuvoi S8ou eupoadv |ie* 
frXTt|iiv Kai 66uvr]v eSpov. 

4 Kai to 5vopa Kupi'ou eTreKaXetxdpnv 
T Q Kupie, puaai Tfjv ijiuxnv pou. 

5 IXenpwv 6 Kupios Kai SiKaios, 
Kai 6 freds npwv eXeg. 

6 <j>uXdacr(i)v Td vi^ia 6 Kupios* 
€Ta7reivo)&tiv, Kai eawaev pe. 

7 €7n'(JTp€i|iov, rj il^xn uou, eis Tfjv dvdiraum'v aou, 
8ti Kupios euripyeTnaev ae, 

8 6ti e^eiXaTO Tf|v ijjuxnv pou Ik fravdTOu, 
tous 6<|>fraXpous pou otto 6aKpuuw 

Kai tous 7r68as pou otto 6Xia&npaT0S. 

9 euapeoTnaw Ivavriov Kupi'ou ev x^P? Ccovtwv. 



115 PIE' 

1 AXXnXouia. 
'EiriaTeuaa, 8i6 eXaXnaa* 

eyw 6e €Ta7r€ivc6ityv a(j)68pa. 

2 eyw eT7ra ev Tfj €K(rrdaei pou 
fids dvfrpwTTOS i|jeuaTiis. 



2 |iou] auTOu S: ex 2 l | eTrixaAeaoiim] 
CTteKaAeaaiinv S 3 Aug 1219: cf. 4; + eum 
LaR Sy et Psalt. Rom. 

3 Trepieaxov] irepieKUKAcocav R | 3 s ] pr. 
et UulgGac^m | 3 3 -f 4 l unus stichus 
S 55 

4 eTreKaAeaajiqv] -aapev 55, -oa A°; em- 
KaAeoojiai R(-ose- pro -eco-) Sy: cf. 2 | « 
> ipau 

5 1 + a unus stichus S La<> He 1219 3 | 
0 1° > R: cf. 2 12 I 0 Kuptos/Kat Sixmos] 
tr. S I 0 &eos] pr. Kupios S | eAea S 
R 55 2029] eAeei L' A: cf. 36 26 

6 0 Kuptos > La<> I eawcev jie] + 
dominus Sa : ex 6 1 

7 emaTpei|jov] eTreoTpeijjev Sa | r| S R 
1219' 2029] > X' A: cf. 41 6 | i n v et 



oov > Sa I eunpY€Tqaev] euripeorncev 55 : 
cf. 9 I ce S GaAug L" 1219 2029 = 
ITT] ]ie Bo Sa R' 3 A 3 

8 €$eiAaTo S ipauTHe A' 3 ] -Aero L ': 
epuoaTO R: cf. 24 n | ex] aTro Zpau | 
Kai > LaGAug Ga Sy 1219 — ITT | ano 
ult.] e£ 55: ex 55 14 

9 euapeoTttaco] tou -oit\aai 1219 3 (1219 
add.jie): ex 55 14 | evavnov S R] eva>- 
mov L' A' 3 2029: cf. 21 2 6 55i4 

115 (mi16io-i9) 
115 est in Sa Ps. 116, cf. proleg. §5 20 
2 1 ' 2 duo stichi La G Ga, unus rel. | 
eyw S 3 Sa Ga A 3 = ITT] + 5e R'Aug L" 
,1219 2029: cf. i 2 ; > La^ | curat] ei- 
ttov ipauT 2029: cf. 29? 
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3 ri &vT(X7ro5u)a<i) tw Kupi'u) 

irepi 7rdvT(i)v, wv &vTa7re5u>Kev jioi; 

4 TOTHpiov acuTripiou Xninjiojiai 

Km to 6vo(ia Kupiou eTriKaXeaofiai. 

6 ti^ios evavTiov Kupi'ou 

6 fravaTOS twv 6a(wv auToO. 

7 u> Kupie, eyw 5oOXo$ aos, 

eyw 5ouXos ads Kai uids Tijs 7rai8iaKn;s aou. 
6ieppn$as tous Seajious jiou, 

8 aoi Maw fruaiav aiveaews* 

9 tocs euxas |iou tw Kupfw &7ro8c£aa) 
evavTi'ov ttccvtos tou Xaou auTou 

10 ev auXals oikou Kupi'ou 
ev uiaw aou, lepouaaXrui. 

116 Pir 

1 AXXqXouia. 
Aiverre tov Kupiov, TtdvTa tcc ?frvt|, 
eTraiveaaje auTov, Travres ol Xaoi, 

2 on eKpaTaiw&n to 'eXeos auTou e<j>' rju.as, 

Kai ii &Xrj?eia tou Kupi'ou pivet els tov aiwva. 



3 1,2 duo stichi La<> Ga, unus rel. | 

TTCXVTCOV >» S 

4 1 - 2 duo stichi La<> Ga TSyHe A' 5 , 
unus S Sa R' | fin. S* Sa-1093 R' 3 
XpauT'He A 3 et Orig.(S.-St. 2, p. 213. 
214) et Cyp.] + (5) tos euxas u.ou to? Kupico 
a7ro5coo» evavTiov iravTOS tou Aaou auTou 
Ga(sub %z ; Ga[nonUulg] om. auTou) I/Ch- 
(Syom.evavT. — auTou) 1219 — lit, cf. 9; 
haec sunt duo stichi (tos — anoS,, evavi. — 
fin.) in Ga, unus in 1219 

6 1,2 duo stichi La& A, unus rel. | 
Ttov ooitov] sanctorum uel iustorum uel 
religiosorum Tert. (Capelle p. 18), iu- 
storum Cyp. (quinquies): cf. 1726 

7 eyw 1°] pr. Ga = AT | ey« 
SouAos aos 2° > Sa iPan A* (7 I + 2 unus 
stichus Sa A) 

8 fin. S 3 Sa R' 3 55] add. stichum Kai 
ev ovou.au Kuptou €7TiKaAeaou.ai Ga(suhJK) 

L" A' = m 

9 1,2 io 1 ' 2 quatuor stichi S Ga Sy A 
(ut edidi) et La<> 55 (9 1 , io 1 , 9 2 , io 2 ), 



tres R' (9 l + io 1 , 9 2 , io 2 ) et T 1219 (9 1 , 
9 2 , io 1 + 2 ), duo Sa (9 l + io 1 , 9 2 + io 2 ) et 
He ( 9 », io 1 + 9 2 +io 2 ) 

9 tco Kupiw/aTroSwaw] tr. S | Kuptw] 
+ meo LaR | 9V10 1 tr. Bo Sa R' 3 
He 55: cf. sup. | outou >> Bo Sa 

10 Kupiou] dei nostri Sa Sy | aou 
> Bo 

116 (m 117) 

116 est in Sa Ps. 117, sed eundem 
numerum repetit Sa in Ps. seq., cf. 
proleg. § 520 

1 aAAnAouta] trahit lit ad finem Ps. 
praec. ; + ave7tiYpa<j)os nap e|3paiois ZP au - 
He I i 2 ] pr. Kat R' Ac' | eiraiveaaT€ 
Sa R 3 Aug Ga L" 1219 = III] -aaTtocav 
S(om.€7r) 3 LaR A 3 (55om.av: anteau) | 
iravTes ot Aaoi] 01 >> 1219, omnis jpopu- 
lus La 11 

2 to eAeos cuTou/e<t> nP a s S U 1219] 
tr. R' 3 Ga Sy A 3 = III | q > R 55 | 
tou > T: cf. 2 12 I tov auova] + tou 
atcovos Sa 
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117 PIZ' 

1 AXXrjXouia. 
'E^opoXoyeTa^e tu> Kupiw, 8ti dyaWs, 
8ti eis t6v aiwva t6 IXeos auTOu. 

2 eiTTdrci) 5f| oTkos lapaqX 8ti dyaftds, 
8ti eis tov aiwva t6 gXeos aihroO* 

3 €i7rdT(i) 5f| oIkos Aapwv 8ti dyafrds, 
8ti eis tov aiwva to EXeos auTOu* 

4 ei7rdT(oaav 8f| irdvTes oi <J>oPouiievoi tov Kupiov 8ti dyafros, 
8ti eis tov aiwva to e'Xeos auTOu. 

5 Iv &An|iei e7T€KaXead|ir|v tov xupiov, 
Kai lirnKOoaev jiou e?s 7rXaTua|i6v. 

6 KUpios ejioi poinds, 

oO <J)opn^noronai ri TOinaei |ioi avfrpamos. 

7 KUpios epioi pon&ds, 

Kdyw 67rdi|iojiai tous ^xfyous jiou. 

8 dyafrov TreTroi&evai Kupiov 
fj 7T€7roi&evai lir' avfrpumov 

9 dyafrov eX7ri£eiv em Kupiov 
rj eXTTi'^eiv Itt* dpxovTas. 

10 7rdvTa Td e&vn iKUKXwadv pe, 

Kai tw dvoiian Kupiou fjiiuvdjinv oOtous* 

11 KUKXtuaavTes eKUKXwadv (le, 

Kai tw 6v6[iaTi Kupiou qjiuvdjitiv auTOUS* 

12 eKUKXuadv (ie waei jieXicraai Kupiov 

Kai e$€Kau&H<JCtv waei Trup Iv dKdvfhiis, 



117 (mii8) 

i 1 + 2 unus stichus S Sa: item 2—5. 29 
I ayafros] -frov 55: item in 2, sed in 3 -&os 

2 oikos > LaG Ga = ITT | on aya- 
fros] > 111, hab. etiam Sa Ga: cf. 3. 4 

3 on ayaftos > Sa Ga = ITt | to- 
tum uersum repetit 1219 cum Aeuet pro 
aapwv: cf. 13420 

4 > S I navies > Bo Ga = ITT | 
on ayafros > Sa GaAug A 3 (nonl219) 
— 1TI J ayafros] bonum LaG sed in 
1 — 3 bonus 

5 ev Mujjei S 3 (Boadd.jiou) Sa R' 3 55] 
€K O-Atijieccs Ga L" A = Ht | jiou] jioi S 
I fin.] add. % nuptos Ga = IK 

6 1 ' 2 duo stichi La<> Ga Sy, unus rel. 



I ou S R" Ga 55 = tit] pr. kou Z" A' 
7 1 * 2 duo stichi Ga Sy, unus rel. | 

7 > He I Kay&) SRI' 55] Kai eyco T A' 
8 1 ' 2 duo stichi La& Ga SyHe A, unus 

S Sa R' T 1219*: item in 9, sed He 

ibi = S I irercoifrevai 1° 2°] sperare 

La<* : ex 9 

9 de stichis cf. 8 | apxcwas S R 
ipauHe Ac, principes Aug et Cyp., 
principes uel magistratus Tert.] ap- 
xouoiv X' A* -^^s LaG Ga: cf. 9ti; 
apxovTa 55, -pern La^ 

10 miuvannv] pr. ^oti GaHi: item in 
11. 12 

12 Kupiov > La G Ga = ITT | waet 
2° S R A' 5 ] (09 I': cf. 16 12 
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Km tw 6v6naT! KUpiou fjiiuvd|iiiv adous. 

13 uxrfreis dveTpd7rr|v tou rceaelv, 
Kai 6 Kupios dvieXdpeTd |iou. 

14 laxus iiou Kai Sinai's jiou 6 Kupios 
Kai eyeveid yoi eis awnipiav. 

15 <|>a>vn dyaXXidaews Kai acoTnpi'as ev cr^vaTs 5iKa(wv 
Ae^ia KUpiou €7roir|a€v Suvajiiv, 

16 Se^id Kupi'ou uijiuaev lie, 
be\\a KUpiou frroi'naev fiuvajiiv. 

17 ouk dTfofravoujiai, dXXd ^H^ot 101 
Kai eKSinYifa 0 ! 10 " ™ ^PY a Kupfoo. 

18 7rai5eu(i)v eiraiSeuaev yie 6 Kupios 
Kai tw fravdTip ou 7rape5u>Kev ne. 

19 dvoi^aie jioi 7ruXas SiKaioauvrjs* 

elaeXfrwv £v auTaTs ££o|ioXoYn<K>|ia» tw Kupfcp. 

20 auin n wOXr| tou KUpiou, 
Sfcaioi eiaeXeuaovTai tv auTtj. 

21 e^oiioXoYn(JO(ia( aoi, 8ti eTnfcouads pou 
Kai eyevou |ioi eis aumipi'av. 

22 Xi'9-ov, 8v direBoKiiiacrav 01 oiKofionouvres, 
ofrros lY ev n^n € fe K6<|)aXfiv Y^vias* 

23 rapd Kupiou eYeveTO avit\ 

Kai lanv ^aujiaoTfi ev 6<j)&aX|ioTs n|iwv. 

24 auTr| n n|iepa, f]v €7roirj^€v 6 Kupios* 
dYaXXiaawjie&a Kai eu^pavfrwjiev ev auTfj. 



i3 1 + 2 uims stichus Sa He 55 | coa- 
freis: cf. proleg. § 5 9 | 0 Kupios] 0 > 
S: cf. 17. 18. 20. 24 et 2i2 

14 toxusj pr. n R 

i 5 2 >Sa: cf. i6* 

16 2 > S et Psalt. Rom.: cf. 15 2 

17 eKSitiYnao^at S A 3 ] eK > R Z' 1219: 
cf. 49 16 I KUpiou] pr. tou R: cf. 13 | 
fin.] add. stichum on eis tov aiwvcc to eAeos 
auTou Sa (S.-St. 2, p. 160): ex 1—4. 29 

i8 1 + 2 unus stichus Sa 55 | 0 ku- 
pios] 0 > S: cf. 13 I Km tw] tco 6e 
X^ThtP 

19 2 ] pr. et La G Ga(nonTJulg) ; pr. ivcc 
He 1219, sed -cou.ai retinent | ev au- 
tcxis > La& 



20 1,2 duo stichi S He, unus rel. | 
tou Kupiou] tou >> £P au : cf. 13 

2i l + 2 unus stichus S A | 001 S Ga 
L" A a = HI] + Kupie Bo Sa R" 1219: 
item Bo R'Aug 1219 (non Sa LaG) in 
28 s I eyevou] -vcto He: ex 14, sed 
cf. 28 

23 1 + 2 unus stichus S Sa 1219 | 
eyeveTo auTrj] f actus est iste La R et Cyp., 
f actus est LaG (cf. inf.), factum est 
istud Ga | Kai eoTiv ftaujiaoTti] et est 
mirabile La R Uulg; hoc est mirabile 
Ga: cf. ITC; hie est mirabilis La** 

24 n & L' = Til] > S iPau A 3 : inter 
duo n I 0 Kupios] 0 > S: cf. 13 | 
24 2 ] pr. ouvax^topev Kai Sa 
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25 u Kupie, awaov 6r|, 

w Kupie, eu68o)aov 6r]. 

26 euXoyn^vos 6 Ipxdpevos ev ovdjia-n Kupi'oir 
euXoYHKajiev 6|ids oikou Kupiou. 

27 freds Kupios Kai €Tre<j>avev nplv 
ovorY\aaofre. eopirjv ev toTs 7ruKdCouaiv 
ecos twv KepdTtov tou ^umaanipiou. 

28 fads jiou el au, Kai fSopoXoYnaonai aor 
freds |iou eT au, Kai uijicoau) ae* 
e£opoXoYnao|iai aoi, on eirnKouads pou 
Kai iyivov noi eis acoinpiav. 

29 eSopoXoyeTafre tu> Kupup, 6ti dyaftos, 
8ti eis tov aiwva to eXeos aurou. 

118 PIH' 

1 AXX^Xouia. 

a' aX((). 

MaKdpioi 01 djiwpoi ev 68w 
oi 7ropeu6|ievoi ev vojito Kupiou. 

2 jiaKdpioi 01 e^epeuvwvTes Td pap-rupia outoO* 
ev 8Xr| KapSia eK^Tnaouaiv auTOv. 



25 l ' 2 duo stichi S Sa R" A 3 , unus 
Ga TSyHe 1219 | acoaov Sij] saluum 
fac uero LaR salua igitur Cyp., sa- 
luum fac Ga, saluum me fac La<*- 
Aug Uulg I euo5w<Jov] euAoyqaov Sa 

27 &eos] pr. 0 R I freos xupios] tr. 
LaO Sy I Kat > La& 

28 ou 1° > A I ct au 2°] hab. Ga 
sub8Kpro-s-),>LaR | 2 8 3 ' 4 (= 21 1 '*) 
deerant ev t« TeipaaeAtSw, cf. Field et 
proleg. § 6 8 I cot ult.: cf. 21 

29 1 + 2 unus stichus S Sa: cf. 1 

118 (H1 119) 

1 aAAqAouia] + avemypa^os Trap eppaiois 
Sy I omnes numeros (a', p' etc.) et 
omnia nomina literarum hebraicarum 
(aA<|>, Pqfr etc.) hab. Sa R', partem tan- 
turn hab. LaG Ga (de Uulg nomina 
tantum habente taceo; de Hilar, cf. S.- 
St. 2, p. 77); aAe<|> et Pn& tantum hab. 



He (item He in comm.); pro numeris 
et nominibus literas tf, 3 etc. hab. Sy; 
paragraphos post 8. 16. 24 etc. hab. A'*, 
sed A etiam ante 1 et usque ad 32 
tantum, 55 non ubique, in 1219 para- 
graph post 112. 120. 136. 144 tantum 
supersunt; totum Psalmum diuidunt Ga 
T in undecim partes literis initialibus 
(sic Ga in 1. 17. 33. 49. 65. 81 etc.) uel 
numeris margini adscriptis (sic T: P' 
ad 17, Y ' ad 33, 6' ad 49, € ' ad 65, ? 
inepte ad 73, f ad 81 etc. usque ad $') 
distinctas | a\$ Sa] crte<|> R" He: cf. 
144 1 I 1 1 + 2 unus stichus S I 01 1° 
> S 

2 1 + 2 unus stichus S | e^epeuvcovTCs 
L' 1219] au pro eu S R A\- item in 69. 
115 (in 115 etiam 2009 au), cf. 34. 129 
et 63?; e£epeuvouvT€S He : cf. 166 et Thack. 
§ 22, 1 J eK^Tqaouoiv R* L" \' 3 ] -tou- 
oiv S La B Aug Ga et Cyp. 



IV A AMOI 



288 



3 06 yap ot tyvaSdjievoi ttjv dvojiiav 
Iv TaTs 66oTs a&TOU eiropeufrntfav. 

4 ai) ev€T€iX(D Tds evToXds aou 
<|>uXd£aafrai a<|>65pa. 

5 6<|>€Aov KaTeu&uv^ei'naav ai 65oi ^iou 
tou $uXd$a<tfai tcc SiKaiwuaTd aou. 

6 t6t6 oO m iTraiaxuv&w 

£v tw lie frripXeireiv fir! 7rdaas Tds SvToXds aou. 

7 ^oiioXoynaojiai aoi, Kupie, £v cuMtiiti KapSfas 

Iv tw |ieiiaifriKevai |ie Td KptyaTa Trjs SwaioauviiS aou. 

8 td SiKaiwjiaTd aou ^uXd^ar 

\xr\ jie JY KCtTa ^ ,ir tlS a4>66pa. 

9 p' p n fr. 

'Ev rivi KaTOp&waei 6 veurrepos Trjv 686v auTOu; 
|v tw <|>uXdaaeafrai tous Xdyous oov. 

10 lv 5Xri Kap6fg |iou e^e^Tnad ae* 
|if| dirwari ne dird twv SvtoXwv aou. 

11 iv Tfj KapSig pou eKpuiJia Td Xoyid aou, 
87rws fiv iir| diidpTW aoi. 

12 euXoynTOS eT, Kupie* 

8i'8a$6v |ie Td 8iKaiu)|iaTd aou. 

13 ev toTs x^iXcaiv ^ou ftr|YY € * a 
7rdvTa Td Kp(|taTa tou aTdjiaTds crou. 

M ev Tfj 68u> Ttov jiapTupicov aou erep^frtiv 

tbs iravTi ttXoutw. 
15 Sv TaTs evToXals aou dSoXeaxnaco 

Kai KaTavonaw Tds 68ous aou. 



3 1 - 2 duo stichi Sa La<> Ga SyHe, unus 
SR'T A" I ou] ou5e 55 

4 1, 2 duo stichi Ga, unus rel. | <t>uAcc- 
Saafrai S ZThtP 55] -Aacaecfrai T A', -AaT- 
Tecthxt ThtP, -Aaoaaafrai (sic) R: cf. 5. 9 

5 1 + 2 unus stichus S 

6 l + 2 unus stichus S Sa La& He 1219 
I eTTatoxuv&co S A 3 ] en > R U 1219 | 
naaas >> Sa 

7 Ku pi e S 3 R" A 3 ] > Sa Ga X' 3 1219 
= 1TX I KapStas] + V*» LaG 1219 

9 0 S R 55] > If A' I (jwAaccrea&ai 
S T A'] -Aa&xafrai R Z' 55: cf. 4 

io 1 + 2 unus stichus Sa | jiou > S 



ii 1 - 2 duo stichi La» Ga TSy, unus 
S Sa R' He A" 

12 12 duo stichi Ga, unus rel. 

I3 1 * 2 duo stichi Ga, unus rel. | tou 
oToparos] Trjs Sikcuocuviis iP aQ : ex 7. 62. 
106. 160. 164 

i4 1,2 duo stichi La<> Ga(trahiteTep<|>- 
&nvadi4 2 ) A, unus rel. | ws em navTi 
> La& I ttAoutw] + oou La^ 

1 5 12 duo stichi R" Ga TSyHe A', 
unus S Sa 55 | KOTavonow] eK^Tnow S : 
cf. 33. 34. 145 I tcxs oSous] tcc ^auiiacia 
He: ex 18 
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1 6 £ v toTs SiKaicofiadv aou jieAeTnaw, 
ouk frriAnaonai tuv Aoycov aou. 

17 y' Y«|taX. 
AvTa7r68os tw 5ouAa) aou* 

Snaojiai Kai <|>uAd$a> tous Adyous aou. 

1 8 d7TOKdAui|iov tous 8<|>&aA|ious [iou, 

Kai KOTavonaco to &au|idaid aou Ik tou vdjiou aou. 

19 TrdpoiKOS eyed elpi ev Tfj yrj- 

M d7TOKpui|iris dir* €[iou Tas evToAds aou. 

20 eTTCTrd^riaev n *uxn |iou tou em»v\it\aa\ 
ra Kpf|iaTd aou £v Travfi Kaipw. 

21 67r€Ti'|inaas U7repn<J>dvois- 

iTTiKaTdpoTOi oi €kkAivovt€s otto twv cvtoAwv aou. 

22 Trepi'eAe a* e|iou 6vei8os Kai e$ou8evwaiv, 
8ti Td |iapTupid aou e^e^aa. 

23 Kai yap iKd&iaav fip X 0VTes Kai kwT ipou KareAdAouv, 
6 8e 8ouAds aou rjSoAeaxei ev tois SiKaiwjiaaiv aou. ' 

24 Kai yap Td napTupid aou iieAeTq piou law, 
Kai ai au|ipouAiai jiou to SiKaicojiaTd aou. 

25 § 8' 8eA». 
'EkoAA^h tw e6<x<f>€i rj i|iuxn ncur 
?*jadv |ie KaTd tov Adyov aou. 



i6 1 + 2 unus stichus Sa 55 | i6 2 ] pr 
kqi Sy 

17 waA Sa] ^me^ R' | I7 i.a duo 
stichi Sa La& Ga(cf. inf.) TSy A', unus 
S R' He 55 | ^^ojiai uiuam La&- 
Aug = ITt] ut uiuam La»; Sqaov pe Ga- 
(trahitC.jJ.ad17 1 ) £pau>He: cf. 77. 116. 
144 et ex contrario 25 etc. 

I8 1 ' 2 sic diuidunt LaG SyHe 1219 
Kai Kaiav. ad 18 1 trahunt A", i8 1 + 2 unus 
stichus S Sa R' T; Ga aut = Sy aut 
= S I aou l°S*£pauTA et Orig.(S- 
St. 2, p. 216)] > Sa B" Ga L» 55 = ITt 

i9 1 + 2 unus stichus S | eyw] > S 
1219 (?): cf. 94; post €ipi tr. La» | ano- 
Kpu^ns] aTrooTpeiJ/ris S 

2o 1,2 sic diuidunt A% tou emfr. ad 20 2 
trahunt LaG Ga Sy, 2 o 1 + 2 unus stichus 
S Sa R' THe 1219 | €Tr€7Toa n aev ... 
tou emfrupnaai] eTrefruptjcev Sa | T a] pr. 

Septuaginta X: Psalmi. 



eis 8 = bH: cf. Helbing Kas. p. 138 | 
KpipaTa iudicia La R = Ut] SiKaicopaTa 
S, iustificationes La^Aug Ga: ex 5. 8. 
12. 16 etc. 
21 01] pr. omnes LaG 

23 Kai 2° > S = m I n 5oA€axei] 
-xouv 55 

24 ecTiv > Ga(nonUulg) = HT | at 
cupPouAiai S 3 Sa-2018 L' 55, consilia 
La*] n -Aia R TSyS^ A', consilium Ga- 
Aug, consolatio LaG et alii Latini | 
to SucaicopaTa] t(o 6tKai)wpa 2018, iusti- 
ficatio La^ 

25 SeAfr Sa] deleth R; <fc?fe c 7* La: cf. 
proleg. §5 5 n. | £ n <j 0 v pe = HI] ^opai 
S iPau: cf. 37.40. 88. 154. 156. 159 et 
ex contrario 17 etc. et Helbing Kas. 
p. 76 I tov Aoyov La^Aug Ga L'* A*' 
= 121 (cf. 41 et proleg. § 5 17)] to At>- 
Yiov S 2018 R A**: cf. 65. 81. 107 

19 
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26 iocs 66ous jiou e^nYY € ^ a 5 Kai noir 
6i6a£6v pe tcc SwaiwiiaTd aou. 

27 666v 5iKaiu>udTti>v aou auvenaov lie, 

Kai d&oXeaxnaa> £v toTs fraunaatois aou. 

28 evuorra^ev rj 4iuxn <*™ aKn Sia $' 
pepai'u>a6v ev toTs Xdyots aou. 

29 666v dSiKi'as dTtbaTtiaov arc fyou 
Kai tw v6iiw aou £kir\a6v pe. 

30 666v dXn&eias fipeTiadtiiiv, 

rd Kpi'iiaTd aou ouk €TreXa&6iin v - 

31 €KoXXr|&nv toTs iiapTupiois aou- 
Kupie, m pe KaTaiaxuvriS. 

32 686v evToXwv aou eSpa^iov, 
8Tav ftfXdTuvas tr\v Kap&iav |iou. 

33 n- 

Noiio&eTtiadv pie, Ki5pie, Ttiv 656v twv SiKaiwjidTwv aou, 
Kai eK^nTnaa) aOniv 61a 7ravT6$. 

34 auvenaov pe 9 Kai ^epeuvqaa) tov vojiov aou 
Kai $v\a\w auTOV ev 8Xrj Kap5i'a iiou. 

35 dSnyn^v H e *v T P'P* ™ v svtoXwv aou > 
8ti auTfiv rjfreXnaa. 

36 kXTvov Tfjv KapSiav |iou eis Td napruptd aou 
Kai |in eis irXeove^'av. 



26 1100 1° Sa-2018 GaAug L' 1219' 
= m] (jou S' R"Aug™r Sy A; cf. Aug: 
„nonnulli quidem codices habent uias 
tuas, sed plures et maxime graeci uias 
meas" \ 26* + 27 1 unus stichus S 

27 init. 2018 R'Aug Ga U A' = IU] 
pr. Kai S' Sa La» Sy: discrepat cum 
alphabeto, cf. 59. 167 et 144s. 6 | 8t- 
KaiaJiiaTwv] pr. Ttov R, > Sa (non 2018) 

28 €vucT<x$ev] ecT€va£ev 2018, ingemuit 
La<*; eoTa^ev Grabe, cf. Sabatier et Field 

29 tco voum lege GaAug] pr. de La R 
Uulg, pr. in La<* 

30 l + a unus stichus S | ouk eKeAafro- 
pr|v] pr. consider aui et Sa: cf. S.-St. 2, 
p. 160 

31 12 duo stichi Sa-2018 La^ Ga Sy, 
unus S R' THe A 3 | 31 1 ] + domine 
(sic) La<* 



32 1 * 3 duo stichi SaLaG Ga TSy, unus 
S 2018 R' He A" | oiav] oti 2018 

33 q Rahlfs (cf. 144 1) = he R'] t\it 
Sa, heth La&; de 2018 cf. S.-St. 2, p. 240 
I 33 l + a unus stichus S | pe S 2018 
2>' A'] uot RZ b He 55: cf. 26 11 | au- 
Tqv] auTa Sa(non2018) 

34 1 + 2 unus stichus S | e^epeuvnato 
L' 1219] au pro eu R S c A 3 : cf. 2; e$ 
> 2018; eKCnTti<w S*: ex 33 s | auTov] 
auTqv R: aut = illam (i. e. legem) La 
Ga, aut ex 33 s 

35 1 - 2 duo stichi Ga TSy A, unus S 
Sa-2018 R" He 1219' | Tpifo S 2018 
R A'] pr. Tr| I! 55; legem LaG | au- 
Tqv] auTov S: cf. 43 19 

36 1 ' 1 duo stichi 2014 La<> Ga TSy 
A, unus S Sa-2018 R' He 1219' | jin 
eis TtAeove^tav] ets «<|>eA€iav 2018 
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37 d7r6(TTp€i|iov tous 6<|>&aX|ious pou tou |if| iSeTv jiaTaiOTHTa, 
ev Tfj 68w aou ?fja6v M e * 

38 aTijaov tw 8ouXco aou to X6y»6v aou 
eis tov (|>6pov aou. 

39 7repi'eXe t6v 6vei5iaji6v pou, 6v utfcoTrreuaa- 
tcc yap KpijiaTd aou xpn^d. 

40 i5ou ^7T€&u|inaa ras ivroXds aou* 
ev Tfi BiKaioauvg aou 5fja6v jie. 

41 s ovav. 
Kai eXfroi eir' ejae to e'Xeos crou, Kupie, 
to awTtipiov aou KaTd to Xdyiov aou. 

42 Kai dTTOKpi&naoiiai toTs 6vei5i'5ouai |ie Xdyov, 
8ti fjXinaa km tous X6yous aou. 

43 Kai [ir| TrepieXfls Ik tou aTopaTds |iou X6yov dXnfrei'as ecos a<{>d6pa, 
on im Td Kpf|iaTd aou eTrnXmaa. 

44 Kai (|>uXd5w tov v6|iov aou 81a tovtos, 

els tov aiwva Kai eis tov aiwva tou aiwvos. 

45 Kai £iropeu6|inv Iv 7rXaTua|icp, 
oti Tds evToXds aou e\etfyrr\aa. 

46 Kai SXdXouv iv toTs jjapTupfois aou 
evavrfov paaiXewv Kai ouk flaxuvoiuiv. 

47 Kai IjieXeTcov ev TaTs evroXals aou, 



37 2 ] pr. et La» | ftoov ye] ftooue 
55: cf. 25 

38 1,2 duo stichi Ga(excorr.?), unus 
rel. I to Aoytov] tov Aoyov 2018: cf. 41 

39 1 + 2 unus stichus S 55 | tov ovei- 
Stojiov .. ov R i' A'] to oveiSos .. 0 S- 
2014 55: cf. 22 | to yap S-2014 R' 
(Bo Sa?)] oti tcc GaAug L" A", yap > 
LaG 

4o 1 + 2 unus stichus A | 40 2 ] pr. 
Kupie Sy I £naov (ie uiuifica me La&- 
Aug Ga] \r\0Q\L<u R: cf. 25; sanctified 
me LaG 

4i 1 + 2 unus stichus S | kcu] > La^ 
+ yap 2014 | 41 2 ] pr. kqi Sy | oou 
2°] + Kupte 1219 J koto] kci Sa La& | 
to Aoytov R" Ga ipau 1219 = ( c f. 

25 etproleg. §5i?)] to > A; tov Aoyov 
L": cf. 38. 58. 82; to Aoyov (sic) 55; to 
eAeos S: ex 41 1 , cf. 116. 124. 149 | fin.] 
+ domine La& 



42 l + 2 unus stichus S 1219 | u.e S 
Z*> A' 3 ] hoi R L' : cf. Helbing Kas. p. 22 
I tous Aoyous S R ZpauT'He A' 3 ] tois 
Aoyois L: cf. 9 11 

43 Kai > Sy I ecos o^oSpa] usque 
in finem La& | to KpijiaTa S-2014 55] 
Tots KpiHaaiv R Z' A': cf. 9n | cirqA- 
Trioa] e«|>- THeRc A: item T A in 49. 
74. 81. 114. 147, He in 74. 81. 114. 147 
(sed en- in 49). 1219 (deest in 43) in 
49. 147 (sed en- in 74. 81. 114), Sc in 
114, Re in 74. 81. 114. 147: cf. 51 9 

44 1 + 2 unus stichus S | eis tov aiwva 
1° ad 44 1 trahunt 2014(uid.) Sa A, 
1<W° La& 

45 1 + 2 unus stichus S 55 | tos ev- 
toAos] tcc jiapTupia R': ex 22 

46 1,2 duo stichi R" TSyHe, tres (kcu 
1° — aou, evavT. fao., koi 2° — fin.) Ga, 
unus S Sa A 3 | oou > 55 

47 1, 2 duo stichi Ga, unus rel. | ejicAc- 

19* 
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aTs rjydTrriaa a<J>65pa. 

48 Kai rjpa tocs X^pas pou Trpos ras evToXds aou, as nydTTiiac:, 
Kai rjSoXeaxouv ev toTs BiKaiajjiaafv aou. 

49 5' &xi. 
Mvna&nTi t6v Xoyov aou tw 8ouXu> aou, 
<S €7rqX7nads yie. 

50 au'Tii irapeKdXeaev ev Trj TaTreivtfaei |iou, 
8ti to Xoyidv aou Qr\aev jie. 

5 1 uirepi^avoi 7rapr]v6|iouv Sws acj>d8pa, 
diro Se tou vdpiou aou ouk i^KXiva. 

52 ejivna&nv twv KpiyidTwv aou dir* aiwvos, Kupie, 
Kai TrapeKXn&riv. 

53 dfrujiia KaTeaxev jie diro djiapTwXwv 
twv eyKaTaXiinravdvTwv tov vdjiov aou. 

54 i]iaXTa fjadv p.ot tcc SiKaiwjiaTd aou 
ev tottw irapoiKias pou. 

55 e|ivna9riv lv vukti tou 6vd(iaTOS aou, Kupie, 
Kai e<j>uXa£a tov vd|aov aou. 

5 6 auTr| eyevn&n (ioi, 

8ti Td 5iKai(0|iaTd aou ^rjTiiaa. 

57 n n*. 

Mepi's (iou Kupie, 



tcov meditabar La R Aug Ga] -touv E c : 
cf. Thack. p. 241; -bor La& | ais] as 
ipauTRc 55: cf. 48 | qyaTrnaa] -oas S 
La&: cf. 48 I c<|>o5pa (sic etiam Aug u » r )] 
> GaHiAug = ttt 

48 as] ats S R : ex 47 | \\ya-nt\oa Sa 
R'Aug Ga L' 3 A*(uid.)" = HI] + o<t>o5pa 
S 5 -2014 LaGAug^ar A(excorr.uid.) (S 
La w -oas ac|>o8pa): ex 47, cf. 156 

49 1,2 duo stichi Ga, unus rel. | tov 
Aoyov ... to S* Sa R'*(R€vco==LaGam 
quo) Ga ZP»hT*(TtouAoyoo) A"(1219tco 
Aoyco)] tcov Aoytov . . . cov L% tcov Aoycov . . . 
to He I tco 5ouAco (sic etiam 2014)] tcov 
-Acov S, too -Aou T I GTtnAmoas: cf. 43 

50 1 + 2 unus stichus S | aour^ 5 1 aou S 

5 1 ecos > La& 

52 1,2 duo stichi Ga (ut edidi) et LaG- 
(trahit an aicovos Kupie ad 52 s ) et Sy (e^v. 
t. Kpiji. oou xupie, (tcov) air aicovos Kai nap.), 
unus rel. | an aicovos] pr. tcov 1219 



(Sy?); post Kupte tr. S Sy(cf.sup.) 

53 1 * 2 duo stichi R" Ga TSyHe, unus 
S Sa A" I afruuia] aKrj8ia R'Aug: cf. 28 
I jie] jiou R I eyKaTaAitiTravovTcov (cf. 
Thack. p. 227)] -Acittovtcov 55 

54 1,2 duo stichi R" Ga Sy, unus S 
Sa THe A' 5 | 54 1 ] + xupie Sy: cf. 55 

55 1 - 2 duo stichi R' J Ga TSyHe A', 
unus S Sa 55 | tou ovojiotos] to ovojia 
S: cf. Helbing Kas. p. 108/9 | Kupie > 
Sa LaG Sy(cf.5 4 ) 

56 1,2 duo stichi R' Ga Sy, unus S 
Sa La<* THe A" | jioi] + o5os eis 
ocoTiiptav 55 I OTi >> S | e^e^Tnaa] 
exquisiuit anima mea La<> 

57 1 * 2 duo stichi Ga Sy, unus rel. | 
57 1 om., 57 2 bis reddit La&: dixi ob- 
seruari uerbum tuum, dixi domine 
custodiri legem tuam (cf. proleg. §5ie) 
I |iou S R'Aug Ga 55 = UT] + et L' 3 
A' I xupie domine LaAug uar Uulg] 
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el7ra <j>uAd$aa{>ai tov vo^iov aou. 
5S efie^nv tou TrpoawTrou aou ev 5Xr| KapSia you* 
eAeriaov }ie koto t6 Aoyibv aou. 

59 SieAoyiadjinv Tds 68ou$ aou 

Kai €7T€aTpei|;a tou$ 7r68as pou eis Td jiapTupid aou. 

60 n T oi|idafoiv Kai ouk eTapdxfrrjv 
tou <|>uAd$aa&ai Tds evroAds aou. 

61 axoivi'a dpapTwAwv TrepieTrAdiqadv poi, 
xai tou vdjiou aou ouk eireAaftdnnv. 

62 ^eaovuKTiov eSnyeipoiinv tou ^OjioAoyeiafrai' aoi 
em Ta Kpi'|iaTa Tfjs SiKaioauvtjs oou. 

63 ji€Toxos lyci eijii 7rdvTwv twv <|>opou|iev&>v ae 
Kai twv <j>uAaaaovTtuv Tds evroAds aou. 

64 tou eAeous aou, Kupie, TrAnpns n W 
Td 5iKaiw|iaTd aou b\ba\6v jie. 

XpnaTOTHTa l7roi'naas peTd tou SouAou aou, 
Kupie, KOTd tov Aoyov aou. 

66 XPH^dTHTa Kai 7rai8efav Kai yvwaiv 5i'5a$6v |ie, 
OTi TaTs evToAaTs aou €7riaT€uaa. 

67 7rp6 tou lie TaTreivw&ijvai eyw eTrAnjijieAnaa, 
bid touto to Adyiov aou e<|)uAa$a. 



-nus GaAug | etna] emov T: cf. 297 I 
4>uAa£ao&m] pr. tou 1219: cf. 60 | tov 
vofiov R" Ga L" A.' 3 ] ras evToAas S 3 -2014 
He: ex 60; tov Aoyov Sa: sim. HI; de 
LaG c f. sup. 

58 tou Trpoowirou] to -TTov R = uultum 
La, faeiem GaAug | 58*+ 59 1 unus 
stichus Sa | to(>A) Aoyiov] tov Aoyov 
iPau : c f. 41 

59 init. GaAug L' A = HT] pr. oti 
S J SaR ,a Auguar s y 55: discrepat cum 
alphabeto, cf. 27 | tqs Sa R" Ga Z,' 3 
1219 = HI] pr. kqtq S 3 A* \ oov 1° 
(sic etiam Auguar)] ^ ou GaHiAug SyHe 
= HI I Km €neoTp€i|;a] kAivov Sa: ex 36 
I €TreoTpei|Kx] air- S Su; auertisti Auguar 
et unus cod. lat. (Corb., cf. Sabatier) 

60 1 ' 2 duo stichi La& Ga TSyHe A' 
unus S Sa R' 55 | tou > S: cf. 57 ' 
61 1+2 unus stichus S 
62 1>2 duo stichi La& Ga TSyHe A% 



unus S Sa R' 1219 | e^yetpoHnv S] 
€*ey. rel. (R dub.): cf. Thack. p. 199 | 
eSoiioAoyctc&m S L' 55] -ynaccofrm R Zpau 
A' I KptuccTa] pr^iaTa Sa 

63 1+2 unus stichus S | twv ult. > S 

64 tou eAeous] s > 55: cf. 5s; to eAeos 
R I aou Kupie] Kupiou He A | x\ yrj] pr. 
rraoa S | aou ult.] + Kupie S 55: ex 64 1 

65 1 + 2 unus stichus S 55, 6$ 2 + 66 l 
unus stichus Sa | xpnamnTa] pr. K upte 
Sa, et uetitatem La$ | Kupie] ad 65 1 
trahit Ga, et in 65 1 fin. et in 6s 2 init. 
hab. LaG + ^ a0 v jie Sy | tov Aoyov 
LaG Ga L» = 131] to Aoytov S R- 
Auguar He A": cf. 25 

66 14 * 2 unus stichus S He, 66 1 in duo 
stichos (xpn<JT. k. nai5., kou yv. 5i5. di- 
uidunt R' | tciis evToAais] tos -Aas ipau 

67 1 + 2 unus stichus S | e<[>uAa$a R'- 
Aug Ga L» 1219] pr. eyco S a La« A 3 
et Psalt. Rom.: ex 67 1 
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68 xpncrds eT au, Kupie, Kai £v Tfj xpn^Tnu' aou 
6i'6a$6v jie Ta SiKaiajjiaTd aou. 

69 i7rXr|&uv&n €tt' £pi dSiKi'a UTrepr^dvwv, 

lyw 8e iv 8Xr] Kap5fa jiou ^epeuvqaw Tds evToXds aou. 

70 ^Tupto&n <I>s ydXa n Kap6(a auTwv, 
eyw 6e tov voiiov aou fyeXeTijaa. 

71 dyafrov |ioi 8ti CTaTreivwads jie, 
8tt(i>$ av u.dthi> toc SiKaiujjiaTd aou. 

72 dyafrdv |ioi 6 v6p.os tou OTdjiaTds aou 
UTrep X'^a5as xpuai'ou *al dpyupiou. 

73 1' 

Ai x € ^P^S aou €7roi'nadv lie Kai eirXaadv fie* 
auvenadv jie, Kai ^a&rjaojiai Tds SvToXds aou. 

74 oi <}>oPouiievo( ae oijiovTai' jie Kai €u<|>pavfrnaovTai, 
8ti ei$ tous Xdyous aou €7rnX7Tiaa. 

75 fe'yvwv, Kupie, 8ti 6waioauvr| Td KptyaTd aou, 
Kai aXq^eig eTaravwads lie. 

76 Y€vn^nTw hx\ to eXe6s aou tou irapaKaXeaai |ie 
KaTd t6 Xbytov aou tw 8ouXu> aou. 

77 OiHruadv yoi oi oiKTipviof aou, Kai 5naou.ai, 
8ti 6 vofios aou jieXeTq jiou eaTiv. 

78 aiaxuv&nTwaav u7repn4>avo», 8ti d5i'KU)$ r\\6)ir\aav eis €|ie* 
£yd) 6e dSoXeaxncw £v TaTs £vtoXqTs aou. 



68 1 ' 2 duo stichi LaG Sy (ut edidi'i et 
Ga (utrum post au an post ye diuiserit. 
non liquet), unus rel. | ou] > IT Aug 
£pau sed hab. Aug^ar | KUpi€ > Sa 
GaAuguar = flt | Kai > LaG | ev 
it\ xpn<?TOTt]Ti aou] ev xp- Sa, suauitate 
La R : cf. HI 

69 aSiKia] pr. x\ R | you] aou S* 3 > 
Sc LaG GaHi(nonUulg) = ITT | c$e- 
peuvqaca: cf. 2 | evToAas] o5ous Sa: 
cf. 151 

70 ccutwv] you R'* (non Aug) 
71 1+8 unus stichus S 

72 1,2 duo stichi LaG Ga(c?) TSyHe 
A', unus S Sa R' 55 | ayadov (cf.71)] 
-f>os Aug Z'^nonT) | xpuaiou .. apyu- 
piou] tr. Sa 

73 tcoft Sa LaG] loth R' : hoc ante 72 
tr. R' J I €7totnaav ... enAaoav R'Aug 



Ga Z/' A'] tr. Bo Sa 55. enAaaav . . . 
qToiyaaav S, eirotr|aav . . . rrroiyaaav La G 

= m 

74 eTTqAmoa: cf. 43 

75 1 + 2 unus stichus S Sa | eyvoav] 
pr. ego LaG | to Kptfx. aou/ Kai aAnfr.] 
tr. S I aAn&eta ueritate Aug] Tq aA. 
oou R = wer. taa La R , in uer. 
La^ 3 ; w U er. tua :Ga | eTaneivuoag] 
-aav S 

76 5r| itaque La R , ^emc uel «£ro 
alii Latini] > LaG Aug Ga Sy | Kaia] 
Kai S 5 I too 8ouAco] tov -Aov ipa^ 

77 1 + 2 unus stichus S | eAfreTcoaav] 
-(tar- THeRc A' 3 : cf. 33 6 | jioi] ye 
XpauHe | Sqaoiiai] tftoov ye XPau A a (A 
S.liai): cf. 17 I jiou] 1101 S | eanv > 
LaR 

78 a5oAeoxnoo>] permanebo LaG 
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79 £Tri<rrp€iJj<na)(jdv pioi ol <j>opoupevoi ae 
Kai 01 Y^wciKovTes tcc papTupid aou. 

80 YevtjfrnTw n Kap5fa |iou fipwpos £v toTs 5iKaiu(iadv aou, 
Bkws av |if| aiaxuvfrw. 

81 ia' xa<l>- 
'EKXehrei eis to aamipidv aou fj ijiuxn pou, 
Kai eis tov X6yov aou £TrnX7naa. 

82 ^eXiTrov oi 6<|>fraXpoi pou els to X6yidv aou 
XeyovTes lldTe irapaKaXeaeis lie; 

83 8ti ^Y €v n9"n v aaKOS ev Trdxvri' 
To 6iKai(6|iaTd aou ouk ^TreXafropriv. 

84 7r6aai eiaiv ai rjpepai tou 8ouXou aou; 

7t6t€ TOirjaeis poi Ik twv KaTaSiwKbvTwv pe Kpi'aiv; 

85 SinynaavTd poi Trapdvopoi dSoXeaxias, 
dXX* oux &S 6 vopos aou, Kupie. 

86 7raaai a! IvroXai' aou dXnfreia* 
dSi'Kws KaTefifw^dv pe, (3orj&na6v jiot. 

87 7rapd ppaxu auveTeXeadv pe ev Tfj yrj, 
eyw 8e ouk lyKaTeXnrov Tds evroXds aou. 

88 koto to e'Xeos aou £naov V 16 ? 

Kai <|>uXd$w Td papTupia tou aT6paT6s aou. 

89 ip' Xap5. 
Eis tov aiwva, Kupie, 

6 Xoyos aou 8iapevei §v tw oupavw. 



79 1 + 2 unus stichus S | >ioi ipau. 
ThtP 1219, mihi LaGAug™* Ga = ^] 
€is ejie R, ae? me La R Aug, pe XThtP 3 
A 3 , >> S I papTupia] ftaunaata Bo Sa 

8o 1 + 2 unus stichus Sa R' 1219, ev 
tois 8ik. 000 ad 80 2 trahit LaG | ottws 
av] tva R [ ataxuvftcc] ajiapTco 001 55 : 
ex 11 

8 1 x« W cojt?& R, sed La cap/t — xa<|> 
(cf. proleg. § 5*) I 8i 1 + 2 unus stichus 
S I eis to aa>T. aou / x\ tjjuxn P ou ] tr. TSy 
I Km S 3 R' 3 Ga SyHe 55] > L' A = 
IU I tov Aoyov S La^Aug Ga £b 5 A' 
= *Q1] to Aoyiov R 55: cf. 25; uerbum 
La R : = tov Aoyov uei to Aoyiov, cf. pro- 
leg. § 5 17; tous Aoyous 2>' | aou enr\\- 
Triaa(cf. 43)] Tqs SiKaioouvns aou 55: ex 123 

82 1 + 2 unus stichus S R' | to Aoytov] 



tov Aoyov 55: cf. 41 | 82 2 > A | Ae- 
yovTes > Sa | pe] > La R , nos La^ 

83 ws S L' 1219] oocet R A 3 : cf. 16 12 
I tcc] + 8e Sy 

84 pot > R' 3 Ga = ITt 

8$ 1 + 2 unus stichus S | Trapavojiot] 
ajiapTtoAot R | afioAeoxtas delectationes 
Aug] + suas La R , -av He | cos] outws 
R, sicut Aug, ita ut La& ita si cut 
La£: cf. proleg. § 5 10 | Kupi€ > Sa 
Ga^m 

86 pot] |ie He 

87 pe >> La^ I fin.] + domine LaG 
88 1 + 2 unus stichus S | Cn^ov pe] 

^qaojie uel -|iat S £P au R c : cf. 25 

89*' 2 duo stichi Gac, unus rel. | 0 
Aoyos oou] post Stafievet tr. R'*(nonAug), 
ante Kupte tr. 1219 
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90 eis yeveav xai yevedv rj dXn&eid aou* 
efrejieXiwaas Tfjv yn v ) KQ i fiia|i€V€i. 

91 rfj SiaTd&i aou Siapevei r| ifoepa, 
6ti Td aujnravTa 8ouXa ad. 

9 2 e! |ir| on 6 vopios aou jieAeTn |iou Iotiv, 
t6t€ av d7rwX6|iriv £v Trj TaTreivwaei |iou. 

93 eis tov aiwva ou jif| liriXd&tDiiai twv 8iKaiw|idTG>v aou, 
8ti ev auToTs %r\aas [ie, Kupie. 

94 ads eifii fyco, awa6v pie, 

5ti Td SiKaiwjiaTd aou e£e£nTTiaa. 

95 qie U7reneivav djiapTwXoi tou dTroXeaai |ie* 
Td papTupid aou auvrjKa. 

96 Trdans auvTeXefas eT8ov irepas* 
TrXorreTa rj evToXt] aou a<|)68pa. 

97 ^ iy' 
'Qs r\y&7[t]aa tov vtyov aou, Kupie* 
8Xr]v Trjv rj|iepav jieXeTn H°u eaTiv. 

98 utfep tous ex^pous nou ea6<j)!ads lie Tfjv IvtoXijv aou, 
oti eis tov aiwvd |ioi eanv, 

99 uirep TrdvTas tous 6i8daKOVTds lie auvfjKa, 
8ti Td iiapTupid aou |ieXeTr] jiou laTiv. 

100 urcep irpeaPuTepous auvfjKa, 

oti Tds SvToXds aou l$e£n T n aa * 

101 Ik 7rdans 680O TTOvt]pas iKwXuaa tous 7r68as |iou, 
ottws 8v <J>uXd$a> tous Xdyous aou. 



90 Y€V€<xv xai yeveav] saeculum et sae- 
culum LaG, saeculum saeculi Psalt. 
Rom. 

91 Trj 8taTct$et aou ad 90 2 trahit. Siap. 
H tlfiepa cum 91 2 iungit S | r\ n^epa] 
q > i>'(nonTHe) I <w Z' 3 A (cf. 115 7)] 
oou S R 1219* 

92 14 * 2 unus stichus S | 0 > R 

93 Kupie S 3 Sa R' 3 Sy 1219'] > Ga- 
Aug 7/ A = m 

94 1 + 2 unus stichus S (Ga dub.) | cijii 
cyw] eyco > S: cf. 19; + xupte S 3 La<* 

95 1 > S I to] + U S 3 Aug 55 | 
ouvtiKcc] ou ouvt]Kav Sa La°* 

96 irAaTeia] + 5e Sy 

97 1 + 2 unus stichus S Sa | HY^naa 
tov vojiov] ny. to ovojia Sa: cf. 132. 165 



et 1295; aYannTOv(cf.832) to ovopa Bo | 
Kupie > Ga(nonUulg) = ITT | fin.] + 
praeceptum tuum La& 

98 unep] cm R: cf. 954 | |ic] pot 55: 
cf. Helbing Kas. p. 40 | Tqv cvtoAhv] tos 
-Acs S 3 Sa = K>re | jioi S A 3 ] epoi R 
ThtPSc 1219, miki La Ga Sy, ejiq ZThtP 

99 ouvqKa] e5i8a^as jxe Sa: ad 98 adapt. 
I fin.] add. stichum oti tccs cvtoAccs 000 
e^trrnca Sa: = 100 2 , sed hab. eundem 
stichum etiam suo loco, cf. inf. 

100 1 + 2 unus stichus S | tccs evToActs] 
to jiapTopta Sa: ex 22 | e£eCiTTnao: ex- 
quisiui La] e£ >> S, quaesiui Ga 

ioi 1 + 2 unus stichus S | excoAuoa] 
-oas La<* 55, extraxi Sa j tous Ao- 
Yous] uerbum LaG = flX 



297 



PSALMI 



118 102— in 



102 OTTO TWV KplJldTCDV (JOU OUK ^CkAiVCC, 

oh au evojio&eTnads |joi. 

103 cos yXuKea tw Xdpuyyf |iou to X6yid aou, 
uirep jieXi Kai Krpov tw aTonan' jiou. 

104 diro twv €vtoXwv aou auvfjKcr 

8id touto Ipi'anaa raaav dSov dfiiKi'as. 
[Sti au evopo&eTqads |ioi.] 
IQ 5 16' vouv. 

Auxvos toTs 7roaiv jiou 6 X6yos aou 
Kai cj>ws TaTs Tpfpois |iou. 

106 6|iwpoKa Kai SoTnaa 

tou <j)uXd|aa&ai Td Kpi|iaTa Tfjs SiKaioauvqs °ov. 

107 eiaTreivw^v I'cds a<j>65pa* 

Kupie, ?fja6v jie Kaid tov Xoyov aou. 

108 T d eKouaia tou ordpcnos |iou euSoKnaov 8n, Kupie, 
Kai Td KpljiaTd aou 5i'5a^6v [ie. 

109 rj i|iuxn pou iv TaTs xepai'v jiou 8id ttcvtos, 
Kai tou vojiou aou oOk €7reXa&6|iiiv. 

no eihvTo djiapTwXoi Trayi'fia poi, 

Kai Ik twv IvtoXwv aou ouk eTrXavnShiv. 

in eKXnpovdpriffa Td jiapTupid aou eis tov aiwva, 
oti dyaXXiana Tift KapBfas jiou eiaiv. 



i02 1 + 2 unus stichus S | KpijiaTtov] 
kAiji. S; papTupiwv Sa: ex 157 | jiot S 
R(mwprom^) £pau 1219] jie L' A 3 : cf. 
104 et 26 n 

io3 1 + 2 unus stichus Sa | cos quam 
La^Aug Ga] quoniam La^: ex 102 2 ; 

> Sa J y\vKta S £a'] _ K ( e ) ia r ib I 
THeSc A": cf. Thack. § 12,8 | xai K n - 
piov S J R" SyHe 1219* etTert. (cf.l8n)] 

> Sa GaAugaar £' A = IU 

104 3 S 3 Sa R" Sy A' (ex 102 repet.)] 

> GaAug L' 55 = ITt | not S] jie R 
A': cf. 102 

io5 1 + 2 unus stichus S 1219 3 | Aoyos 
Sa La Ga Sy 1219 = ITt] vou.os S a R 
L' A 3 : cf. 142 et 129s | 105 l ] + K upie 
LaR 1219 et alii Latini 

106 12 duo stichi Sy, unus rel. (Ga 
dub.) I ojicojioxa S 55] cou.ooa R L' k! 

io7 1 + 2 unus stichus Sa | eTcmeivco- 



frtp] humiliasti me La& | T0V Aoyov 
GaAug L" A' = mi] to Aoyiov S R 
He 55: cf. 25; cor La G 

108 euSoKqaov beneplacita fac GaAug] 
proba LaG (tr. Kupie ante eu5.), adproba 
me LaR; euAoynoov S 3 : cf. 39 et Helbing 
Kas. p. 264 | 5 n L' 3 A' 3 = IH] > S 
R" Ga 

109 |iou 2° Sa GaHiAuguar A = ITT] 
oov Bo R" L' 3 Su 1219 a , > S | tou 
vojiou] tov vojiov S: cf. 153 et Helbing 
Kas. p. Ill * 

uo 1 + 2 unus stichus S | ck] euro R | 
€k twv evToAwv ... €7:Aavn^r]v] tccs evToAas 
... CTreAafrojiqv Sa: ex 176 | oou] + 
domine La(nonAug) 

in CKAnpovojinoa] consecutus sum 
La& 1 Ta jiapTupia] pr. omnia La^ ; 
terra{m) La^: ex 24 13 369. 11.22.29 434 | 
etoiv] eortv T, et ou RcLaG 1219' 
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112 ?kAivcc thv KapSiav liou tou Troifjaai Td 5iKaiwiiaTd aou 
eis tov atwva 6i" dvTdiienJnv. 

113 ie' aa|ix. 
riapavojious e\L\at\oa 

Kai tov v6|iov aou i\\(&m]aa. 

114 poinds liou Kai dvTiXn^7TTa)p |iou eT au* 
eis tov Xoyov aou frrqXTnaa. 

115 CKKXivaTe air* epou, Trovnpeudnevoi, 

Kai e^epeuvnaw Tds £v™Xds tou freou iiou. 
u6 dvTiXaPou |iou KaTd to Xoyidv aou, Kai £rjao|iai, 
Kai |iq KaTaiaxuvrjs ^ airo rt\s 7Tpoa6oKi'as pou. 

117 $or\\}t\a6v l 10 ^ KCCl <Jw8rjao|iai 

Kai iieXeTrjato ev toTs SiKaiajjiaaiv aou 6id iravTos. 

118 €$ou8evu)aa$ rrdvTas tous diroaraTOuvTas duo twv SiKaiwiidTwv aou, 
6ti S5ikov to £vihi|iri|ia auTtov. 

119 irapapaivovTas £Xoyiadiinv irdvTas tous djiapTtaXous Trjs yns* 
Side touto nydTrriaa Td iiapTupid aou 5ia iravTds. 

120 Ka&r|Xwaov £k tou <j>6pou aou Tds adpKas uou* 
arco yap twv KpmdTwv aou e^oPn^rjv. 

121 \g aiv. 
*E7roi'naa Kpfpa Kai BiKaioauvnv 

pri irapaSws lie toTs dSmouai'v |ie. 

122 ^K5e^ai tov 6ouX6v aou eis dyaftov 
|ifi auKO(t>avTnadT0)adv uTvepq^avoi. 



U2 1 + 2 unus stichus S | 8i avTap'eV 
4nv (-minpsin Rc -}itpi|nv A. -yip^eiv 55: 
cf. Thack. § 7, 24)] 5ia ttcivtos am+€iv S 

113 oajix Sa] sanch La^ samech R' 
Ga I 113 12 duo stichi Sa La^ Ga 
TSy, unus S R' He A" | xai tov S 3 
La Ga Sy] tov 5e R L' A" 

114 Porjfros adiutor La^Aug Ga] de- 
fensor La R I |iou 1° mens La^Aug 
Ga*] > La& GacUulg | eis GaAug 
If A" = m] pr. Kai S R" Uulg Sy, 
pr. oTi He I tov Aoyov BoP Sa K 3 Ga 
1219 = 1TI] tov Aaov S, tous Aoyous BoP 
L" A 5 I ennAntoa] en > S; cf. 43 

1 1 5 init.] pr. sticnum aTfoorriTe an ejiou 
01 epya^ojievoi Ttjv avojiiav Sy: ex 69 | 
7TOvtipeuo|i€voi] pr. 01 S | e^epeuvnow : cf . 2 

116 jiou 1° > S: post |Jou | Aoyiov] 



eAeos Lv^ 1219: cf. 41 | Xf\ao^ Bo 
Sa-2009;-pe) R° Ga X b THe 1219'(55-iie) 
= ITI] hoov pe S L*" A: cf. 17 
117 fiot] jie ZPaa + Kupie 2009 

119 ttgcvtgs > R I to] pr. TravTa Sa 
La^ I 5ia itavTos S s Sa-2009 R"Aug*ar 
He 1219' (cf. 117)] > GaAug L" A 

= m 

120 yap] Ga ; aw^ew La R 

121 e7ioin<ya] -octs Sa | 121 1 ] add. 
stichum quoniam iniqua cogitatio eo- 
rum La**: ex 118 | tois oSikouoiv] no- 
centibus L2^AMg,persequentibus La^- 
Aug u a r ; calumniantibus GaAug*ar : 
cf. 122 2 

122 eK8e£ai] elige La& et alii Latini 
I aya&ov] -fta S | 122 2 ] pr. ut La<> et 
alii Latini | ye me La^Aug^ar Ga] 
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123 oi 6<j>&aXnof jiou £$&nrov els to acoTnpidv aou 
Kai eis to Xoyiov Tfjs SiKaioauvrjs aou. 

124 Troinaov |i€Ta tou 8ouXou aou Kara t6 ?Ae6$ aou 
Kai ra 6iKaiw|iaTd aou 8i'8a£6v |ie. 

125 8oOX6s aou eljii auveTia6v lie, 
Kai yvwaonai to jiapTupid aou. 

126 Kaipos tou iroinaai tw Kupitir 
8ieaKe8aaav tov vojiov aou. 

127 81a touto nydTrriaa tccs evToXds aou 
Orcep xpuafov Kai T07rd£iov. 

128 8id touto irpos raaas tccs £vToAd$ aou KaTu>ptft)u|inv r 
7raaav 686v a8wov e\L\ot\aa. 

12 9 * <j>n. 

SaujiaaTd Td papTupid aou* 

810c touto eSnpeuvrjaev aura rj i|iuxn nou. 

130 n Stftwais twv X6ywv aou (JxoTieT 
Kai auveTieT v^tous. 

131 to ard-ia jiou fjvoi^a Kai eYAKuaa 7rveu|ia, 
8ti ra$ evToAds aou foeTrdfrouv. 

132 ImpXeiJiov i7r* ejie Kai iAenadv jie 

Kara to Kpfjia twv dYa7rcovTO)v to Svopd aou. 



Hoi R = mihi La R Aug, cf. Aug: „qui 
interpretati sunt non calumnientur 
me, graecam locutionem secuti sunt 
latinae linguae minus usitatam" 

124 oou 1°] + Kupie He A I eAeos = 
m] Aoyiov S A a : cf. 41 | T a] pr. KaTa 
S: ex 124 1 repet. 

i2S 1 + 2 unus stichus S R', ouvct. jjie 
ad 125 2 trahit Ga | etjii eyco tr. Aug 
Sy 1219: cf. 141 | koi yvcoooiiai et scibo 
(cf. Ronsch p. 292) La^ et sciam La&- 
Aug] ut sciam Ga: cf. 146 

126 xaipos] pr. et LaG + est LaR | 
tw Kupiw domino La G Aug Ga = UT] 
domine LaRAuguar JJulg | 126 1 ] add. 
stichum 5i8a$ov pe tov vopov oou Sa: cf. 
12. 26 etc. I 5i€OKe5aaav] -aa ZPauROj 
+ iniqui La& et alii Latini 

I27 1,2 duo stichi 2009 LaG Ga TSy 
A', unus S Sa R' He 55 | 81a touto] 
+ quia La&: cf. 128 | xpuatov L' 
1219-55*] pr. to S 2009 R A-55c | T o- 
TtaCiov topazion S 2009 UulgAug Z' J 



A'* (Re 55* -navj-)] tobacion Ga, to- 
TraStov Sa R, topadium La^ 5oTraT(uel 
8)iov Bo, argentum LaG 

128 5ia touto] + quia LaG : cf. 127; 
Kai touto oti uel sim. Sa | npos Traoas 
— KaTwp^oujjLqv] mandata tua custo- 
diui LaG | qSikov iniquam GaAug] 
-quitatis La: cf. ITT 

I29 1 + 2 unus stichus S | init.] pr. 
quia Sy | 129 1 ] + Kupie 1219 et Psalt. 
Rom. I efripeuvnoev S L' 1219] au pro 
eu 2009 R A 3 : cf. 2 | qutc > La» 

130 1 * 2 duo stichi S Sa R' Ga Sy, 
unus 2009 La& THe A" | 4>coTtei] + 
me Bo Sa La& Sy et alii Latini | 
ouv€Tt€t vicious] pr. o vopos oou Sa(non 
.2009), + o Aoyos oou Sy 

I3i 1 + 3 unus stichus S | (cJiAxuca 
2009 RZ' 1219'] n*K. S He A: cf.Thack. 
p. 201; + jiot Bo Sa | oti > Sa 

i32 1 + 3 unus stichus S Sa He | aya- 
ttcovtcov] -ttouvtwv R A: cf. Thack. § 22, 1 
| to ovopa] tov vopov Sy: cf. 97 
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133 tcc 5iaprj|iaTti jiou KaTeufruvov koto to Xoyiov aou, 
Kai pfj KaTaKUpieuadTW pou 7rdaa dvojila. 

134 XuTpajcrai jie diro auKO<|>avTi'as dvftyanrwv, 
Kai <|>uXd$<o Tds evToXds aou. 

135 to 7rp6aa)7r6v aou i7ri<|>avov im tov 8ouX6v aou 
Kai 8i'8a$6v |ie Td 8iKaiui|iaTd aou. 

136 8ie£66ous u8dTwv KaTeJtyaav 01 S^&aXjioi jiou, 
67rei ouk e<|>i3Xa5av tov vojiov aou. 

137 in' aaSrj. 
AiKaios eT, Kupie, 

Kai euf% n Kpfais aou. 

13 8 eveTei'Xw 8iKaioauvnv to papTupid aou 
Kai dXn^eiav a<j>65pa. 

139 e^ar^ev ^le 6 SfjXos T °u o^ 00 a0U 5 

oti ETreXdS-ovTO twv Xoycov aou oi iyppoi U ou « 

140 7T67rupa)|ievov to Xdyidv aou a<J)68pa, 
Kai 6 6ouXds aou nyd7rr|a€v auTo. 

141 vewTepds e\\Li £yw K0 " e^ouSevw^ievos • 
Td 8iKaiwpiaTd aou ouk etfeXa&onnv. 

142 rj SiKaioauvq aou 8iKaioauvr| eis tov aiwva, 
Kai 6 vdjios aou dXi^eia. 

143 Kai dvayKi] eupoadv |i€ # 
ai evToXai aou iieXern nou. 



1 33 1 + 2 unus stichus S 

i34 1 + 2 unus stichus S Sa 

i35 1 + 2 unus stichus S 

i36 1 + 2 unus stichus S He | KaiePn- 
oav S Sa R THe 1219, descenderunt 
La R Aug = IK] Siepijaav Bo A 5 , trans- 
ierunt La G et alii Latini, xcrreSuaav 
I/, deduxerunt Ga Sy | c$uAa£av S 3 
Sa R" GaHi Zb'Symg = HI] -\a Za- 
StxtSu A" 

137 1 ' 2 duo stichi Ga, unus rel. | eu- 
fris n Kpiais oov S 3 Sa R" Ga T 1219] 
eu&ets ai Kpiaeis a. U A 3 ; cu&tjs t\ o5os 0. Sy 

13s 1 ' 2 duo stichi La& Ga TSy A, 
unus S Sa R' He 1219* | aAti&eiav = 
HT] + tuam La^Aug Ga | o$o5pa > 
La& 

I39 1 + 2 unus stichus S He | eSe-rr^cv] 
Kaie^ayev R/Auguar: ex 6810 Ioh. 2 17; 
exquisiuit La& — e^e^Tnoev | tou 01- 



kou aou S' Sa R^Auguar Ac 5 : cf. 6810 
Ioh. 2 17] oou Aug uar L" A*'; \iov Ga- 
Aug = m; cf. S.-St. 2. p. 69 j Aoycov 
R° Ga L' 3 1219 = HI] cvtoAwv S' Sa A 3 
140 12 duo stichi La<* Ga TSyHe A", 
unus S Sa R' | nY air H acv ] <t>uAacoei uel 
sim. Sa 

i4i 1 + 2 unus stichus S | eijii eyw S 
La G Ga ZpauHe 55] tr. R'Aug L" A': 
cf. 94. 125 et 19. 63 

i42 1 + 2 unus stichus S R' 1219 | vo- 
|ios] Aoyos S 3 1219': cf. 105 

143 1 + 2 unus stichus S | d-Aii^is = ITT] 
-i|ieis mss., sed omnes uersiones hab. 
numerum singularem — ITT | avayKn 
8* Sa La R Aug Uulg Sy = HI] -Kai La<* 
Ga L' A.' 3 (R -ce: dub.; Rc -ci = -ki|) | 
ai evToAat] pr. Kai Sy, + autem La& et 
alii Latini | fin.] + eioiv R He, + est 
La Uulg, + eoTiv 1219 
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144 SiKaiocruvf] Td papTUpid aou eis tov aiwva- 

auvaiaov pe, Kai ^naojiai. 
J 45 ifr' K0)<|). 

'EKeKpa^a ev oAri Kapfifg pou* €7rdKOua6v jiou, Kupie- 

tcc fiiKaiwjiard aou €K?r|Tnaw. 
146 eKeKpa^d ae* awaov |ie, 

Kai <|>uXd5co Td papTupid aou. 
M7 TTpoe^aaa ev dwpi'g Kai eKCKpa^a, 

ei$ tous Xoyous aou e7rnX7naa. 

148 Trpoe^aaav oi 6<(>&aXpoi' pou rcpos opfrpov 
tou peXeTdv tcc Xoyid aou. 

149 Tqs 4>wvns pou aKouaov, Kupte, KaTa to e'Xeos aou, 
KaTct to Kpfpa aou £rjaov P e - 

150 TrpoanYYiaav oi KaTaSicoKOVTes pe dvoiu'g, 
d7ro 6e tou vdjiou aou ejiaKpuvftyaav. 

151 tyybs eT au, Kupie, 

Kai Ttaaai ai evToXai aou aXq^eia. 

152 kot dpxds Zyvw Ik twv papTupicuv aou, 
oti eis tov aiwva ^epeXiwaas auTd. 



i44 1 + 2 unus stichus S | Snaojiai Bo 
Sa GaAug If = M] Ifraov jie S U' 3 D> 3 
A' 3 : cf. 17 

145 €K€Kp<X$a] + TTpOS 06 55 | UOU 

1°>S Gac(nonGa*Uulg) — m | Kupie] 
pr. au Sa: cf. 151 | Kupte ad 145 2 trahit 
Sy; eiraK. uou Kupie stichus singularis 
Sa 

I46 1 " 3 duo stichi R' Ga TSy 55, unus 
S Sa LaG He A' | ae S A% te Ga- 
Auguar] aoi jj ? 7^ ae 12 i^ ad fe 

La» UulgGac(ateproatfte) Sy: cf.!29i; 
>> Sa R'Aug I Kat <J>uAa£c0 et custo- 
dibo La R ] ut custodiam La^Aug Ga: 
cf. 125 I to. jiapTupta testimonia La] 
mandata Ga 

147 1 + 2 unus stichus S | 7rpoe<|>&aaa] 
-aav jie S I ev atopia in inmaturitate 
Auguar] intempesta(L&R -state) nocte 
La R Aug, inmaturitate La^ Auguar Q a _ 
(Uulg in mat., sedrecteAug: „non duo- 
bus uerbis, sed uno, cuius uocabuli nomi- 
natiuus est inmaturitas*) | 147 2 ] pr. 
Kat Sy 1219 et complures Latini, pr. 
quia Uulg | €7rnATrtoa: cf. 43 



I48 1,2 duo stichi LaO Ga TSy A', 
unus S Sa R' He 55 | rcpos opfrpov Bo 
Sa GaAug If 3 A 3 = IK] npos ae opfrpou 
S(-ouv) R' 3 Uulg 

149 Kupie] post aou 1° tr. Ga = HI, 
et hie et ibi hab. La& | eAeos] Aoyiov 
S*(uet.temp.corr.) He: cf. 41 | 149 2 ] 
pr. mi R° Uulg, pr. xupie Sy | fin.] 
add. stichum €K€Kpa£a e£ oAqs Kap5ias p.ou 
enaxouaov uou Sy: ex 145 

150 7Tpoat]YY t(J o:v] + me La& | avofita 
iniquitate Aug] -av Zffle, -tern Ga. 
-ti Uulg; aSiKws R — inique LaAuguar : 
cf. 78. 86 

1 5 1 1, 2 duo stichi Ga, unus rel. | ov 
Bo La^Aug Ga L' 3 A' J ] > S (Sa?) R' 
He J iraoat > Sa | evToAai Bo Sa 
LaG ThtP A et alii Latini = ITT] 0S01 
S R'Aug Ga ZThtP* 1219': cf. 69 et 
24 10 

I52 1 ' 2 duo stichi La& Ga TSyHe A", 
unus S Sa R' | xaT apxas] arc apxns 
R = ab initio La; initio Ga*Uulg- 
Auguar, i n initio Gac, in initiis 
Augaar 



118 153 — 



Ul A AWOI 



302 



153 K pUS. 
'I8e rr\v Tairewwai'v jiou Kai e^eXou |ie, 
8ti tov vojiov aou ouk eTreXafrojinv- 

154 KpTvov Tr|v Kpiaiv u.ou Kai XuTpcoaai jic 
5id tov Xdyov aou £rjadv |ie. 

155 fiaKpav &7TO djiapTcoAwv aurrnpia, 

on Ta 8iKaiw|iaTd aou ouk e^qTrjaav. 

156 ol oiKTip^oi aou ttoXXoi, Kupie- 
kqtcc to Kpi'ua aou Cfjaov |i€. 

157 iroXXoi oi €k6iwkovt€s |ie Kai iK&XtftovTes lie* 
€K twv jiapTupi'wv aou ouk e$€KXiva. 

158 eTSov dauvthTOuvras Kai eSeTriKdjinv, 
oti tcc Xoytd aou ouk e<t>uXd£avTO. 

159 I5e 8ti tos evroXds aou r|yd7rnaa* 
Kupie, £v Tto eXeei aou £naov jie. 

160 dpxn twv Xoyuv aou dXn&eia, 

Kai eis tov aiuva Trdvia Td Kpi'jiaTa Tfjs SiKaioauvrjS aou. 

161 Ka' aev. 
"ApxovTes KcrreSi'a^dv p.e 6wpedv, 

Kai otto tujv Xoyuv aou ISeiXiaaev r| Kap6la jiou. 

162 dyaXXidaop.ai eyw em to Xoyid aou 
is 6 eupi'aKuv aKuXa iroAAd. 

163 dSiKi'av eui'aqaa Kai £p5eXu^dunv. 
tov 6e vojiov aou fiychniaa. 

164 eirrdKis Tfjs njiepas rjvead aoi 

em Td KpijiaTa Tfjs SiKaioauvqs aou. 



1 53 1 + 2 unus stichus S Sa | tov voyov 
S R He 12 id 3 ] tou vojiou L' A: cf. 109 

154 Stcc] KaTa Sa: ex 1 56 3 | tov Ao- 
yov] eloquium La^Aug Ga — to Aoytov 
= ITt (cf. proleg. § 5 n) | Sn™ v V* = HI] 
^oofiai iPanRc : c f. 25 

i55 1 + 2 unus stichus S | ccoTnpta] 
pr. n S iPauRc 55 

I56 1 + 2 unus stichus S | Kupie R' J 
Ga L" A' = IK] + aHpa S 3 55. pr. 
o$o8pa Sa et Psalt. Rom. : cf. 48 | to 
Kptjia R GaAug L" A! 3 ] Ta Kpi^iaTa S 3 
La = HI; tov Aoyov Sa: ex 154 | cou] 
+ Kupie LaG I Cncov H e = iww* 1 
Rc : c f. 25 

157 1 * 1 " 2 unus stichus S | eK&AifJovTes S 



R A 5 ] ex > L' 1219 I 157-] pr. *ai SyHe 

I58 1 + 2 unus stichus S R' | aauv&e- 
Toiwas S, non seruantes pactum LaG- 
Aug uar , praeuaricantes Ga — ITT] & > 
Bo Sa R'Aug L' 3 A": cf. 72 is 

1 59 1 + 2 unus stichus S | Kupie ad 159 1 
trahit Ga, in utroque sticho hab. Bo | 
iftcov pe = lit] ^oopon £PauRc : c f. 25 

i6o 1 + 2 unus stichus S | navTa > Sy 

i6i l + 2 unus stichus S | twv Aovcov] 
tou Aoyou iPau — Kere 

i62 1 + 2 unus stichus R' | o> Xpau 

i63 1+9 unus stichus S He 

i64 l + 2 unus stichus S Sa | rptoa] 
cuv€G<o R' [ coi S R iPauT A 3 : hoc 
inuenerunt etiam La** Ga laudem dixi 
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165 eipnvr] 7roXXfi toTs dyairwaiv tov vojiov aou, 
Kai ouk ecrriv auToTs arnvSaXov. 

166 7rpoae66Kwv to auTr|pi6v aou, Kupie, 
Kai tccs IvToXds aou r\yfrm\aa. 

167 e<j>uXa?ev rj ijiuxn nou tcc |iapTupid aou 
Kai rjydTnjaev auTa a<|>65pa. 

168 |<|>uXa£a Tds IvToXds aou Kai tcc jiapTupid aou, 
on iraaai ai 65oi jiou evavnov aou, Kupie. 

169 Kp' frau. 
'EyyiadTU) n Series |iou evcdrndv aou, Kupie* 
kotcc to Xdyiov aou auveTiadv lie. 

170 elaeXD'oi to d^i'wud jiou evuhnov aou* 
Kam to Xoyidv aou puaai jie. 

171 l^epeu^aivTO Td xe\\t] jiou O'uvov, 
otov 8i8d$ri$ U 6 T & SiKaiwjiaTd aou. 

172 <t>^€Y^aiTO rj yXuaad pou to Xdyidv aou, 
ot! Trdaai ai evToXai aou SiKaioauvrj. 

173 yeveaifti) rj xefp aou tou awaaf jie, 
8ti Tds evToXds aou rjpeTiad|iriv. 

174 eTreTrd&naa to awujptov aou, Kupie, 
Kai 6 vdjios aou (leXeTii jiou eaTiv. 



tibi uertentes, cf . Helbing Kas. p. 16/17] 
oe U 

165 1 * 4 * 2 unus stichus 55 | tov voiiov 
S R'Aug Ga L' 3 = ITT] to ovojia Bo Sa 
La& ipau A" : cf. 97 | ccutois] pr. ev 
La<> 1219 

i66 l + 2 unus stichus S Sa | TrpoceSo- 
kwv S L' 1219 s ] -kouv R ZpauHe A: cf. 
10327 et Thack. §22,1 | t\yant\aa di- 
lexi GaAug] custodiui Bo; feci Sa 
LaG = HI; exquisiui La R : ex 45. 100 

i67 1,2 duo stichi Sa La& Ga TSyHe 
A', unus S R' 55 | init.] pr. Kai S 55: 
discrepat cum alphabeto, cf. 27 | nY<*- 
irnoev dilexit GaAuguar] - aa Sa La = 1TC 

i68 l+2 unus stichus S | papTUpta] 
KpijiaTa Sa | evavTiov] evcontov A (ex corr.) : 
cf. 169 et 2126 I Kupie > S Ga Sy = ITI 

i69 l + 2 unus stichus S | eyyicaTw] 
+ Sq S I evwiriov] evavnov R A: cf. 168 
I Kupie] ad 169 1 trahunt R" Ga THe 
1219 J = m, ad 169 s trahit A, et in 169 1 



fin. et in 169 2 init. hab. S 3 Sa Sy 

i7o l + 2 unus stichus S | aou 1° S* 
Sa Ga Sy ~ ITT] + Kupte R" If A 3 (R' 
THe trahunt Kupie ad iyo l , A* ad 170 2 ): 
cf. 169 I Aoyiov .. puoai] Kpt|ia £qaov 
A: ex 149. 156; Aoyiov tftaov Bo 

I7i 1 + 2 unus stichus S Sa | e^epeu- 
^aivTo iy'(ipau 01 pro ai)] -$ovtcu Sa La 
Ga ZpauTHe(nproe2°) A, e£npeu$avTo S 
R XPau( €pron ) 1219' 

I72 l + 2 unus stichus S | <t>ftey5;aiTo S 
Z'(ZdHeSc 01 pro ai), respondeat La^] 
-^eTai Sa R T(n pro €, cf. proleg. § ?4)Su 
A", pronuntidbit (uel -uit: cf. proleg. 
§ 2 3 ) La^Aug GaHi | fiou] + Kupie R' | 
to Aoyiov S Ga He A* = IH] Ta Aoyia 
Bo Sa R" L" 1219 | Sixaioouvn] iu- 
dicia Aug, + ecrriv S, + est LaR 

I73 l + 2 unus stichus S | yeveodw] 
yevri&tTTwR: cf. 17i9 | ji€ > S | nP €Tl " 
oajitiv] eire^uunaa Bo: cf. 40 

174 eoTiv > Ga(nonUulg) = IK 
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175 SnaeTai H ^XH H<w xai aiveaei ae, 
Km tcc Kpi'paTd gov $or\\>f\ae\ poi. 

176 €7rXavn&n v &s 7rp6paTov dTroXwXos* 

?i]Tr]aov tov 8ouX6v aou, on Tds IvToXds gov ouk eTreXafropnv. 

119 PI0' 

1 'DSfj twv dvapa&jiujv. 
flpos Kupiov ev t£> frXi'Peafrai |ie 
€K€Kpa£a, Kai eianKOuaev |iou. 

2 Kupie, puaai Tqv i|iuxn v l 101 * a ™ x^iXewv dfiiKuv 
Kai diro y\tioot\s SoXias. 

3 Tf 6o&ei'n ooi Kai ti TrpoaTefreir] aoi 
irpos y^aaav SoXiav; 

4 Td peXn tou SuvaToD r|Kovri|i€va 
auv toTs avfrpa^iv toTs eprpKoTs. 

5 oi'ppoi, 6ti q irapoiKia pou epaKpuvifr], 
KaTeaKqvcocya |1€toc twv aKrjvwpdTWv Kqfiap. 

6 iroXXd 7raptx)Kricrev f\ tl^XH V^ov. 

7 peTd twv piaouvTwv Tfjv eipqvnv rjprjv eipnviKOS* 
8tov IXdXouv auToTs, €7roXepouv pe Swpedv. 

120 PK' 

1 *P5n twv dvapafrpcov. 

T Hpa robs 6<j>fraXpou$ pou els Td opn 
flo&ev rftei H PoqSteid pou; 



I75 1+s unus stichus S | poq^naei] 
-am Z*> 

176 cos] cocet S: cf. 16 12 | 176' 2 in 
duo stichos (Sryr. — oou 1°, oti — fin.) di- 
uidunt S Sa | t;tr"1<Jov quaere GaAug] 
Cqoov uiuifica S LaAuguar | 0QV 10] 
-j- kou enaKouaov jiou Sa: cf. 145 

119 (1TU20) 

i 1 ' 2 sic diuidit Ga, eKenpa^a ad i 1 
trahunt LaR*&; i 1 + 2 unus stichus La R (<0 
rei. I Kuptov] ce Kupte Bo Sa La 55 | 
eiotiKouaev] en- Zpau 55 : cf. 3s; -aa9 Bo 
Sa Aug(nonLa!) 55 

2 1 * 2 sic diuidunt Sa Sy A, arco xetA. 
a$. ad 2 2 trahunt La& Ga; 2 l + 2 unus 
stichus S R' THe 1219 5 | xupic > La R 

aSiKtov] -Kiwv R I kcu > GacHi(non 



Ga*Uulg) = HI 

3 1 * 2 duo stichi Ga, unus rel. | Kat 
S LaG L'> k!> = HT] r\ Bo Sa R'Aug Ga 

4 1 + 2 unus stichus S Sa La<> He 1219 
I Ta peAn] + taae La^ 

5 oijijioi S R THe A"] oipot JJ\ cf. 
Thack. § 7, 41 | ejiaKpuv^q] + a me La R 
I ckhvcojicctcov tabernaculis Aug] #afo- 
tantibus La Ga 

6 + 7 sic in tres stichos diuidunt 
omnes mss., lit trahit nerct — eipnvqv ad 6 

7 Tt]v > A I 8wpeav > La&: cf. HI 

120 (1TC121) 

i 1 " 2 duo stichi R" Ga TSyHe 1219, 
unus S Sa A* | nofrev S* Sa R TSy- 
He A' 3 ] otov L' I iftei] + IJLOt Bo Sa: 
cf. La G& mi hi pro jiou ult. praebentes 
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2 n pon*€id |iou irapd Kupfou 

toG iroinaavTOs tov oupavov Kai njv yrjv. 

3 |in 8«s eis adAov tov ir65a 000, 
jiriSe vuaTdJfl 6 fyvteoom ae. 

4 i6ou ou vuoTd^ei oufie UTrvwaei 
6 <j>uAdaawv tov IcrparjX. 

5 Kupios <|>uAd^€i ae, 

Kupios aKeirn aou Jiri x^Tpa 8e$idv aou* 

6 njiepas 6 nXios ou auyxauaei ae 
ou8e rj aeXqvf] Tf|v vuktoc. 

7 Kupios <f>uAd£ei ae dm 7tovt6s kokou, 
<J>uAd5ei Tfjv i|iuxnv aou. 

8 Kupios <|>uAd$ei Tfjv eiao56v aou Kai Tfjv e'Jo86v aou 
diro tou vuv Kai £ws tou aiwvos. 

121 PKA' 

1 9 Qbr\ twv dvapafywv. 
Eu<J>pdvihiv em toTs eip^Koaiv jioi 

Ei$ oTkov Kupi'ou TOpeuao^a. 

2 eoTaiTes fjaav of irofies ifowv 

ev TaTs auXaTs crou, lepouaaXnp. 



2 1 * 2 duo stichi Sa La<* Ga Sy A, 
unus S R' THe 1219" 

3 1 + 2 unus stichus S | SwsST 55] 
Scons R Z'(He8coets) A': cf. 2612; des 
La^Aug; det La<* Ga = ITt | vuaiajq 
id(si])T'] -J € , S E(?) ibHe A", -Jat(uel 
-Jot) Z,h dormitet GaAug, dormit La& 
dormiet LaG | ae] jie Sa 

4 1 ' 2 duo stichi Ga, unus rel. | uttvco- 
cei] pr. ej S 

5 1 " 2 duo stichi Sa R' Ga (ut edidi) 
et LaG (trahit Kupios okctth <*ou ad 5 1 ), 
unus S TSyHe A" | <t>uAaJet custodiet 
LaRAug] -Joa (uel -{01) £pau : c f. 3. 7. 8; 

La<> Ga | cKCTrq aou] ax. 001 L\ 
aK€7T€i ac ipan | xetpa ] corn urn La G | 
Sejtav S Z' A*', dexteram Ga] -as R 
Xpaa Ac J , -rae La: cf. ITT 

6 1 * 2 duo stichi R' Ga TSyHe A, unus 
S Sa La& 55 | ou ouyKauaei] ouk ck- 
Kauaet S | ouSe] kck S = ITt 

Septuaginta X: Psalmi 



7 1 + 2 unus stichus S | <|>uAaJei 1° 
custodiet La] -Jai (uel -Jot) Zpau(sil) : 
cf. 5; custodit Ga | <|>uAaJei 2°] -Jai 
(uel -Jot) S £pau custodiat La^Aug 
Ga: cf. 5; -dit La R | fin. S Sa = ITt] 
+ 0 Kuptos Bo R"(cf.8) GaX ,J (Tom.o- 
cf. 212) A" 

8 1 + 2 unus stichus S Sa | Kuptos] > 
Sa R et Aug. IV 1382 C (cf. 7 fin.), post 
<MaJei tr. La (etiam Aug. IV 1383 B) | 
<|>uAaJei] -Jai £pau custodiat La Ga- 
el 5 

121 (m 122) 

1 inscr. BoP Sa R'Aug Uulg L' A' J ] 
+ to SautS SBoP LaG Ga Sy = !TC: cf. 
123i I duo stichi R' 3 Ga TSy A', 
unus S Sa He 55 

2 12 duo stichi Ga T A, unus S Sa 
R" Sy 1219', 2 2 > He* | 2 1 ] pr. on 
Sy I r\\iw] \iov Sy | oou > S J La 
20 
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3 lepouaaArm oiKoSojiouiievn us rcoXts, 
fjs rj peTOxn auTfjs eiri to outo. 

4 £KeT yap dvePnaav al <j>uXa(, 
<|>uXai Kupiou jiapTupiov tu> lapatiX 

too e^o|ioXoYncraa&ai tu> 6v6jiaTi Kupiou* 

5 8ti IkeT iKdfaaav &p6voi eis Kpiaiv, 
frpdvoi eiri oTkov Aaui5. 

6 epwTnaaTe 6n toc eis eipqvnv Tfiv lepouaaXrm, 
Kai eu&nvia toTs dyaTrwrnv ae' 

7 Y^vea^a) 6rj eipnvq £v Trj &uvd(i€i aou 
Kai eu&nvia £v TaTs irupYoPaperiv aou. 

8 eveKa twv d6eX<j>uiv jioo Kai twv irXnatov iiou 
eXdXouv 8f] eipqvnv Trepi aoO* 

9 eveKa tou oTkou Kupi'ou too freoO rjiiwv 
e^e^nTnaa dya^d aoi. 

122 PKB' 

1 'QSrj twv dvapa^wv. 
flpos ae fjpa tou$ 6<t>ftaX|ious jiou 

tov KaTomouvTa £v tw oupavtji. 

2 !5ou (is 6<|>fraXiio\ oouXwv eis x^pas twv KUpiwv auTwv, 
«S 6<j)?aX|ioi 7Tai6i'(JKns eis X^Tpas Tqs Kuptas auT^s, 
outws oi 6(|)&aX^oi r|uuv Trpos xupiov tov freov r||iwv, 
ews o5 oiKTipnaat rj^as. 



3* + 2 unus stichus S Sa. ws ttoAis ad 
3 2 trahit La G | oixoSoyouycvn] pr. r\ 
R = Xd | n H €T °Xn] <> l -X©i A. ai -xoi 
Sytxt 

4 1 + 2 unus stichus S (om. 4>uAat 2°), 
4>uAat Kuptou ad 4 1 trahit Ga | <t>uAcu 2° 
27 1219] pr. ai R A* (de S cf. sup.) | 
t» 1° R £d(sil)T A"] tou S Zd'He | ku- 
ptou ult.] oou Kupie Sa La He 

5 1 + 2 unus stichus S | em] en A 
6V6 2 tr. S I Tt]v U A (cf. Helbing 
Kas. p. 40)] Tn S 55, > R | eufrtpia] 
-av T 

7 yevea&w 8n] Y- Se A: cf. 8; Yevn&l™ 
R, fiat La Ga: cf. 8 | ctpqvn] + oou 
S I Tats TTupyopapeoiv] tois tt. S, turri- 
bus grauibus Bo (Sa La Ga turribus 
tantum): cf. 474 



8 eveKa] -xev A: item in 9, cf. 247 | 
5q U 1219' = **:] 6e S Sa La^Aug Sy 
A, > La R Ga: cf. 7 

9 1 - 2 duo stichi Sa Ga Sy, unus rel. | 
eveKa: cf. 8 | tou oikou > ipa^ j 
n u.wv S 5 Sa Ga IT A' = IK] uou R" T 
55 I e^CnTnaa] e$ > T | aya&a > 
S I 001 > Sa A 

122 (HI 123) 

i 1 - 2 duo stichi La<* Ga T A, unus 
rel. I tov KOTOiKouvia] pr. Kupie uel (tov) 
Kupiov Sa 

2 1 in duo stichos (t5ou — SouAwv, eis 
to aim)v ) diuidit Ga | ws 2°] pr. k<u 
R'Aug (Bo Sa?) | 2 8+4 unus stichus 
Sa 1219 I otKTipnoai] -oei uel -oq R 
iPauT 
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3 eXerjoov rjjias, Kupie, eXerjaov rj|ids, 

8ti €7ti ttoXu i7rXna&rmev ^ouSevwaews, 

4 €tti TrXeTov tit\r\afrr\ f\ ijjuxn W^v. 
to ov€i8os toTs euftrjvouaiv, 

Kai rj €$ou6evu)ais toTs u7repri<J>dvois. 

123 PKT 

1 'Q8rj twv dva|k&|i6)v. 
Ei jifj 8ti Kupios fjv £v rjfiTv, 

eiirdTCi) 8f| lapatjX, 

2 ei |ifi 8ti Kupios n v njiTv 

ev tw CTravaaTiivai avfrpuiTrous e^' rj|ids, 

3 apa ^wvTas av Kareiriov rjuds 

Iv tw 6pYKT^nvai tov frupov auTuv €<j>* njias* 

4 apa to u8wp KaTeirovTiaev rjuds, 
Xei'tiappov 8»nX&ev rj i|ruxn ft|iwv 

5 apa 8ir]Xfrev rj ijiuxn fawv 

to u8ajp TO dvUTTdaTOTOV. 

6 euXoyriTds Kupios, 8s ouk e8coK€v rjiids 
e»s thjpav toT$ 68ouaiv oOtwv. 

7 n 4»uxn rj|i(5v ws OTpouiHov eppua&n 
Ik Tfjs 7raYi'8os twv frnpeuovTtov • 

rj Trayis auv€Tp(pn, Kai rj|ieTs eppua&njiev. 

8 rj |3on&eia rjjiwv fv 6v6jiaTi KUpfou 

tou TrotrjaavTOS tov oOpavov Kai Tfjv yn v * 



3 eTiAtio&tmev] €7rAti&uv^n^€v S: cf . 4 
4 1 ] pr. on Sa Ga: ex 3 2 repet. | 
€7iAna&ri] CTrAn^uv^n S : cf . 3 ; abundauit 
La^: in 4* abundare reddit eu&nvetv | 
4 2 * 8 duo stichi S Sa SyHe A, tres La& 
(reddit 4 2 bis, cf. proleg. § 5ie), unus 
R' Ga T 1219 3 | cu&qvoumv] €$ou&evou- 
otv Sa 

123 (111124) 

1 inscr.] + to> SaueiS S Ga(nonUuIg) 
= lit: cf. 121i I 1 1 i 3 2 1 tres stichi 
R', duo Sa La<* TSyHe A 3 (i 1 ,i*+ 2 1 : 
cf. I281/2) et Ga (i 1 + 3 , 2 1 ), unus S 1219 



I et] ectv He, sed in 2 €i | topanA] pr. 
oikos ipau 

2 2 + 3 1 unu s stichus S I av&pconous/ 
e$ t]|ias] tr. Ga(nonUulg) = lit 

3 auToov $> Sa IT Ga TTht A' = TH] 
auTou L'Gh 55 

4 to uSoop] + to avimoaTaTov Sy: ex 5; 
+ av U I X€ipappov] -pouv ipan 

5 1,a duo stichi R', unus rel. 

6 1,9 duo stichi Ga Sy A, unus S Sa 
R" THe 1219* 

7 1,a duo stichi S Ga Sy A, unus Sa 
R" THe 1219* | njs > R 

8 1 + 2 unus stichus S Sa | r\ > S 

20* 
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124 PKA' 

1 *Qbr\ twv dvapafyiwv. 

0\ 7r€7rOI&6T€S 67TI KUplOV Ci)S 8p0$ IlCOV 

ou aaXeufrrjaeTai eis tov aiwva 6 kotoikwv lepouaaXriu. 

2 opn kukXw auTrjs, 

Kai Kupios kukXw tou Xaou auTou 
arco tou vuv Kai Iws too alwvos. 

3 8ti ouk d4>na€i t^v pd|38ov twv d^apTcoXwv 
67TI TOV KXfjpOV TWV SiKai'wv, 

87T(i)$ dv |lfl €KT€lVaJfflV 01 SlKdlOt 

ev dvojifa x e *P a S auTwv. 

4 dydfruvov, Kupie, toTs dyaftols 
Kai toTs eufrem Tfj KapSia* 

5 toos 5e £kkXi'vovtos eis Tds (rrpayyaXids 
dra^ei Kuptos lieTd twv £pya£o|iev<i)v Trjv dvo|iiav. 
eipnvn em tov lapar]X. 

125 PKE' 

1 'Q.&i\ twv dvapafrjiuv. 
'Ev tw eTnarpeiJjai Kupiov Tfjv aixnaXwcriav Iiwv 
eyevrj&rinev &s 7rapaK€KXrmevoi. 

2 tot€ iTrXqa^n xapds to OTOua rinwv 
Km n yXwaaa n|iwv dyaXXidaews. 
t6t€ ipouaiv ev toTs e^veaiv 
'EjieyaXuvev Kupios tou Troirjaai iief auTuv. 

3 ijieyaXuvev Kupios tou Troinaai ae^' npuv, 
lyevn&'tiiiev eu<j>patv6uevoi. 



124 (ITX125) 

i 2 in duo stichos (ou — cuwva, o kot. 
iep.) diuidunt La R Ga A | oaAeu^qoe- 
Tai ... o kcctoikwv] (com)mouebuntur ... 
qui (inhabitant La R Aug: ad i 1 adapt. 
| lepouoaAtiji] pr. ev R = in La(non Aug) | 
lepouoaAqp. et in i fin. et in 2 init. hab. Sy 

2 1 ' 2 ' 3 tres stichi R' Sy A, duo S 
La<> Ga THe 1219 s ( 2 1 + 2 , 2 3 ) et Sa (2 1 , 
2 2 + s ) I Kupios S ZPauTHe A'] pr. 0 
R U 55: cf. 212 

^ 1.2. 3.4 q Ua tuor stichi Sy, tres (3 1 , 3 2 , 
3 S+4 ) La<* A, duo (3 1+2 , 3 3+4 ) rel. | 
a^rjaei S 3 Sa Sy A, relinquet Ga, de- 
relinquet Aug et Psalt. Rom.] derelin- 



ques (sic) La R , dimisit La G , + Kupios 
R UulgAug If 1219 3 I avojiia S 3 R" 
Ga Sy A 3 = ITT] -jiiais Sa L' 1219 

4 1 * 2 sic diuidunt SyHe A', tois aya- 
ftots ad 4 2 trahit Ga; 4 1 + 2 unus stichus 
S Sa R' 3 T 55 

5 1 + 2 unus stichus Sa 1219 3 | aira^ei: 
cf. proleg. § 64 I eipqvti] -vqv Zpau 

125 (lltl26) 

1 oiwv] tou Aaou auTou Sa: ex 137 527 
I (os S R A] woet L' 1219 3 : cf. 16 12 
2 3 " 1 "* unus stichus Sa R' | 2V3 1 eu.ey. 

KUplOS TOU 7T01. l°O 1 2 0 R' | |1€T CCUTCOv] 

|i€Ta toutcov Sa — HX 
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4 €TrfoTp€t|iov, Kupie, Tf|v aixpiaXwaiav ifowv 
u>s x €l Mappous ev TW VOTU). 

5 01 ff7T€l'pOVT€S ev 8dKpt)0IV 

ev dyaXXidaei ftepiouaiv. 

6 7ropeu6ji€voi eiropeuovTO Kai eKXaiov 
ai'povres tcc airepjiaTa a&Twv 
epxbjievoi 8e rftouaiv iv dyaXXidaei 
aVpovTes to 6pdy|jaTa auT&v. 

126 PKF' 

1 'QBrj twv dvapafrnwv* tu> ZaXwjiwv. 
'Edv |irj Kupios oiKo8o)inari oTkov, 

eis jidTnv €K07n'aaav oi oiKo6opio0vT€S afrrdv 

edv prj Kupios 4>uXd$r| -jtoXiv, 

eis lidTqv nypuTrvqaev 6 <|>uXdaawv. 

2 ets (idTrjv u^Tv eaw tou dpfrpi'Seiv, 
eyei'peaftai |1€tcc to Ka&rjaftai, 

oi ea&ovTes apTov 68uvn;s, 

OTav Sep toTs dyaTrrjToTs auTOu utcvov. 

3 i8ou rj KXripovopfa Kupiou uioi, 

6 jiiafros too Kapirou Trjs yaaTpos. 

4 waei peXrj iv x^ipi 6uvaToO, 
outws o! uioi twv iKTeTivayptevwv. 



4 1 + 2 unus stichus He [ xeiyappous 
est acc. plur. in Sy = HI, nom. sing, 
in Bo Sa La Ga, alterutrum in L'\ 
ante xeip. add. o S E T A° 

5 1,2 duo stichi S Ga(excorr.?) Sy 
1219, unus rel. 

6 i.2. s .4 q Ua t U or stichi Ga TSy A, 
tres (6 1 + 2 6 3 , 6 4 ) R", duo (6 1 + 2 , 6 3 + 4 ) 
S Sa He 1219* | atpovies 1° S* Sa R 
Sy A* et Orig. (S.-St. 2. § 56i) =por- 
tantes Ga = paAAovTes Z' 1219, 

mittentes La Uulg et Cyp. | mpovTcs 
2° (uel epovTes) S L' A' = portantes 
La^Aug Ga (cf. sup.), tollentes La** et 
Cyp.] <|>€povT€S R 55 

126 (Itt 127) 
i TO) oaAtojiwv uel tou ooAopwv uel sim. 
Bop Sa R" Ga ipan^He == HI] > S L 



A": cf. S.-St. 2, p. 162 | + * unus 
stichus S: item i 3 + 4 | Kupios 1° et 2°] 
pr. o A: cf. 2 12 | oiKo5op.n<»i oikov] tr. 
55 I auTov S Sy A 3 et Orig. (S.-St. 2, 
p. 218) = Itt] auTrjv R = earn La Ga; 
> U I nYPU^naev 0 fyvXaoouv] -oav 01 
<(>uAaao&)vT6S He: ad i 2 adapt. | rjYpuirvr]- 
d€v uigilauit La& Ga.{-bit: cf.proleg. 
§2s)] -lat Uulg; labor auit La G Aug: 
ex i 2 I fin.] + auTqv La^Aug Uulg 
He: ad i 2 adapt. 

2 uptv €otiv R L" A'] tr. S La Ga 55 
I tou opfrpi^eiv] to 0. Za<sil)( non THe) | 
eyeipea^at S Ga ^(cf.proleg. §7 6 n.) A] 
-o&e Xa(sil)T'He 55 == surgite Bo Sa 
La Uulg I €c&ovTes S A] ec&tovTes R 
U 55: cf. 134 

3 l+2 unus stichus R' Ga | fin.] + 
auTqs S 
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5 paKdpios avfrpwiros, os irXiipcoaei Tf]v eirifrupJav auTOu i\ qutwv 

00 KaTaiaxuv&naovTai, 8Tav XaXwai toTs Sx^PoTs oCtwv £v ttuXii. 

127 PKZ' 

1 'Q5fi twv dvapaftpwv. 
MaKdpioi TrtivTes oi <|>opoupevoi tov Kupiov 

01 iropeuopevoi tv TaTs 68oTs auTOu. 

2 tous tt6vous twv KccpKwv aou <j>dy€aar 
paKdpios eT, Kai KaXtos <*o\ Mcrrai. 

3 rj yuvq aou ®s dpireXos euthjvouaa 
ev toTs KXrreai Tfjs oiwas aou* 

oi uioi aou ws ve6(|)UTa eXmwv 
kukXw ths Tp<nre£r|S aou. 

4 iSou outws euXoYnfrfa 6 ™ 1 fivfrpwrcos 6 <|>opoupevos tov Kupiov. 

5 euXoynaai ae Kupios Ik Iuov, 
Kai V5ois Td dyafrd lepouaaXnp 
7rdaa$ Tds npepas Tfjs Siofjs aou* 

6 Kai T5oi$ utous twv uiwv aou. 
eiprjvri €7ri tov lapaqX. 

128 PKH' 

1 *Qbr\ twv dvapafrpwv. 
nXeovdKis frroXepnaav pe ek veoTryros pou, 
eiTrdTO) 8fj lapaqX, 

2 nXeovdKis ercoXepnadv pe €k veoTqios pou. 



5 avfrpamos Bo Sa R' 3 GaHi A = IU] 
> S 7/ 3 Su 1219' | KdTaicJxuvfrnoov™ 1 
Bo Sa La<* Ga L" 1219' = lit] -frwoiv 
A, -^qaeTat S R'Aug Uulg | AaAwai(v)] 
loquetur La R Aug Uulg | cxutwv ult. 
S' Sa L' 3 A"] outou R £pan | nuAq S 
R" Ga ZPauT A' = IU] nuAais Bo Sa 
L" 55 

127 (III 128) 

1 tov > 55: cf. 2t2 

2 T0U9 TTOVOUS TOOV Kapncov R' 3 Ga U 3 

1219 = ITT : haec recte uertunt LaR Ga 
labores manuum (Kapiros = Fp est 
prima palmae pars), falso La^Aug Sy 
et alii Latini labores fructuum] tous 
Kapnous twv tcovwv (i. e. fructus laborum) 
S 3 Sa A 3 et Orig. (S.-St. 2, p. 212. 214) 



et Cyr. Alex. (ibid. p. 187. 188) | <t>aye- 
oai] pr. on Ga = HI 

3 i.2.3.4 q Ua tuor stichi Ga Sy A, tres 
(3 1 + 2 , 3 3 , 3 4 ) LaO, duo ( 3 l+3 , 3 3 + 4 ) S 
Sa R' THe 1219* | tois S IP A'] this 
R 2> 55 

4 av&pwtros o ^ojJouuevos R L' A' 3 (cf. 
21 h)] pr. oS* pr. iras La<* TSySc et 
alii Latini, avfrp. > Sa 

5 1 + 2 unus stichus S, 5 2 + 3 unus 
stichus He 55 | cuAoyn^ 1 S La Ga 
L* 1219] -oei R i^He A. 3 , -at] T: cf.l33s 

6 i5ots] iSqs S 

128 (lit 129) 
i 2 2 1 duo stichi S R' 3 Ga, unus Sa 
TSyHe A' 3 : cf. 123 1 
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Kai yap ouk rjSuvn^nadv (lot. 

3 67TI TOU VtoTOU flOU €T6KTaiVOV Oi d|iapTU)Xoi, 

IpdKpuvav Tqv dvojii'av auTwv 

4 Kupios Sncaios auv€Koi[rev afixevas djiapTwXwv. 

5 aiaxuv&nTwaav Kai dTroaipa^nTwaav eis Td 6mow 
tovtcs ol ptaouvTes Eiwv. 

6 yevnihvrwaav u>s xtyios SwpdTwv, 
8s 7rp6 tou €K(nra<x&fjvai JJriptivfhi* 

7 o5 o6k £7rAnp(O0ev Tfjv x#a auTou 6 frepi'^wv 
Kai tov k6X7tov auTou 6 Td SpdyjiaTa auXXeycov, 

8 Kai ouk cTtov oi 7rapdyovTes EuXoyi'a Kupfou e<|>* ujids, 
eOAoynKa^iev fijids £v SvdpaTi Kupfou. 

129 PK0' 

1 'pSfj twv dvapa&fiwv. 
'Ek pafrewv €K€Kpa?d ae, Kupie* 

2 Kupie, eladKOuaov Tfjs ^covqs jiou- 
yevn^HTw to wTd aou irpoaexovTa 
els Tf|v <J>a)vfiv t^s Benaews |iou. 

3 £dv dvoiiias TrapaTqpnari, Kupie, 
Kupie, t(s u7roaTrja€Tai ; 

4 8ti irapd aoi 6 iXaajids eanv. 

5 £veKev too vopou aou utfeiieivd ae, Kupie, 



3 tou vwtoo S Z^TThtPHe 1219] tco 
vcotco 55, tw vcotou (sic) A, TOV VWTOV R 
ia(Xpau T oav-T<n)v)ThtP: cf. It | avouiav] 
oSov Tf]S avojjttas Sa 

4 Kuptos] pr. 0 He: cf. 2 12 | auxevas] 
s>S (Sy?) 55 

5 18 duo stichi LaO TSy, unus rel. 
(Ga dub.) 

6 ws S R 1219] woei L' A 3 : cf. 16 12 
I €Koitaa^qvai] e^av^oai Tht'Ch 1219: 
cf. Mitt. d. S.-U. 1, p. 98; + qutov 
He 

8 1 * 2 duo stichi R' Ga, unus rel. | 
etirav] emov Z*>T': cf. 297 | uyas 1° Bo 
Sa R" Ga i>ThtP 5 A' = ITT] t^as S 
iMThtP 55 I euAoynxaiiev] -ynoojicv S, 
benedicimus La& benedicamus La<* | 
uuas ult.] wos La<> 



129 (HI 130) 

1 oe S ZPa* A' s ] ooiZ r (Sy?), irpos ce 
R, ad te La Ga: cf. II81W 

2 Tt]s <|)«viis = Xtl] Tqs Trpoceuxns He 
A, Tt]v npoaeuxqv R': cf. 632 | 2*' 3 duo 
stichi La& Ga SyHe A, unus S Sa R' 
T 1219* 

3 1,2 duo stichi Ga TSy A, unus S 
Sa-2017 R' 3 He 55 ; 3 + 4 unus stichus 
1219 I avoutas TtapaT.] iniquitas ad- 
sistit La& | avo^itas] -ais Zpau | 7ia- 
paTnpnan] -oqs Zd(siljXhtPRc | xupie V* 
2° > LaO, 2° > Sa 

4 irapa oot] tt. oou ZpauRc : c f. 7 (bis) 

5 evexev — aou 1° ad 4 trahit ITT | 
evexev] pr. kqi R' Uulg; evexa 2017 | vo- 
uou R' J GaHi: cf. HI *mn et Flashar 
p. 170/1.244] ovo^qtos S* Sa-2017 L"- 
Su A' J : cf. II897 et S.-St. 2, p. 119 | 
oe > S = ITI I Kupie > LaG j 



1295—131 1 
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67T€|1€IV6V q ijlUXH J10U t\S TOV X6yOV (JOU. 

6 rjXinaev rj ijiuxn you em tov Kupiov 
dTO (JwXaKfft irpwias yexpi vukt6s* 

diro <J>uXaKiis 7rpa)i'as £X7ncrdTw lapariX ctti tov Kupiov. 

7 8ti irapd Tto Kupiw to eXeos, 
Kai TToXXq Trap* auTw XuTpwais, 

8 Kai auTOS XuTpwaeTai tov lapaqX 
€K Traawv twv dvojiiwv auTou. 

130 PA' 

1 'D6q twv avapaSjiwv- tw Aaui8. 
Kupie, oux ui|ia>£>n you f\ KapSi'a, 

ou5e €|i€Tea>pi'<Ji>ri(jav oi 6<|>& , aX^oi you, 
ou5e €7ropeu&nv £v jieydXois 
ou5e £v fraujiaaiots uirep ine. 

2 ei yf| lTa7T€ivo<t>p6vouv, 
dXXd uijiwaa n]v ijiuxnv you 

d)S to d7TOYeY a ^ aK T!aii€vov Stti Tfjv ytiTepa auTou, 
ws avTcnroSoais €7ri Tf]v ijiuxnv you. 

3 eX7TiadTw lapanX €7ri tov Kupiov 
otto tou vuv Kai ea>s tou aiwvos. 

131 PA A' 

i 'Q5fi twv dvajJafrycBv. 



tov Aoyov = HI] t. vo^iov S' 55 : cf. II8105; 
tous Aoyous He | oou ult.] avtov S 
2017(uid.;nonSa) La<* Ga = HI 

6 1+2 unus stichus Sa-2017 (Sa om. 
<j>uAoKqs 1°) I nAmaev ad 5 trahit HI | 
tov 1° > 2017: cf. 2 12 | yexpi] pr. Kai 
A 3 I 6 3 > S I ocTTo <|>uA. npwias 2° > 
La& Ga | npwias 2°] -f jiexpt vuktos 
Sy: ex 6 2 repet. | em tov Kup. 2° > 
Ga(nonUulg) 

7 1 ' 2 duo stichi Sa-2017 R' 3 Ga SyHe 
A, unus S T 1219* | napa t» Kupia>] 
n. tou Kupiou Syt^tRc 1219: cf. 4 | eAeos] 
+ eoTiv A et complures Latini | nap 
auTw] tt. auTou R*(sic;Rc -tcd) 1219: 
cf. 4 

8 1 ' 2 duo stichi 2017 Ga Sy A, unus 
S Sa R" THe 1219* | cutou] outcov 
2017 La<* ipauHe 



130 (HI 131) 

1 t» 5aui8 SBoP R" Uulg SyHe A = 
HI] > BoP Sa-2017 Ga L' 1219 3 | 
Hou/q KapSia S 2017 R A* et Orig. (S.- 
St. 2, p. 218)] tr. If 1219 | 1* + 2 1 
unus stichus S (S* tr. i 4 + 2 1 ante i 3 ) 

2 1 ' 2 3 tres stichi 2017 R" Ga SyHe 
1219, duo Sa T A (2 1 + 2 , 2 s ) et 55 (2 1 , 
2 2 + a ); de S cf. sup. | aAAa] Kai S 1219 
I ijiuxqv 1° = HI] Kap5iav Sy A : ex 1 ; 
^(ovqv Bo 55 | ws ult.] ews S, sic uel 
ita Sa La Ga | avTanoSoms Bo Sa- 
2017 T 1219, retribute La^Aug Ga] 
-Soaeis A*; -Swoeis S X'(HeJiproei), re- 
tribues La G Sy et alii Latini | em 
Tt]v ijiuxnv] thv > S, em > La& 

3 1 + 2 unus stichus Sa-2017 

131 (HI 132) 

1 inscr. est tco 8am5 ouveaews uel sim. in 
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MvifafhiT!, Kupie, tou Aaui8 
Kai Trdarjs Tijs TrpauTnTos airrou, 

2 is wjioaev to) Kupiw, 

HO^aTO TW &€U) IdKWp 

3 Ei eiaeXeuaoiiai eis aiqvwiia ofcou jiou, 
€i dvapnaojiai lni KXivrjs aTpwuvrjs jiou, 

4 ei Swaw uirvov toTs 6<|>thiXnoTs jiou 
Kai toIs pXe<|>dpois jiou vuaTayjiov 
Kai dvd7rauaiv toTs KpoTd<|>ois jiou, 

5 €WS OS €UpO) TdlfOV TW KUpKp, 

<ncqvu|ia tw frew laKwp. 

6 iSou nKOuaajiev auniv ev E<j>paihx, 
eupoiiev auTf|v £v toTs 7re8iois tou Spupou* 

7 eiaeXeua6|i€i>a eis Td aKnvdpaTa auTou, 
TrpoaKuvnaojiev eis tov t6ttov, o5 e<rrt\oav oi TroSes auToO. 

8 dvd<n*n&i, Kt3pie, eis Tfjv dvd7raua(v aou, 
au Kai r| kiPwtos tou dyida|iaT6s aou* 

9 oi iepeTs aou IvBuaovTai 6iKaioauvnv, 
Kai oi oaioi aou dyaXXidaovTai. 

10 eveKev AauiS too SouXoo aou 

HH d7ToarpeiJiris t6 7rp6aa)7rov tou xpicn-ou aou. 

11 wjioaev Kuptos tw Aaui5 dXn&eiav Kai ou m dfreTnaei auTqv 



Sy | i 1 - 2 duo stichi LaG Ga Sy A, 
unus S Sa-2017 R' THe 55 ; i -f 2 1 unus 
stichus 1219 I tou 6aut8] t« 5. R Zpau- 
He I irpauTtiTos (sic etiam Zpau)] npaor 
L' 1219: cf.44s 

2 12 duo stichi La<> 1219, unus 
rel. 

3 €i 1°] > ZpauHe: ante eio-; n A; 
recte negatione reddit Sa: cf. proleg. 

§ 24 

4 1 + 2 unus stichus S, 4 1 - 3 unus stichus 
55 I kcu 1°] aut La(nonAug) | 4 3 ]-f- 

0 (sic ev tco OKTaoeAiSw, stichus deerat 
ev tco T€Tpa<jeAi5co, cf. Field et proleg. §6 8 ) 

1 Kai 2°] aut LaG e t alii Latini 

5 12 duo stichi R" Ga TSyHe A, unus 
S Sa-2017 1219* 

6 quthv bis] qutov 2017 (Sa dub.), ea 
LaR I €<|>pa&a] eu<j>p. R' ipauHe A, 
€<|>pavfra Zpau € u<|>pavfra £pau | eU pofiev] 
eupajiev ZpauTHeRc A: cf. Thack. p. 211 ; 



eupov 2017(nonSa) | tois neSiois = ITT] 
Tats(sic) 5aa€o(e)i S A: ex Is. 9n? 

7 eiaeAeuao(uel(o)|i€^a] -cone S | tov> 
R A 

8 avctTTauatv oou] KcnraTr. pou 2017: ex 
14 et 94 n 

9 1 + 2 unus stichus R', 9 2 + io 1 unus 
stichus Sa-2017, io l + 2 unus stichus 55 
I ev5uaovTai induentur Ga] eveSuaavTo S, 
induanturL&TJulg | ayaAAiaaovTai ex- 
ultabunt Ga] pr. ayaAAiaoei Zpau'He A : 
ex 16; laetentur La^Aug, exultentL&G 
Uulg 

10 to Trpooomov] -f aou ano Bo Sa- 
1119-2017: cf. 122 26 9 87is 101s 142? 

1 1 1 in duo stichos (init. — aAqfr., koi — 
auTnv) diuidunt Ga A | a&eTqoei auTqv] 
paenitebit eum La R Aug: ex 1094 | 
afo-Tnoet] -on 1119-2017 Zb | camp S 
Sa-1119-2017 Uulg L* 55 et Cyp. = 
ITt] qutov Bo R 3 (etLaR cf.sup.) Ga 
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'Ek Kapirou Tfjs KOiXi'as aou &nao|iai km tov ftpovov aou* 

12 iav <|>uAd£wvTai oi uioi aou Tqv 6iaf>rji<riv l*ou 
Kai ia iiapTupid pou TauTa, a 5i8d$u> auTous, 

Kai oi uioi auTwv £ws tou aiuivos KathouvTai km tou frpovou aou. 

13 8ti e^eXe^aio Kupios Tqv Iiwv, 
flpeTiaaTO auTrjv eis KaTOiKi'av eauTw 

14 Avit] rj KaTdTrauai's pou eis aiwva aiwvos, 
fl)6e KaTOiKrjaa), 6ti fipeTiadunv auTqv 

15 Tfiv thfoav auTrjs euXoywv euXoyrjaw, 

TOUS 7TTtOXOUS aUTf]S XOP™^ SpTWV, 

16 tous iepeTs aunjs £v6uaco awTrpav, 

Kai 01 Baioi auTfjs dyaXXidaei dyaXXidaovTar 

17 IkeT i^avaTeXGj Kepas tw Aaui5, 
riTOi'jiaaa Xuxvov tuj XP»<™ l 100 ' 

18 tous ktfpobs a ^ ToC ^Suaw aiaxuvnv, 
Irci 8e auTOv ^av^aei to dyfaand jiou. 

132 PAB' 

1 'Q5n Ttov dva|3a^wv tw Aaui5. 
*I6ou 6q ri KaXov rj ri T€p7rv6v 

dXX* rj to kgctoikeTv d5eX<j)0us km to auTo; 

2 us pupov km K6(t>aXfjs to KcrraPaTvov km Trtoywva, 
tov TTwyajva tov Aapuv. 

to KaTapaTvov ^tti Tf]v wav tou ev6upaT0S auToD* 

3 u>S 6p6aos Aepjiwv q Kcrrapaivouaa £tti tq opr] Zicov* 



THe A' I KoiAtas] oa<|>uos R: ex Act. 2 30 
I em tov frpovov S 1119-2017 R LV**' 
A'] e. tou -vou L 55: cf. 12 et Ii | cov 
ult.] meam La**- et alii Latini 

12 ot bis > 2017 iPau, 1* > A' | 
12 8 in duo stichos (koi ult. — aiwvos. 
Kafr. — fin.) diuidunt La& Ga | e»s tou 
aiwvos / Kaihoiwai] tr. La B Aug A. too >> 
S 2017 I em tou frpovou] e. tov -vov S 
A*(?): cf. 11; tou > 2017 

13 0Tl ] + €Kei A. I eauTCo] -tou Zp*u 
15 (hjpav BoP 0(testeHied.Morin,cf. 

S.-St.2,p.l21) L" 55 = HT] frupav L\ 
xnpav SBoP Sa-2017 R" Ga Lv™ A': 
cf. S.-St. 2, p. 50. 121. 230 | 15 3 ] pr. 
Kai 2017 R'Aug | apTtov] apTous R, ap- 
tov D>' 



16 auTns 2°] auTOu R 

17 Kepas] pr. to R | Tyrotpaaa] -aas 
A j Auxvov / too xptoTW pou] tr. A | pou] 
aou S 1219 

132 (ITT 133) 

1 to 8aut5 S R" Ga Sy A(excorr.?) / 
= ITt] > Bo Sa-2017 L' 55 | i 1 + 2 
unus stichus S 2017 | x\ 1°] Kai R" 
Ga He 1219 et Tert. et Cyp. = ITt | 
aAA n] > La Ga et Tert. et Cyp. = Itt; 
aAA > S 2017 

2 1 + 2 unus stichus Sa-2017 55, to ko- 
Taf. em Ttcoy. ad 2 2 trahit Ga | em kc- 
<|>aAns R L' 55] e. -qv S 2017 A': cf.li 
I em TTCOYwva tov irooYcova tov aapwv] em 
tov ncoYwva tou aapwv 2017 
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8ti lm ev€T€iXaTo Kupios Tfjv efiXoyfav 
Kai 5wf|v ecos toD afwvos. 

133 PAf 

1 "Q5n twv dva|3a9|i(i>v. 
*l8oi) 8f| euXoyerre tov Kupiov, 

7rdvT€s oi 60DX01 KUplOU 
oi €<rrwT€$ £v oTko) Kupiou, 
ev auXaTs oixou freou qjiwv. 

2 ev TaTs vu§v 67rdpaT€ Tds X^Tpas upwv eis toc ayia 
icai euXoyeTTe tov Kupiov. 

3 euXoynaei ae Kupios €k Iiwv 

6 iroincras tov oupavov kcci ri|v yfjv. 

134 PAA' 

1 AXXrjXouia. 
AlV€lT€ to ovojia Kupiou, 

aivelTe, 60OX01, Kupiov, 

2 oi ecnwes ev oTkco Kupiou, 
£v auXaTs oikou freou f\\Lw. 

3 aiveTTe tov Kupiov, 8ti dyafros Kupios' 
ijidXaTe Ttp 6v6|iaTi ccutou, 8ti koX6v* 

4 8ti tov laKwp £$eXe$aTO eauTw 6 Kupios, 
lapcc^X eis 7repioucria(T(i6v afrrou. 



3* 3 duo stichi R" Ga TSy A, unus 
S Sa He 55 | euAoyiav] + auTou Sa- 
2017 Sy A et Aug. IV 1490 F(non 1490 E) 
I Km S 3 2017 R" Ga(pr.*:pro-h?) A] 
> Sa Aug LT 55 = ITt | tou > 2017 

133 (H1 134) 

inscr.] + t» SauiS He 

j 12. s.4 quatuor stichi Ga SyHe A, 
tres Sa (i 1 + 2 , i 3 , 1*) et T (i 1 , 1* i 3+ *) 
et 1219 (i 1 , i 2 + 3 ? i 4 ), duo (i 1 + 2 7 i 3+4 ) 
S R" 55; aut tres (= Sa) aut duo 2017 
I 5n] vuv R = nunc La Ga | ravies > 
Bo J ev 1°^2° S I i 4 ] -r- Ga, > 0 
teste Hi ed. Morin (S.-St. 2, p. 121): 
ex 1342 I t]\uav > Sy 

2 1 ' 2 duo stichi La<> Ga TSyHe A, unus 
S Sa-2017 R' 1219* | tqs > S 

3 1 - 2 duo stichi S La^ Ga TSyHe A 3 , 



unus Sa-2017 R' 1219 | euXoyn^t S 
R LWe 1219] -an T, -am 2017 JXeiiy 
A 3 , benedicat La Ga: cf. 127s 

134 (H1 135) 

1 aXAnAouia] -\- coSrj tcov avapaO-fiwv 
Zpau': ex 119—133 | i 12 duo stichi 
R" Ga Sy A, unus S Sa THe 55; i 2 + 2 1 
unus stichus 1219 | SouAoi (4- tovR: 
cf. 5. 6 et 2 12) Kupiov] SouAoi Kupiou 55 — 
HI; SouAoi Kupiou tov Kupiov Bo 2017 

2 1 ' 2 duo stichi Sa Ga TSy A, unus 
S R" He 55 

3 ayafros] xpqaios Sa-2017: cf. 135 1 | 
Kupios > LaG et Aug. IV 1495C.D(non 
1493 G— 1494 C) | kcAov S LT 1219'] 
tfiv Bo R A(excorr.), suaue Ga, suauis 
est La 

4 0 Kupios > La^ I auTou S A' = 
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5 on eyw £yvo)v 8ti Heyas Kupios 

Kai 6 Kupios r|H« v *apd 7rdvras tous t>eous # 

6 irdvTa, bora rjfreXnaev 6 Kupios, iiroi'naev 
ev tw oupavw Kai ev Tfl yrj, 

ev TaTs fraXdaaais Kai ev irdaais TaTs dpiiaaois* 

7 dvdywv ve<J>eXas i\ eaxdTou Tfjs yrjs, 
daTpairds eis uctov eTrouiaev 

6 e^dywv dvqious €k ^qaaupoov auTOU. 

8 os €7rdTa£ev Td irpajTOTOKa A!yu7rrou 
diro dv9pco7rou ews KTqvous' 

9 €^07T€(nreiX€v ar][ieTa Kai Tepara ev iieaw aou, Aiyu7rre, 
ev 4>apaw Kai ev Traai toTs SouXois auTOU. 

10 os eTrdTa^ev e^vn 7roXXd 

Kai dTreKTeivev paaiXels Kparaious, 

11 tov Irjuw (3aaiXea tuv Ajioppai'cov 
Kai tov Qy paaiXea rijs Baaav 
Kai 7rdaas Tas PaaiXei'as Xavaav, 

12 Kai ISwKev ttjv yfjv auTuiv KXrjpovoni'av, 
KXqpovopiav lapaqX Xaw atrroO. 

13 Kiipie, to ovoud aou eis tov alma* 

Kupie, to uvniibauvov aou eis yevedv Kai yevedv. 

14 OTi KpiveT Kupios tov Xaov auTOU 

Kai em toTs SouXois outou 7rapaKXr]ibi<jeTai. 

15 Td eT5u>Xa twv £iWu>v dpyupiov Kai XP U(J,0V - 
epya x^pwv dvfrpumov 



ITC] eaoTou He; eauTw R' 3 Ga L" 55: ex 4 1 
5 eyw > S T: ante eyvcu.. | eyvtuv 
S R A'] eyvwxa 2017(uid.) 2/ 55 | ku- 
ptos 1° S THe A] pr. 0 R L' 1219': 
cf. 1 ; > La G I 0 Kupios — HI] dens Ga 
6 1 ' 28 tres stichi S LaG TSyHe A", 
duo Ga (6 l , 6 2+s ) et Sa-2017 R' (6 1 + 2 , 
6 3 ) I o(>R: cf. 1) Kuptog/enoinoev] tr. S 
ipau; 0 Kuptos > iPau : cf. 113n | na- 
oais R'Aug(RnaoivTois pro Tiaaais Tats) Ga 
L' 3 1219 s = HI] > S s Sa-2017 La G A 
et Psalt. Rom. 

7 ecxaTOu] -twv ipau | rt^ > S | 
0 R I el-aycov] -ayaycov 2017, qui 
eduxit La& | ftnoaupcov] pr. tcov 1219 | 
auTou S s La Ga If A — IK] auTwv Sa- 
2017 R £pauTht(uid.) 55 



S 1 ^ 2 unus stichus Sa 1*017 dub.) | 
Ta TrpttTOToxa] pr. navia Sa-2017 

9] pr. et Ga 

io 1 + 2 unus stichus S 

ii 3 > He I kcu ult. > LaG | fin.] 
-j- occidit complures Latini 

i2 1 + 2 unus stichus Sa (om. xAnpovo- 
jiiav 2°) I Aaw Sa LaG Ga XThtP 55 = 
HI] 6ouAto S a 2017 R' ZpauTThtP'He A': 
ex 13522 

13 xupie 2° S Sa-2017 R' 3 Ga A = IK] 
Kat Bo L" 1219 s : cf. S.-St. 2, p. 51. 69 
I yeveav Kai yeveav] saeculum saeculi 
Psalt. Rom., saecula saeculorum La** 

14 OTI Kptvei] OtKTlpl S, OTI OlKTlp€t Bo 

1 5 1,2 duo stichi R" Ga TSy, unus S 
Sa-2017 He A' s 
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1 6 trrdjia exoumv Kai ou XaXifaouaiv, 
6<|>ihxXnous exouaiv Kai ouk oijiovTai, 

17 arret exoucriv Kai ouk evamafrnaovTai, 
[pTvas e'xooaiv Kai ouk StnfrpavfrqaovTai, 
XeTpas e'xouaiv Kai ou i|inXa<|>naou<xiv, 
7T65as e'xouaiv Kai ou 7r€pi7raTqaouaiv, 
ou (jxovnaouaiv Iv Tcp Xdpuyyi outwv,] 

o05e yap earn irveupa £v tw aTonan auTwv. 

18 6|ioioi auToTs yevoivro oi 7roiouvTe$ auTa 
Kai 7rdvT€s oi 7T€7roi&6T€s ctt' auToTs. 

19 oTkos lapaqX, euXoynaare tov Kupiov 
oTkos Aapcov, euXoynaaie tov Kupiov 

20 oTkos Aeui, euXoynaaTe tov Kupiov 

oi <j>oPoupevoi tov Kupiov, euXoynaaTe tov Kupiov. 

21 euXoynTos Kupios ck Ziwv 
6 kotoikwv lepouaaXrip. 

135 PAE' 

1 AXXqXouia. 
'E^ojioXoyeTa&e tw Kupiw, 8ti xPH aT ^, 

8ti eis tov aiuva to eXeos auTOu* 

2 eSojioXoyeTa&e tw Stew twv &ewv, 

8ti eis tov aiwva to eXeos auTou' 

3 e^OjioXoyeTor^e tw Kupi'w twv Kupi'wv, 



16 1 post 17 1 tr. Sa-2017: cf. 113i3 | 
AaAqcouaiv] AaAouaiv S La^ 1219 et Cyp.: 
cf. 113 13 I ouk oi|/ovtgu] oux ot|j. THe: 
cf. 48 to; ou pAenoumv 2017; non uident 
LaR et Cyp.: cf. 11 3 n 

17 evama&naovTat S L' 1219' = ITT] 
ctKouaovTm 2017 R He A: ex 113 n; au- 
diunt LaR et Cyp.: cf. ibidem | 17 2 - 5 
Bo Sa-2017 R" A'(1219om. 17*)] Ga, 
> S Uulg L" 55 et Cyp. = ITT: ex 
113i4/i5; cf. S.-St. 2, p. 51. 69 70 et pro- 
leg. § 5 20 I ouSe] ou 2017 

18 auTots 1°] auTtov TRc; cf. 113ie | 
yevotvio] yevwcai 1219 | ot 1° Bo Sa 
Ga L" 55 et Cyp.P = HI] pr. navies b 
2017 R' 3 A' et Cyp.P: ex 18 2 , cf. 113i6 | 
01 Treirot&oTes] qui sperant La& | eir] 
ev S: cf. 113 is et Helbing Kas. p. 200 



19. 20 euAoynaaie quater] -yeae R | 
i9 3 /2o 1 tr. Sa-2017 

2 1 1 + 2 unus stichus Sa-2017 La& 55 | 
euAoytlTos] -ynaei oe R, benedicat te LaR : 
ex 1333 I lepouaaAqji] pr. ev R — in 
La Ga 

135 (ITC 136) 

1 aAAtjAouta (trahit HI ad finem Ps. 
praec.)] + aAAqAouia T: cf. 105 1; + ir\% 
SmAns Sa-2017(uid.) Zpau : hoc addita- 
mentum inuenit He ev Ttmv avTiYpa<t>ois : 
+ ijiaApLos tco 5aui5 La^ | i 1 - 2 duo 
stichi R" Ga TSyHe A. unus S Sa-2017 
1219 3 : item in 2—26 | x?n<no$ S' Sa- 
2017 A (cf. 105 1 1060] aya&os R L" 
1219 5 , bonus GaAug. bonus est La**: 
cf. 117i.29 134s; bonum La&: cf. 105i 

3 > Sa(non2017): cf. 26 
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8ti eis tov aiwva to eXeos outou* 

4 tw 7roio0vT! &ao|idaia jieydXa jiovco, 

on eis tov aiwva to eXeos auTou' 

5 tw 7roinaavTi tous oupavous ev auveaei, 

oti eis tov aiuva to eXeos auTou- 

6 tw aTepetoaavTi ttjv yfjv $™ ™v uSdrav, 

oti eis tov aiwva to eXeos auTou* 

7 tw TroinaavT! <)>WTa |ieydXa iiovw, 

oti eis tov aiuwa to eXeos auTou, 

8 tov rjXiov eis S^ouriav Trjs n^P a $5 

oti eis tov aiuwa to £Xeos auTou, 

9 n|v aeXnvqv Kai tcc aaTpa eis e^ouriav Tfjs vuktos, 

oti eis tov aiuwa to eXeos auTou* 

10 tw 7raTd^avTi AiyuTrrov auv toTs 7rpa>TOTOKOis auT&v, 

oti eis tov aiwva to eXeos auTou, 

11 Kai eSayayovTi tov lapaqX ck yieaou auTwv, 

8ti eis tov aiwva to eXeos auTou, 

12 ev x^ipi KpaTaia Kai ev ppaxtovi ui|inXcj), 

Sti eis tov aiuva to eXeos auTou* 

13 tu) KOTa6ieX6vn Tqv epufrpav frdXaaaav eis 6iaipeaeis, 

6ti eis tov aiwva to eXeos auTou, 

14 Kai SiayayovTi tov lapaqX 61a jieaou auTfjs, 

8ti eis tov aiwva to eXeos outou. 

15 Kai iKTivd^avTi <J>apaw Kai ttjv fiuvajiiv auTou eis frdXaaaav epufrpdv, 

5ti eis tov aiuva to eXeos auTou* 

16 tu) 8iayay6vTi tov Xadv auTou Iv ttj epn^iu. 

oti eis tov aiuiva to eXeos auTou* 



4 tw tioiouvti S 5 2017(Sadub.) R' J Ga] 
tw KotnoavTt L" A'*, qui fecit Aug. IV 
1510D.E (1°) 1511 A (sed 1510 E [2°]. G 
qui facit): ex 5. 7 | iieyaAa > Sa- 
2017 La<* 

6 em twv uSotwv U A"] e. Ta uSotcc 
R, super aquas LaRAug Ga, s. aquam 
La<* e. to u5wp S 2017 : cf. 1 1 | tov 
mwva] tous -vas 1219: item in 7—10 

7 tw TTouiaavTi] qui facit LaR : ex 4 | 
jiovw (cf. 4) > Sa(non2017) GaHi Sy 

1219 = m 

9 Ta aoTpa S 2017 R A] tous aorepas 
L' 1219' 



11 kcu > GaAug I tov 1° > S | 
€k jxeoou] per medium La R : ex 14 j 
outwv] auTtis £P au : ex 14 

14 5ia jieaou La Ga L" A' 3 ] ev jiecw 
S; €K iieoou Sa(uid.)-2017 R He: ex 11 | 
auTqs] auTcov He : ex 1 1 

15 > He I Km 1°] tw A: 6x4—7. 
10. 13. 16. 17 I 4>apaa> kcci Tqv Suvajitv] 
$apaw I oti ets tov mwva to eAeos amou | 
kgi naaav Tqv 8uv. Sy | ftaAaaaav €pu- 
frpav] Tqv epuftpav fraAaacav Sa-2017: 
ex 13 

16 tw] Km ThtP: cf. 15 | SiayayovTi] 
Kado8r|YnoavTi 1219 | Tq > S 2017 | 
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135 1 6 — 136 1 



to> e?aYaY6vT! u8cop ek ireTpas dKpoTojiou, 
8ti eis tov aicova to £Xeos auTOu* 

17 tco TraTd^avTi pamXeis iieydXous, 

on eis tov aicova to 2Xeos outoO, 

1 8 Kat a7TOKT€ivavT! paaiXels KpaTaious, 

8ti eis tov aicova to eXeos auTou, 

19 tov Iqcov (JamXea tcov Aiioppai'tov, 

8ti eis tov aicova to eXeos auTou, 

20 Kai tov Qy paaiXea rfjs Baaav, 

8ti ei$ tov aicova to eXeos auTou, 

21 Kai 56vti Tfjv vnv auTcov KXqpovo|iiav 5 

8ti eis tov aicova to fe'Xeos auTou, 

22 KX^povojiiav laparfX 8ouXco auTou, 

8ti eis tov aicova to 'e'Xeos oOtou. 

23 on ev Trj Ta7reivc6a€! rjucov Ijivna&n rjiicov 6 Kiipios, 

8ti eis tov aicova to IXeos auTou, 

24 Kai IXuTpcoaaTo rjnas €k tcov Ix^pwv ifacdv, 

8ti eis tov aicova to eXeos auToO' 

25 6 8i5ous Tpo<f>fiv Trdarj aapw, 

8ti eis tov aicova to eXeos auTou. 

26 eSoiioXoyelafre tco freco tou oupavou, 

8ti eis tov aicova to IXeos auTou* 
^otioXoyeTcy&e tw Kupico tcov Kupi'cov, 

8ti eis tov aicova to eXeos auToO. 

136 PAF' 
1 Tco AauiS. 



16 3 * Bo Sa-2017 R": cf. Deut. 815 et 
S.-St. 2, p. 51. 70] > S GaAug L" A" 
= IK I tco 2°] Kai R 

18 Kpaiaious fortes GaAug] (ad)- 
mirabiles La 

21 8ovti] cScokcv R — dedit La Ga: 
cf. lit et 134 12 

22 > 2009 I 8ouAco] Aaco ZPauTSc; 
ex 134 12 

23 > S I 0 xupios > LaGAug Ga 

24 tcov ex&pcov Sa-2017 GaAug L" 
A 3 = TXl] pr. xeipos S*(Som.Tcov) R" 

26 freco Bo Sa-2017(om.Tco) R'Aug 



Ga L» 1219' = ITT] Kupico S La R A | 
26 8 ' 4 Bo Sa(om. 3, cf. ibi)-2009(uid.)-2017 
La^Aug Ga Sy(oTt ayafros pro tcov Kuptcov : 
exi): cf. S.-St. 2, p. 161 ad Ps. 135s et 
Sabatier] > S R' L' A' 3 = HI 

136 (ITt 137) 
1 tco 8<xut$ S R' ipauT A] <(iaAiio$ tco 
8. La G £b ? Tb > 5, ^cApos iP aQ ; lepejiiou 
Sa-2009-2017, ctAAnAouia 5ia inpen€toul219; 
tco 8. lepejjiou Bo Ga Z/*(siI) } i^^os tco 
8, icpejitou Z*> Uulg; tco 8. 81a tepejiiou 
Z b3 He(Sy add. aAAnAotna, He add. wSnpost 
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'Etti twv ttotcciiwv BapuXwvos 
€K€T £Ka9iaa|i€V Kai eKXauaajiev 
ev Ttj) yivria^nvai rjjids rfjs Iiwv. 

2 iiri TaTs rreais ev iieaw auTfjs eKpejidaaiiev toc flpyava rj|iu>v' 

3 8ti €K€T i7rnpwTriaav nuds oi aixiiaXurreuaavTes rjjids Xoyous u>5a)v 
Kai oi dTrayayovTes n^as uuvov 

"y^aaTe n^iTv ck twv u>5u>v Iiwv. 

4 irais aawiiev Tfjv ci)6f|v xupiou €7ri yfjs dXXoTpfas; 

5 eav eTTiXd^wjiai aou, lepouaaXrjji, eTnXnafreu] r| ie\m jiou* 

6 KoXXrjS'ei'ri n yXuaad uou tw Xdpuyyi you, ^ v l^n aou livfja^w, 

eav (if] TrpoavaTd^ajuai rf|v kpouaaXnji ev dpxfl Trjs eu<|>poauvr|s |iou. 

7 iivrjathjTi, Kupie, twv uiuv E5a)|i Tfjv rjiiepav lepouaaXr||i 

twv XeyovTwv 'EKKevouTe eKicevouTe, ews 6 frepeXios ev auTfj. 

8 ^uydTnp BaPuXwvos r| TaXaiTrwpos, 

paKdpios 6s dvTa7ro5waei aoi to dvTa7r66opid aou, 8 dvT(nr€8a)Kas qpTv- 

9 jiaKdpios 5s Kpaiqaei Km e8a<|>ieT ia vrjind aou Trpos Tfjv ireTpav. 



8au€i5) 55: haec reprobat Tht, cf. proleg. 
§ 7s | inscr.] + avcTuypa^os nap eppaiois 
Xpau^He, cf. Tht | i 13 3 tres stichi 
Ga TSy A', duo S 2009-2017 R' 5 He 

+ i 8 ) et Sa 55 (i 1 , i 2 ' 3 i | xqs 
cicov] Tt|v o. 2017 ZbHeRc. tui xio?i La R 
et alii Latini 

2 eKpeiiaoapev] pr. exei 2017 LV^Ee 
A': ex i 

3 1 in duo stichos diuidunt R' Ot- 
tilias 2°, Aoyous coScov) et La G on — qjias 
1°, ot 1° — toScov 1°), in tres Ga «oti — 
qjias 1°, oi 1° — t||ias 2°, Aoyous »5«v > | 
€7rnpWTt]aav] en >* S | atxiiaAcoTeuaavTes] 

-Tl0aVT€S 2017, -T£U0VT€S A | oo5»v 1°] 

oaSns 2017 | 3 2 ' 8 duo stichi La^ TSy- 
He A' et Ga(trahit ujivov ad 3 s . cf . inf.), 
unus S Sa R'; 3 3 >>55 | aTiayayovTes] 
aTrayovTes 2017 | ujivov aoaie connectunt 
Bo Sa Ga, uuvt]aaTe pro upvov aaaTe hab. 
S, cf. sup. 

4 Y1«] pr. Tqs 55 

5 in duo stichos (eav — iepoua., em- 
Aqafrein — fin.) diuidunt R" Ga 1219 | 
€7tiAna&€in oUiuioni detur Ga] + uou 
R, obliuiscatur me La: cf. proleg. 

§ 5l4 

6 1 in duo stichos (init. — uou 2°, eav 



1° — uvnofrco) diuidunt Sa La<> Ga, 6* 
in duo stichos (eav 2° — iepouo\, ev — 
fin.) diuidunt La& Ga | ev apxn] pr. 
cos Z/(nonT) 55 

7 Tqv t]|iepav lepoua. est stichus sin- 
gulars in Sa Ga Sy, ad f- trahit 2017; 
7 2 in duo stichos (t. Aey. ckk. €kk., ecos — 
fin. diuidit Ga: Trjv qu. tep. tcov Aey. est 
stichus in La^ | e5cou] eSeu 1219: cf. 
Gen. 4620: aedun La^ | Tip n^P av 
diem La^ Ga] ev -pa R = in die La R 
Uulg, /« diem Aug. e£ Sa: cf. 
Helbing Kas. p. 109 | e»s(Bo»s) 0 
freueAtos S a 2009(uid.)-2017, quoadusque 
fundamentum La& usquedum f. Aug] 
etos ou 0 ft. A, usque ad f. Ga, ecos tcov 
frejieAtcov Sa L' 3 1219% ecos ou(sic) ^ejieAicov 
R s , usque ad fundamenta La R ( s ) | 
ev auTq S a 2009-2017 La(cf. S.-St. 2, 
p.51n.4) Ga A = lit] atmis Sa Rs L" 
1219 a 

8 ^uyairip] -Tep 2017 | aou > Sy 

9 in duo stichos diuidunt Ga (uok. 
os xpaT., Kai — fin.) et 1219 ((paK. os 
KpaT)t|oei Ta vriKta aou, Kai e5a$iei Trpos t. 
tt.) I Kai e8a<|)iei/Ta vt]Tria aou] tr. La R 
He 1219 (LaR He add. airra post e5a- 
*tei) 
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137 PAZ' 

1 Tw Aaui5. 
'E^opoXoYnaojiai aoi, Kupie, ev 6Xri Kap6i'a pou, 
8ti fjKouaas tcc pffoaTa tou aTO|iaTds nou, 

Kai evavn'ov dyyeXajv i|>aXw aoi. 

2 TTpocjKuv^orci) 7rp6s vaov ayiov aou 
Kai e^ojioXoyncyo^a! tw ovofian' aou 
€7Ti to> eXeei aou Kai Tfj dXrjfreia aou, 

8ti epeyaXuvas em ttccv ovojia to Xoyidv aou. 

3 ev rj av rju.epa €TriKaXeacou,a( ae, Taxi) eTrdKouaov jiou- 
TroXuwprjaeis [ie ev ijiuxfj Mou ev Buvdfieu 

4 e^opoXoyncrda^wadv aoi, Kupie, TrdvTes oi paaiXeTs ty\s yrjs, 
ot! fjKOuaav TfdvTa ra pqiiaTa tou aTOjiaTds aou, 

5 Kai dadTwaav ev TaTs 68oTs Kupfou, 
oti jieydXn r\ io\a Kupfou, 

6 8ti vtyt\kb$ Kupios Kai tcc Tarawa e<|>opa 
Kai Td ui|>r|Xd diro paKpofrev yivcoaKei. 

7 eav Tropeu^w ev peaw frXuliews, Snaeis |ie- 
eTT* opyfjv «x»P«v |iou e^Teivas xeTpd aou, 



137 (ITT 138) 

i too 8aui5 S R'Aug Ga Lvw'Ke — 
Itt] pr. 4»aAjios La& Zpau + i|jaAu.os 
XPau; pr . ^axaptou Sa, -f fcxaptou Bo 
2017 A', + Caxapias T; + tyaX m 
^axapiou ipau 55 ; tJiaAjios tcc 8. £axapiou 
L*> I i 2 / 1 3 hoc ordine hab. S 3 Sa-2017 
R'Aug Ga Sy 1219, tr. ZThtPCh 55; 
i 2 (cf. 4 2 ) > LaG ThtP A = ITT; de 
obelo ante i 3 collocando cf. S.-St. 2, 
§ 17 3 I nxouaas] pr. eia R | T <x pt]- 
pa T a SBoP Sa-2017 R'Aug Ga T] pr. 
TravTa Bop Z'Ch 1219' et Psalt. Rom.: 
cf. 4 2 I kqi > Uulg = m I ayyeAcov] 
pr. tcov Sa(?)-2017 

2 1 - 2 ' 3 tres stichi 2017 Ga TSyHe A' 
(ut edidi) et LaG(trahit em tco eAeei aou ad 
2 2 ), duo S (2 l + 3 , 2 3 ) et Sa R' 55 (2 1 , 
2 2 + 3 ) I ayiov] pr. tov R : cf. 21 m | 
aou 3° > LaR I in aA.] pr. eirt La& | 
rrav S O(testeHi) L" 55 ? omne GaHi- 
Aug] omnia La& rravTa 1219, TravTas 
om^es Bo(uid.) Sa(uid.)-2009 R THeSu 
A, (Trav)Ttov 2017, nos La^ et Psalt. Rom. 
I ovoua S] pr. to 2009-2017 R tffteste 
Hi) U k! 3 I to Aoyiov oou Grabe = 
Septuaginta X: Psalmi. 



VH (cf. Field etII8«)] to ayiov aou mss. 
(aou to ay. La» ipau Ac, aou to ay. aou A*) 

3 ae > S == ITT I tcxu > La& Ga = 
1TX I erraKouaov] eta- 1219: cf. 3s I jie 
(cf. Helbing Kas. p. 113) > Ga | tjiuxn] 
pr. it] He I ev Suvajiei in uirtute Bo 
R' A] + ttoAAh S Sa-2017 ; uirtute Ga- 
Aug(Uulg-fem) = ?y; 8uvajiei aou L" 
1219 3 , ev Suvajiet aou He, in uirtute tua 
LaO 

4 nKOuaav] -aas 2017, -act 55 | ttovto 
> Sa(non2017) = ITT: cf. i 2 | aou] jiou 
Sa-2017 ipau 1219. cf. i 2 

5 l + 2 unus stichus Sa-2017 | o5ois=: 
IH] toSais Sa(non2017) LaG L^ 3 et alii 
Latini: ad aacnrcoaav adapt. | Kuptcu 1°] 
aou Kupie THe, > La», domino alii 
Latini | peyaAq/n 5o£a Kupiou] tr. S j 
Kuptou ult.] nominis tui La^ 

6 Kuptos] pr. 0 2017: cf. 2 12 | T a 
1°>2017 I e<|>opa] -peov 2017: ex 1126 

7 Snaeis] ^«ats A | j 1 ] pr . et La^ 
Uulg j jiou 2017 R' 3 Ga L' 3 1219" = 
3TI] aou Sa, > B /3 A | X etpa Bo Sa- 
2017 R'Aug Ga 2WHe (2017[uid.]R 
pr. Tqv) = m] xeipas B' La^ Z A J | aou 1°] 

21 
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Kai lawaev |ie r\ be\\a aou. 
8 Kupios avTairoSwaei uirep epiou. 
Kopie, to eXeos aou eis tov aiwva, 
Ta epya twv xeipwv aou p.n Traprjs. 

138 PAH' 

1 Eis to TeXos' i|raXp.6s tw Aaui6. 
Kupie, £5oKi'u.aads lie Kai eyvws |ie- 

2 au eyvws Trjv KafreSpav iiou Kai rr\v eyepaiv jaou, 
ai) auvfjKas tous SiaXoyiajious pou drro jiaKpofrev 

3 Tqv Tpipov u.ou Kai Tfjv axoTvov jiou ai) e^xvi'aaas 
Kai Trdaas Tds 65ous p.ou rrpoeTSes. 

4 oti ouk eaTiv Xoyos ev yXwaarj |iou, 

5 i6ou, Kupie, ai) 'eyvws TfdvTa, tcc eaxaTa Kai tgc dpxaTa« 
ai) eirXaads |ie Kai &t\ms eir* epi t*|v x^Tpd aou. 

6 eftau|iaaTd)ifti f| yvwai's aou e\ ep^ou' 
eKpaTaiw&n, ou nn Buvw^ai irpos a£>Tnv. 

7 TOO Tfopeuftw otto tou Trveuu/rrds aou, 
Kai diro tou TtpoacoTTOU aou irou <j>uyu); 

8 lav dva|}a) eis tov oupavov, au eT eKer 
edv KaTapw eis tov gSrjv, Tfdper 

9 edv dvaXdpoipi Tds Trrepuyds iiou kot' opfrpov 
Kai KaTaaKtivwato eis Td eaxaTa Tqs fraXdaans, 



cot S* (hab. e^€Tiva pro -vas/. you BBoP. 
> 2017 

8 Kupios avTairoSwaei Bo Sa-2017 Ga 
L" A." (cf. IK)] Kupie -oeis B' R" | unep 
ep.ou pro me LaRAug GacUulg] u. eu.€ 
R, propter me La& Ga* | 8 3 init. Sa- 
2017 La& Ga L" A" = ITT] pr. Kupie 
W 3 R' | napns B, omittas LaG — rpn 
(cf. Soph. 3 16)] naptSns S 2017(nproi) U 
K\ evTfapiSqs R, despicias La R Aug Ga 

138 (ITt 139) 

1 eis to TeAos > Zpau | i|iaAu.os/Tw 
5aui8] tr. IA A = ITt | inscr.] + £axa- 
ptou ev Tt] Siaoiropa Bo Sa £ b T A : haec 
(sed eis t^v -pav pro ev tt\ -pa) reprobat 
Tht, cf. proleg. § 7 B ; + fcxapiou £P au 

2 ou 2° > Sa La Ga = ITt | tous 
6iaA. = ITt] pr. iravTas B' Sa LaG et Cyr. 
Alex. IV 975: cf. 1454 



3 ou S R L' 3 A 3 ] > B' Sa La Ga == ITt 

4 Aoyos GaHi = IU] — aSixos B" He 
A; SoAos Sa La Z°Su 1219': sic r' teste 
Hi; SoAos a5ixos R: cf. proleg. § 5io n. 

5 i6ou — navTa ad 4 trahit ITt | iravia 
> Sa I 5 2 in duo stichos (ou enAaoas 
{16, Kai ult. — fin.) diuidit Sa 

7 arco tou TTpoocoTtou oou/ttou] tr. S La 
Uulg = ITt 

8 ou > 1219 I ei €Kei B' A] tr. R" 
Ga L" 1219; ei > 55: exciditne post 
exei? I 8 2 ] pr. et La& 

9 init. — 10 oou 1° est unus stichus 
in Sa, o8nYn oei I 16 a ^ io 2 trahit Sa 

o eav avaAapoipa U 1219 5 ] ava > S, 
analabo my R, eav avaAapw B A | 
K aT op&pov diluculo Ga = ITt] k. op^ov B'- 
(nonBo), in directum La R Aug; ante 
lucem in directum La<>: cf. proleg. 

§ 5l6 
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IO Kai Y«P €K€i rj xei'p aou 65nynaei pie, 

Kai Kct^ei |ie rj 5e$id aou. 
" Kai eTira "Apa aKOTos KaTaTraTnaei fie, 

Kai w\ <|)coTia|i6$ ev Tfj Tpu<|>rj |xou* 

12 8ti aKoros ou aKOTiaO-naeTai diro aou, 
Kai w\ is njiepa (jxtfTiafrnaeTai • 

ojs to aKOTos auTfjs, outws Kai to <f>u>s aunjs. 

13 oti ai) eKTnao) tous ve^pous |iou, Kupie, 
dvTeAd|3ou you ck yaaTpos MHTpos fiou. 

14 e^opoXoYnoroiiai aoi, oti <|>opepa)s »au|iaaTufoiv • 
frau|idaia T d epya aou, Kai r\ i|,uxn nou ytvaiaKei a<|>68pa. 

15 ouk €Kpup n to oarouv |iou d™ aou, 8 e™'naas ev K P uc|>fj, 
Kai q UTroaTaai's |iou ev toTs KaTarrdTois rt\s yt\$* 

16 to dKaTepyaaTov |iou ei'Soaav oi 6^»aX|iof aou, 
Kai em to |3i|3Aiov aou ravTes ypa^aovTar 
nuepas 7rXaa^naovTai, Kai oufreis ev auToTs. 

17 e|ioi 5e Afav eTijin&naav oi <j>i'Aoi aou, 6 &eos, 
Afav eKpaTaiwtfrjaav ai dpxai auTwv 

18 $api»tf<ro|iai auTous, Kai UTtep a^ov irArifrovfrnaovTai • 
e^nyep&nv Kai en dpi peTd aou. 

19 edv dTTOKTeivrjs dpapTwAous, 6 &eos, 
dv5pes ai|jdTcov, eKKAivaTe air' qiou. 

20 8ti epeTs eis 6iaAoyiap6v 



ii eiira] etnov T: cf. 29? | KctTaira- 
Tnaei |ie] -Tqaw Sytxt | u«/ I2 i tr. La& 

I2 1 ' 2 > B, I2 2 > A I CKOTOS 1°] 

pr. to Bs A: ex i 2 3 I outcos! s > 
1219 8 

13 Kupie B R" T A] post go tr. S 
Sy 1219 et Psalt. Rom.; > L' Ga 
55 = HI I jiqipos \iov] pr. Ttjg R, > 
55 in fine columnae | fin.] -f 5 ia - 
ifraAua Sy 

14 cot] + Kupie BoP R'Aug He I 
e^aujiaoTto&nv S Sa(uid.) La& = ItT] -ftqs 
rel. 

15 init.] pr. ev Kpu<j>n Sa: ex seq. re- 
pet. (Sa diuidit 15 1 in duo stichos: init. 

— (TOO, 0 — KpU<|>n) I KOTCOTOCTOls] -Td- 
TO) B 

16 jiou ... aou 1« Sa R GaAug L" 
55 et Cyp. = ITT] tr. B" La& A', jiou . . . 



Moo LaR I etSocav B' R A] (e)i5ov L 
1219 J : cf. 949 | cm to (3t(3Aiov] e. tg> 
-AiwiPau; C f. li I nAaa&noovTai] TrArjafr. 
Sa Zpau HAiaofr< x * errabunt (i e 

TtAavn^.) LaRAug | outets L A 3 ] ouSeis 
B' R Tht 1219: cf. 38 6 ; ne Y aAuv* n a n uel 
sim. Sa 

17 0 fteos] domine La& 

18 fin.] + e Y Q) S 

19 anapTO>Aous(LaG peccatorem) ! 0 
£>eos] tr. La Ga = ITt | i 9 *] uirum 
sanguinum declinante(sic) a te La& 

20 epets B ,J Sa(cf.S.-St.2,p.51n.7) A, 
dices Aug] diets La& Ga, epeue R 1219^ 
dicitis LaK Uulg; epiaiat eaie L" 55: 
cf. S.-St. 2, p. 51. 70; ^pet ae Grabe, epets 
Sw. J eis StaAoyio^iov B' A'] ev -pw R — 
in cogitatione La Ga, eis -pous i /3 55 
in cogitationibus (uestris) alii La- 

21* 
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XqinjiovTai eis iiaTai6Tr|Ta tocs TroXeis aoo. 

21 ouxi tous jiiaouvTds ae, KUpie, quanta 
Kai em toTs ex^poTs aou e$€Tr]K6|inv; 

22 TeXeiov jilaos ejAiaouv auTOus, 
els ex^pous eyevovTO poi. 

23 SoKi^iacjov ye, 6 freos, Kai yvwfri thv KapSfav you, 
eraaov jie Kai yvwlft tccs Tpipous you 

24 Kai iSe ei 6869 dvoyias ev €|iof, 
Kai oSqynffdv I 16 *v cxlwvi'g. 

139 PA0' 

1 Els to TeXos* t|iaXyos tw Aaui5. 

2 'E^eXou |ie, Kupie, e\ dv&pwTrou irovripou, 
d:rd dv&pos dSi'nou puaai' ye, 

3 oTnves eXoyiaavTO d6iKi'as ev KapSig, 
BXtjv Tf]v rjyepav TrapeTdaaovTO iroXeyous* 

4 rjKOvrjaav yXwaaav auTwv waei o^ecos, 
ios dam'Swv Otto toc xe\\r\ auriov. 

5idi|iaXya. 

5 <t>uXa$6v lie, Kupie, €K xeipos dyapTtoXou, 
d7ro dvfrpwTrajv dSiKwv e^eXou jie, 

ornves eXoyiaavTO OiroaKeXfaai Td 6iaprjyaTa you* 

6 eKpuiJiav UTtepn^avoi Trayi'6a yoi 

Kai axoivfa 5ieT€ivav, irayifias toTs ttocfi'v you. 



tini I eis ^cnraioTtvra in uanitatcm La**] 
ev -Tirri R, in -tate La^Aug Ga. eis -tr\- 
Tas L h 55 I aov tuas Uulg — HI] 
suas La Ga 

21 Kupie €|iior|aa] oderam illos LaG | 
€7rt tois ex&pois B' 2009 2/*He A'] em 
tous -pous R 55: cf. li 

23 0 deos B' 3 Sa La^Aug Ga L n 
1219' = ITT] Kupie 2009 R' iPanTHe A 
J 23 s + 24 1 unus stichus S | lie ult.] 
renes meos La R : cf. 7io 

24 ei] n iPau A I 080s Sa R" Ga 
L" 1219* = HI] pr. eoTiv He, eiSes B" 
2009; eiSes o5ov A: cf. proleg. § 81 fin. 
J o5w] tpt\ Sy 

139 (ITT 140) 
1 eis to TeAos > 2009(uid.) LV** \ 



, tw 5aui8 = 1TX] tr. B' SyHe 

3 aSixias B" Sa La(La& et alii Latini 
malitias) Ga 1219 = IK] -av R L' 3 
A 5 

4 yAwoaav Unguam La R Ga] -as 
La^Aug Uulg 

5 <t>uAa£ov jie KUpie] libera me domine 
et custodi La$: libera hab. La R et alii 
Latini pro e^eAou 5 2 ; cf. proleg. § 5ie | 
Kupie >> S I av&pwiTtov a5iK<ov] -ttou -kou 
Bo iPau^He A': cf. 2 et HT | e^eAou] 
puaai A: ex 2 2 , cf. 632 | eAoyioavTo B' 
R THe A' (cf. 3)] pr. Si 2/ 55 | utto- 
OKeAiaat B' He A] pr. tou R L f 12 19 3 

6 Kai > Sy j axoivia B" Sa R" Ga- 
Hi TThtPSu A'] -vtots ZThtP 3 55 | 
TtayiSas B' La A] -5a Bo R GaHi L"- 
Su 1219' = Vfl; pr. in La R Ga | tois 



6 * b PSALM I 1396-14 

€x6|ieva Tpi'Pou orKdvSaXov efrevTO |ioi. 
SidijiaXjia. 

7 eTira tw Kupiw 0e6s pou eT crtr 

evwnaai, Kupie, Trjv <|>a)vr|v Tfjs Seifaews |iou. 

8 Kupie Kupie, 8uvapis Tfjs acDTnpi'as |iou, 
ETreaKiaaas €7ri Tfjv K€<j>aXnv pou ev npepg 7roXepou. 

9 pr| 7rapa5qi$ pe, Kupie, diro rt\$ emfrvpias pou dpapTuXur 
SieAoyfcravTO Kaf epou, prj €YKaTaXi7rris pe, pnrroTe uijiw^coaiv. 

5idi|jaXpa. 

10 rj K€(j)aXfi T °u KUKXajpcrros auTwv, 

K67ros twv x^iXewv auTwv KaXui|/ei gcutous. 

11 7T€(ToOVTCn €7T* OUTOUS CCVt>p(IK€S, 

ev 7Tupi KaTaPaXeTs outous, 
ev TaXanrapfais ou pr] uiroaTwaiv. 
f2 dvrjp y\uoouht]s ou KaTeufruvfrnaeTai 4m Tfjs YH$? 
av5pa dSiKov KaKa thjpeutrei eis 8ia<|>fh)pdv. 

13 eyvcov on Troiqaei Kupios Tf]v Kpi'criv tou 7TT(oxou 

Kai Trjv 8lKr]V TU)V 7T€VnTWV. 

14 irXfiv Smaioi eSofioXoynorovTai tw Svopari aou, 
Kai KcrroiKnaouffiv eufreTs auv tw 7Tpoaw7ra) aou. 



nooiv jiou > GaHi = lit | cKccvSctAov 
B" 2009 R Ga A'] -Aa Sa La L» 
55 = m 

7 ema] eirrov T: cf. 29? | t<o Kupiw] 
domine LaR Ga(nonUulg) 

8 xupie 2° > La& 

9 }ie 1° B" R'Aug Uulg Z' A"] > 
Sa LaG Ga ZPauT'He = ITT | 92 in 
duo stichos diuidunt R' (5ieA. k. efi., \it] 
eyK. — fin.) et Ga (5teA. — u.e ult., pt|Tr. 
ui|i.) J kqt eu.ou > LaG = m I ey- 
KaTaAmns] tradas LaG; ex 9 1 repet. | 
5iai(;aA|ia >> Sy 

io 1,2 duo stichi B' LaG Ga THe A", 
unus Sa R' Sy | ciutwv 1°] \iov 2009 j 
KctAui|/€i] KUKAcooei Sa: cf. 10 1 

11 1 ' 2 * 3 tres stichi Ga TSyHe A, duo 
S Sa R" (ni + « „») et 55 (init. — ev 
Tfupt, xarccpaAeis — fin.) ; tres stichos hab. 
etiam B (init. — mjpos em Ttjs yhs. xai 
KaTa(3. <xutous, ev ult. — fin.) | auTous 
1°J auTots He: cf. li | ev nupi Sa R 



Ga U A 3 = ITT] Ttupos B" 2009 La; 
irupos, ev Trupi SyHe 1219 et complures 
Latini (S.-St. 2, p. 90) | ev Trupi (uel 
irupos, cf. sup.) Sa LaG Ga L" k" = 
ITT] + em tt|s yhs B 3 (de S cf. inf.): cf. 
12; + ev Trj YH in terra R'Aug: cf. S.- 
St. 2, p. 51. 70 I KCXTagaAeis aurous Sa 
R Ga L" A /J ] pr. xat B r La; + em ths 
YHS S, + ev th YH He: cf. sup. | ou 
m ITt] pr. Kat i ,J (nonT) 55 

12 1 > B I ou] + m S: ex 11 3 | 
em t^s YH? s^er terram La] tf» 
Ga = HI I ^npeu^ei] -oat T | Sia^o- 
pav] Kaia- B 

I3 1 - 2 duo stichi B' Sa LaG Ga SyHe 
1219, unus 2009 R' T AVsedAhab. 
punctum post tttwxou) | tou tttcoxou] twv 
-xwv X'Symg 55: ad 13 2 adapt, j t<ov 
rrevtiTtov] tou -tos S Sa: ad 13 1 adapt. 

14 aou 1°] + Kupte 1219 | kqi > 
Ga(nonUuIg)HiAug Sy A = ITT | cuv] 
ev B r 
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140 PM' 

1 IJJaXpos tw AauiS. 
Kupie, lK€Kpa^a -irpos ae, eiadKOuaov pou* 

Trpoaxes Trj <j>ci)vfj Trjs Senaews pou £v tw KeKpayevai lie irpos ae. 

2 Kaieu&uv&nTw n irpoaeuxn l^u &s frupiapa evunnbv aou, 
errapais twv x e, pwv pou fruai'a eairepivrj. 

3 frou, Kupie, <()uXaKnv tw aTopaTi pou 
Kai frupav Trepioxns Trepi tcc xe\\r\ pou. 

4 pf| eKKXi'vrjs njv KapSi'av pou eis Xoyous 7rovnp(as 
tou 7rpo<|>aai£eafrai Trpo<J>daeis ev dpapriais 

auv avfrpwirois epya£opevots dvopi'av, 

Kai ou pf] auvSudaco peTd twv eKXeKTuw auT&v. 

5 iraiSeuaei pe &maios ev eXeei Kai eXey^ei pe, 
eXaiov Se dpapTwXou pfj XiTfavaTw Tfjv Ke^aX^v pou, 
oti €Ti Kai n -rrpocreuxn H°u ev TaTs eu6oKi'ais auTwv. 

6 KaTeiro^naav exopeva 7T€Tpas oi Kprrai auTWV 
dKoOaovTai tcc pnpaTd pou oti riSuvfrqaav. 

7 waei Ttdxos yfjs Sieppayn eiri ir\$ yrjs, 
8ieaKop*jriafrr| tcc oaTd rjpuv Trapd tov a5r|v. 

8 oti 7rpos ae, Kupie Kupie, oi 6<|>fraXpoi pou* 
eiri ae rjXTnaa, pf] dvTaveXfls Tfjv i|juxnv pou. 

9 <j>uXa^6v pe diro 7rayi6os. rjs auveaTrjaavTO poi, 



140 (m 141 

1 ijiaApos / tw 5aui5] tr. ZP au | eKexpa- 
Sa/irpos oe R'Aug Ga L" A' 5 2011== 
ITl] tr. B' 2009 LaG | r 2 in duo 
sticbos (irpocxes — pou 2°, ev — tin.) 
diuidunt B T | Tt| <t>cowi] Tqs -vns S: 
ad i 1 adapt.? cf. 53 | Tqs Seqaews] 
Sy, > Sa Ga = tit: cf. 141t | pe > S 

2 errapats] pr. n R 

3 ftou] e&ou S Sa(non2009) 

4 Trovqptas B 3 Ga L" A" 2011] -pous 
S Sa | 4 2 + 3 unus stichus Sa | 
avofiiav B'] pr. Tip R If A° 2011 j 
Kai > Sy | auvSuaaoo (B ot, alii i pro 
u 2°: cf. Thack. p. 94)] evSuacco S: cf. 
Helbing Kas. p. 312 | ciutcdv] cujtou 

5 ev eXeei om. R in initio paginae | 
eAaiov oleum La^Aug Ga et Cyp.] mi- 
sericordia La&: cf. 8821 108 24 | 5e] 
-f- Ga, > S La& | AnravaToo] Trtavarw 



¥^*~natato) | oti cti kqi] + €Tt B, 
eTi en Sa 

6 KpiTai R° Ga L" 1219 5 = ITl] k P cx- 
Taioi B° Sa A 2011 | outwv] terrae 
Sa I 6' 2 — 7 1 unus stichus Sa | okou- 
covtcu audient GaAug] Tai > Sa: ante 
tcx; -oavTes 2011; audientur La R , au- 
diant La G | to > S : post Tai | t]5uv- 
&noav S* 3 i /3 A" = ITT] n5uvn^noav BSc 
Sa R' 3 Ga T 2011: cf. S.-St. 2. p. 230 

7 5ieppa Y n B' A] 81 > L' 1219 3 2011, 
appayn (sic) R | SteoKOpTTio^n] -^n 0 ^ S: 
cf. 113 J Ta ooTa ni^wv / Ticcpa T0V a5 nv] 
tr. La^Aug | t\\xm B' Sa La G?„Hi A*- 
(uid.) == m] auTwv Bo R i^Su Ac' 5 2011 

8 Kupie 2° > S Sa La^Aug (etiam 
T* A*, in quibus uerbum a manibus 
perantiquis suppletum est): cf. 672i | 
em ae B' ZPau 2011] e. cot R U A 3 : 
cf. 9 11 

9 cuvecrrncavTo] occultauerunt La R : 
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Kai ourd aKav8dXa>v twv tpyaSopevttv Tfjv dvopi'av. 
10 TreaouvTai Iv d|i(|>!pXnaTpcp auroO dpapTcoXor 
Kaia pdvas eipi eyw ews o5 av 7rapeXihi). 

141 PMA' 

1 luveaecos tw Aaui8 ev tu> eTvai ainrdv Iv tw 

cr7rriXai'<ir 7rpoaeuxn. 

2 <t>0)Vfj pou 7rpos Kupiov €K€Kpa^a, 
<t>wvfj |iou 7rp6s Kupiov zberftt\v. 

3 €Kxea> evavTiov auTou Trjv 8er|ai'v pou, 
Tfjv 9-XTtJn'v pou evwTTiov auTou omayyzXib. 

4 ev tu> €KXe»7T€iv £\ epou to 7rveupd pou 
Kai au eyvu>$ Tds Tpi'ftous pou* 

ev 66w TauTr], fj eiropeuopriv, ^Kputjiav 7rayi'5a poi. 

5 Karevoouv eis id 5e£id Kai e7repXe7rov, 
8ti ouk rjv 6 frnyivcoaKcuv pe* 
d7rwXeTO <|>uYn air* epou, 

Kai ouk eanv 6 ck^tcov njv i|iuxnv pou. 

6 €K€Kpa£a Trpos ae, Kupie, 
eTira lu el rj eXms pou, 
pepi's pou ev yfj Ccovtwv. 



ex 9 16 305 | GKavSaAwv] -Aou £pau A 
io auTou B" Sa R'Aug Ga TTht'Ch 
A' = HI] auTwv L 55, >> LaR | ajiap- 
twAoi B /3 ] pr. oi R L f A." | e^i e Y (o] 
tr. R' J | ews ou av B] ou > Z<lThtP~ 
Re 55, av > S R ZdTThtPHe A' | 
TrapeAfrw] n avojiia irapeA&n Bo 

141 (IK 142) 

1 auveaeoos] iJiaAjiog Lvm | ev 1° — 
fin. > Zpau | aTTqAaico] + ev On) epq- 
jioj ipau : c f. 3i | Tipoaeuxn] -XOfievov 
LaThtP(nonTHe), > Zpau + psalmus 
LaG 

2 (|)covn 2° — fin.] Kai v\ 4>covr| \iov rrpos 
tov fteov Kai irpoaeoxev poi A: ex 762 | 
Kupiov 2° B" Sa La Ga Z' do = HI] 
tov freov Lv^T'He A(cf.sup.)' et com- 
plures Latini, tov freov u.ou R: cf. 762 



3 Skxcw effundam Bo Sa La^Aug 
Sy] -do LaG Ga = Skx&o | evavTiov B'] 
evamiov R U A' 3 : cf. 2126 | arcaYYeAw] 
avaYYeAAw R, pronuntio La<* Ga 

4 1 + 2 unus stichus B' 55 | uou 1° > 
1219 | TauTt] > LaG | 7rayi5a pot La& 
Ga L" A' 3 == 1X1] tr. B' R'; inter am- 
bas lectiones fluctuat Aug 

5 1, 2,3,4 quatuor stichi B' LaG(cf . inf .) 
Ga A', tres ($\ 5 2 , S ' + i ) R' TSy, duo 
He 55 ( 5 1 + 2 , 5 3 + 1 ) et Sa (5 1 - 3 , 5*) | 
OTi B /3 Sa La<> A] xai R r Aug Ga 
L" 55 = HI I 5 4 post 6 tr. La& | 
eaTiv] qv R: ex 5' 2 | Tqv i|/uxnv jaou] 
lie Sy 

6 1,2 duo stichi Sa R' Sy A 3 , unus 
B' La» Ga THe 1219 | €K€Kpa^a/npos 
oe Kupie = ITT] tr. B r | 6 2 init. = HI] 
pr. Kai B' s LaG | €ma ] emov T: cf. 297 
I ou ei rj] ei > Zpau ? t] > X d 55 | 
pou nit.] + €i L' 3 1219 3 
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7 7Tp6axes TTpos Tfiv 8enaiv JiOU, 
on iTaTreivw^v a<J>65pa* 

puaaf jie eK tujv KaTa8ia>K6vTu>v lie, 
8ti eKporraiw&naav U7rep qie. 

8 e^dyaye €K <j>uXaKrjs Tqv ij/uxnv you 

tou e$0|ioXoyrjaaaihx! tu> 6v6ii<rri aou, Kupie- 
eye uTrojievouaiv fimaioi ews o5 dvTa7ro6ujs |ioi. 

142 PMB' 

1 IVaAjios tu Aaut8, frre outov 6 uios KaTaSicoKei. 
Kupie, eiaaicouaov Tfjs Trpoaeuxqs |*ou, 

evamaai Tfjv Senai'v you ev Tfj dXnfreig aou, 
eirdKouaov pou ev Tfj SiKaioauvfl aou- 

2 Kai jiff eiaeXfrfls eis Kpi'aiv jieTd tou 6ouXou aou, 
on ou BiKmco^naeTai evcoiridv aou ras 5uv. 

3 on KaTeSico^ev 6 ex&pos Tqv i|iuxrjv jiou, 
eTaireivoaaev eis yrjv Tqv £<i>rjv |iou, 
eKdfhaev pie ev axoTeivoTs &s veKpous aiwvos' 

4 Kai f|Kn8i'aaev eir* e|ie to Trveund fiou, 
ev qioi eTapdx^n H Kap8fa fiou. 

5 e|ivrjaftr|v njiepuv dpxai'wv 

Kai qieXeTnaa ev irdai toTs epyois aou, 



^1.2.3.4 q Ua tuor stichi B' Ga Sy. tres 
R" A ( 7 1+2 , 7 3 , 7 4 ) et Sa 1219 (7 1 . ; 2 - 
7 3 + 4 ), duo (7 1 + 2 , 7 3 + 4 ) THe 55 | irpos 
ad LanAug Ga] ets R A: cf.Helbing Kas. 
p. 295; in Psalt. Rom., > La G | thv 5eq- 
oiv] Tt]v <^(ovrjv Tr|5 Serjcecos Sa : cf . 140 1 | a$o- 
po] >La», + c<t>o5pa 2027. pr. ews ThtP 

8 l + 2 unus stichus R' 55, 8 3 in duo 
stichos (ejie unoy. 6ik., ecos — fin.) diui- 
dunt R' 1219 | Kupie B' 3 Sa La^ He 
A] > R'Aug Ga L" 55 = ITt | Cmo- 
jievouaiv La R Aug Sy] -ji^vouaiv Bo Sa 
La& Ga | avTa7ro8cos] -Scoceis R 
142 (m 143) 

1 i|raA|ios >> Aug I ot€ — K<na5tcoK€i] 
> La& O(testeTht) Lvw=m, repro- 
bat Tht (cf. proleg. § 7 s) | ot€] ottot€ 
XPau : item Tht, si editioni fides est, 
sed mox in repetitione eiusdem enuntia- 
tionis otc; cf. 3i | aurov 0 uios Kaia- 
Siwxei B'] au. 0 v, KaieSto^ev A (cf. 3), 
au. 0 u. auTou KaiefiiwKev T, eum filius 



suits persequebatur La R Aug, filius 
suns eum persequebatur Ga: quam 
ex his quinque lectionibus Bo Sa red- 
dant, non liquet : outov eSicoxev apeoaa- 
Acapi 0 uios auTou R ZP aa 55 2027 : item 
Tht uerba iterum afferens, sim. Sy et 
He(KaTe8. proe5.); KaTe5tcoK€v aurov a|te(j- 
aaAwii 0 uios auTou Z b Uulg: item Tht 
uerba primum afferens; Kcn-eSicoxev auTov 
0 mos auTou apeaoaAwji X b ; 0 utos outov 
KateSicoKev apeaaaAcou ipau^ 0 uios . . . e5i- 
WKev apeaaaAwji (cetera perierunt) 1219 | 
i 3 €7raKouoov B A 1219] etc- R V A 3 2027: 
cf. i 1 et 3s 

3 1 > B I yt\\> TL L' A' 3 ] pr. Tqv B' | 
€Ka^ioev B' La& Ga L" A." = HI] -aav 
S R r Aug; eTaneivcoaev Sa: ex 3 s ) «s 
veKpous] ev veKpois iP au 

4 €tt ejie] ev euoi in me R'Aug: ex 
4 2 ; > Sa 

5 koci B' R' A'] > LaGAug Ga L" 
55= m 
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ev Troiniiacriv twv x^'P^v aou eneXerwv. 

6 5ie7T€Taaa tocs x^pds pou Trpos ae, 
H ^XH liou d)$ yrj avu6pos aoi. 

5idi|;aX[ia. 

7 Taxi) eiadicouadv jiou, Kupie, 
e^eXurev to Trveupd pou* 

}if| d7roaTp€i|/ris to 7rp6aw7r6v aou arc' epou, 
Kcti 6poici>ihiaopai tois KaTa|3ai'vouaiv ets XdKKOv. 

8 dKOuaTov 7ro:r|a6v poi to 7rpwi to eXeos aou, 
oti €7Ti aoi fjXTriaa* 

yvwpiaov poi, Kupie, 656v, ev ft iropeuaopai, 
oti irpos ae fjpa ir\v i|/uxnv pou* 

9 e^eXou fie eK twv exfywv pou, Kupie, 
8ti 7rpos ae KaTe<j>uyov. 

10 8i'5a$6v |ie tou TroieTv to fteXnpd aou, 5ti ai) eT 6 freos pou ■ 
to 7rveu|id aou to dyafrov 65nynaei |ie ev yr| euftefg. 

11 eveKa tou 6vopaTos aou, Kupie, (fiaeis pe, 

ev Tfj SiKaioauvg aou e^eis Ik frXnjjews njv ijiuxnv pou* 

12 Kai ev tw eXeei aou eSoXeftpeuaeis tous exfyous pou 
Kai dTroXeTs rcavTas tous frXi'povTas Tf|v i|/uxqv pou- 
8ti 5ouX6s aou eipi eyco. 

143 PMT 
1 Tcp Aauifi, 7rp6s tov ToXiaS. 



6 Tas xetpas uou/ irpos ae B' La Ga 
Sy 1219 = HI] tr. R L' A*-1219s 

7 1 ' 2 duo stichi B et Ga(trahit Kupte 
ad7 2 ), unus rel. | 7 3 + 4 unus stichus 
Sa 

8 1 + 2 unus stichus S THe 55, 8 3 + 4 
unus stichus 55 | notnaov |ioi] tr. La<> 
Ga(nonUulg). pr. jaot S | xupie] post 
nAmca tr. LaG et alii Latini, > Ga = 
HT | npos ae] + xupie SyS c 

9 1 ' 2 duo stichi B R' Sy, unus S Sa 
La& Ga THe A" | on B' 3 Sa R'Aug 
SyHe A'] > La& Ga X' 55 = ITT | 
KaTe<|>uYov B' 2/ A'] -ya R ZWHeSc 
1219s : cf. Od. 1442 et Thack. p. 211 

io 1 in duo stichos (SiSa^ov — aou 1°, 
on — uou) diuidit Sy | tou rroieiv] to 
it. ipau [ au et o fteos uou R'Aug L /3 
1219s 3 (Adeest) = HT] tu deus mens es 



La& fteos uou et au B' Ga | aya&ov Sa 
R" Ga 1219* a = HT] aytov B' 3 A | 
YH R ,J Ga 2/ J A" = HT] T n B", > Sa 

11 eveKa B' A] -kcv R 27 55: cf, 247 
| ev it] Sik. aou ad n 2 trahunt Sa R' 
TTht'fle 55 = HT, ad n l B' La& Ga 
A' | Tqv i|)uxnv >> La R 

12 e^oAefrpeuaeis B'RT A'] -Aofr- 2/ 
55: cf. 114 | i2 2 + 3 unus stichus Sa | 
aou ult.] aos R = turn La Ga | eyco 
B' La^Aug] > R, ante eiui tr. La<>: 
ante SouAos tr. Ga L' 3 A' 3 == m 

143 (HT 144) 

i Tco(£pau TO u) 5aui5] psalmus LaR 
pr. ijjaAfios Bo LaG Uuig X^ThtP | rrpos 
tov yoA.] > S O(testeTht) Zpau = m, 
reprobat Tht (cf. proleg. § 7 5) | irpos] 
m Zpau 55 | yoAia5 B R iMsil)H e A ] 
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EuXoyhtos Kupios 6 freds |iou 

6 6i8daK(i)v tccs x&p&s jiou eis 7rapdTa£iv, 

tous ooktuXous \yov eis TroXejjov 

2 eXeos nou Kai KaTa<J>uyn liou, 
dVTlXnilTTTWp |iOU Kai pv(TTr\s nou, 
vmpaamoir\s |iou, Kai €7r' auTw nX7riaa, 
6 UTTOTdaacuv tov Xaov jiou utt* ejie. 

3 Kupie, ti eanv dv&pwTros, on eyvwa^S auTw, 
f| uids dv&pW7rou, oti Xoyi'Sfl afrrdv; 

4 avfrpamos iiaTaioTnri ajjioiaj^n, 

ai rjiiepm Qutou waei ctkioc 7rapdyouaiv. 

5 Kupie, kXTvov oupavous aou Kai KaTdpqih, 
aipai twv opewv, Kai KaTrviafrqaovTar 

6 aaTpai|iov daTpa7rf]v Kai <JKOp7ri€T$ airrous, 
e^a7r6aT€iXov to PeXrj aou Kai auviapd^eis afrrous. 

7 e$a7r6(TT€iXov Tf]v x^Tpd aou e\ ttyous, 
e^eXou ^€ Kai pOaai pe e£ u5dTcov ttoXXwv, 
6K x €l P°$ uiwv dXXoTpi'ajv, 

8 div to OTO^a eXdXrjcrev jiaTaioirjTa, 
Kai rj 6e£id auTwv 6e£id d6iKi'as. 

9 6 freos, cj)6fiv Kaivqv gao^iai aoi, 
ev ijiaArnpicx) 6eKax6p8ti) iJiaXto aoi 

10 to) 6i86vti Tqv awnpav toTs paaiXeuaiv, 

tw Xurpoujieva) Aaui5 tov SoOXov auTou ek po|i<J>a(as rcovripds. 

11 pOaai |ie Kai e^eXou eK x €, pos uiwv dXXoTpiuv, 



-afr 2>' 1219S: cf. 151i I i 1 2 duo 
stichi R" Ga TSyHe A\ unus B' Sa 
1219 s I tgs > iPau I pr . ^ 

La& Uulg et Aug. IV 1603 B (bisl non 
1600 C. D 

2 y.ou 2V^3° 55 (2 1 + 2 unus stichus 
in 55) I 2*] + <?s to LaG | 0 > S | 
jjou ult. = 11X] aou S, auTOU La R Zpau. 
He A 2006, > Sa | im] eir ZPau 

3 ti] T19 THeRc A' | eyvwa&ns] ^yvoj- 
piad-qs S I auTov] auTto Z d : ex 3 1 

4 waei] cos He: cf. 16 12 | aKia = IK] 
OKiat Sa TSc A 

5 aou B' GaAug TThtP 3 A = HI] > 
Bo Sa ZThtP 1219s 3 | tcov opecov] 
opq R = montes La Ga 

6 acrrpctiTtiv] + oou ZpauT Ac et Psalt. 



Rom. [ OKopmeis] pr. 61a He 

7 c^eAou u.e praemisso Kai ad 7 1 trahit 
Sy 

8 liaTatOTnTa] -Tas Sa ZPa u T 1219s: 
cf. 11 

10 thv >> Lvw A I paaiAeuaiv] -f auTou 
R, + t]utov ZPauRc 1219 s I tov SouAov 
auTou >> R I €K poucj>. Tfovtipas ad io 2 
trahunt Sa R'T A 5 = ITt, ad 1 1 1 trahunt 
B'; €K pou.<j>. Tiov. puaai jie est stichus in 
La^ Ga Sy 1219s ; ck pojji<t>. kov. cum 
puaat {ie connectunt etiam Bo La^Aug 
Tht; eK poji<|). 7Tov. puaaue outov (sic) est 
stichus in He, sed hab. puacci ue (sic) 
etiam in 1 1 init. 

11 puaat ... e^eAou] tr. R: cf. 7 | 
Kat 1° > LaG I e^eAou jie > S j 
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wv to aTojia eAdAncrev |iaTai6n]Ta 
Kai rj fierce auTwv 5e£id dSiKi'as. 

12 (Jv 01 UIOI d)S V€0(j>UTa 

r|5pu[i|i€va ev Trj veoTrjTi auTwv, 
ai fruyaTepes aurav KeKaAAumiqievai 
7T€piK€K0<T|irm€vai u>s d|iofco|ia vaou, 

13 Ta Tajiieia auTwv Tt\r\pr\ 
^epeuyoiieva €k toutou eis toOto, 
tcc 7rp6|3aTa auTwv TroAuTdKa 
irAn^uvovTa ev tqTs e\6boi$ auTwv, 

J 4 oi (36es auTwv 7raxeTs, 

ouk gonv KaTdTTTtona (j>paYiiou oufie 5ie?o6os 
ou8e Kpauyn £v TaTs 7rAaTei'ais a&Twv, 

15 €|iaKdpicrav tov Aaov, w TauTd lonv 
jiaKdpios 6 Aaos, o5 Kupios 6 &eos auTou. 



144 PM A' 

1 Ai'veais tw AauiS. 

7i|iaj<ja) ae, 6 fteos jiou 6 |3aaiAeus jiou, 

Kai euAoynaw to ovojid aou eis tov aiwva Kai eis tov aiwva tou aiuivos. 



jiocTaioTrjTa] -Tas ZpauTRc 2006: cf. 8 

i2 1-2 duo stichi La& Ga, unus rel. | 
ot oioi B] oi > S R ZPau; _|_ aUT(OV 
ipsorum Aug 7/ A' 5 2006 = ITt: cf. 
1455 | cos > LaG | rjSpupueva B*' 
ipau a = m (cf. Hatch-Redp. sub aSpu- 
vetv et Thack. p. 224)] iSpupeva R Z> 
1219s 3 : ab iSpueiv; ntyupeva £ b 'HeBc 
iSpupueva TSc | i 2 3,4 duo stichi Sa 
La<> Ga TSyHe 1219s, unus B' R' A 3 
| cos ojioiCDpa] ev -u.au R; t09 > 55 = 
TXl I vaou] avfrpamou He: ex avou pro 
vaou 

I3 i.2.3.4 q ua t uor s tichi Ga (trahit 
e^epeuy. ad 13 1 ), tres LaG T (i3 1 + 3 , 13 3 
13 4 ) et 12198(13*, 13 2 , i 3 3 + 4 ), duo(i 3 1 + 2 , 
i3 8 + 4 )rel. I init.] pr. et La& | ttAhph] 
-PHS R ZPauHe 1219s : cf. 72 10 | ex] 
airo He | e^oSois] pr. 81 R: ex 14 

14 24 " 3 unus stichus 55 | TtAaTeiais 
Sa R /J Ga 2/ 1219*' = mj enauAeaiv 
B' 3 Sy A 

1 5 ejiaKapioav] -aa S, -aev 1219 s | ou] 



aou S (a ex praec. repet): item 145 s | 
fin.] + eonv S Sy 

144 (HI 145) 

1 aiveots W Sa R /3 Ga id(sil)'He 
1219s 5 ] aiveoecos S Z»T* A, i|iaA|ios atve- 
aeeos Zpau aiV0 s Zpau | TC0 ] T0U g j 
inscr.] + psalmus La& | ad hunc 
psalmum aiphabeticum haec nomina 
literarum hebraicarum adscribit He: 
1 aAef 2 Pn^, 3 YO^eA, 3 2 (in comm. 4 1 ) 
6aAeft ? 4 2 rj, 5 2 ouau, 6 ;l (foci, 7* qfr, 10 
iwfr, io 2 xau, 11 3 ca|3e5, 14 cap (in comm. 
I4 3 xaji), 18 kco<|) ? 19 pns, 2o<J6ji, 2i£au; 
in 2027 haec nomina supersunt: 8 t\&, 
10 icofr, 11 xa<)>, 12 ape8(prima litera per- 
iit); cf. II8i.9etc. | 0 foos .. 0 p<xci- 
Aeus] &€€ paaiAeu S | 0 ^eos pou] 
domine La& jiou > TSy A' et Psalt. 
Rom. I pou 2°>Ga^Ht | 1 2 unus 
stichus B' R /3 Ga, duo Sa TSyHe A 3 
2006 (kci 1° — atcova 1°, Kai 2° — fin.) et 
1219s (kci 1° — aou, e lS 1° — fin.): cf. 2 
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2 k<xiK €KC(TTr|v rjjiepav euXoynau) ff e 

kcci aiveati) to ovojid aou eis tov aiwva Kai ris tov aiwva toG aiwvos. 

3 jieyas Kupios Kai aiveTos a<|>68pa, 

Kai Tfjs jieyaXwauvns auTOu ouk Eotiv irepas. 

4 yeved Kai yeved eiraiveaei tcc epya aou 
Kai Tf|v fiuvajii'v aou dTrayyeXouaiv. 

5 Tt|v jieyaXoTrpeTreiav it\s 86$ns irjs dyiwauvns aou XaXifaouaiv 
Kai tcc fraujidaid aou 8inyn^ovTai. 

6 Kai Tfjv Suvapiv tcov <t>oPepwv aou epouaiv 
Kai Tfjv iieyaXwauvnv aou 5i*iYnaovTai. 

7 iivrjjifiv tou 7rXnfrou$ Tfjs XP^^WOS aou e^epeu^ovTai 
Kai Tfj Smaioauvri aou dyaXXidaovTai. 

8 oiKTipiuov Kai eXen^itov 6 Kupios, 
liaKp6d"upos Kai iroXueXeos. 

9 XPHGTOS Kupios toTs auinraaiv, 

Kai oi oiKTipjioi auTou em ravTa Td epya auTOu. 

10 e^opoXoynada&coadv aoi, Kupie, irdvTa Td epya aou, 
Kai oi omof aou euXoyrjadTtoadv ae. 

11 66£av Tfjs paaiXeias aou epouaiv 
Kai Tqv 8uvaaT6iav aou XaXqaouatv 

12 tou yvwpi'aai toTs uioTs twv dv9pa>7rwv Tfjv SuvaaTei'av aou 
Kai Tqv 86$av rr\s peyaXo7Tpe7re(a$ Tfjs PaaiXeias aou. 



2 2 unus stichus S Sa Ga He 12HK 
duo (nai 1° — aicovcc 1°. Kai 2° — fin.) E" 
TSy A 3 200$: cf. i ; eis 1° — fin. > B 

3 1 + 2 unus stichus S | Kupios] pr. o 
B': cf. 2t2 

4 1 + 2 unus stichus B' | Y evea KCCl 
yevea] saeculum et saeculum La^ | 
eiraiveaei] en > A 

5 init. R' 3 Ga L" 55 = ITT] pr. Kai 
B' Sa Aug A: discrepat cum alphabeto. 
cf. II827 | So^ns] + oou La<* A | ths 
ayicoauvris aou AaAnaouatv] et honor em 
tuum loquentur, et sanctitatem tuam 
dicent La& {et sanct. tuam dicent est 
stichus singularis) ; Tqv ciYioauvt]v gov AaA. 
A: haec stichum singularem efficiunt 
in A | ayiwcjuvr|s] ueyaAwa. Sa: ex 3. 6 

6 Km 1° >> LaR inuito alphabeto, cf. 
11 827 I 6 2 > S J Sit]Yn aovTai narra- 
bunt Uulg] enarrabunt earn Aug; 
SiriYqaojiai autr[v B = HI; loquentur La R 



Ga. dicent La^ : = AaAnaoumv? cf. 5.6 
fin. 1 1 I fin. Sa R" Ga L" 1219s 3 = HI] 
add. stichum xai ttjv Suvacrreiav aou AaAq- 
oouaiv B' 3 He A (cf. S.-St. 2. p. 52) : ex 1 1 

7 e^epeu^ovtai] e\ >> A | Kai > LaG | 
th 6tKatocuvn] Trjv -vr]v Bo R 3 £P au : cf. 
50 16 I aYaAAiaaovtai] uijico9r|aovTaL A(ex 
corr.): ex 8817; iieAerqcouaiv Bo: cf. 3428 

70 24 

8 0 Kupios om. et in fine u. add. 
stichum et dominus in omnibus operi- 
bus suis LaG I o> 2027: cf. 2 12 

9 l + 2 unus stichus S Ga | aufiiraotv 
Sa R' 3 Ga L" 1219s 3 2027 = ITT] imo- 
uevouaiv B' 3 A(add.auTov) 

io 1 + 2 unus stichus S | e^ojioAoYn- 
caafrwcav] -yeiG&mav S | oe] 001 ipau : 
ex io 1 , cf. Helbing Kas. p. 20 

1 1 1 + 2 unus stichus S | paaiAeias] 
jji€YaAoTrp€Tria(s) 2027: ex 12 

12 Suvaateiav] Suvajiiv ZP au A 
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13 n pocaiXeia aou paaiXeia ttovtcov twv aiwvwv, 
Kai r\ SeairoTeia aou ev 7rdafl yeveg Kai y€veg. 

i3 a 7riaTds Kupios ev toTs Xoyois auTOu 
Kai Saios ev Trdai toTs epyois auiou. 

14 uirocrrnpfCei Kupios 7rdvras robs KaTam'TTTOVTas 
Kai dvopfroT irdvias tous KaTeppayjievous. 

15 oi 6<|)&aXiioi irdvraw eis ae eXTri^ouaiv, 

Kai au 8i'8a>s Tfjv Tpo(|)f|v auTaiv ev euKaipfg. 

16 dvoiyeis au Tqv xeTpd aou 

Kai e"|i7rnrXgs irdv £wov euSoKias. 

17 fimaios Kupios ev raaais TaTs 68oTs outou 
Kai oaios iv 7rdaiv toTs epyois auiou. 

18 eyyus Kupios 7racriv toTs eTriKaXoujievois auTOV, 
rcdai toTs €7TiKaXou[ievois auTov ev dXn^eig. 

19 ^eXripa tujv 4>o(3ounev(i)v auTov Troi^aei 

Kai Tift Senaeoos auTwv eTraKOuaeTai Kai awcrei auTOus. 

20 (jwXdaaei Kupios Trdvras tous dyaTrwvTas auTov 
Kai 7rdvTas tous d|iapTcoXous e^oXe&peuaei. 

21 aivecriv Kupfou XaXtfaei to aTdjia jiou, 

Kai euXoyerrw 7rdaa oap\ to ovojia to ayiov auTOu 
eis tov aiwva Kai eis tov aicova tou aiwvos. 

145 PME' 
1 AXXrjXouia* Ayyauou Kai Zaxapiou. 

Ai'vei, rj ijiuxn H<w, tov Kupiov. 



13 aou 1°] -f Kupie R et comp lures 
Latini | 13a! + * unus g | 

I3 a1,2 ] -f- Ga(hab.^-antei3aHantum): 
cf. Field I tois Aoyois B' 3 Sa La A] 
pr. iraaiv R Ga L" 1219s 3 : cf. 13a 2 

15 1 ] + domine LaR Uulg | outcov] 
auTois illis La^Aug He et alii Latini 
I euKaipia] -piats He 

i6 1,3 duo stichi Ga, unus rel. | av- 
oiyeis] avoids A | Tqv xeipa BoP Sa R' 3 
Ga Z /3 1219s- = HI] T as xcipas B'BoP 
A I 6fi7ri7rAas] -ttiu.it- ZpauT 55: cf. 102 s 

i7 1 + 2 unus stichus B 

18 Tracuv (1°) > Sy | eiriKaA. qutov 
1V^2° S La» A*(uid.): quamobrem 
i8 l + 2 in his unum stichum efficiunt 

19 twv] pr. TravTwv Sa | kqi 1° > 



LaG I ercaxouaeTat B'(S-<7ei) A] eia- R 
L f 1219s 3 : cf. 5 s 

2o 1 + 2 unus stichus B' | Travias 1° > 
La& I e£oAe&peucei (-Aoft- Z/[nonT] 
1219s 3 , cf. 114)] -frpeuei S: ad <|>uAaaoei 
adapt. 

21 eis tov aicova 1° ad 21 2 trahit 55: 
cf. 1. 2 I eis ult. > La<> 

145 (ITT 146) 
1 ayy. Kai £ax.] > O(testeTht) Zpau 
— Vft, reprobat Tht (cf. proleg. § lo); 
psalmus dauid LaG | £axapiou] zacc(h). 
R' Ga(nonUulg): item R' inl46il47i 
148i 149i, LaR in llli, Ga(nonUulg) 
in 110 1 1 1 1 1 146 1: ad nomen £ai<xatos 
adapt. ? 
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2 aiv€0w Kupiov iv £eorj ^ou, 
i|iaXG) Ttj) freuj pou, €0)9 uirapxco. 

3 |ifi TreTroi^orre ctt' dpxovTas 

Kai £<j>* uious avfrpwrcoov, oTs ouk ecmv aamipia. 

4 e^eXeucreTai to TrveOpa auTou, Kai €Tri<JTpet|i€i eis njv ynv auTou- 
£v eKeivri Tfj rjpepg d-jroXoiivTai ravTes oi SiaXoyiapoi auTwv. 

5 paKdpios o5 6 freos laKwp poinds, 

H eXiris auTou em Kupiov tov freov auToO 

6 tov 7roincyavTa tov oupavov Kai Trjv YH V > 
Trjv frdXaaaav Kai rcdvTa Td ev auTOls, 
tov <|>uXdaaovTa dXnfreiav eis tov aiwva, 

7 TroiouvTa Kpipa toTs dSiKoupevois, 
8i86vTa Tpo(j>nv toTs 7reivu>aiv 
Kupios Xuei 7T€7r€6rm€V0US, 

8 Kupios dvopfroT KaTeppaypevous, 
Kupios ao<J>oT TU(j>Xot3s, 

Kupios dya^a SiKaious' 

9 Kupios $vMaoe\ tous TrpoaqXuTOUS, 
6p<|)av6v Kai XHP av dvaXrjmJieTai 
Kai 666v dpapTcoXwv d^avieT. 

io pamXeuaei Kupios eis tov aiuva, 

6 freos aou, Ziwv. eis ywzav Kai yeveav. 

146 PMF' 
1 AXXriXouia 1 Ayyaiou Kai Zaxapioiv 



2 tut]] pr. Trj R Zpau'He | frcw] 
mino La& 

3 1 ' 2 duo stichi Sa R' J Ga TSyHe 
1219s, unus B' A 3 | ircTioifraTe] -Seie 
kcci B' R'Aug SyHe A] )iequc 
La», > Ga 1/ 1219s 3 = HI | €< j> B ] 
eit A, em R 1/ 1219s 5 

4 1 in duo stichos (init. — amou 1°, 
Kai — auTou 2°) diuidunt B', Kai — airrou 
2° > La<> | cutou 1° = HI] cutwv Sa 
La& Ga(uonUulg) | emaTp€i|/ei] -i|/ouaiv 
Sa, ano- He 1219s | <xutou 2° = HI] 
auTwv BoP Sa (non Ga; La& deest. cf. 
sup.); ccutos S | auTcov] auiou Aug L&"~ 
(nonHe) 1219s = IK 

5 ou: cf. 143 is | por^os B' La R A] 
+ auiou R 5 Aug Ga L" 1219s 5 = Ht: 



cf. 143 12 | 5 2 1 pr. Kat La ( * Sy 

6 auTois = ITT] avir\ Bo Sa La R TSv 
1219s 

7 Kpijia] -jiaTa ZpauRc 

8V8 2 B" Sa R'^LaGtr^ante; 3 ) A 
(cf. S.-St 2, p. 52. 70)] tr. Ga Z' 5 1219s 5 
= ITT | <jo<|>oi sapientes facit La R Aug] 
inluminat La& Ga; cf. S.-St. 2, p. 78/79 

9 a<|>aviet] -viaet A: cf. Thack. p. 229 

10 o &€os cou aim ad io l trahunt B' | 
eis y €V €ccv Kai Yeveav] €v Y^vea Kai yevea 
R, in saeculum et saeculum La& 

146 (HI 147i-ii) 

i aAAnAouia trahit HI ad finem Ps. 
praec. | ayy. Kai £ax. > SaL(nonSaB) 
Uulgipau^z=HT | Soxopioo (cf.I45i)] 
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Atverre tov Kupiov, 8ti dyaftov i|iaA|i6s " 
tw frew rjjiwv rjSuvttei'n aiveais. 

2 oiKo8o|iwv lepooaaXqii 6 Kupios 

Kai Tcts Siaaxropas tou lapatjX emovvaXet, 

3 6 iwjievos tous auvTCTpipfievous tt\v KapSi'av 
Kai Seajaeuwv tcc auvTpi'|inaTa auTwv, 

4 6 dpi9|iwv irXi^ri aaTpwv, 

Kai 7raoriv auToTs dvdjiaTa KaXwv. 

5 jieyas 6 Kupios n|iwv, Kai jieyaXn rj iaxus auTou, 
Kai Tfjs auveaews auTou ouk ianv dpifrjios. 

6 dvaXajipdvwv irpaeTs 6 Kupios, 
Taireivwv 6e djiapTwXous £ws Tift yfjs. 

7 e$dp$aT€ tw Kupiw ev eSopoXoynaei, 
i|idXaT€ tw &ew njiwv ev Kifrdpg, 

8 tw Trepi|3dXXovTi tov oupavov ev ve^eXais, 
tw eToind^ovTi Tfj yfj ueTov, 

tw e^avaTeXXovTi ev opeai xdpTOV 
[Kai x^orjv Tfj 8ooXefa twv dvfrpwTrwv,] 

9 8i86vti toTs KT^vecri Tpo<|>nv OUTWV 

Kai toTs veoaaoTs twv KopdKwv toTs eTriKaXoujievois auTdv. 

10 ouk ev Tfj Suvacrreig tou Yttttou fteXnaei 
ou8e ev TaTs Kvifrais tou dvSpos euSoKer 

11 eu8oKeT Kupios ev toTs <|>opounevois auTov 



+ ^aAjios Sy | tov > S: cf. 2 12 | 
ayafrov B La<> Ga ZThtP A 3 ] -fros S 
E/Aug Uulg ZpauThtP 1219s J tw freco] 
domino LaG | qSuv&ein iucunda sit 
uel sit iuc. La] add. ^ decor aque Ga, 
^rrpeiret Sy^g: = ITt | aivecis] pr. r\ 
R XPauT 

2 Km B' R /3 A] > Ga L' 3 1219s 3 = m 

3 Tqv KapSiav B' Zd(siI)'SymgHe A 3 ] Tt] 
-5ta R ZdTSytxtSc 1219s 

4 1 - 2 duo stichi B' R" Ga TSyHe 
1219s, unus Sa A 3 

5 1 in duo stichos (jiey. 0 k. t^wv, Kai 
1° — auTou 1°) diuidunt B' | ^im > 
Bo LaG I Koct 2° > La* = ITT | auve- 
oecos] atveo\ £pau 

6 0 Kupios > LaG J Tns R Al 
> L' 1219s 3 

8 4 B' 3 R'Aug Ga L" 1219s 3 ] > Sa 



La& A = HT: ex 103 14; cf. S.-St. 2, p 
161 n. 1. 224 

9 5i5ovti U 55 = IK] pr. tco R; 
La R Uulg et Aug. IV 1649 B, ^ 

La&; pr. Kai B' A, et dat Ga et Aug. 
IV 1649 A I auTwv cum kthv. connectit 
Sa J veoaaots R L' A' 3 ] e > B': cf. 
Thack. p. 98 | auTov] (ov)ofia auTou 
1219s 

10 ir\ > R I Kvniiats tibiis Ga] 
oKnvats tabernaculis R*' 3 , aKcueaiv Rc | 
eu6oK€i] -Kqaei R, bene sentiet La^Aug, 
beneplacitum erit ei La<> GaHi 

1 1 euSoKei beneplacitum est La& Ga] 
-Kqaev bene sensit R'; bene sentiet 
Aug: ex 10 | Kupios > La& | ev tois 
<|>opou^evois in timentibtis La^Aug] em 
tous -vous R = super timentes Ga, 
super timentibus La&: cf. Helbing 
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Km ev toTs £XTri£ouaiv erri to eXeos adou. 

147 PMZ' 

1 AXXtiXouia* Ayyaiou Kai Zaxapiou. 
'Eirafv€i, lepouaaXnji, tov Kupiov, 

ai'vei tov freov aou, Iiwv, 

2 8ti eviaxuaev tous poxXous tujv iruXwv aou, 
euXoynaev tous uious aou ev aor 

3 6 Tithis Ta ftpiti aou eipqvnv 
Kai aTeap Trupou 6^iTfi7rXajv ae* 

4 6 &TToaTeXXa>v to Xoyiov auTOu ir\ yfj, 
ews Tdxous 6pa|ieTTai 6 Xoyos auTOu 

5 tou 6i66vtos X'ova waei epiov, 
opi'xXnv ciaei airoSov irdaaovTOS, 

6 pdXXovTOs KpuaTaXXov auTou waei t|iu>iious, 
kotcc 7rp6awTrov tjiuxous auTou ti's uiroaTrjaeTai; 

7 &7roaTeXeT tov Xoyov auu>u Kai Ttftei airrd* 
Tfveuaei to irveupa auTou, Kai puqaeTai u6aTa. 

8 dTrayyeXXwv tov Xoyov auTou tw laKwp, 
8iKaiw|iaTa Kai Kpi'jiaTa auTou tu> lapar|X. 

9 ouk eTrouiaev outws TtavTi e^vei 

Kai Td KpijiaTa auTou ouk e5nXu>aev auToTs. 

148 PMH' 

1 AXXnXouia* Ayyaiou Kai Zaxapiou. 

Aiverre tov Kupiov €k tujv oupavwv, 



Kas. p. 263 | ev tois eAni^ouciv] em tous 
-Sovtccs R, em tois €Att. 1219 s | tols 
eAKi^ouotv BoP Sa R"(de Rcf. sup.) Ga 
L" 1219s 3 = lit] pr. iraoiv B'BoP He A 
147 (IK 147 12-20) 
1 ayy. xai too > La& Ga ZP au ' = TIT 
(IU hunc Ps. cum praec. connectens nul- 
lam hab. inscriptionem) | ^axaptou : cf . 
145 1 

3 €|lTri7tAC0v] -7TIJ17T- R T 1219 s * '. Cf.1025 

4 o 1° > S | to Aoyiov] tov Aoyov 
T: cf. 8 | outou > La& | ecos tccxous] 
g>s tccxus S 

5 tou B' R A' = lit] > 2/ 55: cf. 6 l 
| xiova B" Sa R' 5 Ga A = IU] + ou- 
tou L*' 3 55: ex 6 1 



6 auTou 1° > Bo Sa: cf. 5 1 
7 1 > Sa I aTfoaTeAei B' A] pr. e£ 
R(-AA-) L' 55: cf.IMn; airocTcAAtt 1219s : 
cf. 4 I Tiveuoei] -oai S | puriaeTai] -aov- 
toi LV&v 1219s: cf. lis 

8 airaYYeAAcov B' A = IU] pr. 0 R L"~ 
(LPauThtPoarfooTeAAwv) 1219» J ) tov Ao- 
Y ov B' LaG Ga TThtPHe A' — IU (cf. 
proleg. § 5 17)] to Aoyiov R ZThtP 55 

9 fin.] + aAArjAouta Uulg: item 148 fin. 
149 fin. 150 fin.: =HI; cf. 148 1 et uerba 
Augustini ad 105 1 commemorata 

148 

1 aAAqAouta] + aAAnAouia Tht 5 : item in 
149 1 150 1, cf. 147 fin. | ayY- *ai ?axj > 
LaG Ga IP' = IU | £axctpiou: cf. 145 1 
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aiverre auTov ev toTs 6i|ikjtoi$. 

2 aivelT€ <iut6v, irdvTes oi dyyeXoi a&TOu * 
aiverre auTdv, 7rdaai ai 5uvd|ieis auToO. 

3 aiverre auTov, rjXios Kai aeXrjvn* 

aiveTTe auTov, TrdvTa Td aaTpa Kai to c|>a>s. 

4 aiverre out6v, oi oupavoi twv oupavwv 
Kai to uSajp to uTrepdvw twv oupavwv. 

5 aiveadTwaav to ovopa Kupi'ou, 
8ti auTOs cTttcv, Kai eyevrjihjaav, 
auTos SveTei'XaTO, Kai €KTia&r|tfav. 

6 eanjaev auTd eis tov aicova Kai eis tov aitova tou aiwvos' 
TrpoaTayiia efreTO, Kai ou irapeXeucreTai. 

7 aiveTTe tov Kupiov ck Tr]s yfjs, 
5pdKOVT€s Kai Trdaai apuaaor 

8 irOp, x^a^a, X>wv, KpuaTaXXos, 

TTveujia KaTaiyifios, Td iroiouvTa tov Xoyov auToO- 

9 Td opr| Kai 7rdvTes oi (Jouvoi, 
$uXa Kap7ro<|)6pa Kai 7rdaai KeSpor 

10 Td &npia Kai irdvTa Td KT^vrj, 
ep7reTd Kai 7reTeivd 7rrepa)Td* 

11 paaiXeTs Tift yfjs Kai irdvTes Xao(, 
apxovTes Kai rcdvTes Kprrai yr]$* 

12 veavi'aKOi Kai Trapfrevoi, 
7rpea(3uTai \iaa vearrepwv 

13 aiveadTwaav to ovopia Kupfou, 

8ti ui|io>8t| to ovopta auToO jidvou* 

H e^onoX6yr|ais auToO em ypjs Kai oupavou. 

14 Kai ui|iwaei Kepas Xaou auTou* 
ujivos Trdai toTs 6aiois auToO, 

toTs uioTs laparjX, Xau> eyyi'£ovTi auTw. 



2 01 > S Xpau : c f. 9 

4 1 ' 2 5 1 tres stichi B' SyHe A, duo 
T (4 l + 2 , 5 1 ) et Sa R' Ga 55 (4 1 , 
4 2 + 5 l ) 

6 1 in duo stichos (init. — aiwva 1°, 
Kai 1° — aiwvos) diuidunt B Sa | Kat 
ult.] 0 Zpau 

8 Kveufia Karaiy. ad 8 2 trahunt Sa Ga 
55 = m, ad 8 1 B' R' TSy A 

9 Tot opn] + Ta i4nAa BoP: ex 103 1 s | 
Septuaginta X: Psalrai. 



01 R L' A 3 ] > B': cf. 2 | naaai] > 

Sa; + m ZPau : cf. 11 

11 navies 1°] + 01 ipau : c f. 9 

i2 l + 2 unus stichus 55: item i3 1 + 2 | 

irpeopuTai BRA] -Tepot S I' 55 | 

12*+ 13 1 unus stichus R' 3 Ga 

13 atvecctTwoav] + omnes Bo Sa: item 
BoP in 5 1 I YH* Kat oupavou — Ttt] tr. Ga 

14 Kai > LaO I i 4 2 >B | fin.: 
cf. 147 fin. 

22 
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[49 PM0' 

1 AXXrjXouia. 
"y\aaT€ tu> Kupfco fiajia Kaivov, 

y\ aiveais auTou ev ^KKXqaia om'wv. 

2 eu^pavfrrrno lapaqX em tw iroinaavTi auTOv, 

Kai uioi Iiwv dyaXXida^coaav em tw paaiXeT auTwv 

3 aiveadTuxrav to ovo^ia auToO ev x°P$> 

£v TUiiTrdvw Kai i|iaXTripi'a> i|iaXdTwaav auTw, 

4 8ti euSoKeT Kupios iv Xaw auTou 
Kai uijiwaei rcpaeTs £v aamipi'a. 

5 Kauxn0° VTat ^ CT101 ^ v ko^l 

Kai dyaXXidaovTai £tti twv koitwv auT&v* 

6 ai uijiwaeis tou freou ev tw XdpuyY* a&rwv, 
Kai po|i<t>aTai fcitrropoi £v TaTs x e P<" v a ^ v 

7 tou TTotfjaai iKSiKqaiv dv toTs 'efheaiv, 
eXeyiious ev toTs XaoTs, 

8 tou bf\aa\ tous paaiXeTs auTWV ev 7re6ais 

Kai tous ev66£ous auTwv ev xeipo^eSais aiSqpaTs, 

9 tou TTOirjaai £v outoTs Kpi'pa eYYPairTOV 
b6\a avrt] Scrriv uaai toTs 6criois auTou. 

150 PN' 

1 AXXqXouia. 

AiveTTe tov freov ev toTs dyiois outou. 
aiveTTe auTov ev aTepew^an fcuvdyews auTou* 

2 awerre auTOV em TaTs 6uvacrrei'ais auTou, 

aiveTTe auTov koto to ttX^os ttis neyaXwauvHS auTou. 



149 

1 aAAnAouia] + aAAnAouia ThtP' et 
Psalt. Rom.: ci 148 1; + ayymov *ai 
£a(K)xapiou R' Z*>: cf. 145 i; + psaltnus 
dauid La& 

2 uioi] pr. oi S Lfc 

3 to ovojia] + to ayiov Bo: ex 102 1 
1043 etc. | auTou] domini Sa | outw] 
auTov He 

4 Aaco B' R A] pr. to L' 1219s 5 | 
Kai ;> La& — ITT 

5] pr. et La<* | 5 2 > LaG | tax 
> GaAug = ITT | ayaAAiacovTai] -c&cocav 

R: ex 2 



6 ai et tou > S | ai ui|m>aei9] n -ots 
He I too > B I 6 2 > La<> | poji- 
<j>atai] pr. at R 

7 ev 1° > T 

8 tous (SaaiAeis auTWv] paciAeis Bo Sa 

9 ev > S I auTn eoTtv] tr. S | cotiv] 
eaTat Z^nonSy) | ccutou] cutcov S | 
fin.: cf. 147 fin. 

150 

1 aAAqAouta] > Lv**; + aAAnAouia 
Tht': cf. 148 1; + ayymov Kai £axapiou 
ipau : c f. 145 1 146 1 etc. | tov freov = 
ITT] dominum La Ga | ev tois ayiois] 
sancti La<> | Suvajiecos] pr. Tqs LQ™ 
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3 aiverre auTOv ev rjx<i> adXTriYYOS, 
aiverre auTdv ev i|iaXTr|pi'a) Kai Kifrdpg- 

4 aiverre auTOv ev TUHTrdvw Kai xop¥, 
aiveTTe a&Tov ev xop&ats KC " 6pYdvqr 

5 aiveTTe auTOv ev KUjiflaXois eurjxo'S, 
aiverre auTov ev Kun|3dXoi$ dXaXayiioD. 

6 Traaa TTvorj aiveadTto tov Kupiov. 

aXXrjXouia. 

151 

1 OOtos 6 iJiaXnos i8ioYpa<|>os ei$ Aaui5 
Kai efyofrev tou dpid-|ioD # ore e|iovojid- 

Xn<rev tw ToXiaS. 
Mmpos rjjiiiv ev toTs d5eX<|>oTs Jiou 
Kai veurrepos ev tw oi'kw tou rraTpos Jiou' 
eTroiVaivov tce 7rpo|3aTa tou TraTpos |Jtou. 

2 ai x^Tpes |iou eTroi'naav opyavov, 

oi SdKTuXof |iou nppLocrav ^a\jr\p\ov. 

3 Kai ti's dvaYyeXel tw Kupfw jiou; 
auTOS Kupios, auTos eiaaKOuei. 



4 auiov 2°] dominum Sa^ | opyavco] 
-vois BoP Sa iPau A 

5 2 > La<2 | ccAaAayuou] -|i&> T 
6 tov Kupiov] eum La^ > La& ] 
aAAnAouta B' Uulg = ITT] > Bo Sa R" 
Ga L" A"; cf. Aug. IV 1191 C/D: „pau- 
cissimi codices sunt — quod quidem in 
nullo Graecorum reperi, quos inspicere 
potui — qui habeant halleluia in fine 
centesimi et quinquagesimi Psalmi" | 
fin.] addunt pt(3Aos i|iaAjji(ov(-|- SaS T) pv' et 
extremam partem paginae uel folii ua- 
cuam relinquunt B T; add. ^aAjioi SauetS 
pv' et in eadem pagina pergit Sa; add. 
iMuoi pv ' 1219 (his uerbis folium fere 
completum est); nullam subscriptionem 
hab. S R" Ga He A 3 (sed LaG inferi- 
orem paginae partem uacuam relinquit) ; 
Ps. 150 ornamento ab 151 separat Sy 
(tale ornamentum etiam post Ps. 40. 71. 
88. 105, i. e. in fine iibrorum Psalterii, 
addit) 

151 

151 > UulgAug ThtHe, non per 



stichos scriptus est in T 55 

i outos >> Sa | i8ioypa<|>os] -f- eon 
Lv&u | €19 SautS B' La fi ] too 8. R id 
TSy A, tco 8. L*> 55 | e^wfrev] e$w ipau 
| aptd-^ou] + tcdv pv' ^aAjiwv + twv 
pv' La& ipau; -j- ouSe ev naat tois ccvti- 
vp<x<t>ois eupiaKeTai Sy | tco yoA. B'] npos 
tov y. R 2> A a | yoAiaS B' R id(sil) 
55] -ad- L*T A': cf. 143 1 | fin.] + et 
inueni leonem atque lupum, et occidi 
eos et discerpsi eos collectio quinque 
psalmorum apocryphorum Syriacorum 
postremo ab A. Mingana in Woodbrooke 
Studies 1 (1927), p. 289 et a M. Ts T oth in 
Ztschr. f. d. alttest. Wiss. 48 (1930), p. 4 
edita; cf. Beg. I 1734—36 

2 2 B' R" Ga ipaux j A] pr. koi 
L 55 

3 1 > Ga | ccvayyeAei] -yeAAei S R | 
jiou > Sa ipau | eiaciKouei B SaL R 
L 1219s 5 ] pr. ttovtcov S La G Ga; + ttov- 
tcov tcdv eniKaAou^evcov outov Bo: cf. 144 is; 
+ nou SaB La^ A(-Kou<J€Tai pro -Kouet) ; 
deus meus Sy (diuidit 3 2 in duo stichos : 
auios Kupios, auTos deus meus) 
22* 
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4 auTds e^airecrreiXev tov ayyekov aOTOU 

Kai fjpev lie ck twv irpopaTuw tou iraTpds [iou 
Kai expiaev ev tw eXalu if\s xpfo €W $ auTou. 

5 oi dSeX<j>oi jiou KaXoi Kai iieydXoi, 
Kai ouk e056Kn;aev ev auTOls KUpios. 

6 e^rjXfrov eis auvdvrriaiv tu> dXXo<|>uXtp, 

Kai e7riKaTtipdaaT0 pe ev toTs eiSwXois a&ToO- 

7 eyw 6e airaadiievos Tqv rap' auTou ndxaipav 
d7r€K€(t)dXiaa auTov Kai fjpa oveiSos e\ oitbv lapanX. 



4 1 - 2 duo stichi B' LaG Sy A, unus 
Sa R' Ga 1219* | 4 1 > LaR I Ttov 
itpopaTwv] pr. Ttov Tioipvicov ipau 55 | 
ev > S R I eAaico B Sa U 1219s 3 ] 
eAeco ZP* U , eAeei S 3 R" Ga Zpa^A: cf. 
8821 

5 1 + 2 unus stichus Sa R' | 01] + 8e 
A I KUpios B' pr. oRX» A 5 : 

cf. 212; > La G 

6 eiriKaTtipaoaTo] em > ZP au ; enacaTtip. 



T: cf. Thack. p. 208 n. 3 

7 auTou] auT» iP au , exeivou A | cctt- 
€K€<|). autov ad 7 1 trahunt R' Sy, est 
stichus singularis in La<* A (in Ga est 
7 1 + 2 unus stichus) 

Subscripts est tjiaAtioi 8aa(cf. proleg. 
§3i) pva' in S, (JtPAos 4»aAjiwv in Sa, 
i)jaA|iot pv' Kai i5ioyp«4>o9 a' in A, expl. 
psalterium in La R ; nullam subscrip- 
tionem hab. B R* Ga TSy 55; cf. 150 fin. 
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i) Nouem Odae ecclesiae graecae. 
1 A' 

*P5n Mwuaews ev Tfj 'E5680). 

1 "^aa>nev tw Kupi>, evS6$u>$ yap 8e86£aaTar 
Y7T7TOV Kai dvapdTriv eppujiev eis frdXaaaav. 

2 pon&os Kai aK€7raorTf|s eyeveTO (iot eis aamipi'av 
o5t6s hou freds, Kai 8o£daw a&Tov, 

freos toD 7raTp6s jiou, Kai ui|iu>aa> auTdv. 

3 Kupios auvTpfpwv nroAenous, 
Kupios ovojia auTw. 

4 apjiaia cj> a pa<D Kai njv Suvajuv auTOu eppii|i6v eis ftdXaaaav, 
ImXeKTous dvapdTas TpiaTdTas 

KaT€7r6vTi(j€v ev epufrpa fraXdaarj, 

5 TTOVTW 6KdAui|j€V OUT0US, 

KaT€6uaav eis puftov d>aei Xi'fros. 

6 rj 8e$id aou, Kupie, 6e66$aaTai ev iaxur 

q 6e$id aou xa'p, Kupie, efrpauaev exfrpous. 

7 Kai tw TrAn^ei Tift 66^S aou auveTpit|ias tous UTrevavrious ' 
direaTeiXas Tf|v opyqv aou, Kai KaT€<t>ayev auTous d>s KaXd|ir|v. 

8 Kai 8id 7rveuiiaTos tou &v\iov aou SieaTrj to u8wp- 
e7rdyri TeTxos Td u8aTa, 

€7rdyn to KujiaTa ev jieaw Trjs fraXdaarjs. 

9 eTirev 6 ex&pds A\u\as KaTaXniuJiofiai, 
jiepico aKuXa, ejnrXnau) ^uxnv jiou, 

dveXw Tfj jiaxaipfl jiou, Kupieuaei n xeip nou. 
o d7reaT€iXas to Trveujid aou, €KdXui|iev auTous ftdXaaaa- 
e'Suaav tiaei ndXipos ev uSoti a<|>o8pa). 



Inscriptio w5at deest in mss. 
Od. 1 (Exod. 15 i_i9) 

inscr. «8q iioouoews ev ir\ e£o5cu A] a>. 
|i. ths e£o5ou 55, > R 

2 eyeveTO A 55] -vq^q cf. Ps. 17i9 
| outos > R(nonLaR) | jiou freos R 
1219s 55] tr. A 2036: item A in Exod. 15 

5 woei A 55] cos R: cf. 7. 8 et Ps.1612 

7 kqi ult. A R] > 55 = 1TI: item 55 



in Exod. 15 | 00s A 2036] woei R 55: 
item 55 in Exod. 15; cf. 5 

8 wast A 55] cos R: cf. 5 | to KujiaTa 
A R = HI] pr. kqi 55 : item 55 in Exod. 15 

9 1 A 55 = Itt] + auTous R | jiaxaipq 
A R] -pa 55: item 55 in Exod. 15, cf. 
Thack. p. 141 

10 ej<aAui|jev R 55 = ITT] pr. Kai A: 
item A in Exod. 15 | |ioAt|3os A] jio- 
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11 ti's 8noi6s aoi ev freoTs, Kupie; 

ti's b^ioios ffoi, 5e5o£aa|ievos ev dyiois, 
9-aujiaaTOS ev 86$ais, ttoiwv TepaTa; 

12 l^eTeivas tJjv 5e£idv aou, 
Kai KaTemev auTous n YH- 

13 wfinynaas Tfj 8iKaioauvri aou tov Xa6v aou toutov, 8v eXuTpwaa>, 
irapeKdXeaas Tfj iaxui aou els KaTdXupa ayiov aou. 

14 HKOuaav 'efrvn Kai wpyiatftiaav 
d)6Tves eXa|3ov KaioiKOuvTas *uXiotiiii. 

15 totc eaireuaav nyejioves E5w|i, 

Kai apxovTes MwapiTwv, gXapev auTous Tpopos, 
erdKrjaav uavTes 01 KaTomouvTes Xavaav. 

16 frrnreaoi Itt' aifrous <J>6pos Kai Tpdjios, 
lieyefrei ppaxfovds aou dTroXtttofrtiTcoaav, 
£u>S av irapeX&ri 6 Xads aou, Kupie, 

ews av TrapeXfrrt 6 Xaos aou o5tos, 8v eKTnaw. 

17 eiaayaywv KaTa(()UTeuaov auTous els opos KXripovoiifas aou, 
eis e'Toi|iov KaTOiKtiTrjpidv aou, 8 Kaieipydaw, Kupie, 
dyi'aaiia, Kupie, 8 rjToi'naaav ai x^P^s aou. 

18 Kupios paaiXeucov tov aiu>va Kai eir* aiwva Kai En. 

19 8ti eiafjX&ev Yttttos <t>apaa> auv apjiaaiv Kai dvapdTais eis frdXaaaav, 
Kai eirrjyayev ctt' auTous Kupios to u5wp Tfjs fraXdaaqs' 

oi 6e uioi lapaqX eTropeufrn<*av 616c \t\pas ev iieaw Tfjs &aXdaar]S. 

2 B' 

*Q8fj Mwuaews ev tw AeuTepovoiiico. 



AipSos 55: item 55 in Exod. 15; jioAupos 
R; cf. Thack. §7,34 

12 e^eTCtvas R 55] -ves A | kgi et n 
A R] > 55 = ITt: item B in Exod. 15, 
Kai >> 55 ibidem 

14 topYta&n<K*v R 55] €<t>oPn&n°av A: 
item A in Exod. 15 | KaioiKouvras] 01 
-Tes R, sed toSives retinet 

16 emneooi A 55] -pese R: = -ixeat\ 
uel -ireoai | av 1° A 55] ou R | rcap- 
tAfrq 1° A 55] -froi R: item 55 1° et 2° 
in Exod. 15 | Kupie — Aaos aou 2° om. 
R in spatio uacuo, sed hab. La R 

17 KaTeipyaato A 55] KaTt]pTio« R: item 
B in Exod. 15 | Kupie 1° R 55 = ITt] > A 

18 Kupios 55] Kupie A: item A in 



Exod. 15; quireo R = Kupie 0 uel Kupios 
(cf. proleg. § 5 s) | tov atcova A 55] pr. 
cis R 

19 avapaTais R 55] + auTou A: item 
A in Exod. 15 | fraAacaav A 55] + 
epu&pav R | fin.] + AaPouca 6e q |iapia(= 
Iidfimaria) t\ Trpo^qns q a8eA$q aapwv 
to TupiTavov ev it] xetpi auTqs | Kai e£qAfro- 
aav 7raoai ai y uvcuK€ S omaw auTqs t^eTa 
TunTiavccv Kai xopwv | e^qpxev 5e auitov |ia- 
piapi(sic) Aeyouoa | aawjiev tw KUpieo ev5o- 
Stos Y a P SeSo^aoTai | mnov Kai avaparqv 
cpii|j€v eis fraAaaaav R: = Exod. 15 20. 21 
Od. 2 (Deut. 32i-43) 

inscr. A 55] arxete ode deuterono- 
mio R 
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1 npoaexe, oupave, Kai \a\r\aw, 

Kai dKoueTO) YH pnnaTa Ik aionaids pou. 

2 TrpoaBoKdaih) cb$ uetos to dTntyfreYlid jiou, 
Kai KaiaPnTW a>s Spoaos tcc pnjiaTd jiou, 
uxjei opPpos frr* aypcocrTiv 

Kai waei vi<j>eTos eiri xopTOv. 

3 on ovojia Kupiou eKaXecra* 

66t6 [leYocXooauvnv tu> frew rj|i&jv. 

4 freds, dAn&fvd Td epya auTOu, 
Kai Tracrai a! 65oi auTOu Kpiais* 
freos maTds, Kai ouk eariv dfiiKi'a, 
SiKaios Kai 8aios Kupios. 

5 niJidpTocrav ouk auTw T€Kva yawd, 
yeved aKoXid Kai 8ieaTpa|ijievn. 

6 TauTa Kupi'cp dvTa7ro6i5oT€ outgo, 
Xaos liwpos Kai ouxi crowds; 

ouk auTOs o5t6s aou Traifip eKTnaaTd ere 
Kai eTrofnaev ae Kai eKTiaev ae; 

7 |ivrja^r| T€ Hl^pas aiwvos, 
auveTe €Tn Y €V£ ois y €V£ wv 

^7repwTnaov tov iraTepa aou, Kai dvayYeXeT aoi, 
tous irpeapuTcpous aou, Kai ipouai'v aoi. 

8 6T€ 5l€|16pl^€V 6 Ul|jl<TTOS etH^ 

ws fiieaweipev utous A8aji, 

eaiqaev opia i&vwv 

KaTd dpifyov ayye\w freou, 

9 Kai ^Y £ vn&n pepis Kupiou Xaos auTOu laKwp, 
axoivia|ia KX^povoiifas auTou lapanX. 

io auTdpKnaev auTdv ev Tfj epniiw, 
ev Styei Kaujiatos ev dvuSpar 



1 YH PHHOTa A 55] q y. to p. R: q 
hat), etiam B in Deut. 32 

2 to A 55] > R | 2 3<4 duo stichi 
R, unus A | woei 1° A R] cus 55: cf. 
Ps. 16 12 | cooei 2° A 55] ws R 

4 Kptms A = HI] Kpioets 55 — indicia 
La R [ aSiKta A = Xtl] + ev auxw R 55: 
item multi in Deut. 32 | Kupios A] 
pr. o R 55: cf. Ps. 2 12 

6 TauTa A 55] auTa R (iungit 6 1 cum 



5 2 ) I ootwA] outos R 55: item multi 
in Deut. 32 | outos A 55] > R | cktiocv 
A R] eirAaae 55 : item multi in Deut. 32 

7 nvn<J&nTe A R] -ti 55 = HI: item 
nonnulli in Deut. 32 | ouveie A R] 
+ Sn 55: item multi in Deut. 32 

8 cos R 55] ous A : item A in Deut. 32 
I 8 3 + 4 unus stichus A R | koto: A 55] 

KCCT R 

10 5*i|i€i R 55] 5u|rn A: cf . Thack. § 10, 
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eKUKXcoaev auTov Kai forai'Seuaev auTov 
Kai 6i€<J>uXa£ev auTov u>s Koprjv 6<J>ihiX|iou 

11 w$ deTOS aKeirdaai voaaidv auToO 

Kai fori rols veoaaoTs auToO for€7r6&n0€v, 

5t€is tccs TTTepuyas auToO iSe^aio auTOUS 

Kai dveXapev au*rous fori tuw n€Ta<|>p€vwv auTOU. 

12 Kupios jiovos rjyev a&Tous, 

Kai ouk rjv ji€T 3 auTwv freos dXXoTptos. 

13 dvepipaaev auTOus fori Trjv iaxuv Tfjs YHS, 
ei|fu»|iia6V auTous yevqpaTa dypwv* 
e&nXaaav |ieXi €K Trfopas 

Kai eXaiov €K aiepeds irfopas, 

14 pouTupov pouiv Kai ydXa 7rpopdTU)v 
pL6Ta aTeaTOs dpvwv Kai Kpiwv, 
uiwv Taupwv Kai Tpdywv 

H€Td aieaTOS ve<t>pwv irupou, 
Kai aTjia aTa<j>uXfjs fonov oTvov. 

15 Kai €<t>ayev laKa>P Kai eveirXnaibi, 
Kai dTreXdKTiaev 6 riyaTrniievos, 
eXiiravfrr], ercaxuvfrn, forXaiuvth]* 

Kai eyKaTeXiTiev freov tov TroinaavTa auTov 
Kai a-neart] otto freou aumjpos auToO. 

16 Trapai^uvdv |ie erc dXXoipi'ois, 

iv pSeXuyiiaaiv auTwv e$e7riKpavdv pe* 

17 i-fruaav 8ai|iovfois Kai ou tteui, 
freoTs, oTs ouk rj5€iaav 
Kaivoi Kai 7rpda<|>aTOi f]Kaaiv, 

ous ouk rj5eicrav oi TOTepes auTtov. 

18 freov tov yevv^aavTd ae eyKaTeXnres 
Kai foreXdfrou freou tou Tpe<|>ovT6s ae. 



27 I 8te<|)uAa^€v A 55] Si > R | Kopqv 
A 55] Kopav R: item B in Deut. 32, 
cf. Thack. § 10, 3 

11 CK€7ra0cu A(-ae) 55] -act R: item 
pauci in Deut. 32 | aurou PAR] 
eau. 55: item complures in Deut. 32 | 
veoaaois A 55] voamois (sic) R: cf. Thack. 
p. 98 

13 e&rjAaoav A R] -aev 55: item 55 in 
Deut. 32 



14 Kai ult. A 55 = IU] > R | eiriov 
A R] emvov 55: item 55 in Deut. 32 

15 eAnrav&q om., eiraxuvfrti eirAaTUv&n 
tr., is 4 /i5 5 tr. R 

16 €K aAAcnpiois A 55 = Itt] ctti freois 
cAA. R 

17 Kai 2° A 55] > R: item B in 
Deut. 32 

18 Y evvt l aavTa R 55] Troiqcr. A (ex 15): 
item nonnulli in Deut. 32 



ODAE 2 

19 Kai eftev Kupios Kai e£nXwaev 

xai 7rapw$uvihi 8f 6pyr|v uiwv auToO Kai OuyaTepaw 

20 K ai eTrcev 'ATroaTpeiliu) to 7rp6au>7r6v jiou d7r' outwv 
Kai Sef&o ti eaTai auToTs ^7T* eaxdTwv 

on yeved e\e<STpa\i\ievr] earn, 

Ufof, oft OUK €JTIV 7TI(TTIS €V aUTO?$. 

21 auToi 7rape^Xu>adv jie irc' ou frew, 
Trapwpyiadv jie ev toTs ei8aiXois auTwv 
Kdyw 7rapa5nXcd(TCi) afiTous frr* ouk e&vei, 
Stf efrvei dauveTw 7rapopyiw auTous. 

22 5ti 7Tup €KK€KauTai 6K tou (h^ou you, 
Kau&naeTai e<i>$ gSou kotoi, 
KaTa<|>dY€Tai ynv Kai to yevnuaTa cuths, 
4>Xe^ei frepeXia dpewv. 

23 auvd$w eis auTous koko 

Kai to peXrj jiou auvTeXeaw eis auTous. 

24 TtiKdjievoi Xinw Kai ppaiaei fipvewv 
Kai dTTiafroTovos dvi'aTOS' 

656vTa$ itypfwv e£a7roaTeXu> eis auTous 
jieTd &u|iou aupovTwv em yns. 

25 e^wfrev dT€Kvcoaei auTous pdxaipa 
Kai €K twv Ta|iie((ov ^bpos* 
veavi'aKOs auv 7rapfrevw, 

follow fieTd KafreaTriKOTos TrpecrPuTepou. 

26 elira Aiaa7r€pa) auTous, 

iravaw 8rj I? dvfrpcoTrwv to |ivnp6auvov auT&v, 

27 d M 8i* 6pyriv exfywv, Vva m liaKpoxpovfawaiv, 
Kai Yva prj auveTnfrwvTai oi UTrevavTioi, 



19 Kai 1° R 55 = ITT] > A: item 55 
in Deut. 32 | Trapw^uvfrr] A 55] -vev R | 
auTou A = HI] aurwv R 55 : item com- 
plures in Deut. 32 

20 eaxccTcov A 55] eaxa-rou twv n^pwv 
R: cf. eoxaTtov n^epcuv B in Deut. 32 | 
moi A R = Itt] > 55 

21 foco A 55] teois R: item pauci in 
Deut. 32 J en ult. A R] em 55 

22 kotw A] kgtcotgtou R 55: item 55° 
et multi in Deut. 32 | KaTQ^ayeTai yrjv 
A 55] icai(=rit) kcct. ir\v y. R 



23 eis 1° A 55] €7T R 

24 e^airooTeAco A] enanoai. 55: item 
55 in Deut. 32; e\ > R : item B in 
Deut. 32 

25 Tquewv 55] 1 1° > A R: cf. Od. 
520 et Thack. p. 63/64 | Trpecpuiepou 
A R] -tou 55: item B in Deut. 32 

26 ema A R] emov 55: item com- 
pares in Deut. 32, cf. Ps. 29? | -navou 
A* R 55] pr. kgtcc Ac: item A 55 in 
Deut. 32 

27 Km 1° A 55] > R = HI: item B in 
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lif| eiVrwaiv C H x £ ip H^v ui|ir|Xr|, 

Kai ouxi Kupios iiroiriaev TauTa TfdvTa. 

28 6ti efrvos dTToXwXeKOS pouXnv ecmv, 
Kai ouk Sotiv ev auToTs e7TicrTniir|- 

29 ouk €<J>p6vncrav auvievai Taura* 
KaTa8e^da&waav eis tov frriovTa xpovov. 

3° ttws 8iw^€Tai eT$ x^^^S 

Kai 6uo neTaKivnaouaiv nupid5as, 
e! jif| 6 &eos d7re5oTO auTous 
Kai 6 Kupios 7rape5a)K€v auTous; 

3 1 ou yap £ to ,v 0' ^ €01 auTwv dbs 6 freos n|iwv 
oi 6e exfrpoi n|iwv dvorjTOi. 

3 2 €K y&P duireXou ZoSojiuv rj ajiTreXos auTwv, 
Kai rj KXtmafis auTwv €K rouoppas* 

f\ aia(j)uXfi auTtov crra<J>uXf| xoXrjs, 
pOTpus 7TiKp(as auToTs* 

33 fronds SpaKOVTiov 6 oTvos auTWV 
Kai frujios darrtSajv avians. 

34 ouk !5ou xauTa 7rdvTa auvfjKrai Trap' eyioi 
Kai ea^pdyiOTai £v tois frnaaupoTs ^ ou ; 

35 ev n|iepa eKSiKqaeus avTairoSwaw, 

ev Kaipw, bTav a<j>aXrj 6 ttous auTcov* 
8ti kyybs Hl^pa dTrwXei'as auTwv, 
Kai TrdpeoTiv e'TOiua ujilv. 

36 8ti KpiveT Kupios tov Xaov auTou 

Kai em toTs SouXois outoO 7rapaKXnfrn<J€Tar 

eT5ev yap oOtous TrapaXeXu^ievous 

Kai eKXeXoiTTOTas Iv eTraywYfl Kai Trapeiiievous. 

37 Kai elrrev Kupios l~lou eiaiv 01 freoi auTwv, 
e<t>' oTs eireTfoifreiaav in outoTs, 



Deut. 32 I un ult. A 55] + ttotc R : item 
pauci in Deut. 32 | eincomv A R] emoiaav 
55 : item pauci in Deut. 32 | vtyt\\r\ A 
R = ITT] pr. q 55: item B in Deut, 32 
28. 29* > 55 

3 1 1 A 55] cm ouk ecTtv 0 fteos r\\iw cos 
ot freoi ccutcov R: item uel sim. La R 
et Ga in ambis uersionibus (proleg. 
§10 in.), item complures codices graeci 
in Deut. 32 

32 ajiiteAou A R] -Acov 55: item pauci 



in Deut. 32 | (xutois A R] ccutcov 55: 
item 55c in Deut. 32 

34 ouk t5ou R 55] ouxi A | tvccvtcc A 
55] > R = ITt: item B A 55 in Deut. 32 
I ejioi] €|iou 55* 

36 <xutous irapaA. A 55] tr. R: item 
B A in Deut. 32 | Kat eKAeAour. ad 36 s 
trahit A (36 s + 4 unus stichus R) | 
eiraYWYn A] an- R 55: item pauci in 
Deut. 32 I irctpeijievous A 55] ccttccyou.. 
R: item unus codex in Deut. 32 
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3 8 &v to orreap twv ftuaiuv auTwv rjatKeTe 
Kai eirfveTe t6v oTvov twv airovSwv outwv; 
dvaaTqTwaav Kai PonfrrjadTcoaav ujiTv 

Kai yevn&nTwaav upTv <jKe7raaTa(. 

39 Mere Mere 8ti eyw eijii 

Kai ouk etrriv freos TrXrjv fyoir 
£yu> dTTOKievw Kai £n v Troirjaaj, 
TraTd^a) Kdyu> tdcropai, 

Kai ouk earn 8s e^eAeTTai ck twv xs'pwv pou. 
4° 8ti dpto eis tov oupavov Tqv x € ^pd pou 
Kai 6|io0|iai Trj be\\a pou 
Kai epw Zw eycb eis tov aiaiva, 

41 8ti 7rapo5uvw d>s daTparcriv Tf|v pdxaipdv pou, 
Kai dv&e$€Tai KpipaTos n x^ip pou, 

Kai dvTa7ro8a>aa> Si'kitv toTs Ixfy 0 ^ 
Kai toTs piaouai'v pe dvTa7ro5waur 

42 pefrucrw id peArj pou d<J>* ai'paTos, 
Kai rj pdxaipd pou KaTa<J>dyeTai Kpea, 
dcj)* aTpaTOS TpaupaTiwv Kai alxpaXcorias, 
otto Ke^aXfjs dpxovTwv l&vwv. 

43 eu^pdvthrre, oupavof, dpa aura, 

Kai 7rpoaKuvii(JdT(i)aav auTcp TrdvT€$ oi ayyeXoi freoir 

€u<|>pdvihTre, efrvn, peTd tou Xaou outou, 

Kai iviaxuadTtoaav aura TfdvTes uioi freoir 

8ti to aTpa rav uiwv auTou ^kSikeTtoi, 

Kai €K5iKncr€i Kai dvTaTfo5coaei b\Kt\v toTs ex&poTs 

Kai toTs piaouaiv dvTaTfoSwaei, 



38 n<*fri€T€ 55] cafrieTe A: item A in 
Deut. 32 I avaaTtjTWorav A 55 = ITT] -f- 
vuv R I v\iiv ult. A R] ujicov 55: item 
complures in Deut. 32 

39 €otiv ult. A 55] eaTai R | os 
€^€AetTai €k twv xeiptov pou R 55] os(sic) 

€K T. X- p. €^€pOU|J€VOS A: Cf. tTt 

40 oupavov A 55 = HT] + avw R | 
thv xeipa A 55] Tas -pas R 

41 Kai avTairoScoow R 55] Kai eKSiKqaei 
Kai avTaTTo5coaei A: ex 43; koi €K5iKqaei 
add. Ac in Deut. 32 | cxfrpois A 55] 
+ pou R = HT: item nonnulli in 
Deut. 32 I ue R 55 == HI] > A: item 



B in Deut. 32 | avTarroScojco ult. R 
55 = ITt] -aei A 

42 KaTa^ayeTai A] Kara > R 55 : item 
complures in Deut. 32 | e&vwv A 55] 

> B 

43 auTco 2° A 55] auTOv R: cf. Ps. 44 13 
I 01 ayytAoi A] 01 > 55: item 55 in 
Deut. 32; uioi R: item B A in Deut. 32 | 
uioi A 55] 01 ayyeAoiR: item, sed sine 01 
B A in Deut. 32 | acSuceiTai A 55] 
-Kaiai R: item B in Deut. 32, cf. Thack. 
p. 242 I jiioouaiv A R] + auTov 55: 
item complures in Deut. 32, cf. 41 | 
avTanoSwaei ult. R 55] + StKqv A: item 
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Kat CKKaftapieT Kupios Tf|v yrjv T °u ^ a °u gutou. 

3 r 

ripoaeuxn Avvas \ir\rpbs laiiourjX. 

1 'EaTepew^n f| KapSia }iou ev Kupi'co, 
ui|/w&n Kepas jiou ev fteu iiou* 
eirAaTuvthi e^ ex^pous [iou to crrojia jiou, 
rju^pdv^nv ev aurnipi'a aou. 

2 on ouk eanv ayio$ ws Kupios, 

Kai ouk eanv Sncaios ws 6 &eos ifawv 
ouk eanv ayios TrXn.v aou. 

3 |ifi Kauxdafre Kai \Lt\ XaXerre ui|in;Xd, 

|ir]5e e^eX^dTO) iieyaXopruiocruvr] £k tou OTOjiaTOS ujiwv, 

on freos yvaxieuw Kupios 

Kai freos eTOifid^cov £7irrn;5euiiaTa aivrou. 

4 to£ov SuvaTtov rja&evqaev, 

Kai da^evouvies Trepie£u>aavTO 6uva|iiv* 

5 7rXnpeis apTwv nXarrwihiaav, 
Kai oi TreivwvTes 7raprjKav yrjv 
8ti aTeTpa ereKev errrd. 

Kai r| TroXXq £v tekvois nad'evr|crev. 

6 Kupios &avaToT Kai SwoyoveT. 
KaTdyei eis a5ou Kai dvdyer 

7 Kupios TfTQ)XJ?e! Kai 7TX0UT1^€l. 

TaTreivoT Kai dvui|)o7. 

8 dviOT? diro yfjs 7revn;Ta 

Kai diro KOTfpi'as eyei'pei Trrajxov 

tou KaiHaai auTOv jieTd SuvaaTuiv Xaou 



unus codex in Deut. 32 | fin.] -f Kai 
€Ypai|iev jici)uor|S Ttjv wStjv TauTrjv ev exeivn 
Tq n^pa Kat €5t6a^€v auTt^v tous utous lapaqA 
e»s eis tcAos R: = Deut. 3244 + 31 30 

Od. 3 (Reg. I 2i— to) 
inscr. avvas A R] avvr|S 55 : cf . Thack. 

§ 11, 3 | jiriTpos oau.. A 55] > R 
i en exfrpous jiou /to OTOjJia jiou A R] 

tr. 55 (om. to) = ITT: item A (hab. to) 

in Reg. I 2 | owTqpia A R] -pica 55 : 

cf. Od. 6 10 



2 Kupios A R] pr. o 55: cf. Ps. 2i2 \ 
2 2 > R | 2 3 A R] pr. Km 55 = Ht: 
item complures in Reg. I 2 

3 vtyr\Ka A R] + eis UTiepoxqv 55 : item 
A 55 in Reg. I 2, cf. Xtl | jxnSe A 55] 
Kai jjlh R ; ^em pauci in Reg. I 2 | 
e£eA&aT<i> A R] -dem 55: item 55c e t 
multi in Reg. I 2, cf. Ps. 33 6 

4 aafrevouvies A R] pr. oi 55: item 
multi in Reg. I 2 

5 irAnpeis 55] -pt^s A R: cf. Thack. 
§12,6 
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Ktxi frpdvov 865ns KaTaKAnpovojiwv aOToTs. 
9 6i5oi>s euxnv tw euxo|ievcp 

Kai euXdyqaev er\\ Swatou- 

8ti oOk ev iaxui 8uvot6s dvnp, 
io Kupios dafrevrj iroinaei tov ovtiSikov auTou, 

Kupios Syios. 

pfj Kauxda^a) 6 ao<|>6s ev Tfj ao<j>fg outou, 

Kai pfj Kauxda^a) 6 Suvotos ev Tfj 5uvd|iei outou, 

Kai |if| Kauxda&w 6 7rXouaios ev tu> 7tXout&> outou, 

dXX* rj iv touto) Kauxda^w 6 Kauxwjievos, 

auvi'eiv Kai yivuiaKeiv tov Kupiov 

Kai TroieTv Kpfjia Kai SiKaioauvqv ev jieaa) Trjs yift. 

Kupios dvePn eis oupavous Kai ippovTrjaev, 

auTOS KpiveT aKpa yrjs SiKaios wv 

Kai 8i8(i)(tiv iax&v toTs paaiXeuariv f\\im 

Kai uij/waei Kepas xp^tou outou. 

4 A' 

1 llpoaeuxn AnPaKouji. 

2 Kupie, eiaaKrjKoa Tf|v dKoqv aou Kai e<j)Opn&nv, 
KaTevorjaa tcc epya aou Kai e£ecmiv. 

ev neaco 8uo £wcov yvwai^ari, 

ev tu> €YY<5€iv Td 9 iTt\ iiriyvcoafrnari, 

ev tw 7rapeTvai tov Kaipov dvaSeix^nari, 

iv tw Tapax&fjvai t*|v tjiuxnv |iou iv 6pyfj iXeous \ivr\a»f\ot\. 

3 6 freds eK 0ai|iav rftei, 

Kai 6 ffyios z\ Spous *apav KaTaaKiou 6aaew$. 

6idi|iaX|ia. 
€KdXui|;ev oupavous r\ dpeTrj auTou, 



8 Kai ftpovov A T] k. -vou 55 : , item 
pauci in Reg. I 2; ev frpovw R | auTOis 
ART] auTwv 55 : item 55c i n R e g. 1 2 

9 ev iaxui 6uvaT09 avqp A R = in uir- 
tute potens est uir LaR = Xtl] eviaxuei 
5uv. av. ev ty\ toxut outou T 55: cf. io 3 " 6 ; 
ev tt\ toxin auTou add. 55 etiam in Reg. 1 2 

io 3 " 8 — Ier. 922.23 | ouvietvAR] pr. 
ev tw T 55 : item complures in Reg. 1 2 
| auTos] pr. Kat R | Sikqios wv > R (et 
LaR): item B A in Reg. 12 | Kai 
paenult. > R | StScooiv A R] Swoet T 



55: item complures in Reg. I 2 

Od. 4 (Hab. Z2-19) 

1 Kpooeuxn A (cf. Hab. 3t)] v>St\ 55, 
arxate ode R : cf. Od. 5 | ajipaKouji 
AR] + tou 7tpo<t)nTou 55: cf. Hab. 3t et 
Od. 5. 6 

2 KaTevotjcaAR] pr. Kupie 55: cf . 2TT | 
aou 2° A 55] + 0 &eos R | eniYvcoa^n^n 
A 55] em > R 

3 €K A R] airo 55 | <}>apav A R = 
111] > 55 I 5ia4raA|ia R — HI] > A 55 | 
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Kai aiveaews auToO 7rAnpns f\ YH- 

4 Kai <|>€yyos auTOu w$ <t>ws eaTai, 
KepaTa ev x e P^'v auToO, 

Kai efreTO dYdmiaiv Kpaiaidv laxuos auTou. 

5 irpo 7rpoaw7rou auTou "jropeuaeTai Aoyos, 
Kai e^eAeuaeTai, ev 7re8i'Aois oi Tr65es outou. 

6 earn], Kai eaaAeuihi H YH" 
eirepAetJ/ev, Kai eTdKrj efrvn. 
Sie^puPn ™c oprj pig, 
eTdKrjaav pouvoi aicovioi. 

7 7ropeias aiuvious auTou dvri Kb7ru)v eTSov, 
aKtivcofiaTa Aifri07ru)v TrronfrnaovTai 

Kai ai OKt\va\ YHS Ma5iaji. 

8 |if| ev TTOTa|ioT$ ajpyia^ns, Kupie, 
H Iv TroTafioTs 6 fru|i6s aou, 

fj Iv fraAdaari to 5piar||id crou; 
on frnPnari em tous i'ttttous aou, 
Kai rj i7T7Taala aou omr\p\a. 

9 evTeivtov evievels to to^ov aou 
frri aKfj7TTpa, Aeyei Kupios. 

Sid^aAjia. 

7roTaji(ov paYnaeTai YH- 
io 8i|iovTa( ae Kai wSivnaouaiv Aaof. 

aK0p7ri£(tfv u5aTa Tropefas* 

eScoKev rj fipuaaos <|>wvr|v auTrjs* 

ui|ios <|)avTaafas auTns tnr\pfrt\. 
n 6 fjAios Kai n aeAnvn eaTt] ev Tfj Td£ei aunjs* 

eis <|)a)s poAi'Ses aou 7ropeuaovTai, 



atvececos A = IK] teneseos (= ths cuv.?) 
R, Tqs auveaecos 55 

4 KepaTa R 55 = IH] Tep. A | 4 2 fin. 
A 55] + unapxet auTOu(sic) R: cf. ITT 

5 ev neStAois A(atproe2°)] eis Tre5ia 
R = in campos LaR, eis iraiSeiav 55 | 
ot 7To6es auiou A R(trahit haec ad 6 1 et 
hab. eoTqaavproeaTt])] KaTa noSas a. 55- 

cf. m 

6 eTaKti A 55] -Ktjaav R: cf. 7. 17 et 
Ps. lis I 6 3 R 55] pr. mi A = HI 

7 nop. aiwv. auiou trahit 1U ad 6 | 
auTou A R == XII] auTwv 55 | TrToti&rjcTov- 



Tai A R] -aeTai 55: cf. 6 | ai aiqvat A] 
ai > 55, (TKnvwfiaTa R | jiaStaji A 55] 
mazian R: cf. Ps. 82 10 

8 n 1° 55 = 111] fiti A (8 2 > R) I n 
nit. A = HI] > R 55 

9 1, 2 duo stichi R, unus A | CKrjTrTpa 
R 55] pr. Ta A, + aou A* | 8iai|>aAu.a 
R = lit] post 7 tr. A, > 55 I TfOTajiwv 
Ac 55] -jio) A*, -my R | Y T A 55] 
pr. t] R 

10 nopeias R 55] + auTou A | eirnp&n 
ad 10 trahit R, ad 11 A 55 

11 0 > R I poAtSes A 55] pr. ai R | 
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eis <|>€YY 0 S daTpairrjs SttXwv aou. 

12 direiXrj aou dXiywaeis YH V 
Kai ev frupcj) KaTd^eis 89vr|- 

13 e£fjX&es eis aompav Xaou aou 
tou awaai tous XP |orr °us crou* 
ePaXes eis Kec|>aXds dvopwv ftdvaTov, 
e^Y €l P a ^ Seapous ews TpaxnXou. 

6tdi|iaX(Aa. 

14 5i€K0i|ias ev eKaTdaei Ke<|>aXds SuvaaTwv, 
aeia&naovTai iv auTrj* 

8iavoi?ouaiv x^Xivous auT&v 
a>S eafrwv Trrwxos Xafrpa. 

15 Kai eirepipaaas eis frdXaaaav tous Tttttous aou 
TapdaaovTas u5aia rcoXXd. 

16 e<|>uXaSdpirv, Kai enrof\\>r\ H KOiXfa pou 
diro c()wvns 7rpoaeuxns X €, ^cov pou, 
Kai eianXfrev Tpopos eis Td 6ara pou, 

Kai uTTOKdTco&ev pou eTapdx^n f\ e&s pou. 

dvaTrauaopai ev npepg frXtyecos pou 

tou dvapfjvaf pe eis Xaov TrapoiKi'as pou. 

17 6i6ti auKfj ou Kapiro(|>opna€i, 

Kai ouk eaTai yevnpaTa ev TaTs dp7reXois* 

ijieuaeiai epyov eXafas, 

Kai Td Tre8(a ou Tfoinaei ppukriv 

e^eXiTfov diro ppcoaews TrpdpaTa, 

Kai oux UTfdpxouaiv poes em <|>dTvais e^iXdaews auTwv. 

18 eycb 5e iv tw Kupi'co dyaXXidaopai, 
Xapqaopai em tw ftew tw aajTrjpi pou. 



eis <t>€YY05 aaTpaTTqs onAtov aou A 55] xat 

a. aou cos oplon aou R, sed La^ in 
lumine coruscationis anna tua 

12 aou A R] > 55 = 111 | frunco A 
55 = ITl] tco fr. aou R 

1 3 1,2 duo stichi R, unus A | epaAes 
R 55] -Aas A: cf. Ps. 43s | 5eau.ous R] 
+ aou A, Seapious 55 (in -yous corr. uid.) 
I SionJjaAfia R = ITT] ets tcAos 55, > A 

14 autrj A(c?) R] qutois A*(uid.) 55 | 
14 3+4 unus stichus A R | eo&cov A] 
ea&icov R, 0 eafhcov 55: cf. Ps. 134 



i5 1 + 2 unus stichus A R | Kai A 
55] > R = m 

16 KotAia A R = ITT] Kap5ia 55 | uno- 
Kcnrco&ev u.ou A R = HTJ ev epoi 55 | e$ts 
A — qualitas LaR] taxus R 55 | frAi- 
ij/ecos jiou A 55] you >> R = ITt 

17 tqis R55] to is A: cf.Thack.§10,ll 
I ppcoaiv A 55 — TIT] Kaprcov R (sed La R 
escam) | €£eA(e)iTrov A R] -nev 55: cf. 6 | 
UTrapxouaiv A R] uirap^ouai 55 | e^iAa- 
oeeos autwv A R] >> 55 La R 

18 ev R 55] cm A: cf. Ps. 9is 
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19 Kupios 6 H65 jiou Suvapiis |iou 

Kai ia\e\ tous TroSas jiou eis auvTeXeiav 
€7Ti Ta uilirjXd Impact jie 
toD vwrjaai £v Tfj d)8fj auTOU. 

5 E' 

flpoaeuxn Haaiou. 

9 *Ek vuktos 6pd*pfC€i to 7rve0|id pou irpos ae, 6 fretis, 
8i6ti <t>ws tcc 7rpoaTdYlJiaTd crou eiri njs YHS' 
8iKaioauvr]v iidfreTe, oi evoiKOuvTes em Tfjs YHS- 

10 TreirauTai Y&p 6 daepns* ou jifj jidifri BiKaioauvqv liri Tfjs YHS? 
aXq^eiav ou jif] 7roina€r 

dp^nTO) 6 daepns, Vva jif] T8rj Tf|v 86£av Kupiou. 
Kupie, ut|ir|X6s aou 6 Ppaxi'wv, Kai ouk rjSeiaav, 
Yv6vt€s 8e aiaxuvihtrwaav" 
£fjXos An|it|f6Tai Xaov d7rai'8euTov, 
Kai vuv irup tous u7T€vavTious e'SeTai. 

12 Kupie 6 &eos njiwv, eipnvrjv 80s njiTv 
TrdvTa Y&P dTre8coKas njiTv. 

13 Kupie 6 freos niiwv, KTfjaai f^ds' 
Kupie, Iktos aou dXXov ouk oVSajiev, 
to 8vopd aou 6vopd^oii€v. 

14 oi 8e veKpoi £wnv ou ffiwaiv, 
ou8e laTpoi ou jirj dvaaTnaouaiv 
81a touto eTntyaYSS Kai d7ru>X€aa$ 
Kai rjpas irdv apaev auTaiv. 

15 irpda&es outoTs KaKd, Kupie, 
irpoafres koko toTs ev86$oi$ njs yf\s. 

16 Kupie, !v frXuJjei fyvqafrnv aou, 

£v frXuJjei iiiKpa i\ 7rai8ei'a aou rjjilv. 

17 Kai (is y\ w8ivouaa IyY'S 61 t0 " tckcTv 
Kai €7TI Tfj w8Tvi auTfjs €K€Kpa$€V, 
outws eYevn&riiiev tw dYairriTU) aou. 



19 Kupios 55] Kupie A R | Kai Ta£ei 
A 55] KaTa<rrtjcei R | 19 3 A R] pr. Kai 
55 = Itt I viKrjoat A R = ITT] + \ie 55 
J Tt] w5n] todo R I fin.] + ajinv R 
Od. 5 (Is. 269-20) 

inscr. itpoaeuxn A] coSq 55: cf. Od. 4 | 
rjaaiou 55(add.7Tpo<|>nTou:clOd.4)] e^Kiou 



A: cf. Od. II 

14 avacrrnaouaiv A] -awoiv 55 | 14 34 " 4 
unus stichus A 

15 tois 55] pr. em A 

16 efivno^nv A] -frnpev 55 

17 (os t] A] cooet 55 | CKCKpa^ev A] 
-ayev 55 
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1 8 5id tov <|)6(3ov aou, Kupie, Iv yaoTpi IXdpopev 
Kai wfiivnaapev Kai eTeKopev 

irveupa awTrp'as aou iTroinaapev em Tfjs yf\S' 

ou 7reaoupeiftx, dXXd 7reaouvrai ol evoiKouvres em Tt\s yr\s. 

19 dvaaTnaovTai 01 vexpof, Kai eyepfrqaovTai 01 ev to is pvnpei'ois, 
Kai eu<j>pav&qaovTai oi Iv Tfj yrj- 

H yap 8p6aos n wapd aou i'apa auToTs ecmv, 
H oe YH twv daepwv TreaeiTai. 

20 pdSi^e, Xa6s pou, ei'aeXfre eis Td rapieid aou, 
diroKXeiaov ttjv frupav aou, d7TOKpupn»i piKpov oaov oaov, 
ews dv 7rapeX&ri r\ dpyfj Kupi'ou. 

6 p 

ripoaeuxn l«va. 

3 'Epdricra Iv frXnJ/ei pou irpos Kupiov tov freov pou, 
Kai eiaifrouaev pou Ik koiXios S8ou Kpauyns pou* 
HKOuaas $wt\s pou. 

4 d-jreppujids pe eis pdfri KapSias fraXdaans, 
Kai 7TOTapof pe iKiiKXwaav, 

irdvTes of pcTewpiapoi aou Kai Td KupaTd aou Itt* epe 6ifjX8w. 

5 Kdyw eTira 'ATrwapai i\ 6<|>ihiXpu>v aou* 

dpa Trpoa&naw tou iTnpXeijiai rrpos vaov tov Syidv aou; 

6 7T€pi€xu»n poi Oowp I'ws ijiuxns pou, 
fipuaaos eKUKXwaev pe laxdTrj, 

?5u rj K€<(>aXii Hou eis axiapds dpewv. 

7 KaTePnv eis ynv, ol poxXoi auTiis kctoxoi aiwvioi, 
Kai dvaPnTw Ik <|>»opds n ?wn pou, Kupie 6 freds pou. 

« ev Tcp iKXei'Treiv Tfjv i|iu X nv pou arc Ipou tou Kupi'ou epvna^v, 

Kai e'Xfroi irpds ae t\ irpoaeuxn nou eis vaov fiyiov aou. 
9 <j>uXaaaopevoi pdTaia Kai t|ieu6fi '&eos auTwv eyKaTeXurov. 



18 ou 7T€aouu.ei>a >> A* 

19 jivnneiois 55] -jiaciv A 

20 tq Tajiieia A(om.€i, cf.Od.225)] to 
Taptetov 55 

Od. 6 (Ion. 23-10) 
inscr. uova A R] + tou rrpodmTOu 55: 
cf. Od. 4 

3 <hvns A 55] Trjv <|>covnv R: cf. Ps. 25? 

4 |ae CKUKAtoaav A R] tr. 55 

5 etna A R] eurov 55: cf. Ps. 297 | 
Septuaginta X: Psalmi. 



entPA€i|fat A R] + jie 55 I vaov tov 
ayiov A 55] tov > R : c f. 8 et Ps. 21 m 

6 €kukAcoo€v A 55] €KaAu(|iev R | € 5u 
A 55] eSucev R: cf. Thack. p. 265 

7 Kupte A R] pr. npos oe 55 

8 Tt]v i|mxnv p.ou air eu.ou A] an eu.ou > 
R, e\ ejiou t. jt. 55 I as A R] npos 
55 I vaov aytov A R] v. tov a. 55: cf. 5 

9 eAeos A R] cAeov 55: cf. Ps. 5 s et 

Od. 742 

23 
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10 £yw 8e ii€Ta <|>u)vfjs aiveaeus Kai ^otioXoynaews &uaw aor 
'60a t\vWt\v, d7ro8waa) aoi eis awrripfav pou tu> KUpiw. 

7 r 

flpoaeuxn A£apiou. 

26 EuXoyriTOS eT, Kupie 6 &eos twv KaTepwv n|iwv, 

Kai aiveTOv Kai 8e6o£aaiievov to ovojid aou eis tous aiwvas, 

27 on 8waios eT eiri 7rdaiv, oTs £7roiY|aas rjUfy 

Kai tt&vtgc toc epya aou dXn&ivd, Kai eufreiai ai 6601 aou, 
Kai 7raaai at Kpiaeis aou dXnfreTs, 

28 Kai KpijiaTa dXnfrefas frroi'naas 
KaTd Trdvra, fit fenfyoY 6 * HjiTv 

Kai eiri thv ttoXiv t*iv dyiav t*iv twv iraTepwv ifowv lepouaaXnii, 

on ev dXtifai'a Kai Kpiaei Mv^S toutc TrdvTa 81a tos djiaprias fawv. 

29 on npidpTOnev Kai nvoyuiaaiiev dTfoanivai diro aou 

Kai ^niidpTOiiev ev iraaiv Kai twv cvtoXwv aou oOk nKOuaa^xev 

30 ou8e auveTnpnaajiev o68e liroinaajiev 
Ka&ws SveTeiXw njilv, Yva e5 nptlv yevriTai. 

31 Kai TrdvTa, 8aa e^nyayes nH»v, Kai 7rdvTa » 8aa ^oinaas npv, ev dXq- 

jhvrj Kpiaei eiroirjaas 

32 Kai irapeSwKas f\m eis xeTpas e X »pwv dvotiwv 6xWotwv diroaTaTwv 
Kai |3aaiXeT d8iKw Kai 7rovf|pOTdTw rapa jraaav Tnv 

33 Kai vuv ouk eaTiv r^ilv dvol^ai to crro^a, 

aiaxtivn Kai ovei8os iywrfin toTs 8ouXois aou Kai toTs aepo^ievois ae. 

34 jin 8n irapaSws n^ids eis TeXos 61a to ovojid aou 
Kai nn 5i<taK€8dariS t^v 8»a^Knv aou 

35 Kai yin dTToaTnaris to eXe6s aou df ifowv 
i\ Appaaii tov rjyarcniievov Otto aou 

Kai 81a laaaK tov 8ouX6v aou 
Kai laparjX tov ffyi6v aou ? 

36 oTs IXdXnaas irpos auTOus Xeywv 

id* in duo stichos (oaa — cot ult., 
€ts — fin.) diuidit A | owTtipiav A 55] 
-ptov R: cf. Od. 3 1 | fin.] + apnv R 

Od. 7 (Dan. 326-45) 

inscr. irpooeuxn A 55] upvos T | a^a- 
ptoo A] twv Tpicov ncttSwv T 55: ex 
Od. 8 

27 at 1° A T] > 55 



28 a €ttnY«Yes T 5& ] 00(1 €™ lt 1™s A: 
ex 31 I Tqv twv T 55] twv twv A | 
navTa ult. A T] + *t> 55 

29 anoaTtivai T 55] -OTavTes A 
31 eiinY<*Y € s ••• €^ i n a<x s 1° A] tr. T 55 

34 8q T 55] > A: post jiq | "apa- 
5ws A T] -5wns 55: cf. Ps. 2612 

35 St A 55] 81a T 

36 Trpos auTous Acywv A T] > 55 
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TrXti&uvai to aireppa auTwv ws Ta darpa tou oupavou 
Kai dbs Tf|v dppov tr\v irapd to x^TXos Tfjs fraXdaaqs. 

37 8ti, 8ea7TOTa, £apiKpuv9r|pev Trapd jrdvTa tcc efrvq 

Km eapev TaTreivoi ev irdari Tfj yij anpepov 5id Tas dpaprias rjpwv, 

38 Kai ouk gcrnv ev tw Kaipw toutw apx^v Kai irpo^nT^s Kai rjyoupevos 
ou8e 6XoKauTto(T!S ou6e fruaia ou8e 7rpoa<j>opa ou8e frupiapa, 

ou T07ros tou Kap7ru>aai €vw7Ti6v aou Kai eupelv e'Xeos. 

39 dXV ev i|juxtt auvTeTpippevg Kai 7rveujiaTi TaTreivwaews 7rpoa8exfrei- 

qpev 

40 e&s ev 6XoKauTwytaaiv Kpitov Kai Taopcav 
Kai (bs ev jiupidaiv dpvwv 7Ti6v(i)V 

outcos yeveatto n fruai'a rjpwv evwiriov aou aifaepov 

Kai eKTeXeaai Smafrev aou, 

8ti ouk 'eanv aiaxuvn toTs TTCTroi&daiv €7ri aoi. 

41 Kai vuv ^aKoXoufroupev £v oXrj Kap5(a Kai <j)o|toupefrd ae 
Kai £r|TOU|iev to 7rp6aco7r6v aou, \ir\ KaraiaxuvflS npas, 

42 dXXd Trouiaov pelK np&v KaTd Tqv imeuceiav aou 
Kai KaTd to TrXfjfros tou IXeou aou 

43 Kai e^eXou r^ds koto Td fraupdaid aou 
Kai 56s 56£av tw 6v6paTi aou, Kupie. 

44 Kai evTpaireinaav TrdvTes oi evfiewvupevoi toTs SouXois aou KaKd 
Kai KaTaiaxuvftetyaav diro 7rdan;s Suvdpews Kai SuvaaTeias, 

Kai n iaxus auTwv auvTpipei'n, 

45 Kai yvu>Tcoaav 8ti au eT Kupios 6 fre6s povos 
Kai ev8o$os e<J>' SXqv rijv omoupevriv. 



8 H' 

"Ypvos twv Tpiwv iraiSuv. 
52 EuXoynros eT, Kupie 6 freos twv TraTepwv npwv, 

Kai aiveTOS Kai U7repui|ioupevos els tous aiwvas, 



38 oo5e quater A] out€ 55 
40 CKTeAeoat A] -Aecfrai 55 

42 eAeou A] -ous 55: cf. Od. 69 

43 Kat 1° A T] > 55 

44 Kat 2 0 T 55] > A | Suvajiecos Kai 
A] > T 55 

45 Kai 1° A 55] > T I fin. A T] 
55 add. Dan. 3 46-5i (V): cf. R in Od. 8 
init. 



Od. 8 (Dan. 352— ss) 

inscr. ujivos A T] wSq 55 | twv Tptwv 
iraiScov T] + avavia a£apia jiiaaqA 55; 
toov Tfaiepcov x\\im A: ex 52 

inscr. om. R, sed habet totc 01 Tpeis 
ws e£ evos oTojiaTos ujavouv Kai eSo^ai^ov 
Kai euAoyouv tov freov €v t?i Kapiivco Aeyov- 
Tes = Dan. 3st (V): cf. 55 in Od. 7 fin. 

52 aiveios ART] unepuiivrjTos 55: 
23* 
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K ai euXoY^evov to Bvouo Ttjs 66$r,S aoo t6 fiytov ^ 

K ai ftwpoivertv Kori 6itepo*o6iievov eis tous aitovas. 

53 eOXovniievos eT ev t<o vatp Tfjs d Y ias 66V1S <">u 

K ai uTrepupvtvris Kai mrepev6oV>S eis tous a.tovas. 

54 euXo Y wevos eT, 6 pXeirtov dpuacous Ka&npevos W xepoup.v, 

K ai uirepa.ve T 6s Kai Otfepuiliouuevos eis tous a.tovas. 

55 euXo Y wevos eT eiri &p6voo rns pamXeias aou 

K ai 67t£ P opvnT6s Kai 01 repui|.oup.evos eis toos mtovas. 

56 eoXovnpevos eT ev t<o OTepetopaTi too o&pavou 

K ai oTrepupvnTOS Kai 07repev6o^os eis tous a.tovas. 

57 eOXoyeiTe, irfomx to epya Kupiou, tov Kiipiov 

upveite Kai uTrepu<|iouTe o&tov eis tous aitovas. 

58 e&XoyeTTe, fiYYeXoi Kupiou, t6v Kupiov 

upveiTe Kai UTreput|rouTe au T 6v eis tous aitovas. 

59 eOXoyeTTe, oupavoi, tov Kupiov 

upveTTe Kai torepo*oBTe outov eis tous auovas. 

60 eOXoveite, B6aTa udvra t& uTrepdvto Ttov o&pavtov, tov ku P .ov 

uu.veire Kai ftrcepuiliouTe a&Tdv eis tous aitovas. 

61 eOXoYeite, itaaai ai 6uvdpeis Kupiou, tov ku P iov 

upveire Kai uTtepuijiouTe oOtov eis tous aitovas. 

62 e&XoYeTre, HXios Kai aeXi^n, tov Kupiov 

upveTTe Kai forepufliouTe outov eis tous aitovas. 

63 e&XoYeTTe, dorpa tou oupavou, tov Kupiov 

OuveTTe Kai uirepu*oBTe aurov eis tous a.tovas. 

64 eOXo Y erre, irds 5pP P os Kai 6 P 6aos, tov Kupiov 

upveTTe Kai inrepui|.ouTe outov eis tous a.tovas. 

t, m c -i 1 1 c6 unepuuvtiTOS A 55] unepoivaos R, 

¥ scripsit 55, qui in seq. multa omisit cf pro i e g. § 10 8 n. 3 | koi - nn. om. 

et multis locis duo uersus in unum T; item aliis i oc i s 
contraxit 58/59 T 55(hab. ambos uersus contra- 

53 et >R: item in 54—56 I m *? v ~ hens oyYe^i oupavot itupiou)] tr. A, 58 > 
m vx A 55] onep > T, unepaiveros S I ^ Q& - or uersio 5 g post 59) altera 

uncpevSo^os A T] trfoWopww R ^ ^ (rf proleg § 10l n .) 

S'&SIt 55] pr. - R I xepou- 59 «P- A R] + -P« T; de 55 
pl v R T] pr t«.v A, xcpo U p.p 55 | tmep- « w wpavttv B T 55] enav* 

ynepuiivnTOS A T 5o] cuvctos R 04. 01. oj 
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65 euXoyeTTe, TrdvTa tcc 7rveu|iaTa, tov Kuptov 

ujiverre Kai u7repui|iouTe outov eis tous aiwvas. 

66 euXoyerre, irup Kai KaOjia, tov Kupiov 

ujiveTie Kai UTrepui|jouT€ auTov eis tous ai&vas. 

67 euXoyerre, tjiuxos Kai Kauawv, tov Kupiov 

ujiverre Kai UTreputJjouTe auTov eis tous aiwvas. 

68 euXoyeTTe, 5p6aoi Kai vi<|>eTo{, tov Kupiov 

ujiverre Kai uirepui|jouTe auTov eis tous aiwvas. 

69 euXoyeTTe, 7rdyos Kai i|>uxos, tov Kupiov 

ujiverre Kai ihrepui|jouTe airrov eis tous aiwvas. 

70 euXoyerre, Trdxvai Kai x^ves, tov Kupiov 

ujiverre Kai UTrepuijiouTe outov eis tous aiwvas. 

71 euXoyerre, vuktcs Kai rjjiepai, tov Kupiov 

ujiverre Kai UTrepui|iouT€ auTov eis tous aiwvas. 

72 euXoyerre, <jws Kai jkotos, tov Kupiov 

ujiverre Kai U7repui|iouTe auTov eis tous aiwvas. 

73 efiXoyerre, dtrrpaTrai Kai ve<|>eXai, tov Kupiov 

UjiveTTe Kai U7reput|iouTe outov eis tous aiwvas. 

74 euXoyerrw f\ yi\ t6v Kupiov 

upverrw Kai tnrepuijjouTw outov eis tous aiwvas. 

75 euXoyerre, opn Kai pouvoi, tov Kupiov 

ujiverre Kai U7repui|iouTe auTov eis tous aiwvas. 

76 euXoyerre, irdvTa Td <f>u6jieva ev Trj yrj, tov Kupiov 

ujiverre Kai uirepui|iouTe auTov eis tous aiwvas. 

77 euXoyerre, ai m^yaf, tov Kupiov 

ujiverre Kai UTrepui|iouTe auTov eis tous aiwvas. 

78 euXoyeTTe, frdXaaaai Kai iroTajiof, tov Kupiov 

ujiverre Kai ihrepuiJ/ouTe auTov eis tous aiwvas. 

79 euXoyeTTe, khtii Kai TrdvTa Td Kivoujieva ev toTs ufiaaiv, tov Kupiov 

ujiverre Kai U7repui|iouTe outov eis tous aiwvas. 

80 euXoyeTTe, TrdvTa Td ireTeivd tou oupavou, tov Kupiov 

ujiverre Kai UTrepuiJiouTe auTov eis tous aiwvas. 

81 euXoyeTTe, Td frrjpi'a Kai 7rdvTa Td KTqvn, tov Kupiov 

UjiveTTe Kai urfepuijjouTe outov eis tous aiwvas. 

82 euXoyeTTe, uioi twv dvfrpwTrwv, tov Kupiov 



67—72 T] 69. 70 post 72 tr. A, 68. 
69 om. et 67. 70 post 72 tr. R 55 
67 Kauacov A T 55] Kaujia R: ex 66 
69 Kayos A] Trayoi T 



77/78 A T] tr. R 55 
78 fraAaaaat A R 55] -oa T 
8 1 tcc frnpu* Kat / jravTa A T 55] 
tr. R 
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unverre Kai uirepuiJiouTe aurov eis tous aiwvas. 

83 euXoyefra) lapatiX tov Kiipiov 

fijivcfrw Kai uirepuiJiouTCi) auTOV eis tous aiwvas. 

84 euXoyeiTe, iepeis Kupiou, tov Kupiov 

ujivelTe Kai UTrepuiJiouTe auTOV eis tous aiwvas. 

85 euXoyerre, 80OX01 Kupiou, tov Kupiov 

u^iveTTe Kai uTrepuiJjouTe auTOV eis tous aiwvas. 

86 euXoyerre, TrveujiaTa Kai i|iuxai SiKalwv, tov Kupiov* 

u-iveTTe Kai uTrepuijiouTe auTOV eis tous aiwvas. 

87 euXoyerre, oaioi Kai Taireivoi Trj KapBia, tov Kupiov 

ujiveTTe Kai uirepui|iouTe airrov eis tous aiwvas. 

88 euXoyerre, Avavia, A^apia, MiaarjX, tov Kupiov 

u-ivelTe Kai UTrepuiJiouTe auTOV eis tous aiwvas. 

9 ©' 

flpoaeuxn Mapias Trjs freoTOKOU. 

46 MeyaXuvei f| ijiuxn ™ v Kupiov, 

47 Kai rjyaXXiaaev ™ ™*B|id V>™ *™ T $ ^ T $ aa)Ti ^ pl P 00 ' 

48 Sti eirepXeiJiev em r\\v TaTrefvwmv Tfjs SouXiiS auTOU* 
i5ou yap otto tou vuv jiaKapioudv vie Traaai ai yeveai, 

49 Sti eTroi'rjaev jjot jieyaXela 6 6uvaT6s, 
Kai ayiov to ovojia auTOu, 

50 K ai to eXeos auTOu eis yeveav Kai yeveav toTs <|)Opouiievois auTOV. 



83 euAoyeiTto A T 55] -Te R | uu.vei- 
tw .. unepui|)0UTCi> ART] ujivetTC . . 5 55 

87 Trj KapSia T 55] ir\ > A, Tqv Kap- 
Stav R 

88 avavia a^xpia A T 55] awavias at;a- 
pias Kat R = annanias azarias et 
LaR I 88 2 est finis Odae in A 55, 
sed R T addunt cm e$eiAaTo(T epuaaio) 
rijias e£ a5ou Kai eccocev t|pas ex xeipos 
davaTou Kai epuaaTo t\\xas ck u.ecou(R-cns) 
Kaiojievtis $Aoyos Kai €K jieaou rcupos eAu- 
TpwoaTo(TepuoaTo) qu.as. eSojioAoYeiofre tco 
Kupiw on xpn 0 ™^ aY a ^°s) 0Tl €ls T0V 
aiwva to eAeos outou. euAoyeiTe navies 
oi(> R) oepojievoi Kupiov tov fteov twv &ecov 
(R freov Tcov &ewv tov Kupiov = La R deum 
deorum dominum pro Kupiov — frewv) 
ujiverre Kai eSojioAoyeiafre oti eis tov aicova 
(T eis TtavTas tous aicovas) to eAeos au- 
tou = Dan. 3 88 3 -90. praeterea inter 88 2 



et 88 3 superaddit R euXoyouiiev Tratepa 
Kai uiov Kai ayiov irveu^a uu.vouu.ev Kai 
u7T€pu4»ouji€v auTOV eis tous aiwvas = bene- 
dicimus patrem et filium et spiri- 
tum sanctum hymnum dicimus et 
super exaltamus eum in saecula La R : 
eadem addit, his uerbis finem Odae fa- 
ciens, Ga in ambis uersionibus (proleg. 
§ 10 1 n.; ambae sanctum spiritum = 
R ayiov Ttveujia pro spiritum sanctum) 

Od. 9 (LUC. 146—55. 68—79) 

inscr. Kpoceuxn & R 55] euxn T: cf. 
Od. 13 I Ttis freoTOKOu A(nihil nisi ou 
legi potest) 55] >RT, sed pro t. 
hab. T £K tou euayY^Aiou, post t. add. 
55 €K tou koto Aoukov euaweAiou 

49 iieyaAeia A c R T 55] -Aa A* 

50 eis yeveav Kai R T 55] arro yeveas 
eis A 



359 



0 DAE 



5* £jroi'ncF€v Kfxrros £v ppaxiovi outou. 

SicffKOpmaev u7T€pn$dvous fiiavoig napSias atrriv 

52 KafreTXev SuvdaTas otto frpovuv 
Kai Dijiuxjev Ta7reivous* 

53 7r€ivajvTas ev€7rXri0€v dyattov 

Kai 7rXouTouvTas e^aireaTeiXev kcvous. 

54 dvTeXdp€TO lapaqX 7rai86s outou nvnafrrjvai eXeous, 

55 Kafrws eXdXr|(T€v irpos robs 7raTepa$ Hjitov, 

tw Appaafi Kai tw airepnan outou ecos aiuivos. 

flpoaeuxn Zaxapiou. 

68 EuXoyhtos Kupios 6 freos tou lapa^X, 

oti €7reaK€i|iaTO Kai e7rou]aev XuTptoaiv tw Xau> outou 

69 Kai fjyeipev Kepas aampas rpv 

ev tw oiKco Aaui8 tou 7rai66s auTou, 

70 Kafrws eXdXqaev 5id aTopaios twv dyfuv twv d7r' aiwvos 7rpo<|>nTwv outou, 

71 aumipfav e$ exfrpwv njicov 

Kai €K x 6| pos 7rdvTcov twv hijouvtojv nuds, 

72 Troiqaai eXeos jieTd twv 7raTepwv ^jiwv 
Kai jivnafrfjvai 8ia&nKrjs dyi'as auTou, 

73 opKov, ov ajuoaev 7rp6s Appaaji tov iraTepa rjuwv, 

74 tou 8ouvai njiTv d<J>6pws €K x^ipos twv exfrpwv rjiiwv puafrevTas 

75 XaTpeueiv aura ev 6aiOTnTi Kai SiKaioauvrj 
evwiriov aurou 7rdaas Td$ qpepas njiwv. 

76 Kai cru 8e, iraiSiov, Trpo<|>t^Tr]s ui|/j'(itou KXi^^arj • 
7rpo7rop€uari yap Trpo 7rpocru>7rou Kupi'ou eTOipdaai 68ous auTou 

77 tou 5oGvai yvwaiv acoTnpias tw Xaw outou 
ev d<j>ea€i djiapTiwv rjjiwv 

78 81a a7rXdyxva eXeous freou njiwv, 

ev oTs eireaKeiliaTO f\\ias dvaToXf] e\ ui|jous 

79 €7ri(j)dvai toTs ev qkotci Kai aKia fravdTou Ka^rj^vois 
tou KaTeu^uvai tous 7r68as r\\xw eis 686v ripens. 



51 Siavoia A T] -as R 55 
52 12 duo stichi T, unus A R 

52 Kai A T 55] > R 

54 fivqaa-. cA. ad 54 trahit R, ad 55 1 A, 
est stichus singularis in T | eAeous 
A T 55] + cutou R | fin.] + au.rjv R 



68 inscr. irpoaeuxn ^X. A] + eK tou KaTa 
Aouxav euaYY^Atou 55, co8q £ax. ck tou eu- 
ayyeAiou T: cf. Od. 13 

74 puaftevTas hue trahunt T 55, ad 75 A 

75 niJiepas A T] + it\s Swrjs 55 

76 5e A] > T 55 
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2) Odae aliae. 



10 



'Q8fi Haaiou. 



1 "Aaa> 6f] tu> r|Y<nnmevu> Sa^ia tou dYaTrrjTOU tw 4|nrcXuvf poir 
diiTreXwv kyivao tw fjYairrmevti) ev xepan ev tottu) iriovi, 

2 Kai 4>paY(i6v 7repie&n K(I KC " e<j>uTeuaa dpireXov ev acoprjK 

Kai (j>Ko66|iriaa Trupyov ev iieaw auTrjs Kai TTpoXrjviov wpu^a ev afrnjr 
Kai 'eyeiva too iroirjaai aTa<|>uXrjv, eno\t\aw 5e dKdvfras. 

3 Kai vuv, dvfrpuiros tou louSa Kai oi evowouvTes ev lepouaaXrjp, 
KpivaTe £v e^ioi Kai dva jieaov tou dpireXwvds pou. 

4 i\ Troinau) tw dpTteXuvi pou In Kai ouk k-no\r\oa auTu>; 
5i6ti epeiva, Yva iroinari aTa<|>uXnv, e7roi'n<Jev Se dKdvfras. 

5 vuv Se dvayY^w ujilv t( iroirjau) tu> dinreXwvi pou 4 
d<j>eXw tov 4>paY^6v auTOu, Kai eaTai eis 5tap7raYnv, 

Kai KafreXw tov toTxov auToO, Kai ecrrai eis KaTairdTiipa, 

6 Kai dvnaa) tov dpTreXwvd pou, Kai ou pn Tpt^ ou5e |ifi (TKa^rj, 
Kai dvapnaeTai eis outov uaei eis xepaov aKavfrai, 

Kai TaTs ve^eXais evreXoupai tou pn ppe^ai eis cxutov uctov. 

7 6 y&P dpireXwv Kupi'ou aapawfr oTkos IcrpaqX eariv 
Kai av&pamos tou lou6a ve6<j)UTOv f|Y a7T n^vov, 
Kai epeiva tou Troifjaai Kpiaiv. 

^iroi'naev 5e dvopi'av Kai ou 6maioauvnv, dXXd KpauYH v « 

8 ouai oi auvdTTTOVTes otKi'av 7rp6s oiKi'av 

Kai dYpov TTpos dypov 4yy»'Covt€S, Yva tou TrXrjaiov d^eXcovTar 
|xfi oiKrjaeTe povoi em Tfjs YHS; 

9 f[KOua&n y«P Ta ° Ta 7TavT0C eis Ta iTQC Kup,ou ^P 0103 ^ 



11 IA' 

npoaeuxn E^eKiou. 
io 'Eyw efaa 'Ev tw ui|iei twv ripepuv pou 

Tropeuaopai ev TruXais a5ou, 

KaTaXe(i|ia) Td eTr] Ta eTTi'Xonra. 



Od. 10 (Is. 5 1-9) 



tcu] u pro o R: cf. i 



i tou] o pro u R: cf. 8 et proleg. 



Od. 11 (Is. 38 10-20) 



§5 5 I toj ult.] te R 



5 StapnaYnv = direptionem La R ] 



inscr. irpooeuxn e^eKiou A 55] + tou 



KaTanaTtiVia R: ex 5 3 



8 ooat = uae La R ] Kai R | a$eAwv- 



10 ema A 55] €mov T: item in 11, 
cf. Ps. 29? 
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11 eT7ra Ouk€ti ou pr| ffiw to aarrnpiov tou freou €7ri Tfjs yfjs, 
ou nf| T8w avfrpumov peTd kctoikouvtuw. 

12 e£eXi7rov €K Tfjs auyyeveias pou, 

KaT€Xl7TOV TO XOI7TOV Tfjs ^fjS POU* 

e^fjX^ev Kai dirnXfrev drr' epou 
a><T7rep 6 KaTaXuwv aKnvrjv Tr^as* 
to 7rveupd pou Trap* epoi eyeve™ 
a>S ioros, epi'frou eyyi£ouar|s eKTepeTv. 

13 ev Tfj rjpepg €K€i'vri 7rape56^v etus wpwi u>s XeovTr 
outojs auv€Tpn|i€v 7rdvTa Td dord pou* 

diro yap Tfjs rjpepas ews Tfjs vuktos 7rape86friv. 

14 a>s x € ^'8wv, outo) <|)a)vnaa), 

xai cbs irepiaTepd, outw peXeTnaar 
e^eXiTTOv yap oi 6<|>thiXpo! pou tou pXeTreiv 
eis to uijios tou oupavou Trpos tov Kupiov, 

15 8s e^efXaTO pe Kai d<|>€iXaT6 pou t^v 65uvnv Trjs t|iuxns. 

16 Kupie, 7T€pi auTns yap dvnyyeXri aoi, 

Kai e^yeipds pou rrjv 7rvonv, Kai TrapaKXnfais e?n<ra- 

17 eiXou yap pou Trjv ijiuxnv, Yva prj diroXriTai, 

Kai direppjij/as 67Tiaco pou Trdaas Tds dpapTi'as pou. 

18 ou yap oi ev S8ou alveaouoiv o*e, 
ou8e oi d7ro^av6vTes eOXoynaouafv ere, 

ou6e eXiriouoriv oi ev g8ou tt|v eXenpoauvnv aou- 

19 oi 5wvt€s euXoynaouafv ae, 8v Tpoirov Kdyw. 
diro yap t^s aijpepov TraiSfa Troinacu, 

a dvayyeXouaiv n]v SiKaioauvnv aou, Kupie Tift acoTtipias pou, 

20 Kai ou 7rauaopai euXoywv ore peTd i|/aXTnpiou 
rcdaas Tds npepas Tfjs Swift pou 
KaTevavTi toD oikou tou freou. 

12 IB' 

flpoaeuxn Mavaaat]. 



1 1 Trjs YHS A] YHS Cwvtcov T 55 = ITt | 
ou \it\ i6co avfrp. A] pr. oukcti et add. en 
T 55 

14 outw bis A] outcds T 55 I ot 
o^aAjioi/jiou A] tr. T 55 | tou PActtciv 
A] airo t. PA. u.e T 55 

15 -eiAaTO bis A T] -Acto 55: cf. Thack. 
p. 211 



16 xrepi T 55] pr. k<xi A 

18 a€ 10 A T = lit] + ku PI€ 55 

19 avaYYeAouaiv T 55] -Act A: cf. Ps. 1 13 

20 tou freou A] pr. Kuptou T 55, + 
jiou T, + nnwv 55 

Od. 12 

inscr. (cf. Par. II 33i2/i3. 18/19) pct(v)- 
vaaorj A 55] + uiou e^Kiou T 
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1 Kupie 7ravT0KpdTWp, 

6 &eos twv 7rar€pu>v npwv, 

tou APpaap Kai loraatc Kai laKwp 

Kai tou cnrepiicnos auT&v tou Smatou, 

2 6 Troinaas tov oupavov Kai Tqv auv Travfi m Koqiw auTwv, 

3 6 7Te5n(jas Tf]v frdXaaaav tw Xoyw tou TrpoaTdypaTos aou, 

6 KXeiaas Tf|v dpuaaov Kai a<j>payiadpevos tco (j>opepa) Kai ev66fy 6v6- 
ViaTi aou* 

4 8v irdvTa <t>p(TT€i Kai Tpepei diro Trpoaanrou 8uvdpea>s aou, 

5 oti aaTEKTOS n peyaXoTrpeTreia Tfjs oo^ns aou, 

Kai dvuiroaTaTOS rjj opyn Tfjs eiri dpapTwXous ocTreiXfjs aou, 

6 djieTpHTOv Te Kai dve^ixvi'aaTOV to eXeos tF|s eTrayyeXi'as aou, 

7 oti ai) eT Kupios u^icttos, 
euaTtXayxvos, paKpofrupos Kai raXueXeos 
Kai peTavowv eiri Kawais avfrpcoircov ■ 

8 ai) o5v, Kupie 6 freos twv SiKaiwv, 
ouk efrou peTdvoiav SiKafois, 

to) Appaap Kai laaaK Kai laKwp toTs oux npapTqKdaiv aoi, 
dXX' efrou peTdvoiav epoi tuj dpapTwXw, 

9 Sioti npapTOv uTrep dpifrpov i|jdppou fraXdaarjs, 
eirXn^uvav ai dvopiai pou, Kupie, errXri&uvav, 

Kai ouk eipi d^tos dieviaai Kai i5eTv to uiJjos tou oupavou 
otto ttXh^ous tujv dSiKiwv pou 

10 KaTaKapinopevos ttoXXw Seapcj) ai6r|pou 
eis to dvaveuaai pe uirep dpapnwv pou. 



i navTOKpaTtop T 55 Uulg(cf. proleg. 
§10i) Co] > Di; + enoupavie A: ex 
Od. 14n 

3 o 2° A 55 Uulg DiCo] xai T | 
<j<()paYtoa[i€vos A] + auTtyv T 55 Uulg Co 

4 <t>piTT€i A] 4>piao€i T 55 Co (sed in 
Const, apost. VIII 7 B [ed. Funk p. 482 u] 
^ptTtet): cf. Thack. § 7, 44—46 

6 eAeos T 55 Co] eAaiov A 

7 oti av A Uulg DiCo] av yap T 55 | 
vi|jiotos om. et euonA. ticcKpofr. tr. DiCo | 
Kai ult. A 55 Uulg DiCo] > T | fin. 
AT] 4- au KUpte kcctcc to nAti&os Trjs 
Xpn<JTOTriTOS aov eTrqYY 61 ^ peTavoiav Kai 
a^eaiv tois nH a P Tr l KOai a01 Kai Tt0 nAii&ei 
twv oiKTipjitov gov copicas ueTavoiav ajiap- 
twAois eis awTHpiav 55 Uulg: eadem add. 



DiCo. sed Co oti av o &eos, Di et tu 
do mine pro av Kupie, ambae ir\v xpqoTOTn- 
Ta Tqs aYa^cuouvns pro to nArj^os TrjS 
XpnofT-, Co ii eTavotas <*$ C01V et om - 001 ( Di 

dub.) 

8 tcov] pr. o T | SiKaiwv A T Uulg 
DiCo] 8uvajJi€Mv 55 | euoi A Di(uid.)] 
pr. €tt T 55 Co, propter me Uulg 

9 2 T 55 Uulg Co] pr. oti A | Kupie 
enAnfruvav T (cf. 12 1 13 3 )] > A, + ai 
avo^iiai fiou 55 Uulg Co I 9 3,4 duo 
stichi T, unus A 

10 oiSrjpou A Co] oiSqpcp T 55 | 
io 2,8 duo stichi T, unus A; io 2 * 3 > 
Co I eis to avaveuoai pie onep apiapTicov 
jiou A] eis to nn av. Tqv K€<|>aAnv pou T 
55 Uulg; ambas lectiones nouit Di (in 
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Kai ouk eanv poi aveais, 

8i6ti Trapwpyiaa tov ftupdv aou 

Kai to 7rovrjp6v ivtimdv aou €7roi'iiaa 

aTY\aas pSeXuyiiaTa Kai 7rXr]i>uvas 7rpoaoxtHa|iaTa. 

11 Kai vuv kXi'vw yow Kap6i'as Seopevos Trjs rapd aou xph^tothtos 

12 'HpdpTriKa, Kupie, rjpdpTriKa 

Kai t&s dvopfas pou eyw yivwaKW. 

13 a?ToO|iai Seopevos aou 
"Aves poi, Kupie, fives jioi, 

|if| auvaTroXearjs pe TaTs dvopi'ais pou 
pr]8e eis tov aiwva prjvi'aas Tnpnarjs Td koko poi 
PH&e KaTafiiKdaris pe ev toTs KaTWTdTois Tfjs yrjs. 
8ti au eT, Kupie, 6 freos twv peTavoouvrwv, 

14 Kai £v ejioi 5ei'$rjs tt|v dyafrwauvnv aou- 

8ti dvd^iov ovTa acoaeis pe KaTd to ttoXu e'Xeos aou, 

15 Kai aiveaa) ae 61a TravTOS ev TaTs rjpepais Tfjs $coi}s |iou. 
8ti ae upveT Trdaa r) fiuvajiis twv oupavwv, 

Kai aou eaTiv f\ bo\a eis tous aiwvas. aptrjv. 

13 ir 

flpoaeuxn lupecov. 

29 Nuv diroXueis tov 6ouX6v aou, 5ea7TOTa, 
KaTd to prjpd aou ev eipnvrj, 

30 oti eI5ov oi o^fraXpoi pou to awTtipiov aou, 

31 8 qTOi'paaas KaTd 7rp6aco7rov TrdvTwv twv Xawv, 

32 <|)ws eis d7TOKdXui|iiv efrvwv 
Kai 86$av Xaou aou lapaqX. 



9. 10 omnia peruerso ordine reddens): 
ut tollam caput meum prae multitu- 

dine iniquitatum mearum ita 

ut non tollam caput meum sursum 
(Co deest, cf. sup.) | jioi aveais A 55] 
tr. T I aTqoas pSeAuyjiaTa — fin. A 
DiCo] nq iroiqaas to teAnua aou Kai jjtn 
$uAa$as toc TrpoaTaynaTa aou T 55 : eadem 
pr. Uulg 

11 KctpSiccs A] + you T 55 Uulg Co 
13 init. A] pr. aAA T 55 Co(nonDi), 
pr. quare Uulg | 13 3 A] pr. Kat T 
55 Uulg DiCo I Tnpnans A(-ats) T Uulg 
DiCo] > 55 I on A Co] 8ioti T 55 | 



Kupte 0 freos A] freos &eos T 55 Uulg et Co 
testibus duobus mss., 0 freos Di(sed add. 
Kupieini^) et Co testibus duobus mss. 

14 Tqv A DiCo] pr. Ttaoav T 55 Uulg 

15 Tats A T 55] pr. Traaats Uulg DiCo 

Od. 13 (LUC. 229-32) 

inscr. Trpoacuxn A 55] euxq T: cf. Od. 9 
init. I au|i€oov A 55] -covos T, + eK 
tou euayyeAiou T, + ex tou koto AouKa(sic) 
euayyeAiou 55: cf. Od. 9 init. et 9 68 
29 1 ' 2 duo stichi T, unus A 
31 TravTcov twv Aacov A 55] rcavTos tou 
Aaou T 



14 1—3° 
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"Yyvos ewfrivds. 

i A6£a ev ui|naTOis faw 

Kai eiri yfjs eipnvn, 

ev dvfrpamots euSoKia. 

aivouyiev ae, 
S euXoyounev ae, 

7rpoaKuvoO|iev ae, 

Bo^oXoyoO^ev ae, 

euxapiaToOnev aoi 

8id Tfjv iieydXnv fl 00 66^av, 
io Kopie (toaiXeu, 

eiroupdvie, 

free iraTHp 7ravTOKpdTa>p, 
Kupie uie iiovoyevn 
*\r\aov Xptare 
15 Kai ayiov 7rveu|ia. 
Kupie 6 &eos, 
6 djjivos tou freoO, 

6 UIOS TOU TTdTpOS, 

6 mpwv Tds djiapn'as tou Koa^iou, 
20 eXerjaov nuds* 

6 ai'pwv Tds d^apTias tou Kbayou, 

7Tpoa8e^ai Tfjv Seqaiv r\(iwv 

6 KCtOriiievos £v Be^ta tou 7iaTp6s, 

eXenoov niids. 
25 oTi au el iiovos ayios, 

ai> eT jiovos Kupios, 

Mrfaous XpiaTOS, 

eis 56£av freou TraTpos. annv. 

Kay eKdarnv rjtiepav euXoynau) ae 
30 Kai aiveaw to ovojid aou eis tov aiwva 



Od. 14 

cf. Const, apost. VII 47 ed. Funk et ad- 
notationes Funkii 
4 cuvoutiev A T] ujivoujiev 55 
6 irpoaKUvoujiev oe A 55] rcp. oot T : cf . 

Ps. 44i3 

12 ir(ar)t|p A] 7i(aT)ep T 55 



13 jiovoyevn A T] -ves 55 

19 tccs ajiapTias A T] Tnv -av 55 

21 fin.] + eAencov t^as Ac: ex 20. 24 

25 ei A T] > 55 

27 tqoous Xpicnos A T] + ouv ayiw 
TrveujiaTi 55 




365 

Kofi eK to* cfl&m* 

KctTaSitoaov, Kopie, Kai ttiv njiepav toutiiv 

dvapapTirrous <|>uXax&nvai fads. 

eOXoYn T os eT, Kupie 6 freos twv ircmpwv r^iiv. 
35 Kai dverov Kai 6e6o£aapevov to 5vopd aou ets tous 

cuXoyhtos eT, Kupie, 6i6a$6v pe la SiKaiwpaTd aou- 

euXoytlTos eT, Kupie, 6i'5a^6v pe to 5iKaia>paTd aou* 

euXoynTOS eT, Kupie, 6i'8a$6v jie ra 6iKaiu>paTd aou. 

Kupie, KaTa(|)UYn eYevnfriS HP' V ev Yevea Kai Y^vea. 
40 Iyo) eTira Kupie, eXeqabv vi€, 

i'aaai Tfjv ipuxnv pou, 5ti rjpapTov aoi. 

KOpte, 7Tp05 oe KgLTe^uya 

5f5af6v He tou iroieTv to NXnpd aou, 8ti ai) eT 6 freos pou' 
8ti irapd aoi irrjYn 
45 ev tw 4>a)Ti aou 6t|i6pefra <|>u>$' 

TrapdTeivov to SXeds aou toTs Y»vwaKOuaiv ae. 



36—38 euXoYnTos — cou: sic ter eun- 
dem stichum hab. A, tertium om. 55 
42 KOT€<t>uYa A] -yov 55: cf. Ps. 1429 
44 Trapo aot A 55c] n. gov 55* 



46 fin. A] + aytos o freos, aytos iox«- 
pos, ayios afravaTos, eXcqoov w«s 55 et 
Acoluthia triplicis festi (Funk 1. 1., 
p. 457 n.) 



365 



ODAE 



U31-46 



Km €is tov aiwva too aiu>vo$. 

KQTaliwaov, Kupie, m\ ir\v faepav Taifrnv 

dva|iapTnT0us <|>uXax&nvai qpds. 

eOXoYHTOS eT, Kupie 6 &zb$ twv 7raT€pwv npwv, 
35 Kd aiveTov m\ 5e6o$aapevov to 6vopd aou eis tous aiwvas. apnv. 

euXoynTOS eT, Kupie, 6i5a$6v pe tci SmaiupaTd aou- 

eOXoytlTOS eT, Kupie, 6i'5a$6v lie tcc 6iKaidjpaTd aou- 

euXoynTOS eT, Kupie, b\ha\6v pe to SiKaiwpcrrd aou. 

Kupie, KaTa^uYH fyevn^is npiv ev yevea Kai Yevea. 
40 fyw eT7ra Kupie, gXeqaov pe, 

Vaaai rr\v ijiuxnv pou, 5tj fipapTOV aoi. 

Kupie, irpos ae KCXT€<j>UYCc* 

b\ha\6v pe tou iroielv to freXnpd aou, 8ti au eT 6 &eos pou* 
8ti Trapd aoi tthyH 5 w ns> 
45 Iv Ttj) (j>o)Ti aou 6ty6pe9"<x <j>w$* 

irapdTeivov to eXeos aou toTs ywtuGKOUGW ae. 



36—38 euAoYnm — oou: sic ter eun- 
dem stichum hab. A, tertium om. 55 
42 kot€$uy° A] -yov 55: cf. Ps. 1429 
44 irapa cot A 55c] n. aov 55* 



46 fin. A] + ayios 0 &eos, aytos iw 
pos, ayios a&av<nos, eAcqaov nn« 55 et 
Acoluthia triplicis festi (Funk 1. 1., 
p. 457 n.) 



Die hiermit beginnende grofle Ausgabe der Septuaginta soil 
im Laufe von 20 Jahren in folgenden 16 Teilen erscheinen: 

I. Genesis. 

II. Exodus, Leuiticus. 

III. Numeri, Deuteronomium. 

IV. Iosue, Iudicum, Ruth. 
V. Regnorum I. II. 

VI. Regnorum III. IV. 

VII. Paralipomenon I. II. 

Vin. Esdrae I. II, Esther, Iudith, Tobit. 
IX. Maccabaeorum I — IV. 
X. Psalmi cum Odis. 

XL Prouerbia, Ecclesiastes, Ganticum, lob. 

XII. Sapientia, Siracides, Psalmi Salomonis. 

XIII. Duodecim prophetae. 

XIV. Isaias. 

XV. Ieremias, Baruch, Threni, Epistula Ieremiae. 
XVI. Ezechiel, Susanna, Daniel, Bel et Draco. 

Die Einhaltung des Programms wird verburgt durch die Mit- 
arbeit zweier jungererFachgelehrten, des HerrnDr. Werner Kappler, 
der kurzlich von der Gottinger Gesellschaft der Wissenschaften 
als zweiter Leiter des Septuaginta-Unternehmens neben Herrn 
Prof. Rahlfs angestellt worden ist, und des Herrn Studienrats August 
Mohle, der gleichfalls vollamtlich fur das Unternehmen beschaftigt 
ist. Herr Kappler hat die Bearbeitung der Apokryphen, Herr Mohle 
die der Propheten tibernommen; als nachste Lieferungen werden 
die Makkabaerbiicher und Jesaia erscheinen. 



